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Summary: A vikingek Á©s sÁ;rkÁ;nyok kÁ^zÁ^tt dÁ°lÁ 3 hÁ;borÁ° miatt 
barÁ;tsÁ;guk tiltott. Hablaty Á©s Fogatlan maguk mÁ'EgÁ'ÍItt hagyjÁ;k 
Berket. Retten egyÁHtt ismeretlen terÁHleteket fedeznek fel, Á°j 
barÁ ; tsÁ ; gokat kÁ^tnek Á©s izgalmas kalandokba keverednek. 
VisszatÁ©rnek valaha? Mi lesz Berkkel a megerÁ ' sÁ^dÁ ' ellenfeleik 
tÁ;madÁ;sai miatt? A tÁSIrtÁ©netbÁ '1 kiderÁHl . JA 3 olvasÁ;st! I do nőt 
own How to train your dragon! 


1. A felhÁ'k fÁflÁSItt 
**1. rÁ©sz á€" A felhÁ'k fÁflÁftt ** 

~k ~k ~k 


><p>Sietve csaptam be magam mÁígÁ^tt az ajtÁ 3 t Á©s remegve ÁHltem le 
a fÁfldre. Mit tettem? Hogy lehettem ennyire ostoba? LegyÁ'zni 
Asztridot? Thor szerelmÁ©re, holnap dÁ©lutÁ;nra mindenki tudni fogja 
a trÁHkkÁ^met a sÁ ; rkÁ ; nyokkal kapcsolatban. Hogy Á;rulhattam Á-gy el 
Fogatlant? Ha rÁ ; jÁ^nnek, legjobb esetben is szÁ;mÁ±znek, nÁölkÁHlem 
pedig Fogat laná€ | <p> 

Nem, nem, nem! Valamit ki kell talÁ;lnom, de gyorsan! Az igazsÁ;g 
alapbÁ 3 l kihÁ°zva. Á*rulÁ 3 nak kiÁ ; ItanÁ ; nak Á©s szÁ ; mÁ±znÁ©nek . A 
sÁ;rkÁ;ny megÁ c ElÁ©se ? BadarsÁ;g. MÁ©g ha tudnÁ©k is sÁ;rkÁ;nyt Állni, 
a SzÁlrnyennagy rÁ©msÁ©g elÁ'bb vÁ©gezne velem, minthogy Á©n 
felemelnÁ©m a tÁ'rÁlmet. Mi maradt? Mit tehetnÁ©k? A legjobb talÁjn 
az lenne, haá€ | Nem. Ez butasÁ;g! Felejtsd el! Egy hÁ©tig nem 
bÁ-rnÁ;d! BÁ;rá€| Van mÁ;s vÁ;íasztÁ;s? 

Lehunytam a szememet Á©s remegve felsÁ 3 ha jtottam. Nem. Nincs. De 
tÁ©nyleg vÁ; Halnom kÁ©ne? KÁ©pes lennÁ©k hÁ;trahagyni az apÁ;mat, a 
tÁlrzsemetáé i Á©rte? Egy sÁ ; rkÁ ; nyÁ©rt ? MegÁ©ri? 

FÁ;jdalmasan nÁ©ztem magam elÁ©. Á* a barÁ;tom. MegbÁ-zik bennem. 



Hogy A;rulhatnA;m el? 


Á-sszeszorÁ-tott fogakkal Á;lltam fel Á©s indultam a szobÁ;mba. Ott 
elÁ 'vettem egy kosarat Á©s elkezdtem a szÁHksÁ©ges dolgaimat 
beledobÁ ; lni : vÁ ; ItÁ 3 ruhÁ ; k, a fÁHzeteim, ceruzÁ;k, a kÁ©semá€ | 
Bizonytalanul zÁ;rtam le a fedelÁ©t Á©s kÁ5rbenÁ©ztem a szobÁ;mban. A 
vÁ;llamra csaptam a kosarat Á©s elindultam a hÁ;z hÁ;tsÁ 3 ajtaja 
felÁ©. Azt kinyitva mÁ©g visszapillantottam utoljÁ;ra. Itt nÁ'ttem 
fel. Annyi emlÁ©k kÁft ehhez a hÁ;zhoz. Fogom Á©n mÁ©g valaha is 
lÁjtni ezt a helyet? 

SzomorÁ°an megingattam a fejemet Á©s nehÁ©z szÁ-vvel indultam a 
medencÁ©be Fogat lanÁ©rt . 
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><p>- ElmegyÁHnk! LelÁ©pÁV4nk! Pakoljunk! Ásgy tÁlnik, egy kicsit 
vakÁ;ciÁ 3 zni megyÁHnkáC } Á5rÁ5kreá€ | - szÁ 3 lÁ-tottam Fogatlant 
elkeseredetten, ahogy a medencÁ©be Á©rtem. HÁ;tamrÁ 3 l lecsÁ°sztattam 
a fÁ^ldre a fonott kosarat Á©s grimaszolva dÁ^rzsÁ^ltem a vÁjllamat. 
Leguggolva mÁ©g utoljÁ;ra Á;tnÁ©ztem a kosaramban levÁ' 
felszerelÁ©st . Ez lesz a legjobb, amit tehetek. A legjobb lelÁ©pni, 
Fogatlan Á©s a sajÁ;t Á©rdekemben is. Csak merre?<p> 

- Hjajj, Á^regem. á€" sÁ 3 hajtottam fel Á©s igazÁ-tottam meg a 
repÁHIA's szerkÁ 3 mat. Abban a pillanatban, ahogy felegyenesedtem, 
majdnem szÁ^rnyet haltam. Velem szemben Asztrid ÁHlt egy nagyobb 
sziklÁ;n Á©s a baltÁ;jÁ;t Á©lesÁ-tette . 

- HÁ^IháC | Mi aá€ | ? Deá€ | Teá€ | Mit csinÁ;lsz itt? á€" ugrottam hÁ;tra 
Á©s estem majdnem el egy buckÁ;ban. Ez nagyon nem jÁ 3 , nagyon nem 

jÁ 3 ! MiÁ 3 ta van itt? KÁ^vetett? Vagy mÁ;r elÁ'ttem itt volt? Hol van 
Fogatlan? 

MÁ-g a fejemben tÁ'Ebb milliÁ 3 kÁ©rdÁ©s zakatolt, Asztrid felemelte a 
baltÁ;jÁ;t, tekintetÁ©t pedig rÁ;m szegezte. KÁ©k szemei mÁ©rgesen 
fÁV4rkÁ©sztÁ©k minden aprÁ 3 mozdulatomat. 

- Tudni akarom, mi folyik itt. á€" Á;llt fel Á©s indult meg felÁ©m 
hatÁ;rozott lÁ©ptekkel. Ijedten hÁ;trÁ;ltam tekintetemmel pedig a 
kezÁ©ben levÁ' fejszÁ©t kÁ'Evettem. á€" Senki nem lesz ilyen jÁ 3 
magÁ;tÁ 3 l. FÁ'leg nem te! HÁ;t bÁ'Ekd ki! 

- Á-hmá€ | - nyÁ'Egtem sutÁ;n, agyam pedig vÁ©szesen lassan zakatolt. 
Semmi hasznosÁ-thatÁ 3 Antiét, semmi, ami kisegÁ-thetne ebbÁ'l a 
helyzetbÁ'l! Baj van! Gyorsan, gyorsan, mondj mÁ;r valamit neki! á€" 
ÁlsnaC | 

- Te gyakorolsz valakivel? á€" kÁ©rdezte a szemÁ c EldÁ c [IkÁ©t 
f elhÁ° zva . 

- Hogy gyakoáC | Á©n Á^hm, Á©ná€ | - makogtam mÁ©g a korÁ;bbinÁ;l is 
eset lenebbÁHl . Asztrid ugyan korÁ;bban sosem vett rÁ©szt a srÁ;cok 
szokÁ;sos áCzugratÁ ; saiban" , az azonban kÁ'Ezismert tÁ©ny rÁ 3 la, hogy 
kemÁ©ny, Á^ntudatos Á©s remekÁHl bÁ;nik a fegyverekkel. Oh, 
magassÁ;gos Thor, csak ezt Á©ljem tÁ°l! 

- De remÁ©lem ez nincs benne! á€" folytatta a faggatÁ ; sómat Á©s 
elkapva a repÁHlÁ's szerkÁ 3 mat, kÁ5nnyedÁ©n felemelt a talajrÁ 3 l. 
VÁ©dekezÁ'n feltettem az egyik kezemet. 



- Ne is monddá€ | Tudom, ez, rosszul fest, de tudod, ezá€| - kezdtem 
el magyarÁ ; zkodni , ekkor azonban zÁ^rejt hallottunk a medence 
tÁ;volabbi pontjÁ;rÁ 3 l, mire Asztrid lerakott. Jajj, ne most 
Fogatlan! á€" kÁOrleltem magamban aggÁ 3 dva. VÁ;ratlanul egy nagy 
rÁ;ntÁ;st ÁOreztem hÁ;tulrÁ 3 l, aminek hÁ;la az egyensÁ 0 lyomat 
elveszÁ-tve a fÁ'EldÁ'In talÁ;ltam magamat. 

- Á*u! á€" hunyorogtam, ahogy Asztrid Á;tgyalogolt a hasamon Á©s a 
hang irÁ;nyÁ;ba fordult. A testtartÁ ; sÁ ; n lÁjtszott, hogy ki akarja 
derÁ-teni a zaj forrÁ;sÁ;t, ha pedig ez sikerÁHl nekiá€ | 

Á-tlet, ÁS[tletá€| KÁ©ne egy ÁSttlet, de nagyon gyorsan! Ah! A ruha! 
HÁ;t persze! Á-sszeszorÁ-tott fogakkal felpattantam Á©s utÁ;na 
siettem. 

- Igazad van! Igazad van! Alán nem hazudok tÁfbbet ! CsinÁ;ltam 
nÁ©hÁ;nyá€| szerkÁ 3 t! á€" mentem mellette, idegesen magyarÁ; zva, de 
mÁ©g mindig a hangforrÁ;st kereste. CsÁ'Eppet sem Á©rdekelte a gyenge 
hazugsÁ;gom. Nem jÁ 3 ez Á-gy. El kell csalnom innen! 

- JA 3 , lebuktam! VerjÁHk hÁ;t nagydobra! á€" Á©rtem a vÁ;llÁ;hoz, 
majd megfogtam a kezÁ©t Á©s a mellkasomra hÁ°ztam, hogy 
visszacibÁ ; Ihasson a faluba. - VigyÁ©l csak vissza, rajtaá€| 
Parancsolj. - Ájlltam el az Á°tjÁ;t, mire hÁ;tra feszÁ-tette a 
kezemet . 

FÁ;jdalmasan felkiÁ ; ltottam Á©s a fÁfldre rogytam. MagassÁ;gos Thor, 
azt hiszem eltÁSIrte a kezemet! 

- Á*uuuu! Ezt miÁ©rt csinÁ;lod? á€" kÁ©rdeztem a szemeimet 
Á^sszeszorÁ-tva, majd prÁ 3 bÁ;ltam felÁ;llni, Á' azonban a gyomromba 
lÁ©pett . - Á«u! 

- Ezt a hazugsÁ ; gÁ©rt ! á€" hallottam Á©s fintorogva nÁ©ztem fel a 
hasamat fogva. Ásgy tÁ±nt ennyi nem volt neki elÁ©g. A baltÁjjÁjt 
fÁS[lÁ©m emelte, majd elengedte, mire annak nyele a kezemre esett, 
onnÁ©t pedig visszapattant Asztrid kezÁ©be. Ásjra felszisszentem. á€" 
Ezt minden egyÁ©bÁ©rt ! 

- Oh, jÁ 3 Á©g. á€" nyÁ^gtem fel nagy kÁ-nok kÁ^zÁ^tt a fÁíldÁ^n 
fekÁHdve. Annyira utÁ;lom az erÁ'szakot. KÁ©t viking miÁ©rt nem tud 
normÁ;lisan beszÁ©lni? MiÁ©rt kell egybÁ'l erÁ'szakot alkalmazni? Nem 
fogom sosem megÁ©rteni . 

SzÁ©delegve Ájlltam fel, mikor hirtelen Asztrid felkiÁ ; ltott . á€" 
HASRA! á€" ezzel pedig a fÁlldre rÁ;ntott. Fejemet sikeresen 
bevÁ;gtam a fÁSIldbe, mire ismÁ©t fÁ;jdalmasan felkiÁ ; ltottam . A 
jÁ 3 bÁ 3 l is megÁ;rt a sok, nem hogy a rosszbÁ 3 l! 

Ekkor hallottam meg, ahogy Fogatlan megindult felÁ©nk mÁ©rgesen. 

- FUTÁ*S! FUTÁ*S! á€" kiÁ;ltotta Asztrid felpattanva Á©s lendÁ-tette 
a baltÁjt a kÁ'Ezben megÁ©rkezÁ' Fogatlan felÁ©. 

- NEE ! á€" pattantam fel Á©s mÁ©g Á©pp idÁ'ben kaptam ki a fegyvert a 
kezÁ©bÁ'l, majd csÁ°sztattam olyan tÁ;volra tÁ'lÁHnk, amilyen 
tÁ;volra csak tudtam. Asztrid a fÁ'EldÁ'In fekÁHdt mellettem. Fogatlan 
pedig elÁ'ttÁHnk Ájllt a hÁ;tsÁ 3 kÁ©t lÁ;bÁ;ra Á;gaskodva. Az 
Á©jfÁ°ria dÁHhÁSIsen morgott Á©s a fogait villogtatta. 



RemegÁ' IÁ; bakkal fordultam meg Á©s nÁ©ztem legjobb barÁ; tómra. 

- NE! Semmi baj! Semmi baj! á€" Ájlltam el az Á°tjÁ;t felemelt 
karokkal, ahogy megprÁ 3 bÁ;lt kÁ^zelebb fÁ©rkÁ'zni Asztridhoz. 

- Á* a barÁ; tóm. á€" folytattam nyugodt hangon. Fogatlan pÁ;r 
pillanatig az arcomat fÁHrkÁ©szte, majd vÁ©gre leereszkedett 
kÁ©tkedÁ' tekintettel Á©s ismÁ©t nÁ©gy IÁ; bon Á;llt. 

- Megijesztetted! á€" tartottam vissza Fogatlan fejÁ©t, aki mÁ©g 
mindig makacsul morgott Asztridra. 

- Hogy Á©n Á't? á€" kÁ©rdezte Asztrid hitetlenkedve, mikÁ'Ezben 
prÁ 3 bÁ;lt lenyugodni. á€" HÁ±Á±á€ | Á* ki? 

- Á-hmá€ | Asztrid, Fogatlaná€| - villantottam rÁ; egy kÁ-nos mosolyt. 
Fogatlan kÁ^zben leÁHlt mÁ^gÁ^ttem. A sÁ;rkÁ;ny barÁ; tóm felÁ© 
fordultam fÁ©lig. á€" Fogatlan, Asztrid. á€" mondtam 

nyomatÁ©kosabban, remÁ©nykedve abban, hogy Fogatlan barÁ ; t sÁ ; gosabb 
arcot Állt. RemÁ©nyem pillanatok alatt szertefoszlott, ahogy az 
Á©jfÁ°ria csÁ°nyÁ;n rÁ ; sziszegett Asztridra. 

A szÁ'ke lÁ;ny hitetlenkedve megingatta a fejÁ©t. 

- HablatyáC | Teá€ | Teá€ | Á*rulÁ 3 vagyá€ | Á*rulÁ 3 ! á€" mondta 
gyÁHÁllettel telt szemekkel Á©s a medence kijÁ;rata felÁ© kezdett 
rohanni . 

- Ta-ta-ra! VÁ©gÁHnk van! á€" fÁ°jtam ki a bent tartott levegÁ't 
elkeseredetten. ElhÁ°ztam a szÁ;mat, ahogy hallottam, hogy Fogatlan 
megfordul Á©s otthagy. UtÁ;na fordultam. á€" HÁ©! Most meg hovÁ; 
mÁ©s z ? 

Fogatlan morgott egyet a vÁ;lla fÁHÁltt Á©s a fÁ;k Á;rnyÁ©kos 
rÁ©szÁ©n elkezdte megcsinÁ;lni magÁ;nak a kedvenc parÁ;zs Á;gyÁ;t. Na 
nem, most nem aludhat! UtÁ;na kell mennÁHnk ! 

Az Á©jfÁ°ria utÁ;n szaladtam Á©s felpattantam a hÁ;tÁ;ra. Á* 
mÁ©rgesen pillantott fel rÁ;m Á©s prÁ 3 bÁ;lt lerÁ;zni magÁ;rÁ 3 l, Á©n 
azonban mÁ©g idÁ'ben biztosÁ-tottam magamat a nyereghez. 

- GyerÁHnk, te tÁ° lmÁ©retezett szÁ;rnyas gÁ'te. Csak hadd beszÁ©ljek 
vele. CserÁ©be kapsz egy nagy adag tÁ'kehalat. Tudom, hogy mennyire 
imÁ ; dód . 

A szemÁ©t forgatva fÁ°jtatott, majd megfordult Á©s a levegÁ'be 
rugaszkodott. A fÁ;k fÁSIlÁSttt suhanva pillanatok alatt utolÁ©rtÁHk 
Asztridot. Megveregettem Fogatlan fejÁ©t, mire szÁ©lsebesen 
ereszkedni kezdett. Asztrid Á©pp egy kidÁ'lt f atÁ'ErzsÁ'Et ugrott Á;t, 
mikor Fogatlan elkapta a karjÁ;t Á©s Á°jra a magasba emelkedett 
velÁHnk . 

TisztÁ;n hallottam, ahogy Asztrid felsikÁ-t. Mit ne mondjak, van 
tÁHdeje. Fogatlan irritÁ;ltan nÁ©zett le, ezÁ©rt gyorsan a fejÁ©re 
tettem a kezemet. 

- Igen, tudomá€ | sajnÁ;lom. MindjÁ;rt nÁ©zek egy helyet, ahovÁ; 
lerakhatod. á€" suttogtam az Á©jfÁ°ria fÁHlÁ©be nyugt atÁ ; skÁ©pp . Nem 
kedveli Asztridot, a vÁ©letlennek tÁlnÁ' baleseteket pedig szerettem 



volna elkerAHlni. 


Egy nagyobb fenyÁ 't vettem ÁOszre elÁ'ttÁHnk nem sokkal, Á-gy 
Fogatlan fÁHIÁOhez hajoltam. á€" Oda, pajti. SzÁOpen rakd le oda Á©s 
onnÁ©ttÁ 3 l mindent elintÁ©zek, jÁ 3 ? 

Morogva repÁHlt arra, amerre kÁ©rtem, majd megfordulva az egyik 
felsA' Á;gra dobta Asztridot, utÁ;na pedig Á' is rÁ;szÁ;llt. A sÁ°lya 
miatt ugyan kissÁ© meghajlott a fenyÁ', de most sokkal fontosabb 
dologra, pontosabban szemÁ©lyre kell fÁ 3 kuszÁ; lnom: Asztridra. 

A harcias szÁ'ke vikinglÁ;ny Á°gy tÁlnt elÁ'szÁ^r rÁömÁHlten, azonban 
ahogy az arcomra nÁ©zett, egyre inkÁ;bb dÁHhÁ^sebben kapÁ;lÁ 3 zott az 
Á;gon. Remek, ezek utÁ;n hogyan kedveltetem meg vele Fogatlant? 

- HABLATY ! SzedjÁ©l le innÁ©t ! á€" kiÁ;ltotta mÁ©rgesen. 

- LegalÁ;bb hagyd, hogy megmagyarÁ; zzam. á€" kÁ^nyÁírÁ^gtem . TalÁ;n 
Á' az egyetlen a faluban, akiben van valamennyi Á©rtelem. Ha 
meghallgatna, megÁ©rtene ! 

- Nem hallgatok meg semmit, amit mondasz! á€" kezdett el beljebb 
mÁ;szni az Á;gon makacsul. 

- Akkor nem mondom. Csak hadd mutassam meg. á€" tettem fel a kezemet. 
LenÁ©zett a fÁSIldre, Á©n pedig halkan mÁ©g hozzÁ ; tettem : - KÁ©rlek, 
Asztrid. 

MÁ©rges pillantÁ ; ssal rÁ;m nÁ©zett, majd elkezdett felmÁ;szni az Á;g 
tetejÁ©re. Ássn felÁ© nyÁ°jtottam a kezemet, hogy segÁ-tsek neki 
felmÁ;szni az Á©jfÁ°ria hÁ;tÁ;ra. Ahogy felÁ©nk nyÁ°lt, Fogatlan 
f igyelmeztetÁ 'en rÁ;morgott. Asztrid bizalmatlanul mÁ©regette legjobb 
barÁ; tómat, majd ellÁStkte a kezemet Á©s Á 3 vatosan felmÁ; szott 
mÁS[gÁ©m. Fogatlan minden izma megfeszÁHlt ettÁ'l, Á©n pedig csendben, 
lÁ©legzet visszafojtva nÁ©ztem a szÁ'ke lÁ;nyra. 

- Most vigyÁ©l le! á€" parancsolta Asztrid. _Huh . A nehezÁ©n talÁjn 
tÁ°l vagyunk. Ha mÁ;r parancsolgat, az jÁ 3 jel, nem?_ 

- Fogatlan. Le. á€" kÁ©rtem az Á©jfÁ°riÁ;t, mikÁ^zben a kezemmel 
gyengÁ©den megpaskoltam a fejÁ©t. á€" Finoman. á€" tettem mÁ©g 
hozzÁ;, mire kitÁ;rta a szÁ;rnyait. A szÁ©l egybÁ'l belekapott Á©s 
kicsit felemelt minket. 

Asztrid felÁ© fordÁ-tottam a fejemet. á€" LA; tód? Nincs mitÁ'l 
tartanod. á€" mondtam magabiztosan. 

Hirtelen Fogatlan elrugaszkodott a fenyÁ 'tÁ'l Á©s Á'rÁHlt tempÁ 3 ban 
kezdett egyre magasabbra Á©s magasabbra mÁ;szni az Á©gen. Asztrid Á©s 
Á©n is f elkiÁ ; ltottunk . Most miÁ©rt csinÁ;lja ezt? KorÁ;bban mÁ©g 
sosem csinÁ;lt ilyet! Ezzel mindent elront, amit eddig 

f elÁ©pÁ-tettÁV4nk ! 

- Fogatlan! Mi ÁHtÁSItt belÁ©d? Rossz sÁ;rkÁ;ny! á€" kiÁ;ltoztam vele, 
mikÁ^zben Asztrid a hasam kÁ'ErÁ© fonta a lÁjbait Á©s a kezeivel is 
ott prÁ 3 bÁ;lt belÁ©m kapaszkodni, ahol csak Á©rt . KÁ-nosan 
felnevettem. á€" Á* Á;ltalÁ;ban nem ilyen Á;m. á€" prÁ 3 bÁ;ltam 
menteni a menthetÁ't. 

Ekkor Fogatlan hirtelen jobbra dÁ'lt. á€" Jaj, ne. á€" sÁ 3 ha jtottam. 



mikÁ^zben Asztrid kezeivel egyre erÁ 'sebben kapaszkodott belÁ©m. A 
sikÁ-tÁ;sÁ;t lefogadom, hogy momentÁ;n mÁ©g a sziget mÁ;sik felÁ©n is 
hallani lehet. 

Fejjel lefelÁ© zuhantunk a tenger fele, majd a vÁ-z felett pÁ;r 
mÁ©terrel Fogatlan megfordult Á©s Á°gy csapÁ 3 dtunk bele. Ahogy a 
hullÁ;mok fÁSIlÁ© emelkedtÁHnk, fintorogva kÁ'Eptem ki a sÁ 3 s 
tengervizet, de ekkor jÁSttt az Á°jabb zuhany. MÁ©rgesen marholtam a 
nyeregbe . 

- Fogatlan! Mit mÁfvelsz? Be kÁ©ne vÁ;gÁ 3 dnunk nÁjla! á€" az 
Á©jfÁ°ria a fejÁ©t rÁ;zva zuhant mÁ©g pÁjrszor a tengervÁ-zbe, majd 
ismÁ©t a magasba repÁHlt velÁHnk. A felhA'k kÁ'EzÁ'Ett hirtelen 
elkezdett forogni. 

- Na most meg pÁ^rÁ^g. a€" mondtam mÁ©rgesen. á€" KÁ^sz a nagy 
semmit, te mihaszna hÁHHÁ'. á€" morogtam, Á't ez azonban 
egyÁ;ltalÁ;n nem zavarta. 

Hirtelen Á°jra zuhanni kezdett, de most pÁ c ErgÁ©ssel kombinÁ;lva. 

- JÁ 3 1 van! Ne haragudj! BocsÁ;nat! á€" szÁ 3 lalt meg Asztrid 
kÁ©tsÁ©gbeesve, mikÁ^zben fejÁ©t a vÁ;llamba fÁ°rta. á€" Csak szedj 
le errÁ'l az izÁ©rÁ'l. á€" kÁ©rte remegÁ' hangon, Á©n pedig nyeltem 
egy nagyot. ElÁ'ttÁHnk a vÁ-z egyre kÁ^zeledett. Mit tehetnÁ©k, mit 
mondhatnÁ©k Fogatlannak, hogy vÁ©gre befejezze ezt az Á'rÁHltaC! 

Á«hh ! 


Hirtelen kitÁjrta a szÁ;rnyait, ahogy pedig a szÁ©l belekapott, a vad 
repÁHIÁQsÁHnk egy jÁ 3 val nyugodtabb siklÁ;sba vÁ;ltott. A tÁ;volban a 
lemenÁ' nap utolsÁ 3 sugarai aranyba Á©s rÁ 3 zsaszÁ-nbe Áf ItÁf ztettÁ©k 
a felhÁ'ket. KÁ-vÁ;ncsian pillantottam Asztridra, aki mÁ©g mindig 
Á^sszeszorÁ-tott szemekkel, erÁ'sen kapaszkodott belÁ©m. 

Fogatlan pÁ;r nyugodt szÁ ; rnycsapÁ ; ssal kÁ^zelebb emelkedett a 
felhÁ'khÁ^z, ekkor pedig Á©reztem, hogy Asztrid lassan felemeli a 
fejÁ©t. PÁ;r pillanat mÁ°lva lazÁ-tott a szorÁ-tÁ ; sÁ ; n Á©s immÁ;ron 
csodÁ; lattal bÁ;mult kÁ^rbe. Ásan a fejemet ingatva nÁ©ztem 
Fogatlant . 

Ásjra Asztrid arcÁ;ra pillantottam, amin egy halvÁ;ny mosoly kezdett 
kiraj zolÁ 3 dni . DÁ^bbenten mÁ©regette a fejÁHnk felett elsuhanÁ 3 
felhÁ'ket, majd kÁ-vÁ;ncsian felemelte az egyik kezÁ©t. PÁ;rszor 
Ájtsuhintott rajta, majd hatalmas mosollyal az arcÁ;n emelte fel a 
mÁ;sik kezÁ©t is. Ezen mÁ;r Á©n is elmosolyodtam. 

Csendben hagytam, hogy Fogatlan Á-gy vigyen mÁ©g minket egy darabig. 
NÁ©hÁ;ny Á°jabb szÁ ; rnycsapÁ ; ssal a felhA'k fÁSIlÁ© szÁ;lltunk. Itt 
fent gyÁ5nyÁ5rÁ±en lÁ;tszÁ 3 dtak a csillagok Á©s a Sarki f Á©ny . 
Elgondolkozva nÁ©ztem a fÁ©ny jÁ ; tÁ©kot , egÁ©szen addig, amÁ-g egy 
gyengÁ©d kÁ©z Á©rintÁ©sÁ©re nem lettem figyelmes az oldalamon. 
MeglepÁ'dve nÁ©ztem a kezÁ©re Á©s kissÁ© hitetlenkedve nÁ©ztem fel. 
HÁ;nyszor Á;lmodoztam errÁ'l Á©s tessÁ©k. Fogatlannak hÁ;la itt 
vagyunk Á©s nem is kellett sÁ ; rkÁ ; nyÁflÁ 'vÁ© vÁ;lnom ehhez. KissÁ© 
bÁ 3 dultan nÁ©ztem magunk elÁ©, mikor a tÁ;volban Berk fÁ©nyeire 
lettÁHnk figyelmesek a felszakadozott felhA'k alÁ 3 l. 

Asztrid Á;multan felsÁ 3 ha jtott , Á©n csak mosolyogtam. Magamban 
elsuttogtam egy á€zkÁ5sz, Fogatlant". EzÁ©rt dupla adag tÁ'kehalat 
fogok neked szerezni, barÁ;tom. 



Ahogy Ájtfutott ez a gondolat a fejemben, Asztrid hÁ;tulrÁ 3 l 
ÁjtÁflelt, fejÁOt pedig Á 3 vatosan a vÁ;llamra hajtotta. Arcomon 
hatalmas mosoly terÁHlt szÁ©t. Ez most nem csak egy A; lom, ugye? 
Boldogan felsÁ 3 ha jtottam Á©s nÁ©ztem Berk tÁ;volodÁ 3 
fÁ©nyeit . 

Fogatlan az erdÁ' fÁSIlÁ© repÁHlt, majd pillanatokon belÁHl elÁ'ttÁHnk 
termett a titkos kis medencÁ©nk. BÁ;natosan nÁ©ztem, ahogy Á©jfÁ°ria 
barÁjtom felkÁ©szÁV4l a landolÁ ; shoz , majd pÁ;r ugrÁ;ssal 
megÁ ; llt . 

Asztrid elengedett, majd lassan lemÁ; szott Fogat lanrÁ 3 1 . LÁjttam, 
hogy mondani akar valamit, de nem igazÁ;n talÁjlta a szavakat. 
KÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem rÁ;. 

- Huhá€ | Hablaty. Ezá€| 

- JA 3 volt, nem? á€" kÁ©rdeztem fejemet kissÁ© oldalra dÁ^ntve, mire 
megingatta a fejÁ©t. 

- JA 3 ? Ez mÁ©g annÁ;l is jobb volt! RepÁHltÁHnk ! RepÁHltÁHnk egy 
Á©jfÁ°riÁ;n! á€" felelte elkÁ©pedve, mikÁ'Ezben Á©n is lemÁ; sztam 
Fogat lanrÁ 3 1 . á€" ElÁ'szÁ^r azt hittem, hogy meghalok azzal a sok 
pÁ c ErgÁ©ssel-f orgÁ ; ssal , de aztÁ;ná€| Azok a felhÁ'k, a fÁ©nyek, 

Berká€ | Be kell ismernem, elÁ©g menÁ' volt. á€" mosolyodott el, mire 
megkÁSInnyebbÁHlve vakargattam meg Fogatlan oldalÁjt, aki hangos 
dorombolÁ ; sba kezdett. Asztrid ezt lÁ;tva egy darabig csak csendben, 
csodÁ; lkozva bÁjmult minket, majd vÁ©gÁHl vette a bÁ;torsÁ;got Á©s 
kÁ^zelebb lÁ©pett Fogatlanhoz. Az Á©jfÁ°ria nagy, Á©rdeklÁ'dÁ' 
tekintettel nÁ©zte minden mozdulatÁ;t. 

- KÁ'EszÁínÁ'Em, sÁ;rkÁ;ny. á€" suttogta Asztrid, majd egy pillanatra 
felemelte a kezÁ©t Á©s kissÁ© elÁ ' vigyÁ ; zatosan az Á©jfÁ°ria felÁ© 
tartotta. Fogatlan kÁ-vÁ;ncsian megszaglÁ ; szta, majd kÁ©rdÁ'n rÁ;m 
pillantott. Magabiztosan bÁ 3 lintottam, mire Á°jra Asztrid felÁ© 
fordult Á©s a kezÁ©be nyomta az orrÁjt. 

- Fogatlan a neve. á€" emlÁ©keztettem Á't Á°jra az Á©jfÁ°ria nevÁ©re, 
mire Asztrid bÁ 3 lintott Á©s mellÁ©m lÁ©pve megsimogatta ott, ahol az 
imÁ©nt Á©n is. Fogatlan a kÁ©nyeztetÁ©s minden aprÁ 3 pillanatÁjt 
kiÁ©lvezve dorombolt, majd hÁ;lÁ;bÁ 3 l megnyalta Asztrid arcÁjt. 
Nevetve nÁ©ztem vÁ©gig a jelenetet. 

- Azt hiszem, kedvel tÁ©ged. á€" toltam odÁ©bb Fogatlan fejÁ©t, aki 
elÁ©gedetten megrÁ;zta magÁ;t Á©s nekÁHnk hÁjtat fordÁ-tva megindult 
a tÁ 3 hoz. Asztrid fintorogva tÁSIrÁSIlte le az arcÁ;rÁ 3 l a sÁ;rkÁ;ny 
nyÁjlat, majd kÁ©rdÁ'n nÁ©zett rÁ;m. 

- De hogy csinÁ;ltad ezt? Hogy lehet, hogy egy Á©jfÁ°ria, akit az 
Á'seink á€za villÁ;mlÁ;s Á©s a halÁ;l istentelen ivadÁ©kÁ;nak 
titulÁ ; ltak" , ilyená€| bÁ©kÁ©s? Nyerget csinÁ;ltÁ;l rÁ;! á€" mutatott 
a tÁ 3 nÁ;l ivÁ 3 Fogatlanra. 

- Ássná€ ! IgazÁ;bÁ 3 l nem tudom, Asztrid. Fogatlannal kicsit mÁ;s a 
helyzet Á©s van mÁ©g itt valami nagy fÁ©lreÁ©rtÁ©s is. Á«ká€| tudod 
Á'k nem olyanok, akiknek hittÁHk Á'ket. Nem kÁ©ne harcolnunk, 
megÁflnÁHnk Á'ket. 

- NÁ©zd Hablaty, attÁ 3 l, hogy egy sÁ;rkÁ;ny nem olyaná€ | 


kezdte 



volna, A©n azonban fA©lbeszakA-tottam. 

- Nem! A tÁ^bbi sem olyan! Nem tudom, miÁ©rt tÁ; madnak minket, de az 
arÁ©nÁ;ban levÁ' sÁ ; rkÁ ; nyokat is meg lehet szelÁ-dÁ-teni . 

- Mit mondasz? á€" nÁ©zett rÁ;m meglepÁ 'dve . Egy mÁ©ly levegÁ't vÁ©ve 
nagyot sÁ 3 ha jtottam, majd komoly tekintettel nÁ©ztem tengerkÁ©k 
szemeibe . 

- MiutÁ;n jobban megismertem Fogatlant, a rÁ 3 la szerzett tudÁ; sómat 
felhasznÁ ; ltam az arÁ©nÁ;ban. MAlkÁ'EdÁ'Ett az ottani sÁ ; rkÁ ; nyokon is. 
Á*gy nyertem veled szemben. á€" ismertem be a vÁ©gÁ©t zavartan a 
karomat dÁ'ErzsÁ'Elve . 

- Aha. TehÁ;t trÁHkk volt az egÁ©sz. á€" fonta Á ‘Esszé a karjÁ;t Á©s 
nÁ©zett vÁ©gig rajtam. á€" JÁ 3 1 sejtettem. Ennyire nem vagyok rossz, 
hogy pont TE legyA'zz az arÁ©nÁ;ban. 

Lehajtottam a fejemet Á©s idegesen nyeltem egy nagyot. PÁ;r pillanat 
mÁ°lva Asztrid megkÁ^szÁ^rÁHlte a torkÁjt. 

- Ásss most mi lesz, Hablaty? 

- Ugh. EttÁ'l a kÁ©rdÁ©stÁ'l fÁ©ltem. á€" fordultam el, mire mellÁ©m 
lÁ©pett Á©s a vÁ;llamra tette a kezÁ©t. 

- Hablaty! Holnap lesz az utolsÁ 3 prÁ 3 bÁ;d! Tudod, hogy meg kell 
Á51nÁ5dá€ | - hirtelen Asztrid Fogatlanra nÁ©zett, majd kÁ'Ezelebb 
hajolt a fÁHlemhez. á€" Á-lnÁSId egy sÁ;rkÁ;nyt. 

- Tudom. Ne is mondd. á€" hunytam le a szememet keserÁlen. 

- BeszÁ©lni fogsz apÁ;dnak Fogat lanrÁ 3 1 ? á€" kÁ©rdezte, mire nagy 
szemekkel fordultam felÁ©. 

-Mi? Nem! Dehogy! ApÁ;m gondolkodÁ;s nÁ©lkÁV4l megÁ^lnÁ©! Nem! Ásás 
kÁ©rlek, te se mondd el neki. 

- JA 3 , nyugodj meg, de akkor mit csinÁ;lsz? Holnap besÁ©tÁ;lsz a 
ringbe Á©s megÁ'ElÁ'Ed azt a sÁ;rkÁ;nyt? 

Erre Fogatlan felkapta a fejÁ©t Á©s felÁ©nk nÁ©zett . KÁ-nosan 
felnevettem . 

- Ha-ha ! Asztrid! De vicces vagy! Nincs kedved kicsit sÁ©tÁ;lni 
beszÁ©lgetÁ©s kÁ'Ezben? á€" fogtam meg a karjÁ;t Á©s hÁ°ztam tÁ;volabb 
Fogat lantÁ 3 1 . Átartet lenÁHl nÁ©zett rÁ;m, mire megingattam a fejemet. 
á€" Nem Á'ElÁ'Ek meg semmifÁ©le sÁ;rkÁ;nyt Á©s volnÁjl szÁ-ves nem Á©pp 
Fogatlan orra elÁ'tt felhozni ezt az egÁ©sz tÁ©mÁ;t? Nagyra tudnÁ;m 
Á©rtÁ©kelni . 

- Akkor mi volt a terved? Felpattanni Fogatlan hÁ;tÁ;ra Á©s mint a 
gyÁ;vÁ;k, elmenekÁÜlni a gondjaid elÁ'l? á€" kÁ©rdezte kirÁ;ntva a 
karjÁ;t az enyÁ©mbÁ'l, mire megrÁ ; ntottam a vÁ;l lámát Á©s 

bÁ 3 lintottam . Asztrid kitÁ;gult szemekkel nÁ©zett rÁ;m. 

- Te most csak ugratsz engem, Hablaty! Nem mehetsz el! Te vagy a 
fÁ'nÁfk fia! 

- SzÁ;mÁ-t is ez bÁ;rmit. A faluban mindenki boldog lenne, beleÁ©rtve 



az apÁ;mat. á€" fordultam el tÁ'le Á©s Fogatlan felÁ© nÁ©ztem. 

- Ugyan, ne tÁ°lozz. 

- Ássn tÁ°lzok? TalÁ;n nem Á°gy beszÁ©ltek rÁ 3 lam, mint a 
mihasznÁ ; rÁ 3 1 ? Egy barÁjtom sincs a faluban. 

- A%is BÁ©lhangos? á€" kÁ©rdezte a fÁfldet fixÁ-rozva, mire 
felnevettem . 

- Á", bocs. RÁ 3 la teljesen megfeledkeztem. MÁ;r van is egy barÁ;tom, 
ez az! á€" feleltem szarkasztikusán, majd megingattam a fejemet. - 
Neked hÁ;ny barÁ;tod van a faluban, Asztrid? HÁ;nyan tÁ^rÁ'dnek 
veled? BÁV4SzkÁ©k rÁ;d a szÁHleid? Nem hiszem, hogy szÁ-vesen 
hallanÁ;d a vÁ;laszaimat ezekre a kÁ©rdÁ©sekre . 

Asztrid lehajtotta a fejÁ©t, Á©n pedig elfordultam tÁ'le Á©s a 
kosaram felÁ© mentem. PÁ;r pillanat mÁ°lva Asztrid kÁ'Evetett Á©s 
hirtelen maga felÁ© fordÁ-tott Á©s megÁSIlelt. Dermedten Á;lltam pÁ;r 
pillanatig, majd Á 3 vatosan visszaÁ^leltem. Lehunytam a szememet Á©s 
csak Á©lveztem a pillanatot, mikor eltÁ ; volodott tÁ'lem Á©s komolyan 
a szemembe nÁ©zett . 

- NÁ©zd, Hablaty. SajnÁ;lom, hogy Á°gy bÁ;ntunk veled, de nem mehetsz 
el. Holnap kitalÁ;lunk valamit az utolsÁ 3 prÁ 3 bÁ;d elÁ'tt, okÁ©? 

Ásan csak megrÁ ; ntottam a vÁ;llamat, mire hirtelen megÁHtÁftte . 
FÁ;jdalmasan Á©rtem hozzÁ; Á©s Á©rtet lenÁHl pislogtam Asztridra. 

- Ezt a hazugsÁ ; gokÁ©rt Á©s amiÁ©rt elraboltÁ;l. á€" felelte, mire 
Fogatlan felÁ© fordultam kÁ©rdÁ'n. Ki Á©rti a nÁ'ket? Fogatlan csak 
morgott egyet, majd folytatta az ivÁjst. Ahogy visszafordultam 
Asztridhoz, hezitÁ;lva nÁ©zte a mellkasomat, majd egy gyors puszit 
nyomott az arcomra. 

- Ezt pedigá€ | minden egyÁ©bÁ©rt . á€" mondta, majd megfordult Á©s 
elrohant a medence kijÁ;rata felÁ©. 

Percekig csak Á; múlva nÁ©ztem utÁjna, egÁ©szen addig, amÁ-g Fogatlan 
mellÁ©m nem Á;llt Á©s dorombolni nem kezdett. 

- Most meg mit nÁ©zel? á€" kÁ©rdeztem, mire vidÁ;man felnevetett. Ásan 
megforgattam a szememet. á€" ElmehetnÁ©l kerÁ-tÁ'nek. JÁ 3 vagy 
benne . 

JÁ;tÁ©kosan meglÁ^kÁ'Ett a fejÁ©vel, mire elmosolyodtam, majd 
megvakargattam az oldalÁjt. á€" KÁ'EszÁ'HnÁ'Em, pajti. Azt hiszem egy 
idA're elhalasztjuk azt a vakÁ;ciÁ 3 t. TalÁ;n Asztriddal ki tudunk 
valamit talÁjlni Á©s tÁ^bbÁ© nem kell veletek harcolnunk. 

VidÁ;man kezdte el nyalogatni az arcomat, mire eltoltam a fejÁ©t, 
majd odarohantam a kosaramhoz. E1Á 'vettem belÁ'le kÁ©t szÁ©p nagy 
halat. Odadobtam Fogatlannak, mire lelkesen megnyalta a szÁ;ja 
szÁ©lÁ©t . 

- A tieid, pajti. KÁ'EszÁínÁ'Em. JÁ 3 Á©tvÁ;gyat! Holnap majd 

talÁ ; lkozunk . á€" bÁ°csÁ°ztam el tÁ'le, majd hÁ;tamon a kosÁ;rral 
kezdtem hazafele sietni. 



2. ViszlÁjt Berk 
**2. rÁ©sz á€" ViszlÁjt, Berk** 
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><p><em>Asztrid Á©s Á©n vÁ©gre megtalÁjltuk az apÁ;mat. Ásapp 
kÁ©szÁV4lt a nagy beszÁ©dÁ©re az utolsÁ 3 prÁ 3 bÁ;m elÁ'tt. 

FelsÁ 3 ha jtottam, majd bÁ ; torÁ-tÁ ; sül Asztridra nÁ©ztem. Á* mosolyogva 
bÁ 3 lintott, Á-gy mÁ©ly levegÁ't vÁ©ve bizonytalanul elÁ're 
lÁ©ptem. <em> 

Apa. BeszÁ©lnÁV4nk kell. á€" mondtam komoly hangon, Á' pedig 
vidÁ;man fordult felÁ©m._ 

Fiam! A nagy sÁ ; rkÁ ; nygyÁ ' zÁ ' ! á€" nevetett Á©s veregette meg a 
vÁjllamat. - PÁ;r tanÁ;csÁ©rt jÁ8IttÁ©l, hogyan a legjobb kivÁ©gezni 
azt a bestiÁjt? Nos, nekem a kedvencemá€ ! _ 

Nem, apa. MÁ;srÁ 3 l van szÁ 3 . TudodáC | - kezdtem remegÁ' hangon, 
majd az ajkamba haraptam. GyerÁHnk, Hablaty, csak ki kell bÁ^knÁ^d. 
UtÁ;na kÁ^nnyebb lesz. SÁ 3 ha jtottam egy nagyot, majd a szemÁ©be 
nÁ©ztem. - Ássn nem akarok sÁ ; rkÁ ; nyokkal harcolni. _ 

Mit mondtÁjl fiam? ElismÁ©telnÁ©d Á°jra? Azt hiszem rosszul 
hallottam. á€" olvadt le a mosoly az arcÁ;rÁ 3 l._ 

Nem akarok sÁ ; rkÁ ; nyokkal harcolni, apa. Nem tudok sÁ;rkÁ;nyt 
ÁStlni. á€" feleltem bizonytalan hangon. _ 

_DÁ c Ebbenten nÁ©zett rÁ;m pÁ;r pillanatig, majd vÁ;ratlanul nagy 
nevetÁ©sben tÁSIrt ki. Megvakartam a tarkÁ 3 mat, majd kÁ-nos nevetÁ©s 
kÁ^zben Asztrid fele fordultam. Á* tanÁ ; cstalanul megrÁ;ntotta a 
vÁ ; 11Á ; t ._ 

Jaj, fiam. SzÁ©pen rÁ; akarsz szedni. Ugyan! Hogyne akarnÁjl 
sÁ;rkÁ;nyt ÁSIlni? Viking vagy!_ 

Igen, deá€ | Mutatnom kell valamit. A sÁ;rkÁ;nyok nem olyanok, mint 
amilyeneknek hittÁHk Á'ket. IdomÁ-thatÁ 3 ak ._ 

Igaza van, PlÁ©hpofa. Ássn magam is IÁjttam, amikor egyÁHtt 
repÁHltÁHnk az Á© j fÁ°riÁ j jÁ ; n . á€" szÁ 3 lalt meg Asztrid, mire ijedten 
nÁ©ztem rÁ;. Hirtelen a szÁ;ja elÁ© kapta a kezÁ©t._ 

Az Á© j fÁ° riÁ ; jÁ ; n? Ez most valami viccel jÁHk meg a fÁ'nÁStkÁStt 
dolog, ugye? á€" kÁ©rdezte az apÁ;m komolyan. Lehunytam a szememet 
Á©s megingattam a fejemet. __ 

NÁ©zd, apa. Hallgass meg! Amit Asztrid mondott, igaz. Fogatlan 
bebizonyÁ-tottaá€ 

Egy Á©jfÁ°ria? IdomÁ-tott ad? Ez kÁ©ptelensÁ©g ! Hol van most? á€" 
kÁ©rdezte dÁHhÁSIsen Á©s elindult egy asztalhoz. _ 

Az erdÁ'ben, egy medencÁ©ben, de hallgass meg elÁ'tte. á€" 
szÁ 3 ltam utÁ;na remegÁ' hangon, de nem fordult felÁ©m. Felkapott egy 
fejszÁ©t az elÁ'tte Á;11Á 3 asztalrÁ 3 l, majd hirtelen az erdÁ' felÁ© 
kezdett rohanni. 



Meg fogja ÁSIlni Fogatlant! á€" kiÁ;ltottam rÁOmÁHlten, mire 
Asztrid mellÁOm lÁ©pett._ 

Fuss! BeszÁ©lj vele!_ 

_RÁ©mÁV4lten bÁ 3 lintottam Á©s iramodtam utÁ;na. Alig tudtam vele 
tartani a lÁ©pÁ©st . Ahogy lÁjttam, hogy egyenesen a medence 
irÁ;nyÁ;ba megy, megfagyott bennem a vÁ©r . HonnÁ©t ismeri azt a 
medencÁ©t? FenÁ©ket, Hablaty! MiÁ©rt mondtad el neki, hogy hol van? 
Futottam amilyen gyorsan csak tudtam, de mÁ©g mielÁ'tt 
megÁ©rkezhettem volna a titkos re jtekhelyÁHnkhÁSIz , Fogatlan 
fÁ;jdalmas kiÁ;ltÁ;sÁ;t hallottam. A rÁ©mÁHlettÁ '1 megdermedtem. 
Ne-ne-ne! FOGATLAN !_ 

_Szaladtam tovÁ;bb, remÁ©lve, hogy megakadÁ ; lyozhatom a 
katasztrÁ 3 fÁ ; t , de mÁ;r kÁ©sÁ ' volt. Ahogy megÁ©rkeztem a 
bejÁ;rathoz, apÁ;m lÁ©pett ki rajta. A ruhÁ;ja Á©s szakÁ;lla vÁ'ErÁ'Es 
volt a tÁ5mÁ©nytelen mennyisÁ©gÁ± vÁ©rtÁ'l. Elkezdtem pÁ;nikolni. Ne! 
A legjobb barÁ;tom halott! Ez nem lehet! MiÁ©rt? MiÁ©rt? Ásareztem, 
hogy a remegÁ' lÁ;baim feladjÁ;k a sÁ°lyom alatt. SokkolÁ 3 dva nÁ©ztem 
magam elÁ©, majd lassan fel az apÁ;mra. Á* ridegen nÁ©zett vÁ©gig 
ra jtam ._ 

_Nem tudtam mit tenni, hirtelen kÁ^nnyek szÁ^ktek a szemembe Á©s 
elkezdett forogni velem a vilÁ;g._ 

KÁ©pes voltÁjl ÁísszeÁ ; llni velÁHk. TÁ^bbÁ© nem vagy viking! 
TÁ^bbÁ© nem vagy a fiam! á€" zengett az erdÁ' az ÁV4vÁ c lIltÁ©sÁ©tÁ ' 1 . 

Ásan Áfsszerezzentem Á©s csak arra tudtam gondolni, hogy miÁ©rt nem 
mentÁHnk el, amikor mÁ©g lehetett volna. _ 

_ApÁ;m lassan felemelte a fejszÁ©t, hogy lesÁ°jtson. Hogy mire 
gondoltam ekkor? A halott barÁ;tomra. FÁ©ltettem-e az Á©letemet? Nem. 
Csak egyvalamit Á©reztem, ez pedig a bÁlntudat . Ahogy a barÁ;tom 
vÁ©rÁ©tA'l vÁ'ErÁ'Es fejsze belÁ©m hasÁ-tott, nem tudtam mÁjst tenni, 
fÁ;jdalmasan felkiÁ ; ltottam Á©s az oldalamra f ordultamá€ | _ 
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><p>Hirtelen kinyitÁ 3 dott a szemem, Á©n pedig rÁ©mÁV4Íten kapkodtam a 
levegÁ't. KÁ^nnyes szemekkel nÁ©ztem kÁ^rbe Á©s meglepÁ'dve lÁjttam, 
hogy a szobÁ;mban vagyok, a fÁfldÁSIn . VÁ©gignÁ©zve magamon, nem 
talÁ;ltam semmi sÁ©rÁHlÁ©st . Akkor lehet, hogy csak Á;lmodtam ezt az 
egÁ©szet? Á", hÁjla Thornak!<p> 

Az Á;gyamba kapaszkodva felÁjlltam, majd a szobÁ;m egyik sarkÁ;ba 
rakott kosaramon Ájllt meg a tekintetem. Mi van, ha mindez 
valamifÁ©le jelzÁ©s volt? Nem kÁ©telkedem benne, hogy apÁ;m kÁ©sz 
lenne megÁ^lni Fogatlant, ha mindez kiderÁHl . Ezt pedig nem 
kockÁ; ztathatom. 

Megfogtam egy papÁ-rt, Á-rtam pÁ;r sort az apÁ;mnak, majd azt az 
Á;gyamra raktam. Egy nagyot sÁ 3 ha jtottam, majd a kosaramhoz lÁ©ptem. 
Felkaptam a hÁ;tamra, majd csendben kimÁ; sztam az ablakomon. Az apÁ;m 
lent alszik, csak Á-gy tudok Á©szrevÁ©tlenÁV4Í megszÁ^kni. A kosaramat 
dobtam le elÁ'szÁ^r, majd Á©n is utÁ;na ugrottam. A landolÁ;s kissÁ© 
fÁ;jdalmasra sikerÁHlt. Fintorogva Áj Utam fel Á©s poroltam le 
magamat. Ahogy kÁ5rbenÁ©ztem, Á©szrevettem, hogy szÁ©p lassan kezd 
mÁ;r vilÁ ; gosodni . SÁ 3 hajtottam egyet, majd Á°jra a hÁjtamra raktam a 
kosarat Á©s sietve rohantam a medence fele. HiÁjba alakult az este 



minden olyan jÁ 3 l Asztriddal, mÁ©g miatta sem fogom kockÁ;ztatni 
Fogatlan Á©letÁ©t . EgyszerÁien nem tehetem. 

Ahogy megpillantottam a medence bejÁ;ratÁ;t, mosolyogva lassÁ-tottam . 
Le kell nyugodnom, nem lÁjthatja rajtam, hogy valami baj van. Nyeltem 
egy nagyot, majd csendben Á;tmÁ;sztam a sziklÁ;k kÁfzÁSItt . Ahogy 
fentrÁ'l kÁ c ErbenÁ©ztem Á©s meglÁ;ttam Fogatlant, hogy milyen 
bÁ©kÁ©sen alszik a vÁ-z mellett, elmosolyodtam. Ne aggÁ 3 dj, barÁ;tom. 
Nem fogom engedni, hogy bÁ;rki is bÁ;ntson. Mega jÁ ; ndÁ©koztÁ ; 1 a 
bizalmaddal, ez pedig nem volt hiÁ;bavalÁ 3 . 

Ahogy lemÁ;sztam a sziklÁ;kon a medence aljÁjra, Fogatlan egybÁ'l 
megÁ©rezte a jelenlÁ©temet . Á*lmosan nÁ©zett felÁ©m, majd az 
Á©gre . 

- JA 3 reggelt, pajti. Bocs, hogy felÁ©bresztettelek, de komoly 
dologrÁ 3 l van szÁ 3 . á€" igyekeztem hozzÁ;, majd fÁ;radtan raktam le a 
kosarat a vÁ;llamrÁ 3 l. Á*sÁ-tott egy nagyot, majd felÁjllt Á©s a 
szÁ;rnyait kinyÁ 0 jtÁ 3 ztatta . Amint vÁ©gzett vele, mellÁ© lÁ©ptem Á©s 
f elerÁ ' sÁ-tettem rÁ; a kosarat. KÁ-vÁ;ncsian bÁ^kte meg az oldalamat, 
mire sÁ 3 hajtottam egyet. 

- Ásgy nÁ©z ki, pajti, hogy mÁ©gis elmegyÁHnk. TÁ°1 veszÁ©lyes, mÁ©g 
Á°gy is, ha Asztrid mellettÁHnk Áj 11. 

NyÁV4szÁ-tve ÁHlt le, mire elmosolyodtam Á©s megvakargattam az 
oldalÁ ; t . 

- Ne aggÁ 3 dj. JÁ 3 1 megles zÁVínk mi ketten is, nem? 

Lassan bÁ 3 lintott egyet, majd egy Á°jabb Á;sÁ-tÁ;sba kezdett. Alán 
felmÁ; sztam a nyeregbe Á©s megsimogattam a fejÁ©t. 

- Bocs a korai Á©bresztÁ 'Á©rt . Á*gÁ©rem, amint elhagytuk Berket Á©s 
talÁ;lunk egy szigetet, pihenhetsz, Á©n pedig fogok addig neked 
halat. Á*ll az alku? 

Erre lelkesebben bÁ 3 lintott, majd megrÁ;zta a szÁ;rnyait Á©s 
felkÁ©szÁV4lt az indulÁ;sra. Ásan mÁ©g utoljÁ;ra kÁ5rbenÁ©ztem a 
medencÁ©ben, majd Fogatlan fÁV 4 lÁ©hez hajoltam. 

- Mit szÁ 3 lnÁ;l hozzÁ; pajti, ha indulÁ;s elÁ'tt mÁ©g egyszer, 
utoljÁ;ra kÁ5rberepÁV 4 lnÁ©nk a szigetet? Csak hogyá€ | Valami szÁ©p 
emlÁ©kem is maradjon rÁ 3 la. 

Mosolyogva bÁ 3 lintott, Á©n pedig aktivÁ;ltam a farokszÁ; rnyat, hogy 
aztÁ;n kilÁ'jÁHnk az Á©gbe . 
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><p>A tÁ^rzsfÁ 'nÁSIk, Á©s abban a pillanatban a vilÁjg legbÁHszkÁ©bb 
apja. Termetes PlÁ©hpofa kÁ'Ezben otthon vidÁ;man kÁ©szÁ-tette a 
reggelit fiÁ;nak. Nagy nap elÁ'tt Á;llnak, Á-gy eljÁSttt vÁ©gre az 
ideje egy kiadÁ 3 s kÁ^zÁ'Es reggelinek. Nevetve gondolt a 
gyermekkorÁ ; ra . Mennyire imÁjdta, mikor az apjÁ;val kÁ^zÁ^sen faltÁjk 
fel azokat az Á-zletes jak bordÁ;kat Á©s combokat. Micsoda idÁ'k 
voltak azok! Á* ezt eddig nem tudta megtenni, de most, hogy a 
fiÁ;bÁ 3 l igazi harcos lettá€ | HÁ;h! A falu Á^sszes harcosa 
irigykedhet az Á' fiÁ;ra! Egy valÁ 3 di Haddock! ImmÁ;ron csak nevetett 
azon, hogy korÁ;bban mennyire felÁHltette a fia. A kikÁ©pzÁ©s elÁ'tt 



Á' volt a leggyatrÁ;bb viking, akit valaha lÁjtott Berk szigete! 
Odinra, kemÁOny volt! KÁ'Ezel Á;llt mÁ;r hozzÁ;, hogy lemondjon rÁ 3 la 
erre kiderÁHl, hogy hihetetlen Á©rzÁ©ke van a fenevadak 
legyÁ ' zÁ©sÁ©ben ! <p> 

VÁ©gre olyan fiÁ°vÁ; vÁ;lt, akirÁ'l mindig is Á;lmodozott! Hablaty a 
sÁ ; rkÁ ; nygyÁ ' zÁ ' ! Hablaty a hÁ's! Hablaty Berk leendÁ' vezetÁ'je! 
Hablaty, az apja bÁHszkesÁ©ge ! 

PlÁ©hpofa azÁ 3 ta Á°jbÁ 3 l bÁHszkesÁöggel vonulhatott vÁ©gig a falu 
fÁ'terÁ©n. Az Á' fia volt a SÁ;rkÁ;ny Mester! Berk lakÁ 3 i Á-gy 
neveztÁ©k el. Soha tÁ^bbÁ© nem kell szÁ©gyenkeznie Hablaty miatt, 
amiÁ©rt olyanáC i Ángyét len. Vagyis, Ángyét len volt! Á* mÁ;r mÁ;s. 
Csoda tÁfrtÁ©nt, ezt pedig mÁ©g PlÁ©hpofÁ ; nak is fel kell fognia. 

Ma vÁ©gre a fiÁ;bÁ 3 l is Viking lesz. KÁfzÁ© jÁHk fog tartozni, de 
igazÁ ; n ! 

Izgatottan pakolta ki a kÁV4lÁfnfÁ©le Á©teleket az asztalra, majd 
nevetve indult a fia szobÁ;jÁ;ba vezetÁ' lÁ©pcsÁ 'hÁSI z . 

- Fiam! Ideje felkelni! EljÁSItt a nagy nap! Ma vÁ©gre igazi Viking 
leszel! á€" kiÁjltotta PlÁ©hpofa Á©s izgatottan vÁjrta, hogy 
meglÁ;ssa a fiÁ;t. Az utÁ;n a sÁ;rkÁ;ny utÁjn vÁ©gre elkezdhet edzen 
vele! Vajon fejszÁ©vel, vagy buzogÁ;nnyal kezdjÁ©k? 

MiutÁ;n nem hallott fentrÁ'l mozgÁ;st, nevetve lÁ©pett kÁ^zelebb a 
lÁ©pcsÁ 'hÁ'Ez . 

- GyerÁHnk, fiam! Hasadra sÁHt a nap! Egy igazi harcos a nappal 
kel ! 

PlÁ©hpofa vÁ;rakozÁ 3 n hallgatott, majd sÁ 3 hajtott. HiÁ;ba, a 
lustasÁ;got mÁ©g ki kell nA'nie. De nem baj, egyszerre csak egy 
lÁ©pÁ©st elÁ're, nem? 

Nagy mosollyal az arcÁ;n indult az emeletre, majd ahogy Á©szrevette, 
hogy Hablaty Á;gya ÁHres, megszaporÁ ; zta a lÁ©pteit. Az emeleten 
kÁ c ErbenÁ©zve sehol nem lÁjtta a fiÁ;t. Merre mehetett? á€" gondolta 
magÁ;ban aggÁ 3 dva, majd tekintete a fia Á;gyÁ;n heverÁ' papÁ-rra 
esett . 

AggÁ 3 dva fogta meg, majd kezdte olvasni: 

_Szia Apa!_ 

_SajnÁ;lom, hogy ismÁ©t csalÁ 3 dÁ;st okoztam neked ezzel, de nem 
megy ._ 

_Nem tudok sÁ ; rkÁ ; nyokat ÁSIlni, ezt pedig mÁ;r a legelejÁ©n 
megmondtam neked. Ezek a lÁ©nyek nem olyanok, mint amilyennek 
hisszÁHk Á'ket. Nem minden sÁ;rkÁ;ny vÁ©rszomjas fenevad, sÁ't, 
vannak kÁlztÁHk nagyon barÁ ; t sÁ ; gosak is. Tudom, nem Á©rted mirÁ'l 
beszÁ©lek, de bÁ-zz bennem. TapasztalatbÁ 3 1 mondom. _ 

_EmlÁ©kszel a legutÁ 3 bbi sÁ;rkÁ;ny portya estÁ©jÁ©re? LelÁ'ttem egy 
Á©jfÁ°riÁ;t a talÁ ; ImÁ ; nyommal ! Te nem hallgattÁjl rÁ;m, Á©n pedig 
felkerekedtem megkeresni. BÁV4SzkÁ©vÁ© akartalak tenni, hogy kivÁ;gom 
a szÁ-vÁ©t Á©s neked adom. PrÁ 3 bÁ;ltam, tÁ©nyleg, de nem tudtam! 
Elengedtem Á©s nem bÁ;ntott. ElÁ'szÁ^r nem Á©rtettem miÁ©rt . 



KÁ-vÁ;ncsi voltam Á©s tÁ^bbszÁ^r talÁ; lkoztam vele utÁ;na. BarÁ;tok 
lettÁHnk 

_Elvesztette az egyik f arokszÁ ; rnyÁ ; t miattam. Nem tudott repÁHlni, 
Á©n pedig csinÁ;ltam egy mestersÁ©ges szÁ;rnyat neki. RepÁHltem vele 
a felhÁ'k kÁSI zÁSItt ! Az egÁ©sz fantasztikus, leÁ-rhatat lan 
Á©rzÁ©s 

_Hidd el nekem, a tÁ;madÁ;sok mÁ^gÁ^tt is van valami ok, erre pedig 
idÁ'vel rÁ; fogok jÁÍnni._ 

_Most el kell mennem, nem akarom kockÁ ; ztatni , hogy Fogatlannak, a 
sÁ ; rkÁ ; nyomnak baja essen. RemÁ©lem, egy napon megÁ©rtesz Á©s 
visszatÁ©rhetek Berkre. Nem Á©rzem magamat Á;rulÁ 3 nak, de tudom, hogy 
nem maradhatok. Feleslegesnek Á©rzem a harcot a sÁ;rkÁ;nyok Á©s az 
emberek kÁStzÁSttt. Á*k, mÁ;soká€|_ 

_BocsÁ;ss meg nekem, amiÁ©rt Á-gy kÁ'EszÁínÁ'Ek el. NehÁ©z dÁ5ntÁ©s 
volt, de meg kellett hoznom. _ 

_VigyÁ;zz magadra Á©s sajnÁ;lom._ 

_Fiad, _ 

**_Hablaty_** 

PlÁ©hpofa Á°jra Á©s Á°jra Á; tolvasta az Á-rÁjst, majd dÁ'Ebbenten 
nÁ©zett maga elÁ©. Ez nem tÁ c ErtÁ©nhet , nem lehet. Mindez csak egy 
hazugsÁ;g! A fiaá€| A fia Á©s egy sÁ;rkÁ;ny? BarÁ;tok? BARÁ*TOK?! 
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><p>Asztrid nagyokat pislogva Á©bredt Á©s egy mosoly terÁHlt szÁ©t az 
arcÁ;n. Hablattyal Ájlmodott. Azt Á;lmodta, hogy Á°jra elmentek 
repÁHlni Á©s egyszerAlen csodÁ; latos volt. Amint tÁ°llesznek ezen a 
nehÁ©z helyzeten PlÁ©hpofÁ ; val , minden naplementekor megkÁ©ri majd a 
fiÁ°t, hogy repÁHl jenek . Nincs ehhez foghatÁ 3 Á©rzÁ©s.<p> 

A lÁ;ny mosolyogva ÁHlt fel az Á;gyÁ;ban, majd lÁ©pett az 
asztalÁ;hoz. Gyorsan f elerÁ ' sÁ-tette magÁ;ra a vÁ ; llpÁ ; nt jÁ ; t Á©s a 
tÁHskÁ©s szoknyÁ ; jÁ ; t , majd egy pillantÁjst vetett a tÁHkÁfrbe. 
Mosolyogva igazÁ-totta meg a hajÁ;t Á©s indult lefelÁ©. Ma Hablaty 
mellÁ© fog ÁHlni a Nagyteremben reggelinÁ©l, aztÁ;n utÁ;na kettesben 
kitalÁ ; 1 jÁ ; k, hogy mi legyen. 

Izgatottan gondolt azokra a gyÁ^nyÁ^rÁl zÁ^ld szemekre, mikor leÁ©rt 
a szobÁ ; jÁ ; bÁ 3 1 . Az anyja a konyhÁ;ban kÁ©szÁ-tett reggelit. Asztrid 
mosolyogva settenkedett mÁ^gÁ©, majd adott egy puszit az arcÁ;ra. 

- JÁ 3 reggelt anyu. 

- Asztrid! KislÁ;nyom! Ne hozd Á-gy rÁ;m a szÁ-vbajt! á€" ugrott 
egyet az asszony, mire Asztrid felnevetett. 

- Bocs, anyu. Álsn megyek, a srÁ;cok mÁ;r biztos vÁ;rnak a 
nagyteremben . 

- VÁ;rj csak! á€" szÁ 3 lt utÁ;na, mire kÁ-vÁ;ncsian fordult meg a 
lÁ;ny. Az anyja gyanakvÁ 3 n nÁ©zett rÁ;, majd hirtelen elmosolyodott. 
á€" Csak nemá€ | szerelmes vagy? 



- Ugyan, anyu! Ilyet meg honnÁ©t veszel? á€" kÁOrdezte zavartan a 
lÁ;ny, mire az asszony felnevetett. 

- Szinte sugÁ;rzol tegnap este Á 3 ta. Elmondod ki az, vagy titok? á€" 
kacsintott a nÁ ' , mire a szÁ'ke lÁ;ny megforgatta a szemeit. 

- Erre most nincs idÁ'm, anyu. Megyek, sok dolgom van mÁ©g ma. á€" 
mutatott az ajtÁ 3 ra, amin hirtelen az apja lÁ©pett be. 

- Sibbe, el sem hiszed mi tÁS[rtÁ©nt ! á€" szÁ 3 lt a fÁ©rfi, majd a 
lÁ;nyÁ;ra nÁ©zett . á€" Á", jÁ 3 reggelt Asztrid. 

- JÁ 3 reggelt apa. Valami baj van? á€" kÁ©rdezte a lÁ;ny, mire a 
fÁ©rfi bÁ 3 lintott Á©s leÁHlt a felesÁ©ge mellÁ©. 

- PlÁ©hpofa megÁ'rÁHlt. BÁ©lhangos prÁ 3 bÁ;lja visszatartani attÁ 3 l, 
hogy megÁ^lje az arÁ©nÁ;ban levA' bestiÁ;kat. 

Asztrid dÁ^bbenten pislogott Á©s hirtelen Hablatyra gondolva 
Á^sszeszorult a gyomra. Ugye Á' jÁ 3 l van? 

- Á", magassÁ;gos Thor! Ez borzasztÁ 3 ! De mi tÁSIrtÁ©nt? á€" kÁ©rdezte 
Asztrid anyja, mire a fÁ©rfi megvonta a vÁ;llÁ;t. 

- Azt senki sem tudja. Azt hajtogatja, hogy azok a bestiÁ;k tehetnek 
rÁ 3 la, hogy elvesztette a fiÁ;t. 

- Hablatyot? á€" kÁ©rdezte Asztrid ijedten, mire az apja bÁ 3 lintott. 
á€" De miÁ©rt? 

- Nem tudom. Ennyit hallottam, mert aztÁ;n BÁ©lhangos elvitte a 
kovÁ ; csmÁihelybe . 

- Szerinted megÁ c EltÁ©k a kis Hablatyot azok a szÁ^rnyek? Hisz ma lesz 
a nagy prÁ 3 bÁ;ja! Vagy nagyon megijedt ettÁ'l Á©s elmenekÁHlt ? á€" 
kÁ©rdezte Asztrid anyja dÁ^bbenten. Asztrid maga elÁ© nÁ©zett, majd 
Á©szrevÁ©tlenÁHl elhagyta a szobÁ;t Á©s az erdA' felÁ© kezdett 
rohanni . 

- Jaj, Hablaty! Mit mÁ±veltÁ©l mÁ;r megint? á€" kÁ©rdezte a lÁjny 
aggÁ 3 dva . 

Amilyen gyorsan csak tudott a medencÁ©hez rohant, ahol az este 
elbÁ°csÁ° zott a fiÁ°tÁ 3 l Á©s az Á© j fÁ° riÁ ; tÁ 3 1 . FÁ;jdalmasan nÁ©zte 
mindkette jÁHk hÁ±lt helyÁ©t. Lehet, hogy Hablaty mÁ©giscsak 
elmenekÁHlt? Annak ellenÁ©re, hogy megbeszÁ©ltÁ©k, hogy egyÁHtt 
kitalÁ;lnak valamit? A lÁ;ny fÁ;radtan Á©s szomorÁ°an ÁHlt le Á©s 
nÁ©zett az Á©gre . 

- Annyira ostoba Á©s makacs vagy. Ha nem jÁ^ssz vissza, eskÁHszÁSIm, 
hogy utÁ;nad megyek, Á©s addig ÁHtlek, amÁ-g mozogsz. Akkor pedig 
mÁ©g az Á©jfÁ°riÁ;d sem menthet meg tÁ'lem, kÁHIÁfnben ne legyen a 
nevem Asztrid Hofferson! 
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><p>FÁ;jÁ 3 szÁ-vvel fordultam meg Fogatlan nyergÁ©ben, hogy mÁ©g egy 
utolsÁ 3 pillantÁjst vessek szÁHIA 'falvamra, a gyÁ^nyÁ^rÁi 
Berkre . <p> 



HiÁ;nyozni fog? BorzasztÁ 3 an ! JÁ 3 dÁ5ntÁ©st hoztam? HatÁ ; rozottan ! 
Vissza fogunk mÁ©g valaha tÁ©rni? Nem tudom. 

SÁ 3 hajtottam egy aprÁ 3 t Á©s prÁ 3 bÁ;ltam kiverni a fejembÁ'l az ezer 
Á©s ezer felszÁ-nre tÁSIrÁ' kÁ©rdÁ©st . PrÁ 3 bÁ;ltam elA're tekinteni. 
Fogatlan a felhÁ'k kÁ^zÁ© szÁjllt, Á©n pedig aprÁ 3 mosollyal az 
arcomon nÁ©ztem le rÁ;. 

- HÁ;t pajti, keressÁHnk akkor magunknak egy szigetet, ahovÁ; estÁ©re 
letÁ ; borozhatunk . Holnap eldÁfnt jÁHk, merre kezdA'djÁ^n a mi nagy, 
kÁ^zÁ^s kalandunk. Mit szÁ 3 lsz hozzÁ;? 

Fogatlan erre lelkesen bÁ 3 lintott pÁ;rat, majd kicsit nÁ^velt a 
sebessÁ©gen. Kezemet szÁ©ttÁ;rtam a felhÁ'k kÁ^zÁ^tt Á©s csak 
prÁ 3 bÁ;ltam Á©lvezni ezt a semmihez sem hasonlÁ-thatÁ 3 Á©rzÁ©st. 
TalÁ;n pÁ;r pillanatra sikerÁHlt is elfelejtenem a gondokat, csak 
Á©lveztem a repÁV4lÁ©st . Fogatlan vidÁ;man kilÁ'tt elÁ©nk egy 
tÁ±zgolyÁ 3 t, immÁ;ron azonban tekintettel arra, hogy Á©n is a hÁ;tÁ;n 
utazok, kikerÁHlte a IÁ ; ngcsÁ 3 vÁ ; kát . Mosolyogva nÁ©ztem le rÁ; Á©s 
nevettem fel. 

KezdÁ'djÁ^n hÁ;t a nagy kaland. 


3. HÁ'sbÁ'l szÁ;mÁ±zÁ5tt 
**3 a€" HÁ'sbÁ'l szÁ;mÁ±zÁ5tt** 
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><p>HosszÁ° Á 3 rÁ;k teltek mÁ;r el, miÁ 3 ta Fogatlan Á©s Á©n elhagytuk 
Berk szigetÁ©t. BalszerencsÁ©nkre eddig egy aprÁ 3 sziget sem kerÁHlt 
az utunkba, ahol megpihenhettÁHnk volna Dideregve Á©s nagyokat 
pislogva nÁ©ztem az alattunk elterÁHIÁ' tengert. Olyan nyugodt volt 
minden. Ahogy Á°jra az Á©gre pillantottam, fintorogva 
felsÁ 3 ha jtottam. A tÁ©l kÁ5zeledtÁ©vel a nappalok egyre rÁ'Evidebbek . 
JÁ 3 lenne mÁ©g vilÁ;gosban talÁjlni egy szigetet Á©s letÁ;borozni 
rajta. Az elmÁ°lt napokban Á©jszaka mÁ;r fagyott. <p> 

Ahogy a monoton tÁjjat bÁ;multam, hirtelen kezdett elnyomni az Ájlom. 
Kicsit elÁ 'rehajoltam, kÁ©nyelmesebb pozÁ-ciÁ 3 remÁ©nyÁ©ben, ekkor 
azonban valami, helyesebben szÁ 3 lva valaki teljesen kiverte az Ájlmot 
a szemembÁ'l. FÁ;jdalmasan Á©rtem az arcomhoz, Á©s ahogy kinyitottam 
a szememet, Á©szleltem, hogy egyre csak kÁ'Ezeledik a vÁ-zfelszÁ-n . 
Gyorsan vÁjltottam a szÁ ; rnyÁ ; 11Á ; són. Fogatlan pedig mÁ©g Á©pp az 
utolsÁ 3 pillanatban fel tudott emelkedni. Ezt kÁ^vetA'en morogva 
pillantott fel rÁ;m. 

Egy kÁ-nos mosolyra hÁ°ztam a szÁ;mat Á©s simÁ-tottam vÁ©gig a 
fe jÁ©n . 

- Ne haragudj pajti. Ásgy tÁ±nik kicsit elbÁ 3 biskoltam . Monoton csak 
a vÁ-z, olyan Á;lmosÁ-tÁ 3 . á€" ÁjsÁ-tottam Á©s nyÁ° jtÁ 3 zkodtam a 
nyeregben . 

Fogatlan csak megforgatta a szemÁ©t, majd a vÁ-zre pillantott. Ásan 
prÁ 3 bÁ;ltam kÁ©nyelmesebben elhelyezkedni a hÁ;tÁ;n. Kezdett minden 
tagom zsibbadni, ami nem tÁ°l kellemes Á©rzÁ©s. Ennyit mÁ©g sosem 
lovagoltam egyszerre Fogatlanon. BÁ-zom benne, hogy hamar hozzÁ; 



fogok szokni. 


Unottan a tÁ;volba meredtem. Mintha egy pont kezdett volna 
kiraj zolÁ 3 dni elÁ'ttÁHnk. EgybÁ'l kiment az Ájlom a szemembÁ'l, 
helyÁOre pedig kÁ-vÁ ; ncsisÁ ; g kÁStltÁStzÁSttt . Amennyire csak tudtam 
elÁ're hajoltam, remÁ©lve, hogy tÁ^bbet lÁjtok belÁ'le. Oh, bÁ;r 
lenne nÁ;lam egy tÁjvcsÁ'! 

Ekkor hirtelen Fogatlan a vÁ-zfelszÁ-nre lÁ'tt egy plazma bombÁ;t Á©s 
sebesen ereszkedni kezdett. MeglepÁ'dve felkiÁ ; ltottam az 
Á c EntÁ c [IrvÁ©nyÁ± manÁ 'vérén Á©s erÁ'sen kapaszkodtam a nyeregbe. 
Fogatlan felkapott valamit a vÁ-zfelszÁ-nrÁ '1, engem pedig 
beterÁ-tett a visszahullÁ 3 vÁ-zpermet. BosszÁ°san megrÁ;ztam a 
fejemet Á©s Á©rtet lenÁHl nÁ©ztem rÁ;. 

- Ezt most miÁ©rt kaptam? á€" Fogatlan egy nevetÁ©shez hasonlÁ 3 
hangon vÁ;laszolt, majd hirtelen feldobott maga elÁ© egy halat. - 
Heh. TehÁ;t ha helyesen gondolom, fogtÁ;l magadnak halat, amivel 
egyszerre kÁ©t problÁ©mÁ ; tÁ 3 1 is megszabadultÁ ; 1 : az Á©hsÁ©gedtÁ ' 1 
Á©s az ÁlsN Á ; lmossÁ ; gomtÁ 3 1 , igaz? 

Fogatlan Á;rtatlan szemekkel pislogott vissza rÁ;m, viszont a 
szÁ;jÁ;n megjelenÁ' vigyor mindent elÁ;rult. 

- Tudod, nÁ;lad figyelmesebb Á© j fÁ° riÁ ; val mÁ©g nem is talÁ ; lkoztam. 

- feleltem szarkasztikus hangnemben a fejemet rÁ;zva, majd a mÁ;r 
elÁ'ttÁHnk levÁ' nagyobb pont felÁ© mutattam. á€" Mit gondolsz? Az 
ott szerinted is egy sziget lesz vÁ©gre? 

PÁ;r pillanatig nÁ©zte, majd vidÁ;man bÁ 3 lintott. Elmosolyodtam. 
EnnÁ©l jobb hÁ-r nem is jÁfhetett volna jelen pillanatban. 

NyÁ° jtÁ 3 zkodtam egy utolsÁ 3 t, majd elÁ'rÁ©bb hajoltam. 

- Huh. HÁ;t akkor Fogatlan, mennyi energiÁ;d maradt? Ha gondolod, 
mehetnÁ©nk mÁ©g egy kicsit gyorsabbaaaaaaaaaaná€ ! - kapaszkodtam meg 
jobban a nyeregben, ahogy Fogatlan nÁ^velte a sebessÁ©get. PÁ;r 
pillanat alatt Á©n is f elvillanyozÁ 3 dtam Á©s felkiÁ ; ltottam nevetve. 
á€" Ez az! Gyorsabban Fogatlan! 

Arcomon a mosoly mÁ©rete egyenes arÁ;nyban nÁ'tt a szÁ ; razfÁ^ld 
mÁ©retÁ©vel . Mikor mÁ;r elÁ©g kÁ'Ezel voltunk hozzÁ;, meg tudtam 
vÁ©gre Á ; llapÁ-tani , hogy azÁ©rt nem is olyan kis szigetrÁ'l volt 
szÁ 3 . LÁ ;ttam rajta fÁ;s, erdÁ's rÁ©szt, kÁ^rben magas sziklaperemek 
Á5veztÁ©k Á©s teljesen lakatlannak tÁ±nt . 
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><p>Asztrid amint visszaÁ©rt a faluba Á©s belÁ©pett a Nagyterembe, 
megdÁ^bbenve lÁjtta, hogy milyen sokan vannak. KÁ-vÁ jncsian indult 
beljebb, mikor a srÁjcokat vette Á©szre. TakonypÁ 3 c mÁ;r messzirÁ'l 
integetett neki. A lÁjny megforgatta a szemÁ©t, de odament hozzÁ; juk. 
LeÁHlt az ikrek mellÁ©, majd felÁ©vel a tÁ'Ebbi viking felÁ© 
mutatott . <p> 

- Mi folyik itt? Mi ez a nagy gyÁ±lÁ©s? 

- PlÁ©hpofa hÁ-vatta Á'Essze. Valami komoly dologrÁ 3 l lehet szÁ 3 . Á* 
Á©s BÁ©lhangos is nagyon komolynak tÁlntek. á€" suttogta HalvÁ©r. 

- RemÁ©lem valamelyik tÁ^rzs hadÁHzenetet kÁHldÁftt nekÁHnk. á€" 



vigyorgott Fafej. 


- Igen! Gondolj bele milyen kirÁ;ly lenne egyszerre vikingekkel Á©s 
sÁ ; rkÁ ; nyokkal harcolni! á€" nevetett KÁ'fej. 

- Ásan is pont erre gondoltam, tesÁ 3 ! á€" vihogott Fafej, majd 
Á c EsszevertÁ©k a fejÁHket. 

Asztrid megforgatta a szemÁ©t, ekkor pedig a nagyterem ajtaja 
kinyÁ-lt. ElÁ'l PlÁ©hpofa, mÁ'EgÁ'Ette pedig BÁ©lhangos Á©rkeztek. 
Mindenki csendben Á©s kÁ-vÁ;ncsian vÁ;rta, hogy miÁ©rt ez a gyÁ±lÁ©s. 
A fÁ'nÁStk megtÁ^rtnek tÁ±nt, de a tÁ^rzs miatt prÁ 3 bÁ;lta 
Á^sszeszedni magÁjt. 

- BarÁjtaim, komoly dolog miatt hÁ-vtalak titeket Áíssze. Mint 
tudjÁjtok, ma lenne Hablaty utolsÁ 3 prÁ 3 bÁ;ja az arÁ©nÁ;ban. Meg 
kÁ©ne ÁSIlnie a SzÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©get . á€" kezdte, majd lehunyta a 
szemÁ©t, fejÁ©t pedig lehajtotta. PÁ;r perces csend utÁ;n folytatta. 
á€" Nos, a harc elmarad. 

A nagyteremben a vikingek azonnal elkezdtek tiltakozni, a bÁ;trabbak 
nem tÁ°l kedves szavakat kiÁjltottak a fÁ'nÁ^knek. PlÁ©hpofa 
mÁ©rgesen nÁ©zett kÁ^Irbe, majd elkiÁ;ltotta magÁjt. 

- CSENDET! Nem fejeztem be! á€" a nagyteremre Á°jra csend telepedett. 
á€" A harc elmarad, mivel Hablaty elmenekÁHlt . Á*tÁ;llt az ellensÁ©g 
oldalÁjra! A sÁ ; rkÁ ; nyokat vÁjlasztotta helyettÁHnk ! 

TÁ^bb viking dÁ^bbenten nÁ©zett Á'Essze, mÁjsok elkezdtÁ©k szidni 
Hablatyot. Asztrid elhÁ°zott szÁjjjal nÁ©zett kÁ'Erbe. Az asztaluknÁjl 
HalvÁ©r kezdett el beszÁ©lni. 

- Hablaty a sÁ ; rkÁ ; nyokat vÁjlasztotta? Hogyan? Azt lehetetlen! 
Helyben megÁ51nÁ©k! A sÁjrkÁjnyok kÁ c EnyvÁ©ben is tÁ^bb helyen 
Á-rjÁ;k, milyen veszÁ©lyesek . á€" Á©rtet lenkedett a fiÁ° . Asztrid 
nyelt egyet, de nem szÁ 3 lt semmit. Nem tehette. Nem Ájrulhatta el 
magÁjt, kÁHIÁSInben ki tudja, milyen bajba kerÁHlhet . 

- Ássn nem csodÁ ; lkozok, HalvÁ©r. A Mihaszna mindig elÁ©g kÁHIÁSInc Á©s 
fura volt. A sÁjrkÁjnyok majd elszÁ 3 rakoznak rajta egy ideig, aztÁjn 
felfal j Á ; k reggelire. á€" nevetett TakonypÁ 3 c, mire Asztrid mÁ©rgesen 
Ájllt fel az asztaltÁ 3 l Á©s elindult kifele a nagyterembÁ ' 1 . Nem volt 
gyomra tovÁjbb hallgatni mindezt. 

- Mint a HuligÁjn tÁ^Irzs fÁ'nÁStke, ezÁ°ttal szÁ;mÁ±zÁ5m! Soha tÁ'EbbÁ© 
nem lÁ©phet Berk fÁSIldjÁ©re, Amennyiben mÁ©gis visszatÁ©r, 
parancsolom elf ogatÁ ; sÁ ; t Á©s kivÁ©gzÁ©sÁ©t ! á€" kiÁjltotta 
PlÁ©hpofa, mire a tÁ^bbiek egyetÁ©rtÁ' kiÁjltÁjsba kezdtek. Asztrid 
dÁ^bbenten Ájllt meg Á©s nÁ©zett vÁ©gig a tÁ'ErzsÁ'En . Hogy tehetik ez 
vele? FÁ'leg PlÁ©hpofa? A sajÁjt fiÁjval hogy lehet ilyen 
kegyetlen? 
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><p>A sziget fÁSIlÁ© Á©rve Fogatlan egybÁ'l megfelelÁ' 
leszÁ ; llÁ 3 helyet kezdett keresni. A fenyÁ'fÁjk errefele ritkÁjsan 
nÁ'ttek a hideg Á©s a vÁ©kony, termÁ©ketlen fÁSIld miatt. Ássn 
szÁjmtalan tÁ5kÁ©letesnek tÁ±nÁ' leszÁ ; llÁ 3 helyet IÁjttam, de 
Fogatlan tovÁjbb kÁ^rÁ^zÁ^tt a sziget felett. Hirtelen gyors 
ereszkedÁ©sbe kezdett. Egy kis tisztÁjst IÁjttam, nem messze tÁ'le 



egy aprA 3 tA 3 val. FelsA 3 ha jtottam. <p> 

- Ásgy tÁ±nik te jobban Á©rtesz a megfelelÁ' tÁ;borhely 

kivÁ ; lasztÁ ; sÁ ; hoz . á€" simogattam a fejÁ©t, mire halk dorombolÁ ; sba 
kezdett . 

Ahogy landoltunk, szÁ©p lassan lecsÁ°sztam az Á©jfÁ°ria hÁ;tÁ;rÁ 3 l 
Á©s igyekeztem minden izmomat kinyÁ°jtani. Ekkor a tÁ;volbÁ 3 l 
farkasok ÁV4vÁ c EltÁ©se hangzott. Megdermedtem egy pillanatra Á©s a fÁ;k 
felÁ© meredtem. Ha egyedÁHl lennÁ©k, most aggÁ 3 dhatnÁ©k Á-gy Á©jszaka 
kÁ5zeledtÁ©vel tÁ±z nÁ©lkÁHl, szerencsÁ©mre azonban egy Á©jfÁ°ria 
mellett teljes biztonsÁ ; gban tudhatom magamat. 

Erre gondolva elmosolyodtam, majd hirtelen fejbe vÁjgott valami, Á©n 
pedig elestem. Morcosán fordultam Fogatlan felÁ©, aki a szÁ;rnyait 
nyÁ° jtÁ 3 ztatta, hatalmas vigyorral az arcÁ;n. Mit is mondtam? Teljes 
biztonsÁ ; gban? Azt hiszem ezt Á°jbÁ 3 l Á;t kell gondolnom. 

- Ma nagyon vicces kedvedben vagy. RemÁ©lem pihentetÁ'n tudsz majd a 
nyereggel a hÁ;tadon aludnia©! Jelen pillanatban Á©n tÁ°l 
kÁ©nyelmesen fekszem. á€" hunytam le a szememet. á€" Nem tudom ki 
fogja leszedni rÁ 3 lad azt a csÁ°nya nyergetáC | 

Fogatlan morgott pÁ;rat, majd kÁ'Ezelebb lÁ©pett hozzÁ;m. KÁ-vÁ;ncsian 
bÁ;multam a fÁ±bÁ'l, mikor hirtelen a szÁ;jÁ;ba vette a lÁ;bamat Á©s 
elkezdett hÁ°zni a fÁSIldÁSIn. 

- HÁ©Á©Á©! Fogatlan! á€" kiÁjltottam nevetve, kezemmel pedig 
prÁ 3 bÁ;ltam megnehezÁ-teni a dolgÁjt. Elkaptam pÁ;r nagyobb kiÁ;llÁ 3 
kÁ^vet . Vigyorogva nÁ©ztem, ahogy prÁ 3 bÁ;lna mÁ©g jobban arrÁ©bb 
hÁ°zni, mikor hirtelen lejÁSItt a csizmÁ;m a lÁ;bamrÁ 3 l, Fogatlan 
pedig hÁ;traesett. 

FelÁHltem, pÁ;r percig nÁ©ztem az Á 3 riÁ;si fekete hÁHHÁ't, majd 
hatalmas nevetÁ©sben tÁ^rtem ki. MiutÁ;n Á°jra lÁ;bra Á;llt, 
szÁ;jÁ;ban a csizmÁjmmal, csak mÁ©g jobban nevettem. BorzasztÁ 3 an 
viccesen festett. 

Morogva dobta el a csizmÁ;t, majd elÁ©m lÁ©pett ismÁ©t, fogait 
villantva Á©s a nyereg felÁ© biccentett fejÁ©vel. ElÁ'szÁ^r 
letÁSIrÁfltem az Á^rÁ^mkÁ^nnyeimet , majd felÁ; Utam Á©s szÁ 3 nÁ©lkÁHl 
levettem rÁ 3 la a kosÁ;rral egyÁHtt . ElÁ©gedetten nyÁ° jtÁ 3 zkodott mÁ©g 
pÁjrat, vÁ©gÁV4l pedig odÁ©bb lÁ©pett Á©s elkezdte megcsinÁ;lni 
magÁ;nak a kedvenc parÁ;zs ÁjgyÁjt. Fejemet ingatva Á;lltam meg 
mellette . 

- Lusta Á 3 riÁ ; sgyÁ-k . Átss a csizmÁ;mmal mi lesz? á€" mutattam a 
lÁ;bamra, mire szÁ 3 rakozottan rÁ;m nÁ©zett Á©s egy nagyot ÁjsÁ-tott. 

A csÁ-pÁ'mre tettem a kezemet. á€" KÁ^szÁ^nÁ^m a segÁ-t sÁ©get , 
mihaszna hÁHHÁ'. Megyek, megkeresem, mÁ©g mielÁ'tt rajtad kÁ-vÁHl 
egyÁ©b kÁ;rtevÁ' is hozzÁ;Á©r. á€" erre az Á©jfÁ°ria fenyegetÁ'n rÁ;m 
morgott. Nevetve tettem fel a kezemet. á€" Csak viccelek. Majd 
jÁ^vÁ^káC | valÁ 3 szÁ-nÁ±leg . 

Fogatlan fÁ°jtatott egyet, majd kÁ©nyelmesen elfekÁHdt Á©s lehunyta a 
szemÁ©t. Azt hiszem, egyhamar nem mozdul innen. 

Fejemet ingatva indultam abba az irÁ;nyba, amerre Fogatlan eldobta a 
csizmÁ;mat. Nagy megkÁ5nnyebbÁV4lÁ©s volt ismÁ©t a mÁ;r fÁ©lig 
megfagyott lÁ;bamon tudni. Az Á©gboltra pillantva sÁ 3 ha jtottam egyet. 



Van mÁ©g pÁ;r Á 3 rÁ;m napnyugtÁ ; ig, de addig rengeteg teendÁ'm van. 
ElsÁ ' a fedezÁ©k Á©pÁ-tÁ©se, utÁ;na pedig a tÁ±zifa. Kell akkor fa, 
zuzmÁ 3 Á©s kÁ^vek. 

A fÁ;k kÁ'EzÁ'Ett jÁ;rva szÁ;raz nyÁ-rfÁ;kra lettem figyelmes. 
Mosolyogva siettem oda Á©s tÁ©rdeltem le mellette. Az Á©vnek ebben a 
szakaszÁ;ban mÁjr lehulltak az Á;gairÁ 3 l a levelek, Á©n pedig pont 
ezt fogom az elA 'nyÁ^mmÁ© kovÁ;csolni. Az egyik legjobb gyÁ°jtÁ 3 s 
ezen a kÁ c ErnyÁ©ken ! Á-sszegyÁ± jtÁ^ttem belÁ'le egy jÁ 3 maroknyival. 
Ezt kÁ^vetÁ'en faÁ;gakat kezdtem mellÁ© gyÁfjteni, amiket aztÁ;n 
visszavittem Fogatlanhoz. Mikor visszaÁ©rtem Á' kÁ-vÁ;ncsian 
kinyitotta a szemÁ©t, de hamar le is hunyta, amint Á©szrevette, hogy 
csak Á©n vagyok az. Megingattam a fejemet Á©s leraktam mellÁ© a 
fÁ;kat. KissÁ© dideregve nÁ©ztem Fogatlanra, aki bÁ©kÁ©sen fekÁHdt a 
finom meleg parÁ ; zsÁ ; gyÁ ; n . Milyen jÁ 3 is egyesekneká€ | 

SÁ 3 hajtva indultam Á°jra a fÁ;k kÁ'EzÁ©. A tÁHzet majd csak akkor 
gyÁ°jtom meg, ha kÁ©sz a szÁ;llÁ;som. Addig amÁ°gy is jÁ;rkÁ;lok 
Á^ssze-vissza . LegalÁ;bb nem megy veszendÁ'be a fa. KÁ'EvetkezÁ ' a 
fedezÁ©k Á©pÁ-tÁ©se. Ebben szerencsÁ©re gyakorlott vagyok. 

DÁ°dolva kezdtem zuzmÁ 3 t gyÁfjteni, majd visszahordtam Fogatlanhoz. 
Lassan kiterÁ-tettem a nÁ5vÁ©nyeket , hogy egy á€zkÁ©nyelmes " kis 
fekvÁ 'helyet kapjak. Amint ezzel elkÁ©szÁV4Ítem, kÁ^veket kezdtem el 
visszahordani. SzÁ©pen elfÁ;radtam, mire kellÁ' mennyisÁ©gnek 
Á-tÁ©ltem meg a kÁ^vek szÁ;mÁ;t. LeÁHltem a fekvÁ 'helyre Á©s a 
kÁ^vekkel kezdtem kÁ^rberakni . BÁ©lhangossal szÁ;mtalan alkalommal 
csinÁ; ltunk ilyet, mikÁ^zben trollokra vadÁ; sztunk Berk erdeiben. A 
hideg szelet kint, a meleget bent tartja. A fej feletti rÁ©szt 
magasabbra Á©pÁ-tettem Á©s raktam mÁ©g rÁ; tetA'nek pÁ;r Á;gat Á©s 
zuzmÁ 3 t. ElÁ©gedetten nÁ©ztem vÁ©gig a munkÁ;mon. A vÁ ; ItÁ 3 tunikÁ ; t 
mÁ©g beraktam pÁ;rnÁ;nak, majd kimÁ; sztam Á©s a tÁ±z felÁ© fordultam. 
MÁ;r kezd sÁ5tÁ©tedni . Pillanatokon belÁHl az orromig sem fogok 
IÁ ; tni . 

Nekikezdtem a kÁ©seimmel tÁHzet csiholni, ami beletelt egy kis 
idÁ'be. Amint vÁ©gre lÁ;ngra kapott a gyÁ°jtÁ 3 s, Á 3 vatosan a 
tÁ;bortÁ±zbe helyeztem Á©s megvÁ;rtam, amÁ-g a nagyobb Á;gak is 
lÁ;ngra kapnak. Ahogy ez megtÁ c ErtÁ©nt , fogtam pÁ;r kÁ^vet Á©s 
kÁ^rberaktam a tÁHzet is, hogy megvÁ©djem a lÁ;ngokat. 

SÁ 3 hajtva dÁ'ltem hÁ;tra Á©s tartottam a kezeimet kÁ^zelebb a lÁ;ngok 
melegÁ©hez. AprÁ 3 mosolyra hÁ°ztam a szÁ;mat. Hihetetlen, hogy az 
ember mÁ©g a legaprÁ 3 bb dolgoknak is Á-gy tud ÁSIrÁHlni, ha egyedÁkíl 
van kint a vadonban. MiÁ 3 ta elhagytuk Berket, most elÁ'szÁ^r Á©rzem 
igazÁ;n, hogy Á;tmelegszik a kezem. CsodÁ;latos Á©rzÁ©s. 

MiutÁ;n kicsit Á ; tmelegedtem, raktam mÁ©g pÁ;r Á;gat a tÁ±zre, majd 
bemÁ; sztam a kis Á;gyamba. PrÁ 3 bÁ;ltam minÁ©l kÁ©nyelmesebben 
elhelyezkedni, majd amint sikerÁHlt egy ilyen pÁ 3 zt talÁ;lnom, 
fÁ;radtan meredtem a menedÁ©kem mennyezetÁ©re . 

Dideregve hÁ°ztam jobban Á^ssze magamon a mellÁ©nyemet , majd 
lehunytam a szememet. Annyira Á;lmos voltam, hogy minden gondom 
ellenÁ©re pillanatok alatt elaludtam. 
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><p>MÁ;snap reggel arra keltem, hogy Fogatlan a lÁ;bamat bÁ^kÁ^di az 
orrÁ;val. Fintorogva fordultam az oldalamra . <p> 



- Adj mA©g pA ; r percet, pajti. FA;radt vagyok. Az este sokszor 
felkeltem, hogy Á;gakat rakjak a tÁ±zre. Semmi energiÁ;m. á€" 
kÁ©rleltem, mire morogva hagyott magamra. Dideregve prÁ 3 bÁ;ltam 
visszaaludni, azonban ahogy elkezdett a hasam is korogni, mindez mÁ;r 
esÁ©lytelen prÁ 3 bÁ ; lkozÁ ; ssÁ ; fordult. ÁHmosan fogtam meg a vÁ;ltÁ 3 
tunikÁ;mat, majd kimÁ; sztam a f ekhelyemrÁ ' 1 . Fintorogva nÁ©ztem, hogy 
a tÁ±z is kialudt. 

Dideregve mentem a kosÁ;rhoz Á©s raktam el a ruhÁ;mat, mikor a tÁ 3 
felÁ'l Fogatlan rohant felÁ©m, szÁ;jÁ;ban egy nagy hallal. Ledobta a 
lÁ;bam elÁ©, majd mosolyogva nÁ©zett rÁ;m. Ássn kicsit tompÁ;n ugyan, 
de viszonoztam a mosolyt. Á«tlÁ©ptem a halat, majd kezeimmel 
Á ; tÁfleltem a nyakÁ;t. Remegve felsÁ 3 ha jtottam. A' pedig halk 
dorombolÁ ; sba kezdett. PÁ;r pillanatig Á-gy Á; Htunk, majd 
elhÁ°zÁ 3 dott tÁ'lem Á©s egy nagyobb faÁ;gat a tÁ;bortÁ±zbe dobott, 
azt pedig meggyÁ 0 jtotta . HÁ;lÁ;san nÁ©ztem rÁ;. 

- KÁ^sz, pajti. A halat is Á©s a tÁHzet is. 

VidÁ;man bÁ 3 lintott, majd visszarohant a tÁ 3 hoz. Ásan lassan leÁHltem 
a tÁ±z mellÁ© Á©s feltÁ±ztem a halat egy botra. Azt a tÁ±zbe 
tartottam Á©s prÁ 3 bÁ;ltam pozitÁ-van nÁ©zni a helyzetet. LegalÁ;bb 
nem fagytam halÁ;lra az Á©jszaka, nem? Ásás farkasok sem ettek meg. 
Igaz, hogy mÁ©g mindig vacogok Á©s fÁ;radt is vagyok, mert nem 
aludtam sokat, de legalÁ;bb itt van ez a hal, amit meg tudok 
sÁHtni . 

Ugh, ez az egÁ©sz badarsÁ;g. Most Á'szintÁ©n, mire szÁ ; mÁ-tottam? 

Hogy majd ezÁHst tÁ;lcÁ;n teszik elÁ©m a finomabbnÁ;l finomabb 
falatokat? Tudtam mit vÁ; Halok azzal, hogy elszÁ^kÁ^k otthonrÁH. 
Vissza mÁ;r amÁ°gy sem mehetek. LegalÁ;bb Fogatlan kedvÁ©t ne rontsam 
el . 

Ahogy felnÁ©ztem legjobb barÁ; tómra, Á' vidÁ;man ugrÁ;lt a tÁ 3 ban, 
halak utÁ;n vadÁ;szva. Az utÁ;n, hogy elvettem a szabadsÁ ; gÁ ; t ez a 
legkevesebb, amit megtehetek Á©rte. Ideje Á^sszeszednem magamat Á©s 
abbahagynom a panaszkodÁ ; st . A gond csak az, hogy ezt kÁ5nnyÁ± 
mondani, megtenni viszont mÁ;r sokkal nehezebb. 

Ahogy megsÁHlt a hal Á©s a szÁ;mhoz emeltem, valahogy valami teljesen 
eltÁSIrt bennem. Elkezdtem egyre szaporÁ;bban lÁ©legezni, majd a halat 
fÁ©lre dobva, kezeimmel ÁjtÁf leltem a tÁ©rdeimet Á©s elkezdtem 
zokogni. Hogy lehettem ekkora ostoba? Annyi az Á©letemnek! Soha 
tÁ^bbÁ© nem IÁ; thatom az apÁ;mat! Nem hallgathatom BÁ©lhangos 
borzalmas tÁf rtÁ©neteit a fiatalkori hÁ ' stetteirÁ ' 1 ! Nem IÁ; thatom 
Asztrid gyÁSInyÁSIrÁf kÁ©k szemeit, pont mikor minden megvÁ ; ltozhatott 
volna. Áoós kÁ©nyelem? EzentÁ°l az Á©jszakÁ;kat a f agyhalÁ ; ItÁ 3 1 valÁ 3 
rettegÁ©ssel tÁflthetem! Nem alhatok mÁ;r tÁ'Ebbet a kÁ©nyelmes 
Á;gyamban Á©s nem is ehetek akkor, azt, amit szeretnÁ©k. Basszus, 
korÁ;bban nem is gondoltam, hogy ennyi mindent fogok 
hiÁ ; nyolni . 

Egyszer csak azt Á©reztem, mintha valaki a hÁ;tamat simogatnÁ;. 
Ijedten fordÁ-tottam arra a fejemet. Fogatlannal talÁ;ltam szembe 
magamat. SzomorÁ°an nyÁHszÁ-tett , majd fejÁ©t az arcomnak 
dÁfrzsÁflte . Ássn kÁ^nnyes szemekkel nÁ©ztem rÁ;. 

- Ne haragudj, pajti. Csak most jÁSttt ki rajtam a sok stressz. Nem 
tudom, hogy mi lesz Á©s olyan elveszettnek Á©rzem magamat. 



KÁOrdÁ'n hÁ°zta el a fejÁ©t, majd az Á©gen arra pillantott, amerrÁ'l 
jÁSIttÁHnk . Gyorsan letÁSIrÁSIltem a kÁSInnyeimet . 

- Nem, pajti. Nem megyÁHnk vissza. Minden rendben lesz, csak meg kell 
szoknom. á€" feleltem remegÁ' hangon, bÁ;r legbelÁHl kÁ©telkedtem 
abban, hogy valaha is sikerÁHl majd megszoknom ezt az 
Á©letmÁ 3 dót . 

Fogatlan lefekÁHdt mÁS[gÁ©m, majd f arok-szÁ ; rnyÁ ; val Á 3 vatosan 
betakart. Ássn szipogva dÁ'ltem neki Á©s nÁ©ztem az elÁ'ttÁHnk 
pattogÁ 3 tÁHzet . Az Á©jfÁ°ria orrÁ;val megbÁSIkte a halamat, majd az 
evÁ©st imitÁ;lta a szÁ;jÁ;val. Megvakargattam a fejÁ©t, majd 
felvettem a halat Á©s lassan enni kezdtem. Egy gonddal legalÁ;bb mÁ;r 
kevesebb . 

FÁ;radtan dobtam odÁ©bb a hal maradÁ©k rÁ©szeit. Ahogy Fogatlanra 
nÁ©ztem elmosolyodott, majd felemelte hatalmas fekete szÁ;rnyÁ;t Á©s 
Á 3 vatosan betakart vele. PÁ;r percig dÁSIbbenten pislogtam, majd ahogy 
Á©reztem milyen kellemes meleg van a szÁ;rnya alatt, halvÁ;nyan 
elmosolyodtam Á©s az oldalamra fekÁHdtem. Az utolsÁ 3 dolog, amire 
emlÁ©kszem, hogy Fogatlan elkezdett halkan dorombolni, Á©n pedig 
mÁ©ly Á; lomba szenderÁHltem. 


4 . Viharban 
**4 á€" Viharban** 
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><p>Mikor felkeltem, teljesen kipihentnek Á©reztem magamat. Mintha 
minden korÁ;bbi problÁ©mÁ;m felszÁ-vÁ 3 dott volna. Nem fÁjztam, Á;lmos 
sem voltam. Igaz, kicsit kezdtem megÁ©hezni, de azon kÁ-vÁHl minden 
rendben volt. Lassan felÁHltem a barÁ;tom szÁ;rnya alatt, mire Á' 
Á 3 vatosan felemelte Á©s kÁ-vÁ;ncsian rÁ;m nÁ©zett . Mosolyogva 
ÁStleltem Á;t a nyakÁ;t.<p> 

- KÁSIszÁSInÁSIm, pajti. Ez nagyon kellett. MÁ;r sokkal jobban Á©rem 
magamat . 

Boldogan elmosolyodott, majd jÁ;tÁ©kosan elkezdte nyalogatni az 
arcomat. Nevetve Ájlltam fel Á©s lÁ©ptem el tÁ'le. Ahogy 
kÁStrbenÁ©ztem lÁ;ttam, hogy mÁ;r esteledik. A nap utolsÁ 3 fÁ©nyei 
mÁ©g Á©pp megvilÁ ; gÁ-tottÁ ; k a tÁjjat. Fogatlan felÁ;llt mellettem 
Á©s kinyÁ° jtÁ 3 ztatta minden tagjÁjt. 

KÁStzelebb lÁ©pve hozzÁ; megvakargattam a fÁHle mÁStgÁSttt, majd a tÁ 3 
felÁ© indultam. Az Á©jfÁ°ria szorosan mÁSIgÁSIttem kÁStvetett . 

- Mit szÁ 3 lnÁ;l hozzÁ;, ha fognÁ;nk egy kis halat, aztÁ;n indulnÁ;nk? 
TÁ;vol vagyunk ugyan BerktÁ'l, de a jÁ©g beÁjllta elÁ'tt apa szokott 
mÁ©g egy utolsÁ 3 keresÁ©st indÁ-tani a fÁ©szketek utÁ;n. EsÁ©lyt sem 
akarok rÁ;, hogy ÁSIsszefussunk itt kint vele. á€" fintorogtam, mire 
Fogatlan morogva bÁ 3 lintott. 

A tÁ 3 hoz leÁ©rve Fogatlan vidÁ;man belefutott Á©s folytatta reggeli 
jÁ;tÁ©kÁ;t. BosszÁ°san felsÁ 3 ha jtottam. Á*gy tÁSIbb halat ijeszt el, 
mint amennyit megfog. KÁS[rbenÁ©zve hirtelen tÁjmadt egy ÁSItletem. A 
vÁ-z a tÁ 3 ezen a rÁ©szÁ©n sekÁ©ly volt. PÁ;r kÁ ' segÁ-t sÁ©gÁ©vel 



kA'Ennyen lehet csapdA;t A©pA-teni nekik. 

LeÁHltem a tÁ 3 mellett Á©s levettem a csizmÁ;imat, majd feltÁlrtem a 
nadrÁ;gom szÁ;rÁ;t. Nem akartam bevizezni Á'ket. Ez utÁ;n megfogtam 
egy nagyobb kÁ'Evet, ami a tÁ 3 partjÁ;n hevert Á©s bevittem a vÁ-zbe. 
Fogatlan kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett rÁ;m. 

- Fejezd ezt be pajti. Van egy Á'Etletem, hogy fogjunk kÁ^nnyebben, 
tÁ^bb halat. SegÁ-ts! Fogj kÁ^veket Á©s ilyen szÁ©pen Á-velt alakban 
kÁ'Erbe kÁ©ne rakni itt. á€" mutattam neki az elkÁ©pzelÁ©semet . Á* 
Á©rtet lenÁHl nÁ©zett pÁ;r percig, de azÁ©rt megtette, amire kÁ©rtem. 
Retten hamar f elÁ©pÁ-tettÁV4k a halcsapdÁ;t. UtolsÁ 3 simÁ-tÁ ; skÁ©nt 
kÁ c EzÁ©pen tÁ c ElcsÁ©r alakÁ° nyÁ-lÁ;st kÁ©szÁ-tettem rÁj, majd 

bÁ 3 lintottam . MÁ©g kifutottam pÁ;r f enyÁ 'Á ; gÁ©rt , majd visszatÁ©rve 
Fogatlanra mosolyogtam. 

- OkÁ©. Ez kÁ©sz van. Te most menj beljebb a tÁ 3 ban Á©s kergess erre 
annyi halat, amennyit csak tudsz. Ásan bezÁ;rom ezekkel az Á;gakkal a 
csapdÁjt, amint beÁ°sztak a halak. 

Fogatlan bÁ 3 lintott, majd felugrott a levegÁ'be Á©s nÁ©hÁ;ny 
szÁ ; rnycsapÁ ; ssal a tÁ 3 tÁ;volabbi rÁ©szÁ©re repÁHlt, ott pedig 
lemerÁHlt a vÁ-z alÁ;. Ásan lassan a csapda be jÁ ; ratÁ ; hoz mentem Á©s 
vÁ;rtam, hogy Fogatlan visszaÁ©rkezzen a menekÁHlÁ' halakkal. Nem 
kellett sokat vÁ;rnom. Pillanatok mÁ°lva Á©rkezett mÁ;r az elsÁ' pÁ;r 
Á;ldozat. Hihetetlen! Ez tÁ©nyleg bevÁ;lt! Ahogy meglÁjttam Fogatlan 
hÁjtÁjt, a csapba bejÁ;rata fÁ^lÁ© raktam az Á;gakat. Amint beÁ°szott 
a pÁ;r utolsÁ 3 hal is, bezÁ;rtam, Fogatlan pedig mellÁ©m Ájllt, 
Á©hesen nÁ©zve a halakat. Nevetve vakargattam meg a fejÁ©t. 

- SzÁ©p munka, pajti. Most szÁ©pen Á'Esszeszed jÁHk Á'ket, aztÁ;n 
vacsorÁ ; zunk, a maradÁ©kot pedig elrakjuk kÁ©sÁ'bbre. Azt hiszem egy 
darabig nem fogunk Á©hezni. 

Fogatlan egyetÁ©rtÁ 'en bÁ 3 lintott, majd lelkesen kezdte kivadÁ;szni a 
vacsorÁ ; jÁ ; t . Ásan pÁ;r pillanatig nevetve nÁ©ztem, majd Á;tlÁ©ptem a 
kÁ^veket Á©s hasonlÁ 3 an cselekedtem. Perceken belÁÜl egy hal sem 
maradt a csapdÁ;ban. 
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><p>Asztrid csendben sÁ©tÁ;lt a mÁ 3 lÁ 3 n Á©s a tÁ;volba meredt. Szinte 
hihetetlen, hogy ilyen hamar megvÁ ; ltozhat az emberek vÁ©lemÁ©nye. Az 
egÁ©sz Á©letÁ©ben azt beszÁ©ltÁ©k bele, hogy a sÁ;rkÁ;nyok kegyetlen 
fenevadak, csak a gyilkolÁ ; shoz Á©rtenek, erre tessÁ©k. Egy 
haszontalannak hitt vÁ©zna, ÁHgyetlen fiÁ° teljesen feldÁ°lta minden 
hitÁ©t . <p> 

Az Á©gre pillantva felsÁ 3 ha jtott . BÁ;rmennyire is szeretnÁ© Á°jra 
IÁjtni Hablaty mosolygÁ 3 s arcÁ;t, gyÁ'HnyÁ'ErÁl zÁ'Eld szemeit, ezt nem 
teheti. Ha visszatÁ©r, Á't is Á©s az Á©jfÁ°riÁ;t is kivÁ©gzik. Nem, 
nem. Ez nem tÁ5rtÁ©nhet meg. 

Hirtelen Asztrid kÁ^zelgÁ' lÁ©ptekre lett figyelmes. Ahogy az illetÁ' 
felÁ© pillantott, meglepÁ'dve pislogott. HAlvÁ©r Ájllt meg mellette. 

A szÁ'ke IÁjny egybÁ'l elkapta a tekintetÁ©t Á©s a tÁjvolba meredt. 
PÁ;r percig Á-gy csendben Ájlltak, mikor a fiÁ° megszÁ 3 lalt. 

- MiÁ©rt rohantÁjl Á-gy el TakonypÁ 3 c beszÁ 3 lÁ;sa utÁjn? Azt hittem 
nem kedveled Hablatyot. á€" kezdte csendesen, mire Asztrid kÁ^hintett 



pÁ;rat Á©s felvette a rideg Á;larcÁ;t. 

- Nem is kedvelem. Ki mondta, hogy HablatyrÁ 3 l van itt szÁ 3 ? 
EgyszerÁien csaká€ | olyan kÁ©pmutatÁ 3 ez az egÁ©sz. Egyszer mÁ©g 
istenÁ-t itek, most pedig Á;rulÁ 3 lett belÁ'le. Csak ennyi az egÁ©sz. 
á€" rÁ;ntotta meg a vÁ;llÁ;t. 

- Oh, Á©rtem. EgÁ©szen mÁjst hittem. 

- HÁ;t tÁ©vedtÁ©l . 

- MÁ;r IÁ; tóm. á€" biccentett a fiÁ°, majd Á' is a tÁ;volba meredt. 
á€" KÁ-vÁ;ncsi vagyok, hogy most merre jÁ;rhat. 

Asztrid fÁ©l szemmel a barÁ;tjÁ;ra pillantott, magÁ;ban pedig 
hozzÁjtette, hogy Á' is. 
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><p>MiutÁ;n magunk mÁ'EgÁ'Ett hagytuk az aprÁ 3 kis szigetet. Fogatlan 
Á©s Á©n tovÁ ; bbindultunk dÁ©lkeletre. CÁ©lpontot ugyan nem 
beszÁ©ltÁV4nk meg, de amÁ-g elÁ©g messze kerÁHIÁHnk BerktÁ'l, Á©n 
teljes nyugalommal bÁ-zom Fogatlanra az irÁ;nyt.<p> 

Az Á°t csendben telt. A nÁ©masÁ;got alkalmankÁ©nt csak Fogatlan 
nyugodt szÁ ; rnycsapkodÁ ; sa tÁSIrte meg. Elgondolkodva bÁ; múltam a 
fÁSIlÁSIttÁHnk fÁ©nylÁ' csillagokat Á©s Holdat. KÁ-vÁ;ncsian 
gondolkodtam, hogy vajon Fogatlan fel tudna-e repÁHlni olyan magasra, 
hogy lehozzunk egy aprÁ 3 csillagot. Milyen magasan lehetnek? Olyan 
tÁjvol nem lehetnek, hiszen akkor nem lÁ;tnÁ;nk Á'ket, igaz? Meg kell 
kÁ©rnem Fogatlant, hogy prÁ 3 bÁ; Íjunk felrepÁHlni addig. Ássn lehetnÁ©k 
az elsÁ' viking, aki megtudhatnÁ ; , mitÁ'l maradnak ott fent Á©s hova 
tÁlnnek nappal . 

Mosolyogva gondoltam erre, majd elÁ're hajoltam Fogatlan 

fÁV4ÍÁ©hez . 

- HA©, pajti. Mit szÁ 3 lnÁ;l hozzÁ;, ha kicsit magasabbra szÁ;llnÁ;nk? 
á€" kÁ©rdeztem a fejÁ©t vakargatva. Az Á©jfÁ°ria pÁ;r pillanatig 
kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett rÁ;m, majd sÁ 3 hajtott egyet. NÁ©hÁ;ny erÁ'sebb 
szÁ ; rnycsapÁ ; ssal magasabbra emelkedtÁHnk . Sajnos a csillagokhoz nem 
kerÁHltÁHnk sokkal kÁ^zelebb. 

- Magasabbra? á€" kÁ©rdeztem Á°jra, mire Á°jra felsÁ 3 ha jtott Á©s 
emelkedett. FelnÁ©zve mÁ©g mindig tÁ;volinak tÁlntek a csillagok. 
Fintorogva nÁ©ztem Á'ket, majd az Á©gre mutattam. 

- Nem tudsz oda felmenni? á€" kÁ©rdeztem, mire szemeivel kÁ^vette, 
hogy merre mutatok a kezemmel. Emelkedett mÁ©g egy kicsit, majd 
kÁ©rdÁ'n nÁ©zett rÁ;m. Azt hiszem ebbÁ'l nem Á©rtette, mit akarok. 
Ennyire fÁjradt ma este, vagy nem akar csillagot szedni? Szememet 
forgatva sÁ 3 ha jtottam. Bezzeg, ha halak lennÁ©nek a csillagok 
helyÁ©ná€ | 

- Oda fel, pajti. A csillagokhoz. KÁ©rlek, menjÁHnk fel. Fogok neked 
dupla adag halat! á€" vakargattam meg a fÁHle mÁStgÁSttt . Hirtelen 
furcsa hangokat adott ki Á©s kicsit ereszkedni kezdett. AggÁ 3 dva 
nÁ©ztem, hogy mi baja lehet, de ahogy a szÁ;jÁ;ra pillantanom, amin 
egy hatalmas sÁ ; rkÁ ; ny-mosoly terÁHlt szÁ©t, megdÁ^bbenve 
egyenesedtem ki a nyeregben. Most tÁ©nyleg nevet rajtam? Valami 



vicceset mondtam talÁ;n? 

Morcosán nÁOztem, ahogy egyre tÁ'Ebb felhÁ' kezd el alattunk 
gyÁHlekezni . Halkan kÁ^hintettem pÁjrat, amint Fogatlan befejezte a 
nevetÁOst . 

- Tudod, nem szÁ©p dolog mÁ; sokat kinevetni. TalÁ;n valami vicceset 
mondtam? á€" kÁOrdeztem, mire csak nevetve bÁ 3 lintott. DurcÁ;san 
nÁOztem a felhÁ'ket. á€" LegalÁ;bb el tudnÁ;d mondani, hogy mi az. 
BÁ;r tÁ^bbet Á©rthetnÁ©k a morgÁ;sodon Á©s a nyÁHszÁ-tÁ©seden 
kÁ-vÁHl . Mennyivel kÁ^nnyebben telnÁ©nek ezek az utak is. 

Erre lassan bÁ 3 lintott, Á©n pedig elÁ'redÁ'lve elfekÁHdtem a 
nyeregben Á©s Á°gy nÁ©ztem a felhÁ'ket. Vajon messze lehet a 
kÁ'EvetkezÁ ' sziget? A sok felhÁ' miatt nem IÁ; tok semmit. 

Morcosán nÁ©ztem az alattunk gomolygÁ 3 felhÁ'ket, mikor hirtelen 
elÁ'ttÁHnk pÁ;r mÁ©terrel villÁ;mlani kezdett. Annyira meglepÁ 'dtem, 
hogy vÁ©let lenÁHl vÁ;ltottam a szÁ ; rnyÁ ; 11Á ; són, ezzel pedig enyhÁ©n 
balra dÁ'ltÁHnk. SÁ±rÁ±n szabadkozva kÁ©rtem bocsÁ;natot Á©s hamar 
visszaÁ ; HÁ-tottam a szÁ;rnyat, de ekkor egy erÁ'sebb szÁ©l elkapott 
minket. Fogatlan pedig erÁ 'lkÁfdve prÁ 3 bÁ;lt emelkedni. 

KÁ'Ezelebb hajoltam Fogatlanhoz Á©s szorosan kapaszkodtam a nyeregbe. 
Ahogy a szÁ©l egyre jobban sÁHvÁ-tett kÁSIrÁHIÁSIttÁHnk, kezdtem 
fÁ©lni, hogy bÁ;rmelyik pillanatban leeshetek a nyeregbÁ'l. 
Á-sszeszorÁ-tottam a szememet Á©s mÁ©ly levegÁ't vettem. 

- Pajti, ki kell jutnunk ebbÁ'l a viharbÁ 3 l! Landolnunk kell! 
Ereszkedj alacsonyabbra, mert innÁ©t nem lÁ;tom, hogy van-e alattunk 
sziget. á€" kiÁjltottam, mire csak morogva megrÁ;zta a 

fe jÁ©t . 

AggÁ 3 dva nÁ©ztem hÁ;tra a f arokszÁ ; rnyra Á©s csak remÁ©lni tudtam, 
hogy bÁ-rja a szerkezet az extrÁ©m kÁSIrÁHlmÁ©nyeket . Hirtelen 
Fogatlan ereszkedni kezdett. RemÁ©nykedtem benne, hogy valami 
szigetet Á©rez a kÁ'Ezelben, de ahogy ijedten felkiÁ ; ltott , tudtam, 
hogy valami gond van. AggÁ 3 dva hajoltam kÁ^zelebb, mire arcon csapott 
a fÁV4lÁ©vel . 

A hÁ;borgÁ 3 vÁ-zfelszÁ-n egyre csak kÁ^zeledett , Á©n pedig 
prÁ 3 bÁ;ltam a szÁ ; rnyÁ ; 11Á ; són igazÁ-tani. HÁ;tranÁ©zve lÁjttam, hogy 
nem mozdul a f arok-szÁ ; rny . A lÁ;bamra pillantva Á°jra Á©s Á°jra 
prÁ 3 bÁ;ltam megmozdulni, de nem reagÁ;lt. MÁ;r csak annyira maradt 
idÁ'm, hogy magunk elÁ© nÁ©zzek, mikor nagy sebessÁ©ggel a vÁ-zbe 
csapÁ 3 dtunk . 

A jeges vÁ-zbe Á©rkezve a rÁ©mÁHlettÁ '1 elkezdtem a vÁ-zfelszÁ-n 
felÁ© kapÁ;lÁ 3 zni. Az elsÁ' gondolatom az volt, hogy megfulladok. 

Csak nem sokkal utÁ;na tudatosult bennem, hogy mennyire hideg a vÁ-z. 
Ássreztem, hogy pillanatok alatt kiszÁ;ll belA'lem az 
energia . 

VÁ;ratlanul nagy sebessÁ©ggel kezdtem a felszÁ-n felÁ© menni. Amint 
Á°jra levegÁ'hÁ^z jutottam, remegve nÁ©ztem magam elÁ©. MÁ©g mindig 
Fogatlanhoz voltam kÁ^tve a biztonsÁ;gi Á^vemmel . Remegve hajoltam 
elA're, Fogatlan pedig elkezdett egy bizonyos irÁ;nyba Á°szni. 

A vihar kÁ'Ezben egy percig sem csendesÁHlt . A hullÁ;mok vadul csaptak 
Á;t a fejÁHnk fÁflÁSItt . Ásan minden egyes pillanattal egyre jobban 



fÁ;ztam Á©s gyengÁHltem. Tudtam, ha nem jutunk minÁ©l elÁ'bb 

szÁ ; razfÁ^ldre, akkor itt fogok a legjobb barÁ;tom hÁ;tÁ;n halÁ;lra 

fagyni . 

- Fá€ | Fá€ | Fogá€ | Fogatlaná€| Szá€| Szerá€| Szerinted messze vá€ | 
van mÁ©g a szá€| szÁ ; razfÁ^ld? Má€ | Megá€ | fagyok. 

Megfagyok . 

Fogatlan aggÁ 3 dva pillantott rÁ;m, majd elÁ're nÁ©zett Á©s gyorsabban 
kezdett Á°szni. Ahogy prÁ 3 bÁ;ltam elÁ're nÁ©zni, hogy merre haladunk, 
Á©reztem, hogy kezd elnehezÁHlni a szemhÁ©jam. Lassan lehajtottam a 
fejemet Fogat lanÁ©ra, majd elaludtam. 

~k ~k ~k 


><]o>Fintorogva Á©bredtem arra, hogy valaki a fejemet bÁ^kdÁ'Esi . 
ErA'tlenÁHl nyitottam ki a szemeimet Á©s Fogatlant lÁjttam magam 
elÁ'tt. Ijedten nÁ©ztem rÁ; egy pillanatra, majd ÁHltem fel. Egy 
barlangban voltunk, mellettem pedig tÁ±z Á©gett . Álsrtet lenÁHl nÁ©ztem 
Fogatlanra. Mi tÁ c ErtÁ©nt? Hogy kerÁHltÁHnk ebbe a barlangba?<p> 

MÁ©g mielÁ'tt szÁ 3 lhattam volna bÁ;rmit is. Fogatlan aggÁ 3 dva kezdett 
vÁ©gigszaglÁ; szni, hogy nem esett-e semmi bajom. Kezeimmel lassan 
felemeltem a fejÁ©t Á©s mÁ©lyen egymÁ;s szemÁ©be nÁ©ztÁHnk. 

- Pajtiá€| Megmentetted az Á©letemet . KÁ'EszÁ'EnÁ'Em. á€" suttogtam 
hÁ ; IÁ ; san . 

Fogatlan lassan elmosolyodott, majd vidÁ;man kezdte nyalogatni az 
arcomat. Nevetve tÁSIrÁSIltem le a nyÁ;lÁ;t Á©s ÁSIleltem meg. Á* a 
farkÁ;val mÁ©g kÁ^zelebb hÁ°zott magÁ;hoz, majd hangos dorombolÁ ; sba 
kezdett . 

- Hogy jutottunk ide, pajti? VÁ©gig Á°sztÁ;l? á€" tÁ;volodtam el 
tÁ'le Á©s kÁ©rdeztem komolyan, mire csak bÁ 3 lintott egyet. A farkÁ;ra 
pillantott Á©s lassan morogni kezdett. KÁ^vettem a tekintetÁ©t Á©s 
lÁjttam, hogy kissÁ© megrongÁ ; IÁ 3 dott a szerkezet. A bÁ'r tÁ'Ebb 
helyen is ki volt szakadva, az egyik vasrÁ°d pedig elferdÁHlt. 
SÁ 3 hajtva Á©rtem hozzÁ; Á©s nÁ©ztem a barÁ; tómra. 

- Valamit ki kell talÁ; Inunk, hogyan javÁ-tsuk ezt meg. Nem tudod, 
lakatlan ez a sziget? Volt rajta valami emberi telepÁV4lÁ©s ? 

Fogatlan megingatta a fejÁ©t, mire elhÁ°ztam a szÁ;mat. Á*gy nehezebb 
dolog lesz. Ásgy dÁ'HntÁ'Ettem, mivel repÁV4lÁ©sre amÁ°gy sem tudjuk 
hasznÁ;lni, jobb, ha leveszem. MiutÁ;n ezzel megvoltam Á©s a nyerget 
Á©s kosarat is levettem Fogatlan hÁ;tÁ;rÁ 3 l, leÁHltem a tÁ±z mellÁ© 
Á©s melegÁ-tettem mÁ©g egy kicsit a kezeimet. 

KintrÁ'l sÁHvÁ-tÁ ' szÁ©l hallatszÁ 3 dott . Ahogy a barlang kijÁ;rata 
felÁ© pillantottam, azonnal elf intorodtam . A hÁ 3 elkezdett szakadni. 
BosszÁ°san Ájlltam fel Á©s nÁ©ztem a hÁ 3 esÁ©st. Most mÁ;r 
egyÁ©rtelmÁ±, hogy utÁ;lnak az istenek. Pont, mikor szeretnÁ©nk 
Fogatlannal minÁ©l messzebb kerÁHlni BerktÁ'l, akkor jÁ5n a 
kelletÁ©nÁ©l korÁ;bban a tÁ©l . 

Elgondolkodva ÁHltem le az Á©jfÁ°ria mellÁ© Á©s nÁ©ztem a pattogÁ 3 
tÁHzet . TalÁ;n nem Á;rtana mÁ©g egy kicsit pihenni, amÁ-g el nem 
mÁ°lik a vihar. 



><p>Asztrid csendben sÁ©tÁ;lt a kovÁ ; csmÁ±hely felÁ©, kezÁ©ben 
kedvenc fe jszÁ©jÁ©vel . Az Á©gre pillantva elhÁ°zta a szÁ;jÁ;t. Csak 
nem hÁ 3 lesz? A tÁ©lig Á;ltalÁ;ban mÁ©g heteket szoktak vÁ;rni.<p> 

A szÁ'ke lÁjny eltÁlrte az arcÁ;ba esÁ' ha jt incseket , majd belÁ©pett 
a kovÁ ; csmÁlhelybe . KÁ5rbenÁ©zve minden Hablatyra emlÁ©keztette . 
KorÁ;bban akÁ ; rhÁ ; nyszor belÁ©pett az Á©pÁHletbe, Hablaty mindig 
azzal a dilis mosolyÁ;val fogadta. Most mit nem adna azÁ©rt a 
mosolyÁ©rt . 

SÁ 3 hajtva megrÁ;zta a fejÁ©t, majd kÁ5rbenÁ©zett . Sehol nem lÁ;tta 
BÁ©lhangost 

- BÁ©lhangos? Itt vagy? á€" kÁ©rdezte Asztrid fÁ©lhangosan, mikÁ'Ezben 
beljebb sÁ©tÁ;lt. 

- Megyek, megyek, mÁ;r itt is vagyok! á€" hallotta, majd pillanatokon 
belÁV 4 l Á©szrevette BÁ©lhangost. A kovÁ;cs, cserÁ©lhetÁ' mancsÁjn egy 
pÁ^rÁ^llyel lÁ©pett ki az ÁVazlet egy eldugottabb rÁ©szÁ©bÁ'l. MÁ;sik 
kezÁ©ben papÁ-rok voltak. KÁ-vÁ;ncsian fÁV 4 rkÁ©szte a lÁ;nyt, majd 
pillantÁ;sa a fejszÁ©re esett. á€" Á*h, Asztrid. A szokÁ;sos 
Á©lesÁ-tÁ©s ? 

- Igen, BÁ©lhangos. KissÁ© megkopott mÁ;r a kicsike. á€" nÁ©zett 
vÁ©gig a lÁjny a fejszÁ©jÁ©n, majd halvÁ;ny mosolyra hÁ°zÁ 3 dott a 
szÁ;ja. á€" MostanÁ;ban sokat gyakoroltunk az erdA'ben. Ideje volt 
ellÁ ; togatnunk hozzÁ;d. 

- Add csak ide, majd Á©n kezelÁ©sbe veszem. á€" tette le a lapokat a 
kovÁ;cs, majd hamar Á;tvÁ;ltotta a pÁírÁ'ltlyÁ^s kezÁ©t egy fogÁ;sra 
alkalmas darabra. Asztridhoz visszafordulva elvette a fegyvert, majd 
nekilÁjtott az Á©lesÁ-tÁ©sÁ©nek . 

A lÁ;ny unottan nÁ©zelÁ 'dÁftt , tekintete azonban hirtelen megakadt a 
lapokon, amiket BÁ©lhangos korÁ;bban lerakott. KÁ-vÁ;ncsian lÁ©pett 
kÁ^zelebb hozzÁ;juk, majd vette kÁ©zbe Á'ket. Rajzok voltak rajta, 
mÁ©gpedig nem akÁ ; rmilyenek . Egy furcsa, szÁ ; rnyszerÁl dolog tervei. 
Asztrid Á©rtet lenÁHl pislogott Á©s BÁ©lhangos felÁ© fordult. 

- Ezek mik, BÁ©lhangos? á€" kÁ©rdezte, a rajzokra mutatva. A kovÁ;cs 
felnÁ©zett, majd sÁ 3 hajtott egy hatalmasat. 

- Hablaty kuckÁ 3 jÁ;ban talÁ;ltam. Tele van ilyen tervekkel Á©s 
rajzokkal egy sÁ ; rkÁ ; nyrÁ 3 1 . Egy Á© j fÁ°riÁ ; rÁ 3 1 . Ásgy tÁlnik tÁ©nyleg 
igaz, Á^sszebarÁ ; tkozott valahogy azzal a sÁ;rkÁ;nnyal Á©s lelÁ©ptek. 
á€" ingatta a fejÁ©t. Asztrid Á°jra a rajzokat nÁ©zegette, majd 
leÁHlt egy kÁ'Ezeli szÁ©kre. 

- Mit Á-rt abban a levÁ©lben? á€" tÁ©tovÁ;n nÁ©zett fel rÁ; a lÁjny. 
BÁ©lhangos pÁ;r pillanatig csendben volt, majd megingatta a 

fe jÁ©t . 

- LÁ©nyegÁ©ben annyit, hogy sajnÁ;lja Á©s hogy szerinte a sÁ;rkÁ;nyok 
nem olyan veszÁ©lyesek . Valami mÁ;s dolog van a tÁ;madÁ;saik 
mÁSt^ÁSttt . PlÁ©hpofÁ ; nak cÁ-mezte, tÁ^bbet nem szeretnÁ©k elÁ;rulni 
belA 'le . 

- Vissza fog tÁ©rni? á€" kÁ©rdezte mÁ©g Asztrid kissÁ© remegÁ' 



hangon. A kovÁ;cs megingatta a fejÁ©t. 

- Nem Á-rta, de remÁ©lem, hogy nem. LegalÁ ; bbisá€ | amÁ-g PlÁ©hpofa le 
nem nyugszik. FÁ©lek, olyat tenne, amit kÁ©sÁ'bb mÁ©g Á' is 
megbÁ;nna. á€" forgatta meg a baltÁjt, majd nyÁ°jtotta Asztrid 

fele . 

A lÁ;ny bÁ 3 lintott, majd lassÁ 0 lÁ©ptekkel elindult kifele. Az 
ajtÁ 3 ban megÁ;llt Á©s a szÁ ; llingÁ 3 zÁ 3 hÁ 3 ra nÁ©zett . PÁ;r pillanat 
mÁ°lva BÁ©lhangos lÁ©pett mellÁ© Á©s bÁ 3 lintott. 

- HÁ;t, Á°gy tÁ±nik idÁ©n hamarabb jÁSttt a tÁ©l . RemÁ©lem Hablaty 
rakott el meleg kabÁjtot. á€" sÁ 3 hajtott, majd fordult vissza a 
mÁ±helyÁ©be. Asztrid az Á©gre pillantott, majd a fejÁ©t ingatva 
indult haza. 

~k ~k ~k 


><p>KissÁ© mÁ©g Á;lmosan pislogva ÁHltem fel Fogatlan szÁ;rnyai 
kÁStzÁSttt. Mosolyogva meredtem a barÁ; tómra. Á* ki tudja miÁ 3 ta van 
fent, de nem mozdult semennyit sem mellÁ'lem. VigyÁ;zott rÁ;m Á©s 
melegen tartott. Á*sÁ-tottam egy nagyot Á©s lassan felÁ; Utam. Egy 
gyors nyÁ° jtÁ 3 zkodÁ ; s utÁ;n Fogatlan felÁ© fordultam Á©s 
megvakargattam a fejÁ©t a fÁHle mÁStgÁSttt . Dorombolva dÁ^rzsÁ^lte a 
lÁ;bamnak a fejÁ©t.<p> 

- KÁ^sz pajti, hogy vigyÁ;ztÁ;l rÁ;m. Mit szÁ 3 lnÁ;l hozzÁ;, ha 
megvacsorÁ ; znÁ j nk? á€" kÁ©rdeztem, majd odalÁ©ptem a kosaramhoz. 

E1A 'vettem belA'le hÁ©t szÁ©p nagy halat. Fogatlan lelkesen ÁHlt fel 
Á©s nyalta meg a szÁ;ja szÁ©lÁ©t. Nevetve dobtam neki oda a halakat, 
majd vettem elÁ' magamnak egy kisebbet. A kulacsomat is elÁ 'kotortam, 
majd visszatÁ©rve a tÁ±zhÁ5z leraktam a fÁ^ldre a halat. Kinyitottam 
a kulacsot Á©s megittam a maradÁ©k vizet. 

SÁ 3 hajtva nÁ©ztem a kijÁ;rat fele. MÁ;r szÁ©p nagy mennyisÁ©gÁ± hÁ 3 
volt kint. Mivel semmi kedvem nem volt most patak utÁ;n kutatni, 
felÁ;lltam, majd kisÁ©tÁ;ltam a barlangbÁ 3 l. Gyorsan megtÁ^ltÁ^ttem 
hÁ 3 val a kulacsot, majd futva mentem vissza a tÁfzhÁ^z. 

- SzÁ©pen kifogtuk ezt, pajti. MÁ;r bÁ;nom, hogy eddig panaszkodtam 
repÁV4lÁ©s kÁ^zben a hideg miatt. á€" ÁHltem le Á©s raktam a tÁ±z 
mellÁ© a kulacsomat. NyÁ°ltam volna a halam utÁ;n, de dÁ'Ebbenten 
tapasztaltam, hogy nem volt ott. ElÁ'szÁ^r jobban kÁ c ErbenÁ©ztem, majd 
bosszÁ°san legjobb barÁ; tómra meredtem. Á* persze Á;rtatlan kÁ©ppel 
bÁ; múlta a mennyezetet. 

- KÁ^sz szÁ©pen, mihaszna hÁHllÁ'. MÁjzlid, hogy olyan nagy volt a 
fogÁ;s Á©s mÁ©g maradt a kosÁ;rbaná€| - Á;lltam fel Á©s sÁ©tÁ;ltam a 
kosÁ;rhoz, mikÁ'Ezben szememmel mÁ©g mindig Á't mÁ©regettem. Jobb 
kezemmel kezdtem turkÁ;lni a maradÁ©k hal utÁjn. á€" Tudod, 
legkÁ^zelebb kÁ©rhetnÁ©l mÁ©g. Akkor most nem kÁ©ne az Á;lszentet 
jÁ;tszanod. Van itt mÁ©g hal bÁ'veá€| HOL A HAL? á€" kÁ©rdeztem 
dÁ^bbenten Á©s fordultam teljesen a kosÁ;r felÁ©. Elkezdtem kipakolni 
a dolgaimat, de minden erÁ 'feszÁ-tÁ©sem feleslegesnek bizonyult. 
Minden hal eltÁfnt ! 

Morcosán fordultam az Á©jfÁ°ria felÁ©, aki kÁ-vÁ;ncsian pislogott 
rÁ;m. MutatÁ 3 u j jamat felemeltem, mikor felÁHlt Á©s elkezdte 
f elÁ^klendezni az egyik halat. Ahogy elÁ©m tolta a nyÁ;las, kissÁ© 
megemÁ©sztett tÁ'kehal fejet, irritÁ;ltam fordultam el tÁ'le. 



- KÁ^sz nem, edd csak meg Á°jra. Valahogy nem vÁ;gyom arra, ami 
egyszer mÁ;r megfordult a gyomrodban. 

NyÁHszÁ-tve jÁSttt kÁ^zelebb, de Á©n sÁ©rtÁ 'dÁSttten fordultam el 
tA'le. Hogy talÁjlok ebben a hÁ 3 ban kajÁ;t, fÁ'leg Á°gy, hogy mÁ©g 
repÁíhlni sem tudunk? Hihetetlen, hogy amikor mÁ;r egy percre azt 
hiszi az ember, hogy a dolgok kezdenek egÁ©sz jÁ 3 l alakulni, mindig 
jÁSIn valami Á©s ennyi. 

- LegkÁ^zelebb azÁ©rt remÁ©lem rÁ;m is gondolsz, te bÁ©lpoklos 
szÁ;rnyas gÁ'te. 

Morcosán kezdtem jÁ;rkÁ;lni a barlangban. KÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem kÁ'Erbe 
Á©s vettem Á©szre egy szÁikebb jÁjratot. VisszalÁ©pve a tÁizhÁ'Ez 
fogtam egy Ájgat Á©s fÁ;klyakÁ©nt hasznÁ;lva indultam vissza a 
jÁ;rathoz. Fogatlan aggÁ 3 dva nyÁHszÁ-tett felÁ©m. 

- Nyugi, Fogatlan. Csak kicsit kÁ5rbenÁ©zek ebben a jÁ;ratban. á€" 
indultam elA're, mikÁ^zben hallottam, hogy sietÁ'sen felpattant Á©s 
rohant utÁ;nam. - EgyÁ©bkÁ©nt is kalandozni indultunk, nem? Itt az 
ideje kalandozni. á€" kiÁ;ltottam, mikÁ^zben a jÁ;rat falÁ;hoz 
Á©rtem. KÁ-vÁ;ncsian tapogatÁ 3 ztam . 

- Ez Á©rdekes. Ahogy megyÁHnk beljebb, egyre vizesebb a fal. 

LegalÁ;bb szomjan nem fogunk halniiiiá€| - kiÁ;ltottam a vÁ©gÁ©t Á©s 
dobtam el a fÁ;klyÁ;t. 

Valami szÁlk Á©s vizes jÁ;raton csÁ°sztam lefelÁ©. A kezeimmel 
prÁ 3 bÁ;ltam megkapaszkodni a falba, de a vÁ-z miatt tÁ°lsÁ;gosan 
csÁ°szÁ 3 s volt. RÁ©mAHlten kiÁjltottam a sÁ c EtÁ©tben . Egyre gyorsabb 
voltam. Hirtelen fÁ©ny tÁjmadt elÁ'ttem, Á©n pedig jÁ©ghideg vÁ-zben 
landoltam mÁ©g mielÁ'tt bÁ;rmit is reagÁ ; Ihattam volna. A felszÁ-nre 
Á°szva kikÁ^ptem a lenyelt vizet, majd remegve Á°sztam a sziklÁ;s 
partra. Elf ekÁHdtem, majd lehunytam a szememet. SzÁ©p kis helyzetbe 
kerÁHltem mÁ;r megint. 

Egy nagy sÁ 3 haj kÁ-sÁ©retÁ©ben nyitottam ki a szememet Á©s nÁ©ztem a 
plafonra. Átsrdekes. Mintha vilÁ;gÁ-tÁ 3 pontok lennÁ©nek ott. KÁ©k, 
vilÁ;gÁ-tÁ 3 pontok. Hogy juthat le ilyen mÁ©lyre fÁ©ny? BÁ;r, ez azt 
jelentheti, hogy ki tudok innÁ©t jutni, nem? Ásaljen, szerencse a 
szerencsÁ©tlensÁ©gben . 

Dideregve Áj Utam fel Á©s nÁ©ztem jobban kÁ^rbe, mikor Á°jra a 
plafonon levÁ' fÁ©nyekre nÁ©ztem. Csak hallucinÁ ; lók, vagy tÁ©nyleg 
mozognak? Hirtelen az egyik fÁ©nypont elkezdett kÁ'Ezeledni . Ijedten 
hÁ;trÁ;ltam, egÁ©szen a jÁ©ghideg vÁ-zig. A fÁ©ny nem Á;llt meg, 
egyre kÁ'Ezeledett , Á©s ahogy kÁ'Ezeledett , kÁ-vÁ;ncsian fordÁ-tottam 
oldalra a fejemet. VÁ;rjunk csak. Ez nem is sima fÁ©nypont . Ez 
egyá€ | 

- SÁ;rkÁ;ny? VilÁ;gÁ-tÁ 3 sÁ;rkÁ;ny? á€" kÁ©rdeztem, mikor elÁ©m Á©rt . 
Nem volt sokkal nagyobb, mint a mutatÁ 3 ujjam Á©s gyÁ'HnyÁ'ErÁi, 
vilÁ;goskÁ©k fÁ©nyben pompÁ;zott. PÁ;rszor kÁSIrberepÁHlt engem, mire 
elmosolyodtam . 

- HA©, aprÁ 3 sÁ;g. HÁ;t te ki vagy? á€" kÁ©rdeztem, mire csilingelÁ' 
hangon csiripelni kezdett. Nevetve nyÁ°ltam felÁ©je, ez azonban nem 
tetszett neki. Azonnal hÁ;trÁ©bb repÁHlt . EgybÁ'l visszahÁ 0 ztam a 
kezemet. á€" OkÁ©, bocsi. Ha nem szeretnÁ©d, nem Á©rek hozzÁ;d. Mit 



gondolsz, tudnÁ;l nekem segÁ-teni? á€" kÁ©rdeztem, mire kÁ-vÁ;ncsian 
jÁSttt Á°jra kÁ'Ezelebb Á©s kicsit oldalra fordÁ-totta a fejÁ©t. 

- VÁ©let lenÁHl kerÁHltem ide. Fent egy barlangban voltam. Beszakadt 
alattam a fÁSIld Á©s abbÁ 3 l a jÁ;ratbÁ 3 l estem ebbe a vÁ-zbe. 
SzeretnÁ©k visszajutni a felszÁ-nre, mert nagyon fÁ;zok Á©s a 
barÁjtom is aggÁ 3 dik miattam. Van errefele valami kijÁ;rat? á€" 
kÁ©rdeztem, mire izgatottan csiripelni kezdett Á©s hirtelen elrepÁHlt 
valamerre. KÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem utÁ;na Á©s ahogy megfordult Á©s a 
fejÁ©vel biccentett nekem, elmosolyodtam. SegÁ-teni fog nekem! 

- KÁ^szÁ^nÁ^m! á€" futottam utÁjna, majd egy jÁ;ratba vezetett. ElÁ©g 
sÁftÁ©t lett, mÁ©g Á°gy is, hogy Á' itt volt velem. FelsÁ 3 ha jtottam, 
majd Á°gy dÁ'EntÁ'Ettem, talÁ;n jobb szÁ 3 val tartani az aprÁ 3 sÁ;got. 
MÁ©g a vÁ©gÁ©n Á°gy dÁSInt, tÁ^bbÁ© nem vagyok olyan Á©rdekes Á©s 
magamra hagy a nagy sÁ5tÁ©tben. 

- AmÁ°gy engem Hablatynak hÁ-vnak. Berken Á©lek. Vagyis Á©ltemá€ | 

Most a legjobb barÁ; tómmal. Fogatlannal kalandozunk a nagyvilÁ ; gban . 
Á* egy Á©jfÁ°ria. Hihetet lenÁHl bÁ©lpoklos Á©s nÁ©ha kissÁ© 
idegesÁ-tA ' , de a legjobb barÁ;tom. Nem tudom mihez kezdenÁ©k 
nÁ©lkÁHle. á€" suttogtam a vÁ©gÁ©t dideregve. A kis sÁ;rkÁ;ny 
kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett rÁ;m, mikÁ'Ezben mutatta az utat. Hirtelen 
elmosolyodtam . 

- Ásss veled mi a helyzet? Van neved? á€" Á©rdeklÁ 'dtem, mire 
megrÁ;zta a fejÁ©t. á€" Nincs? Ásgy nÁ©z ki a sÁ ; rkÁ ; nyoknak nincs 
nevÁHká€ | Mit szÁ 3 lnÁ;l hozzÁ;, ha adnÁ©k egyet? Mit szÁ 3 lnÁ;l aá€ | 
KÁ©kszÁ; rnyhoz? Olyan gyÁ5nyÁ5rÁ±en vilÁ ; gÁ-tanak a szÁ;rnyaid. á€" 
vidÁ;man csipogni kezdett. 

Mosolyogva nÁ©ztem, ahogy vidÁ;man pÁ^rgÁ^tt pÁ;rat a levegÁ'ben, 
mikÁ^zben a jÁ;rat hirtelen kiszÁ©lesedett . InnÁ©t tÁ^bb jÁjrat is 
nyÁ-lt elÁ'ttÁHnk, az egyik vÁ©gÁ©bÁ'l azonban fÁ©ny szÁ±rÁ 'dÁftt . 
Felnevettem. 

- Ejha. Ez nem is tartott olyan sokÁjig. KÁ'EszÁ'EnÁ'Em, aprÁ 3 sÁ;g. 
Sietek, Fogatlan mÁ;r nagyon aggÁ 3 dhat. á€" iramodtam meg, 

KÁ©kszÁ;rny azonban elÁ©m reppent Á©s csipogva megingatta a fejÁ©t. 
KÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem rÁ;, Á' pedig visszarepÁHlt Á©s egy mÁ;sik 
jÁ;ratba ment. Egy pillanatra mÁ©g a kijÁ;rat felÁ© nÁ©ztem, majd a 
fejemet vakarva kÁ^vettem a kis vilÁ;gÁ-tÁ 3 sÁ;rkÁ;nyt. Vajon mit 
akarhat mutatni? 


5. KÁ©kszÁ;rny Á©s a sÁ;rkÁ;ny kristÁ;ly 
**5 á€" KÁ©kszÁ;rny Á©s a sÁ;rkÁ;ny kristÁ;ly** 
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><]D>Csendben kÁ'Evettem a mini sÁ;rkÁ;nyt, azonban ahogy egyre 
szAikÁHlt a jÁ;rat, kezdtem kissÁ© aggÁ 3 dni. Merre megyÁHnk Á©s 
miÁ©rt? MÁ;r tÁ©rdre ereszkedve mÁj sztam, mikor ironikusan 
felnevettem magamon. Ássletemben elA'szÁ^r mÁjzli, hogy nem vagyok 
olyan testes, mint a tÁ^bbiek a szigeten. Nem nagyon tudnÁ;m ide 
kÁ^vetni ezt az aprÁ 3 sÁ;rkÁ;nyt. BÁ;r, ha tovÁ;bbra is Á-gy szÁikÁHl 
a jÁ;rat, akkor Á©n sem jutok sokkal tovÁ;bb.<p> 

Fintorogva hÁ°ztam lejjebb a fejemet, Á©s ahogy elÁ're nÁ©ztem, 



vÁOgre nagyobb fÁOnyt pillantottam meg. A kis sÁ;rkÁ;ny eltÁlnt, Á©n 
pedig Á ; tpasszÁ-rozva magamat a legszAikebb rÁ©szÁ©n, egy nagyobb 
tÁ©rben talÁjltam magamat. 

A plafonon hasonlÁ 3 kis sÁ;rkÁ;nyok voltak, Á'k azonban hol arany, 
hol ezÁHstÁSIs szÁ-nben vilÁ ; gÁ-tottak . A falak valami kristÁ ; lyszerÁl 
anyagbÁ 3 l voltak, ezzel pedig teljesen bevilÁ ; gÁ-tÁ 3 dott a hely. 
Á*mulva nÁ©zelÁ 'dtem, mikor KÁ©kszÁ;rny az arcom elÁ© repÁHlt Á©s 
csipogva mutatta, hogy kÁ^vessem. 

A szÁ±k bejÁ;rattal szemben szÁjllt le egy nagyobb kÁ^re. Ahogy 
odaÁ©rtem, elkezdte tolni, az aprÁ 3 mÁ©retÁ©vel azonban esÁ©lye sem 
volt rÁ;, hogy megmozdÁ-t sa . 

- Ásartem, azt szeretted volna, hogy segÁ-tsek eltolni a kÁ'Evet, mert 
te megmutattad a kijÁ;ratot, igaz? Na, vÁ;rj csak. Ez mÁ©g talÁjn 
nekem is kemÁ©ny melÁ 3 lesz. á€" dÁ'ltem neki Á©s adtam bele minden 
erÁ'met, hogy elmozdÁ-t sam . Amint ez sikerÁHlt, Á©szrevettem, hogy a 
kÁ ' egy aprÁ 3 lyukat rejt a fÁ^ldben. A kis sÁ;rkÁ;ny vidÁ;man 
csipogott valamit, majd berepÁHlt a lyukba. LetÁ©rdeltem a kÁ ' mellÁ© 
Á©s csak vÁ;rtam. Arra esÁ©ly sincs, hogy Á©n oda befÁ©rjek. 

A kis sÁ;rkÁ;ny percekig lent volt, majd hirtelen kirepÁHlt, mancsai 
kÁ^zÁ^tt pedig volt valami. ÁsardeklÁ 'dve hajoltam elÁ're, mire 
csipogva a kezemre mutatott. ElÁ'szÁ^r a tenyeremre nÁ©ztem, majd 
Á 3 vatosan kinyÁ 0 jtottam felÁ©je. Gyorsan a tenyerembe dobta, majd 
visszarepÁHlt a kÁ ' tetejÁ©re. KÁ-vÁ;ncsian nÁ©zegettem az aprÁ 3 , 
vilÁ ; goskÁ©k, csillogÁ 3 kÁ'Evet . 

: Tartsd magadnÁjl, kisember. MÁ©g a hasznodra vÁ;lhat. : - 
hallottam egy csilingelÁ' hangot, mire kÁ©rdÁ'n nÁ©ztem kÁ'Erbe. 

SÁ ; rkÁ ; nyokon kÁ-vÁHl nem lÁjttam mÁ;s embert erre. 

- Ki az? á€" kÁ©rdeztem, mikÁ^zben lassan felÁ;lltam. 

: Ásan, KÁ©kszÁ;rny. MeglepÁ 'dtÁ©l , mi? : - nevetett a hang, Á©n 

pedig a sÁ;rkÁ;nyra nÁ©ztem. LÁ©tezik, hogy beszÁ©lt hozzÁ;m? De 
hogyan? Vagy csak megbolondultam? Az aprÁ 3 sÁ;g Á°jra 
felnevetett . 

: Ne vÁ;gj ilyen kÁ©pet, kÁ©rlek. Nem Á'rÁHltÁ©l meg. Ez egy 
ajÁ;ndÁ©k, tÁ'lem. : - bÁ 3 lintott vidÁ;man a kis sÁ;rkÁ;ny. Ásan 

Á©rtet lenÁHl nÁ©ztem rÁ;. 

- Egy ajÁ;ndÁ©k? Nekem? De miÁ©rt? Ásan nem segÁ-tettem neked 
semmiben . 

: MegÁ©rdemled . Nem sokan mondanak legjobb barÁ;tjuknak egy 
sÁ;rkÁ;nyt. A legtÁ^bb ember kÁ©rdÁ©s nÁ©lkÁV4l megÁ^lne minket. Te 
mÁ;s vagy, Hablaty. : 

- Ejha. KÁ^szÁ^nÁ^m. Mi ez a kÁ ' ? Csak tÁ©ged, vagy minden sÁ;rkÁ;nyt 
Á©rtek? 

:: Egy varÁ; zs kristÁ; lyt tartasz a kezeid kÁStzt, kisember. PÁ;r 
nagyon bÁ^lcs sÁ;rkÁ;ny csinÁ;lta egy rendkÁ-vÁHl kÁVílÁ^nleges 
embernek. Ásan neked szeretnÁ©m adni. A mÁ;sik kÁ©rdÁ©sedre felelve, 
igen, minden sÁ;rkÁ;nyt Á©rtesz majd, amÁ-g nÁ;lad van ez a 
kristÁ;ly. :: - bÁ 3 lintott komolyan. 



- Ezá€| VarÁ ; zslatos . Ásss kicsit ijesztÁ' is. Bocs. á€" motyogtam 
zavaromban a tarkÁ 3 mat vakarva, mire elnevette magÁ;t. 

:: Ti emberek nem szoktatok a varÁ ; zslathoz . Sokkal tÁ^bb van a 
vilÁ ; gunkban, mint azt ti valaha is hinnÁ©tek. :: - repÁHlt a jÁjrat 
fele, amerrÁ'l Á©rkeztÁHnk . Ássn sietve kÁ'Evettem. 

- ÁssrtemáC | TÁOnyleg nekem akarod adni? Nem maradhatok, a barÁ; tómmal 
tovÁ;bb kell utaznunk. 

: : Tudom. Nem kell maradnod. Csak beszÁ©lni szerettem volna egy 
Á°jabb Hablattyal. AmÁ°gy meg, az utazÁ;sod alatt jÁ 3 l fog jÁ^nni . A 
barÁjtoddal, az Á© j fÁ° riÁ ; val is kÁ^nnyebben megÁ©rtitek majd 
egymÁ;st, nem? :: - kÁ©rdezte vidÁ;man, mire bÁ 3 lintottam . 

- Ez igaz. KÁ^szÁ^nÁ^m. á€" nyÁ°ltam felÁ©, hogy megsimogassam, Á' 
azonban tÁ;volabb repÁHlt. Azonnal visszahÁ 0 ztam a kezemet. 

:: SajnÁ;lom, Hablaty, de ezt nem szabad. A te Á©rdekedben. A 
bÁ'rÁ^mÁ^n olyan anyagok vannak, amik rÁ;tok, emberekre nÁ©zve 
mÁ©rgezÁ'ek. Nem szeretnÁ©m, ha bajod esne miattam. :: - felelte 
szomorÁ 0 mosollyal az arcÁ;n, mire meglepÁ'dve bÁ 3 lintottam . 

- Ejha. Ezt nem tudtam. Te milyen sÁ;rkÁ;ny vagy egyÁ©bkÁ©nt? Nem 
rÁ©mlesz a sÁ;rkÁ;nyok kÁ5nyvÁ©bÁ ' 1 . á€" Á©rdeklÁ 'dtem kÁ-vÁ ; ncsian, 
mire nevetve reppent a jÁ;ratba. 

: : Azt meghiszem. EgyedÁHl az Á©n kedves Hablatyom kÁ c EnyvÁ©ben 
talÁ ; lkozhattÁ ; 1 volna velem. Nem sok ember lÁjtott mÁ©g minket. 
Tudod, nem vagytok gyakori lÁ;togatÁ 3 k a sÁS[tÁ©t, fÁSIldalatti 
jÁ;ratokban. :: - nevetett, Á©n pedig Á5sszehÁ°zva magamat Á°jra 
bemÁ; sztam a szÁ±k jÁ;ratba, hogy tovÁ;bb kÁ'Evethessem . 

- Ásan is vÁ©let lenÁHl kerÁHltem ide. Beszakadt a fÁSIld a lÁ;bam alatt 
Á©sá€ | VÁ;rj csak! Milyen HablatyrÁ 3 l beszÁ©lsz? á€" kÁ©rdeztem 
dÁ^bbenten, mire megfordult Á©s halk dorombolÁ ; sba kezdett. 

:: Az elÁ 'dÁSIdrÁ '1 . HosszÁ 0 Á©vek teltek mÁ;r el a halÁ;la Á 3 ta. A 
barÁ; tünk volt. :: 

- MÁ;sodik Hablaty? BerkrÁ'l? Ez Á©rdekes. ApÁ;m sosem mesÁ©lt rÁ 3 la, 
fÁ'leg nem arrÁ 3 l, hogy jÁ 3 ban volt a sÁ ; rkÁ ; nyokkal . á€" 
gondolkoztam, mire KÁ©kszÁ;rny megingatta a fejÁ©t. 

:: Nemá€ | Hogy beszÁ©ltek volna rÁ 3 la? Á«á€| Nem sokan szerettÁ©k a 
bizonyos dolgokhoz valÁ 3 hozzÁ ; Á ; 11Á ; sÁ ; t . Ilyen volt a 
sÁ ; rkÁ ; nyokkal valÁ 3 barÁ;tkozÁ;s is. Az elÁ'dÁíd jÁ 3 val okosabb Á©s 
bÁ'Ilcsebb volt, mint sok tÁ;rsa. BÁ;rmibe kezdett, Á°tjÁ;t siker 
koronÁ;zta. Sok idÁ't tÁfltÁftt velÁHnk, tanult tÁ ' lÁV 4 nká€ i MÁ©g a 
nyelvÁHnkÁln is megtanult! Az a kristÁ;ly csak az elejÁ©n kellett. :: 

- felelte bÁV4SzkÁ©n, Á©n pedig csodÁ; lkozva pislogtam. MÁ©g soha, 
senkit sem hallottam ilyen szenvedÁ©llyel Á©s szeretettel beszÁ©lni 
valakirÁ ' 1 . 

- Ahaá€ | ÁlssáC | Neki volt egy sÁ ; rkÁ ; nykÁ^nyve? á€" Á©rdeklÁ 'dtem 
tovÁ ; bb . 

:: Volt. Szeretett minket tanulmÁ ; nyozni . HosszÁ 0 Á 3 rÁ;kat 
tÁSIltÁfttÁHnk azzal, hogy rajzolgatott minket Á©s kÁ©rdezgetett a 
kÁ©pessÁ©geinkrÁ ' 1 . :: 



- Gondolom nem tudod hol lehet most ez a kÁ^nyv, vagy igen? á€" 
Á©rdeklÁ 'dtem, mikÁ^zben a jÁ;ratban mÁ;r Á°jra f elÁ ; llhattam a 
lÁ;baimra. Nagy megkÁf nnyebbÁHIÁOs volt, nem rajongok a szÁlk 
helyekÁ©rt . 

:: Nem tudom. Sokat utazott dÁ©lre, Á°gy tudom volt valami szÁ;llÁ;sa 
is az egyik ottani szigeten. Berkre nem hozta magÁ;val, fÁ©lt, hogy 
azok, akik nem hittek az emberek Á©s sÁ;rkÁ;nyok kÁ^zti 
egyÁÍ4ttmÁ±kÁ5dÁ©sben, ellenÁHnk hasznÁ;lnÁ;k fel a tudÁ;st. Az 
utolsÁ 3 leheletÁ©ig a bÁ©kÁ©Á©rt kÁHzdÁ^tt, amit az olyan szÁ^rnyek, 
mint az apÁ;d, tÁ^nkretettek . :: - hunyta le a szemÁ©t, mire 

csendesen bÁ 3 lintottam Á©s a barlang falÁ;t fixÁ-roztam. Ugyan 
konkrÁ©tan nem az apÁ;m felelÁ's azÁ©rt, hogy nem jÁSttt Á'Essze anno a 
bÁ©ke a sÁ ; rkÁ ; nyokkal , KÁ©kszÁ;rny azonban a hangle jtÁ©sÁ©vel 
sikeresen bÁlntudatot Á©bresztett bennem. 

Hirtelen KÁ©kszÁ;rny megÁ;llt elÁ'ttem a repÁV4lÁ©ssel , majd fejÁ©vel 
a kijÁ;rat felÁ© biccentett. 

:: Arra menj, csak egyenesen. A jÁjrat, amibÁ'l kÁ c EzÁ©nk 
pottyanhattÁ ; 1 az elhagyatott medve barlang lehetett. Hamar meg fogod 
talÁjlni a barÁ;todat. :: - mosolygott rÁ;m, mire hÁ;lÁ;san 
bÁ 3 lintottam . 

- Ha megtalÁ ; ltam, nem bÁ;nod, ha vissza jÁSIvÁHnk? SzÁ-vesen 
beszÁ©lgetnÁ©k mÁ©g veled. 

:: Á-rÁ^m lenne hosszabban beszÁ©lgetni veled, kisember. KevÁ©s a 
hozzÁ;d hasonlÁ 3 jÁ 3 szÁ-vÁ± ember, kÁ©rÁ©sedre azonban sajnos nemmel 
kell felelnem. A vÁ;rtnÁ;l hamarabb kÁ'EszÁ'EntÁ'Ett be a hÁ 3 Á©s mÁ;r 
Á©rzem a testemen, hogy fÁ;rad. A mi fajtÁ;nk amint hidegebbre fordul 
az idÁ', tÁ©li Á; lomba merÁHl . FÁ©lek, mire visszatÁ©rnÁ©tek a 
barÁjtoddal, Á©n mÁ;r rÁ©g mÁ©lyen durmolnÁ©k. :: - nÁ©zett a kint 
dÁ°lÁ 3 hÁ 3 viharra. 

- Oh, ezt nagyon sajnÁ;lomá€i - szomorÁ°an lehajtottam a fejemet. 
KÁ©kszÁ;rny halkan dorombolni kezdett. 

:: Nektek is jobb tovÁ ; bbÁ ; linótok . Az emberek nem bÁ-rjÁ;k olyan 
jÁ 3 l a hideget, mint az Á©jfÁ°riÁ;k. Menjetek dÁ©lre. Ott meleg van 
Á©s Á©lelembÁ'l sincs hiÁ;ny. Amint jobbra fordul az idÁ' Á©s Á©pp 
erre jÁ;rtok, kÁ©rlek, IÁ ; fogassatok meg. :: 

- MindenkÁ©pp, KÁ©kszÁ;rny. Kellemes pihenÁ©st a tÁ©lre Á©s 
kÁ'EszÁ'HnÁ'Em ezt a kristÁ;lyt. VigyÁ;zni fogok rÁ; . á€" hajtottam 
fejet elÁ'tte hÁ;lÁ;san. Á* halkan felnevetett. 

:: Tudom, hogy vigyÁ;zni fogsz rÁ;. SzerencsÁ©s utat. ÁcedvÁ'EzlÁ'Em a 

barÁ;todat. :: - bÁ 3 lintott, majd sietve eltÁlnt a szemeim 

elÁ'l. 

Ásan percekig mÁ©g Á;lltam ott, kezemben a kristÁ ; llyal , majd a 
kijÁ;rat felÁ© pillantottam. Meg kell keresnem Fogatlant. SzegÁ©ny 
mÁ;r biztos halÁ;lra aggÁ 3 dja magÁ;t. Ehhez viszont ki kell mennem a 
tombolÁ 3 hÁ 3 viharba, vizes ruhÁ;kban. Dideregve indultam a kijÁ;rat 
fele, majd Á;lltam ott meg. A kristÁ; lyt fogtam Á©s Á 3 vatosan 
belecsÁ°sztattam a csizmÁjmba. FÁ©ltem, ha a kezemben marad Á©s 
nagyon lehÁHÁSIk, mÁ©g a vÁ©gÁ©n elvesztenÁ©m. 



Egy utolsÁ 3 t sÁ 3 hajtva szorosabban Á'Esszef ogtam magamon a 
mellÁ©nyemet , majd nekiindultam a korÁ;bbi barlangunk 
megkeresÁ©sÁ©nek . KÁ©kszÁ;rny szerint csak egyenesen. HÁ;t hajrÁ;. 
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><p>MindekÁfzben Berken sem Ájllt meg az Á©let . A vikingek sietve 
kÁ©szÁ-tettÁ©k fel hÁ;zaikat a kÁ'EzelgÁ' hÁ 3 viharra. BÁ©lhangos, a 
falu kovÁ;csa, hogy segÁ-tsen a falu fÁ'nÁfkÁ©n, aki egyben rÁ©gi 
cimborÁ;ja, utasÁ-totta a sÁ ; rkÁ ; ny-kikÁ©pzÁ©sen megjelent 
gyerekeket, hogy segÁ-tsenek ott, ahol tudnak. Sok mÁ©g a teendÁ'. 
TÁHzelÁ ' fÁ ; t kell vÁ;gni, a hÁ ; ziÁ ; Hatokat a csÁlrbe kell hajtani 
Á©s az ablakokat is be kell szegelni a biztonsÁ;g 
kedvÁ©Á©rt . <p> 

MiutÁ;n lÁjtta, hogy mindenki boldogul a kiosztott parancsokkal, a 
kovÁ;cs a Haddock hÁ;z felÁ© indult. A gyÁ±lÁ©s Á 3 ta nem lÁjtta 
PlÁ©hpofÁ;t, ez pedig kezdte kissÁ© aggasztani. Ha van valaki a 
faluban, aki reggeltA'l estig a falusiak gondjaival tÁSIrÁ'dik, az nem 
mÁ;s, mint PlÁ©hpofa. EzÁ©rt is Á' a fÁ'nÁSIk. Nem szokÁ;sa 
bezÁ;rkÁ 3 zni a hÁ;zÁ;ba. 

Az ajtÁ 3 hoz Á©rve kÁ©tszer kopogott, majd benyitott. BarÁ;tja a 
tÁizhely elÁ'tt ÁHlt Á©s csak csendben bÁ; múlta a pattogÁ 3 lÁ;ngokat. 
BÁ©lhangos megkÁSIszÁSIrÁHlte a torkÁjt Á©s belÁ©pett. 

- A falu tÁ^bbnyire kÁ©szen Á;ll a hÁ 3 viharra. A gyerekek elÁ©g fÁ;t 
vÁjgtak a kÁ'EvetkezÁ ' napokra. HalvÁ©r segÁ-tett Csendes Svennek 
idA'ben beterelni a csÁlrbe a jÁ 3 szÁ;gokat is. Odinnak hÁ;la, idÁ©n 
nem kell fagyott tejet nyalogatnunk. MÁ©g mindig rÁ©mÁ; Imáim vannak 
tavalyrÁ 3 l. á€" fintorgott a kovÁ;cs, PlÁ©hpofa azonban meg sem 
moccant. BÁ©lhangos sÁ 3 hajtott, de folytatta a beszÁ;molÁ 3 t a 

f alurÁ 3 1 . 

- PenÁ©sz persze jÁSttt a szokÁ;sos napi panaszÁjval. Javaslom, ha 
ismÁ©t az Olaf hÁ 3 viharhoz hasonlÁ 3 mennyisÁ©g jÁfn, ezÁ°ttal ne 
Á;ssuk ki a vÁ©nembert . 

- Hogy tehetett velem ilyet? Hogy nem vettem Á©szre? Pont olyan vak 
voltam, mint mikoráC | - motyogta maga elÁ© a fÁ'nÁfk, arcÁ;t pedig a 
kezei kÁ'EzÁ© temette. 

- Hablaty mindig is mÁ;s volt, PlÁ©hpofa. AkÁ;rcsak Á'. Ezt te is 
jÁ 3 l tudod. Nem azt mondom, hogy igaza van a sÁ ; rkÁ ; nyokkal 
kapcsolatban, de talÁ;n Á©rdemes lenne kicsit mÁ©lyebben 
megvizsgÁ ; lni a dolgokat, mielÁ'tt Á-tÁ©lkezÁHnk . 

- MielÁ'tt Á-tÁ©lkezÁHnk? BÁsaLHANGOS ! Á-sszeÁ;llt azokkal a 
bestiÁ;kkal! ElÁ;rult minket! á€" fordult PlÁ©hpofa mÁ©rgesen a 
kovÁ;cs felÁ©. 

- ElmenekÁHlt . Olvastad a levelet, azt Á-rta, hogy a sÁ;rkÁ;nyok nem 
olyanok, amilyeneknek hisszÁHk Á'ket. Az a fiÁ° okos. Biztos vagyok 
benne, hogy tapasztalatbÁ 3 1 Á-rta. 

- Azt hittem a barÁjtom vagy! Mellettem kÁ©ne Á; linód! á€" felelte 
ingerÁHlten PlÁ©hpofa, BÁ©lhangos azonban nyugodtan a vÁ;llÁ;ra tette 
a kezÁ©t. 

- Nem, cimbora. Ásapp ezÁ©rt kell megmondanom, ha szerintem 



tAOvedsz . 


- TÁ©vedek? 

- Igen. Hablaty a fiad. BÁ;rmit is tett, az marad. Arra kÁ©rlek, ha 
visszatÁ©rá€ | HA visszatÁ©rá€ | legalÁ;bb hallgasd meg. 

PlÁ©hpofa azon volt, hogy mondjon valamit, mikor az ajtÁ 3 
kivÁ ; gÁ 3 dott . MorgÁ 3 pÁ 3 c Ájllt ott, lihegve. 

- PlÁ©hpofa! Gyere! KÁHbli Á©s Pozdorja bunkÁ 3 sbottal verik egymÁ;st 
a fÁ'tÁ©r kellA's kÁfzepÁQn! SzÁHksÁQg van rÁ;d! 

A fÁ'nÁStk felsÁ 3 ha jtott , mÁ©g egy utolsÁ 3 pillantÁ;st vÁ;ltott rÁ©gi 
cimborÁ ; jÁ ; val , majd fejÁ©t rÁ;zva sietett a fÁ'tÁ©rre. BÁ©lhangos 
csak nÁ©zett utÁ;na Á©s remÁ©lte, hogy mÁ©g idÁ 'ben sikerÁHl Á©szhez 
tÁ©rÁ-tenie a vilÁ;g legmakacsabb vikingjÁ©t. A falu, Hablaty, de 
legfÁ'kÁ©pp PlÁ©hpofa Á©rdekÁ©ben. 

~k ~k ~k 


><p>AttÁ 3 1 tartok, ebben a hÁ 3 viharban nehezebb tartani az irÁ;nyt, 
mint azt korÁ;bban hittem. Fogaimat Á^sszeszorÁ-tva Á©s fejemet 
lehajtva prÁ 3 bÁ;ltam haladni, de a tempÁ 3 nagyon lassÁ° volt. A hÁ 3 
mÁ;r a csizmÁ;m peremÁ©ig Á©rt, Á-gy szÁ^rnyen fÁ;rasztÁ 3 volt 
lÁ©pkedni benne. Kezdtem teljesen elveszÁ-teni a tÁ©r Á©s idÁ' 
Á©rzÁ©kemet. Nem lÁjttam mÁjst csak havat Á©s havat Á©s havat. Minden 
fehÁ©r volt. Ásás hideg. <p> 

Kezdtem egyre kisebb lÁ©pteket venni, az erÁ'm pedig egyre fogyott. 
Dideregve ÁHltem le egy nagyobb szikla mellett. Pihenek egy kicsit. 
Csak egy kicsit. UtÁ;na megyek tovÁ;bb. MegtalÁ;lom a barlangot Á©s a 
tÁ±z mellett felmelegszek . Csaká€ | pÁ;r perc kell. 

Ahogy a kÁSIrÁHIÁSIttem dÁ°lÁ 3 hÁ 3 viharba meredtem, felrÁ©mlett 
BÁ©lhangos egyik f igyelmeztetÁ©se mÁ©g egy korÁ;bbi troli 
vadÁ ; szatunkrÁ 3 1 . 

_Hablaty, ne feledd. Ha hÁ 3 viharba kerÁHlsz, elsÁ' dolog, amit 
teszel, hogy fedezÁ©ket talÁ;lsz Á©s tÁHzet gyÁ°jtasz. Nem aludhatsz 
el, bÁ;rmilyen fÁ;radt is vagy. Ha elalszol, halÁ;lra 
fagysz ._ 

BÁ;rmennyire is prÁ 3 bÁ;ltam eleget tenni ennek a f igyelmeztetÁ©snek, 
nem volt elÁ©g energiÁ;m, hogy felÁ;lljak. Amennyire csak tudtam 
Á'Esszekuporodtam. 

- SegÁ-tsÁ©g. ValakiáC | bÁ;rkiá€| kÁ©rleká€ | - mormoltam, remÁ©lve, 
hogy meghallja valaki, erre azonban Á°gy tÁ±nt, esÁ©ly sincs. 

Az ezt kÁ^vetÁ ' idÁ' elÁ©ggÁ© Á^sszef olyt a fejemben. Csak arra 
emlÁ©kszem, hogy a szikla tÁ c EvÁ©ben fekÁHdtem Á©s mikor felnÁ©ztem, a 
tÁ;volbÁ 3 l egy Á©jfÁ°ria alakja rajzolÁ 3 dott ki. Bolond mosollyal az 
arcomon nÁ©ztem, ahogy kÁ'Ezeledik . Milyen furcsa. FehÁ©r Á©jfÁ°riÁ;k 
is lÁ©teznek? SzemÁHnk pÁ;r pillanatra Á5sszekapcsolÁ 3 dott , majd 
lassan minden elsÁ'EtÁÖtÁHlt . 

~k ~k ~k 


><p>MÁ©ly Á;lmombÁ 3 l arra keltem, hogy valaki Á 3 vatosan az arcomat 



bÁ'EkdÁ'Esi . ErÁ'tlenÁHl nyitottam ki a szemeimet. Tekintetem egy 
ismerÁ's zÁ^ld szempÁ;rral talÁ ; lkozott . HalvÁ;nyan elmosolyodtam, 
majd Á°jra lehunytam a szemeimet. Ha Á' itt van, mÁ©g nyugodtan 
aludhatok pÁ;r Á 3 rÁ;t.<p> 

**_- Ne! Hablaty! Kelj fel! Ne aludj vissza, kÁ©rlek._** - 
kÁ'EnyÁ'ErgÁ^tt egy mÁ©ly hang elkeseredetten. Dideregve 
sÁ 3 ha jtottam. 

- Csak mÁ©g pÁ;r Á 3 rÁ;t, Fogatlaná€| Annyira fÁ;radt vagyokáC | - 
suttogtam, ezzel pedig Á°gy tÁ±nt, abbahagyta a bÁ5kÁ5dÁ©semet . 

:: Ne engedd neki. Majdnem halÁ;lra fagyott. Fel kell kelnie. Meg 
kell nÁ©zni, minden rendben van-e vele. TalÁ;n ennie sem Á;rtana. :: 

- hallottam egy mÁ;sik hangot. 

**_- OkÁ©, prÁ 3 bÁ;lom felkelteni. Á* is mindig olyan makacs tud 
lenniá€|_** - morogta az Á©jfÁ°ria bosszÁ°san. á€" **_Hablaty. Kelj 
fel. Ez nem vicc. KÁ©sÁ'bb aludhatsz ._** 

Fintorogva fordultam az oldalamra Á©s prÁ 3 bÁ;ltam nem tÁ^rÁ'dni a 
kÁ©rÁ©ssel. Annyira Á;lmos voltam. 

**_- JA 3 . Ha szÁ©p szÁ 3 val nem megy, kemÁ©nyebb eszkÁ^zÁ^khÁ^z kell 
folyamodnomáC | _**- mondta Fogatlan, majd pÁ;r pillanat mÁ°lva 
megÁ©reztem a nyelvÁ©t a hajamban. Fintorogva toltam el a fejÁ©t Á©s 
mÁ©g kissÁ© kÁ;bÁ;n ugyan, de felÁHltem. Undorodva tÁfrÁfltem le a 
hajambÁ 3 l az arcomba folyÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nynyÁ ; lat . 

Fogatlan mosolyogva nÁ©zett rÁ;m. Ásan pislogtam mÁ©g pÁ;rat, majd 
ahogy jobban kÁ c ErbenÁ©ztem, dÁ^bbenten vettem Á©szre, hogy nem 
vagyunk egyedÁVíl . Fogatlan mÁ^gÁ^tt nem sokkal egy fehÁ©r Á©jfÁ°ria 
ÁHcsÁSIrgÁÍtt Á©s a kÁ©k szemeivel kÁ-vÁ;ncsian fÁHrkÁ©szett engem. Á* 
volt az, akit a hÁ 3 viharban lÁ;ttam, mielÁ'tt elaludtam. Ezek szerint 
nem csak kÁ©pzelÁ 'dtem. 

:: JA 3 reggelt, kisember. MÁ;r sokkal jobban festesz, mint pÁ;r 
Á 3 rÁ;ja, mikor rÁ;d talÁ;ltam. :: - hajtotta kÁ'Ezelebb a fejÁ©t Á©s 
szagolgatott meg. 

**_- Ne fÁ;radj. Sajnos nem Á©rt minket. __** á€" sÁ 3 hajtotta legjobb 
barÁ;tom, majd elkezdett Á' is vÁ©gigszaglÁ ; szni . 

- Ásartelek titeket Á©s ne aggÁ 3 dj, semmi bajom. á€" mosolyogva 
vakargattam meg a fejÁ©t. 

**_- Ásartesz minket? Mire gondolsz? Most Á©rted, amit mondok? _**á€" 
kÁ©rdezte Fogatlan, mire bÁ 3 lintottam, majd a csizmÁ;mba nyÁ°ltam. 

- Ezt egy kis sÁ;rkÁ;ny adta. Azt mondta, ezzel megÁ©rtelek 
titeket . 

Á"vatosan elÁ'vettem a kristÁjlyt, amit KÁ©kszÁ;rny adott Á©s 
vidÁ;man felÁ©jÁV4k mutattam. Ahogy megcsillant a kristÁ;ly a 
mellettÁHnk Á©gÁ ' tÁ±z fÁ©nyÁ©ben, Fogatlan Á©s a fehÁ©r Á©jfÁ°ria 
tÁ;gra nyÁ-lt szemekkel nÁ©ztÁ©k. MÁ;r azon voltam, hogy 
me<jkÁ©rdezzem, mi a baj, mikor mindketten meghajoltak a kristÁ;ly 
elA'tt. Áisrtet lenÁHl nÁ©ztem Á'ket, majd a kristÁ;lyt. 

:: Á" magassÁ;gos HoldsÁ ; rkÁ ; nyá€ | Ha Á©n ezt elmondom a 



csapatombaná€ | :: suttogta a fehÁ©r Á©jfÁ°ria. 

**_- Nekem mondod? Á* az Á©n lovasom! ÁsanáC | eztá€| el sem hiszem! 
Akkor Á©n vagyok a legendÁ;s Á© j fÁ° ria?_* * á€" kÁ©rdezte derÁlsen 
Fogatlan a fehÁ©rre pillantva. 

- Ti meg mirÁ'l beszÁ©ltek? BeavatnÁ ; tok? á€" raktam vissza a 
csizmÁ;mba a kristÁ;lyt. 

:: Á"Á 3 Á 3 , majd Á©n elmesÁ©lem! ImÁ;dok tÁ5rtÁ©neteket mesÁ©lni ! :: - 

lelkesedett a fehÁ©r. 

- VÁ;rj! KÁ-vÁ;ncsi vagyok a tÁ5rtÁ©netre, deá€ | elÁ'bb megtudhatom, 
hogy ki vagy? MÁ©g sosem lÁ;ttam fehÁ©r Á©jfÁ°riÁ;t. Igazá€ | feketÁ©t 
is csak egyet. á€" vigyorogtam Fogatlanra, aki szemÁ©t forgatva 
lefekÁHdt mÁS[gÁ©m. KÁ©nyelmesen nekidÁ'ltem. 

:: Nem Á©jfÁ°ria vagyok, aprÁ 3 sÁ;g, hanem hÁ 3 fÁ°ria. HasonlÁ 3 ak 
vagyunk, mint a barÁjtod, csak sokkal jobban bÁ-rjuk a hideget. 
Messze, lent, dÁ©len Á©lÁVínk . Csak a pÁ;rzÁ;si idA'szak miatt 
lÁ;togattunk el ezekre az Á©szaki szigetekre. Tudod, a fiÁ 3 kÁ;k mÁ©g 
nem bÁ-rjÁ;k olyan jÁ 3 l a hideget. :: - vÁjlaszolt mosolyogva, Á©n 
pedig bÁ 3 lintottam . 

- Ez nagyon Á©rdekes. Átss van neved? 

**_- A sÁ ; rkÁ ; nyoknak nincs nevÁHk, Hablaty._** á€" felelte Fogatlan, 
mikÁ^zben a hajamat szagolgatta. 

:: Ha szeretnÁ©d, adhatsz nekem egyet. A legendÁ;s sÁ;rkÁjny fiÁ°tÁ 3 l 
megtiszteltetÁ©s lenne nevet kapni. :: - hajtott fejet elA'ttem, mire 
zavartan pislogtam. 

- RendbenáC | Hogy tetszik az EzÁHstmancs? A lÁ;baid innen Á°gy 
tÁinik, mintha ezÁHstÁSIsen csillognÁ ; nak . á€" dÁ^ntÁ^ttem oldalra a 
fejemet, mire dorombolva felemelte az egyik mellsÁ' mancsÁ;t. 

:: Nagyon tetszik ez a nÁ©v, mÁ©lyen tisztelt sÁ;rkÁ;ny fiÁ° . :: 

- Ne hÁ-vj Á-gy, kÁ©rlek. Hablaty vagyok. Nyugodtan viselkedhetsz 
normÁ;lisan kÁfrÁHIÁfttem. 

:: Ha ezt szeretnÁ©d. :: - kezdte el nyalogatni a mancsÁjt. Ekkor 
hirtelen megkordult a gyomrom. Zavartan Á©rtem a hasamhoz, mire 
Fogatlan Á©s EzÁHstmancs is elkezdtek nevetni. KÁ-nosan Á©n is 
csatlakoztam hozzÁ;juk. 

**_- Azt hiszem a tÁ c ErtÁ©net elÁ'tt szereznÁHnk kÁ©ne neked valamit 
enni._** á€" vigyorgott Fogatlan, mire jÁ;tÁ©kosan meglÁ^ktem az 
oldalÁ ; t . 

- Ha nem etted volna meg a halamat, akkor most nem lennÁ©k 
Á©hes . 

**_- MegÁ©heztem a hosszÁ 0 repÁHlÁ©sben Á©s az Á°szÁ;sban, a hal 
pedig olyan hÁ-vogatÁ 3 volt. _**á€" nyÁHszÁ-tette, mire fejemet 
ingatva vakargattam meg a fÁHle mÁStgÁSttt . Azonnal boldog 
dorombolÁ ; sba vÁjltott. 

:: Ásan nemrÁ©g vadÁ; sztam. VÁ;rj egy pillanatotáC | 


dorombolta 



EzÁHstmancs , majd elkezdte f elÁ^klendezni . SÁ 3 hajtva nÁ©ztem, ahogy a 
lÁ;bam mellÁ© rakta a fÁ©lig mÁ;r megemÁ©sztett halat. 

- Mi ez a á€zmÁ;r megevett Á©telt adok az Á©hezÁ'nek" szokÁ;s 
nÁ;latok, sÁ ; rkÁ ; nyoknÁ ; 1 ? 

**_- Ti emberek nem csinÁ ; 1 jÁ ; tok? Hogy etetitek akkor a 
f iÁ 3 kÁ ; kát ?_* * á€" Á©rtet lenkedett Fogatlan. 

- Ezt szerintem kicsit bonyolult elmagyarÁ ; zni nektek, 

sÁ ; rkÁ ; nyoknak . Mi nem halat eszÁHnk, miutÁ;n megszÁVíletÁHnk, hanem 
tejet. Miá€ | 

:: Persze, az emberek mÁ©gsem sÁ;rkÁ;nyok. Ti olyanok vagytok 
fiÁ 3 kakÁ©nt, mint az aprÁ 3 szarvasok. :: 

- HÁ;t, azt hiszem fogalmazhatunk Á-gy is. á€" vakartam meg a 
fejemet . 

: : Akkor nem kÁ©red a halat? : : - kÁ©rdezte EzÁHstmancs , mire 
megrÁ;ztam a fejemet. 

- AzÁ©rt kÁ5szÁ5nÁ5m, hogy megkÁ-nÁ ; ItÁ ; 1 vele. 

:: Nincs mit. :: - mosolygott, majd elÁ're hajolt Á©s Á°jra 
megette . 

**_- A vihar elÁHlt. KimehetnÁ©k vadÁ;szni neked valamire. _** á€" 
nÁ©zelÁ 'dÁSItt kifele Fogatlan, mire megingattam a fejemet. 

- BÁ;rmikor vissza jÁ^het a vihar, egyedÁHl pedig nem tudsz repÁÜlni . 
KibÁ-rom. á€" mosolyogtam rÁ;, EzÁHstmancs azonban felÁjllt. 

:: Nem hagyhatjuk, hogy a legendÁ;s sÁ;rkÁ;ny fiÁ° Á©hezzen. 

Elmegyek, hozok neked halat. Hamar megjÁ;rom. Addig ne mesÁ©ld el 
neki a tÁ c ErtÁ©netet . Ásan szeretnÁ©m. :: - mosolygott a fehÁ©r fÁ°ria, 
majd a kijÁ;rat felÁ© fordult Á©s elhagyta a barlangot. Fogatlan 
kÁ^zben az Á^lembe hajtotta a fejÁ©t. 

**_- Addig elmesÁ©lhetnÁ©d, hogy mi tÁ c ErtÁ©nt veled, honnÁ©t 
szerezted azt a kristÁ;lyt. Amikor beszakadt alattad a fÁfld Á©s 
eltÁ±ntÁ©lá€ | nagyon megijedtem. Azt hittem, Á^rÁ^kre 
elves zÁ-t ette lek ._** 

- Ilyen kÁ5nnyedÁ©n nem szabadulsz tÁ'lem. á€" kezdtem simogatni a 
fejÁ©t, mire megforgatta a szemeit. 

**_- Nem is akarok, bolond. De gyerÁHnk, mesÁ©lj._** 

- OkÁ©, de hosszÁ 0 tÁ c ErtÁ©net . 

**_- Nem sietÁHnk sehova. Van idÁ'nk, amÁ-g a hÁ 3 fÁ°ria szerez neked 
halat ._** 

- JA 3 . LÁ;ssuk, hol is kezdjem. Nos, azt lÁ;ttad, ahogy beszakadt 
alattam a fÁSIld, majd eltÁintem. Egy csÁ°szÁ 3 s jÁ;raton egyenesen egy 
jÁ©ghideg fÁSIldalatti barlang tavÁ;ba pottyantam. PrÁ 3 bÁ;ltam 
kitalÁjlni, hogy szabadulhatnÁ©k ki onnÁ©t Á©s ekkor talÁ; lkoztam 
KÁ©kszÁ ; rnnyalá€ | 



6. Az ÁssjfÁ°ria lovas 
**6. Az ÁssjfÁ°ria lovas** 
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><p>A tÁ^rtÁOnetet rÁ©szletesen elmesÁ©ltem Fogatlannak. A szÁlk 
jÁ;ratot, a fÁ©nylÁ' kis sÁ ; rkÁ ; nyokat , a kristÁ;lyt, mÁ©g azt is, 
amit KÁ©kszÁ;rny mÁ;sodik HablatyrÁ 3 l mesÁ©lt nekem. Amint 
befejeztem, csak csendben ÁHltÁHnk egymÁ;snak dÁ'lve a pattogÁ 3 tÁ±z 
mellett. Minden annyira nyugodt volt. A kristÁ;lynak hÁ;la vÁ©gre 
megÁ©rtem, amit mond. TÁ'EbbÁ© nem csak a megÁ©rzÁ©seimre kell 
tÁ;maszkodnom. Tudok vele beszÁ©lgetni, egyÁHtt kitalÁ ; ihat juk, most 
merre menjÁHnk Á©s mesÁ©lhet magÁ;rÁ 3 l is. VÁ©gre valami igazÁ;n jÁ 3 
is tÁ c ErtÁ©nik ezen az utazÁ ; són . <p> 

Ahogy Á;tgondoltam mindezt, a barlang bejÁ;rata felÁ'l 
szÁ ; rnycsapÁ ; sokra lettÁHnk figyelmesek. Fogatlan felemelte a fejÁ©t, 
felkÁ©szÁHlve arra, ha netalÁ;n hÁ-vatlan vendÁ©g Á©rkezett volna, 
szerencsÁ©re azonban csak EzÁHstmancs volt. ElÁ'szÁ^r lerÁ;zta 
magÁ;rÁ 3 l a havat, majd megindult felÁ©m Á©s kÁ©t szÁ©p nagy halat 
dobott a lÁ;bam mellÁ©. ElÁ©gedetten bÁ 3 lintott egyet. 

:: RemÁ©lem ez megfelel, Hablaty. Nem nyeltem le, csak a szÁ;mban 
volt. MÁ;shogy nem tudtam elhozni neked. :: magyarÁ;zta, majd 
kÁ©nyelmesen elfekÁHdt velÁHnk szemben a tÁ±z mÁ;sik oldalÁjn. 

- KÁ'EszÁínÁ'Em, EzÁHstmancs . HA; la neked, nem halok Á©hen. MindjÁ;rt 
meg is sÁHtÁSIm. á€" mÁ;sztam oda a fakupachoz egy megfelelÁ' Á;gÁ©rt. 
EzÁHstmancs kÁ-vÁ;ncsian pislogott. 

:: MÁ©g sokat kell rÁ 3 latok, emberekrÁ'l tanulnomáC | Á", nem 
mesÁ©lted el neki a legendÁ;t, ugye? :: - kÁ©rdezte legjobb 
barÁ; tómat a hÁ 3 fÁ°ria, pupillÁ;i pedig egy pillanatra fenyegetÁ'en 
Á5sszehÁ° zÁ 3 dtak . Fogatlan bosszÁ°san fÁ°jtatott. 

**_- Nem mondtam semmit. Minek nÁ©zek ki, mindent elpletykÁ ; IÁ 3 
rÁ©mnek? Ugyan, kÁ©rleká€ | ÁssjfÁ°ria vagyok. _** 

:: JA 3 , nyugalom! Csak kÁ©rdeztem. KÁ©szen Ájllsz akkor a 
tÁ c ErtÁ©netre, Hablaty? :: - fordult felÁ©m a hÁ 3 fÁ°ria izgatottan, 
mire csak bÁ 3 lintottam . :: OkÁ©. Hol is kezdjem? :: 

**_- TalÁ;n a legelejÁ©n. Á* ember. Az emberek nem ismerik a 
fajtÁ;ink kÁ'Ezt elterjedt legendÁ ; kát ._* * á€" hunyta le Fogatlan 
lustÁ;n a szemeit. 

:: Hogyne. KÁ^sz a tanÁ;csot ÁssjfÁ°ria. :: - forgatta meg a szemeit 
EzÁHstmancs. :: A legenda mÁ;r rÁ©ges-rÁ©gi , Hablaty. Ásan is mÁ©g kis 
fiÁ 3 kakÁ©nt hallottam errÁ'l elÁ'szÁ^r a csapatom legidÁ'sebb 
tagjÁ;tÁ 3 l. A tÁ c ErtÁ©net akkor kezdÁ'dik, amikor az elsÁ' 
szÁ ; rny-nÁ©lkÁHli csapat megÁ©rkezett ezekre az Á©szaki terÁHletekre . 
Akkoriban az Á;ltalatok fÁ°riÁ ; kkÁ©nt elnevezett faj uralta a 
kÁ5rnyÁ©ket . TÁ^bb ezren Á©ltÁHnk itt, mind a hat f a jtÁ ; nkbÁ 3 1 . :: - 

dorombolta EzÁHstmancs. 

- Hat fajta? Akkor nem csak ÁssjfÁ°riÁ;k Á©s HÁ 3 fÁ°riÁ;k vannak? 

:: MÁ©g szÁ©p, hogy nem csak ÁsajfÁ°riÁ;k Á©s HÁ 3 fÁ°riÁ;k vannak! 



* * 


**_- Hablaty, a hal kezd fekete 
Fogatlan, mire egybÁ'l 


azonban vA©let lenAHl 


lenni. _** á€" 
a botot a 
orrba vA;gtam Fogatlant. 


kirA ; ntottam 


lÁStkte meg a kezemet 
tÁlzbÁ'l, a vÁ©gÁ©vel 


**_- HÁss!_** á€" kiÁ;ltott fel fÁ ; jdalmasan, mire ijedten fordultam 
felÁ© Á©s dobtam le magam mellÁ© a halat. 


- Pajti! Jaj, annyira sajnÁ;lom! VÁ©letlen volt, eskÁHszÁSIm ! 

**_- EzÁ©rt jobb, ha nem csinÁ;l semmit a sÁ ; rkÁ ; ny ._* * á€" 
dÁ^rzsÁ^lte bosszÁ°san az orrÁjt. EzÁHstmancs jÁ 3 kat kacagott 
rajtunk . 


- VÁ©letlen volt, tÁ©nyleg! Annyira figyeltem EzÁHstmancsra, hogy 
teljesen megleptÁ©l azzal, hogy hozzÁ ; Á©rtÁ©l a kezemhez. Nem akartam 
odaÁ©getni a halat. SajnÁ;lom. á€" hÁ°ztam el a szÁ;mat, mire 
megingatta a fejÁ©t. 


**_- EmberekáC !_** 


MÁ©g pÁ;r percig Fogatlan arcÁ;t fÁV4rkÁ©sztem, majd aprÁ 3 t bÁ 3 lintva 
nÁ©ztem Á°jra a hÁ 3 fÁ° riÁ ; ra . 

**_- Ásss a halad? Ne mondd, hogy a semmiÁ©rt kaptam ilyen orrba 
vÁ;gÁ;st!_** á€" mÁ©ltat lankodott legjobb barÁ;tom, amin halvÁ;nyan 
elmosolyodtam . 

Felvettem a kezeim kÁ^IzÁ© a halat, majd pÁjrszor megfÁ°jtam. KissÁ© 
ugyan megszenesedett , de mÁ©g pont tÁlrhetA' szinten. Otthon ettem 
mÁ;r rosszabbat is. HÁ;lÁ;san tettem kezemet az Á©jfÁ°ria orrÁ;ra Á©s 
kezdtem el simogatni. 

- KÁ^sz, pajti. SzÁ 3 valá€| hat fajtÁjtok van? á€" fordultam vissza 
EzÁVíStmancshoz . 


:: Pontosan. HÁ 3 fÁ°riÁ;k, Á"ceÁ ; nfÁ° riÁ ; k, LA ; ngfÁ 0 riÁ ; k, 

BarlangfÁ 0 riÁ ; k, FÁV4StfÁ°riÁ ; k Á©s az Áss j fÁ°riÁ ; k . :: 

**_- TermÁ©szetesen mi, Á!sjfÁ 0 riÁ;k vagyunk a leggyorsabb, legokosabb 
Á©s legerÁ ' sebbek mind kÁfzÁHl ._** á€" emelte fel bÁHszkÁQn a fejÁ©t 
Fogatlan, erre pedig EzÁHstmancs megforgatta a szemeit. 

:: Ásss egyben a legegoistÁ ; bbak isá€| :: - suttogta nekem, amin 
felnevettem. Fogatlan fapofÁ;val nÁ©zett rÁ;, mielÁ'tt azonban 
kitÁSIrhetett volna az Á°jabb szÁ 3 csata, kÁ5zbelÁ©ptem . 

- Ott tartottÁ;l, hogy tÁ^bb ezren Á©ltetek itt, mikor megÁ©rkeztek a 
vikingek. Mi tÁ8IrtÁ©nt aztÁ;n? KÁ^ze van ahhoz, amiÁ©rt most harcban 
Ájllunk egymÁ;ssal? 

:: HÁ;tá€| :: - nÁ©zett EzÁHstmancs Fogatlanra, aki elgondolkodva 
rÁjntotta meg a szÁ;rnyÁ;t. 

**_- RÁ©szben. De az egÁ©sz egy Á 3 riÁ;si fÁ©lreÁ©rtÁ©sen 
alapult * 

- FÁ©lreÁ©rtÁ©sen? á€" kÁ©rdeztem Á©rtet lenÁHl . 



: :A vezÁ©retek, akit mi BÁflcs VÁ'ErÁ'Es-szakÁ ; llnak hÁ-vtunk, 
megkereste a pÁ;rjÁ;val az Á©jfÁ°riÁ;k vezÁ©rÁ©t. A bÁ©ke jelÁ©ÁV 4 l 
Á©lelmet hozott nekÁHnk Á©s Á-gÁ©rte, hogy nem keresztezik az 
utunkat. Csak egy aprÁ 3 szigetet szerettek volna, erdÁ'kkel, hogy 
megÁ©pÁ-thessÁ©k a fÁ©szkeiket Á©s a vÁ-zen futÁ 3 szerkezeteiket. 


**_- A te otthonod volt az a sziget. _** á€" tette hozzÁ; Fogatlan, 
mire dÁ^bbenten pislogtam. A vezÁ©rÁV 4 nk, BÁSIlcs VÁ'ErÁ'Es-szakÁ; 11? 

Ezek szerint ElsA' ErikrÁ'l, Berk alapÁ-tÁ 3 jÁ ; rÁ 3 1 beszÁ©lhetnek . 
EmlÁ©kszem rÁ;, a Nagyteremben lÁjttam rÁ 3 la festmÁ©nyt. Megtermett, 
izmos fÁ©rfi volt, vÁ^IrÁ'fls szakÁjllal. Az Á' uralkodÁ;sa alatt 
kÁ©szÁV4Ít a mÁ©g ma is a Nagytermet dÁ-szÁ-tÁ' aranysÁ ; rkÁ ; ny , 
melynek testÁ©t egy kard szÁ°rja Á;t. A faluban szokÁ;s, ha valaki 
megÁfli az elsÁ' sÁ ; rkÁ ; nyÁ ; t , hÁ;lÁ;bÁ 3 l letÁ©rdel alatta, vÁ©res 
fegyverÁ©t pedig lehajtott fejjel felÁ© tartja. Ásardekes, hogy errÁ'l 
a bÁ©ke dologrÁ 3 l sosem hallottam. 

:: Elfogadtuk a bÁ©kÁ©t . A vÁjlasztott szigeteteken egy fÁ°riafaj sem 
tanyÁjzott. InkÁ;bb csak pihenÁ 'Á ; llomÁ ; skÁ©nt szolgÁ;lt, amit a 
fÁ©szkeitektÁ '1 tÁ;volabb mÁ©g mindig megtehettÁHnk . :: 

**_- Mi fÁ°riÁ;k nem keressÁHk Á^nszÁ ; ntunkbÁ 3 1 a konfliktust. Kinek 
jÁ 3 a folytonos harc?_** á€" dorombolta Fogatlan, mire Á©rtet lenÁHl 
pislogtam rÁ ; . 

- MiÁ 3 ta az eszemet tudom, te mindig ott voltÁjl a portyÁ;kon. 

**_- A portyÁ;k egy mÁ;sik tÁ c ErtÁ©net ._* * á€" kapta fel a fejÁ©t 
morogva, majd a kijÁ;rat fele nÁ©zett . á€" **_Mint mondtamáC | 

Á^nszÁ ; ntunkbÁ 3 1 nem keressÁHk. De te ezt nem Á©rted._** á€" tette le 
Á°jra a fejÁ©t sÁ 3 hajtva. 

- Akkor magyarÁ;zd el. SajnÁ;lom, a falumban csak azt tanÁ-tjÁjk a 
sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 , hogy rendkÁ-vÁHl veszÁ©lyesek vagytok Á©s 
irtandÁ 3 ak. Annyit lÁjtunk, hogy jÁStttÁSIk, megtÁ ; mad jÁ ; tok a 
falunkat, elviszitek az Á©lelmÁk4nket , mi pedig az Á©henhalÁ;s 
szÁ©lÁ©re kerÁHIÁHnk . 

**_- Mindennek megvan az oka. _**á€" felelte feszÁHlten, pupillÁji 
pedig ÁfsszeszÁlkÁHltek egy pillanatra. á€" * *_TÁ©r jÁV 4 nk vissza a 
legendÁ ; hoz * 

- Deá€ | - kezdtem volna. Fogatlan morgÁ;sa miatt azonban inkÁ;bb 
hagytam a tÁ©mÁ;t. E1Á 'bb-utÁ 3 bb Á°gyis kiszedem belÁ'le, hogy miÁ©rt 
az a sok portya. EzÁV 4 stmancsra nÁ©ztem, majd bÁ 3 lintottam egy 

aprÁ 3 t . 

:: SzÁ 3 val, hol is tartottam? Á", igen! BÁ©ke volt. Mindenki Á©lte a 
maga Á©letÁ©t, egÁ©szen addig, mÁ-g egy aprÁ 3 fiÁ 3 kÁ;tok az erdÁ'be 
nem tÁ©vedt . Az erdÁ' egyedÁHl mÁ©g egy sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ 3 kÁ ; nak is 
veszÁ©lyes, nemhogy egy emberi iÁ 3 kÁ ; nak, aki mÁ©g tÁV 4 zet sem tud 
fÁ°jni, hogy elijessze a vadÁ; Hatokat . Vadkanok talÁ;ltak rÁ; az 
aprÁ 3 sÁ;gra Á©s ha nem lÁ©p kÁ^zbe az Á©jfÁ°riÁ;k vezÁ©rÁ©nek fia, 
talÁ;n csak a holttestÁ©re talÁjltak volna az emberek. :: 

**_- A fiÁ 3 kÁ;nak segÁ-tsÁ©gre volt szÁV4ksÁ©ge. KorÁ;bban mÁ©g egy 
fÁ°ria sem jÁ;rt az emberfÁ©szek kÁ^zelÁ©ben. Ez egy ki nem mondott 
megegyezÁ©s volt._** 



:: Az Á©jfÁ°ria a szÁ;jÁ;ba vette a sebesÁHlt fiÁ 3 kÁ;t Á©s Á°gy vitte 
a fÁlldÁln a fÁ©szketekig . A fiÁ 3 ka vÁ©gig remegett, fÁ©lt attÁ 3 l, ha 
repÁíkl vele, mÁ©g jobban megijeszti. Az embereknek nincs szÁ;rnyuk, 
aminek pedig nincs szÁ;rnya, fÁlldÁln a helye. :: 

**_- MÁ;r esteledett, mire odaÁ©rt a fÁ©szekhez. Az emberek Á©gÁ ' 
botokkal jÁ;rtÁ;k a kÁlzeli erdÁ't Á©s kerestÁ©k a fiÁ 3 kÁ;t._** 

:: Egy ilyen csoportba botlott az Á©jfÁ°ria. Amikor meglÁ;ttÁ;k az 
emberek a sebesÁHlt fiÁ 3 kÁ;t a szÁ ; jÁ ; baná€ | Azt hittÁ©k, hogy Á' 
tette ezt vele. MÁ©rgesek lettek. :: 

**_- ElÁ'kaptÁ;k a fegyvereiket Á©s azokkal kezdtÁ©k ÁHldÁfzni a 
fÁ°riÁ;t. A fÁ°ria nem akart harcba bonyolÁ 3 dni. MinÁ©l tovÁ;bb 
foglalkoznak vele, annÁ;l kevesebbet a fiÁ 3 kÁ;val. Futott, hogy egy 
olyan rÁ©szt talÁjljon, ahol vÁ©gre fel tud szÁ;llni._** 

:: Az emberek azonban hÁ;lÁ 3 t dobtak rÁ; Á©s visszavittÁ©k a 
fÁ©szkÁV4khÁlz Á't is. Napokig Á©heztettÁ©k, szomjaztattÁ ; ká€ | 

Kegyet lenÁHl bÁ;ntak vele. Az Á©jfÁ°riÁ;k vezÁ©re Á©rte ment egy 
kisebb csapattal. Csak azÁ©rt nem torkollt az egÁ©sz tÁlrtÁ©net 
vÁ©rfÁHrdÁ 'be, mert a sÁ©rÁV4lt fiÁ 3 ka odafutott a lekÁltÁlzÁltt 
fÁ°riÁ ; hoz . : : 

**_- Elmondta, hogy megmentette a vadkanoktÁ 3 l Á©s hogy el kell 
engedniÁHkáC | akkor azonban mÁ;r kÁ©sÁ ' volt a nÁ©zeteltÁ©rÁ©sek 
teljes eltÁlrlÁ©sÁ©hez . HÁ;lÁ 3 val, kÁltelekkel fogsÁ;gban tartani egy 
Á©jfÁ°riÁ;t a legnagyobb sÁ©rtÁ©s . FÁ'leg Á°gy, hogy az az Á©jfÁ°ria 
segÁ-tett az embereken ._* * á€" morogta Fogatlan, Á©n pedig nyeltem 
egyet . 

:: Az Á©jfÁ°riÁ;k vezÁ©re vÁ©gÁHl harc nÁ©lkÁV4l hagyta el a 
fÁ©szketeket . A fia a sÁQrÁHlt fiÁ 3 kÁ;val meggyÁ'zte rÁ 3 la, hogy ne 
bÁ;ntsa az embereket, hiszen csak egy csÁ°nya fÁ©lreÁ©rtÁ©srÁ ' 1 volt 
szÁ 3 Á©s nem fordul tÁlbbet elÁ'. A vezÁ©r nehezen belement, 
kockÁ;ztatni azonban mÁ;r nem akart. Azonnal elrendelt egy 
talÁ;lkozÁ 3 t a fÁ°riÁ;k kÁlzt, hogy emberfÁ©szekhez kÁlzel soha senki 
se merÁ©szked jen . Tiltva van, mert kegyetlenek vagytok Á©s 
megbÁ-zhatat lanok . AzÁ 3 ta a mi hat fajtÁ;nk olyan rejtve Á©1, 
amennyire csak lehet. Szinte mÁ©g egymÁ;st sem IÁ; tjük. Ássn is, most 
lÁ;tok elÁ'szÁlr Áss j fÁ°riÁ ; t . :: nÁ©zett EzÁHstmancs 

Fogatlanra . 

**_- Ássn is HA 3 fÁ° riÁ ; tá€ | _**- rakta le a lÁ;bam mellÁ© a fejÁ©t. 
SÁ 3 hajtva dobtam fÁ©lre a maradÁ©k halat. 

- Áss s honnÁ©t jÁltt a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° legenda? MiÁ©rt veszitek, hogy 
Á©n lehetek az? 

**_- Az incidens utÁ;n az ÁssjfÁ°riÁ;k messze repÁHltek a 
szigetetektÁ'l, a vezÁ©rÁHnk fia azonban nem tudta kiverni a 
fejÁ©bÁ'l a sebesÁHlt fiÁ 3 kÁ;t. Ez egy szÁlvetsÁ©g, tudod?_** á€" 
nyomta az orrÁ;t a tenyerembe. 

:: Gyakran Ájlmodott rÁ 3 la, hogy egyÁHtt repÁHlnek a felhÁ'k 
fÁStlÁSttt. Meg volt rÁ 3 la gyÁ'zA'dve, hogy lesz egyszer egy fiÁ 3 ka, 
aki szÁ c EvetsÁ©get kÁStt egy Á© j fÁ°riÁ ; val . Okos lesz, tehetsÁ©ges Á©s 
imÁ;dni fogja a repÁHlÁ©st . Amikor vezÁ©r lett belÁ'le, a mÁ;sik Ált 
fÁ°riafajta egy-egy tagjÁ;val egyÁHtt felhasznÁ ; ItÁ ; k a 
varÁ; zsere jÁHket Á©s hÁ;rom ilyen kristÁ;lyt csinÁ;ltak. Az az ember. 



aki hordja, kÁOpes lesz megÁOrteni a sÁ;rkÁ;nyok nyelvÁ©t. Tud velÁHk 
kommunikÁ ; lni , mÁ©lyebb szÁ c EvetsÁ©get kialakÁ-tani . Ezzel akart a 
jÁStvÁ' sÁ ; rkÁ ; nylovasÁ ; nak segÁ-teni . :: 

**_- Hogy elkerÁHl jÁ©k a lehet sÁ©ges fÁ©lreÁ©rtÁ©seket . Az Á;lmÁ;t 
gyakran elmesÁ©lte a kisebb fÁ°riÁ;knak. TÁ©nyleg hitte, hogy lesz 
egy ilyen fiÁ°, aki megvÁ; ltoztat ja mind az emberek, mind pedig a 
fÁ°riÁ;k jÁ'EvÁ ' jÁ©t * 

:: A tÁf rtÁ©netbÁ'l legenda lett, nem csak a fÁ°riÁ;k, hanem mÁ;s 
sÁ ; rkÁ ; nyf a jtÁ ; k kÁSIzÁSttt is. :: 

**_- Mind fiÁ 3 ka korunk Á 3 ta vÁ;rjuk, hogy eljÁ^jjÁ^n az az emberá€ | 
az Á©jfÁ°riÁ;k gyakran jÁ;tszanak, harcolnak egymÁ;ssal, hogy Á'k 
lesznek a legendÁ;s lovas sÁ;rkÁ;nya. Álss Á-me, itt vagyok Á©n._** 
á€" hÁ°zta ki magÁ;t Fogatlan, Á©n pedig bizonytalanul vakartam meg a 
tarkÁ 3 mat . 

- JA 3 , de ez nem jelenti, hogy Á©n vagyok az az ember, akit a 
legendÁjtok mond. 

**_- MÁ;r hogy ne jelentenÁ©?_* * á€" csattant fel Fogatlan 
dÁ^bbenten . 

:: NÁ;lad van a kÁ ' ! Te vagy az a lovas, sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° ! :: - mondta 

EzÁHstmancs is, Á©n azonban megingattam a fejemet. 

- NÁ©zzetek rÁ;m. MÁ©g igazi vikingnek sem vagyok jÁ 3 , nemhogy valami 
legendÁ ; nak . 

**_- Nem a kinÁ©zet szÁjmÁ-t, Hablaty!_** á€" nÁ©zett rÁ;m fapofÁ;val 
az Á©jfÁ°ria barÁ;tom. 

:: A sÁ ; rkÁ ; nylovas ismertetÁ'je az Á©sz, tehetsÁ©g Á©s a repÁHlÁ©s 
irÁ;nti imÁ;dat! :: 

**_- Az Á©sz Á©s tehetsÁ©g megvan !_** á€" biccentett a mÁ± 
f arokszÁ ; rnyra Fogatlan. á€" **_A repÁV4ÍÁ©s? Az elejÁ©n ugyan kissÁ© 
nehezen indult, de ma mÁ;r imÁ;dja. Nem? Szeretsz repÁHlni, 

Hablaty ! _* * 

- Ez nem jelent semmit. Ne Á©ljÁ©tek bele magatokat. AmÁ°gy meg, 
ahogy hallottam, a rokonom, mÁ;sodik Hablaty igen nagy 

sÁ ; rkÁ ; nybarÁ ; t volt. Mi van, ha Á' volt az a hÁ-res 
á€zsÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° " . 

:: Azt hiszem tÁ°l Á ; ItalÁ ; nosan f ogalmaztunká€ | :: - nÁ©zett 

EzÁHstmancs Fogatlanra, aki csak egyetÁ©rtÁ 'en bÁ 3 lintott. 

**_- Vedd akkor Á-gyá€ | Nem sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° . Nem egyszerÁien sÁ;rkÁ;ny 
lovas. ÁssjfÁ°ria lovas. KorÁ;bban ilyen mÁ©g nem tÁSIrtÁ©nt . Egy 
Á©jfÁ°ria hÁjtÁjn sem utazott ember. Itt vagy te, a lovasomkÁ©nt . Te 
vagy az, tudom!_** á€" erÁ ' skÁ^dÁ^tt Fogatlan, mire sÁ 3 hajtva adtam 
meg magamat. Nincs Á©rtelme vitatkozni kÁ©t ilyen makacs 
fÁ° riÁ ; val . 

- Ha a vezÁ©retek megtiltotta, hogy emberfalu kÁ5zelÁ©be menjetek, 
miÁ©rt tÁ;madtad a falunkat. Fogatlan? BosszÁ°bÁ 3 l, amiÁ©rt el 
kellett hagynotok ezeket a terÁHleteket ? 



* * 


- Ezt pont az a tÁ©ma, amire mÁ©g nem vagy kÁ©szen, Hablaty. De 
csak hogy megnyugodj, nem bosszÁ°bÁ 3 l tettem. Nem volt mÁ;s 
vÁ; lasztÁ; som._** 

:: Miatta volt? :: - kÁ©rdezte EzÁHstmancs , Fogatlan pedig bÁ 3 lintott 
egy aprÁ 3 t. 

- Miatta? á€" kÁ©rdeztem kÁ-vÁ ; ncsian, vÁ;laszt azonban nem 
kaptam. 

**_- Majd egyszer elmesÁ©lem, Hablaty. De az nem most lesz._** á€" 
Á;sÁ-tott egy hatalmasat. 

:: AmÁ°gy is ideje pihenni. HosszÁ 0 napotok volt. Nekem is vissza 
kÁ©ne mennem a csapatomhoz. :: - nÁ©zett EzÁHstmancs a kijÁ;rat fele, 
Á©n pedig csalÁ 3 dottan felsÁ 3 ha jtottam. 

- Messze vagytok tÁ'lÁHnk? HÁ;nyan vagytok a csapatotokban? á€" 
Á©rdeklÁ 'dtem kÁ-vÁ ; ncsian . 

:: A sziget tÁ°loldalÁ;n telepedtÁHnk le Á©s huszonhÁ ; rman vagyunk. 


**_- Az nem tÁ°l nagy csapat. _** á€" dÁ'HntÁ'Ette Fogatlan oldalra a 
fe jÁ©t . 

:: VÁ ; ndorlÁ ; shoz Á©pp elÁ©g. Nem keltÁHnk nagy feltÁ±nÁ©st. :: 

- MiÁ©rt, az Á©jfÁ°riÁ;k nagyobb csapatokban vÁ ; ndorolnak? á€" 
nÁ©ztem Fogatlanra, aki megingatta a fejÁ©t. 

**_- Mi nem vÁ;ndorlunk. Szigeteken Á©lÁHnk . Az Á©n csapatomban 
negyvennÁ©l is tÁ^bb fÁ°ria volt, mikor elhagytam Á'ket._** 

- Ásss miÁ©rt hagytad el a csapatodat? 

**_- A bÁ;tyÁ;m miatta©! Ez egy bonyolult Á©s hosszÁ 0 tÁSIrtÁ©net . 

Majd valamikor elmesÁ©lem_* * . á€" Á;sÁ-tott egy Á°jabbat. 

:: Akkor Á°gy nÁ©z ki Á©n megyek is. AmÁ°gy is Á;lmosak vagytok. 
Holnap talÁ ; lkozunk . :: 

- KI? ÁlsN? Á*lmos? Nem-nem! Ásan tÁ c EkÁ©letesen megvagyok. á€" 
Á;sÁ-tottam fÁ;radtan, mire EzÁHstmancs felnevetett. 

:: Mintha a fiÁ 3 kÁ;kat lÁ;tnÁ;m a csapatbÁ 3 l. Aludjatok jÁ 3 l. :: - 
Ájllt fel, Á©n pedig megrÁ;ztam a fejemet. 

- Ne! Csak most kezdtÁHnk beszÁ©lgetni . MÁ©g annyi kÁ©rdÁ©sem 
van ! 

**_- Holnap is lesz nap, Hablaty. Most azonban tÁ©nyleg ideje 
aludnod. _** á€" emelte fel fekete szÁ;rnyÁ;t Fogatlan Á©s takart be 
vele teljesen. PrÁ 3 bÁ;ltam kimÁ;szni alÁ 3 la, Á' azonban erre esÁ©lyt 
sem adott . 

- Vissza jÁ'Essz holnap, EzÁHstmancs? Tudok veled is mÁ©g 
beszÁ©lgetni? 

:: Ne aggÁ 3 dj, sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° . Itt leszek reggel, amint felkelsz. Most 



viszont tAOnyleg alvA;s. :: 

- Rendben. KÁ5szÁ5nÁ5m, hogy megmentettÁ©lá€ | Nem tudom mi lett volna 
velem nÁ©lkÁV4led. 

**_- Egy bajba nem keveredÁ' jÁ©gszobor. viccelÁ 'dÁSttt 

Fogatlan, mikÁ^zben a hajamat kezdte nyalogatni. 

- Ughá€ | Ne csinÁ;ld! Ásgy fogok bÁlzleni, mint egy hal! á€" 
tiltakoztam grimaszolva. 

:: Á-rÁ'Em lesz rÁ 3 latok mesÁ©lni a csapatban. JA 3 Á©jt SÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° . 
JA 3 Á©jt, ÁssjfÁ°ria. :: - hallottam mÁ©g EzÁHstmancs hangjÁ;t, mire 
azonban kidugtam a fejemet Fogatlan szÁ;rnya alÁ 3 l, Á' mÁ;r sehol sem 
volt . 

- JA 3 Á©jt EzÁHstszÁ ; rny ! á€" kiÁjltottam utÁjna, Fogatlan pedig 
visszanyomott a szÁ;rnya alÁ;. á€" HA©! MiÁ 3 ta lettÁ©l ilyen 
anyÁ ; skodÁ 3 ? 

**_- Bocs, ijesztÁ' volt lÁjtni, hogy eltÁlnsz a semmibe a szemeim 
elÁ'l. Reggelig nem mozdulsz innen. MÁ©g a vÁ©gÁ©n rÁ;nk omlasztod a 
barlangot is._** 

- Á"h, kÁíszÁ^nÁ^m, Á©pp a kÁ^vetkezÁ ' baklÁ c EvÁ©semen tÁ^rtem az 
agyamatá€ ! 

**_- Tudtam Á©n._** á€" nevetett Á©s hajtotta le a fejÁ©t a mellsÁ' 
lÁ;baira. Ássn prÁ 3 bÁ;ltam kÁ©nyelmesen elhelyezkedni, de mÁ©g 
tÁ©nyleg nem Á©reztem alvÁ;sra kÁ©sznek magamat. 

- Tudod, nem mindennap kap az ember mÁ;gikus kristÁ;lyt, aminek a 
segÁ-t sÁ©gÁ©vel kÁ©pes beszÁ©lni a legjobb sÁ;rkÁ;ny barÁ ; t jÁ ; valá€ | 
aki tegyÁHk hozzÁ;, az egyetlen barÁ;tja is az illetÁ'nek. á€" 
kezdtem csendesen. Fogatlan sÁ 3 hajtott egyet. 

**_- Ásss az elejÁ©n mÁ©g te kÁ©rted, hogy pÁ;r Á 3 rÁ;val tÁ'Ebbet 
aludhassá€ !_** 

- Nos, akkor mÁ©g nem tudtam, hogy ilyen jÁ 3 beszÁ©dpartner lehetsz. 
á€" tettem a kezemet a szÁ;rnyÁ;ra, mire bosszÁ°san fÁ°jtatott egyet. 
Elvigyorodtam . 

**_- LegalÁ;bb ne ilyen pimaszul akarnÁ;l meggyÁ'zni arrÁ 3 l, hogy 
beszÁ©lgessÁV4nk ._** 

- Ugyan, ne duzzogj te Á 3 riÁ;si szÁ;rnyas gyÁ-k. MesÁ©lsz a tÁ^bbi 
fÁ°riÁ;rÁ 3 l? Hat fajta, tÁ©nyleg? 

**_- Ez volt az utolsÁ 3 alkalom, hogy egy ilyen beszÁ 3 lÁ;st elengedek 
a fÁV4lem mellett. FÁ°riÁ;k? Mit akarsz tudni rÁ 3 luk?_** 

- Mindent. Merre Á©lnek? Hogy nÁ©znek ki? 

**_- Sokat Á©n sem tudok rÁ 3 luk. EzÁlkstmancs is mondta, hogy rejtve 
Á©lÁV4nk, alig IÁ; tjük egymÁ;st is. KorÁ;bban mÁ©g csak 
Á"ceÁ ; nfÁ° riÁ ; t lÁ;ttam._** 

- Á*k milyenek? 



**_- Kisebbek Á©s idegesÁ-tÁ 'bbek, mint a HÁ 3 fÁ° riÁ ; k ._* * á€" hunyta 
le a szemÁ©t. 

- A%is kinÁ©zetre? 

**_- Olyanok, mint a fÁ°riÁ;k Á;ltalÁ;ban. JÁ 3 formÁ;n a vÁ-z alatt 
Á©lnek, a szÁjrazon pedig nem szeretnek annyira lenni. A nap nem tesz 
jÁ 3 t a bÁ'rÁHknek. Ennyit tudok rÁ 3 luk.__** 

- Ássrdekes. RemÁ©lem a kalandunk alatt talÁ; lkozunk 
Á"ceÁ ; nfÁ°riÁ ; kkal . ÁsssáC i a tÁ^bbi fÁ°riÁ;val is. 

**_- A fajtÁ;ink rejtve Á©lnek, Hablaty. Ne fÁ±zz hozzÁ; sok 
remÁ©nyt * 

- MiÁ©rt? EzÁHstmanccsal is talÁ ; lkoztunk, nem? 

**_- Á", ha minden alkalommal az Á©letedet fogjÁ;k megmenteni, akkor 
mÁ;r mindjÁ;rt valÁ 3 szÁ-nÁ±bb, hogy talÁ; lkozni fogunk az Á^sszes 
f a jtÁ ; valá€ i _* * 

- Ha-ha. Nagyon vicces vagy. Akkor ha nem tudsz a tÁ^bbi fÁ°riÁ;rÁ 3 l, 
mesÁ©lj magadrÁ 3 l. 

**_- RÁ 3 lam?_* * 

- Aha. Van valami mÁ;s neved? 

**_- MÁ;s nevem?_** á€" kÁ-vÁ;ncsian oldalra fordÁ-totta a fejÁ©t. 

- TudodáC | Ahogy elÁ'ttem hÁ-vtak a sÁ;rkÁ;nyok. 

**_- Ásgy rÁ©mlik, mÁ;r emlÁ-tettem, hogy a sÁ ; rkÁ ; nyoknak nincs 
nevÁhik * 

- De akkor hogy szÁ 3 ltok egymÁ;snak? 

**_- FelvesszÁHk a szemkontaktust. Ásgy tudjuk, hogy Á©pp kihez 

beszÁ©lÁV4nk ._** 

- JÁ 3 , de ha az a sÁ;rkÁ;ny, akivel beszÁ©lnÁ©l, csinÁ;l valamit Á©s 
nem figyelá€| hogy szÁ 3 lsz neki? á€zHÁ©, sÁ;rkÁ;ny! Neked szÁ 3 lok 

Á ; m ! ” 

**_- MegÁ©rezzÁkík, ha valaki szÁ 3 l nekÁHnk. Csak nektek, embereknek 
kell ez a nÁ©v dolog. NÁ;lunk, sÁ ; rkÁ ; nyoknÁ ; 1 van egy ilyen Á©rzÁ©s, 
amibÁ'l tudod, hogy valaki akar valamit. Ha megvan ez az Á©rzÁ©s, 
mÁ;r csak rÁ; kell nÁ©zni . __** 

- ÁssrzÁ©s? á€" kÁ©rdeztem kÁ-vÁ ; ncsian, mire egy aprÁ 3 t bÁ 3 lintott. 
á€" Nem csinÁ;ltok akkor zajt, vagy ÁHvÁfltÁSItÁfk, vagy Á©rtek 
hozzÁ;, hogy felkelt sÁ©tek a mÁ;sik figyelmÁ©t, csak van ez azá€ | 
Á©rzÁ©s ? 

**_- Igen. Ilyen egyszerÁl ._** a€" hajtotta fejÁ©t mancsaira. 

- ÁssrzÁ©sá€ | Heh. ErrÁ'l mÁ©g majd mesÁ©lned kell. ÁsarzÁ©sá€ | MÁ©gis 
hogyan lehet valakinek a figyelmÁ©t felkelteni Á©rzÁ©ssel? Ez is 
biztos valami sÁ;rkÁ;ny dologáC | Mindegy. De nem bÁ;nod akkor, hogy 
Fogatlannak hÁ-vlak, ugye? 



**_- Azt hiszem mÁ;r megszoktam, hogy Á-gy hÁ-vsz. Álsrtelme ugyan 
nincs. Van fogam. _** á€" nyitotta ki a szÁ;jÁ;t, hogy megvillantsa a 
hegyes fogait. Vigyorogva vakargattam meg az Ájlla alatt, mire 
bÁ'szen dorombolni kezdett. 

- Nekem tetszik a neved. Á*gy hÁ-vtalak elÁ'szÁ5rá€| A fogaidat 
vissza tudod hÁ°zni, a fogatlan mosolyodat pedig nem tudom kiverni a 
fejembÁ'l. AmÁ°gy meg, legalÁ;bb nem jÁ^nnek a kÁ^zeledbe a trollok 
Á©s a manÁ 3 k. 

**_- Trollok Á©s manÁ 3 k? MiÁ©rt jÁ c EnnÁ©nek a kÁ'EzelembeáC | 
azok?_** 

- Ásapp ez az, mÁ;r nem jÁ^nnek! Berken a szÁHleink mindig azt 
mondjÁ;k, hogy egy ocsmÁ;ny nÁ©v elijeszti Á'ket. 

**_- Ha valami elijeszti azokat a lÁ©nyeket, az az ostobasÁ ; gotok, 
nem a fura neveitek lesz._** 

- HA©! Ez gonosz volt. Ássn sem szÁ 3 lom le a ti fura sÁ;rkÁ;ny 
szokÁ ; s altokat . 

**_- Fura? HonnÁ©t veszed, hogy furÁ;k? Nem is ismered Á'ket. _** 

- Nem? LÁ;ssuk csak, nincsenek neveitek, mert ott van ez az 
á€zÁ©rzÁ©s" dolog. AztÁ;n a halat felÁ^klendezitek Á©s Á°gy adjÁ;tok 
a mÁ;siknak, hogy egye meg. SÁ ; rkÁ ; nyfÁ±, hempergÁ' kismacskÁ ; vÁ ; 
vÁ;ltoztok tÁ'le Á©s mi az a pont az Á; Hatok alatt, amitÁ'l 
Á^sszeestek? 

**_- JA 3 , talÁjn van pÁ;r á€zszokÁ;s", ami nektek kÁ©t-lÁ;bon 
jÁ;rÁ 3 knak furcsa. Most kvittek vagyunk?_** 

- Azt hiszem. Mi a terved, merre megyÁHnk, ha meg tudom javÁ-tani a 
szÁ;rnyadat? á€" Á©rdeklÁ 'dtem, mikÁ^zben kÁfzelebb csÁ°sztam az 
oldalÁ;hoz. Olyan kellemes meleg Á;radt belÁ'le, ami a kis havas 
kalandom utÁjn kÁ©sz f elÁHdÁHlÁ©s . 

**_- Gondolom dÁ©lre. KeresÁHnk egy bÁ©kÁ©s szigetet Á©s mindenki 
boldog lesz. Viszont akkor sietned kell majd. FÁ©lek, a nagyobb telet 
mÁ;r nem Á°sszuk meg, ami azt jelenti, nem tudok hosszabb tÁ;vokat 
repÁVílni miattad. Nem akarom, hogy a hÁ;tamra fagyj. _** 

- KeresnÁHnk kell egy vÁ;rost. á€" sÁ 3 ha jtottam, mire dÁ^bbenten 
nÁ©zett rÁ;m. 

**_- Álspp most szÁSIktÁHnk el egybÁ'l. MiÁ©rt akarnÁ;nk egy Á°jabb 
bajt keresni?_** 

- A szÁ;rnyad miatt. TalÁ;n meg tudom javÁ-tani, de hosszÁ 0 tÁ;von 
nem fogja bÁ-rni . ÁsssáC | ebben a mellÁ©nyben Á©n sem. 

**_- Remek. _** á€" felelte morcosán, erre pedig csak nagyokat 
pislogtam . 

- Mi, most mi a baj? Te addig elbÁ°jsz majd az erdÁ'ben, amÁ-g Á©n 
rendezem a dolgokat. 

**_- A tervedbe csak kÁ©t dolgot nem szÁ'ttÁ©! bele._** 



* * 


MicsodÁ ; t ? 

Egy, valÁ 3 di gond mÁ;gnes vagy. Bajba fogsz kerÁHlni Á©s kinek 
kell majd megmentenie? Nekem. A mÁ;sodik pedigá€ | az emberek miÁ©rt 
csinÁ;lnÁ;k meg neked azt, amit kÁ©rsz? Nem is ismered Á'ket._** 

- Lassan a testtel. Nem vagyok á€zgond mÁ;gnes". Figyelek majd, 
Á-gÁ©rem . 

**_- Á*gÁ©red?_**á€" nyitotta ki az egyik szemÁ©t. 

- Á*gÁ©rem. á€" biccentettem mosolyogva. á€" MÁ;sodszor 
pedigá€ ! 

**_- Á*gÁ©red, kÁHIÁSInben vÁ;ltozz nyÁ;lkÁ;s angolnÁ;vÁ;? __**á€" 
vÁjgott kÁ^zbe. 

- FÁ°j! á€" fintorogtam, de mivel a szemÁ©bÁ'l lÁjtszott, hogy vÁ;rja 
a vÁ;laszt, sÁ 3 ha jtottam. á€" Á*gÁ©rem, kÁHIÁSInben vÁ;ltozzak 
nyÁ;lkÁ;s angolnÁ;vÁ;. RemÁ©lem most megnyugodtÁ ; 1 . 

**_- Á", valÁ 3 di magabiztossÁ ; ggal tÁSIlt el ez az Á-gÁ©ret._** 

- Á-rÁHIÁSIk . SzÁ 3 val, a mÁ;sodikban pedig igazad van. Nincs nÁ;lam 
pÁ©nz, pÁ©nz nÁ©lkÁV4Í pedig nem tudom megvenni a szÁV4ksÁ©ges 
anyagokat a szÁ ; rnyadhoz . 

**_- Akkor mit fogsz csinÁ ; lni ?_* * á€" kÁ©rdezte ÁjsÁ-tva. 

- Nem tudom, de holnap kitalÁjlok valamit. 

**_- Helyes. Most akkor aludjunk. Holnap hosszÁ 0 nap Á;ll 
elÁ 'ttÁHnk * 

- Igazad van, pajti. JA 3 Á©jt, Fogatlan. 

Á* dorombolva kÁ'Ezelebb hÁ°zta hozzÁ;m a szÁ;rnyÁ;t, majd lassan 
mindketten Á; lomba szenderÁHltÁHnk . 


7. KristÁ;ly Á©s Jegeskarom 
**7. KristÁ;ly Á©s Jegeskarom** 
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><p><em>Szorosan kapaszkodva hajoltam elÁ're a nyeregben. Fogatlan 
Á©s Á©n a tenger felett szÁ ; guldottunk . KorÁ;bban ilyen gyorsan mÁ©g 
sosem mentÁHnk ! Ásarzem, ahogy a szÁ©l elsÁHvÁ-t a fÁHlem mellett. 
Vettem egy nagy levegÁ't, majd Á;llÁ-tottam a szÁ ; rnyÁ ; 11Á ; són . Az 
Á©jfÁ°ria erÁ's szÁ ; rnycsapÁ ; sokkal emelkedett ismÁ©t a felhÁ'k 
kÁ'EzÁ©. Ott fent pÁfrÁfgtÁHnk, forogtunk Á©s mÁ©g tÁ^bb izgalmas 
trÁHkkÁft csinÁ; ltunk. Nevetve hunytam le a szememet, hogy Á©lvezzem 
ezt a semmihez sem hasonlÁ-thatÁ 3 Á©rzÁ©st . <em> 

_Amint lassan Á°jra kinyitottam a szememet, dÁ^bbenten nÁ©ztem 
kÁ'Erbe. SÁ±rÁ± kÁfd vett kÁ'Erbe minket. Fogatlan repÁHIÁÖse idegessÁ© 
vÁjlt. Nagyot nyelve nÁ©ztem jobban kÁ^rbe, ekkor pedig mÁSIgÁfttÁHnk 
mintha egy alak kÁ^rvonala kezdett volna kiraj zolÁ 3 dni . HosszÁ 0 



percekig nÁOztem mÁ©g, majd ijedten hÁ°ztam le a fejemet, ahogy egy 
Gronckle szÁjllt el nem sokkal felettÁHnk. Hirtelen tÁ^bb tucat 
sÁ;rkÁ;ny jelent meg: rengeteg Gronckle, CipzÁ;rhÁ;t, SiklÁ 3 
SÁ;rkÁ;ny, S zÁ^rnyennagy RÁ©msÁ©g. Fogatlannal Á©s velem egyÁHtt mind 
egy irÁ;nyba repÁHltek. Nem Á©rtettem, hogy mi tÁ c ErtÁ©nik . Kezemet 
lassan Fogatlan fejÁ©re raktam. _ 

Pajti, vigyÁ©l ki innen. á€" kÁ©rtem, Á' azonban lerÁ;zta 
fejÁ©rÁ'l a kezemet. _ 

_RÁ©mÁk4lten nÁ©ztem Á't, majd tekintetem a mellettÁHnk repÁHIÁ ' 

SiklÁ 3 SÁ;rkÁ;nyra esett. Hirtelen feltÁlnt, hogy egy Á 3 riÁ;si halat 
visz. Ijedten nÁ©ztem kÁ^rbe: minden sÁ ; rkÁ ; nynÁ ; 1 volt valami 
zsÁ;kmÁ;ny. Halak, disznÁ 3 k, birkÁ;k. Mind vittek valamit, de miÁ©rt 
Á©s hova?_ 

_Az utÁ 3 bbi kÁ©rdÁ©semre hamar vÁ;laszt kaptam. Nem sokkal elÁ'ttÁHnk 
egy Á 3 riÁ;si vulkÁ;n jelent meg. A sÁ;rkÁ;nyok oda repÁHltek be. 
Ijedten kapaszkodtam a nyeregbe, ahogy Fogatlan ÁjtrepÁHlt a 
jÁ;raton. A vulkÁ;n belsejÁ©ben egy hatalmas ÁHreg volt. Mindenfele 
vÁStrÁSts kÁfd gomolygott. A sÁ;rkÁ;nyok egymÁ;s utÁjn dobÁ;ltÁ;k le a 
semmibe a zsÁ ; kmÁ ; nyukat , majd a kiÁjllÁ 3 sziklÁ;kra szÁjlltak. 
Fogatlan is hamar landolt, Á©n pedig Á©rtet lenÁHl nÁ©ztem 
kÁ'Erbe ._ 

Ezt nem Á©rtem. MiÁ©rt dobÁ;ltok minden Á©telt egy nagy lyukba? 
á€" kÁ©rdeztem Fogatlant, Á' azonban nem vÁ;laszolt. MiutÁ;n az 
utolsÁ 3 sÁ;rkÁ;ny is leszÁjllt, a barlang hirtelen elkezdett remegni. 
FÁ©lve nÁ©ztem a mennyezetre, tekintetem pedig ahogy megakadt pÁ;r 
SzÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©gen, dÁ^bbenten lÁjttam, hogy ijedten hÁ°zÁ 3 dnak 
a sziklÁ;k nagyobb repedÁ©seibe ._ 

_Fogatlan nyÁHszÁ-tve lÁ©pett hÁjtra, ekkor pedig a mÁ©lysÁ©gbÁ ' 1 egy 
hatalmas sÁ;rkÁ;ny feje emelkedett ki. A lÁ©legzetem is megakadt egy 
pillanatra. Nem lÁjttam mÁjst, csak az Á 3 riÁ;si fejet, hatalmas 
Á ; llkapcsokat , melyekbÁ'l a fogak szorosan egymÁ;s mellett meredtek 
ki, szemÁ©vel pedig minket nÁ©zett . A fÁ©lelemtÁ ' 1 egyszerÁlen 
megdermedtem. Nem bÁ-rtam mozdulni, megszÁ 3 lalni, mÁ©g csak 
gondolkodni sem. Fogatlan morgott valamit, Á©n azonban kÁ©ptelen 
voltam bÁ;rmit is tenni. _ 

_Az Á 3 riÁjsi sÁ;rkÁ;ny hirtelen Á^sszeszÁlkÁ-tette pupillÁ;it Á©s 
mÁ©g mielA'tt Á©szbe kaphattam volna, felÁ©nk vetette magÁjt. 

Fogatlan hÁ;tra ugrott, Á©n pedig leestem a nyeregbÁ'l. A szikla 
peremÁ©nÁ©l talÁjltam magamat. LenÁ©ztem az alattunk kavargÁ 3 vÁ^rÁ^s 
kÁSIdre Á©s lassan elkezdtem visszanyerni a tudatomat. 

Dermedt sÁ©gembÁ ' 1 a szikla hirtelen remegÁ©se rÁ;zott ki. Fogatlan 
felÁ© nÁ©ztem, aki morogva hÁ;trÁ;lt felÁ©m. Az Á 3 riÁ;si szÁ^rny 
felmÁ; szott a sziklÁ;n Á©s minket szemelt ki. PÁ;nikolva tÁ©rdeltem 
fel, ekkor pedig alattam a szikla megadta magÁjt, Á©n pedig Fogatlan 
nevÁ©t kiÁjltva zuhantam a mÁ©lybeá€|_ 

~k ~k ~k 


><p>- NEEEEEE ! FOGATLAN! a€" ÁHltem fel Á©s vÁjgtam be a fejemet 
valami feketÁ©be. EgybÁ'l visszadÁ 'ltem fekvÁ' pozÁ-ciÁ 3 ba Á©s 
fÁjjdalmasan a fejemet dÁ^rzsÁ^ltem. Hirtelen eltÁlnt a fekete tetÁ' 
fÁÍlÁHlem, arcom elÁ'tt pedig egy kÁ-vÁ;ncsi szempÁjr jelent meg. 
Ahogy belenÁ©ztem abba a zÁ^ld szempÁjrba, megkÁStnnyebbÁHlten 
sÁ 3 hajtottam egyet. Akkor csak Ájlom volt ez az egÁ©sz?<p> 



**_- Hablaty? Minden rendben? Mi tÁ c ErtÁ©nt?_** á€" kÁ©rdezte 
aggÁ 3 dva, majd egybÁ'l elkezdett szagolgatni. 

- Csak rosszat Á;lmodtam. Semmi bajom. á€" toltam el a fejÁ©t Á©s 
ÁHltem fel. A kijÁ;rat felÁ© pillantva mÁ;r halvÁ;ny fÁ©nyek 
szÁirÁ'dtek be. Reggeledik. 

**_- Rosszat Á;lmodtÁ;l? Mit?_** 

- ErrÁ'l most nem szeretnÁ©k beszÁ©lniá€| AmÁ°gy is butasÁ;gá€| 
MÁ;rmint, akkora sÁ;rkÁ;ny hogy lenne, nem? AttÁ 3 l tartok kezd 
megÁ;rtani a sok hal. á€" dÁ'ErzsÁ'Eltem meg a bal bokÁ;mat 

fÁ ; jdalmasan . Olyan furcsa, Á©gÁ ' Á©rzÁ©s fogott el. 

**_- Egy sÁ ; rkÁ ; nyrÁ 3 1 Á ; lmodtÁ ; 1 ?_* * á€" kÁ©rdezte dÁ^bbenten, Á©n 
pedig bÁ 3 lintottam, mikÁ^zben elkezdtem lehÁ°zni a bal csizmÁ;mat. 

- Bent voltunk egy nagy vulkÁ;nban, az a lÁ©ny, azt hiszem sÁ;rkÁ;ny 
pedigáC | csak Á°gy elA'jÁSttt Á©s meg akart minket enni. Te 

hÁ ; traugrottÁ ; 1 , Á©n pedig leestem a nyeregbÁ'l Á©s lezuhantam abba a 
vÁ'JlrÁ'Es kÁfdÁfs valamibe. HÁ ; tborzongatÁ 3 volt az egÁ©sz. á€" 
rÁ;zkÁ 3 dtam ki, Á' pedig rÁ©mAHlt tekintettel nÁ©zett rÁ;m. MÁ;r 
kÁ©rdeztem volna, hogy mi a baj, hirtelen azonban felszisszentem. 
Valami Á©geti a lÁ;bamat! Gyorsan lehÁ°ztam a csizmÁ;mat, a kristÁ;ly 
pedig pattogva esett ki belA'le. Fogatlan Á©rtet lenÁHl nÁ©zett, mire 
sÁ 3 hajtva kÁ°sztam a kristÁ;ly utÁjn. 

- VÁ;rj, ne mondj semmit, mert Á-gy nem Á©rtem. Most mondhatooodáC | 
Á*u! á€" dobtam el a kristÁjlyt Á©s nÁ©ztem meg a kezemet. Egy szÁ©p 
kis nyomot hagyott maga utÁjn. FurcsÁ;n nÁ©ztem a bal bokÁ;mra, amin 
szintÁ©n ott volt egy sokkal csÁ°nyÁ;bb Á©gÁ©snyom. Fogatlan 
kÁ-vÁ;ncsian szagolta meg a kezemet, majd morogva nÁ©zett a 

kristÁ j lyra . 

- Ássn ezt nem Á©rtem. Tegnap mÁ©g semmi baj nem volt azzal a 
kristÁ ; llyal . á€" mÁ; sztam kÁ^zelebb hozzÁ; Á©s fogtam a kezemet. 

Csak most tÁ±nt fel, hogy az eredeti vilÁ;goskÁ©k szÁ-ne helyett 
halvÁ;ny vÁ'ErÁ'Esen csillogott. Ez furcsa. MiÁ©rt vÁ;ltozott meg a 
szÁ-ne? Biztos vagyok benne, hogy ettÁ'l forrÁ 3 ! De akkor most mit 
csinÁjljak? Valahogy meg kell fognom. A kÁ ' nÁ©lkÁHl nem Á©rtem a 
sÁ ; rkÁ ; nyokat . 

Vettem egy nagy levegÁ't Á©s nyÁ°jtottam volna felÁ© a kezemet. 
Fogatlan azonban hirtelen morogva lÁfkÁSItt el a kristÁ ; lytÁ 3 1 . 

Ássrtet lenÁHl pislogtam rÁ; a kezemet fogva, mikor a kijÁ;rat felÁStl 
szÁ ; rnycsapÁ ; sok hallatszÁ 3 dtak . EzÁíkstmancs Á©rkezett, kÁ©t mÁ;sik 
HÁ 3 fÁ°riÁ ; val . Oh, remek, pont most nem fogom Á©rteni Á'ket! SzokÁ;s 
szerint ez az Á©n formÁ;m. 

EzÁHstmancs dorombolva elÁ©m lÁ©pett, fejÁ©vel pedig a kÁ©t tÁ;rsa 
felÁ© bÁStkÁSttt . A szÁ;mat elhÁ°zva bÁ 3 lintottam nekik, majd 
kÁ©rlelÁ'n nÁ©ztem Fogatlanra. 

- NÁ©zd, tudom, hogy csak meg akarsz vÁ©deni, de ha nem veszem fel 
azt a kristÁ;lyt, akkor nem foglak titeket Á©rteni . BeszÁ©lgetni 
szeretnÁ©k veletek! á€" mÁ; sztam a kristÁ; ly felÁ©, Á' azonban 
morogva ingatta meg a fejÁ©t, majd EzÁHstmancsra pillantott Á©s neki 
mondott valamit. 



VÁ;rakozÁ 3 n nÁOztem rÁ;juk, ekkor pedig az egyik HÁ 3 fÁ°ria kÁ^zelebb 
lÁOpett Fogatlanhoz Á©s megnÁ©zte a kristÁjlyt. Ásgy tÁ±nt, mintha 
tudnÁ; az okÁjt, hogy miÁ©rt Á©get . Az Á©jfÁ°ria barÁ;tom furcsÁ;n 
nÁ©zett rÁ;m, majd bosszÁ°san Ájllt fÁ©lre. Mozdultam volna, hogy 
felvegyem, EzÁHstmancs azonban hÁ;tulrÁ 3 l elkapta a mellÁ©nyemet Á©s 
visszahÁ 0 zott . Fogatlan megingatta a fejÁ©t. 

- Mi, nem Á©pp arrÁ 3 l gyÁ 'zkÁSIdtek, hogy felvehetem? á€" kÁ©rdeztem 
kezeimet szÁ©ttÁ;rva, mire bosszÁ°san megingatta a fejÁ©t. 

EzÁHstmancs lerakott, majd fejÁ©vel megbÁ^kte a vÁ;l lámát Á©s a 
HÁ 3 fÁ°riÁ;ra mutatott, aki a kristÁjlyt vizsgÁjlta. Az hirtelen 
kinyitotta a szÁ;jÁ;t Á©s fehÁ©r hÁ 3 f elhÁ ' vei fÁ°jta le a vÁ^rÁ^sen 
izzÁ 3 kÁ^vet . CsodÁ; lkozva nÁ©ztem, ahogy lassan a vÁ^rÁ'Es kÁ'bÁ'l 
lila, majd Á°jra halvÁ;nykÁ©k lesz. A hÁ 3 fÁ°ria ekkor felÁ©nk 
bÁ 3 lintott, Á©n pedig mosolyogva siettem oda a kristÁ ; lyhoz . 

Á"vatosan felvettem, ekkor pedig egy pillanatra megszÁ©dÁHltem. 
Zavartan rÁ;ztam meg a fejemet, majd nÁ©ztem a mellettem ÁjcsorgÁ 3 
HA 3 fÁ° riÁ ; ra . 

:: RemÁ©lem mÁ;r nem Á©geti a mancsodat, Á©jfÁ°ria lovas. :: 
hallottam egy mÁ©ly hangot, mire elmosolyodtam. 

- Ami azt illeti, nem. Ásss Á°jra Á©rtem, amit mondotok. á€" nÁ©ztem 
Fogatlanra vidÁ;man, majd vissza a HA 3 fÁ°riÁ ; ra . á€" KÁ^szÁ^nÁ^m. 
Nagyon hÁ;lÁ;s vagyok neked. 

:: Á-rÁ^m volt segÁ-teni az egyik legkedvesebb legendÁ;nk 
fÁ 'hÁ ' sÁ©nek . :: hajolt meg elA'ttem, ezt pedig EzÁVíStmancs Á©s a 

mÁ;sik HÁ 3 fÁ°ria is kÁ'Evette. Zavaromban megvakartam a tarkÁ 3 mat, 
majd Fogatlanra nÁ©ztem. RemÁ©lem nem lesz mindig Á-gy, ha tovÁjbbi 
fÁ°riÁ;kba botlunk. 

- Hagyjuk ezt, jÁ 3 ? Hablaty vagyok, Á' pedig itt Fogatlan. Ti 
EzÁHstmancs csapatÁ;bÁ 3 l vagytok mÁ©g hÁ 3 fÁ°riÁ;k, ugye? á€" 
kÁ©rdeztem kÁ-vÁ ; ncsian, mire mindketten bÁ 3 lintottak . 

:: Ássn vagyok a csapatunk vezÁ©re, Á'k pedig itt a lÁ;nyaim. :: 

- Ejha. Nem is mondtad, hogy az apÁ;d ilyen magas pozÁ-ciÁ 3 ban van. 
á€" mosolyogtam EzÁHstmancsra, aki felkacagott ezen. 

:: Mi nem szoktunk hencegni. HÁ 3 fÁ°riÁ;k, nem ÁssjfÁ°riÁ;k vagyunk. :: 

- nevetett. Fogatlan pedig bosszÁ°san nÁ©zett rÁ;. 

**_- Ahhoz kÁ©ne valami, amivel hencegni tudnÁ; toká€| Pfff. Azt hiszi 
okosabb, mint egy Áss j fÁ° ria * á€" motyogta az orra alatt, Á©n pedig 
fejemet ingatva vigyorogtam rajtuk. 

:: Ugye nem f Á j j nagyon a kezed, sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° ? Ha igen, Á©s 
megengeded, Á©n szÁ-vesen segÁ-tek. A csapatban is Á©n segÁ-tek a 
sÁ©rÁV4lt fÁ°riÁ;knak. :: - ajÁjnlotta halkan a harmadik HÁ 3 fÁ°ria. 
Hamar a kezemre Á©s a bokÁ;mra pillantottam, majd bÁ 3 lintva nÁ©ztem 
rÁ ; . 

- TalÁ;n tÁ©nyleg nem Ájrtana egy kis segÁ-tsÁ©g. A IÁjbamra Á-gy nem 
szÁ-vesen vennÁ©m vissza a csizmÁjt, mÁ;rpedig lesz ma mÁ©g dolgunk, 
igaz, pajti? á€" kÁ©rdeztem, Fogatlan fejÁ©t vakargatva. Az Á©jfÁ°ria 
dorombolva bÁ 3 lintott. 

:: Rendben. Akkor sietek, hozok gyÁ 3 gynÁ c EvÁ©nyt . Gyere, segÁ-ts 



nekem, nÁ 'vÁ©rkÁ©m. :: - kÁOrte EzÁV 4 stmancsot , majd mindketten 
eltÁintek . 

A hÁ 3 fÁ°riÁ;k vezÁOre kÁ©nyelmesen elfekÁHdt Á©s kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett 
hol engem, hol pedig Fogatlant. 

- Gondolom neked sincs neved, ugye? á€" Á©rdeklÁ 'dtem, a vezÁ©r pedig 
megingatta a fejÁ©t. 

:: Hallottam, a nagyobbik lÁ;nyomat elnevezted EzÁHstmancsnak . 
TalÁjlÁ 3 Á©s egyedi nÁ©v. Nem csak okosnak Á©s tehet sÁ©gesnek tÁlnsz, 
de mÁ©g minden aprÁ 3 rÁ©szletre is figyelsz. :: 

- KÁ^szÁ^nÁ^m. Ha megengeded, neked is adnÁ©k nevet. MÁ;r tudom, hogy 
a sÁ;rkÁ;nyok nem nÁ©v szerint szÁ 3 lÁ-tjÁ;k egymÁ;st, de szerintem 
mindenkinek jÁ;r egy. EttÁ'l leszÁHnk egyediek. 

:: MegtiszteltetÁ©s lenne nevet kapni a legendÁ;s sÁ ; rkÁ ; nylovastÁ 3 1 . 


- Csak egyszerÁien Hablaty. Nem vagyok legendÁ;s. á€" nÁ©ztem a 
tenyeremet. á€" Ami pedig a nevet illeti, hogy tetszik a 
Jegeskarom? 

:: Jegeskarom? :: - kÁ©rdezte meglepÁ'dve, majd nÁ©zett a 
karmaira . 

- Tudom, nem olyan eredeti. Ha nem tetszik, mÁ©g gondolkodhatok. Nem 
Á©pp a nÁ©vadÁ;s az erÁ ' ssÁ©gem . 

**_- Azt vettÁHk Á©szre._** á€" szÁ 3 lt fapofÁ;val Fogatlan. Nevetve 
toltam el a fejÁ©t. 

:: Nekem tetszik a Jegeskarom. KÁ^szÁ^nÁ^m, Hablaty. :: - hajtott 
fejet, mire bÁ 3 lintottam . 

- Ennek ÁSIrÁHlÁSIk . LÁ;tod, Fogatlan? Jegeskarom nem olyan 
kÁ^tÁ^zkÁ^dÁ ' , mint te vagy. TanulhatnÁ;l tÁ'le. 

**_- Minden tiszteletem, de Á©n Ás5jfÁ°ria vagyok. Nem tudok kibÁ°jni 
a bÁ 'rÁ^mbÁ '1 ._** a€" nÁ©zett a lÁ;bamra, majd a kezemben levÁ' 
kristÁ;lyra. á€" **_Azzal a kristÁ;llyal pedig vigyÁ;zz. MÁ©g a 
vÁ©gÁ©n Á°jra megÁ©geti a kezedet. _** 

- VigyÁ;zok, de ne feledd, mÁ;shogy nem Á©rtelek titeket. Nem 
beszÁ©lek a nyelveteken. 

**_- TalÁ;n nem Á;rtana megtanulnod. Majd Á©n segÁ-tek._** á€" hÁ°zta 
ki magÁjt, amin elmosolyodtam. 

- Nem tudom kÁ©pes leszek-e rÁ;. 

**_- MiÁ©rt? Ha az elÁ'dÁfd kÁ©pes volt, te mÁ©g szÁ©p, hogy kÁ©pes 
leszel. Te az Á©jfÁ°ria lovas vagy._** 

:: A barÁ; tódnak igaza van. Ha elÁ©g kitartÁ 3 vagy Á©s van benned 
elszÁ ; ntsÁ ; g, kÁ c EnnyedÁ©n meg fogsz tudni tanulni sÁ; rkÁ; nyúl. A 
kristÁ;lyt azonban fÁ©lre kell majd tenned. :: 

- Igen. A kristÁ;ly nÁ©lkÁV 4 l fogsz csak sÁ; rkÁ; nyúl Á©rteni . 


* * 


* * 



- JÁ 3 , megprÁ 3 bÁ ; lhat juk . IdÁ'nk, mint a tenger. Berk kÁlzelÁ©be 
egyhamar amÁ°gy sem jÁfvÁHnk. á€" sÁ 3 ha jtottam, majd felÁ;lltam Á©s a 
megrongÁ ; IÁ 3 dott mÁ±f arok-szÁ ; rnyhoz bicegtem. 

**_- Meg tudod javÁ-tani?_** á€" kÁ©rdezte Fogatlan, mikÁlzben a 
mÁ;sik csizmÁ;mba dugtam a kristÁ;lyt. 

- A vasrudat csak f elmelegÁ-tem, utÁ;na kÁlnnyen ki tudom 
egyenesÁ-teni . A bÁ'r azonbaná€ | darabokra van szakadva. á€" mutattam 
a hatalmas lyukakat Á©s hasadÁ; sokat rajta. 

**_- Ás;s nem lehet befoltozni Á'ket?_** 

- MegprÁ 3 bÁ ; IhatnÁ ; m, de fÁ©lek, hogy ebben az idÁ'ben egy nagyobb 
szÁ©llÁ c EkÁ©ssel megadnÁ;k magukat Á©s Á°jra a vÁ-zben talÁ;lnÁ;nk 
magunkat. Ostoba voltam, hogy nem pakoltam el rendesen indulÁ;s 
elA'tt. á€" lÁ©ptem a kosÁ;rhoz Á©s vettem elÁ' belÁ'le a 

kalapÁ ; csomat Á©s fogÁ 3 mat. 

:: Mi az a szerkezet? :: - kÁ-vÁ ; ncsiskodott Jegeskarom, mikÁlzben 
elkezdtem leszedni a szÁ;rnyrÁ 3 l a ferde rudakat. 

**_- A szÁ;rnyam. Hablaty csinÁjlta, mert ezá€| egy kissÁ© hiÁ;nyos, 
ahogy IÁ ; thatod ._* * á€" emelte fel az Á©jfÁ°ria a f arokszÁ ; rnyÁ ; t . 
Jegeskarom dÁlbbenten nÁ©zett rÁ;. 

:: Ez borzalmas! MÁ©gis, mi tÁfrtÁ©nt veled? :: 

**_- HÁ;tá€| ez egy bonyolult Á©s hosszÁ 0 tÁf rtÁ©net . _**á€" 
sÁ 3 hajtotta, Á©n pedig Á©rtet lenÁHl nÁ©ztem fel rÁ;. 

- Bonyolult Á©s hosszÁ 0 ? Deá€ | Á©ná€ | teá€ | Á©ná€ | 

**_- Tudom. De mÁ;r nem szÁjmÁ-t. Helyrehoztad * 

- Ha nem lettem volna olyan bolond, sosem vesztetted volna elá€ i 
SajnÁ;lom. á€" hajtottam le a fejemet. 

**_- Ha nem veszÁ-tem el, mÁ©g mindig a fÁ©szketeket tÁ;madnÁ;m Á©s 
sosem ismertelek volna meg. Minden okkal tÁlrtÁ©nik, Hablaty. _** á€" 
felelte nyugodt hangon. 

- MÁ©g ez is? á€" kÁ©rdeztem halkan, Á' pedig dorombolva Ájllt fel 
Á©s lÁ©pett kÁlzelebb hozzÁ;m. 

* *_- MÁ©g ez i s . _* * 

Nagyot sÁ 3 ha jtottam Á©s a szememet lehunyva Álleltem Á;t a nyakÁ;t. 

Á* dorombolva rakta fejÁ©t a vÁ;llamra. PÁ;r percig mÁ©g Á-gy 
Á ; csorogtunk, majd elhÁ°zÁ 3 dott tÁ'lem. HÁ;lÁ;san nÁ©ztem rÁ;, 
amiÁ©rt nem mÁ©rges rÁ;m, Á' pedig megvillantotta azt a pÁ;ratlan 
fogatlan mosolyÁ;t. Nevetve tÁ©rtem vissza a munkÁ;hoz. 

:: SzÁ 3 val? :: - kÁ©rdezte Jegeskarom, Á©n pedig felnÁ©ztem rÁ;. 

- Az Á©n hibÁ;m az egÁ©sz. Tudod, a sÁ;rkÁ;nyok folyton tÁ;madtÁ;k a 
falunkat. ElloptÁ;k az Á©lelmÁHnket , megsebesÁ-tettek, megÁlltek 
sokunkatá€ | Harcban voltunk egymÁjssal. Ássn, ahogy IÁ; tód, nem vagyok 
olyan, mint a tÁlbbi viking. Nem is tudtam Á°gy harcolni a 



sÁ;rkÁ;nyok ellen, mint Á'k. IgazsÁ;g szerint, gyakran tÁ^bb kÁjrt 
okoztam, mint Á'k. á€" nevettem keserÁien az emlÁOkeken. Az apÁ;m 
hÁ;nyszor Á©s hÁ;nyszor szidott le az egÁ©sz falu lÁ;ttÁ;ra. 

**_- Ezen nem csodÁ ; lkozom * á€" motyogta Fogatlan 
szÁ 3 rakó z ottan . 

- Nagyon viccesá€ | SzÁ 3 val, azon az este sikerÁHlt az egyik 

talÁ ; ImÁ ; nyomat kivinnem Á©s valahogy lelÁ'ttem Fogatlant. KÁ©sÁ'bb 
megtalÁ;ltam az erdÁ'ben a bÁ 3 lÁ;mba csavarodva Á©sá€ | Ásan annyira 
sajnÁ;lom. á€" nÁ©ztem Á°jra Fogatlanra, aki egy aprÁ 3 t 
bÁ 3 lintott . 

- * *_MegtalÁ ; lt , elengedett, Á'EsszebarÁ ; tkoztunk Á©s csinÁjlt nekem 
egy szÁ;rnyat. LÁ©nyegÁ©ben ennyi a tÁ c ErtÁ©net * 

: : SzÁ 3 val te csonkÁ-tottad meg? : : - kÁ©rdezte Jegeskarom 
csodÁ ; lkozva . 

- SzÁ©p kis csalÁ 3 dÁ;s vagyok a ti nagy legendÁ ; tokhoz kÁ©pes, mi? 
á€" fordultam vissza a rudakhoz. 

**_- Hablaty, megÁ51hettÁ©l volna, mikor rÁ;m talÁ;ltÁ;l az erdÁ'ben. 
A tÁ^rzsedbA ' 1 bÁ;rki habozÁ;s nÁ©lkÁV4Í megtette volna. __** á€" kezdte 
Fogatlan, Á©n pedig keserÁ©desen felnevettem. 

- KÁ^sz, hogy Á-gy emlÁ©keztetsz, hogy mÁ©g vikingnek sem vagyok 
elÁ©g jÁ 3 . 

**_- Ezzel most nem ezt akartam mondani. MÁ;s vagy. Ás;s ez jÁ 3 . A 
legenda nem arrÁ 3 l szÁ 3 l, hogy az Á©jfÁ°ria lovas egÁ©sz Á©letÁ©ben a 
sÁ ; rkÁ j nyokat Á 3 vta. Ásan sem voltam Á©pp bÁ ; rÁ ; nylelkÁl a fajtÁjddal. 
A jÁ'EvA' azonban mÁ©g elÁ'ttÁHnk Á;ll._** 

- Olyan nagy szavakat hasznÁ;ltok. Hogy Á©rtitek a legendÁ;ban, hogy 
megvÁ; ltoztat ja a á€zsÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° " az emberek Á©s fÁ°riÁ;k 
jÁS[vÁ'jÁ©t? 

:: Ezt senki sem tudja, Á©pp ezÁ©rt vÁ;rtunk mÁ;r. Sokan 
remÁ©nykedÁV4nk benne, hogy minden Á°jra olyan lesz, mint mielÁ'tt az 
emberek megÁ©rkeztek . :: 

- Ásgy Á©rted, hogy az Á'Esszes fÁ°ria egyÁHtt Á©lne? á€" kÁ©rdeztem a 
HÁ 3 fÁ°riÁ;t bizonytalanul. 

**_- EgyÁHtt Á©lnÁ©nk Á©s nem kÁ©ne re jtÁ ' zkÁSIdnÁHnk * á€" nÁ©zett 
a bejÁ;rat fele Fogatlan. KÁ^vettem a pillantÁ ; sÁ ; t , ekkor pedig 
EzÁHstmancs Á©s a mÁ;sik HÁ 3 fÁ°ria Á©rkeztek meg. Mindkette jÁHk 
szÁ;jÁ;ban volt valami nÁ5vÁ©ny . 

:: MÁ;r itt is vagyunk. Hamar elkÁ©szÁ-tem ezt a sebeidre, 

sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° . :: - szÁ 3 lt a fÁ°ria Á©s elkezdte Á^sszetaposni Á©s a 

karmaival aprÁ 3 ra darabolni Á'ket. 

- SegÁ-tsek? TalÁ;n hasznÁ;t vehetnÁ©d a kezeimnek. á€" mutattam fel 
Á'ket, Á' pedig elnevette magÁjt. 

:: Á-rÁ5mmel vennÁ©m, de nem tudsz. Tudtommal az emlÁ'sÁ^k bÁ'rÁ©t 
ilyen formÁ;ban irritÁ;lja a nÁ5vÁ©ny . EzÁ©rt nem tudjÁjk, hogy 
milyen gyÁ 3 gyÁ-tÁ 3 erÁ' lakozik benne. :: 



- AtoS ha vÁOgzel, nem fogja irritÁjlni a bÁ 'rÁ'Emet ? á€" kÁOrdeztem 
kÁ-vÁ ; ncsian, amin ismÁ©t felnevetett. 

:: Nem, ne aggÁ 3 dj. Tudom, hogy mit csinÁ;lok. :: 

- Rendben, megbÁ-zok benned. á€" bÁ 3 lintottam Á©s fogtam meg a 
rudakat. Leraktam Á'ket a tÁ±z mellett, majd kÁ5rbenÁ©ztem a 
barlangban. Egy nagyobb sziklÁ;hoz lÁ©ptem Á©s felnÁ©ztem Fogatlanra, 
aki Á©pp EzÁHstmanccsal beszÁ©lgetett . á€" HÁ©, pajti. SegÁ-tenÁ©l 
ezt kÁ^zelebb tolni a tÁ±zhÁ c Ez? Nem szeretnÁ©k Á'Essze-vissza bicegni, 
mikÁ^zben kiegyenesÁ-tem a rudakat. 

**_- Persze, segÁ-tek._** á€" Ájllt fel Á©s lÁ©pett a kÁ ' mellÁ©. A 
fejÁ©vel hamar kÁ^zelebb tolta, Á©n pedig hÁ;lÁ;san megvakargattam a 
fe jÁ©t . 

- MÁ;r csak vÁ-z kÁ©ne . Vagy hÁ 3 á€| - nÁ©ztem ki a szabadba. 

:: Ha hÁ 3 kell, csak szÁ 3 lj. HÁ 3 fÁ°riÁ;k vagyunk, rÁ©mlik? :: á€" 
kÁ©rdezte EzÁHstmancs Á©s mellÁ©m lÁ'tt pÁ;r lÁ©pÁ©sre egy vakÁ-tÁ 3 an 
fehÁ©r valamit. PÁ;r pillanat mÁ°lva elveszÁ-tette a nagy fÁ©nyÁ©t, 
ekkor lÁjttam rajta, hogy egy kisebb kupac hÁ 3 az. 

- Ti komolyan havat lÁ'tÁ'Ek? Wow. Ez lenyÁigÁ'EzÁ ' . Deá€ | ezzel hogy 
tudjÁ;tok megvÁ©deni magatokat? Nem tÁlnik olyan veszÁ©lyesnek, mint 
Fogatlan plazma csapÁ;sa. 

: : Pedig veszÁ©lyes, elhiheted. Ez egy kisebb 1 Á c EvÁ©s volt, sokkal 
nagyobbat is tudunk. :: - hÁ°zta ki magÁ;t EzÁHstmancs . 

:: Nem csak havat, jeget is tudunk lÁ'ni. Az nagyon veszÁ©lyes tud 
lenni. FÁ'leg, ha repÁHlsz. :: mondta a nÁ©vtelen HÁ 3 fÁ°ria. 

- Á*gy mÁ;r Á©n is mÁ;skÁ©nt IÁ; tóm. Volt, hogy engem is dobtak mÁ;r 
meg jeges hÁ 3 golyÁ 3 val . á€" dÁ^rzsÁ^ltem meg a vÁ;l lámát az emlÁ©kre 
gondolva. Fogatlan pedig kÁ-vÁ; ncsian nÁ©zett rÁ;m. - HÁ©, szeretnÁ©l 
te is nevet? á€" fordultam a mÁ©g nÁ©vtelen fÁ°riÁ;hoz. 

:: Nevet az Á©jfÁ°ria lovastÁ 3 l? MegtisztelnÁ©l vele. :: - hajtott 
fejet, amin mÁ;r csak nevettem. 

- JÁ 3 , te legyÁ©l mondjuká€ | KristÁ;ly? Ez egy szÁ©p nÁ©v. á€" fogtam 
meg a rudat a fogÁ 3 val Á©s tartottam a tÁ±zbe. 

:: KristÁ;ly? Hm, tetszik! KÁ^szÁ^nÁ^m, Hablaty. :: - bÁ 3 lintott 
hÁ ; IÁ ; san . 

**_- Ezt most miÁ©rt csinÁ ; lod?_* * á€" kÁ©rdezte Fogatlan, mire 
kÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem rÁ;. 

- Mit? Hogy elnevezem Á't is? Mondtam, hogy nÁ;lunk, embereknÁ©l 
nincs ez az á€zÁ©rzÁ©s" dolog. Nem kiÁ ; ltozhatom, hogy TE HÁ 3 fÁ°ria, 
hozzÁ;d beszÁ©lek. Nem, nem hozzÁ;d, hozzÁ;d! 

**_- Nem a neveket. _** á€" fÁ°jtatott. á€" **_MiÁ©rt rakod azt a 
tÁ±zbe?_** 

- Oh, ezt? FelmelegÁ-tem . Á*gy kÁ^nnyebb formÁ;zni. Jobban tart, 
mintha megkÁ©rnÁ©lek arra, hogy ÁHlj rÁ;, amÁ-g ki nem 



egyenesedik . 


**_- HÁ©, most ezzel azt mondod, hogy kÁ c EvÁ©r vagyok? NÁ©zz meg 
jobban! Itt egyediül izommal talÁ; lkozhatsz !_** á€" nÁ©zett vÁ©gig 
magÁ;n, amin elnevettem magamat. 

- Nem mondtam, hogy kÁ c EvÁ©r vagy, egyszerÁ±en csak sÁ°lyosabb, mint 
egy Á;tlagos viking. 

Az Á©jfÁ°ria Á°jra fÁ°jtatott, majd f elsÁ 'bbrendÁfen elfekÁHdt 
EzÁVíStmancs mellett. Ezt kÁ^vetÁ'en tÁ^bbnyire Fogatlan Á©s 
EzÁVíStmancs beszÁ©lgettek . Ássn csak fÁ©lig-meddig figyeltem rÁ;juk. 
Ahogy az izzÁ 3 vasat nÁ©ztem, gondolataim visszaterelA 'dtek Berkre. A 
kezemben levÁ' fogÁ 3 ra pillantottam, melyen az Á©n nevem Á;llt. MÁ©g 
BÁ©lhangostÁ 3 1 kaptam pÁ;r Á©ve a szÁV4ÍetÁ©snapomra . Az egÁ©sz 
szigeten Á' volt az egyetlen szemÁ©ly, akit tÁ©nyleg Á©rdekelt, hogy 
mi van velem. Vajon nagyot csalÁ 3 dott most Á' is bennem? Á* is utÁjl, 
akÁ;rcsak a tÁ'Ebbiek? Biztos Á' is Á;rulÁ 3 nak tart, pont mint az 
egÁ©sz falu. 

~k ~k ~k 


><p>KAfzben Berken hÁ;rom fiÁ° lÁ©pett be fegyvereikkel a 
kovÁ ; csmÁfhelybe . A vihar elmÁ°lt, Á-gy mindenki prÁ 3 bÁ;lta hasznosan 
tÁSIlteni az idejÁ©t. A sÁ;rkÁ;ny portyÁjk tÁ©len mindig ritkÁ;bban 
jÁ^nnek Á©s mivel a felnÁ'ttek a dÁ©lutÁ;ni vadÁ;szatra kÁ©szÁV4Ítek, 
a gyerekekre maradt a hÁ;z kÁSIrÁHli teendÁ'k, beleÁ©rtve az Á©letlen 
fegyverek megÁ©lesÁ-tÁ©se is.<p> 

TakonypÁ 3 c, ahogy Á;tlÁ©pte BÁ©lhangos mÁ±helyÁ©nek kÁHszÁ^bÁöt , 
fÁ;radtan szÁ 3 rta le a fÁ^ldre karjaiban levÁ' kardokat Á©s 
fe jszÁ©ket . 

- Ki gondolta volna, hogy ennyi Á©letlen fegyverÁHnk van otthon. Alig 
bÁ-rtam elcipelni Á'ket. 

- Ha a mÁ°lt hÁ 3 napban te is elhoztad volna velÁHnk, most feleennyi 
lenne . 

- Fogd be, HalvÁ©r. á€" fintorgott a Jorgenson. Fafej Á©s HalvÁ©r is 
leraktÁ;k a fegyvereket egy asztalra, majd kÁ©rdÁ'n nÁ©ztek 

kÁ'Erbe . 

- Hol van BÁ©lhangos? A lÁ;nyok azt mondtÁ;k, hogy tÁ'le jÁStttek. á€" 
kÁ©rdezte HalvÁ©r, mikÁ^zben Fafej elindult kÁ5rbenÁ©zni . 

- Biztos elment kiszÁ 3 rni a tengerbe a sok vacakot, amit Hablaty 
Á^sszehordott itt. á€" nevetett TakonypÁ 3 c. 

- Szerintetek tÁ©nyleg igaz az, hogy Á^sszebarÁ ; tkozott egy 
sÁ ; rkÁ ; nnyal ? Bork kÁ^nyve szerint veszÁ©lyesek . 

- Ne butÁ;skodj, HalvÁ©r. Hablaty a Mihasznaá€| Majd pont Á* 
á€zbarÁ ; tkozik Á'Essze" egy sÁ;rkÁ;nnyal Á©s szÁ^kik el. Tudni akarod, 
hogy mi tÁfrtÁ©nt valÁ 3 jÁ;ban? Hablaty vÁ©gre rÁjjÁSttt, hogy folyton 
szÁ©gyent hoz a fÁ'nÁ^kre Á©s a tÁSIrzsÁHnkre, fogott egy csÁ 3 nakot 
Á©s elmenekÁHlt . Ezzel a sÁ;rkÁ;nyos tÁS[rtÁ©nettel Á;llt elÁ', hogy 
ne tÁ±njÁ5n a kelletÁ©nÁ©l is gyÁ ; vÁ ; bbnak . 

- De egy csÁ 3 nak sem hiÁ;nyzik. á€" ingatta a fejÁ©t HalvÁ©r, mire 



TakonypÁ 3 c az asztalra csapott. 

- Akkor Á©pÁ-tett egyet a sziget tÁ°lsÁ 3 felÁ©n, aztÁ;n azzal evezett 
el. Te is lÁ;ttad, hogy mennyit jÁ;rkÁ;lt mostanÁ;ban az erdÁ'be. 
Lefogadom, hogy a menekÁV4lÁ©st tervezte! 

- Vagy a sÁ;rkÁ;nnyal talÁ ; lkozott . á€" lÁ©pett Fafej TakonypÁ 3 c 
mellÁ©, kezÁ©ben pedig egy buzogÁ;ny volt. á€" HÁ©, srÁ;cok! Ezt 
nÁ©zzÁ©tek! Szerintetek BÁ©lhangos odaadja ezt nekem? 

- Azt meg hol talÁjltad? Add csak ide! á€" lÁ©pett be BÁ©lhangos Á©s 
vette el a fiÁ°tÁ 3 l. Fafej csalÁ 3 dottan sÁ 3 hajtott. 

- Pedig mÁ;r a helyet is kitalÁjltam neki. Nem csinÁ;lnÁ;l nekem is 
egy olyat? 

- Nem Á©n csinÁ;ltam. Hablaty volt. Ez egy ajÁ;ndÁ©k PlÁ©hpofÁ ; nak . 
Rengeteget dolgozott rajta a fiÁ° . á€" rakta le a kovÁ;cs egy 
asztalra, majd fordult a fiÁ°khoz. á€" Mit tehetek Á©rtetek? 

- A fegyvereket hoztuk Á©lesÁ-tÁ©sre, BÁ©lhangos. TudnÁ;l segÁ-teni? 
á€" kÁ©rdezte HalvÁ©r, mikÁ^zben felÁ© nyÁ°jtott hÁ;rom kardot Á©s 
egy fejszÁ©t. 

- HÁss ! Ásan jÁ'EvÁ'Ek elÁ'szÁ'Er! á€" tiltakozott TakonypÁ 3 c. 

- De nÁ;lad fÁ©l napig tart, mire mind meg lesz Á©lesÁ-tve! Ez utÁjn 
segÁ-tenem kell mÁ©g anyÁ;mnak mosni! á€" vitatkozott HalvÁ©r. 

- Mosni a nÁ'k szoktak. Ásan vagyok az elsÁ', mert Á©n leszek a 
jÁ^vÁ 'beli fÁ'nÁStk! á€" ÁHtÁSIgette meg a mellkasÁ;t TakonypÁ 3 c, ezen 
pedig mÁ©g BÁ©lhangos is megdÁ^bbent . 

- MÁ©gis mibÁ'l gondolod, hogy te leszel a fÁ'nÁStk, TakonypÁ 3 c? á€" 
kÁ©rdezte BÁ©lhangos. 

- PlÁ©hpofa a nagybÁ;tyÁ;m Á©s mivel Hablaty elmenekÁHltáC | Nos, Á©n 
maradtam a csalÁ;dban erre a pozÁ-ciÁ 3 ra. 

- Hablaty lehet, hogy vissza fog tÁ©rni . á€" felelte halkan 
HalvÁ©r . 

- Ja, PlÁ©hpofa pedig abban a pillanatban vÁ©gezteti ki az 

Á ; llÁ-tÁ 3 lagos sÁ;rkÁ;ny barÁ ; t jÁ ; val . Mindenkinek jobb lesz. Hablaty 
a Mihaszna. MÁ©gis milyen fÁ'nÁStk lenne belÁ'le? á€" nevette el 
magÁ;t TakonypÁ 3 c. BÁ©lhangos elfordult a fiÁ°ktÁ 3 l, majd egy 
szempillantÁ ; s alatt felkapta az asztalrÁ 3 l a buzogÁ;nyt Á©s 
TakonypÁ 3 c torkÁ;hoz szorÁ-totta. 

- MÁ©g egy ilyet meghallok Á©s kÁ'EzelebbrÁ ' 1 megismerheted ezt a 
kicsikÁ©t. A f egyverekÁ©rt gyere vissza holnap. Ennyi vacakra nincs 
ma idÁ'm. HalvÁ©r, Fafej, hozzÁ;tok, amit Á©lesÁ-teni kell. á€" 
fordult a kÁ©t dÁ^bbent fiÁ°hoz, majd elindult lecserÁ©lni a 
mÁ±kezÁ©t egy fogÁ;sra alkalmas darabra. TakonypÁ 3 c rÁ©mAHlten tette 
kezÁ©t a torkÁ;ra, majd amilyen gyorsan csak a lÁjba vitte, elhagyta 
az ÁHzletet. HalvÁ©r Á©s Fafej Á c EsszenÁ©ztek, majd felvettÁ©k a 
fegyvereiket Á©s csendben kÁ5vettÁ©k BÁ©lhangost. 



><p>MÁ;r Á©pp az utolsÁ 3 rÁ°d kiegyenesÁ-tÁ©sÁ©vel vÁ©geztem, mikor 
KristÁ;ly megbÁ'Ekte orrÁ;val a vÁ;llamat. KÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem rÁ;, 

Á' pedig fejÁ©vel a sebemre biccentett . <p> 

:: ElkÁ©szÁk4Ítem, Hablaty a gyÁ 3 gyszerrel . Bekenhetem vele a sebedet? 


- Á", igen. KÁ'EszÁ'EnÁ'Em. Ássn is Á©pp elkÁ©szÁV4Ítem a rudakkal. á€" 
nÁ©ztem Fogatlanra, aki erre bÁ 3 lintott egyet. Odabicegtem 

KristÁ ; lyhoz , majd felÁ© tartottam a kezemet. á€" Ne kenjem be magam? 
TalÁ;n Á°gy neked is kÁ^nnyebb. 

:: Mondtam, hogy gyÁ 3 gyÁ-tottam mÁ;r mÁ;sokat, Hablaty. Nem kell 
fÁ©lned. :: - vett a nyelvÁ©re egy adagot, majd a kezemhez fordult. 
Amint rÁ;kent egy kis adagot, felszisszentem. 

- Nem fÁ©lek Á©ná€ | csak gondoltam kezekkel kÁ^nnyebb. Biztos vagy 
benne, hogy jÁ 3 ez emberekre is? ElÁ©ggÁ© Á©geti a sebemet. 

:: Ez jÁ 3 jel. Azt jelenti, hogy f ertÁ 't lenÁ-t i . :: - szÁ 3 lt 

Jegeskarom . 

- Remek. Ez megnyugtatÁ 3 . á€" fintorogtam. EzÁHstmancs kÁ^zben 
felÁ;llt Á©s odament a megjavÁ-tott rudakhoz. KÁ-vÁ;ncsian 
szagolgatni kezdte, majd ahogy a mancsÁ;val meglÁ^kte, feltettem a 
kezemet . 

**_- Szerintem ezt ne csinÁjld. Hablaty sokat dolgozott vele Á©s 
bevallom, hiÁ;nyzik a repÁV4ÍÁ©s * 

:: Csak kÁ-vÁ;ncsi voltam. Hogy tudsz ezektÁ'l a botoktÁ 3 ! repÁHlni? 


- Azok rudak, nem botok. Ha Á 3 vatosan idehozol egyet, megmutatom. á€" 
nÁ©ztem a tenyeremre, amivel KristÁ; ly Á©pp vÁ©gzett . 

:: A lÁ;badat is bekenem, Hablaty. Ez valÁ 3 szÁ-nÁ±leg jobban fog 
fÁjjni. CsÁ°nyÁ;bb a seb. :: - nÁ©zett rÁ;m, Á©n pedig bÁ 3 lintottam . 
EzÁV4Stmancs kÁ'Ezben mellÁ©m sÁ©tÁ;lt Á©s felÁ©m nyÁ°jtotta a rudat. 
Kivettem a szÁ;jÁ;bÁ 3 l, majd a f arok-szÁ ; rnyÁ ; ra mutattam. 

- KÁ^zelebb tudod tartani a szÁ;rnyadat? Auá€ | - szisszentem fel 
Á°jra, EzÁHstmancs pedig felÁ©m tartotta a szÁ;rnyÁ;t. Vettem egy 
nagy levegÁ't, majd a f arok-szÁ ; rnyÁ ; bán levÁ' egyik csont mellÁ© 
raktam a rudat. 

:: Á" . A rudak helyettesÁ-t ik a csontjainkat. Ez Á©rdekes. De hogy 
mozognak? : : 

- Ehhez adom kÁ^lcsÁ^n a lÁjbamat. A szÁ;rny Fogatlan oldalÁ;n 
vÁ©gigfutva egy pedÁ;lhoz kapcsolÁ 3 dik . A pedÁjlt a nyereghez 
rÁ^gzÁ-tettem, Á-gy elÁ©ri a lÁjbam. Ahogy mozgatom a pedÁjlt, a 
kÁHIÁSInfÁQle Á;llÁ;sainak megfelelÁ'en vÁ;ltozik a szÁ;rny. Ehhez 
persze kell sok kÁÍtÁ©l, bÁ'r Á©s vasrÁ°d, de utÁ;na mÁjr viszonylag 
kÁ^nnyÁi Á'Esszerakni . Azt nem tudom, hogy a kiszakadt bA'rrel mit 
csinÁ; Íjunk, mert az tÁ©nyleg csÁ°nya. Au. á€" hÁ°ztam el a lÁjbamat, 
KristÁ; ly pedig bÁ 3 lintott. 

:: KÁ©sz is vagyunk. Ácegyes voltÁjl. :: 



- MÁ;r kÁ©sz? Ásaszre sem vettemá€ i - nÁ©ztem a lÁ;bamra. 

**_- Ez azÁ©rt van, mert EzÁHstmancs szÁ 3 val tartott. Ásan kÁ©rtem 
meg, hogy kÁ©rdezzen azokrÁ 3 l a botokrÁ 3 l. Tudtam, hogy imÁ;dsz 
rÁ 3 luk Á ; radozni * á€" nyÁ° jtÁ 3 zkodott Fogatlan. 

- Nem is Á;radozok, csak prÁ 3 bÁ;ltam Á©rthetÁ'en elmagyarÁ ; zni , hogy 
mÁlkÁ^dik a mÁ±-szÁ; rnyad. 

**_- FelÁ'lem. MegyÁHnk akkor? Nem tudom ti hogy vagytok vele, de Á©n 
Á©hen halok. _** 

- Te mindig Á©hen halsz. á€" Á;lltam fel Á©s bicegtem a kosÁ;rig. 
ElÁ'vettem belÁ'le a vÁ;ltÁ 3 tunikÁ;mat, majd az egyik karjÁjt 
levÁ;gtam. CsinÁ;ltam pÁ;r kÁ c EtÁ c [IzÁ©sre alkalmas darabot belA'le, 
majd a kezemet Á©s a lÁ;bamat is bebugyolÁ ; ltam vele. MÁ;r raktam 
zsebre a tÁ'rÁSImet, mikor Jegeskarom mellÁ©m lÁ©pett, szÁ;jÁ;ban a 
csizmÁjmmal. Mosolyogva vettem el tÁ'le Á©s hajtottam fejet. 

:: A lÁ;nyaimmal elÁ're megyÁHnk. A tÁ 3 nÁ;l talÁ ; lkozunk, sÁ;rkÁ;ny 
lovas. :: - nÁ©zett rÁ;m, majd Fogatlanra, ezzel pedig a kijÁ;rathoz 
fordult Á©s pillanatokon belA'l mÁ;r ott sem volt. EzÁHstmancs Á©s 
KristÁ;ly sietve kÁ5vettÁ©k. Fogatlan vÁ;rakozÁ 3 n nÁ©zett rÁ;m, 
mikÁ^zben Á©n a csizmÁ;mat vizsgÁ;ltam. 

**_- Nem indulunk utÁ;nuk? Gyalog tovÁ;bb tart majd._** 

- De, mehetÁHnk, csak a csizmÁ;mat nÁ©ztem. Furcsa. 

**_- Furcsa? Mi?_** á€" dÁ'EntÁ'Ette oldalra a fejÁ©t. 

- Semmi Á©gÁ©snyom. Pedig a kristÁ;ly forrÁ 3 volt. Te is lÁjttad 
milyen sebet Á©getett a IÁ; bamba Á©s a kezembe. A csizmÁ;m ennek 
ellenÁ©re sÁ©rtetlen. á€" fordÁ-tottam ki, hogy jobbam 
megnÁ©zhessem . 

**_- Nem tudom miÁ©rt Á©getett meg tÁ©ged, de nagyon nem tetszik. 

Ezek utÁ;n csak addig lesz nÁ;lad, amÁ-g napkÁ^zben beszÁ©lÁV4nk Á©s 
akkor is folyton figyeled, milyen a szÁ-ne. Ha kezd vÁ^rÁ^sbe 
Á;tmenni, olyan messze dobod magadtÁ 3 l, amilyen messze csak tudod. _** 
á€" morgott, Á©n pedig a fejemet ingatva vettem fel a csizmÁ;mat. 

- Ha legkÁ^zelebb vÁ^IrÁ'Es lesz, legalÁ;bb tudom, mit kell csinÁ;lnom, 
hogy Á°jra meg tudjam fogni. á€" kezdtem el bepakolni a rudakat a 
kosaramba . 

**_- Ezeket is visszÁV4k?_** 

- Igen. LegalÁ;bb tudom, hogy mit kell mÁ©g csinÁ;lnom a 

szÁ ; rnyaddal . Mi a vÁ©lemÁ©nyed a szarvasokrÁ 3 1? á€" raktam rÁ; a 
nyerget, mire kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett rÁ;m. 

**_- EhetÁ'k, de a halakat jobban preferÁ;lom. MiÁ©rt?_** 

- HÁ;t barÁ;tom, hamarosan szarvasra fogsz nekem vadÁ;szni. 

**_- Szarvasra? MiÁ©rt?_** á€" Ájllt fel a fÁHle a dÁ^bbenettÁ ' 1 , Á©n 
pedig elmosolyodtam. 



8. A halAjl fAOszke 
**8. á€" A halAjl fÁ©szke** 


* * 


* 


><p>Halkan odamÁ; sztam Fogatlan fejÁ©hez Á©s Á;tnÁ©ztem a kidÁ'lt 
f atÁ^rzsÁ^n . Nem tÁ°l messze tÁ'lÁHnk egy gyanÁ°tlan szarvas 
legelÁ©szett . Lassan az Á©jfÁ°riÁ;ra nÁ©ztem.<p> 

- Ne feledd, Á 3 vatosan a bÁ'rÁ©vel. LehetÁ'leg a fejÁ©t 
cÁ©lozd . 

**_- Tudom, mÁ;r pÁ;rszor elmondtad ._* * á€" morogta halkan, mire a 
szarvas felfigyelt. 

- Nem Á©n tehetek rÁ 3 la, hogy az elÁ'zÁ' hÁ;rom szarvas elmenekÁHlt 
elÁ'led. á€" suttogtam, mire bosszÁ°san felÁ©m fordult. 

**_- EmberbÁ 'rbÁ '1 biztos nem lehet megcsinÁ;lni azt a szÁ;rnyat? 
Ismerek vÁ©let lenÁHl egyet, aki imÁ;dja elrontani az Á ; llÁ-tÁ 3 lagos 
Á©jfÁ°ria barÁ;tjÁ;nak a vadÁ; szatait ._** 

- Elrontani? Ásan? á€" kÁ©rdeztem Ájrtatlanul pislogva, Á' azonban 
erre mÁ;r nem felelt semmit. 

PÁ;r pillanatig szinte minden egy helyben Á;llt, majd hirtelen 
Fogatlan kiugrott a bÁ°vÁ 3 helyÁ©rÁ '1 Á©s egy nagy plazma csapÁ;ssal 
fejbe talÁjlta a szarvast. Mire felÁ;lltam, az Ájllat mÁ;r Fogatlan 
szÁ;jÁ;ban lÁ 3 gott. 

Az Á©jfÁ°ria bÁV4SzkÁ©n sÁ©tÁ;lt el mellettem, szÁ;jÁ;ban a 
zsÁ ; kmÁ ; nnyal , mire nevetve siettem utÁ;na Á©s ugrottam a 
hÁ ; tÁ ; ra . 

- Rendben, pajti. IrÁ;ny akkor a tÁ 3 , amit Jegeskarom emlÁ-tett . Ott 
halÁ ; szhattok addig, amÁ-g Á©n nekilÁ;tok ennek. 

**_- MÁ;r alig vÁ;rom. Nem az volt a terv, hogy ezen a szigeten 
Áfreged jÁHnk meg, ugye?__** 

- De nem Á;m. á€" fekÁHdtem el a nyeregben. 

A tÁ 3 hoz leÁ©rve Fogatlan lerakta a szarvast, majd ahogy lemÁ; sztam 
rÁ 3 la Á©s levettem a hÁ;tÁ;rÁ 3 l a nyerget Á©s a kosarat, vidÁ;man 
rohant a vÁ-zbe. EzÁíkstmancs Á©s KristÁjly mÁ;r bent vadÁ; sztak 
halakra. Mosolyogva nÁ©ztem utÁ;nuk, majd elÁ 'vettem a tÁ'rÁ^met Á©s 
letÁ©rdeltem a szarvashoz. Ásapp prÁ 3 bÁ;ltam felidÁ©zni, hogyan 
kezdjek neki a bÁ're lenyÁ° zÁ ; sÁ ; nak, mikor Jegeskarom mellÁ©m 
sÁ©tÁ;lt Á©s felÁ©m nyÁ°jtott egy nagy halat. HÁ;lÁ;san vettem el 
tÁ'le Á©s raktam fÁ©lre. 

:: Tudok valamiben segÁ-teni, sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° ? :: 

- Nem, kÁíszÁ^nÁ^m. MegnyÁ°zom a szarvast, aztÁ;n ha sikerÁHlt, 
megprÁ 3 bÁ ; lók valami ideiglenes szÁ;rnyat Á'Esszedobni . Sokat 
igazÁ;bÁ 3 l nem tudsz segÁ-teni. 

:: Ezt sajnÁ;lom. :: - fekÁHdt el Á©s nÁ©zett a lÁ;nyai Á©s Fogatlan 
irÁ ; nyÁ ; ba . 



- AzÁ©rt, ha van kedved, beszÁOlgethetÁHnk . Ásgy nekem is hamarabb 
telik a munka. 

:: Á-rÁ^mmel beszÁOlgetek veled, a munka elÁ'tt azonban edd meg azt a 
halat. Ásshesen nem lehet nekikezdeni a napnak. :: 

- Rendben. ElkÁ-sÁOrsz faÁ;gakat gyÁljteni? Nekem meg kell sÁHtnÁ^m a 
halat ahhoz, hogy meg tudjam enni. á€" indultam az erdÁ' fele. 

:: Azt hiszem, sokat kell mÁ©g rÁ 3 latok, emberekrÁ'l tanulnunk. :: 

- AkÁ;rcsak nekÁHnk rÁ 3 latok, sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 . MesÁ©lsz errÁ'l a hÁ 3 - 
Á©s jÁ©glÁ c EvÁ©si kÁ©pessÁ©geitekrÁ ' 1 ? Nem is tudtok akkor tÁHzet 

IÁ 'ni ? 


:: Nem. Minden fÁ°riÁ;nak megvan a maga kÁHlÁ'Enleges kÁ©pessÁ©ge. 

NA; lünk, HA 3 fÁ° riÁ ; knÁ ; 1 ez a jÁ©g Á©s hÁ 3 . :: 

- Akkor nincs tÁ^bb fÁ°riafajta aki havat Á©s jeget IÁ', igaz? 

:: Nincs. De a barÁ;tod lÁ c EvÁ©sÁ©t sem tudja egy fÁ°riafajta sem 
utÁ ; nozni . : : 

- Ez elÁ©g menÁ'. Te talÁ ; lkoztÁ ; 1 mÁ;r minden fÁ°ria fajtÁ;val? á€" 
kÁ-vÁ ; ncsiskodtam, mikÁ^zben megÁ©rkeztÁV4nk az erdÁ' szÁ©lÁ©hez. 
RÁ^vid sÁ©ta utÁ;n kiszÁ°rtam egy fenyÁ't, amin szÁ;raz Á;gak voltak. 
ElÁ'vettem a tÁ'rÁ'Emet, majd odaÁ©rve az alsÁ 3 bb Á;gakat elkezdtem 
levagdosni . 

:: Eddig mÁ©g csak ÁssjfÁ°riÁ; kkal Á©s Á"ceÁ ; nfÁ° riÁ ; kkal 
talÁ ; lkoztam . : : 

- Áss j fÁ° riÁ ; kkal ? Fogatlanon kÁ-vÁHl? 

:: Mikor mÁ©g fiatal voltam a vÁ ; ndorlÁ ; sunk sorÁ;n szÁ;lltunk mÁ;r 
meg a szigetÁHkÁ^n . Ez azonban rÁ©gen volt. :: 

- RemÁ©lem Fogatlannal Á°tba ejtjÁHk a szigetÁHket . SzÁ-vesen 
megismernÁ©m a csalÁ;djÁ;t. á€" vÁ;gtam mÁ©g le pÁ;r Á;gat, majd 
raktam el a tÁ'rt Á©s felszedtem az Á5sszegyÁ± jtÁSItt fÁ;t. á€" Ti a 
csapatotokkalá€ ! 

:: Maradj csendben. :: - morogta hirtelen, Á©n pedig ijedten nÁ©ztem 
rÁ;. Á* feszÁHlten figyelt egy bizonyos irÁ;nyba. KÁ^vettem a 
pillantÁ ; sÁ ; t , de nem lÁjttam semmit. :: Lassan mÁ;ssz fel a 
hÁ;tamra. :: - suttogta feszÁHlten. 

- Mit lÁjtsz? á€" kÁ©rdeztem, mikÁ^zben elkezdtem felÁ© araszolni 
hÁ 3 nom alatt a faÁjgakkal. 

: : Valami olyasmit, ami egyikÁHnknek sem fog tetszeni, ha kÁ'Ezelebb 
jÁSIn. :: 

- Sá€ | SÁ;rkÁ;ny? á€" kÁ©rdeztem, mikÁ^zben mÁ;r csak pÁ;r lÁ©pÁ©sre 
voltam tÁ'le. Ekkor hirtelen Jegeskarom elÁ're ugrott Á©s nagyot 
kiÁ;ltva kitÁjrta a szÁ;rnyait. RÁÖmÁHlten estem a fÁSIldre Á©s 
nÁ©ztem kÁ^rbe. 


: - kiÁjltotta, Á©n pedig mÁ©g fel 


:: FUSS HABLATY ! MENJ A TA"HOZ ! : 



sem fogtam, hogy mi tÁfrtÁ©nt, elkezdtem rohanni, amerrÁ'l 
jÁ'EttÁHnk . 

FutÁ;s kÁ^zben Á©reztem, hogy elkezd remegni alattam a talaj. _MÁ;r 
nincs messze a tÁ 3 . Ott elÁ'ttem van a tisztÁ;s!_ á€" gondoltam. 
Gyorsabbra vettem a tempÁ 3 t, nem sok volt mÁjr a tisztÁ;sig. 
Hirtelen, ahogy kitÁ^rtem a fÁ;k gyÁ±rÁ± jÁ©bA '1 Á©s meglÁ;ttam a 
tavat, elÁ'ttem nem sokkal kirobbant valami a fÁStldbÁ'l, Á©n pedig 
mÁ;r nem tudtam megÁ;llni. Egyenesen belezuhantam az ÁHregÁ©be, 
mikÁ^zben Fogatlan nevÁ©t kiÁ;ltottam kÁ©t sÁ©gbeesetten . 

~k ~k ~k 


><p>Ahogy kezdtem magamhoz tÁ©rni, Á°gy Á©reztem, mintha forogna 
velem a vilÁ;g. Fintorogva nyitottam ki a szememet Á©s ÁHltem fel. 
ElÁ'szÁ^r fel sem fogtam hol vagyok. A fejem szÁ^rnyen hasogatott Á©s 
pillanatokon belÁHl Á©reztem, hogy valami lassan elkezd lefolyni a 
homlokomrÁ 3 1 . RemegÁ' lÁ;bakkal kezdtem felÁ;llni, majd megtettem 
pÁ;r bizonytalan lÁ©pÁ©st elÁ're. Ijedten kiÁjltottam fel, ahogy 
lÁ;bam alatt nem talÁ;ltam szilÁ;rd talajt. SzerencsÁ©re nem estem 
ezÁ°ttal nagyot, sikerÁHlt megkapaszkodnom pÁ;r kiÁ;llÁ 3 
kÁ 'ben . <p> 

A sÁ5tÁ©tben nagy nehezen felmÁ; sztam, majd a szakadÁ©ktÁ 3 1 arrÁ©bb 
kÁ°sztam. MagassÁ;gos Thor, mit csinÁ;ljak most? Az orromig sem 
IÁ; tok ebben a sÁ c ÍItÁ©tben . Kezemmel a bokÁ;mat dÁ^rzsÁ^ltem, majd 
hirtelen eszembe jutott a kristÁ;ly. Gyorsan elÁ'hÁ°ztam a 
csizmÁ;mbÁ 3 l Á©s Á-gy Á;lltam fel, hogy kÁ5rbenÁ©zhessek . 

- Odin szerelmÁ©reá€ | hol vagyok? á€" suttogtam, ahogy kÁ5rbenÁ©ztem . 
Egy furcsa, fÁSIldalatti ÁHregben voltam, kÁSIrÁHIÁSIttem pedig 
szakadÁ©k. Nem Á©rtem, hogy kerÁHltem ide? Arra emlÁ©kszem, hogy 
kiÁ©rtem az erdÁ'bÁ'l, majd valami lÁ©ny kilÁ'tt az Á©gbe elÁ'ttem a 
fÁStld alÁ 3 l, Á©n pedig beleestem az ÁHregÁ©be . Hogy kerÁHltem akkor 
ide? 

A kristÁ;llyal elkezdtem megvilÁ ; gÁ-tani a mennyezetet, de Á©rdekes 
mÁ 3 don nem lÁ;ttam semmifÁ©le lyukat. Álsrtet lenÁHl lÁ©ptem mÁ©g 
elÁ're pÁjrat, majd hirtelen megbotlottam valami kemÁ©nyben. A 
kezeimet magam elÁ© tartva Á©rtem fÁSIldet, a kristÁ;ly pedig 
kipattant a kezembÁ'l. A kezemet leporoltam, majd utÁ;na mÁ;sztam, 
azonban ahogy Á©szrevettem, mik mellett Á;llt meg, teljesen 
ledermedtem. Ezek nemá€ | sÁ ; rkÁ ; nyto jÁ ; sok? Csak nem egy sÁ;rkÁ;ny 
fÁ©szekben vagyok? De miÁ©rt? Ásás hogyan? Ásss ami a legfontosabb, 
micsoda Á©s hol lehet a sÁ;rkÁ;ny mama? 

~k ~k ~k 


><p>MindekÁf zben a sziget mÁ;sik oldalÁ;n Fogatlan idegesen kaparta a 
fÁSIldet. EzÁHstmancs csendben figyelte az Á©jfÁ°riÁ;t, mÁ-g KristÁ;ly 
az apja szÁ;rnyÁ;n prÁ 3 bÁ;lta kitisztÁ-tani a sebet. Mindenki nagyon 
feszÁHlt volt. Fogatlan amint meghallotta Hablaty kiÁ ; ItÁ ; sÁ ; t , 
azonnal elkezdett a rohanni a tÁ;madÁ 3 sÁ;rkÁ;ny felÁ©, azonban mire 
odaÁ©rt mÁ;r tÁ°l kÁ©sÁ ' volt. A SuttogÁ 3 HalÁjl eltÁint Hablattyal 
egyÁHtt, a jÁjrat pedig beomlott. <p> 

:: Ez Á-gy haszontalan. Fogatlan. TalÁ;n haá€ | :: 

**_- Ne hÁ-vj Á-gy! Csak Á* hÁ-vhat Á-gy._** á€" morogta az Á©jfÁ°ria 
idegesen, de kÁ^zben egy pillanatra sem Ájllt meg az Á;sÁ;ssal. 



:: JÁ 3 , ÁssjfÁ°ria. Ásan csak azt mondom, ezzel nem mÁ©sz semmire. Mi 
lenne haá€ | : : 

**_- SZERINTED HAGYNOM KÁIsNE A LEGJOBB BARÁ • TÓMAT OTT LENT AZZAL A 
TÁsLMÁIsRETEZETT FÁ-LDIGILISZTÁ* VAL?_** á€" ÁÜvÁlltÁltte Fogatlan, 
szemei pedig csak Á°gy szikrÁ;ztak a dÁHhtÁ'l. EzÁHstmancs ijedten 
tÁjvolodott tÁ'le pÁ;r lÁ©pÁ©st . 

:: A lÁ;nyomnak igaza van, Á©jfÁ°ria. A barÁ;todat sosem fogod Á-gy 
megmenteni. :: - jelent meg Jegeskarom. Az ÁsajfÁ°ria lassan felÁ© 
fordult, majd hatÁ;rozott lÁ©ptekkel indult meg felÁ©. 

**_- Á", igazÁ;n? Akkor mit csinÁ;ljak? DÁ'ljek le egy kellemes kis 
ebÁ©d elÁ'tti szÁ©pÁ-tÁ' alvÁ;sra, mikÁ^zben HablatybÁ 3 l elÁ'Á©tel 
lesz a TE hibÁ;dbÁ 3 l?! HÁ;t igen, ez nem fog megtÁ c ErtÁ©nni * 

:: Ne beszÁ©lj Á-gy az apÁ;mmal ÁsajfÁ°ria, kÁHIÁSInben nagyon 
megjÁ;rod! :: - morogta EzÁHstmancs . 

**_- Á", ez most fenyegetÁ©s volt, HÁ 3 fÁ°ria? Azt hiszed megijedek 
tÁ ' led?_* * 

:: TalÁ;n jobban tennÁ©d. :: - sziszegte EzÁHstmancs , mÁ©g mielÁ'tt 
azonban egymÁ;snak ugorhatott volna a kÁ©t fÁ°ria, Jegeskarom 
kettejÁHk kÁ'EzÁ© lÁ©pett . 

:: Igazad van, jobban kellett volna vigyÁ;znom a lovasodra, ez 
azonban kÁ©sÁ'bb is rÁ;Á©r. A SuttogÁ 3 HalÁ;l jÁ;ratoknak tÁ'Ebb 
bejÁ;rata van. A lÁ;nyaimmal kÁSIrbenÁQzÁHnk a levegÁ'bÁ'l. 
Visszahozzuk Hablatyot. :: - Á-gÁ©rte Jegeskarom, majd a lÁ;nyaira 
nÁ©zve bÁ 3 lintott Á©s a levegÁ'be emelkedtek. Az Á©jfÁ°ria bosszÁ°san 
felhorkant . 

**_- Ásss Á©n majd tÁ©tlenÁHl ÁHlÁSIk itt, mi? Nem vagyok olyan 
tehetetlen, mint azt hiszitek. _** á€" ezzel pedig visszafordult az 
Á;sÁ;shoz. PÁ;r pillanat mÁ°lva vÁ©gre megtalÁ;lta a jÁ;ratot. 
SzerencsÁ©re csak ezen a rÁ^vid szakaszon omlott be. Egy nagy 
levegÁ't vÁ©ve az Á©jfÁ°ria akkorÁ;ra tÁjgÁ-totta a lyukat, hogy be 
tudjon mÁ;szni a suttogÁ 3 halÁjl jÁ;ratÁ;ba. Amint vÁ©gre bent volt, 
elkezdett szaglÁ;szni. ElÁ'szÁ^r csak a suttogÁ 3 halÁjl szagÁ;t 
Á©rezte, pÁ;r pillanat mÁ°lva azonban meglett HablatyÁ© is. Morogva 
nÁ©zett elÁ're. 

**_- Ne aggÁ 3 dj Hablaty. MÁ;r jÁ^vÁ^k. Nem engedem, hogy bÁ;rmi bajod 
is essen. Nem szÁjmÁ-t, hogy mibe kerÁHl._** á€" ezzel pedig 
elkezdett rohanni, amilyen gyorsan csak tudott. 

~k ~k ~k 


><p>MÁ;r nem tudom hÁ;nyszor jÁ;rtam kÁ^rbe Á©s kÁ^rbe, de nem volt 
innen kiÁ°t. Ásgy tÁlnik a sÁ;rkÁ;ny, ami idehozott, gondolt arra, 
hogy ne tudjak kiszabadulni. Nagyot sÁ 3 hajtva ÁÜltem le Á©s nÁ©ztem a 
tÁ;volbÁ 3 l a tojÁ;sokat. Ha nem evett meg azonnal az a sÁ;rkÁ;ny Á©s 
Á°gy dÁStntÁSItt, hogy a fÁ©szkÁ©be hoz, mindez csak egy dolgot 
jelenthet: Á©n vagyok a kissÁ ; rkÁ ; nyok elsÁ' ebÁ©dje. Remegve 
kÁ°sztam tÁ;volabb Á©s prÁ 3 bÁ;ltam kigondolni valami szabadulÁ;si 
tervet . <p> 

Hirtelen az egyik jÁ;rat felÁ'l furcsa hangok jÁS[ttek_. Ez biztos a 



sÁ ; rkÁ ; nymama lesz._ Sietve raktam a kristÁ;lyt a csizmÁ;mba, majd 
fekÁHdtem el a fÁStldÁSIn. Ásgy kell tennem, mintha mÁ©g nem Á©bredtem 
volna fel. Ásgy talÁ;n nem bÁjnt. 

Remegve a hasamra fekÁHdtem, kezeimet pedig a fejem mellÁ© raktam. 
PrÁ 3 bÁ;ltam annyira takarni az arcomat, amennyire csak lehet. Lassan 
lehunytam a szememet, ekkor pedig egy hatalmas porfelhÁ'vel 
megÁ©rkezett a sÁ;rkÁ;ny. Ha a kezemmel nem takartam volna el az 
orromat, fÁ©lek, f elkÁ^hÁ^gtem volna. Hallottam, ahogy a fÁ©szek 
kÁSIrÁHl repdes, majd egy nagy puffanÁ;ssal landolt mellettem valami. 
Egyik szememet rÁ©snyire kinyitottam, a sÁS[tÁ©t miatt azonban nem 
IÁ jttam semmit. 

A sÁ;rkÁ;ny ekkor kÁ^Izel hajolt hozzÁ;m Á©s elkezdte a hÁjtamat 
szaglÁjszni. RÁ©mÁHlten hunytam el a szememet. Nyugalom Hablaty, 
nyugalom. A sÁ;rkÁ;nyok megÁ©rzik, ha fÁ©lsz. Ha nem mozdulsz meg, 
nem fog bÁjntani. Azt hiszi majd, hogy mÁ©g mindig eszmÁ©letlen 
vagy . 

Ekkor hirtelen beleharapott a bal lÁjbamba. TÁ;gra nyÁ-lt szemekkel 
kaptam fel a fejemet Á©s elkezdtem pÁjnikolni. _MÁ©gsem a fiÁ 3 kÁ;knak 
szÁ;n! Á* fog most megenni !_ 

- ERESSZ EL! SEGÁ*TSÁsaG! á€" kiÁjltottam, majd elkezdtem rugdosni a 
jobb lÁjbammal. Elengedte a lÁjbamat, Á©n pedig reszketve mÁ; sztam a 
szikla peremÁ©re. 

: MÁ©gsem vagy annyira eszmÁ©letlen, igaz? : - kÁ©rdezte gÁ°nyos 
hangon, majd ismÁ©t kÁ^zeledett. 

- Maradj tÁjvol tÁ'lem! Hidd el, nÁ;lam jobb falatot is talÁ; Ihatsz 
magadnak. NÁ©zz rÁ;m, csupa csont Á©s bÁ'r vagyok. á€" mutattam 
vÁ©gig magamon, Á' pedig elkezdte az arcomat szaglÁjszni. 

: Ti emberek annyira ostobÁjk vagytok. Ne fÁ©lj, nem eszlek meg. 
LegalÁjbbis amÁ-g hasznomra vagy. : - lehelt rÁ;m szÁ 3 rakozottan . A 
kezemet a szÁjm elÁ© kapva fordultam el tÁ'le. Nem hittem, hogy 
Fogatlan szÁ; jszagÁ; nÁ; 1 lehet rosszabb. Ezek utÁ;n, ha Á©lve kijutok 
ebbÁ'l az Ájtkozott fÁ©szekbÁ'l, kÁ©tszer meggondolom, mikor 
piszkÁjljam ezzel. 

Hirtelen a sÁ;rkÁ;ny fogta magÁjt Á©s a farkÁjval beljebb lÁStkÁSttt 
engem, pontosan arra a valamire, amit korÁjbban ledobott. 

Ásartet lenÁHl tapogattam a szÁ'rÁ'Es valamit. Ez egyá€ | szarvas? 

: EgyÁ©l, utÁjna pedig megtudod, hogy miÁ©rt vagy itt. : - felelte, 
Á©n pedig elgondolkozva nÁ©ztem a sÁ;rkÁ;ny irÁ;nyÁ;ba. Ha most eszek 
Á©s teljesÁ-tem azt, amiÁ©rt idehozott, akkor tÁ^bbÁ© nem lesz rÁ;m 
szÁHksÁ©ge. Meg fog Állni. IdÁ't kell nyernem. 

Nyeltem egy nagyot, majd megingattam a fejemet. 

- Nem tudom ezt megenni. 

: Mi az, hogy nem tudod megenni? LÁjttam, hogy ilyet vadÁ; szott neked 
az Á©jfÁ°ria! : - morogta, Á©n pedig ijedten kÁ°sztam odÁ©bb tÁ'le. 
_Figyelt minket? MÁ©gis miÁ 3 ta?_ A szarvas tetem felÁ© pillantottam, 
majd Á°jra a sÁ;rkÁ;nyra. 

- Igen, ilyet vadÁ; szott, mertá€ | kellett a bÁ're. Igen. A tÁ©l miatt 



fÁjztam, ruhÁ;t akartam magamnak csinÁ;lni belÁ'le. á€" mutattam a 
mellÁ©nyemet , mire kissÁ© csillapodott a morgÁ;sa. AprÁ 3 t sÁ 3 hajtva 
folytattam. á€" Ha megeszem a hÁ°sÁ;t, nagyon beteg leszek tÁ'le. 
TalÁ;n meg is halokáC i Ami, ezek szerint, egyikÁHnknek sem lenne 
hasznos, igaz? á€" kÁ©rdeztem bizonytalanul. A sÁ;rkÁ;ny felhorkant, 
majd bosszÁ°san fogta meg a szarvas tetemet Á©s dobta le a 
szakadÁ©kba . 

: AjÁ;nlom, hogy ne trÁHkkÁfzz , kÁ©tlÁ ; bon- jÁ ; rÁ 3 , kÁHIÁSInben 
csÁ°nyÁ;n megjÁ;rod. Mit eszik a fajtÁ;d? : - kÁ©rdezte agresszÁ-van . 
TÁ©tovÁ;n nÁ©ztem rÁ;. Mit mondjak? Mit szerez meg lassabban? Ha a 
fÁStld alatt Á©1, talÁ;n neki nehezebben megy a halÁ;szat. De milyen 
halat? Fogatlan melyik halat fogja meg a legnehezebben? TÁ'kehal, 
lazac? Nem, nem! Az Á-gy is hamar meglesz neki. Hirtelen eszembe 
jutott. KÁ^hintettem pÁ;rat Á©s megrÁ ; ntottam a vÁjllamat. 

- Nem tudom ismered-e, Á©l-e az itteni vizekben. Ássn Á©pp csapdÁ;t 
akartam Á©pÁ-teni neki, amikor meg jelentÁ©lá€ | Mi emberek imÁ;djuk az 
angolnÁ;kat. Teljesen f elvillanyozÁ 3 dunk tÁ'lÁHk, ami bevallom, nem 
esne rosszul. Napok Á 3 ta Á©hezem. á€" Á©rtem a hasamhoz, mikÁ'Ezben 
egy bÁ;natos sÁ 3 hajjal prÁ 3 bÁ;ltam alÁ ; tÁ ; masztani a tÁ c ErtÁ©netemet . 

A sÁ;rkÁ;ny hosszasan bÁjmult mÁ©g engem, majd morogva indult a 
jÁjrat fele, amerrÁ'l jÁSttt . 

Ásan lassan felÁjlltam Á©s elkezdtem leporolni magamat, ahogy azonban 
felnÁ©ztem, Á°jra a sÁ;rkÁ;nnyal talÁ;ltam szembe magamat. Remegve 
hÁ;trÁ;ltam tÁ'le pÁ;r lÁ©pÁ©st . 

: Csak hogy tudd, ha Á;tversz, te leszel az Á°j cÁ©ltÁ ; blÁ ; m. : - 
morogta, majd elfordulva tÁ'lem nÁ©hÁ;ny tÁHskÁöt lÁ'tt irÁ; nyomba. 

Az egyikkel sikeresen sÁ°rolta a vÁ;llamat. FÁ;jdalmasan kaptam oda, 
majd nÁ©ztem utÁjna. 

Ki kell jutnom innen, mÁ©g mielÁ'tt visszatÁ©r. 

~k ~k ~k 


><p>Az Á©jfÁ°ria kÁ^zben mÁ;r teljesen elvesztette az idÁ 'Á©rzÁ©kÁ©t 
a sÁSItÁ©t jÁ ;ratokban bolyongva. Egy Á°jabb elÁ ; gazÁ ; shoz Á©rve 
figyelmesen szaglÁ;szta a fÁSIldet, mikor hirtelen meghallotta 
kÁ^zeledni a sÁ;rkÁ;nyt. SzÁ-ve szerint mÁ;r itt darabokra tÁ©pte 
volna, most azonban Hablaty Á©rdekÁ©t is nÁ©znie kellett. Beugrott az 
ellenkezÁ' jÁ;ratba, majd szÁ;rnyÁ;val takarta 
magÁ ; t . <p> 

Pillanatokon belÁHl jÁSttt Á©s mÁ;r el is tÁ±nt a sÁ;rkÁ;ny. Fogatlan 
mÁ©rgesen nÁ©zett utÁ;na, majd miutÁ;n biztos tÁ ; volsÁ ; gbÁ 3 1 hallotta 
a hangjÁ;t, a jÁjrat felÁ© fordult, emerrÁ'l jÁSttt a suttogÁ 3 . Ásjra 
szimatolt pÁ;rat Á©s hirtelen erÁ'sebben Á©rezte Hablaty 
szagÁ ; t . 

**_- MÁ;r nem lehetsz messzeá€| Tarts ki, pajti! Itt vagyok!_** 


* * 


* 


><p>A szikla szÁ©lÁ©nÁ©l tÁ©rdeltem, kezemben egy kÁ'vel. TalÁ;n ha 
lemÁjszok az aljÁjra, utÁ;na pedig fel, Á°gy kijuthatok innen. 
<em>Csak nem lehet olyan mÁ©ly<em>. á€" gondoltam Á©s a szakadÁ©kba 
hajÁ-tottam a kÁ'Evet . PrÁ 3 bÁ;ltam fÁHlelni, leÁ©rt-e mÁ;r az aljÁjra, 
de nem hallottam semmit. BosszÁ°san Á©rtem a vÁjllamhoz Á©s Á©reztem, 



hogy a tenyerem vÁ©res lett tÁ'le. 

Mit csinÁ;ljak, hogy jussak ki innen? 

Ekkor gyors mozgÁ;st hallottam a jÁ;rat felÁSIl, amerre nemsÁOg a 
sÁ;rkÁ;ny tÁjvozott. _MÁ ; r szerzett is angolnÁ;t? Mit csinÁjljak 
most ?_ 

RÁOmÁHlten mÁ; sztam a szikla szÁ©lÁ©re. TalÁ;n mÁ©gsem olyan rossz 
Antiét lemÁ;szni oda. A szikla szÁ©lÁ©n kapaszkodtam Á©s a lÁ;bammal 
prÁ 3 bÁ;ltam valami stabil pontot talÁ;lni. A zaj kÁ^zben egyre 
kÁ'Ezeledett . Nem fogok idÁ'ben kijutni. 

Elkezdtem Á°jra pÁ;nikolni, ekkor pedig megcsÁ°szott a lÁjbam. Nagyot 
kiÁjltva csÁ°sztam lefele, amÁ-g kezeimmel meg nem kapaszkodtam egy 
nagyobb kiszÁ c EgellÁ©sben . 

**_- HABLATY ! Hol vagy?_** á€" hallottam egy ismerÁ's hangot. 
DÁ^bbenten nÁ©ztem fel Á©s ekkor egy ismerÁ's forma kÁ^rvonalai 
rajzolÁ 3 dtak ki. 

- Fogatlan? á€" kÁ©rdeztem bizonytalanul. 

**_- VÁ;rj! Felhozlak onnÁ©t ! Kapaszkodj meg a 
farkamban !_** 

Lehunytam a szememet Á©s remegve ingattam a fejemet. 

- Nem megy. FÁ©lek. Nem IÁ; tok semmit, pajti. 

**_- Nem lesz semmi baj. VÁ;rj csak!_** á€" ekkor egy kisebb 
robbanÁ;st hallottam, majd ahogy kinyitottam a szememet, vÁ©gre fÁ©ny 
volt. Fogatlan bÁ;torÁ-tÁ 3 n mosolygott rÁ;m, majd megfordult Á©s 
felÁ©m nyÁ°jtotta a farkÁjt. á€" **_Kapaszkodj meg benne, Á©n majd 
f elhÁ° z lak * 

- Nem fog menni. Nem fogom elÁ©rniá€ | - feleltem remegÁ' 
hangon . 

**_- Hablaty, figyelj rÁ;m, menni fog. Kapaszkodj meg a 
farkamban * 

Remegve nÁ©ztem a farkÁ;ra, majd egy nagy levegÁ't vÁ©ve prÁ 3 bÁ;ltam 
kinyÁ°jtani felÁ© a kezemet. Hirtelen a szikla, amiben kapaszkodtam, 
elkezdett remegni. RÁ©mÁk4lten nÁ©ztem a sziklÁ;t, majd Fogatlan 
farkÁjt. Ásjra kinyÁ° jtottam a kezemet, ekkor pedig a szikla megadta 
magÁ;t. FelkiÁ ; ltottam, de kÁ^zben sikerÁHlt a jobb karommal elkapnom 
a farkÁ;t. Gyorsan a mÁ;sik kezemmel is belekapaszkodtam. Mondanom 
sem kellett semmit. Fogatlan lassan felhÁ°zott vissza a szikla 
tetejÁ©re. A szilÁ;rd talaj ellenÁ©re is ijedten csimpaszkodtam mÁ©g 
mindig a farkÁjba. 

**_- Ácegyes voltÁ;l._** 

- Ezt sose csinÁjljuk Á°jra.á€" kÁ©rtem a fejemet ingatva. Halkan 
felnevetett, majd elkezdte a hajamat szaglÁ;szni. 

**_- Tudod, ha elengednÁ©l, meg is tudnÁ;m nÁ©zni, hogy nem esett-e 
bajod. _** á€" fÁ°jta meg kicsit a hajamat, mire felnÁ©ztem rÁ;. 

Lassan elengedtem, Á' pedig hozzÁ;m lÁ©pett Á©s elkezdett 



vÁOgigszaglÁ ; szni . Percekig csak nÁ©ztem Á't, elÁ'szÁ^r el sem 
hittem, hogy tÁ©nyleg itt van, majd hirtelen Á ; tÁSIleltem a 
nyakÁ ; t . 

- KÁ^szÁ^nÁ^m, pajti. 

**_- Nyugodj meg, minden rendben van. Kiviszlek innen. FÁ;j valamid? 
LA; tóm, megsÁ©rÁV4ÍtÁ©l * á€" szagolgatta a homlokomat, mire 
bÁ 3 lintottam . 

- Itt a kezemnÁ©l is. MeglÁ'tt a tÁV4skÁ©ivel az a sÁ;rkÁ;ny. 

**_- Ássn szÁ©tszedem, ha mÁ©g egyszer a kÁ^zeledbe akar jÁ^nni . 

Gyere, pattanj fel. EltÁinÁHnk innen. _** á€" biccentett a hÁ;tÁ;ra, 
majd tekintete a tojÁ; sokra esett. Halk morgÁ;sba kezdett. 

Ásan remegve mÁ; sztam a hÁ;tÁ;ra, majd kapaszkodtam a nyakÁ ;ba 
amennyire csak tudtam. Fogatlan elÁ'szÁ^r odament a tojÁ; sokhoz, 
megszagolta Á'ket, majd morogva Ájtugrott a jÁ;ratba, amerrÁ'l az 
imÁ©nt jÁSItt . Hirtelen visszafordult, kinyitotta a szÁ;jÁ;t. 

Elkezdett gÁ;zt gyÁijteni a szÁ;jÁ;ban. Ijedten nÁ©ztem rÁ;. 

- NE! Azok tojÁ;sok! Ne bÁ;ntsd Á'ket, csak tÁinjÁHnk 
innen . 

Fogatlan nem hallgatott rÁ;m. Egy hatalmas plazma bombÁ;val 
beomlasztotta a fÁ©szket, majd megfordult Á©s elkezdett rohanni. 
DÁ^bbenten pislogtam az akciÁ 3 jÁ;n. Nem hiszem el, hogy kÁ©pes volt 
megÁ^lni azokat a tojÁ; sokat. 

**_- Halottak voltak. _** á€" morogta, mikÁ'Ezben egyre gyorsabban 
prÁ 3 bÁ;lt futni. Álsrtet lenÁHl nÁ©ztem rÁ;. 

- Halottak? 

**_- Nem tudom nÁ; latok embereknÁ©l van-e ilyen, de a sÁ ; rkÁ ; nyoknÁ ; 1 
elÁ'fordul. NÁ©ha tojÁ; sokat rakunk, amikbÁ'l sosem kel ki fiÁ 3 ka. Az 
anya rendkÁ-vÁHl vÁ©delmezÁ', egÁ©szen addig, amÁ-g a tojÁ; sok el nem 
kezdenek berepedezni. Csapatokban nem szoktak eddig vÁ;rni, a 
tapasztalt nÁ'stÁ©nyek agyontapossÁ ; k ezeket a tojÁ; sokat, hogy 
tÁ°HÁ©pjen a fiatal anya Á©s minÁ©í elÁ'bb igazi fiÁ 3 kÁ;i 
legyenek * 

- Wow. Ezt nem tudtam. 

**_- IdÁ'vel tÁSIbbet megtanulsz majd rÁ 3 lunk. Addig azonban bÁ-zz a 
dÁ c EntÁ©seimben . Tudom, hogy mit csinÁ ; lók * á€" felelte, majd 
hirtelen megtorpant. Elkezdett szaglÁ;szni, majd amint meghallottam a 
sÁ;rkÁ;ny kÁ c EzeledÁ©sÁ©t , Fogatlan mÁ;r harckÁ©szÁV4ltsÁ©gben 
Á;llt. 

ElÁ'ttÁHnk nem sokkal volt egy elÁ;gazÁ;s. Megpaskoltam az oldalÁjt 
Á©s a jÁjrat fele mutattam. 

- Tudom, hogy kÁ©pes lennÁ©l legyÁ'zni, de kÁ©rlek, inkÁ;bb menjÁHnk 
innen, okÁ©? Jelenleg csakis azt szeretnÁ©m, hogy kijussunk innen, 
megcsinÁ ; lhassam a szÁ;rnyadat Á©s eltÁinhessÁHnk errÁ'l az Ájtkozott 
szigetrÁ '1 . 

- Nem lesz sok idÁ'd erre, remÁ©lem tudod. A suttogÁ 3 halÁ;l 


* * 



kÁ^vetni fog minket a fÁ©szke miatt. _** á€" pillantott rÁ;m 
fÁ©lig . 

- Tudom, de a legutolsÁ 3 dolog, amire jelenleg vÁ;gyom az az, hogy 
Á°jra lÁ;ssam azt a sÁ;rkÁ;nyt. MenjÁHnk innen, kÁ©rlek. á€" 
kÁ^nyÁ^rÁ^gtem . 

Fogatlan morogva nÁ©zett elÁ're, majd lassan bÁ 3 lintott Á©s gyorsan 
eltÁintÁHnk a mÁ;sik jÁ;ratban. Arcomat az Á©jfÁ°ria barÁ;tom 
nyakÁ;ba fÁ°rtam Á©s mÁ©g mindig kicsit remegve kapaszkodtam bele. 
_Minden rendben lesz. MÁ;r itt van velem, nem engedi, hogy bÁ;rmi 
bajom essen, ugye?_ 

**_- Ott a kijÁ;rat._** á€" szÁ 3 lalt meg hirtelen, Á©n pedig 
felnÁ©ztem. ElÁ'ttÁHnk nem sokkal volt egy lyuk. Fogatlan megÁjllt 
alatta, majd rÁ;m nÁ©zett . **_á€" Kapaszkodj ._** 

- Ugorhatsz. á€" bÁ 3 lintottam aprÁ 3 mosollyal a szÁ;mon. 

Egy erÁ'teljes rugaszkodÁ ; ssal kiugrott a jÁ;ratbÁ 3 l. Fintorogva 
takartam el a szememet a hirtelen napfÁ©nytÁ ' 1 . _MiÁ 3 ta lehettem 
lent ?_ 

Fogatlan ekkor megrÁ;zta magÁjt, mire egy kisebb adag por szÁjllt le 
rÁ 3 la. Ahogy beszippantottam, azonnal Á©reztem, hogy tÁHsszentenem 
kell. A szÁ;m elÁ© kaptam a kezemet Á©s Fogatlannal egyszerre 
tÁHsszentettÁHk el magunkat. EgymÁ;sra nÁ©ztÁV 4 nk Á©s elnevettÁHk 
magunkat . 

**_- Azt hiszem nem Á;rtana keresnÁHnk valami vizet, hogy lemossuk 
magunkrÁ 3 l ezt a sok port._** á€" javasolta. 

- Jobban mÁ;r nem is tudnÁ©k egyetÁ©rteni veled, pajti. MenjÁV 4 nk 
vissza a tÁ 3 hoz. á€" kezdtem el leporolni a ruhÁ;mat. Fogatlan 
hirtelen halk morgÁ;sba kezdett. AggÁ 3 dva nÁ©ztem kÁ^Irbe, majd 
hirtelen szÁ ; rnycsapkodÁ ; st hallottam. FelnÁ©zve Jegeskarmot lÁjttam 
kÁ^zeledni, mÁ'EgÁ'Ette nem sokkal lemaradva pedig EzÁHstmancsot Á©s 
KristÁ;lyt. MegkÁfnnyebbÁHlve sÁ 3 ha jtottam. 

:: SÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° ! Ásgy ÁSIrÁHlÁSIk, hogy nem esett semmi bajod! :: - 
szÁjllt le Á©s lÁ©pett kÁ^zelebb, erre pedig Fogatlan hangosan 
felmordult . 

**_- Maradj tÁ;vol._** á€" morogta, mire EzÁHstmancs is elÁ'rÁ©bb 
lÁ©pett, a fogait villantva. 

- Mi? á€" kÁ©rdeztem Á©rtet lenÁHl nÁ©zve Fogatlant. 

**_- Á* tehet rÁ 3 la, hogy az a sÁ;rkÁ;ny elrabolt. Nem engedem a 
kÁ^ze ledbe * 

- Jaj, ne butÁ;skodj mÁ;r, Fogatlan. á€" mÁ; sztam le rÁ 3 la Á©s 
bicegtem oda Jegeskaromhoz. á€" Ne haragudj miatta. Kicsit 
tÁ°lsÁ;gosan is vÁ©delmezÁ'. Te jÁ 3 l vagy? 

:: Egy kis karcolÁ;s. Semmi komoly. :: á€" nÁ©zett a szÁ;rnyÁ;ra, 
amin egy csÁ°nya seb Á©keskedett. Lassan bÁ 3 lintottam, KristÁjly 
pedig elÁ're lÁ©pett Á©s a karomat kezdte szagolgatni. 

: : MegsebesÁ-tett ? Milyen mÁ©ly? Nem szÁ©dÁV4lsz? : : - kÁ©rdezte 



aggÁ 3 dva, mire megingattam a fejemet. 

- Egy kis karcolÁ;s. Semmi komoly. á€" mosolyogtam Jegeskaromra, aki 
komoly tekintettel nÁ©zett rÁ;m. 

:: Menj, szerezz gyÁ 3 gynÁ5vÁ©nyt a sebÁ©re. Ásan visszakÁ-sÁ©rem Á'ket 
a barlangba . : : 

- IgazsÁ;g szerint elÁ'szÁ^r a tÁ 3 hoz kÁ©ne mennÁHnk. Minden holmink 
ottmaradt Á©s mindketten kicsit koszosak vagyunk. á€" rÁ;ztam meg a 
ruhÁ;mat, amibÁ'l Á°jabb adag porfelhÁ' jÁSttt ki. 

:: Akkor elÁ'szÁ'Er a tÁ 3 . FentrÁ'l mutatjuk az utat. :: - bÁ 3 lintott, 
majd mind a hÁ;rom hÁ 3 fÁ°ria a levegÁ'be emelkedett. Fogatlan 
morcosán nÁ©zett rÁ;m, mire szÁ©ttÁ;rtam a kezeimet. 

- Mi az? 

**_- Miattuk majdnem elveszÁ-tettelek, te pedig mÁ©g engem nevezel 
tÁ°lsÁ;gosan vÁ©delmezÁ 'neká€ | Jusson eszedbe, hogy nem egy hÁ 3 fÁ°ria 
Ájsta ki azt a beomlott jÁ;ratot, hogy utÁ;nad tudjon menni Á©s 
szintÁ©n nem egy hÁ 3 fÁ°ria volt, aki kihozott abbÁ 3 l a suttogÁ 3 
halÁ;l fÁ©szekbA '1 ._** á€" felelte sÁ©rtÁ 'dÁSttten, majd fejÁ©t 
elfordÁ-tva hajolt le, hogy fel tudjak mÁ;szni a hÁ;tÁ;ra. 

Odamentem Á©s letÁ©rdeltem elÁ'tte. KÁ©t kezemmel magam felÁ© 
fordÁ-tottam a fejÁ©t, hogy a szemÁ©be tudjak nÁ©zni . 

- Te vagy a legjobb barÁ;tom Á©s nagyon hÁ;lÁ;s vagyok, hogy 
megmentettÁ©l , ezt tudod, ugye? 

**_- NÁ©ha nem Á-gy Á©rzem._** 

- Pajti. Nem Jegeskarom tehet arrÁ 3 l, hogy belezuhantam abba a 
lyukba, aztÁ;n az a sÁ;rkÁ;ny elvitt. 

**_- Á* vitt el az erdÁ'be, nem? Neki kellett volna vigyÁ;znia rÁ;d! 
AmÁ°gy is, mit kÁ 3 szÁ;ltÁ;l vele az erdÁ'ben? Az ÁlsN lovasom 
vagy ! _* * 

- Fogott nekem halat, hogy egyek, mielÁ'tt nekilÁ;tok a szÁ;rnyad 
meg javÁ-tÁ ; sÁ ; nak . Tudod, hogy nem tudok nyers halat enni. FÁ;t 
mentÁHnk gyÁijteni. 

**_- Egyszer mÁ©g a kÁ©nyes gyomrod fog engem a sÁ-rba vinni. _** á€" 
sÁ 3 hajtotta. **_á€" GyerÁHnk, pattanj fel. MinÁ©l elÁ'bb el kell 
tÁinnÁHnk errÁ'l a szigetrÁ'l. _** 

- UtÁ;nunk fog jÁ^nni? á€" mÁ; sztam fÁSIl rÁ;, mikÁ^zben aggÁ 3 dva 
nÁ©ztem a lyuk felÁ©. 

**_- Ásgy Á©rzem igen. De nem kell fÁ©lned, amÁ-g engem IÁ; tsz. Nem 
engedem, hogy bÁ;rmi bajod essen. _** á€" dorombolta, Á©n pedig 
megvakargattam a fejÁ©t. 

- KÁ^sz, pajti. GyerÁHnk, menjÁHnk akkor a tÁ 3 hoz. EstÁ©re jÁ 3 lenne, 
ha befe jezhetnÁ©m azt a szÁ;rnyat. 

**_- Ezzel egyetÁ©rtek. Fogalmad sincs rÁ 3 la, hogy mennyire hiÁ;nyzik 
mÁ;r a repÁV4lÁ©s . _**á€" sÁ 3 hajtotta, majd elkezdett rohanni, amerre 



Jegeskarom repÁHlt . Ásan mÁ©g utoljÁ;ra hÁ ; tranÁ©ztem a lyukra, majd 
egy nagyot sÁ 3 hajtva fekÁHdtem el Fogatlan hÁ;tÁ;n. _Mi lenne velem 
nÁ©lkÁV4led, pajti?_ 

~k ~k ~k 


><p>MindekÁfzben a fÁSIld alatt, nem is olyan messze a tÁ5rtÁ©net kÁ't 
fÁ 'szereplÁ ' jÁ©tÁ '1 egy kÁ©t sÁ©gbeesett SuttogÁ 3 HalÁ;l kutatta 
beomlott fÁ©szkÁ©t a tojÁ;sai utÁjn, erÁ 'feszÁ-tÁ©sei azonban 
hiÁ ; bavalÁ 3 ak voltak: nem talÁ;lt mÁjst fÁ^ldÁ^n Á©s szÁ©ttÁ c Ert 
tojÁ;shÁ©j darabokon kÁ-vÁHl . Hogy tÁ c ErtÁ©nhetett ez? A fÁ©szek 
biztonsÁ;gos volt! MÁ©g egy fÁ c EldrengÁ©s sem tudta volna 
beomlasztani ! Hirtelen eszÁ©be jutott a kÁ©t-lÁ;bon jÁ;rÁ 3 . Á*t sem 
talÁ;lta sehol, mÁ;rpedig a fÁ©szekbÁ'l nem juthatott ki, hacsakáC i 
Ekkor Á©rezte meg a szagot. Egy sÁ;rkÁ;ny jÁ;rt itt, mÁ©gpedig nem is 
akÁ;rmilyen: egy Á© j fÁ° ria . <p> 

A suttogÁ 3 halÁ;l szemei ÁStsszeszÁlkÁHltek : HÁ;t persze! Csak egy 
Á©jfÁ°ria lehet kÁ©pes ilyen szÁ c ErnyÁ±sÁ©gre ! EgyedÁHl az Á©jfÁ°riÁ;k 
kÁ©pesek Ájrtatlan tojÁ; sokat ÁSIlni ! 

A sÁ;rkÁ;ny Á©rezte, hogy testÁ©t Á;tjÁ;rja a mÁ©rhetetlen dÁHh . 
TÁV4skÁ©it agresszÁ-ven felÁ; HÁ-totta Á©s egy eget-rengetÁ ' 
ordÁ-tÁ;ssal fordult meg. Az az Á©jfÁ°ria mÁ©g megbÁ;nja, hogy erre a 
fÁ^ldre tette a lÁ;bÁ;t, erre mÁ©rget vehet. Ott fogom elpusztÁ-tani, 
ahol a legjobban fÁ;j neki! 

~k ~k ~k 


><p>KÁ©sÁ' este volt mÁ;r, Á©n pedig Á;lmosan nyÁ° jtÁ 3 ztattam ki a 
derekamat. HosszÁ 0 Á 3 rÁ;k Á 3 ta dolgoztam azon a bÁ'rÁSIn, mire vÁ©gre 
sikerÁHlt olyan Á;llapotba hoznom, amilyenbe szerettem volna. MÁ;r 
csak a rudakra kell rÁ ; erÁ ' sÁ-tenem Á©s kÁ©sz.<p> 

ElÁ©gedetten Ájlltam fel Á©s nyÁ° jtÁ 3 ztattam ki minden tagomat, ezt 
azonban hamar megbÁ;ntam. A karomon levÁ' seb teljesen kiment a 
fejembÁ'l, Á-gy fÁ;jdalmasan kaptam oda. 

**_- Mi tÁSIrtÁ©nt ?_** á€" kÁ©rdezte Fogatlan aggÁ 3 dva. Lassan 
megingattam a fejemet, majd a sebemre mutattam. 

- Csak elfelejtettem, hogy ez itt van. á€" fintorogtam, majd Á;lmosan 
mentem oda a tÁlzhÁ^z Á©s dobtam mÁ©g rÁ; pÁ;r nagyobb Ájgat. 

Fogatlan vÁ©gig engem fÁHrkÁ©szett, majd lassan felemelte a 

szÁ ; rnyÁ ; t . 

**_- Eleget dolgoztÁ;l mÁ;ra. Gyere. _** 

- Be kell fejeznem, pajti. Nincs mÁ;r sok hÁjtra. á€" sÁ©tÁ;ltam a 
kijÁ;rathoz Á©s szippantottam egy kis hÁlvÁ^s levegÁ't, hogy 
valamennyire f elÁ©bred jek . Ekkor vettem Á©szre, hogy Á°jra elkezdett 
havazni. Fejemet ingatva mentem vissza a bÁ'rhÁ^z. á€" Mennyire 
ismered a kÁ c ErnyÁ©ket ? Tudod melyik a legkÁ'Ezelebbi lakott 

sziget? 

**_- Amin emberfÁ©szek van? RÁ©g jÁ;rtam erre, de nem lehet olyan 
messze. _** á€" kezdte a mellsÁ' lÁjbÁjt nyalogatni. 

- Akkor nem tudodáC | Remek. IndulÁ;s elÁ'tt mÁ©g beszÁ©lnÁV4nk kell 
Jegeskarommal . 



* * 


- Jegeskarom okoskodÁ;sa nÁOlkÁHl is talÁ;lnÁ©k neked 
emberfÁ©szket ._** á€" felelte bosszÁ°san. 

- Alán ebben nem kÁ©telkedem, pajti. 

**_- Akkor miÁ©rt akarod megkÁ©rdezni?_** 

- Mert nem tudom meddig tart a szÁ;rnyad. MinÁ©l elÁ'bb talÁ; inunk 
kell egy vÁ;rost, hogy rendesen megcsinÁ ; lhassam . 

**_- Álss hogy szerzel anyagot a szÁ;rnyhoz? Azt mondtad korÁ;bban, 
hogy nincs mivel fizetned. _** 

- Ez igazá€ | - nÁ©ztem rÁ; elgondolkodva. Á* a mancsÁ;val kÁlzben a 
fÁHle mÁlgÁltt prÁ 3 bÁ;lta megvakarni magÁjt. BosszÁ°san mordult 
fel. 

**_- Hablaty, tudnÁ;l segÁ-teni? Nem Á©rem el_**. á€" morogta, amin 
jÁ 3 t nevettem. 

- Megyek. á€" Ájlltam fel. 

Amint elkezdtem vakargatni a nyakÁ;t, hirtelen nÁ©hÁ;ny pikkely a 
kezemben maradt. Ijedten nÁ©ztem Á'ket Á©s dermedtem le. 

**_- Ne Á;llj le, mÁ©g, egy kicsit f el jebbá€ i _* * - nyÁHszÁ-tette . 

- Nem, csaká€ | vÁjrj, nÁ©hÁ;ny leesett. á€" mutattam felÁ© a 
pikkelyeket . 

**_- Mi? Á", azok? Semmi baj, jÁlnnek Á°jak. Lehetne kicsit 
f el jebb?_* * 

- Ás jak? A sÁ;rkÁ;nyok vedlenek? Ez nagyon Á©rdekes. Milyen 
gyakran? 

**_- VedlÁHnk? Ezt hogy Á©rtsem?_** á€" kezdett el dorombolni, amin 
halvÁ;nyan elmosolyodtam. 

- Tudod, levedlitek a rÁ©gi bÁ 'rÁltÁlket , helyÁ©re pedig Á°j jÁln. 
Mint a kÁ-gyÁ 3 k vagy gyÁ-kok. 

**_- Ez most valami sÁ©rtÁ©s akart lenni? MÁ©g szÁ©p, hogy nem 
vedlÁHnk Á°gy, mint azok az Á©rtelmetlen hÁHllÁ'k. Lehetne kicsit 
lej jebb?_** 

- Csak ha mesÁ©lsz a pikkelyeidrÁ ' 1 . Hogy csinÁ ; 1 jÁ ; tok akkor? 

**_- A varÁ;zslatos kezeid hÁ-jÁjn egy fatÁlrzsnek vagy sziklÁ;nak 
dÁlrgÁllÁ 'zÁHnk . A kezeid sokkal jobbak, errÁ'l biztosÁ-thatlak ._** 
á€" dorombolta megÁ;llÁ;s nÁ©lkÁHl . 

- Nem ezt. á€" lÁ©ptem el tÁ'le, kezeim pedig tele voltak 
pikkelyekkel. á€" Hogy vedletek? 

**_- MÁ©g sosem mondtÁ;k neked, hogy a kÁ-vÁ ; ncsisÁ ; g Állté meg a 
szÁ; rnyvÁ; ltÁ 3 t_**? á€" ÁHlt fel bosszÁ°san, Á©n pedig vigyorogva 
ingattam meg a fejemet. 



- Ennyit igazÁ;n megtehetsz Á©rtem, ha mÁ;r megvakargattam a 
áCzvarÁ ; zslatos " kezeimmel a nyakadat. 

**_- Annyira azÁOrt mÁ©gsem jÁ 3 k._** á€" kezdte a mancsÁ;val az 
orrÁ;t vakarni, majd a kÁ^nyÁ^rgÁ ' tekintetemre nÁ©zve felsÁ 3 ha jtott . 
á€" **_Jaj, jÁ 3 ! Ha megsÁ©rÁV4Í vagy mÁ;r nagyon rÁ©gi egy-egy 
pikkely, akkor azok Á-gy lejÁ^nnek, ha valaminek nekidÁfrgÁflÁ 'zÁHnk . 
Rengeteg pikkelyt veszÁ-tÁHnk az Á©letÁHnk sorÁ;n, de mindig jÁ^n 
Á°j. Azok sokkal fÁ©nyesebbek . NÁ©zd csak meg holnap, milyen szÁ©pen 
fognak fÁ©nyleni a nyakamon. _** 

- Ássrtem. á€" nÁ©ztem pÁ;r pillanatig a kezemben levÁ' pikkelyeket, 
majd hirtelen eszembe jutott valami. Johann kereskedÁ' sokszor Á;rult 
sÁ ; rkÁ ; nyf ogakbÁ 3 1 Á©s pikkelyekbÁ ' 1 kÁ©szÁV4Ít Á©kszereket a 
hajÁ 3 jÁ;n. TalÁ;n Á©n is felhasznÁ ; IhatnÁ ; m Á©kszerekhez ezeket a 
pikkelyeket. Fogatlannak mÁ;r nem kell, nekem hasznot hoz, amibÁ'l 
meg tudom venni az alapanyagokat a szÁ ; rnyÁ ; hoz . Mindenki jÁ 3 l jÁjrt, 
nem igaz? 

**_- Á", ne._** á€" tÁ©rÁ-tett vissza Fogatlan a valÁ 3 sÁ;gba, mire 
kÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem rÁ;. á€" **_Ez az az arckife jezÁ©s, amit 
utÁ;lok. Ilyenkor jÁ^nnek azok a hÁ-res á€zÁ5t letek" , amik aztÁ;n 
bajba sodornak minket. _** 

- Milyen arckife jezÁ©s Á©s milyen ÁSItletek, amik bajba sodornak? Ássn 
csupÁ;n arra gondoltam, mi lenne, ha kapnÁ;l mÁ©g egy kis 
vakargatÁ;st ezektÁ'l a varÁ; zslatos kezektÁ'l? á€" vigyorogtam 
Ájrtatlanul, Á' pedig fapofÁ;val nÁ©zett rÁ;m. MiÁ©rt Á©rzem, hogy ma 
este mÁ;r semennyit sem fogok aludni? 


9. Á*dÁ;z Roark ultimÁ; túrna 
**9 a€" Roark ült imÁ ; túrna* * 
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><p>Csak mÁ©g pÁ;r percet á€" gondoltam fÁ;radtan ahogy hirtelen 
felriadtam a pÁ;r Á 3 rÁ;s szunyÁ 3 kÁ ; IÁ ; sombÁ 3 1 . BÁ;gyadtan 
dÁ^rzsÁ^ltem a szememet, akkor pedig valami a fejemre esett. Morcosán 
nÁ©ztem Fogatlanra, aki bÁ©kÁ©sen aludt a kialudt tÁ±z mÁ;sik 
oldalÁ;n. Álsrtet lenÁHl ÁHltem fel Á©s szedtem le pÁ;r arcomra tapadt 
pikkelyt. Ekkor egy Á°jabb kÁ ' esett a fejemre. BosszÁ°san nÁ©ztem 
kÁ'Erbe Á©s csak ekkor tÁ±nt fel: remeg az egÁ©sz barlang. Hirtelen a 
lÁ©legzetem is elakadt pÁ;r pillanatra. Csak nem a SuttogÁ 3 
HalÁ ; 1 ?<p> 

Remegve szedtem Á^ssze Fogatlan pikkelyeibÁ ' 1 egy nagy maroknyival, 
majd a kosaramba Á^ntÁ^ttem Á'ket. Megfordulva Á^sszeszedtem minden 
holmimat Á©s azokat is bedobÁ;ltam, vÁ©gÁV4l pedig lezÁ;rtam a 
kosarat. A fÁSIldrÁ'l felkaptam a nyerget Á©s a szÁ;rnyat, majd 
odarohantam az Á© j fÁ°riÁ ; hoz . LetÁ©rdeltem a farkÁ;hoz Á©s elkezdtem 
a kÁ©sz mÁ±f arok-szÁ ; rnyat rÁ; csatolni. Morcosán prÁ 3 bÁ;lta elhÁ°zni 
a farkÁjt, mire fogtam magamat Á©s rÁjÁHltem. 

- Pajti, Á©bred j . El kell tÁinnÁHnk innen. 

**_- Mi ilyen sÁHrgÁ's, mÁ©g a nap sem kelt felá€ | _**- motyogta, 
mikÁ^Izben Á©n sikeresen rÁ; csatoltam a szÁ; rnyat. Ahogy felÁ© 
fordultam a nyereggel, fÁHleivel elkezdett figyelni. Egy 



szempillantÁ ; s alatt kinyitotta szemeit Á©s morogva felpattant. 

**_á€" NEM MONDOD, HOGY MÁ*R MEGINT AZ AZ IDEGESÁ • TA • 

FÁ-LD IGI LI SZTA?_* * 

- De, azt hiszem Á' azá€ | MenjÁÜnk, jÁ 3 ? á€" raktam a hÁ;tÁ;ra a 
nyerget, Á' azonban hirtelen ellÁStkÁSttt magÁ;tÁ 3 l. 

**_- Nem, maradunk. MegtanÁ-tom neki, hogy miÁ©rt ne kezdjen az 
Á© j fÁ° riÁ ; kkal * 

- Fogatlan. 

**_- ÁssjfÁ°ria vagyok, Hablaty! ÁsaN nem menekÁHIÁÍk a fÁ©lelmeim 
elÁ'l!_** á€" nÁ©zett rÁ;m mÁ©rgesen, mire dÁ'Ebbenten lÁ©ptem hÁ;tra 
tÁ ' le . 

- KÁ^sz, ez azÁ©rt fÁ;jt. 

- **_mí?_** á€" kÁ©rdezte Áfsszezavarodva. 

- Amit mondtÁjl. Ássn talÁ;n tÁ©nyleg menekÁHIÁfk elÁ'lÁHkáC! de 
legalÁ;bb biztos lehetek benne, hogy a legjobb barÁ;tom Á©letben 
marad, vagy legalÁ;bbis nem az Á©n ostoba magÁ ; nakciÁ 3 im miatt fog 
meghalni . 

**_- Emberek, minden mondatot ki kell f orgatniuká€ i _* * - forgatta meg 
a szemÁ©t. 

MÁ©rgesen lÁ©ptem a kosÁ;rhoz, hÁ 3 nom alatt a nyereggel, majd Á°jra 
Fogatlan felÁ© fordultam. 

- LegalÁjbb vigyÁ©l el a HA 3 fÁ° riÁ ; khoz . Te talÁjn nem fÁ©lsz attÁ 3 l 
az izÁ©tA'l, de Á©n igen. 

**_- Á", a HA 3 fÁ°riÁ ; kkal eddig is olyan nagy biztonsÁ ; gban 
voltÁ;lá€| Hisz Á©n csak egy megcsonkÁ-tott Á©jfÁ°ria vagyok, aki 
kÁ©ptelen megvÁ©deni a fenyegetA' veszÁ©lytÁ '1, igaz?_** 

- Ilyet egy szÁ 3 val sem mondtam. á€" nÁ©ztem a bejÁ;rat felÁ© 
remegve . 

**_- De gondoltad. Tipikus ember. _** 

- Szerinted ez tÁ©nyleg errÁ'l szÁ 3 l? á€" kÁ©rdeztem csendesen. 
Nyitotta volna a szÁ;jÁ;t, ekkor azonban hirtelen megÁ;llt a fÁSIld 
remegÁ©se. PÁ;r pillanatig feszÁHlten hallgattunk. Minden csendes Á©s 
nyugodt volt. Nagyot nyelve nÁ©ztem Fogatlanra. á€" Elment? á€" 
kÁ©rdeztem suttogva. 

**_- Ásgy tÁlnik. Nem hallok semmit. _** á€" fÁHlelt mÁ©g pÁ;r 
percig . 

Nagyot sÁ 3 hajtva ÁHltem le, remegÁ' kezemet pedig a kosÁ;r tetejÁ©re 
raktam. Valahogy nem ilyen reggeli Á©bresztÁ're vÁ;gytam. 

Fogatlan lassan mellÁ©m sÁ©tÁ;lt, majd orrÁ;val megbÁ^kte a 
karomat . 

**_- Figyelj, Hablaty. Amit mondtam, nem Á°gy Á©rtettem * 



KAOrhetek tA'led valamit? 


**_- Persze, mondd csak._** á€" dÁ'EntÁ'Ette oldalra a fejÁ©t. 

- TÁlnjÁHnk el errÁ'l a szigetrÁ'l, amilyen gyorsan csak lehet. á€" 
ÁOrtem a karomon levÁ' sebhez. Az Á©jfÁ°ria hosszasan fÁHrkÁOszett 
engem, majd bÁ 3 lintott egy aprÁ 3 t. 

Elgondolkodva nÁ©ztem, ahogy elindult kifele a barlangbÁ 3 l. Vettem 
egy mÁ©ly levegÁ't, majd kifÁ°jtam. _Nem lesz semmi baj, legalÁ;bbis 
amÁ-g Á' itt van velem. _ 

Lassan felÁ;lltam Á©s felkaptam a vÁ;llamra a kosarat. A nyerget a 
hÁ 3 nom alÁ; csapva indultam az Á©jfÁ°ria utÁjn, mikor Á°jra elkezdett 
remegni a fÁSIld. RÁ©mÁk4Íten nÁ©ztem a mennyezetet, amin tÁ'Ebb 
hatalmas repedÁ©s kezdett vÁ©gigfutni . Elkezdtem Fogatlan utÁ;n 
futni, a barlang mÁ'EgÁ'Ettem pedig beomlott. 

Mire Fogatlan megfordult, Á©n pÁ;r lÁ©pÁ©snyire fekÁHdtem a beomlott 
barlangtÁ 3 1 . 

**_- HABLATY ! JÁ 3 1 vagy, nem esett bajod?_** 

- Az ijedtsÁ©gen kÁ-vÁHl azt hiszem semmi. á€" nÁ©ztem a 
tenyereimet . 

: Most szerencsÁ©d volt, kÁ©t-lÁ;bon jÁ;rÁ 3 á€| LegkÁ^zelebb azonban 
alaposabb leszek. : - sziszegte egy hang, mire azonban f elnÁ©ztÁV4nk, 
a sÁ;rkÁ;nynak mÁ;r nyoma sem volt. 

**_- GYERE VISSZA TE GYÁ* VA GILISZTA! DARABOKRA TÁ&PLEK, HA MÁIsG 
EGYSZER HABLATY KÁ-ZELÁssBE KERÁceLSZ !_** a€" ÁfcvÁflltÁfltte Fogatlan a 
lyukhoz rohanva. LÁjttam rajta, hogy mÁ©regeti, hogy utÁ;na menjen-e 
vagy maradjon. KÁ'EhÁ'Egve Ájlltam fel, mire tekintetÁ©t aggÁ 3 dva rÁ;m 
emelte . 

- Hagyd. ElmegyÁHnk. BeszÁ©lÁV4nk Jegeskarommal, aztÁ;n soha tÁ'EbbÁ© 
nem lÁjtjuk azt a sÁ;rkÁ;nyt. 

**_- De az Á©letedre tÁ5rt!_** 

- Betemetted a tojÁ;sait. 

**_- MÁ;r mondtam, azok a tojÁ;sok halottak voltak. _** 

- A°óís Á' tudott errÁ'l? Ugyan, pajti. InkÁ;bb menjÁHnk, jÁ 3 ? 

**_- Te nem ismered a suttogÁ 3 halÁ; lókat. Ezek kÁ©pesek egy Á©letre 
haragot tartani. _** 

- SzÁjmÁ-t ez valamit is? TÁ^bbet nem jÁSIvÁHnk vissza. á€" tettem a 
nyerget a hÁjtÁjra, mire Á©rtet lenÁHl nÁ©zett rÁ;m. 

**_- Ásgy Á©rted, kikerÁHl jÁHk ezt a szigetet, amikor visszatÁörÁHnk 
Berkre ?_* * 

- Nem. á€" raktam rÁ; a kosarat is. á€" Ásgy Á©rtem, hogy tÁ^bbet nem 
tÁ©rÁV4nk vissza. Sem erre a szigetre, sem Berkre. 

**_- Deá€ | Berk az otthonod. _** 



- Jobb lesz Á-gy mindkettÁ 'nknek . Te nem ismered az apÁ;mat. Sosem 
fog megbocsÁ ; tani nekem, amiÁ©rt Á;tÁ;lltam a ti oldalatokra. Ha 
visszatÁ©rÁV4nk Berkre, mindketten halottak vagyunk, Á©n pedig ezt nem 
fogom megkockÁ ; ztatni . 

Fogatlan csendben fÁHrkÁ©szett mÁ©g engem pÁ;r percig. Ásan vettem egy 
mÁ©ly lÁ©legzetet, majd felmÁ; sztam a nyeregbe. Megpaskoltam az 
oldalÁjt, majd a tÁ 3 felÁ© biccentettem. 

- GyerÁHnk, prÁ 3 bÁ;ljuk ki ezt a szÁ;rnyat a tÁ 3 ig. Ott hamar 
eszÁHnk, amÁ-g Jegeskarom Á°tba igazÁ-t minket, aztÁ;n indulÁ;s. 
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><p>A tÁ 3 nÁ;l a halamat sÁHtve figyeltem fÁ©lig Jegeskaromra. FÁ'leg 
Fogatlannak mondta, hogy merre kell menni. Elgondolkodva vettem ki 
Á©s fÁ°jtam meg a halamat, mikor EzÁíkstmancs felnevetett . <p> 

:: Apa, mi lenne, ha elkÁ-sÁ©rnÁ©m Á'ket egy darabon? Ásgy biztos 
megtalÁ ; 1 jÁ ; k a szigetet. :: 

**_- AzÁ©rt ennyire nem vagyok rossz a tÁ ; jÁ©kozÁ 3 dÁ ; sban * á€" 
horkant fel Fogatlan. 

:: TalÁ;n nem, de jobb biztosra menni, nem gondolod? Apa? :: - 
fordult vissza Jegeskaromhoz. 

:: Álss egyedÁHl jÁ^ssz utÁ;nunk? :: 

:: RepÁHltem mÁ;r egyedÁHl . A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ°nak szÁlíksÁ©ge lehet a 
segÁ-t sÁ©gÁlínkre ! KÁ©rlek? :: 

- EzÁíhstmancsáC | - kezdtem volna, mire hirtelen nagy, szinte 
kÁ©rlelÁ' szemekkel nÁ©zett rÁ;m. 

:: Szerintem elÁ©g vilÁ;gosan elmondtam az Á© j fÁ° riÁ ; nak, hogy merre 
kell menniÁHk. :: - sÁ 3 hajtott Jegeskarom. 

:: Ez Á-gy van, apÁ;m, de gondolj beleá€ | Itt a tÁ©l, ez az Á©jfÁ°ria 
nem ismeri olyan jÁ 3 l, hogy hogyan kell egy hÁ 3 vihart elkerÁHlni. Mi 
hÁ 3 fÁ°riÁ;k vagyunk, segÁ-thetÁHnk nekik! Ismerem az utat hazafelÁ©. 
ElÁ©g nagy vagyok mÁ;r. Hadd bizonyÁ-tsam ezt be neked, kÁ©rlek. :: - 
hajtotta le a fejÁ©t az apja elÁ'tt. Jegeskarom lehunyta a szemÁ©t 
majd egy aprÁ 3 t bÁ 3 lintott. 

:: Tudom, hogy kÁ©pes vagy rÁ;, csak fÁ©ltelek. Ez az apÁ;k dolga. :: 

- sÁ 3 hajtotta. Ezekre a szavakra bÁ;natosan hajtottam le a fejemet. 

:: Megengedem, hogy velÁHk menj, de Á 3 vatosan. Nem tudom mihez 
kezdenÁ©k, ha bÁ;rmi bajod esne. :: - dÁ'ErgÁ'ElÁ ' zÁ'Ett a lÁ;nyÁ;hoz 
Jegeskarom. 

:: KÁ'EszÁ'EnÁ'Em, apÁ;m. Á*gÁ©rem, minden rendben lesz. :: 

**_- Remek. Nos, mikor indulunk akkor? _**á€" kÁ©rdezte Fogatlan a 
szÁ;rnyait nyÁ° jtÁ 3 ztatva . 

:: Amint Hablaty befejezte a reggeli jÁ©t. :: - mosolygott EzÁHstmancs 
az Á© j fÁ°riÁ ; ra . Ásan a halat fÁ©lredobva bÁ 3 lintottam. 



- FelÁ'lem indulhatunk. á€" Ájlltam fel. Fogatlan pedig ÁOrtet lenÁHl 
dÁStntÁSItte oldalra a fejÁ©t. 

:: Valami baj van? Hirtelen olyan rosszkedvÁi lettÁ©l . :: - kÁOrdezte 

EzÁHstmancs . 

- Nem, csaká€ | FÁ;radt vagyok. Keveset aludtam az Á©jszaka. á€" 
nÁ©ztem a tÁ 3 fele. 

:: SzeretnÁ©l mÁ©g indulÁ;s elÁ'tt pihenni? FelÁ'lem vÁ;rhatunk mÁ©g 
pÁ;r Á 3 rÁ;t. :: - ajÁ;nlotta kedvesen, Á©n azonban megingattam a 
fejemet egy fÁjradt mosollyal. 

- Nem, Á©ná€ | Rendben leszek. Megyek, megmosom a kezemet. á€" 
biccentettem a vÁ-z fele, majd egy aprÁ 3 t sÁ 3 hajtva arrafelé 
bicegtem . 
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><p>EzÁV4Stmancs kÁ©rdÁ'n nÁ©zett Fogatlanra, aki csak bÁ;natosan 
megingatta a fejÁ©t.<p> 

**_- HonvÁ;gy. Nem akarja elismerni, de Á;tlÁ;tok rajta. _** 

:: Akkor miÁ©rt nem viszed haza? :: - kÁ-vÁ ; ncsiskodott 
KristÁ ; ly . 

**_- Nem akarja. FÁ©1 az apjÁ;tÁ 3 l. Szerinte most Á;rulÁ 3 nak tartja, 
amiÁ©rt á€zÁ;tÁ;llt az oldalunkra". Azt mondta, ha visszatÁ©rnÁ©nk, 
megÁ^lne minket, ezt pedig nem akarja. _** 

:: SzegÁ©ny fiÁ 3 ka. :: - nyÁHszÁ-tette EzÁHstmancs . 

:: De vissza fogtok tÁ©rni, nem? A lÁ;nyom mesÁ©lte, hogy Neki 
szolgÁ j ItÁ ; 1 . Tud mÁ;r rÁ 3 la a lovasod? :: - Á©rdeklÁ'dte Jegeskarom, 
az Á©jfÁ°ria azonban hatÁ ; rozottan megingatta a fejÁ©t. 

**_- Nem Á©s egyelÁ're nem is fog tudni. MÁ©g nem Á;ll 
kÁ©szen ._** 

:: Á* nem Á;ll kÁ©szen, vagy te? :: - kÁ©rdezte a hÁ 3 fÁ°riÁ;k 
vezÁ©re, mire Fogatlan felhorkant. 

**_- ÁssN? Ezzel mÁ©gis mire cÁ©lzol? Hogy gyÁ;va vagyok? Ha 
tehetnÁ©m, mÁ;r most repÁV4lnÁ©k a fÁ©szekhez. Az a szÁ^rnyeteg meg 
fog fizetni, amiÁ©rt olyan sok Á©vet ellopott az Á©letembA'l. Hablaty 
azonban erre mÁ©g nem Á;ll kÁ©szen._** 

: : HonnÁ©tá€ | : : 

**_- Mert a lovasom. EgyszerÁien tudom, Á©rzem! Ismerem Á't! Amint 
Á°gy Á©rzem, hogy kÁ©szen Áj 11, meg fog tudni mindent. Addig azonban 
szeretnÁ©m, ha kicsit Á©lveznÁ© az Á©letet._** 

:: Fogat lannaká€ | BocsÁ;nat, az Á© j fÁ° riÁ ; nak igaza van apa. NÁ©zz 
csak rÁ;, ha mÁ©g azt is meg kell tudnia, hogy ott van az otthona 
kÁ c EzelÁ©ben az a szÁ5rnyetegá€ | RÁ;Á©r ezt kÁ©sÁ'bb is megtudni. :: - 
sÁ 3 hajtotta EzÁHstmancs . 

:: TalÁ;n igazatok van. SokÁ;ig azonban ne titkold elÁ'le az 



igazsÁ ; got . : : 

**_- Nem fogom. _** á€" bÁ 3 lintott Fogatlan. 

:: Rendben. Mi elkÁf szÁSInÁHnk tÁ'letek. Fel kell kÁ©szÁ-tenem a 
csapatot az indulÁ;sra. KÁ©rlek, vigyÁ;zz a IÁ; nyomra, amÁ-g veletek 
van. :: - lÁ©pett Jegeskarom Fogatlanhoz, mire az Á©jfÁ°ria 
bÁ 3 lintott. :: Sok sikert az utatokra. RemÁ©lem, hamarosan Á°jra 
IÁ; tünk a lovasoddal egyÁHtt . :: - biccentett a hÁ 3 fÁ°ria. 

**_- HasonlÁ 3 an remÁ©lem. JÁ 3 utat nektek is._** á€" kÁ^szÁ^nt el az 
Á©jfÁ°ria JegeskaromtÁ 3 1 Á©s KristÁ ; lytÁ 3 1 . 

Mosolyogva nÁ©zte, ahogy mÁ©g HablatytÁ 3 l is elkÁ'EszÁ'Innek, majd 
EzÁVíStmanccsal egyÁHtt figyeltÁ©k a kÁ©t hÁ 3 fÁ°ria 
tÁ ; volodÁ ; sÁ ; t . 

:: Álsrzed ezt? :: - kÁ©rdezte hirtelen a hÁ 3 fÁ°ria. Fogatlan zavartan 
nÁ©zett rÁ; Á©s kezdett el szaglÁ;szni. Nem Á©rzett semmit. 

**_- Mit Á©rzek?_** 

:: A szabadsÁ;g illatÁ;t! Ne tudd meg miÁ 3 ta prÁ 3 bÁ;lok egy kis 
idÁ're levÁjlni a csapattÁ 3 l. :: 

**_- LevÁ;lni a csapattÁ 3 l? MiÁ©rt?_** 

:: TermÁ©szetesen hogy kalandozhassak! Minden Á© j fÁ° riÁ ; nak ilyen 
lassan forog az agya? : : 

**_- Ásareztem, hogy meg fogom Á©n mÁ©g bÁ;nni, hogy velÁHnk 
tartsz._** á€" fogta meg Fogatlan Hablaty kosarÁ;t, majd elindult a 
lovasÁ;hoz, EzÁHstmanccsal a sarkÁ;ban. 

:: Szerintem egÁ©sz jÁ 3 l ki fogunk jÁ^Inni . Az elsÁ' kÁ^zÁ^s cÁ©lunkat 
is tudom mÁ;r! Fel kell vidÁ-tanunk Hablatyot ! ÁsÁ°Á°, mÁ;r van is 
egy halom ÁSttletem! :: 

**_- Szerintem az elsÁ' kÁ'EzÁ'Es cÁ©lunk az legyen, hogy elviszel 
minket arra a szigetre. _** á€" morogta, szÁ;jÁ;ban a kosÁ;rral. 

:: Olyan ÁHnneprontÁ 3 vagy. :: 

**_- SajnÁ;lom, az Á©jfÁ°riÁ;k ostobÁ;k Á©s unalmasak. Nem tudtad?_** 
á€" kÁ©rdezte szarkasztikusán, majd lerakta Hablaty mÁ^gÁ'Ett a 
kosarat. A fiatal viking kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett rÁ;juk. 

: : Ez most valami vicc akart lenni, ugye? Ohh, ki Á©rti az 
Á© j fÁ° riÁ ; kát . :: - sÁ 3 hajtotta EzÁHstmancs , amin Fogatlan 

elmosolyodott. Hablaty szÁ 3 tlanul felcsatolta a kosarat Á©s hamar 
felpattant a nyeregbe. 

**_- Indulhatunk?_* * á€" kÁ©rdezte Fogatlan kÁ-vÁ;ncsian fÁlírkÁ©szve 
lovasÁ^t. Hablaty pÁ;rszor Á;llÁ-tott a szÁ;rnyon, majd ahogy lÁjtta, 
hogy mAlkÁ^dik, bÁ 3 lintott. **_á€" Rendben. Akkor Á^veket becsatolni: 
irÁ;ny a kÁ^vetkezÁ' sziget !_** 
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><p>MindekÁ5zben Berken sem Á;llt meg az Á©let . A vikingek 



szokÁ; sósán vÁ©geztÁ©k a reggeli teendÁ'iket: a fÁ©rfiak mentek 
tÁ±zifÁ;t vÁ;gni, a gyerekek hÁ 3 -vikinget Á©pÁ-tettek a fÁ'tÁ©ren, az 
asszonyok tÁ c ÍIbbsÁ©ge pedig az aznapi ebÁ©d elkÁ©szÁ-tÁ©sÁ©nek lÁjtott 
neki . <p> 

A falu kovÁ ; csmÁ±helyÁ©ben BÁ©lhangos mindekÁ^zben egykori inasa 
rajzait nÁ©zegette a reggelije mellett. 

- Pont olyan makacs viking vagy, mint az apÁ;d. LegalÁ;bb nekem 
elmondhattad volna, hogy mire kÁ©szÁÍ4Íszá€ | Elhittem volna? Nem! 
Bolondnak tartottalak volna? Igen! De legalÁ;bb nem egy ostoba 
papÁ-rrÁ 3 l kellett volna megtudnom, hogy elszÁ^ksz. 

FejÁ©t ingatva rakta fÁ©lre a lapokat Á©s emelte szÁ;jÁ;hoz a 
csirkecombot, ekkor azonban megszÁ 3 lalt a kÁHrt . A kovÁ;cs furcsÁ;n 
nÁ©zett az ablak felÁ© Á©s lÁ;tta, ahogy tÁ^bb viking is riadtan 
rohan a kikÁSttÁ' fele. Az Á©telt fÁ©lredobva felÁjllt, majd kÁ'Evette 
a tÁ^bbieket . 

A kikÁSttÁ' kÁ c EzelÁ©ben Ájllt egy nagyobb tÁ^meg Á©s mind a tengerre 
mutogattak. BÁ©lhangos tÁ^bbeket fÁ©lretolva furakodott Á;t Á©s 
nÁ©zett a tÁjvolba. DÁ^bbenten pislogott pÁ;rat. Egy hajÁ 3 volt, 
eddig ismeretlen, fekete Á©s vÁ'ErÁ'Es vitorlÁ ; kkal . A kovÁ;cs maga 
mellÁ© pillantva Á©szrevette MorgÁ 3 pÁ 3 cot . 

- Most mi legyen BÁ©lhangos? Nekem nem tÁlnik ismerÁ'snek ez a 
hajÁ 3 . 

- Nekem sem. PlÁ©hpofa hol van? 

- MÁ©g a hÁ;zÁ;ban. Az este sokat ittunk Á©sá€ | ismered. 

BÁ©lhangos elgondolkodva bÁ 3 lintott, majd egy nagyot sÁ 3 hajtva 
fordult meg. MorgÁ 3 pÁ 3 c dÁ^bbenten nÁ©zte ezt, majd sietÁ's 
lÁ©ptekkel kÁ^vette. 

- MÁ©gis mit csinÁ;lsz? HovÁ; mÁ©sz? 

- Felkeltem a FÁ'nÁ^kÁ^t. 

- Akkor beenged jÁHk Á'ket a kikÁ^tÁ'be? Álss ha ellensÁ©ges 
szÁ;ndÁ©kkal Á©rkeznek? 

- Nem hiszem, hogy olyan ostobÁ;k lennÁ©nek, hogy egyetlen hajÁ 3 val 
megtÁ ; mad janak egy egÁ©sz szigetet, deá€ | Fegyverekkel 
biztosÁ-tsÁ ; tok magatokat. A gyerekeket vigyÁ©tek a Nagyterembe, 
amÁ-g ki nem derÁHl, hogy milyen szÁ;ndÁ©kkal Á©rkeznek. A tÁSIbbit 
PlÁ©hpofa eldÁ^nti majd. 

- Gondolod, hogy kÁ©pes lesz rÁ;? TegnapáC | 

- Ismered PlÁ©hpofÁ;t. Ha forrÁ 3 a helyzet, valahogyan mindig 
Á^sszekap ja magÁ;t. Majd Á©n beszÁ©lek a fejÁ©vel. Ti tegyÁ©tek 
addig, amit mondtam. 

- Rendben BÁ©lhangos. GYEREKEKET A NAGYTEREMBE ÁssS MINDENKI RAGADJON 
FEGYVERT! MOZGASS! a€" kiÁ;ltotta MorgÁ 3 pÁ 3 c, BÁ©lhangos pedig a 
Haddock hÁ;z felÁ© vette az irÁjnyt. 



><p>Asztrid Á©pp az erdÁ'ben gyakorolt a fe jszÁ©jÁ©vel, kÁ'Ezben pedig 
Hablaty jÁ;rt a fejÁ©ben, mikor meghallotta a kÁÜrtÁ'Et . FejszÁ©jÁ©t 
kirÁ;ntva a fÁ;bÁ 3 l kezdett visszarohanni a faluba. A rohanÁ;stÁ 3 l 
kicsit kifogyva a levegÁ'bÁ'l Á©rkezett meg a fÁ'tÁ©rre Á©s nÁ©zett 
kÁ'Erbe. Az emberek sietve fogtÁ;k meg fegyvereiket az asszonyok pedig 
a Nagyterem felÁ© tereltÁ©k a gyerekeket. Ássrtet lenÁVíl pislogva 
tÁSIrÁSIlte meg a homlokÁ;t, majd Á©szrevette TakonypÁ 3 cot Á©s HalvÁ©rt 
kÁ^zeledni . <p> 

- HA©, srÁ;cok! Mi tÁSIrtÁ©nt? á€" kÁ©rdezte Á'ket, ahogy megÁ;lltak 
elÁ 'tte . 

- A Nagyterembe kÁÜldtek minket, pont mikor az izgalom kezdÁ'dik! 
ElÁ©g nagy vagyok mÁ;r, hogy Á©n is ott Á; 11 jak mellettÁHk, 
buzogÁ ; nyommal a kezemben! á€" mÁ©rgelÁ 'dÁSttt a Jorgenson fiÁ° . 
Asztrid a szemÁ©t forgatva fordult mÁ;sik barÁ ; t jÁ ; hoz . 

- Egy ismeretlen hajÁ 3 Á©rkezik. BÁ©lhangos Á©s MorgÁ 3 pÁ 3 c a 
gyerekeket a Nagyterembe parancsolta, amÁ-g ki nem derÁÜl, milyen 
szÁ ; ndÁ©kkal . á€" remegte a nagydarab fiÁ° . 

- Egy ismeretlen hajÁ 3 ? Vajon mit akarhatnak? á€" kÁ©rdezte a szÁ'ke 
lÁ;ny, majd tekintetÁ©vel a mÁ©g Á©rkezÁ' gyerekeket fÁÜrkÁöszte . á€" 
HA©, hol van KÁ'fej Á©s Fafej? 

- MegprÁ 3 bÁ ; Inak apÁ;m hÁjta mÁ'EgÁ'Ett belÁ 3 gni a kikÁ^tÁ'be. 
OstobÁ;ká€| - forgatta a szemÁ©t TakonypÁ 3 c Á©s elindult a 
Nagyterembe . 

- PlÁ©hpofa mit mondott? á€" kÁ©rdezte Asztrid HalvÁ©rt . 

- Nem tudom. BÁ©lhangos most ment beszÁ©lni vele a hajÁ 3 rÁ 3 l. 

RemÁ©lem minden rendben lesz. á€" remegte a fiÁ° . Asztrid mÁ©g pÁ;r 
pillanatig figyelt a kikÁSttÁ' fele, majd egy sÁ 3 haj kÁ-sÁ©retÁ©ben 
barÁ;tjÁ;ra nÁ©zett Á©s a Nagyterem felÁ© biccentett. 
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><p>BÁ©lhangos a Haddock hÁ;z ajtajÁ;hoz Á©rve vett egy mÁ©ly 
lÁ©legzetet, majd kinyitotta az ajtÁ 3 t. Legnagyobb megdÁ5bbenÁ©sÁ©re 
nem lÁjtta sehol PlÁ©hpofÁ;t. TÁ©tovÁ;n lÁ©pett beljebb a 
hÁ ; zba . <p> 

- PlÁ©hpofa, itt vagy? 

PÁ;r perces csend utÁ;n vÁ©gre zajokra lett figyelmes az emeletrÁ'l. 
A kovÁ;cs a lÁ©pcsÁ' fele mozdult, ekkor azonban PlÁ©hpofa megjelent 
a lÁ©pcsÁ' tetejÁ©n. FÁ;radtan, szemei alatt fekete tÁ;skÁ;kkal 
indult lefelÁ©. BÁ©lhangos egy pillanatra meg is ijedt a 
kinÁ©zetÁ©tÁ ' 1 . 

- MiÁ©rt jÁSIttÁ©l, BÁ©lhangos? 

- A falunak szÁHksÁ©ge van rÁ;d, PlÁ©hpofa. Egy hajÁ 3 á€| 

- Neked panaszkodott? á€" kÁ©rdezte hirtelen a fÁ'nÁStk, mire a 
kovÁ;cs csak Á©rtet lenÁHl pislogott. 


Ki A©s mirA'l? 



- Hablaty, hogyá€ i rossz apa vagyok? á€" kÁOrdezte a fÁ'nÁStk remegÁ' 
hangon, mikÁ'Ezben a hÁ;z hÁ;tsÁ 3 ajtajÁ;hoz sÁ©tÁ;lt. 

- Nem. Sosem mondta, hogy rossz apa vagy. InkÁ;bb Á°gy Á©rezte, hogy 
Á* nem elÁ©g jÁ 3 neked. 

A fÁ'nÁStk fÁ;radtan vett fel az ajtÁ 3 mellÁ'l egy nagyobb kocka 
jeget, majd a fejÁ©hez szorÁ-totta. SzÁ 3 tlanul sÁ©tÁ;lt vissza a 
tÁizhÁ^z Á©s ÁHlt le a szÁ©kÁ©be. BÁ©lhangos percekig fÁV4rkÁ©szte 
barÁ;tjÁ;t, majd Á°gy dÁSIntÁSItt, Á°jra felhozza az vÁ;ratlan 
á€zvendÁ©gek" Á©rkezÁ©sÁ©t . 

- Ami a hajÁ 3 t illetiaC! 

- Mikor Á©reztettem Á©n vele, hogy nem elÁ©g jÁ 3 nekem? Mindent csak 
az Á* Á©rdekÁ©ben tettem! PrÁ 3 bÁ;ltam me<jvÁ©deni, biztonsÁ ; gban 
tartani, azÁ©rt tettem az inasoddÁ;, de A' mit csinÁ;lt? Folyton 
rohangÁ;lt ki az ostoba talÁ ; ImÁ ; nyaival Á©s a sajÁjt Á©s mÁ;sok 
Á©letÁ©t kockÁ;ztatva prÁ 3 bÁ;lt bizonyÁ-tani, mondvÁ;n, hogy Á* 
mekkora sÁ ; rkÁ ; nyÁ'ElÁ ' , erre termett, ezt akarja csinÁ;lni! Amikor 
vÁ©gre beleegyezek, megengedem neki, hogy Á' is rÁ©szt vegyen a 
kikÁ©pzÁ©sen, hirtelen ellenkezik Á©s kenyÁ©rsÁV4tÁ ' viking akar 
lenni ! 

- Ami azt illeti, kenyÁ©rsÁHtÁ ' vikingbÁ'l egyÁ©bkÁ©nt is hiÁ;ny van 
á€" nevette el magÁ;t BÁ©lhangos. 

- BÁ©lhangos. á€" nÁ©zett rÁ; fapofÁ;val a fÁ'nÁStk, majd fejÁ©t 
ingatva sÁ 3 hajtott. á€" Mondd meg mit csinÁ;ltam rosszul? Hogy 
Ájllhatott Á'Essze azokkal a szÁ^rnyekkel? 

- Nem tudom barÁ;tom. Hablaty mindig is mÁ;s volt. Ki tudja, mi jÁ;r 
abban a makacs fejÁ©ben? 

- A legrosszabb, hogy mÁ;r sosem tudhatom meg, hogy hol rontottam el 
á€" nÁ©zett a tÁizbe, BÁ©lhangos ezen azonban felnevetett. 

- Erre azÁ©rt ne vegyÁ©l mÁ©rget . NehÁ©z ott kint az Á©let . TalÁ;n 
hamarosan meggondolja magÁ;t Á©s hazajÁ^n. Addig azonban 
biztosÁ-tanod kÁ©ne, hogy legyen hovÁ; haza jÁ^nnie . 

- MÁ©gis mirÁ'l beszÁ©lsz BÁ©lhangos? á€" kÁ©rdezte fÁ;radtan a 
fÁ'nÁfk. 

- ArrÁ 3 l, amiÁ©rt ide jÁ'Ettem . Egy ismeretlen hajÁ 3 tart Berk felÁ© 
f ekete-vÁ'ErÁ'Es vitorlÁ ; kkal . Nem hallottad a kÁHrtÁSIt? 

- Á", remek. Mert eddig sem volt Á©pp elÁ©g gondom. á€" Á;llt fel 
PlÁ©hpofa Á©s indult a kikÁ^tÁ'be. 

- Elrendeltem addig, hogy a gyerekeket vigyÁ©k a Nagyterembe, a 
tÁ5bbieknÁ©l pedig legyen fegyver a biztonsÁ; g kedvÁ©Á©rt . Fene 
tudja, milyen okbÁ 3 l Á©rkeznek. 

- JÁ 3 1 tetted. Nagy segÁ-tsÁ©g vagy barÁ;tom. KÁ^szÁ^nÁ^m. 

- Tudod, hogy rÁ;m mindig szÁ ; mÁ-thatsz . á€" veregette hÁ;ton 
PlÁ©hpofÁ ; t . 



Mire a kikÁ^tÁ 'be Á©rtek, a hajÁ 3 mÁ;r sokkal kÁ'EzelebbrÁ ' 1 
IÁ ; t szÁ 3 dott . A feketÁ©re festett hajÁ 3 sebesen szelte a hullÁ;mokat. 
OldalÁjt vÁ'ErÁ'Es Á©s fekete pajzsok dÁ-szÁ-tettÁ©k, orrÁ;t pedig egy 
faragott sÁ;rkÁ;ny. PlÁ©hpofa sok hajÁ 3 t lÁjtott mÁ;r Á©letÁ©ben, 
ismerte a szÁ5vetsÁ©geseik Á©s ellenfeleik hajÁ 3 it, ehhez hasonlÁ 3 val 
azonban mÁ©g sosem talÁ ; lkozott . 

MorgÁ 3 pÁ 3 c PlÁ©hpofa mellÁ© Ájllva kÁ©rdÁ ' tekintettel nÁ©zte a 
tovÁ;bbi teendÁ 'krÁ ' 1 . 

- MegvÁ;rjuk, hogy mit akarnak. Nem hiszem, hogy tÁ;madni fognak, de 
legyÁHnk rÁ©sen. 

- Akkor hozom a mÁ;sik mancsomat. á€" felelte BÁ©lhangos Á©s elindult 
a mÁ±helyÁ©be. 

PlÁ©hpofa elgondolkodva a mÁ 3 lÁ 3 ra sÁ©tÁ;lt Á©s feszÁHlten vÁ;rta a 
hÁ-vatlan vendÁ©gek Á©rkezÁ©sÁ©nek okÁjt. 
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><p>Dideregve fekÁHdtem Fogatlan hÁ;tÁ;n Á©s nÁ©ztem az alattunk 
elterÁHIÁ' vÁ©gtelen tengert. MÁ;r Á 3 rÁ;k Á 3 ta elhagytuk a szigetet, 
a hideg Á©s a fÁ;radtsÁ;g miatt pedig kezdtem egyre gyengÁ©bbnek 
Á©rezni magamat. Ezen gondolkozva Á©reztem, ahogy a szemhÁ©jam szÁ©p 
lassan lecsukÁ 3 dik . <p> 

**_- Hablaty, Á©bredj fel!__** á€" hallottam, Á©n pedig fÁ;radtan 
pislogva nÁ©ztem Fogatlan fejÁ©t. 

:: Pihennie kellett volna. :: - lassÁ-tott le EzÁHstmancs 
mellettÁHnk . 

**_- LegkÁ^zelebb Á©n dÁ^ntÁ^m el, hogy kÁ©szen Á;ll-e az 
indulÁ ; sra * á€" morogta az Á©jfÁ°ria. Morcosán ÁHltem fel. 

- JÁ 3 1 vagyok, fejez zÁ©tek ezt be, hagyjatok bÁ©kÁ©n . á€" 
dÁ^rzsÁ^ltem a szememet Á©s prÁ 3 bÁ;ltam elfojtani egy 

Á ; sÁ-tÁ ; st . 

**_- Majd ha nem kell attÁ 3 l tartanom, hogy jeges-fÁHrdÁ 't fogunk 
venni a te kis szunyÁ 3 kÁ; IÁ; sód miatt, akkor bÁ©kÁ©n hagylak. _** 

- Á", bocs. VÁ©let lenÁHl sem akarom, hogy vizes legyen akÁ;r egy 
pikkelyed is miattamá€ | - prÁ 3 bÁ;ltam nyÁ° jtÁ 3 zkodni . 

**_- Miattad aggÁ 3 dom, bolond. Ti nem bÁ-rjÁ;tok olyan jÁ 3 l a 
hideget, mint a sÁ;rkÁ;nyok. Egyszer mÁ©g Á©lve akarlak visszavinni 
Berkre * 

- MÁ;r mondtam, nem megyÁHnk vissza BerkreáC | - motyogtam magam 

elÁ©. 

**_- Az emberek annyira negatÁ-van lÁ;tjÁ;k a jÁ'EvÁ 'tá€ | _* * 

- Az emberek reÁ;lisan lÁ;tjÁ;k a jÁStvÁ't! Mit tudsz te rÁ 3 lunk, 
vikingekrÁ ' 1 ? 


* * 


Nem sokat, de azt tudom, hogyá€|_** 



:: Szerintem ezt most itt fejezzÁ©tek be. Azok ott elÁ'ttÁHnk 
vihart elhÁ 'k . Magasabbra kell emelkednÁHnk, ÁssjfÁ°ria. :: - nÁ©zett 
EzÁV 4 stmancs Fogatlanra. 

**_- Nem mehetÁHnk . Magasabban hidegebb van. Hablaty Á-gy is 
vacog * 

- Ez nem is igaz ! 

**_- Á", nem? Akkor mitÁ'l fÁ©lsz ennyire, ha nem vacogsz?_** á€" 
nÁ©zett rÁ;m Fogatlan. 

- JA 3 , fÁ;zok, de hallgatnod kell EzÁHstmancsra . Á* jobban ismeri 
ezeket a felhÁ'ket. Nem kerÁHlhetÁHnk viharba, mert a szÁ;rnyad nem 
biztos, hogy bÁ-rnÁ;. 

**_- Akkor helyette fagyjÁjl meg, igaz?_** 

- Ha belezuhanunk a vÁ-zbe, akkor is megfagynÁ©k. á€" feleltem, 
ÁjllÁ-tva a szÁ;rnyon. 

:: Ebben igaza van. KÁ'Evessetek ! :: - mondta EzÁHstmancs , ezzel pedig 

elkezdett emelkedni. 

**- Ha valami gond van, akkor azonnal szÁ 3 lsz, Á©rtve vagyok?** á€" 
kÁ©rdezte Fogatlan, mire halvÁ;nyan mosolyogva megpaskoltam az 
oldalÁ ; t . 

- Rendben. Ne aggÁ 3 dj, szÁ 3 lok. á€" fekÁHdtem el a nyeregben. 

Fogatlan pedig emelkedni kezdett. 

:: Hol vagytok mÁ;r? SietnÁHnk kell! :: - hallottam a hÁ 3 fÁ°ria 
ideges hangjÁ;t. 

**_- MÁ;r jÁfvÁHnk !_** á€" morogta vissza Fogatlan. 

- Milyen messze van a sziget? á€" kÁ©rdeztem EzÁHstmancsot , aki erre 
elgondolkodva nÁ©zett a tÁjvolba. 

: : Ha a vihar le is lassÁ-t minket, napnyugtÁ;ra oda kell Á©rnÁV4nk . 


Az Á©gre pillantva fintorogtam. MÁ©g dÁ©l sem mÁ°lt el, tehÁjt mÁ©g 
tÁ^bb Á 3 rÁ;s repÁHIÁÖs Á;ll elÁ'ttÁHnk. Remek, ez egyszerÁlen 
remek . 

~k ~k ~k 


><p>Berk kikÁ^tÁ ' jÁ©be kÁ^zben befutott a rejtÁ©lyes fekete ha jÁ 3 . 
PlÁ©hpofa, oldalÁ; n BÁ©lhangossal Á©s MorgÁ 3 pÁ 3 ccal feszÁHlten 
figyeltÁ©k a vÁ;ratlan vendÁ©geket . A legÁ©nysÁ©g, feketÁ©re festett 
pÁ ; ncÁ©l jukban rohangÁ;ltak a fedÁ©lzeten, majd ketten leengedtÁ©k a 
hajÁ 3 hidat a mÁ 3 lÁ 3 ra. Az egyik fÁ©rfi, kezÁ©ben papÁ-rral kÁ^hintett 
pÁ ; rat . <p> 

- Bejelentem a VÁ©res-koponya tÁ^rzs fÁ'nÁSIkÁ©t, a kegyetlen Á©s 
legyA ' zhetet len Á*dÁ;z Roarkot ! á€" kiÁ;ltotta, fÁ©lrelÁ©pve pedig 
helyet engedett egy termetes, fekete szakÁjllas fÁ©rfinak. FejÁ©n 
dÁ-szes fekete sisakot viselt. RuhÁ;ja fekete volt, egyedÁHl a fekete 
medve szÁ'rÁ^s palÁ;stja belsÁ' rÁ©sze volt vÁ^rÁ^sre festve. 



TekintetÁ©bÁ ' 1 semmi jÁ 3 nem sugÁ;rzott. 

- ÁcedvÁ^zlÁ^m a szigetÁHnkÁSIn . Termetes PlÁ©hpofa vagyok, Berk 
vezÁ©re. Minek kÁ^szÁ^nhetem IÁ ; togatÁ ; sukat ? á€" kÁ©rdezte PlÁ©hpofa 
feszÁVílten . 

- A hÁ-res Termetes PlÁ©hpofaá€| Micsoda megtiszteltetÁ©s . á€" 
szÁ;llt le Á*dÁ;z Roark a hajÁ 3 rÁ 3 l. Fagyosan vÁ©gigmÁ©rte elÁ'szÁ^r 
MorgÁ 3 pÁ 3 cot , majd BÁ©lhangost, vÁ©gÁV4Í pedig Berk fÁ 'nÁ8IkÁ©t . á€" 
AjÁ;nlattal Á©rkeztem Berkre, PlÁ©hpofa. 

- Az a jÁ ; nlatokat , egyezmÁ©nyeket a Nagyteremben szoktuk 
megbeszÁ©lni . Mutatjuk is merreá€ | - kezdte BÁ©lhangos, hirtelen 
azonban fÁ©lre kellett ugrania. A hajÁ 3 rÁ 3 l egy nyÁ-lvesszÁ' szÁjllt 
el, pontosan az arca mellett. A kovÁ;cs dÁ'Ebbenten nÁ©zett 
PlÁ©hpofÁ ; ra, majd a vezÁ©rre. 

- Az ajÁ;nlatom rÁ^vid lesz Á©s vilÁ;gos. Vagy elf ogad jÁ ; tok, ezzel 
pedig mindenki bÁ©kÁ©ben tÁ;vozik, vagy elutasÁ-t jÁ ; tok, ezzel pedig 
alÁ ; Á-r jÁ ; tok a halÁ;los Á-tÁ©leteteket . Aswin, ismertesd az 

a jÁ ; nlatot . 

Az emlÁ-tett fÁ©rfi, aki korÁ;bban a papÁ-rt tartotta kezÁ©ben, 
szintÁ©n leszÁjllt a hajÁ 3 rÁ 3 l, majd kinyitva a papÁ-rt olvasni 
kezdte . 

- Berk lakÁ 3 i minden teliholdkor leadnak egy hajÁ 3 t, tele Á©1 elemmel, 
arannyal Á©s fegyverekkel. Ássvente egyszer egy fiatal lÁ;nyt is 
mellÁ©kelnek, aki tisztes asszonya lesz a VÁ©res-koponya tÁ^rzs 
harcosainak. A 15. Á©letÁ©vÁHket betÁfltÁftt fiatalokat kÁ'EtelezÁ' 
katonai szolgÁ;latra f ela jÁ ; ni jÁ ; k a sziget lakÁ 3 i. Berk Á5rÁ5kÁ5sÁ©t 
szintÁ©n katonai szolgÁ; latra elviszi a VÁ©res-koponya tÁ^rzs. 
HÁ;borÁ° esetÁ©n a sziget lakÁ 3 i hadkÁ^telesek a VÁ©res-koponya 
tÁ^rzs oldalÁ;n. A sziget korÁ;bbi tÁ c ErvÁ©nyei ezÁ°ttal 
megsemmisÁHlnek, mindenki a VÁ©res-koponya tÁ^rzs 

tÁ5rvÁ©nykÁ5nyvÁ©nek megfelelÁ'en cselekszik. A f Á ' Á©s egyetlen 
vezÁ©rÁV4nk Á*dÁ;z Roark nagyvezÁ©r. SemmifÁ©le lÁ;zadÁ;st nem 
tÁirÁHnk. Aki ez ellen vÁ©t, bÁHntetÁ©se halÁ;l. 

Aswin ezzel Á'Esszecsavarta a papÁ-rt, majd nagy csend lett Á°rrÁ; a 
kikÁ'EtÁ 'ben . BÁ©lhangos Á©s MorgÁ 3 pÁ 3 c PlÁ©hpofa reakciÁ 3 jÁ ; ra 
vÁ;rtak, Á' azonban nem tett semmit, csak Ájllt Á©s nÁ©zett maga 
elÁ©. 

- Azt hiszem ezzel megegye ztÁHnk . HÁ©t hÁ©t mÁ°lva vÁ;rjuk az elsÁ' 
hajÁ 3 t Á©s fiatal lÁ;nyt. a€" fordult meg Roark, hogy visszaszÁ;ll a 
hajÁ 3 ra. Aswin is fordult, kezÁ©ben a papÁ-rral, hirtelen azonban egy 
hatalmas kÁ©z kikapta kezÁ©bÁ'l a papÁ-rt, a fÁ©rfi pedig a vÁ-zben 
landolt. PlÁ©hpofa darabokra tÁ©pte a papÁ-rt Á©s villÁ;mlÁ 3 
szemekkel nÁ©zett Á*dÁ;z Roarkra. 

- Az ajÁ;nlatot nem fogadjuk el. TÁinjenek a kikÁSttÁ 'nkbÁ '1 . 

- Azt hiszem nem Á©rtettÁ©l meg engem, PlÁ©hpofa. Vagy elf ogad jÁ ; tok 
az ült imÁ ; tumunkat , vagy ezennel hÁ;borÁ°ba lÁ©ptek a VÁ©res-koponya 
tÁSIrzzsel. EsÁ©lyetek sincs ellenÁHnk. 

- Ilyen mocskos a jÁ; nlatot sosem fogadunk el. HuligÁ;nok vagyunk! 
Harcolni fogunk, az utolsÁ 3 csepp vÁ©rÁV4nkig! á€" kiÁ;ltotta 
PlÁ©hpofa. BÁ©lhangos, MorgÁ 3 pÁ 3 c Á©s a tÁ;volban vÁ;rakozÁ 3 vikingek 



mind csatlakoztak hozzAjjuk. 

- Nagy hibÁ;t kÁ5vettÁ©l el, PlÁ©hpofa, de rendben: A VÁ©res-koponya 
Á©s a HuligÁ;n tÁ'Erzs ettÁ'l a pillanattÁ 3 l kezdve hÁ;borÁ°ban Á;ll. 
Hamarosan Á°jra talÁ ; lkozunk. Termetes PlÁ©hpofa. 

- Legyen Á°gy, Roark. 

A fekete hajÁ 3 felhÁ°zta vitorlÁjit, majd szÁ©lsebesen tÁ;volodni 
kezdett Berk szigetÁ©tÁ '1 . PlÁ©hpofa feszÁHlten figyelte, ahogy 
tÁ;volodnak, fejben pedig prÁ 3 bÁ;lta megnyugtatni magÁ;t, hogy 
helyesen cselekedett. 


10. Egy ÁssjfÁ°ria bÁV4SzkesÁ©ge 
**10 á€" Egy Á©jfÁ°ria bÁHszkesÁöge** 


* * 


* 


><p>Berk NagytermÁ©ben feszÁHlt csend uralkodott. A kisebb gyermekek 
halkan jÁ;tszottak a hÁ;tsÁ 3 asztaloknÁ; 1, mÁ-g a nagyobbak fel-alÁ; 
jÁ;rkÁ;lva vÁ;rtÁ;k a hÁ-reket . <em>Vajon kik Á©rkezhettek azzal az 
ismeretlen hajÁ 3 val, hogy most itt kell vÁ ; rakozniuk? BarÁ;tok vagy 
ellensÁ©gek? Ha ellensÁ©gek, mi kÁ^vetkezik? HÁ;borÁ°ba mennek a tÁ©l 
beÁjllta ellenÁ©re? Hiszen tÁ©len mÁ©g a sÁ;rkÁ;nyok sem 
portyÁ ; znak ! <em> 

Asztrid Hofferson fejÁ©ben is hasonlÁ 3 gondolatok jÁ;rtak, mikor 
vÁ©gre kinyÁ-lt az ajtÁ 3 . Mindenki aggÁ 3 dva nÁ©zett fel, valamelyik 
felnÁ'tt, vagy magÁ;ra a fÁ'nÁ'Ekre szÁ;mÁ-tva, azonban csalÁ 3 dniuk 
kellett: KÁ'fej Á©s Fafej, a falu kÁ©t bajkeverÁ'je Á©rkezett meg. A 
gyerekekre figyelÁ' egyik asszony mÁ©rgesen ment oda hozzÁ;juk Á©s 
vonta kÁ©rdÁ're Á'ket, hogy merre voltak, majd fejÁ©t ingatva indult 
vissza korÁ;bbi helyÁ©re. 

Az ikrek Á'Esszenevettek, majd izgatottan siettek TakonypÁ 3 choz , aki 
az Asztrid Á©s HalvÁ©r asztalÁ;tÁ 3 l nem messze levÁ' lÁ©pcsÁ'kÁ5n 
ÁHlt a fÁSIldÁfn. Valamit suttogtak neki, mire a Jorgenson fiÁ° 
hitetlenkedve nÁ©zett rÁ;juk. 

- Ez most komoly? á€" hallotta Asztrid TakonypÁ 3 cot , mire 
kÁ-vÁ;ncsian oldalra dÁ^ntÁ^tte a fejÁ©t. 

- Thor kalapÁ ; csÁ ; ra eskÁHszÁfm ! Hallottunk minden szÁ 3 t! Berk 
hÁ;borÁ°ba szÁjll azzal a VÁ©res-fejÁ± tÁ^rzzsel! á€" felelte 
lelkesen Fafej, mire Asztrid dÁ^bbenten felÁjllt Á©s kÁ^zelebb ment 
barÁ ; taihoz . 

- VÁ©res-koponya tÁ^rzs volt, te ostoba! á€" lÁStkte meg KÁ'fej a 
testvÁ©rÁ©t, mire a fiÁ° bosszÁ°san visszalÁ'EkÁ'Ett . 

- Álsn is pont ezt mondtam! 

- Nem, ez nem igaz! VÁ©res-fe jÁieket mondtÁ;l VÁ©res-koponya tÁ^rzs 
helyett ! 

- Á", az majdnem ugyanaz. á€" fordult el Fafej duzzogva. KÁ'fej 
folytatta volna a vitÁjt, de Asztrid kÁ^zÁ©jÁV4k lÁ©pett . 



- MirÁ'l beszÁOltek ti ketten? Milyen hÁ;borÁ°ba szÁ;ll Berk? Ez 
egÁ©sz biztos? á€" suttogta a szÁ'ke lÁ;ny. 

- Igen. HÁ;borÁ°zni fogunk. Dung-dung-dung ! A VÁ©res-koponyÁ ; k nem 
tudtÁ;k, hogy a vilÁ;g legveszÁ©lyesebb fegyverÁ©vel hÁ°ztak Á°jat: 
velem! á€" tÁ; neolt lelkesen Fafej. TakonypÁ 3 c megunva ezt, 
fÁ©lrelÁ5kte a fiÁ°t Á©s KÁ'fej felÁ© fordult mellkasa elÁ'tt 
Á'Esszefont karokkal. 

- Valami ajÁ;nlatot mondott a vezÁ©rÁV 4 k, amit PlÁ©hpofa nem fogadott 
el. A tÁ^rzs Á°gy ment el, hogy legkÁ^zelebb a hÁ;borÁ°ban 

talÁ ; lkozunk, ami totÁ;l kirÁ;ly. á€" vigyorgott KÁ'fej a 
testvÁ©rÁ©re . 

- De mÁ©g mennyire, tesÁ 3 ! Á-ssze kell gyÁ± jtenÁHnk az Á^sszes 
f egyverÁHnket , hogy BÁ©lhangos megÁ©lezhesse ! 

- FA, egy zseni vagy! MenjÁHnk, hatalmas sorok Á;llnak majd az 
Á©lezÁ©sre ! 

Az ikrek ezzel nevetve rohantak a kijÁ;rat felÁ©, Asztrid pedig 
dÁ^bbenten pislogott utÁ;nuk. HalvÁ©r remegve Á;llt Asztrid mellÁ©, 
kezÁ©ben egy kÁSInyvvel. 

- Ez nem igaz, ugye Asztrid? Valamit fÁ©lreÁ©rthettek . PlÁ©hpofa nem 
menne bele a tÁ©l kÁ c EzepÁ©n egy hÁ;borÁ°ba, ugye? 

- HÁ;tá€| - kezdte Asztrid, de TakonypÁ 3 c fÁ©lbeszakÁ-totta . 

- Azok ketten ostobÁ;k, de nem hiszem, hogy ilyen dolgot fÁ©lre lehet 
Á©rteni . Ha hÁ;borÁ° van, akkor hÁ;borÁ° van, ez pedig egy dolgot 
jelent: vÁ©gre bebizonyÁ-thatom, hogy mekkora hÁ's is vagyok! Mit 
gondolsz bÁ©bi, van kedved egyÁHtt edzeni a hÁ©tvÁ©gÁ©n? á€" karolta 
Á;t TakonypÁ 3 c Asztridot, a szÁ'ke lÁ;ny azonban mÁ©rgesen megfogta a 
Jorgenson fiÁ° karjÁ;t Á©s hÁ;tra feszÁ-tette. á€" Á*Á;Á;á€| 
Asztridá€| - nyÁHszÁ-tette vÁ©kony hangon a fiÁ° . 

- TUDOD TE MIT JELENT EGY HA •BORÁs? A LEGUTÁ"BBI PORTYÁ*NÁ* L A TÁssLRE 
ELRAKOTT ÁisLELMÁceNK FELÁssT ELVITTÁ&K A SÁ*RKÁ*NYOK ! MÁtsGIS MIBA* L 
ETETED A HARCOSOKAT, HUH? 

- Á*gy utÁ 3 lag belegondolvaá€ | mÁ©gsem lenne olyan jÁ 3 egy 
hÁ;borÁ°á€! ElengednÁ©d a kezemet, Asztrid? KÁ©rlek? á€" hunyta le a 
szemÁ©t fÁ;jdalmasan a fiÁ° . 

A szÁ'ke lÁjny mÁ©rgesen engedte el TakonypÁ 3 c kezÁ©t, majd 
hÁ ; tralÁ©pett tÁ'le. A teremben mindenki kÁ-vÁ;ncsian figyelte Á'ket, 
egÁ©szen addig, amÁ-g ki nem nyÁ-lt az ajtÁ 3 Á©s a korÁ;bban a 
kikÁ^tÁ 'nÁ©l Á;csorgÁ 3 k el nem kezdtek besÁ©tÁ;lni rajta. Asztrid 
mÁ;r ekkor Á©rezte, hogy valami nagy baj van kÁ©szÁV 4 lA 'ben . 

~k ~k ~k 


><p>PlÁ©hpof a, maga kÁSIrÁHl egy nagyobb csoporttal Á©rkezett a 
Nagyterembe. BÁ©lhangos Á©s MorgÁ 3 pÁ 3 c prÁ 3 bÁ;ltÁ;k nyugtatni az 
embereket, de mindenki azonnal tudni akarta, hogy mi lesz a teendÁ'. 
A HuligÁ;nok vezÁ©re komor tekintettel Á;llt meg egy nagyobb 
asztalnÁ;l, majd felemelte a kezÁ©t. A terem elcsendesÁHlt . Mindenki 
feszÁV 4 lten figyelte a fÁ 'nÁ'EkÁ'Et . <p> 



- BarÁjtaim! Mint tudjÁ;tok ma reggel egy hajÁ 3 Á©rkezett 
kikÁ^tA 'nkbe ! Aá€ | 

- Mindez nem Á©rdekel minket, PlÁ©hpofa! á€" kiÁjltotta valaki a 
tÁ^megbÁ ' 1 . 

- Mondd, mikor fogjunk fegyvert! Azok a betolakodÁ 3 k nem gyÁ'zhetnek 
le minket olyan kÁ c EnnyedÁ©n ! 

- HuligÁ;nok vagyunk! 

- Embereket a katapultba! 

- Mindenki fegyverbe! á€" kiÁ;ltoztÁ;k felvÁjltva az 
emberek . 

PlÁ©hpofa az emberek harci szellemÁ©t lÁjtva kissÁ© megkÁSInnyebbÁHlt , 
hogy kiÁ;llnak Berk lakÁ 3 i a dÁ c EntÁ©se mellett, mÁ;sfelÁ'l azonban 
higgadtnak kellett maradnia. 

- EMBEREK! Mindenki nyugodjon le! Igen, Berk harcba szÁ;ll a 
VÁ©res-koponya tÁ^rzzsel! Harc nÁ©lkÁV4Í nem vonulunk rabszolga sorba! 
á€" erre hatalmas egyetÁ©rtÁ' taps Á©s lelkesÁ-tÁ' kiÁ;ltÁ;sok 
kÁ^vetkeztek . PlÁ©hpofa megvÁ;rta, amÁ-g kissÁ© lenyugodtak a 
kedÁ©lyek, majd folytatta. 

- HÁ;borÁ°ba megyÁHnk, Á©ppen ezÁ©rt mindenkitÁ'l komoly 
egyÁV4ttmÁ±kÁ5dÁ©st vÁ;rok! A sÁ;rkÁ;nyok a legutÁ 3 bbi portyÁ;val 
elvittÁ©k az Á©lelemkÁ©szletÁk4nk tÁ^bb, mint felÁ©t. Nem 
veszÁ-thetÁHnk tÁ^bb jÁ 3 szÁ;got, ezÁ©rt ha Á°jabb portya lesz, a 
birkÁ;kat, jakokat Á©s tyÁ°kokat mind a Nagyterembe tereljÁVak! A 
tornyokban fokozottan figyelik az Á'rszemek a lehetsÁ©ges veszÁ©lyt. 
Semmit sem tudunk errÁ'l a tÁ^rzsrÁ ' 1 , milyen erÁ'sek, mekkora 
seregÁHk vaná€ | BÁ;rmire fel kell kÁ©szÁHlnÁHnk ! 

- FÁ'nÁ^k, akkor nem kÁHldÁHnk ki Á°jabb hajÁ 3 kat a fÁ©szek 
keresÁ©sÁ©re? á€" kÁ©rdezte egy falusi. 

- Nem. Minden tartalÁ©k fontos lehet a hÁjborÁ°ra. A kÁ^vetkezÁ ' 
napokban kemÁ©ny munkÁ;t vÁ;rok mindenkitÁ'l. TÁ^bb csapat 
jelentkezÁ©sÁ©t vÁ;rom vadÁ;szatra. Fel kell tÁSIltenÁHnk a 
kÁ©szleteinket ! Pozdorja, KÁHbli, ti menjetek ki halÁ;szni. 

- Rendben, fÁ'nÁStk, de ezt a mennyisÁ©get is fÁ©l Á©v alatt fogtuk. 
Nem hiszem, hogyá€ | - kezdte Pozdorja, PlÁ©hpofa azonban ingerÁHlten 
fÁ©lbeszakÁ-totta . 

- Csak menjetek, prÁ 3 bÁ ; 1 jÁ ; tok meg! Mindent meg kell prÁ 3 bÁ ; Inunk, 
ha bÁ;rmifÁ©le esÁ©lyt is akarunk ellenÁHk! 

- ÁtsrtettÁHk, fÁ'nÁStk. GyerÁHnk, KÁHbli. 

- MorgÁ 3 pÁ 3 c, szervezd meg a csapatokat a vadÁ ; szátokra Á©s minÁ©l 
elÁ'bb induljatok az erdÁ'be. Az asszonyok szedjÁ©k Á'Essze a 
fegyvereket Á©s vi<jyÁ©k Á'ket javÁ-tÁ;sra BÁ©lhangoshoz . Akinek nincs 
dolga, segÁ-tsen tA±zifÁ;t aprÁ-tani, Gothinak gyÁ 3 gynÁ c EvÁ©nyeket 
gyÁijteni, vagy bÁ;rmiben, amiben tud. Senki sem ÁHlhet 

tÁ©t lenÁHl ! 

- PlÁ©hpofa! Inasra van szÁV4ksÁ©gem. HablatyáC | 


kezdte a 



kovÁ ; cs . 

- Az Á°jonnan kikÁOpzett vikingek majd segÁ-tenek, BÁ©lhangos. á€" 
motyogta a fÁ'nÁStk fÁ;radtan. 

- MICSODA? TakonypÁ 3 c Á©s az ikrek? Az Á©n mÁihelyemben? Teá€ | 

- KÁIsSZÁ* TSETEK EGY HAJÁ"T ! Hat Á5nkÁ©ntessel kihajÁ 3 zok! Mindenki 
dologra! á€" kiÁjltotta PlÁ©hpofa, a tÁ^meg pedig elkezdett 
szÁ©tszÁ©ledni . 

- HajÁ 3 ? Mit tervezel, PlÁ©hpofa? á€" Á©rtet lenkedett BÁ©lhangos. 

- BeszÁ©lek Oswalddal . TalÁ;n Á' jobban ismeri ezt a tÁ^rzset. 

- Oswald a JÁ;mbor? Te az Á*dÁ;zokhoz mÁ©sz? 

- Van mÁ;s vÁ ; lasztÁ ; som? Nem tudjuk mivel Ájllunk szemben. KÁ©zben 
tudnÁ;d addig itthon tartani a dolgokat? á€" indult kifele PlÁ©hpofa 
a NagyterembA ' 1 , BÁ©lhangos pedig kÁ^vette. 

- Ásan? Á", hogyne, ne aggÁ 3 djá€| A jÁ 3 Á'Ereg BÁ©lhangos szokÁ;s 
szerint majd mindent megoldáC | Az Á°j inasaim ellen azonban mÁ©g 
mindig kifogÁ;saim vannak, hiszená€| 

PlÁ©hpofa kilÁ©pve az ajtÁ 3 n nagy sÁ 3 haj kÁ-sÁ©retÁ©ben nÁ©zett 
kÁ'Erbe. LÁ;tszott az embereken, hogy feszÁHltek, ennek ellenÁ©re 
igyekeznek megfelelni a kÁ©rÁ©seknek : MorgÁ 3 pÁ 3 c kÁSIrÁHl a fÁ'tÁ©ren 
mÁ;r most egy nagyobb csoport gyÁ±lt, Á' pedig elkezdte kisebb 
csapatokra osztani Á'ket. 

- á€|Asztrid Á©s HalvÁ©r mÁ©g talÁjn hasznomra lehet, de a mÁ;sik 
hÁ ; romá€ | 

- BÁ©lhangos, most nincs idÁ'm erre. Tudom, hogy megoldod. Ha kell, 
akkor majd mÁ;s feladatot adsz annak a hÁ; romnak. Hablattyal is 
elbÁ-rtÁ ; lá€ | Nekem mÁ©g egyeztetnem kell az Á'rÁStkkel, amÁ-g 
elkÁ©szÁV4Í a ha jÁ 3 . TÁ;vollÁ©tem alatt Á-rjÁjtok Á'Essze pontosan a 
fegyverek Á©s Á©lelmiszerek mennyi sÁ©gÁ©t . 

- Ásgy lesz, fÁ'nÁStk. á€" bÁ 3 lintott a kovÁ;cs, ezzel pedig PlÁ©hpofa 
elindult megkeresni az Á'rÁStket, hogy megbeszÁ©lhessÁ©k a tovÁ;bbi 
teendÁ 'két . 

~k ~k ~k 


><p>MÁ;r dÁ©l is elmÁ°lt, mire kezdtek valamennyire lenyugodni a 
kedÁ©lyek a faluban. A fÁ©rfiak MorgÁ 3 pÁ 3 c vezetÁ©sÁ©vel elindultak 
vadÁ;szni az erdÁ'be. Asztrid apja is kÁfztÁHk volt, Á-gy a lÁ;ny 
Á°gy dÁSIntÁSItt, hogy megprÁ 3 bÁ;l az anyjÁ;nak abban segÁ-teni, amiben 
csak lehet. Ásapp a fegyvereiket gyÁ± jtÁ'Ette Á^ssze Á©s ellenÁ 'rizte, 
melyik szorul javÁ-tÁ;sra, mikor kopogtak az ajtÁ 3 n.<p> 

- Megyek! á€" kiÁjltotta a szÁ'ke lÁ;ny Á©s sietve indult az 
ajtÁ 3 hoz. Kinyitva azt, meglepÁ'dve pislogott: HalvÁ©r levegÁ't alig 
kapva Á;llt az ajtÁ 3 ban. 

- Á", Asztrid! Ha ezt megá€ | meghallodáC! - vett egy nagy levegÁ't a 
fiÁ° Á©s lassan kifÁ°jta. - á€ ! el sem fogod hinni. 



- Hidd el, az elmÁ°lt idÁ'szakban annyit lÁ;ttam, hogy mÁ;r azon sem 
lepÁ'dnÁOk meg, ha azt mondod, holnaptÁ 3 l sÁ ; rkÁ ; nyokon fogunk 
repÁVílniáC | - dÁ'lt a lÁ;ny fÁ;radtan az a jtÁ 3 fÁ©lfÁ ; nak . 

- Ebben azÁ©rt ne legyÁ©l olyan biztos. HolnaptÁ 3 l BÁ©lhangos 
mÁ±helyÁ©ben fogunk segÁ-teni fegyvereket kÁ©szÁ-teni. 

- Mi? á€" kÁ©rdezte Asztrid dÁ^bbenten . á€" Te Á©s Á©n? 

- Igen. Meg TakonypÁ 3 c Á©s az ikrek. á€" bÁ 3 lintott HalvÁ©r. 

- De miÁ©rt? Ezt meg honnÁ©t veszed? 

- BÁ©lhangos mondta. EgyedÁHl nem bÁ-rja majd a sok munkÁjt, Hablaty 
pedigá€ | Nos, tudod. 

- ElmentáC | Igen. KorÁ;bban Á' segÁ-tett BÁ©lhangosnak . á€" merengett 
a tÁ;volba Asztrid. _Hablatyá€ | Ki tudja, milyen messze jÁ;rsz mÁ;r 
BerktÁ'l Á©s ettÁ'l az egÁ©sz hÁ ; borÁ°tÁ 3 lá€ | - _gondolta a lÁjny, 
majd hamar megingatta a fejÁ©t. 

- BÁ©lhangos kÁ©rte, hogy mondjam el nektek is, szÁ 3 valá€| csak 
ezÁ©rt jÁStttem. Megyek is, mÁ©g meg kell keresnem az ikreket. 

- Rendben, HalvÁ©r. KÁ^szÁ^nÁím, hogy szÁ 3 ltÁ;l. á€" mosolyodott el 
halvÁ;nyan Asztrid. 

- Este gondolom talÁ; lkozunk mÁ©g a nagyteremben, nem? TakonypÁ 3 c azt 
mondta, hogy beszÁ©lt az apjÁjval, mielA'tt MorgÁ 3 pÁ 3 cÁ©k elindultak 
vadÁ;szni. Este nekÁHnk is elmesÁ©li mi is volt pontosan. 

- Ott leszek. Nem tudom, hogy mikor vÁ©gzek itthon, de mindenkÁ©pp 
megyek a nagyterembe. á€" bÁ 3 lintotta. 

- Akkor este talÁ ; lkozunk . Addig is, szia! á€" intett a fiÁ°, majd 
sietÁ's lÁ©ptekkel indult a Thorston ikrek hÁ;za felÁ©. Asztrid 
tekintetÁ©vel kÁ^vette egy darabon, majd elgondolkodva csukta be az 
ajtÁ 3 t Á©s fordult vissza a f eladatÁ ; hoz . 

~k ~k ~k 


><p>Dideregve dÁ^rzsÁíltem a kezeimet Á©s nÁ©ha-nÁ©ha a leheletemmel 
prÁ 3 bÁ;ltam Á°jra egy kis melegsÁ©get juttatni az ujjaimba. Nem tudom 
pontosan miÁ 3 ta repÁHIÁHnk, de az idÁ' mÁ°lÁ;sÁ;val a problÁ©mÁ;im 
szÁ;ma is azonos mÁ©rtÁ©kben nÁ ' . Az Á;lmossÁ;gon kÁ-vÁHl mÁ©g 
fÁjzok, Á©hes vagyok Á©s minden tagom elzsibbadt. Szinte mÁ;r 
percenkÁ©nt prÁ 3 bÁ;lom kinyÁ° jtÁ 3 ztatni a tagjaimat. Azon 
csodÁ j lkozom, hogy Fogatlan mÁ©g nem elÁ©gelte ezt meg.<p> 

Ásapp egy ilyen nyÁ° jtÁ 3 zkodÁ ; si kÁ-sÁ©rletem kellÁ's kÁ5zepÁ©n 
voltam, mikor hirtelen Fogatlan szÁ ; rnycsapkodÁ ; sa egyenet lennÁ© 
vÁ ; lt . 

- Fogatlan? á€" kÁ©rdeztem aggÁ 3 dva, Á' azonban nem 
felelt . 

FelnÁ©zve Á©szrevettem, hogy kezdtÁHnk kissÁ© lemaradni 
EzÁHstmancstÁ 3 1 . MiÁ©rt kezdett ilyen gyorsan repÁHlni? KÁ^zel mÁ;r a 
sziget Á©s Á' szeretne elÁ'bb landolni? á€" gondoltam, majd 
elmosolyodtam. Versenyezni akar? Minket akar legyÁ'zni? AprÁ 3 t 



felnevetve paskoltam meg Fogatlan oldalÁjt. 

- GyerÁHnk, pajti! EzÁHst azt hiszi, hogy legyÁ'zhet minket, elÁ'bb 
landolhat! Mutassuk meg neki, hogy mit tudunk! á€" fekÁHdtem el a 
nyeregben, hogy gyorsabbak lehessÁHk, Fogatlan azonban most sem 
felelt . 

EzÁVíStmancsra nÁOzve Á©szrevettem, hogy egyre jobban lemaradunk. 
Álsrtet lenÁHl ÁHltem fel a nyeregben Á©s nyitottam volna a szÁ;mat, 
Fogatlan pedig hirtelen kihagyott egy szÁ; rnycsapÁ; st, Á-gy mÁ©g a 
magassÁ ; gbÁ 3 1 is veszÁ-teni kezdtÁHnk. 

Csak ekkor Á©rtettem meg, hogy nem EzÁHstmancs megy gyorsabban, hanem 
mi megyÁÜnk lassabban. JÁ 3 val lassabban. AggÁ 3 dva nÁ©ztem, ahogy 
kÁSIzeledÁHnk a felhÁ'khÁ^z. 

- Fogatlan, emelkednek kellene. Ha a viharfelhÁ'k kÁ^IzÁ© kerÁHIÁHnk, 
akkor a f arokszÁ ; rnyadá€ | 

**_- TUDOM! PRÁ"BÁ • LÓK ! _* * á€" morogta hirtelen, majd pÁ;r nagyobb 
szÁ ; rnycsapÁ ; ssal Á°jra magasabban voltunk. A nyeregben kicsit 
oldalra dÁ'ltem, hogy IÁ; thassam az arcÁ;t: a szemeit Á'EsszeszorÁ-tva 
repÁVílt elÁ're. 

- Pajti, minden rendben van? á€" kÁ©rdeztem, mikÁ'Ezben aggÁ 3 dva 
Á©rtem a fejÁ©hez. VÁ;lasz ezÁ°ttal sem jÁSttt . FelnÁ©zve 
EzÁHstmancsra mÁ;r azon voltam, hogy szÁ 3 lok neki, hogy vÁ;rjon meg 
miket, ekkor azonban Fogatlan megingatta a fejÁ©t. 

**_- A szÁ ; rnyaimá€ | MÁ©gá€ | sosem repÁHltem ennyitá€ | Egyszerre 
nemá€|_** - felelte, hangjÁ;n pedig Á©rzÁ'dÁ5tt a fÁ;radtsÁ;g. 

- SzÁ 3 lók EzÁHstnek, hogy le kell szÁ; Ununk. EZÁceáC | HÁss ! á€" 
kiÁ;ltottam, ahogy arcon csapott a fÁHlÁ©vel. Fogatlan Á°jabb erÁ's 
csapÁ; sokkal emelkedni kezdett. 

**_- KibÁ-rom a szigetigá€| Nem kell NEKI is szÁ 3 lniá€| ÁlsjfÁ 0 ria 
vagyok. _** á€" gyorsÁ-tott a tempÁ 3 n, Á©n pedig aggÁ 3 dva nÁ©ztem a 
szÁ ; rnyaira . 

- Deá€ | BÁ-rni fogod Á-gy? Lehet, hogy mÁ©g Á 3 rÁ;kig repÁHlni fogunk. 
á€" dÁ^rzsÁ^ltem az arcomat, EzÁHstmancs alakja pedig Á°jra 
kÁ^zeledett . 

**_- Ás3jfÁ°ria vagyok. _** á€" felelte makacsul, Á©n pedig 
megforgattam a szemeimet. EzÁHst ekkor nÁ©zett hÁ;tra rÁ;nk, majd 
lelassÁ-tva bevÁ;rt minket. Ahogy mellÁ©nk Á©rt, kÁ-vÁ;ncsian 
fÁHrkÁ©szte Fogatlant. 

: : Minden rendben van? : : 

- Fogatlaná€| - kezdtem volna, ekkor azonban Á°jabb arcon csapÁ; st 
kaptam kedvenc Á© j fÁ°riÁ ; mtÁ 3 1 . 

**_- A legnagyobb rendben. Ha nagyon fÁ;radt vagy, nyugodtan 
bebÁ°jhatsz a szÁ©lÁ ; rnyÁ©komba * á€" biccentett maga mÁ^gÁ© 
Fogatlan. FapofÁ;val nÁ©ztem EzÁHstre, aki szintÁ©n hasonlÁ 3 
tekintettel fordult el tÁ'lÁHnk. 

: : Ennek ÁSIrÁHlÁSIk, mert Á°gy tÁlnik, hogy a vihar miatt 



eltÁOvedtÁHnk, Á°gyhogy lehet, hogy mÁ©g Á 3 rÁ;kig itt fogunk 
kÁ 3 vÁ ; lyogniá€ | :: - felelte, majd lelassÁ-tva bebÁ°jt Fogatlan 

mÁ'EgÁ©. 

Ásan aggÁ 3 dva nÁ©ztem hÁjtra, EzÁHstmancs azonban jÁ;tÁ©kosan nÁ©zett 
vissza rÁ;m. FejÁ©vel elÁ're biccentett, majd elmosolyogott. ElÁ're 
fordulva felhÁ'kÁ'En kÁ-vÁHl nem lÁ;ttam semmit, Á-gy kÁ©rdÁ'n nÁ©ztem 
Á°jra rÁ;. Kezemmel ereszkedÁ©st mutattam, mire bÁ 3 logatni kezdett. 
Aha! SzÁ 3 val csak Fogatlant akarja kicsit rÁ; szedni? Mosolyogva 
bÁ 3 lintottam Á©s fordultam elÁ're. 

**_- Tudtam, hogy nem lehet megbÁ-zni a hÁ 3 fÁ°riÁ;k tÁ ; jÁ©kozÁ 3 dÁ ; si 
kÁ©pessÁ©geibená€ | * - motyogta halkan az Á©jfÁ°ria, amin 
elmosolyodtam . 

- El kÁ©ne mondanod neki, hogy nem bÁ-rod tovÁ;bbá€| - hajoltam a 
fÁV4lÁ©hez. á€" TalÁ;n lemehetne, megnÁ©zhetnÁ© nincs-e valami, amire 
leszÁ; llhatnÁ; 1 kicsit pihenni. 

**_- Ásaná€ | Á©jfÁ°riaá€| vagyok !_** 

- Ha nem mondod, azt hiszem, hogy szÁ;rnyas gyÁ-k ! Komolyan, nem 
Á©rtem mire ez a nagy bÁHszkesÁ©gedá€ ! Nem szÁ©gyen segÁ-tsÁ©get 
kÁ©rni . MÁ©g ha Á©jfÁ°ria vagy, akkor sem. 

**_- Tipikus emberá€|_** - motyogta, mire bosszÁ°san fekÁHdtem hÁ;tra 
a nyeregben. 

Percekig csak a fÁjradt, kissÁ© egyenetlen szÁ ; rnycsapÁ ; sait nÁ©ztem, 
mikor hirtelen egy nagyobb szÁ©lcsapÁ;s miatt meginogtunk. Gyorsan 
felÁHltem Á©s ÁjllÁ-tottam a szÁ ; rnyÁ ; 11Á ; són, ekkor azonban olyan 
hangra lettem figyelmes, amit mindenkÁ©pp szerettem volna elkerÁHlni: 
bÁ ' rrepedÁ©s . 

AggÁ 3 dva fordultam hÁ;tra a nyeregben Á©s lÁ;ttam, ahogy a szÁ;rnyon 
egyre nagyobb szakadÁ;s kezd vÁ©gigfutni . Fogatlan aggÁ 3 dva 
fordÁ-totta oldalra a fejÁ©t. 

**_- Mi volt ez?_** 

- Az utazÁ;sunk vÁ©ge . á€" csatoltam le az Á'Evemet a nyeregrÁ'l Á©s 
fordultam meg, hogy elÁ©rjem a kosarat. BiztosÁ-tani akartam, hogy 
kibÁ-rja a rÁ;zÁ 3 s landolÁ ; st . _ - ENNYI EZÁceST! LE KELL SZÁ* LLNUNK ! 
á€" kiÁ;ltottam kÁ'Ezben a hÁ 3 fÁ° riÁ ; nak . 

**_- Deá€ | deá€ | A vÁ-zre nem szÁ;llhatunk le. Meg fogsz fagyni !_** 
á€" felelte az Á©jfÁ°ria rÁ©mÁHlt hangon. 

- Tudom, de a levegÁ'ben nem tehetek semmit. á€" hunytam le a 
szememet. Minden erÁ 'feszÁ-tÁ©sem kellett ahhoz, hogy ne nevessem el 
magamat. á€" Haá€ i ha nem Á©lnÁ©m ezt tÁ°lá€| ÁSIrÁHlÁfk, hogy 
megismerhettelek, pajti. Te voltÁjl a legjobb barÁ;tom. á€" 
ÁjllÁ-tottam a szÁ;rnyon, ezzel pedig ereszkedni kezdtÁHnk. KÁ'Ezben a 
kosarat is elÁ©g biztosnak Á©reztem. Álspp fordultam vissza, hogy 
Á°jra a nyereghez erÁ'sÁ-tem magamat. 

**_- MI? NEM! Ha Á ; tszÁ ; llsz EzÁHstrea€ ! Ez az! EZÁceST! KAPD EL!_** 
á€" kiÁ;ltotta Fogatlan, ezzel pedig fejjel lefelÁ© fordult. Nem 
szÁ ; mÁ-tottam erre az akciÁ 3 ra, Á-gy rÁ©mÁHlten felkiÁ ; ltottam, ahogy 
zuhanni kezdtem. A felhÁ'k kÁ'EzÁ'Ett voltam mÁ;r, mikor EzÁHstmancs 



elkapott a mancsaival. 


:: MEGVAN! :: - kiÁ;ltotta EzÁHst, majd sietÁ'sen repÁHlt Fogatlan 
utÁ ; n . 

A felhÁ'k alÁ; bukva aggÁ 3 dva nÁOztem, ahogy Fogatlan a keresett 
szigetÁHnk erdÁ'sebb rÁ©sze felÁ© zuhan. Amint eltÁlnt a szemem 
elÁ'l, a hÁ 3 fÁ°ria mancsÁ;t megpaskolva mutattam az erdÁ' fele. 

- Arra! Siess! Lehet megsÁ©rÁV 4 lt ! 

:: Ne aggÁ 3 dj. Az Á©jfÁ°riÁ;k jÁ 3 k mindenben, nem igaz? :: - nevette 
el magÁ;t, majd az erdÁ' fÁ'IlÁ© repÁHlve elkezdte Á' is keresni, 
merre landolt vÁ©gÁV 4 l Fogatlan. 

- ARRA! á€" mutattam egy kis tisztÁ;s felÁ©. EzÁHstmancs odaÁ©rve 
Á 3 vatosan lerakott Á©s landolt mellettem. 

Fogatlan tetÁ 'tÁ ' 1-talpig sÁj rosan fekÁHdt egy fa tÁ5vÁ©ben. AggÁ 3 dva 
siettem mellÁ© Á©s kezemmel Á 3 vatosan Á©rtem az oldalÁ;hoz, mikor 
hirtelen kinyitotta a szemeit Á©s felÁHlve bosszÁ°san ingatta meg a 
fejÁ©t. MegkÁ^nnyebbÁHlve sÁ 3 ha jtottam. 

- Ásgy ÁfrÁHlÁfk, hogy nem esett bajod! á€" mosolyogtam rÁ;, Á' 
azonban bosszÁ°s kÁ©ppel bÁjmult. 

**_- Te tudtad, hogy itt ez a sziget?_** á€" nÁ©zett elÁ'bb rÁ;m, 
majd EzÁHstmancsra . 

- EzÁHst mondta, hogy itt van, Á°gyhogyá€| 

**_- Ás;s nem mondtad volna el, hogy nem kÁ©ne felÁ; ldoznom magamat, 
egyÁHtt le tudunk szÁ;llni?_** á€" morogta, mire feltett kezekkel 
lÁ©pdeltem hÁjtra. 

- Ha tudtam volna, hogy ledobsz a hÁ;tadrÁ 3 l, akkor szÁ 3 lok. AmÁ°gy 
EzÁHstmancsnak igaza van. ÁssjfÁ°ria vagy. Mindent megoldasz, nem? Egy 
kis sÁ;r mÁ©g nem Á;rtott meg senkinek. á€" fordÁ-tottam neki hÁjtat. 
MÁ©g mielÁ'tt szÁ 3 lhattam volna EzÁHstmancshoz , a lÁ;bam kiment 
alÁ 3 lam Á©s a sÁ;rban fekÁHdve talÁ;ltam magamat. DÁ'Ibbenten pislogva 
ÁHltem fel Á©s nÁ©ztem a mellettem nevetÁ ' Á© j fÁ°riÁ ; ra . 

**_- Nem is tudtam, hogy az emberek ilyen jÁ 3 l nÁ©znek ki 
sÁ ; rosan * 

- Á"Á 3 Á 3 , nagyon vicces vagyá€ | - ÁHltem fel fintorogva. EzÁHstmancs 
tÁ'lÁHnk nem messze nagyban nevetett. 

:: BÁ;r lÁ;tnÁ;tok magatokat! Olyan viccesen festetek! :: 

**_- Tudod, ami azt illetiá€| te is rÁ©szt vettÁ©l az egÁ©sz 
á€zverjÁHk Á;t szegÁ©ny Á©jfÁ°riÁ; t " dologban. Nem Á©r, hogy csak 
Hablaty kapjon a sÁ ; rfÁHrdA 'bÁ ' 1 . _**á€" ezzel Á°jra lendÁ-tette a 
farkÁjt. A gond csak annyi volt, hogy Á°tba voltán, Á-gy engem megint 
levett a lÁ;bamrÁ 3 l, EzÁHstÁSIt pedig beterÁ-tette egy szÁ©p nagy adag 
sÁjrral. Morcosán tÁ©rdeltem fel Á©s prÁ 3 bÁ;ltam kitÁSIrÁSIlni a 
szemembÁ'l a sok sarat. 

:: HÁ;borÁ°t akarsz, Á©jfÁ°ria? :: - morogta EzÁHstmancs , ezzel pedig 
Fogatlan felÁ© kÁHldÁltt a farkÁ;val egy Á°jabb adag sarat. Az 



arcomat takarva vÁ;rtam, hogy befejezzÁ©k, a sÁ;rdobÁ;lÁ 3 csata 
azonban csak egyre jobban kezdett elfajulni. Egy bizonyos pontnÁ;l 
megelÁ©geltem mindezt: 

- HÁ©Á©Á©! Ássn is itt vagyok! á€" kiÁ;ltottam felpattanva. A kÁ©t 
fÁ°ria aggÁ 3 dva nÁ©zett egymÁ;sra. Ásan lehajoltam, megigazÁ-tottam a 
csizmÁ;mat, majd a sÁ;rba markolva felegyenesedtem Á©s 

mindkette jÁHket arcon dobtam. Nevetve kezdtem el rohanni, hirtelen 
azonban egy vakÁ-tÁ 3 an fehÁ©r villanÁ;ssal robbant elÁ'ttem valami. 
MegÁ;llni mÁ;r nem tudtam, Á-gy megcsÁ°szva arccal elÁ're vÁ;gÁ 3 dtam 
el . 

- Auá€ | HÁsaÁsaÁla ! á€" kiÁ;ltottam, ahogy Fogatlan vigyÁ;zva ugyan, de 
kellÁ'en Á©rezhetÁ'en a hÁ;tamra lÁ©pett . á€" LennÁ©l szÁ-ves 
elengedni ? 

**_- Nem is tudomá€ | Mi a vÁ©lemÁ©nyed, hÁ 3 fÁ°ria? MegkÁ-mÁ©l jÁHk?_* * 
á€" fordult fÁ©lig a mellÁ©nk sÁ©tÁ;lÁ 3 EzÁHstmancshoz . 

:: Azok utÁjn, hogy ilyen aljas trÁHkkel rÁ;szedett minket? Nem, Á©n 
semmikÁ©pp sem hagynÁ;m bÁHntet lenÁHl ezt a tettet. :: 

**_- HÁ;t Á©n sem._** á€" szagolgatta meg Fogatlan a hajamat. 

- MÁ©gis milyen á€zbÁV4ntetÁ©st " terveztek? HalÁ;lra nyalogattok a 
bÁHdÁSIs, halszagÁ 0 nyelvetekkel? Eressz mÁ;r el, Fogatlan! á€" 
prÁ 3 bÁ;ltam kimÁ;szni alÁ 3 la. 

**_- Nem, mÁ©g nem tudom mit teszÁHnk veled. TalÁ;ná€|_** 

:: Nekem van egy ÁSttletem! Ez azt hiszem tetszeni fog, Á©jfÁ°riaá€! 

:: - vigyorgott EzÁHstmancs jÁ;tÁ©kosan, ezzel pedig hamar leolvadt a 
mosoly az arcomrÁ 3 lá€i 


11. KÁ©kes a KristÁ ; lyhÁ ; t 
**11 á€" KÁ©kes a KristÁ ; lyhÁ ; t* * 


* * 


* 


><p>Morcosan ÁHltem Fogatlan hÁ;tÁ;n Á©s prÁ 3 bÁ;ltam lemosni rÁ 3 la az 
utolsÁ 3 kis sÁ ; rf oltókat . Az egÁ©sz akciÁ 3 val kÁ©t dolgot tanultam 
meg: elÁ'szÁ^r is, soha tÁ'EbbÁ© nem segÁ-tek EzÁHstmancs terveiben, 
mÁ;sodszor pedig, hogy nem dobok arcon fÁ°riÁ;kat sÁ ; rralá€ | <p> 

Van egy Á 3 rÁ;ja is, hogy talÁ; ltunk Á©jszakai szÁ ; 11Á ; skÁ©nt egy 
barlangot magunknak, azÁ 3 ta pedig mÁ;r lemostam elÁ'szÁ^r 
EzÁHstmancsot , most pedig Fogatlant sÁ ; rkÁ j nyfÁHves vÁ-zzel. A 
fÁ°riÁ;k azÁ 3 ta is dorombolva alszanak a tA±z kÁ©t oldalÁ;n. 

Nagyot sÁ 3 hajtva csÁ°sztam le Fogatlan hÁ;tÁ;rÁ 3 l Á©s dobtam fÁ©lre a 
kis textildarabot. Magamon vÁ©gignÁ©zve fintorogva kirÁ ; zkÁ 3 dtam . 
Semmi kedvem sem volt most a jÁ©ghideg fÁHrdÁ 'hÁfz , azonban Á-gy sem 
akarok maradni. A kosaramhoz lÁ©pve elÁ'hÁ°ztam az egyik vÁ;ltÁ 3 
tunikÁ;mat Á©s nadrÁ; gomat, majd elindultam a barlang kijÁ;rata 
felÁ©. 


**_- Hablaty?_** á€" hallottam Fogatlan bÁ;gyadt hangjÁ;t. 
Visszafordulva elmosolyodtam, ahogy Á;lmosan rÁ;m pislogott. 


á€" 


* * 



HovA; mA©sz?_** 

- Megmosakszom. Á*gy nem aludhatok. á€" mutattam vÁ©gig magamon. A 
szemeit lehunyva bÁ 3 lintott, majd prÁ 3 bÁ;lt felÁjllni. 

**_- Tudod, Á©n is megfÁVírdethetnÁ©lek . KÁ^nnyebb lenne Á©s nem kÁ©ne 
olyan messze mennÁHnká€ ! _* * - prÁ 3 bÁjlta kirÁ;zni a szemÁ©bÁ'l az 
Á ; lmossÁ ; got , lÁ;thatÁ 3 an sikertelenÁHl . 

- KÁ^szÁ^nÁ^m, inkÁ;bb maradnÁ©k sÁ;ros, mint halszagÁ 0 . Maradj 
nyugodtan . 

**_- Deá€ | _* * 

- A tÁ 3 hallÁ 3 tÁ ; volsÁ ; gon belÁHl van. Ha bÁ;rmi baj van, akkor 
kiÁ;ltok. FekÁHdj vissza. á€" nyugtattam, amit tel jesÁ-tett . Á*lmosan 
rakta le a fejÁ©t a kÁ're, de szemeivel engem fÁHrkÁ©szett . 

**_- AzÁ©rt siess vissza Á©s csak Á 3 vatosan, rendben?_** á€" kÁ©rte 
fÁ;radtan az Á©jfÁ°ria. 

- Mikor nem vagyok Á©n Á 3 vatos? á€"kÁ©rdeztem vissza, a 
pillantÁ ; sÁ ; ra azonban vÁ©dekezÁ'n feltettem a kezemet. á€" Tudod 
mit? InkÁ;bb ne vÁ; laszol j. Sietek. á€" ezzel pedig a ruhÁjimat fogva 
a tÁ 3 hoz indultam. 

~k ~k ~k 


><p>Kint csÁ-pÁ's, hideg Á©jszaka volt. KissÁ© dideregve hÁ°ztam 
Á^ssze magamon a sÁ;ros mellÁ©nyemet , mikÁ'Ezben a hidegben 
meglÁ ; t szÁ 3 dÁ 3 leheletemmel jÁjtszottam. Az Á©gre pillantva 
elmosolyodtam milyen tiszta Á©s csillagos. Vajon mi lehet most 
otthon? HiÁ;nyol bÁ;rki is? Vajon apÁ;má€|<p> 

Az ajkamba harapva rÁ;ztam meg a fejemet Á©s mÁ; sztam Á;t egy 
f atÁ^rzsÁ^n . Minek is fÁ;rasztom magamat ilyen gondolatokkal? MinÁ©l 
elÁ'bb megbÁ©kÁ©lek azzal, hogy tÁ^bbÁ© nem IÁ; tóm Berket, annÁ;l 
kÁ^nnyebb lesz. Ásan vÁ ; lasztottam, hogy elmegyek, nem? Fogatlan nem 
kÁ©nyszerÁ-tett . LegalÁ;bb az Á' kedvÁ©t nem kÁ©ne 
elrontanom . 

FelnÁ©zve magam elÁ© vÁ©gre Á©szrevettem a tavat. A partjÁ;ra Á©rve 
hosszÁ 0 pillanatokig csak a nyugodt felszÁ-nÁ©t bÁ;multam. 

Pontosabban a sajÁjt magam tÁV4kÁ5rkÁ©pÁ©t . HalvÁ;nyan elmosolyodtam a 
sÁ;ros kinÁ©zetemen, majd felakasztottam egy kisebb fa Á;gaira a 
tiszta ruhÁ;imat. A fÁfldre ÁHlve kezdtem lehÁ°zni a lÁ;bamrÁ 3 l a 
csizmÁ;mat. A kristÁ;lyt Á 3 vatosan fÁ©lretettem. SemmikÁ©pp sem 
szerettem volna elveszÁ-teni . 

MiutÁ;n levettem a sÁ;ros ruhÁ;imat, Á^sszeszorÁ-tott fogakkal mentem 
beljebb a vÁ-zben. Azt hiszem Á©letemben nem mosakodtam meg ilyen 
gyorsan. A jÁ©ghideg vÁ-z miatt Á©reztem, hogy az ujjaim pillanatok 
alatt elgÁ©mberedtek . Ásgy dÁ^ntÁíttem ennyi elÁ©g. Remegve mÁ; sztam 
ki a vÁ-zbÁ'l Á©s vettem fel a tiszta ruhÁ;imat. UtoljÁ;ra a 
csizmÁ;mba bÁ°jtam bele, majd nyÁ°ltam a kristÁ ; lyÁ©rt , az azonban 
sehol sem volt. RÁQmÁHlten nÁ©ztem kÁ^rbe. Hiszen az elÁ'bb kiraktam! 
Hova tÁlnhetett? 

- Á"Á 3 Á 3 , ne, Á 3 Á 3 Á 3 , neá€ | Hogy veszÁ-thettem Á-gy el? á€" 
kÁ©rdeztem remegve Á©s hÁ°ztam le a csizmÁ;mat, hÁ;tha mÁ©gis benne 



maradt . 


Hirtelen egy Fogatlan nyÁV4SzÁ-tÁ©sÁ©hez hasonlÁ 3 hangot hallottam. 
KÁ-vÁ;ncsian fordultam a vÁ-z felÁ©, ott pedig az egyik kiÁ;llÁ 3 
kÁ'EvÁ'tn egy sÁ;rkÁ;ny volt. Alakra a legjobban egy Rettenetes rÁ©mre 
hasonlÁ-tott , neki azonban aprÁ 3 tÁHskÁök voltak mindenhol a testÁ©n. 
Ássppen a kristÁ ; lyommal jÁ;tszott. 

- HÁ©, szia! á€" kÁ^szÁ^ntem neki halkan, mikÁ'Ezben lassÁ° lÁ©ptekkel 
elkezdtem megkÁ^zelÁ-teni . A kezeimet remegve nyÁ°jtottam felÁ©je. 
BÁ;r ne lenne ilyen hideg a vÁ-z. 

A sÁ;rkÁ;ny Á©rdeklÁ'dve nÁ©zett rÁ;m. Egy mosolyt erÁ'ltettem az 
arcomra, mikÁ^zben egyre mÁ©lyebbre mentem a vÁ-zben. 

- Nyugalom. Semmi baj, pajtÁjs. Semmi baj. Csak azt a kÁ^vet 
szeretnÁ©m visszakapni. Tudod, nÁ©lkÁV4le nem tudokáC | Á*Á;Á;! á€" 
kiÁ;ltottam fel, ahogy vÁ;ratlanul ÁjtrepÁHlt a fejem fÁflÁÍtt a 
partra. A kristÁ; lyt is vitte magÁ;val. KissÁ© bosszÁ°san indultam 
utÁ;na, azonban a lÁ;bam hirtelen gÁ^rcsÁ^lni kezdett. 

RÁ©mÁHlten prÁ 3 bÁ;ltam kijutni a partra, de a jÁ©ghideg vÁ-z miatt 
kezdtem elveszÁ-teni minden erÁ'met. Hihetetlen, hogy a vÁ;llamig 
alig Á©rÁ ' vÁ-zben fogok megfulladni. 

A kezeimmel, ahogy abbahagytam az evezÁ©s Á©s sÁHllyedni kezdtem, 
Á©reztem, hogy valaki elkapja a karomat Á©s prÁ 3 bÁ;l a partra hÁ°zni. 
Az ismeretlen kristÁ ; ly-rablÁ 3 sÁ;rkÁ;ny volt. Egy furcsa, vÁ©kony 
hangot adott ki, ekkor pedig valami olyan erÁ'vel tolt meg a vÁ-z 
alÁ 3 l, hogy egybÁ'l a tÁ 3 sekÁ©lyebb rÁ©szÁ©n talÁ;ltam 
magamat . 

Remegve mÁ;sztam ki, az aprÁ 3 sÁ;rkÁ;ny pedig nyÁV4SzÁ-tve nyÁ°jtotta 
felÁ©m a kÁ'Evet . A kezembe vÁ©ve a kristÁ; lyt kicsit megszÁ©dÁV4Ítem, 
majd a fejemet rÁ;zva nÁ©ztem a rÁ©mÁV4Ít sÁ;rkÁ;nyra. 

/ _Annyira sajnÁ;lom! Nem akartam ilyen nagy bajt okozni! JÁ 3 1 vagy? 
Mit csinÁ;ljak?_ / - kÁ©rdezte vÁ©kony hangon. RemegÁ' kÁ©zzel 
mutattam a barlang irÁ;nyÁ;ba. 

- 0á€ | Ottá€ | Áss j fÁ° riaá€ | BarÁ;tomá€| Mondd, hogyá€ | Habá€ | 

**_- Hogy HABLATY mÁ ; r megint bajba kerÁV4Ít._** á€" hallottam egy 
dÁHhÁfs hangot, majd jobban felnÁ©zve Fogatlan alakja kezdett 
kiraj zolÁ 3 dni . 

- Áss.. Ássn csá€ | csaká€ | 

**_- Tudom. Á*rtatlan vagy. A gond csak Á°gy belÁ©d botlott. _** á€" 
fÁ°jtatott, majd lefekÁHdt mellettem. **_á€" Fel tudsz mÁ;szni?_** 

A hÁ;tÁ;ra nÁ©zve lassan odamÁ; sztam, majd a kis sÁ;rkÁ;ny Á©s 
Fogatlan szÁ;rnyÁ;nak a segÁ-t sÁ©gÁ©vel felhÁ°ztam magamat a 
hÁ;tÁ;ra. Lassan a csizmÁ;mba csÁ°sztattam a kristÁ;lyt, mikÁ^zben az 
Á©jfÁ°ria megindult vissza a barlangba. 

- Vá€ | vÁ;rj. Aá€ | a ruhÁ;imá€| 

**_- Holnapig nem mennek sehova. _** á€" felelte morcosán, mikÁ^zben 
Á©n remegve dÁ^rzsÁ^ltem a kezeimet. 



/ _Ássn majd hozom!_ / - hallottam a kis sÁ;rkÁ;ny hangjÁ;t. 

Csendben bÁ°jtam Fogatlan meleg pikkelyeihez, mikor a fejÁOt rÁ;zva 
lÁOpett be a barlangba. 

**_- Tudhattam volna, hogy nem szabad elengednem tÁ©ged 

egyedÁHlá€ ! _* * - morogta, mire EzÁHstmancs is felnÁ©zett. Hallottam, 

hogy Á©rtet lenÁHl a nevemet suttogja. 

- Csá€ | csaká€ | a kristÁ ; lytá€ | akartamáC | visszaszerezni. Má€ | 
mÁ;rá€| eá€ | ezá€| isá€| baj? á€" kÁ©rdeztem a kelletÁ©nÁ©l 
ingerültebben. KÁ;r, hogy a remegÁ©sem elÁ©ggÁ© levett a 
hatÁ ; sÁ ; bÁ 3 1 . 

**_- ElÁ'szÁ'Er is, neked nincs okod arra, hogy dÁHhÁSIs legyÁ©l rÁ;m. 
Ez mÁ;r hÁ;nyadik alkalom, hogy majdnem megfagysz?_** 

- Nem ta€ i tehetek rá€ | rÁ 3 la, hogyá€ | 

**_- SzÁ 3 lhattÁ;l volna, hogy gond van. Nem kell mindig 
hÁ ' skÁ^dnÁ^d * á€" csÁ°sztatott le Á 3 vatosan a hÁ;tÁ;rÁ 3 l a tÁ±z 
mellÁ©. Remegve ÁHltem fel Á©s tartottam a kezeimet a meleg lÁ;ngok 
felÁ©. 

- Nemá€ | hÁ ' skÁ^dtem . 

**_- Á", nem, te nem._** á€" hajolt fÁ c IlÁ©m mÁ©rgesen, majd elkezdte 
nyalogatni a hajamat. 

- Ughá€ | Ezt hagyd abba! á€" toltam el a fejÁ©t, Á' azonban arrÁ©bb 
lÁStkte a kezeimet. 

Minden tovÁ;bbi szÁ 3 nÁ©lkÁV4Í folytatta a hajam nyalogatÁ ; sÁ ; t . Egy 
idÁ' utÁ;n mÁ ; r rÁ ; hagytam Á©s elkezdtem kicsavarni a ruhÁ;mbÁ 3 l a 
vizet. EzÁHstmancs kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett minket, mire csak megingattam 
a fejemet. A bejÁ;rat felÁ'l aprÁ 3 szÁ;rnyak csapkodÁ ; sÁ ; ra lettÁHnk 
figyelmesek. A áCzkristÁ ; lyrablÁ 3 " sÁ;rkÁ;ny ekkor jelent meg, 
szÁ;jÁ;ban a tisztaá€| tiszta ruhÁ;immal? 

/ _MÁ©g hozom azt a szÁ'rÁ5sá€| izÁ©tá€|_ / - lihegte Á©s mÁ;r 
repÁHlt is ki a barlangbÁ 3 l. Zavartan vettem a kezeim kÁ'EzÁ© a tiszta 
ruhadarabokat. Hiszen ez volt, amit levettem. Akkor mÁ©g sÁ;ros volt. 
Nem mostam ki Á©s az kÁ©ptelensÁ©g, hogy ilyen hamar megszÁ;radt 
volna . 

- Á* milyen sÁ;rkÁ;ny? á€" kÁ©rdeztem a ruhÁ;imat vizsgÁ;lva. Mivel 
Fogatlan nem felelt, kÁ©rdÁ'n fordultam EzÁHstmancshoz . 

:: Nem nagyon ismerem. TalÁ;n egyszer lÁjttam hasonlÁ 3 t a csapatommal 
valÁ 3 vÁ;ndorlÁ;s kÁ^zben, de nem beszÁ©ltem a f a jtÁ ; jÁ ; val . 

Á* rtalmat lannak tÁlnik. :: - felelte a bejÁ;rat felÁ© 
pillantva . 

**_- IdegesÁ-tÁ 'nek tÁlnik, akÁ;rcsak a Rettenetes rÁ©mek._** á€" 
kezdte a ruhÁ;mat nyalogatni az Á©jfÁ°ria, ezt azonban mÁ;r nem 
hagytam. 

- KÁ^szÁ^nÁím, ennyi elÁ©g volt. Á*tÁSIltÁS[zÁS[k inkÁ;bb. Valamit 
csinÁ;lt a ruhÁ;immal az a sÁ;rkÁ;ny. TisztÁ;k Á©s szÁ; rázok. á€" 



tartottam Fogatlan felÁ©. Bizalmatlanul megszagolta, majd 
Á©rtetlenÁHl nÁ©zett rÁ;m. 

**_- Valami furcsaá€ i hal-fÁ©le szaga van._** 

- Hal? á€" kÁ©rdeztem a ruhÁ;t nÁ©zve . 

**_- Azonban Á©rdekes. Ilyen halat mÁ©g nem is ettem. _** á€" nÁ©zett 
EzÁíkstmancsra . 

- Van olyan hal, amit mÁ©g nem ettÁ©l? Az angolnÁ;n kÁ-vÁHl? á€" 
kÁ©rdeztem mÁ©g mindig kicsit remegve, de egyben vigyorogva, 
mikÁ^zben elkezdtem levenni a vizes ruhÁjimat. 

**_- Ma tÁ©nyleg az idegeimmel jÁ ; t sziká€ i _* * - fekÁÜdt el durcÁ;san 
a tÁ±z mellett. 

:: LazÁ-ts. Semmi baja nem lett. Azt sem tudod pontosan, hogy mi 
tÁ c ErtÁ©nt, nem? Lehet nem is Hablaty hibÁ;ja. :: - Á;llt a 
vÁ©delmembe a hÁ 3 fÁ°ria. 

**_- PerszeáC !_** - fÁ°jtatott bosszÁ°san Fogatlan. ImmÁ;ron a 
szÁ;raz ruhÁ;imban kiterÁ-tettem a vizeseket az egyik kÁ're, majd 
visszasÁ©tÁ ; ltam a tÁlzhÁ'Ez. 

- AmÁ°gy tÁ©nyleg nem az Á©n hibÁ;m. A kÁ'Evet szerettem volna 
visszaszerezni, mertá€ | - kezdtem volna magyarÁ;zni, de ahogy 
meghallottam az ismeretlen sÁ;rkÁ;ny kÁ c EzeledÁ©sÁ©t , inkÁ;bb 
abbahagytam. SzÁ;jÁ;ban a mellÁ©nyemmel felÁ©m repÁHlt Á©s a kezembe 
adta a szintÁ©n tiszta Á©s szÁ;raz ruhadarabot. FÁ;radtan szÁ;llt le 
mellÁ©m. 

/ _RemÁ©lem tÁ©nyleg jÁ 3 l vagy. SajnÁ;lom, hogy elvettem a 
vilÁ;gÁ-tÁ 3 kÁ5vedet._ / 

- Semmi baj. MÁ;r Á°jra nÁ;lam van Á©s segÁ-tettÁ©l is kijÁ^nni a 
vÁ-zbÁ'l. NÁ©lkÁk4led lehet megfulladtam volna, mire Fogatlan odaÁ©r. 
á€" simogattam meg az emlÁ-tett Á©jfÁ°ria fejÁ©t. 

/ _Te Á©rted, amit mondok? A kÁ©tlÁ;bÁ°ak tudtommal nem Á©rtik a 
nyelvÁHnket ._ / - kÁ©rdezte meglepÁ'dve. 

:: Az Á;tlagos emberek nem is Á©rtik. Á* azonban kÁHIÁSInleges . :: - 

mosolygott rÁ;m kedvesen EzÁHstmancs . 

- KÁ^szÁ^nÁ^m, EzÁÜstmancs . á€" suttogtam halkan. Fogatlan a 
szÁ;rnyÁ;val kÁ^zelebb hÁ°zott magÁ;hoz, majd f arokszÁ ; rnyÁ ; t az 
Á^lembe rakta. 

**_- Hablaty a lovasom. Az egyik legendÁ;nk fÁ 'hÁ ' se ._* * 

/ _Egy legenda ?_ / - kÁ©rdezte dÁ^bbenten a kis sÁ;rkÁ;ny. / 
_SajnÁ;lom, nem tudtam. Ne haragudj rÁ;m, Hablaty. _ / - hajtotta le a 
fejÁ©t, mire megrÁ ; ntottam a vÁjllamat. 

- Semmi bajom Á©s neked hÁjla mÁ©g a ruhÁ;im is tisztÁjk Á©s 
szÁ; rázok. Hogyan csinÁjltad? Ezek jÁ 3 l emlÁ©kszem, hogy sÁ;rosak 
voltak, mikor levettem A'ket a parton. 

/ _Ohá€ | hogy azt hogy csinÁ;ltam? HÁ;tá€| Tudod, Á©n egy olyan 



sÁ;rkÁ;ny vagyok, akiá€ | tudá€ | ilyetá€|_ / - nÁOzett zavartan a 
kijÁ;rat felÁ©. Fogatlanra pillantva Á©szrevettem rajta, hogy milyen 
bizalmatlanul mÁ©regeti a sÁ;rkÁ;nyt. Nagyot nyÁ° jtÁ 3 zkodva dÁ'ltem 
jobban az Á© j fÁ° riÁ ; nak, mire a tekintetÁ©t rÁ;m szegezte. 

**_- TalÁ;n nem Á;rtana aludnod. _** á€" javasolta. 

- Á«h, jÁ 3 l vagyok. á€" legyintettem, majd kÁ'Ezelebb hajoltam a kis 
sÁ ; rkÁ ; nyhoz . Csak most tudtam igazÁ;n megnÁ©zni . Teste vilÁ;goskÁ©k 
volt, mÁ-g a hÁ;tÁ;n tÁ^bb sÁ c EtÁ©tkÁ©k folt volt. AprÁ 3 tÁÍ4SkÁ©k 
Ájlltak ki a hÁ;tÁ;bÁ 3 l. Szemei vilÁ ; goskÁ©ken csillogtak. á€" Milyen 
fajta vagy egyÁ©bkÁ©nt? MÁ©g sosem lÁjttam hozzÁ;d hasonlÁ 3 

sÁ ; rkÁ ; nyt . 

/ _A fajtÁ;d KristÁ ; lyhÁ ; tkÁ©nt emleget. _ / - forgatta meg a szemÁ©t, 
mire Á©rdeklÁ'dve dÁSIntÁStttem oldalra a fejemet. 

- Ahogy IÁ; tóm, nem tetszik az elnevezÁ©s. 

/ _Nincs sok Á©rtelme, tudod? Csak a nÁ'stÁ©nyek hÁ;tÁ;n van 
kristÁ;ly Á©s az sem Á^rÁ^kkÁ©. PÁ ; rvÁ ; lasztÁ ; s elÁ'tt mi szerzÁÜnk 
nekik szebbnÁ©l-szebb kristÁ ; lyokat , amibÁ'l aztÁ;n fÁ©szket tudunk 
Á©pÁ-teni._ / 

**_- MÁ©g mindig jobb a neved, mint nekÁHnk, Áss j fÁ°riÁ ; knak . Titeket 
legalÁ;bb nem valami szÁ^rnyeknek hisznek az emberek. _** á€" morogta 
Fogatlan. NyugtatÁ 3 n megsimogattam a fejÁ©t. 

/ _AzÁ©rt itt sem rajonganak Á©rtÁkínk . Ha nem lennÁ©nk elÁ©g gyorsak, 
levadÁ ; sznÁ ; nak Á©s kiraknÁ;k a fejÁHnket a falra. Nem tudom mÁ©gis 
mit kÁ©pzelnek magukrÁ 3 l. Mi jÁ 3 val rÁ©gebb Á 3 ta ÁölÁHnk ezen a 
vilÁ;gon, Á'k pedig csak jÁ^nnek, elÁiznek az Á©1Á 'helyÁHnkrÁ ' 1 , 
kiirtjÁ;k az erdÁ'ket, hogy a fÁ^ldÁ^n Á©s a vizeken fÁ©szkeket 
Á©pÁ-tsenek Á©s mÁ©g vadÁ; sznak is rÁ;nk.__ / - jÁ;ratta a farkÁ;t 
idegesen . 

BÁintudattal nÁ©ztem vÁ©gig rajta, EzÁHstmancson Á©s Fogatlanon. 
Miattunk emberek miatt bÁ°jkÁ;lniuk kell, el kell hagyniuk a korÁ;bbi 
otthonaikat Á©s mÁ©g ki tudja mennyi mindent tesznek velÁHk a vilÁ;g 
mÁ;s rÁ©szein. BÁ;r meg tudnÁ;m vÁ;ltoztatni az emberek nÁ©zetÁ©t . 
BÁ;r csak egyszer hallgatnÁ ; nak rÁ;m, igazÁ;n. 

/ _De lÁ©nyegtelen . Ez ellen sokat nem tudunk tenni, Á-gy kÁ;r 
idegeskedni rajta. ElkÁ'EszÁínÁ'Ek tÁ'letek. Vissza kell mennem a 
tÁ 3 ba. A pikkelyeimen Á©rzem, hogy kezdenek kiszÁ ; radni ._ / - nÁ©zett 
az oldalÁ;ra, ami tÁ©nyleg kezdett kifakulni. 

- Itt a tÁ 3 ban Á©lsz? Ha nem bÁ;nod, holnap megkeresnÁ©lek majd. á€" 
terÁ-tettem le a mellÁ©nyemet Fogatlan mellÁ©. 

/ _MegkeresnÁ©l ? MiÁ©rt?_ / 

- SzeretnÁ©m jobban megismerni a fa jtÁ; d szokÁ;sait. Egy ideig itt 
ragadtunk ezen a szigeten. Tudod, Fogatlan szÁ;rnyÁ;t meg kell 
csinÁ;lnom. á€" mutattam a hiÁ;nyzÁ 3 f arokszÁ ; rnyra . 

/ _Megkereshetszá€ | De vigyÁ ; zzatok . MÁ;s emberek is Á©lnek ezen a 
szigeten. Á*k nem olyan sÁ ; rkÁ ; nybarÁ ; tok, mint te._ / - felelte 
tÁ ; volsÁ ; gtartÁ 3 an . 



- Tudom. Fogatlan Á©s EzÁHstmancs itt maradnak a barlang kÁ c EzelÁ©ben . 
EgyedÁHl megyek a vÁ;rosba. 

/ _JÁ 3 1 teszed, Hablaty. EgyÁ©bkÁ©nt Á©n KÁ©kes vagyok. KÁ©sÁ'bb 
akkor mÁ©g talÁ ; lkozunk . Sziasztok. _ / - kÁ^szÁ^nt el. 

- JÁ 3 Á©jt, KÁ©kes ! á€" kÁ'EszÁ'Entem utÁ;na. A kÁ©k KristÁ ; lyhÁ ; t 
elhagyta a barlangunkat, Á©n pedig fÁ;radtan fekÁHdtem el a 
mellÁ©nyemen . Felpillantva Á©szrevettem, hogy EzÁHstmancs Á©s 
Fogatlan gyanakvÁ 3 pillantÁ ; ssal nÁ©znek Á'Essze. 

- Valami baj van? á€" Á©rdeklÁ 'dtem, mire EzÁHstmancs lassan rÁ;m 
nÁ©zett . 

:: Valami nincs rendben ezzel a sÁ ; rkÁ ; nnyal . :: 

**_- Ugyanazt a szagot Á©reztem rajta, amit a ruhÁ ; időn * á€" 
szÁ 3 lalt meg Fogatlan is. 

- Mit? Halat? Az elÁ'bb mondta, hogy megy vissza a tÁ 3 hoz. Ha tÁ 3 ban 
Á©1, nyilvÁ;n kicsit halszagÁ 0 lesz, nem gondolod? á€" csÁ°sztam 
kÁ^zelebb az oldalÁ;hoz tÁ^bb meleg remÁ©nyÁ©ben . 

**_- Nem, ez valamiá€ { nem is tudomá€ | Nem bÁ-zom benne. _** á€" 
nÁ©zett fel a hÁ 3 fÁ° riÁ ; ra . 

:: Ássn sem. Valamit rejteget elÁ'lÁHnk. FeszÁHlt lett, amikor mondtad 
neki, hogy mÁ©g talÁ;lkozni akarsz vele. :: 

- NyilvÁ;n nem szokott mÁ©g emberekhez. á€" rÁ;ntottam meg a 
vÁ ; 1 lámát . 

:: Nem, ennÁ©l valamivel tÁ^bb van a hÁ;ttÁ©rben. EmlÁ©kszel, amit 
mÁ;r tÁ^bbs zÁ^r mondtunk neked, Hablaty? A sÁ ; rkÁ ; nyoknak nincs 
nevÁHk . : : 

TalA ; na€ | 

**_- NEM! Nincs! Egyik fajtÁ;nÁ;l sem szokÁ;s neveket osztogatni, 
mert nincs rÁ; szÁHksÁ©g. Van itt valami a hÁ ; ttÁ©rben * á€" 
feszÁHlt meg mellettem Fogatlan. 

- Nem is ismeritek a fajtÁ;jÁ;t. A vÁ-zben Á©lnek, talÁ;n nÁ;luk nem 
mÁlkÁ^dik ez az á€zÁ©rzÁ©s" mÁ 3 dszer. 

:: A vÁ-zben a legkÁ^nnyebb jelezni a mÁ;siknak, Hablaty. :: 

- Akkor valami mÁ;s oka van. Holnap majd megkÁ©rdezem tÁ'le a 
reggelinÁ©l. Most inkÁ;bbá€| 

**_- Annyira naiv tudsz lenni, Hablaty. TÁ°1 kÁ c EnnyedÁ©n megbÁ-zol 
mÁ; sokban. Ez veszÁ©lyes. Egyszer vissza fognak Á©lni vele, akkor 
pedig komoly bajba keveredhetsz ._** a€" takart be kedvenc Á©jfÁ°riÁ;m 
a masszÁ-v, fekete szÁ ; rnyÁ ; val . 

- Te pedig tÁ°lsÁ;gosan bizalmatlan vagy. Figyeld meg, holnap 
beszÁ©lek ezzel a KÁ©kessel Á©s majd elmondja, honnÁ©t kapta ezt a 
nevet. Minden rendben lesz. 

**_- HÁ;nyszor hallottam mÁ;r ezt?_** á€" sÁ 3 hajtotta az Á©jfÁ°ria, 



amin Á©n is Á©s EzÁHstmancs is f elnevettÁHnk . 

- Kalandozni jÁfttÁHnk, nem? á€" kÁ©rdeztem a szemeimet 
lehunyva . 

**_- Ha neked kaland, hogy naponta jÁ©ggÁ© fagyj, akkor megkÁ©rem a 
kedves hÁ 3 fÁ°riÁ;t ott a tÁ±z mÁ;sik oldalÁ;n Á©s Á' majd szÁ©pen 
lefagyaszt ide. Egy nyugodt nap mÁ;r tÁ©nyleg rÁ;m fÁ©rne . _** 

- Fogd be, mihaszna hÁHHÁ'. á€" nevettem el magamat Á©s lÁ^ktem 
kicsit meg az oldalÁjt. 

**_- LÁ^kdÁ^sÁ 'dsz?_** á€" kÁ©rdezte, majd a szÁ;rnyÁ;val kicsit 
meglÁ^kÁ^tt . Kinyitottam a szemeimet Á©s nevetve kezdtem el tolni a 
szÁ;rnyÁ;t a kezeimmel. 

- Csak azÁ©rt lÁ'EkdÁ'Eslek, mert nem hagysz aludni. HÁss ! á€" 
eresztettem el a szÁ;rnyÁ;t, ahogy felhÁ°zta, majd hirtelen 
visszaÁHtÁ'Ett vele. A fejemet dÁ^rzsÁ^lve ÁHltem fel a szÁ;rnya 
alatt. á€" SzÁ 3 val Á-gy jÁ;tszunk, huh? 

**_- Átsn nem tudom mirÁ'l beszÁ©lszá€ !_** - nevetett, mikÁ'Ezben a 
szÁ;rnyÁ;val az oldalÁ;nak prÁ©selt. A hÁ;tamat az oldalÁ;nak 
vetettem, majd a lÁ;baimat felemelve elkezdtem tolni a szÁ;rnyÁ;t. 

- Emeld mÁ;r fel kicsit a szÁ;rnyadat! Teljesen Á^sszenyomsz ! Á*hhhh! 
á€" estem hÁ;tra, ahogy felÁ;llt. Morcosán nÁ©ztem, ahogy a mellsÁ' 
kÁ©t lÁjba kÁ^zÁ^tt lehajtotta a fejÁ©t, hogy rÁ;m nÁ©zhessen. 
Kinevetett! - Nagy bajban vagy most, te villÁ;mlÁ;s Á©s halÁ;l 
istentelen ivadÁ©ka ! TalÁ;n nem tudtad, de ha kikezdesz velem, ezzel 
az egÁ©sszel kezdesz ki! á€" mutattam vÁ©gig magamon. 

**_- Á", remeg minden pikkelyem, te Harmadok Borzalmas Hablaty. Mihez 
fogsz velem kezdeni? HalÁ;lra nevettetsz?_** á€" kÁ©rdezte 
jÁ ; tÁ©kosan . 

- SzeretnÁ©d, ha ilyen kÁ5nnyedÁ©n megÁ°szhatnÁ; d, mi? Nem, ennÁ©l 
sokkal veszÁ©lyesebb dologgal Á;llsz szemben! A halÁ;los 

szorÁ-tÁ ; sommal ! á€" ugrottam a hÁ;tÁ;ra Á©s prÁ 3 bÁ;ltam ÁjtÁSIlelni a 
nyakÁjt, kevÁ©s sikerrel. 

Az Á©jfÁ°ria hirtelen felÁjllt a hÁ;tsÁ 3 kÁ©t lÁ;bÁ;ra, Á©n pedig a 
nyakÁ;ba csimpaszkodva lÁ 3 gtam le. Nyereg nÁölkÁHl borzalmasan nehÁ©z 
rajta maradni. A lÁ;bammal prÁ 3 bÁ;ltam feljebb mÁ;szni a hÁjtÁjn, a 
kezem azonban megcsÁ°szott , Á-gy nagyot kiÁ;ltva estem le a fÁ^ldre. 
Fogatlan nevetve fekÁHdt el mellettem. 

- Tudod, ez mÁ©g meg fogom bosszulni. á€" dÁ^rzsÁ^ltem a fÁ;jÁ 3 s 
hÁ ; t sÁ 3 mat . 

**_- MegnÁ©zem Á©n azt._** á€" nevetett. 

- Na ma jdá€ | 

:: Ha nem fogjÁ;tok be vÁ©gre, lefagyasztalak mindkettÁ 'tÁ'Eket . 

KÁ©sÁ ' van, honnÁ©t van mÁ©g ennyi energiÁ;tok? :: - kÁ©rdezte 
EzÁV 4 stmancs f elhÁ ; borodva, fejÁ©t pedig bedugta a szÁ;rnya 
alÁ ; . 

Somolyogva Á c EsszenÁ©ztÁV4nk Fogatlannal, majd lassan felemelte a 



szÁ;rnyÁ;t. A mellÁ©nyemet fogva bemÁ; sztam alÁ;, Á°jra leterÁ-tettem 
a sziklÁ;s talajra, majd kÁ©nyelmesen elf ekÁHdtem . Az Á©jfÁ°ria 
oldalÁjt megsimÁ-tva azÁ©rt mÁ©g halkan suttogtam: 

- Holnap szÁ;mÁ-ts a bosszÁ°mra. BÁ;rmelyik pillanatban 
tÁ ; madhatok . 

**_- Milyen bosszÁ°ra, te?_** á€" kÁ©rdezte nevetve, szÁ;rnyÁ;val 
pedig kicsit meglÁ^kÁ^tt . Nevetve lÁ^ktem vissza, ekkor pedig egy 
hangos morgÁ;s jÁSttt EzÁHstmancs irÁ ; nyÁ ; bÁ 3 1 . Fogatlannal 
Á5sszenÁ©ztÁk4nk Á©s elnevettÁHk magunkat. 

- JA 3 , tÁ©nyleg aludjunk. 

**_- Igen, mÁ©g mielÁ'tt jÁ©gszobrokkÁ ; vÁjltozunk egy bizonyos 
hÁ 3 fÁ°ria miatta© !_** - nevetett Fogatlan, majd a mancsaival 
kÁ^zelebb hÁ°zott magÁ;hoz Á©s gyorsan megnyalta mÁ©g a hajamat. 

* *_á€" JA 3 Á© j t , Hablaty * 

- JA 3 Á©jt Fogatlan. á€" mosolyogtam, majd fÁ;radtan, de jÁ 3 kedvÁ±en 
hunytam le a szemeimet. 

~k ~k ~k 


><p>Asztrid kimerÁÜlten nyitotta ki a Nagyterem ajtajÁ;t Á©s lÁ©pett 
be rajta. KÁ©k szemeivel azonnal a barÁjtait kezdte keresni. Egy 
eldugottabb asztalnÁ;l szÁ°rta ki Á'ket. Gyorsan szerzett mÁ©g 
magÁ;nak vacsorÁ;t, majd az asztalhoz sietett. TakonypÁ 3 c idiÁ 3 ta 
bÁ 3 kjaival mit sem tÁ^rÁ'dve az ikrek mellÁ© lerakta a tÁ;lcÁ;jÁ;t, 
majd Á' is leÁHlt a padra.<p> 

- Bocs a kÁ©sÁ©sÁ©rt . Sokat vÁ;rtatok rÁ;m? 

- Miattad a vilÁjg vÁ©gÁ©ig is vÁ;rnÁ©ká€! - felelte mÁ©zes-mÁ ; zasan 
TakonypÁ 3 c. A szA'ke lÁ;ny erre fapofÁ;val nÁ©zett rÁ;. 

- SzÁ 3 valá€| most hogy itt van ASZTRID isá€| elmesÁ©lnÁ©d vÁ©gre, 
hogy mit mondott az apÁ;d? á€" kÁ©rdezte Fafej unott hangon. 

- Ja. Fa Á©s Á©n Á©pp fontos dolgokat intÁ©ztÁV4nk . 

- A kikÁ'EtÁ 'ben ÁHltetek egy csÁ 3 nakban. á€" vette el a poharÁ;t 
HalvÁ©r, mikÁ^zben fÁ©l szemmel az ikreket figyelte. 

- Ez nem tÁ°l pontos. Egy fegyverekkel teli csÁ 3 nakban ÁHltÁHnk a 
kikÁ'EtÁ 'ben . á€" javÁ-totta ki a nagydarab fiÁ°t KÁ'fej. 

- Ásss mÁ©gis miÁ©rt ÁHltetek egy fegyverekkel teli csÁ 3 nakban? 
PlÁ©hpofa kÁ©rte, hogy mindenki ott segÁ-tsen, ahol tud. á€" 
Á©rdeklÁ'dte Asztrid. 

- Áss s szerinted mÁ©gis mit csinÁ;lunk? MegvÁödjÁÜk Berket! Ásss mÁ©g 
mi vagyunk az ostobÁ;k. á€" ingatta a fejÁ©t Fafej. 

- MitÁ'l vÁ©ditek meg? A kÁ^vetkezÁ' szÁ°nyog invÁ ; ziÁ 3 tÁ 3 1 ? 
IdiÁ 3 tÁ;k. á€" fÁ°jtatott TakonypÁ 3 c. Fafej nyitotta volna a 
szÁ;jÁ;t, Asztrid azonban leintette. 

- InkÁ;bb te beszÁ©lj TakonypÁ 3 c, hogy mi volt az apÁ;ddal. KÁ©sÁ ' 
estig is hallgathatnÁ ; nk ezt a vitÁjt, azonban holnap reggel 



BÁOlhangos mÁ±helyÁ©ben kell lennÁHnk. 

- Ha nem szÁ'EkÁ'Ett volna el az a Mihaszna, akkor Á©rtelmesebb 
feladatokkal f oglalkozhatnÁ ; nk . á€" bosszankodott TakonypÁ 3 c, mire 
Asztrid szÁ°rÁ 3 s szemekkel nÁ©zett rÁ; . á€" MI VAN? Csak azt mondom, 
amit lÁ;tok! Hablaty volt BÁ©lhangos inasa. Miatta fogtak most be 
minket . 

- Ha maradt is volna, akkor is szÁHksÁQgÁHk lehetett volna 

segÁ-t sÁ©gre . Rengeteg fegyver van az otthonainkba Á©s akkor mÁ©g a 
f egyverraktÁ ; rrÁ 3 1 nem is beszÁ©ltÁV4nk . 

á€" Fogd be, HalvÁ©rá€ | - fordult el TakonypÁ 3 c az asztaltÁ 3 l. 
Asztrid a szemÁ©t forgatva ivott a poharÁ;ba. PÁ;r pillanat mÁ°lva 
vÁ©gre visszafordult a Jorgenson fiÁ° Á©s elkezdett beszÁ©lni arrÁ 3 l, 
ami miatt eredetileg is Á^sszegyÁlltek . - Nosá€ ! Mint tudjÁjtok, 
kifaggattam apÁ;mat arrÁ 3 l, hogy mi tÁSIrtÁ©nt a kikÁ'EtÁ 'ben azzal az 
ostoba tÁSIrzzsel, mielÁ'tt elindultak vadÁ;szni. Azt mondta, hogy 
valami Á*dÁ;z Roark jÁSttt valami ultimÁ ; tummal . BÁ©lhangos 
ajÁ;nlotta, hogy ezeket a dolgokat nem a kikÁ^tÁ 'ben kÁ©ne 
megbeszÁ©lni, erre rÁ;lÁ'ttek! A vezÁ©rÁV4k felsoroltatta a 
f eltÁ©teleket . HajÁ 3 kat akartak kincsekkel meg hogy minden 15. 
Á©letÁ©vÁ©t betÁSIltÁSItt fiatal katonai szolgÁ; latra elmenjen. 
MihasznÁjt is el akartÁ;k volna vinni katonÁ;nak. 

- ElmehettÁHnk volna katonÁ;nak? Ez tÁ5ká€ | - kezdte lelkesen Fafej, 
azonban ahogy Asztridra pillantott, meggondolta magÁ;t. á€" TÁ^k 
bÁ©na . 

- A feltÁ©telek utÁ;n mi volt? PlÁ©hpofa mit mondott? á€" kÁ©rdezte 
HalvÁ©r . 

- Fogta az emberÁHket, aki felolvasta a feltÁ©teleket Á©s 

beleha jÁ-totta a vÁ-zbe. á€" nevette el magÁ;t TakonypÁ 3 c. á€" Ezt 
megnÁ©ztem volna. Ez utÁ;n mondta, hogy nem fogadjÁ;k el az 
ultimÁ jtumot Á©s jÁ5n a harc. 

- PlÁ©hpofa jÁ 3 l dÁSIntÁSItt a hÁ;borÁ°val. Ilyen kÁ5vetelÁ©seket nem 
tel jesÁ-thetÁHnk . á€" lÁSIkte odÁ©bb Asztrid az ÁHres tÁ;lcÁ;jÁ;t. 

- RemÁ©lem minket is engednek a csatatÁ©rre. SÁ;rkÁ;nyok ellen mÁ;r 
ki lettÁHnk kÁ©pezve. HozzÁ; juk kÁ©pest mik Á'k? á€" verte bÁV4SzkÁ©n 
a mellkasÁ;t a Jorgenson fiÁ° . 

- PlÁ©hpofa majd eldÁ^nti mi a jÁ 3 . RemÁ©lem, minÁ©l elÁ'bb 
visszaÁ©rnek az Á* dÁ ; zoktÁ 3 1 . á€" Á;ll fel Asztrid az asztaltÁ 3 l. 

- MÁ;r mÁ©sz is? á€" kÁ©rdezte TakonypÁ 3 c csalÁ 3 dottan . 

- FÁ;radt vagyok, holnap pedig ki tudja milyen feladatokat kapunk 
BÁ©lhangostÁ 3 1 . Ti se maradjatok sokÁjig. á€" kÁ'EszÁ'Int el 
barÁ;taitÁ 3 l a szÁ'ke lÁ;ny. 

- VÁ;rj! Ássn hazakÁ-sÁ©rlek ! á€" pattant fel TakonypÁ 3 c, Asztrid 
pedig fintorogva indult a kijÁ;rat felÁ©. MÁ;r csak ez hiÁ;nyzott a 
nap jÁ ; ba . 

~k ~k ~k 


><p>P!Á©hpof a a fÁjklya fÁ©nyÁ©ben igazÁ-totta egy hordÁ 3 n a 



tÁ©rkÁ©pet, majd felnÁ©zett a csillagokra. JÁ 3 irÁ;nyba haladnak. 
Ilyen szÁ©llel kÁ©t nap mÁ°lva mÁ;r az Á*dÁ;zok szigetÁ©n lesznek. A 
fedÁ©lzeten a vikingek egyik fele aludt, a mÁ;sik pedig halkan 
beszÁ©lgetett . <p> 

A fÁ'nÁlk fÁ;radtan ÁHlt le Á©s hÁ°zta vÁ©gig kezÁ©t a tÁ©rkÁ©pen, 
fejben pedig egy fÁ;jdalmas kÁ©rdÁ©sen gondolkodott. _Merre jÁ;rhatsz 
most fiam?_ 


12. Hablaty Hofferson 
**12 á€" Hablaty Hofferson** 


* * 


* 


><p>Havas reggel kÁlszÁlntÁltt Berk szigetÁ©re. A hajnali Á 3 rÁ;kban 
kezdett rÁ;, azÁ 3 ta pedig megÁ;llÁ;s nÁ©lkÁV4Í szakadt a hÁ 3 . A 
faluban maradt vikingek tÁlbbsÁ©ge ezÁ©rt Á©bredÁ©st kÁlvetÁ'en 
hÁ 3 lapÁ ; tolÁ ; sba kezdett. <p> 

A falu kovÁ ; csmÁ±helyÁ©ben kÁlzben Ált fiatal viking tÁHrelmet lenÁHl 
vÁjrt BÁ©lhangosra . Az ikrek kivÁ©telÁ©vel , akik egymÁ;snak dÁ'lve 
elaludtak, Asztrid, TakonypÁ 3 c Á©s HalvÁ©r Á;lmosan Á©s csendben 
beszÁ©lgettek . Mikor vÁ©gre megjelent BÁ©lhangos, elÁ'szÁlr 
vÁ©gignÁ©zett rajtuk, majd bosszÁ°san megingatta a fejÁ©t. 

- Ha mÁ;r itt vÁ ; rakoztatok, igazÁ;n hasznosÁ-thattÁ ; tok volna 
magatokat. á€" lÁ©pett a tÁfzhelyhez Á©s gyÁ°jtotta be. Egyik viking 
sem szÁ 3 lt semmit. A kovÁ;cs egy pulthoz lÁ©pett Á©s lecserÁ©lte a 
kezÁ©t. Hirtelen az asztalra vÁjgott a pÁlrÁllyÁls kezÁ©vel. 

- Mi? Mi? Hol vagyok? á€" pattant fel Fafej, testvÁ©re pedig a 
hirtelen mozdulat miatt a fÁlldÁln vÁ©gezte. 

- HÁss ! Ezt mÁ©gis miÁ©rt csinÁ;ltad? á€" kiÁjltott a lÁ;ny Fafejre, 
mikÁlzben a sisakjÁ;t igazÁ-tott. 

- Ha nem hoztÁ;k volna rÁ;m a frÁjszt, nem tÁlrtÁ©nt volna ez. 
Jesszus, emberek, tisztelhetnÁ©tek az alvÁ 3 vikinget. á€" 
mÁ©ltat lankodott a fiÁ° . 

- Dolgozni jÁlttetek ide, nem aludni. Ti kettená€ | - mutatott 
BÁ©lhangos az ikrekre. á€" Hozzatok mÁ©g szenet. A kordÁ© a mÁfhely 
mÁlgÁltt van. 

- Nem csinÁ ; IhatnÁ ; nk valamivel izgalmasabbat? á€" nÁ©zett Fafej 
csÁV 4 ggedten testvÁ©rÁ©re . 

- Ja. PÁ©ldÁ;ul fegyvert Á©lezni. 

- Vagy melegÁ-teni a tÁfzÁln? 

- Vagy kalapÁ;lni? 

- Vagy KÁ'fej fejÁ©t beolvasztani valamibe? Az kirÁ;ly lenne! á€" 
vigyorgott a fiÁ°, KÁ'fej azonban kupÁ;n vÁ;gta. 

- MÁ;r csak az hiÁ;nyzik, hogy leÁ©gessÁ©tek itt a mÁfhelyemet. 
TiÁ©tek a szÁ©n. MozgÁ;s! á€" kiÁ;ltotta a kovÁ;cs. Az ikrek 



szemÁHket forgatva hagytÁ;k el az ÁHzletet. BÁOlhangos a tÁ^bbiekhez 
fordult . 

- TakonypÁ 3 c, mozgÁ;s fegyvereket Á©lezni. Ott a kÁ ' , mellette az 
Á©leznivalÁ 3 . 

Az emlÁ-tett fiÁ° odament Á©s nevetve kapta fel a kÁ©t kardot. 

- Ennyi? Pfff. Hamar megleszek ezzel. á€" kezdett volna neki, 
BÁ©lhangos azonban kikapta a kezÁ©bÁ'l a kardokat. 

- A-a-a. Ezeket tegnap megÁ©leztem. ArrÁ 3 l van szÁ 3 . á€" mutatott egy 
nagy kupacra az f egyverÁ©lezÁ ' kÁ ' mÁ;sik oldalÁjn. 

- Micsoda? Ezzel holnap estig sem vÁ©gzek! á€" hÁ;borodott fel a 
fiÁ°. 

- Az szÁ©gyen. Hablaty ezzel mÁ©g dÁ©l elÁ'tt kÁ©sz lenne. Azt 
javaslom, kezd neki. 

- Oh, hogy az aá€ | - mÁ©rgelÁ 'dÁSttt TakonypÁ 3 c, amin Asztrid 
halvÁ;nyan elmosolyodott. 

- HalvÁ©r, te menj a f egyverraktÁ ; rba . SzÁ;mold Á'Essze a 
kÁ©szletÁHnket . Minden fegyverrÁ'l tudni akarok. Mennyi van, milyen 
Á; llapotbanáC | 

- TyÁ±, kÁ'EszÁ'EnÁ^m, BÁ©lhangos. SzÁ ; mÁ-thatsz rÁ;m! á€" derÁHlt fel 
a fiÁ° Á©s vidÁ;man sietett a raktÁ;rhoz. Asztrid feszÁHlten nÁ©zett 
BÁ©lhangosra, hogy Á' milyen feladatot kap. A kovÁ;cs az Á;llÁ;t 
dÁ^rzsÁ^lte, majd megfordult Á©s egy kÁ c EtÁ©nyt felkapott Á©s a 
lÁ;nynak dobta. Az ÁH11Á' felÁ© biccentett. 

- Te segÁ-tesz kijavÁ-tani a fegyvereket. Az elgÁSIrbÁHlteket 

f elmelegÁ-ted a tAlzÁSIn, majd kiegyenesÁ-ted kalapÁ ; ccsal . Nem nehÁ©z 
feladat. KÁ^zben majd mondom, ha valami nem megy. Ott hÁjtul talÁjlsz 
kalapÁ;csot. VÁ; lassz egyet, aztÁ;n kezdjÁHnk neki. 

Asztrid bÁ 3 lintva indult az emlÁ-tett irÁ;nyba. Ahogy elsÁ©tÁ;lt 
TakonypÁ 3 c mellett, fÁ©l fÁHllel mÁ©g hallotta: 

- RemÁ©lem bÁ;rhol is vagy, jÁ 3 l szÁ 3 rakozol most. Mihaszna, mert ez 
a te feladatod lenne! A tied, nem az enyÁ©m! á€" morogta a fiÁ° . 
Asztrid rejtett mosollyal a szÁ;jÁ;n vett fel egy kalapÁ;csot Á©s 
fordul vissza BÁ©lhangoshoz . 

~k ~k ~k 


><p>Nevetve hÁ°ztam le a fejemet a faÁ;gak miatt, majd gyorsan 
hÁ ; trapillantottam . Nyoma sem volt. Fogatlan oldalÁjt megpaskolva 
vigyorogtam . <p> 

- LassÁ-thatsz, pajti. Azt hiszem lerÁ;ztuk. 

- Biztos vagy benne? Nem hittem, hogy Á©lve megÁ°sszuk ezt. á€" 
nÁ©zte az Á©jfÁ°ria a havas erdÁ't. 

- HÁ;t Á©n sem. AmÁ°gy meg ne csodÁ; lkozz! Azok utÁ;n, hogy ilyen 
csÁ°nyÁ;n orrba vÁ;gtad a farkaddalá€ | - nÁ©ztem egy bokrot, ami 
hirtelen mozogni kezdett. Kezemet lassan az Á©jfÁ°ria fejÁ©re 



csÁ°sztattam, majd ÁOszrevÁOtlenÁHl a bokor felÁ© mutattam. 

- HÁ©! A te hibÁ;d is volt! Annyira belefeledkeztem a jÁ;tÁ©kba, hogy 
mire Á©szbe kaptam, mÁ;r az erdA'ben rohantunk. á€" suttogta. A 
bokorbÁ 3 l vÁ;ratlanul kiugrott egy fehÁ©r nyÁ°l, Fogatlan pedig 
akkorÁ;t ugrott, hogy azt hittem leesek a hÁ;tÁ;rÁ 3 l. Mosolyogva 
nÁ©ztem, ahogy elsprintel a nyÁ°l. á€" Huh. Egy pillanatra azt 
hittem, hogy A* az. Ezek szerint tÁ©nyleg lerÁ;ztuk. 

:: A helyedben Á©n ezt Á° jragondolnÁ ; m, Á©jfÁ°ria! :: á€" jÁSttt egy 
hang, utÁ;na pedig valami fehÁ©r Á©s hideg eltalÁjlta a fejem 
hÁ;tuljÁ;t. Fogatlan megfordult, ezzel pedig Á' is kapott egy szÁ©p 
nagy hÁ 3 golyÁ 3 t az arcÁ;ba. 

- HÁss ! Ez nem volt szÁ©p! á€" rÁ;zta a fejÁ©t Fogatlan. Ássn a 
nyakambÁ 3 l prÁ 3 bÁ;ltam kiszedni a havat. 

:: Az orrba vÁ;gÁ;s nem volt szÁ©p! :: á€" ugrott ki a bokrok kÁfzÁHl 
EzÁVíStmancs . 

- VÁ©letlen volt! HÁss ! á€" emelte fel az Á©jfÁ°ria a szÁ;rnyÁ;t, hogy 
kivÁ©dje a felÁ©n jÁStvÁ' Á°jabb hÁ 3 -csapÁ ; st . á€" Ha Á-gy jÁ;tszunk, 
akkor most figyelj! á€" nÁ©zett a hÁ;ta mÁ^gÁ© Fogatlan, majd a fÁ©l 
f arokszÁ ; rnyÁ ; t a hÁ 3 ba mÁ;rtotta. Mosolyogva bÁ^ktem meg az 

oldalÁ ; t . 

- Hajolj le! Ássn is veszek fel! 

- TessÁ©k. á€" tel jesÁ-tette a kÁ©rÁ©st, mikÁ^zben a szÁ;rnyaival 
vÁ©dett minket. Egy nagy marokkal fogtam havat Á©s Á5sszegyÁ°rtam. 

- KÁ©sz vagyok. TÁ ; madhatunk, pajti. á€" vigyorodtam el. 

- Rendben. KÁ©s zÁHl j á€ | Egy, kettÁ'á€| TÁ°Z! á€" hajtotta le a 
szÁ;rnyait. Ásan egy jÁ 3 l irÁ;nyzott dobÁ;ssal hÁ;ton dobtam 
EzÁVíStmancsot , Fogatlan pedig beterÁ-tette az egÁ©sz arcÁjt. Az 
Á©jfÁ°ria nevetve fordult meg Á©s elÁ're sem nÁ©zve kezdett rohanni. 
Egy ideig Á©n is az utÁ;nunk rohanÁ 3 ideges hÁ 3 fÁ°riÁ;t nÁ©ztem, majd 
ahogy elA're pillantottam, meglepÁ'dve kiÁjltottam fel. 

- FOGATLAN! FA! 

Fogatlannak mÁ;r nem volt ideje reagÁ;lni, Á-gy a kinyÁ°lÁ 3 faÁjg 
azonnal leÁHtÁSItt a hÁ;tÁ;rÁ 3 l. A fejemet rÁ;zva prÁ 3 bÁ;ltam 
felÁHlni, EzÁHstmancs azonban lefÁ©kezett mellettem, mancsÁ;t pedig a 
hÁ;tamra tette. 

- HABLATY ! á€" kiÁjltotta Fogatlan Á©s tÁ©tovÁ;n Ájllt tÁ'lÁHnk nem 
is olyan messze. 

: : Mondd csak, mennyit Á©r a lovasod, Á©jfÁ°ria? : : - kÁ©rdezte 
nevetve EzÁHstmancs . Fogatlan morogva kÁStzelÁ-tett . 

- Menj Fogatlan! Nem Á©rek Á©n annyit! á€" kiÁ;ltottam drÁ;main, 
EzÁHstmancs pedig a hajamra fÁ°jt egy kis havat. 

:: Csendet! Te most fogoly vagy, kÁ©t-lÁ;bon jÁ;rÁ 3 ! :: - felelte 
jÁ;tÁ©kosan a hÁ 3 fÁ°ria, majd ismÁ©t Fogatlanra nÁ©zett . 

- Mit akarsz cserÁ©be? á€" kÁ©rdezte legjobb barÁ;tom, mikÁ^zben a 



havat prÁ 3 bÁ;ltam lesÁ'EpÁ'Erni a hajamrÁ 3 l. 

:: Halat. SOK-SOK halat! :: - nyalta meg EzÁHstmancs az orrÁjt. 
Fogatlan rÁ;m nÁOzett, utÁ;na pedig EzÁHstre. 

- Ásss ha nem kapod meg? 

:: Akkor attÁ 3 l tartok, megfeledkezhetsz egy idÁ're a lovasodrÁ 3 l. :: 

- hajolt a fejemhez Á©s nyalta meg a hajamat. Fintorogva prÁ 3 bÁ;ltam 
kimÁ;szni alÁ 3 la. 

- Megkapod. á€" forgatta meg a szemÁ©t az Á©jfÁ°ria. á€" Most 
pedigá€ ! 


:: A-a. A barlangnÁ;l talÁ ; lkozunk . Álss ne feleddá© | Ha nincs hal, 
nincs Hablaty. á€" vette le a mancsÁ;t EzÁHst a hÁ;tamrÁ 3 l, majd a 
mellÁ©nyemnÁ©l fogva a hÁ;tÁ;ra dobott. Pislogni sem volt idÁ'm, mÁ;r 
a levegA'ben voltunk Á©s a barlang felÁ© repÁHltÁHnk . Mosolyogva 
nÁ©ztem vissza Fogatlanra, majd EzÁVíStmancs fejÁ©hez hajoltam. 

- Ez azÁ©rt elÁ©g gonosz volt. á€" vigyorogtam. A hÁ 3 fÁ°ria 
jÁ 3 Á-zÁ±en felnevetett, majd fÁ©lig rÁ;m nÁ©zett . 

:: Ne mondd, hogy neked nem tetszett a kÁ©pe . Akkora egy mamlasz ez 
az Á©jfÁ°ria. :: - ingatta a fejÁ©t jÁ 3 kedvÁ±en. 

- HÁ;t az. HozzÁ; hasonlÁ 3 azonban nincs. á€" hunytam le a szemeimet 
Á©s Á©lveztem a repÁHlÁ©st . 

:: Az mÁ;r biztosa©! :: - motyogta alig hallhatÁ 3 an EzÁHst, mire 
kÁ-vÁ;ncsian nyitottam ki az egyik szememet. 

- Neked tetszik, mi? á€" kÁ©rdeztem rÁ;, erre pedig hirtelen 
kihagyott egy szÁ ; rnycsapÁ ; st a hÁ 3 fÁ°ria. 

:: MI? KI? NEKEM? Heha© | Micsoda fantÁ;ziaa€| NÁfsZD ! MÁ;r itt is a 
barlang! :: - felelte zavartan. 

Vigyorogva ugrottam le rÁ 3 la, ahogy leszÁ;llt a barlang bejÁ;rata 
elA'tt. BelÁ©pve odasÁ©tÁ ; ltam a tAlzhÁ^z, hogy rakjak rÁ; Á°jabb 
Á;gakat. A hÁ 3 fÁ°ria elgondolkodva fekÁHdt le a tÁ±z mÁ;sik oldalÁ;ra 
Á©s nÁ©zett kifele. DerÁHlten ingattam meg a fejemet. 

- Nem mondom el neki. á€" feleltem, kedves mosollyal az arcomon. 
EzÁHstmancs idegesen jÁ;ratta a farkÁjt jobbra-balra . 

:: Nincs is mit mondani neki, Habalaty. Fogatlan csak egy barÁjt, 
okÁ©? :: - nÁ©zett rÁ;m, Á©n pedig vigyorogva bÁ 3 lintottam . :: AmÁ°gy 

is, Á' csak egy Á©jfÁ°ria. Ki akarna Á'Essze jÁ^nni egy ilyen egoista, 
nagykÁ©pÁ± sÁ ; rkÁ ; nnyal ? Ássn biztos nem. :: - fordÁ-totta el a 
fe jÁ©t . 

- Teljesen igazad van. UtÁ 3 lag mÁ;r sajnÁ;lom is a puszta 

f eltÁ©telezÁ©st . á€" tettem fel a kezeimet, magamban azonban 
nevettem. Ha ezek ketten idÁ'vel nem bolondulnak egymÁ;sba, Á©n 
megeszek egy egÁ©sz nyers halat, egyenesen Fogatlan gyomrÁ;bÁ 3 l! 

~k ~k ~k 


><p>Ásapp a tÁ±z melegÁ©t Á©lveztem EzÁHstmancsnak dÁ'lve, mikor 



zajokra lettem figyelmes. A bejÁ;rat felÁ© fordÁ-tottam a fejemet. 
PÁ;r pillanaton belÁHl Fogatlan ugrott be. SzÁ;jÁ;ban egy nagyobb hal 
volt. EzÁHstmancs szintÁ©n felemelte a fejÁ©t.<p> 

Az Á©jfÁ°ria az Á^lembe dobta a halat, majd odÁ©bb sÁ©tÁ;lva elkezdte 
EzÁHstmancs rÁ©szÁ©t f elÁ^klendezni . A fejemet elfordÁ-tva 
fÁ° jtattam . 

- Meg fogom Á©n ezt a lÁ;tvÁ;nyt valaha is szokni? á€" tettem fel a 
kÁfltÁ'i kÁ©rdÁ©st . 

A hÁ 3 fÁ°ria felÁjllt mÁSIgÁHlem, majd lassan odasÁ©tÁ;lt a 
halkupachoz. Megszagolta Á'ket, majd Fogatlanra nÁ©zett . 

:: KÁ5szÁ5nÁ5m, Fogatlan. :: 

- KÁ^szÁ^nheted is. Ilyen hideg vÁ-zben kÁ©tszer olyan hosszÁ 0 ideig 
tartott. á€" rÁ;zkÁ 3 dott ki Á©s sÁ©tÁ;lt mÁ5gÁ©m az Á©jfÁ°ria. 
Mosolyogva dÁ'ltem neki Á©s szÁ°rtam az egyik halat egy hosszabb 
Á;gra. Ahogy a tÁlzbe tartottam, felnÁ©ztem a tÁ©tovÁ;zÁ 3 
EzÁHstmancsra . KÁ-vÁ;ncsian dÁ^ntÁ^ttem oldalra a fejemet. Mire 

vÁ ; r ? 

:: Te ettÁ©l? Mertá€ | osztozhatunk, ha gondolod. :: - ajÁ;nlotta a 
fehÁ©r fÁ°ria. Fogatlan dÁ^bbenten pislogott. 

- Ettem, deá€ | valami baj van? Beteg vagy? 

: : Mi a bajod azzal, ha kedves akarok lenni? Nektek Á© j fÁ° riÁ ; knak 
semmi sem jÁ 3 . :: - morogta EzÁHst, majd a halakat Á;tlÁ©pve indult a 

kijÁ;rat felÁ©. MeglepÁ'dve nÁ©ztem utÁ;na. 

- HÁss ! Ásan nem Á°gy Á©rtettem! VÁ;rj mÁ;r! Most hovÁ; mÁ©sz? á€" 
Á©rtet lenkedett Fogatlan. 

:: HalÁ;szni. Edd csak meg, amit fogtÁ;l. :: - vÁ;laszolt durcÁ;san, 
majd eltÁlnt a szemÁHnk elÁ'l. Fogatlan pÁ;r percig a kijÁ;ratot 
nÁ©zte, majd elfekÁHdt, f arokszÁ ; rnyÁ ; t pedig a fejÁ©re hÁ°zta. 

- Csak a gond van a nÁ ' stÁ©nyekkelá€ i - motyogta, ezen pedig Á°jra 
felnevettem . 

~k ~k ~k 


><p>Mire befejeztem a reggeli halamat, mÁ;r EzÁHstmancs is 
visszatÁ©rt, valamivel higgadtabban. AzÁ©rt Á©szrevettem, hogy kissÁ© 
kerÁVíli Fogatlan tekintetÁ©t, Á°jabb vitÁ;ba azonban nem akart 
kezdeni. Ez volt az a pillanat, amikor Á°gy dÁ'EntÁ'Ettem, ideje kicsit 
kettesben hagynom Á'ket Á©s nekilÁ;tni annak, amiÁ©rt eredetileg 
ide jÁSIttÁHnk : megkeresni a vÁ;rost, hogy Á°j szÁ;rnyat csinÁ ; Ihassak 
Fogatlannak . <p> 

- ElnÁ©zek a vÁ;rosba. á€" Á;lltam fel Á©s nagyot nyÁ°jtÁ 3 zva lÁ©ptem 
a kosaramhoz. Fogatlan aggÁ 3 dÁ 3 tekintettel kapta fel a fejÁ©t. 

- Most? 

- ElÁ'bb- utÁ 3 bb el kell mennem. Fogatlan. A szÁ;rnyadat jÁSIttÁHnk 
megcsinÁ ; lni . Nem vÁ;rhatunk itt a barlangban, hogy majd csoda 
tÁ c ErtÁ©nik Á©s megcsinÁ; Íja magÁjt. á€" vettem ki egy maroknyi 



pikkelyt Á©s a kisebb tÁ;skÁ;mba ÁStntÁSIttem. 

- Nem ÁfrÁHIÁSIk neki. á€" kÁ'EzÁ'Elte feszÁHlten, Á©n pedig felnÁ©ztem 
rÁ;, mikÁ'Ezben a kulacsomat Á©s tÁ'rÁ'Emet is a tÁ;skÁ;ba 
csÁ°sztattam. 

- Tudom. 

:: Elviszlek az emberfÁ©szek hatÁ;rÁ;ig. Ásgy biztos nem tÁ©vedsz el. 
:: - Á;llt fel EzÁHstmancs . 

- KÁ^szÁ^nÁ^m. 

- Meddig tervezed, hogy maradsz? á€" kÁ©rdezte Fogatlan 
feszÁHlten . 

- Nem tudom. NapnyugtÁ ; nÁ ; 1 tovÁ;bb nem hiszem, hogy maradok. á€" 
mÁ; sztam EzÁHstmancs hÁ;tÁ;ra. 

- RendbenáC | Ha bÁ;rmi gond van, jelezz, vagyá€ | Ha nem tÁ©rsz vissza 
napnyugtÁ ; ig, akkor megyÁHnk Á©sá€ | 

- Eszedbe ne jusson! Ha gond van, jelzek, de ti ketten nem jÁStttÁSIk a 
falu kÁ5zelÁ©be. Sietek vissza, amint tudok. Ti vigyÁ ; zzatok, ne 
lÁ;ssanak meg az emberek. 

- Csak Á 3 vatosaná€| - kÁ©rte Fogatlan. á€" Ne maradj 
sokÁ ; ig . 

Mosolyogva bÁ 3 lintottam, majd EzÁHstmancs oldalÁjt megveregetve 
jeleztem, hogy kÁ©sz vagyok, indulhatunk. A hÁ 3 fÁ°ria kisÁ©tÁ;lt a 
barlangbÁ 3 l, majd szÁ;rnyait szÁ©ttÁ;rva a levegÁ'be ugrott Á©s a 
falu felÁ© vette az irÁ;nyt. 

~k ~k ~k 


><p>EzÁHstmancs nem sokkal a fÁ;k lombjai felett repÁHlt . LenÁ©zve a 
havas tÁjjra azon gondolkodtam, hogy milyen messze lehet mÁ©g a 
vÁ;ros. Kik Á©lhetnek erre? Vikingek? Valami mÁ;s nÁ©p? Mit mondok 
majd, ha kÁ©rdezik, hogy ki vagyok? Azt nyilvÁ;n nem mondhatom, hogy 
Berk fÁ 'nÁ c EkÁ©nek fia vagyok. Nem, nem, az tÁ°l veszÁ©lyes. Majd azt 
mondom, hogy kereskedÁ' vagyok Á©s apÁ;má€|<p> 

:: Az emberfÁ©szek itt van elÁ'ttÁHnk. :: á€" szÁ 3 lalt meg Á©s 
szÁ;llt le EzÁHstmancs a fÁ;k kÁ'EzÁ©. KÁ-vÁ;ncsian csÁ°sztam le a 
hÁ;tÁ;rÁ 3 l Á©s nÁ©ztem a tÁjvolba. A falu egy nagyobb, kissÁ© 
dombosabb tisztÁ;son terÁHlt el. A magas falak mellett mÁ©g egy 
folyÁ 3 is vÁ©dte a telepÁHlÁ©st . A vÁ-z fÁflÁSItt fÁ;bÁ 3 l kÁ©szÁHlt 
hÁ-d vezetett a fÁ 'be jÁ ; rathoz . Kosarakkal a fejÁHkÁSIn onnÁ©t 
jÁ'Ettek-mentek az emberek kÁHlÁSInfÁ©le holmikkal. RÁ;nÁ©zÁ©sre 
nagyobbnak tÁ±nt, mint Berk. - :: SajnÁ;lom, Hablaty. Nem merek 
kÁ^zelebb menni. Ha elhagyjuk az erdA't, lÁjtni fogjÁjk, hogy egy 
sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;rÁ 3 l szÁ;lltÁ;l le. VeszÁ©lyes lenne mindkettÁ 'nknek . 
:: - ÁHlt le mellÁ©m a hÁ 3 fÁ°ria. 

- Nem, tÁ5kÁ©letes itt EzÁHst. Ez igazÁ;n nem nagy tÁ;v. KÁ^szÁ^nÁ^m, 
hogy elhoztÁjl. á€" vakartam meg a fejÁ©t. Dorombolva nÁ©zett rÁ;m, 
majd a fejÁ©t rÁ;zva hÁ°zÁ 3 dott el. 

:: Voltam mÁ;r a szigeten, innen bÁ©kÁ©snek tÁintek mindig, de azÁ©rt 



Á 3 vatosan. Vakon ne bÁ-zz meg senkiben. VeszÁOlyes lehet. :: 

- Ne aggÁ 3 dj. Van tapasztalatom az emberekkel. á€" bÁ 3 lintottam 
nyugodtan, majd egy kidÁ'lt f atÁ^rzsÁ^n Á;tmÁ;szva elindultam a falu 
fele . 

:: Napkelte kÁ c ErnyÁ©kÁ©n itt vÁ;rok majd rÁ;d. :: - szÁ 3 lt mÁ©g 
utÁ;nam EzÁHst, mielÁ'tt azonban bÁ;rmit is vÁ ; laszolhattam volna, Á' 
mÁ;r el is tÁ±nt . 

Egy nagyot nyelve indultam hÁ;t az ismeretlen telepÁV 4 lÁ©s felÁ©. 

~k ~k ~k 


><p>Á*mulva lassÁ-tottam, ahogy kÁ'Ezeledtem a folyÁ 3 n ÁjtvezetÁ' 
hÁ-dhoz. TÁ;volrÁ 3 l is nagynak tÁlntek a falak, de ilyen kÁ'EzelrÁ'l 
nÁ©zve hatalmasak! A vÁ;rosfal alsÁ 3 egy-mÁ;sfÁ©l mÁ©teres rÁ©sze 
nagyobb kÁ'EvekbÁ'l Á©s sziklÁ;kbÁ 3 l lett Á'Esszerakva, fÁSIlÁSttte pedig 
mÁ©g masszÁ-v fÁ;k tÁ^rzsei nyÁ° jtÁ 3 zkodtak az Á©g felÁ©.<p> 

Fejemet rÁ;zva nÁ©ztem inkÁ;bb magam elÁ©. A kapuban kÁ©t 
felfegyverzett Á'r Á;llt. Az egyiken dÁ-szes sisak Á©s palÁjst volt. 

A mÁ;sik egyszerÁl tunikÁ;ban Á©s nadrÁ;gban volt, akÁ;rcsak Á©n, 
dÁ-szes karddal az oldalÁ;n. Egy fÁ©rfinak magyarÁ;ztak nagyban 
valamit, mikor odaÁ©rtem. A fÁ©rfi mÁ©rgesen felkiÁjltott egy 
szÁjmomra ismeretlen nyelven, majd engem majdnem fellÁ^kve viharzott 
el, messze a falutÁ 3 l. Zavartan nÁ©ztem utÁ;na, majd az Á'rÁ'Ekre. 

Az egyik nevetve intett nekem, hogy jÁ^jjek kÁ'Ezelebb, majd 
kÁ©rdezett valamit. A tarkÁ 3 mat vakarva mosolyodtam el. 

- Uhmá€ | Hello? SajnÁ;lom, nem beszÁ©lek ezen a nyelven. á€" feleltem 
kÁ-nosan. Az Á'rÁ'Ek Á'IsszenÁ©ztek, majd a sisakos mondott valamit a 
mÁ;siknak. Az felhÁ°zta a szemÁ51dÁ5kÁ©t Á©s furcsÁ;n mÁ©regetett . A 
sisakos felÁ©m fordult. 

- Viking? á€" kÁ©rdezte a nyelvemen. Mosolyogva bÁ 3 lógattam. 

- Igen! Viking! Viking vagyok! BerkrÁ'l. á€" mutattam a tarisznyÁ ; mon 
Berk cÁ-merÁ©t . 

A sisakos bÁ 3 lintott a tÁ;rsÁ;nak, mire az a szemÁ©t forgatva ment 
el. ÁlsrtetlenÁHl vakartam meg a fejemet Á©s mutattam a faluba. 

- Bemehetek? á€" kÁ©rdeztem, az Á'r azonban megrÁ;zta a fejÁ©t Á©s 
mutatta, hogy Á; 11 jak fÁ©lre. A kezeimet feltÁ©ve 
engedelmeskedtem . 

Az Á'r mosolyogva kÁ^szÁ^nt pÁ;r visszaÁ©rkezÁ ' asszonynak Á©s 
fÁHtyÁf rÁ©szni kezdett. Mosolyogva nÁ©ztem az erdÁ' fele. Az Á'r 
hirtelen hozzÁ;Á©rt a vÁ;llamhoz, mire kÁ-vÁ;ncsian fordultam felÁ©. 
Valamit kÁ©rdezett, majd elkezdett fÁHtyÁHlni . Elmosolyodtam Á©s 
megrÁ;ztam a fejemet. Sosem voltam jÁ 3 fÁHtyÁHIÁ ' . A kezeivel 
bÁ-ztatni kezdett, amin elnevettem magamat. 

- JÁ 3 , megprÁ 3 bÁ ; lhatom, de mondom, hogy nem tudok. á€" vigyorogtam 
Á©s az Á c EvÁ©hez kÁ©pest elÁ©g silÁ;nyul elkezdtem fÁHtyÁHlni . Az Á'r 
a hasÁ;t fogva nevetett rajtam. A kezemet feltÁ©ve mosolyogtam. á€" 
Mondtam. Borzalmas vagyok ebben. 



A fejÁOt ingatva veregetett hÁjton, majd nÁOzett a visszaÁ©rkezÁ ' 
tÁ;rsÁ;ra. Ekkor vettem Á©szre, hogy egy mÁ;sik Á'r is jÁSttt . A 
sisakos mondott neki valamit, majd felÁ©m biccentett. Az Á°jonnan 
Á©rkezett Á'r fejÁ©n szintÁ©n sisak volt, fekete szakÁ;lla pedig be 
volt fonva. KÁ-vÁ;ncsian vÁ©gigmÁ©rt, majd kÁ^zelebb lÁ©pett . 

- Ki vagy Á©s honnÁ©t jÁ'Essz? á€" kÁ©rdezte a nyelvemen. 
MegkÁSInnyebbÁHlten sÁ 3 ha jtottam . 

- Hablaty Há€ | - a nÁ©v ! Nem mondhatom el a nevemet! - jutott eszembe 
Á©s kezdtem el magamban pÁ;nikolni. Hablaty mi, Hablaty mi? 

- Hablaty mi? á€" kÁ©rdezte az Á'r gyanakodva. 

- Hablaty Hofferson. á€" vÁ;gtam rÁ;. Hablaty Hofferson? Ugh. Remek. 
GratulÁ;lok magamnak ehhez a zseniÁ;lis ÁSttlethez. 

- A°sís merrÁ'l jÁfttÁ©l Hofferson? Nem vagy kissÁ© fiatal, hogy Á-gy 
egyedÁHl Á©rkezz a vÁ ; rosunkhoz ? á€" kÁ©rdezte barÁ ; t sÁ ; gtalanul . 

- Berken Á©lek. ApÁ;mmal kereskedÁ'k vagyunk. Kidobott ezen a 
szigeten, hogyá€ | kereskedjek. BizonyÁ-tanom kell magamat neki. á€" 
bÁ 3 lintottam komolyan. 

- Mid van? á€" kÁ©rdezte a tarisznyÁ;ra bÁ^kve . 

- SÁ ; rkÁ ; nypikkely . á€" vettem volna elÁ', de leintett. 

- Az itt nem Á©rtÁ©k . Valami mÁ;s, ami hasznosabb? 

- HÁjtá€| nem. Nincs. MÁ;som nincs. á€" feleltem csÁVíggedten . 

- Akkor jobban teszed, ha visszamÁ©sz apÁ;dhoz, hogy mÁ;s vÁ;rosnÁ;l 
dobjon ki kereskedni. 

- Dá€ | de mÁ;r elment. Azt mondta, hogy ha sikerÁHl eladnom, akkor 
lehetek igazÁ;n jÁ 3 kereskedÁ'. 

- Ha itt sikerÁHl eladnod, akkor megemelem elÁ'tted a sisakomat. á€" 
felelte szigorÁ 0 tekintettel. 

Elgondolkodva nÁ©ztem magam elÁ©, majd tekintetem az oldalÁ;n levÁ' 
kardra esett. Ásaszrevettem, hogy kissÁ© ferde volt. Hmmm. 

T a 1 A j na€ | 

- Nos, ha nincs mÁ;sod, akkor talÁ;n bÁ°csÁ°t is inthetÁHnk 
egymÁ;snak. á€" fordult volna meg. 

- Nem! Ásaá€ | Á©ná€ | KovÁ;cskÁ©nt dolgoztam Berken. 

- KovÁ ; cskÁ©nt ? HÁ;ny Á©ves is vagy? á€" fordult meg kissÁ© 
hitetlenkedve . 

- 14, de ez nem szÁjmÁ-t. Ássrtek hozzÁ; Á©s, ahogy elnÁ©zem, 
szÁ!4ksÁ©g is lehet a segÁ-tsÁ©gre ebben a faluban. á€" biccentettem a 
kard jÁ ; ra . 

- ElÁ'szÁ^r is, Atley egy vÁ;rosá€| MÁ ; sodszorá€ | - pillantott a 
kardjÁ;ra. - á€|jÁ 3 a szemed, kÁ^lyÁ^k. 



A fÁHtyÁSIrÁOszÁ ' Á'r kÁ-vÁ;ncsian nÁOzett rÁ;nk, majd kÁ©rdezett 
valamit. A fÁOrfi vÁ;laszolt, majd visszafordult hozzÁ;m. 

- Azt hiszem ÁHgyes kezekbÁ'l sosem elÁ©g egy vÁ;rosban. 

SzerencsÁ©dre az egyik kovÁ; esünk Á©szakrÁ 3 l jÁSttt . Ásart a nyelveden. 
NA; la biztos elkÁ©l egy inas, amennyi munka van. 

- Akkor bemehetek? á€" mosolyogtam el. - Kit keressek? 

- Bemehetsz. ÁcedvÁ^zÁíllek Atley vÁ;rosÁ;ban. Ássn Kolfinn vagyok. A 
fÁ'tÁ©ren kell egy lÁ;nyt keresned. Elina a neve. Az apja az egyik 
kovÁ; esünk. Egy-kÁ©t Á©vvel lehet fiatalabb nÁ;lad a lÁ;ny. Igazi 
kÁ©t lÁ;bon jÁ;rÁ 3 bajkeverÁ', Á°gyhogy kÁ5nnyedÁ©n megtalÁ;lod. á€" 
bÁ 3 lintott Kolfinn. 

- Rendben. KÁ'EszÁ'EnÁ'Em a segÁ-t sÁ©get . 

Az Á'r bÁ 3 lintott Á©n pedig mosolyogva mentem be Atley 
vÁ ; rosÁ ; ba . 

Amikor a vÁ ; rosf alakon kÁ-vÁHlrÁ'l Á ; llapÁ-tottam meg, hogy nagyobb 
mint Berk, nem is gondoltam, hogy ennyivel nagyobb. Rengeteg 
lakÁ 3 hÁ;z sorakozott egymÁ;s mellett, az emberek pedig csak Á°gy 
jÁ'Ettek-mentek . A fÁ'tÁ©r fele haladva egybÁ'l megcsapott a frissen 
sÁHlt kenyÁ©r illata. PÁ;r pillanatra meg is Á;lltam a hÁ;z elÁ'tt 
Á©s nÁ©ztem, ahogy egy asszony kipakolja a friss pÁ©ktermÁ©keket az 
ajtÁ 3 melletti asztalra. A nÁ ' a homlokÁ;t tÁ'ErÁ'Elve nÁ©zett rÁ;m, 
majd elmosolyodott. Az ismeretlen nyelven kezdett beszÁ©lni hozzÁ;m 
Á©s mutatott a kenyerekre. SzomorÁ°an ingattam a fejemet Á©s mutattam 
neki, hogy nincs pÁ©nzem. Egy pillanatra lÁ;tszott az arcÁ;n, hogy 
elszomorodik, majd visszamegy a hÁ;zba. CsÁHggedten vetettem mÁ©g egy 
utolsÁ 3 pillantÁjst a kenyerekre, majd folytattam az utamat a fÁ'tÁ©r 
felÁ©. 

Atley fÁ'tere olyan volt, mint egy valÁ 3 sÁ;gos forgatag. Rengeteg 
Á;rus volt Á©s annÁ;l tÁ^bb ember. CsodÁ; lkozva mentem el egy 
kÁV4lÁ5nfÁ©le vÁ;zÁ;kat Á©s edÁ©nyeket Á;rulÁ 3 pult elÁ'tt. Minden 
darabon valami geometriai alakzat vagy spirÁ;los minta volt. Egy 
ruhaÁ;rushoz Á©rve vÁ;gyakozva nÁ©ztem vÁ©gig a finom meleg 
kabÁ; tokon. Á", ha vehetnÁ©k egyet kÁ^zÁHlÁHk nem lenne semmi gondom 
repÁV4lÁ©s kÁ^zben a hideggel. 

Egy Á°jabb Á©lelemÁ ; rushoz Á©rve elgondolkodva nÁ©ztem a hÁ°sokat, 
mikor megfordulva belebotlottam valakibe Á©s a fÁ^ldre estem. 

Á-lemben Á©s kÁSIrÁHIÁSIttem egy jÁ 3 adag fegyver landolt. FelnÁ©zve 
egy hosszÁ 0 , barna hajÁ° lÁ;nyt lÁ;ttam magam elÁ'tt. FelsÁ'je 
vÁ'ErÁ'Es volt Á©s egy tÁ©rdig Á©rÁ ' szoknyÁ;t viselt, alatta 
nadrÁ;ggal. Volt mÁ©g rajta egy szÁ'rÁ^s csizma, jobb karja pedig be 
volt kÁ^tÁ^zve. Haja laza lÁ 3 farokban volt felkÁ'Etve. MÁ;r nyitottam 
volna a szÁ;mat, mikor a lÁ;ny hirtelen elkezdett valamit mondogatni 
Á©s aggÁ 3 dva nÁ©zett rÁ;m. Zavartan emeltem fel a kezemet. 

- HÁ©, semmi baj. JÁ 3 1 vagyok. 

- Kit Á©rdekel, hogy te hogy vagy? ApÁ;m ki fog nyÁ-rni, ha 
tÁ^nkretettem a fegyvereket. á€" tÁ©rdelt le Á©s elkezdte 
Á^sszeszedni Á'ket. DÁ^bbenten nÁ©ztÁV4nk Á^ssze. A lÁ;ny lassan rÁ;m 
mutatott, Á©n pedig kÁ-nosan elmosolyodtam. á€" Teá€ | te viking 
vagy? 



- HÁ;tá€| valami olyasmi. á€" nÁOztem vÁ©gig magamon. 

- Oh, magassÁ;gos Thor! Hiszen ez csodÁ; latos! RÁ©g nem talÁ; lkoztam 
korombeli vikinggel ezen a helyen. Mi a neved? HonnÁ©t jÁ8IttÁ©l? 

HÁ;ny Á©ves vagy? Meddig maradsz? á€" kÁ©rdezte lelkesen, Á©n pedig 
elÁ©g furcsÁ;n nÁ©ztem rÁ;. Ezen elnevette magÁjt. á€" Bocs, sok a 
kÁ©rdÁ©s ? 

- Sok. ElÁ'bb hadd kÁ©rdezzek Á©n . Ezeket hova viszed? á€" 
segÁ-tettem Á'Esszeszedni neki a szÁ©tszÁ 3 rÁ 3 dott fegyvereket. 

- Oh, csak az egyik pultunkhoz. Ott van a piac mÁ;sik felÁ©n. á€" 
mutatott egy bizonyos irÁ;nyba. á€" Te most tÁ©nyleg segÁ-tesz? Ez 
nagyon helyes tÁ'led. Elina vagyok egyÁ©bkÁ©nt . á€" fogta meg a 
maradÁ©k fegyvert Á©s adta a kezembe. á€" Elina Odinson. Mutatom hova 
kell azt vinni. 

- Ásan Hablaty vagyok. Hablatyá© | Hofferson. á€" sÁ 3 ha jtottam, Elina 
pedig vigyorogva nÁ©zett rÁ;m. 

- Hablaty? ApÁ;m azt mondta, hogy viking szokÁ;s szerint a 
legcsenevÁ©szebb porontyokat hÁ-vjÁ;k Hablatynak. Igaz ez? á€" 
fordult meg Á©s sÁ©tÁ;lt hÁjtrafelÁ©. AggÁ 3 dva nÁ©ztem, nehogy 
elessen . 

- Szerinted mÁ©gis mennyire lehet igaz, ha vÁ©gignÁ©zel rajtam? 

- Hm, most hogy Á-gy mondodá© | Nem vagy tÁ°l vikinges kinÁ©zetÁ±, 
mÁ;r ha Á©rted. á€" kacsintott vigyorogva. 

- KÁ^sz, ez igazÁ;n kedves tÁ'ledá€| 

Az emlÁ-tett pulthoz Á©rve leraktam kezembÁ'l a fegyvereket az 
asztalra Á©s fÁ°jtam egy nagyot. Elina mondott valamit az eladÁ 3 nak, 
majd bÁ 3 lintott Á©s a karomnÁ;l fogva kezdett hÁ°zni valamerre. 

- Nos, Hablaty, honnan is jÁ8IttÁ©l? Meddig maradsz? MiÁ©rt vagy 
itt ? 

- Tudod, ha nem teszel fel egyszerre ilyen sok kÁ©rdÁ©st, mÁ©g 
vÁ;laszolni is tudnÁ©k. Azt hiszem az apÁ;dat keresem, mertá€ | 

- Az apÁ;mat? á€" Á;llt meg, Á©n pedig majdnem belefutottam. á€" 
MiÁ©rt keresed az apÁ;mat? 

- Az egyik Á'r mondta, hogy egy Elina nevÁ± lÁ;ny apja kovÁ;cs itt. 
NA; la szeretnÁ©k inas lenni. 

- Inas? Az apÁ;mnÁ;l? Te? á€" nÁ©zett vÁ©gig rajtam, majd hirtelen 
elnevette magÁjt. a€" Majd ha Á©n sÁ;rkÁ;nyon lovagiok. á€" ingatta a 
fe jÁ©t . 

- Ez nem is olyan kÁ©ptelensÁ©g, mint hiszedá€| - motyogtam, mire 
kÁ©rdÁ'n nÁ©zett rÁ;m. á€" SzÁ 3 valá€| Az apÁjd akkor a kovÁjcs, 
igaz ? 

- Igen, az apÁjm kovÁjcs, de nem hiszem, hogy fel fog venni. Tudod, a 
kovÁjcsok izmosak, te megá€ | Nosá€ | Nem vagy tÁ°lá€| izmosa©! - 
rÁjntotta meg a vÁ;llÁ;t. 



A mellkasom elÁ'tt Á'Esszefont karokkal nÁ©ztem rÁ;, mire sÁ 3 hajtott 
egyet . 

- JÁ 3 , az Á©g szerelmÁOre, mÁ©g vÁ©let lenÁHl sem szeretnÁ©m elvenni a 
kedvedet. Gyere. Apa mÁlhelye kÁ©t sarokra van innen. Hamar 
odaÁ©rÁHnk . á€" fogta meg a karomat Á©s kezdett el Á°jra maga utÁjn 
vonszolni. Kezdek belefÁ;radni a rongybaba szerepbe. 

~k ~k ~k 


><p>Elina rÁ ; ncigÁ ; IÁ ; sÁ ; nak kÁ c EvetkezmÁ©nye az lett, hogy a 
kovÁ ; csmÁlhelybe belÁ©pve Á©n arccal elÁ're zuhantam be a bejÁ;raton. 
A fejemet hamar megrÁ;zva Á;lltam fel Á©s kÁ-nosan mosolyogtam a 
kovÁ;csra. MÁ©g a kalapÁ;cs is megÁ;llt a kezÁ©ben a dÁ^bbenettÁ ' 1 . 
PÁ;rat kÁ^hintve lÁ©ptem elÁ're, hogy bemutatkozhassak, Elina azonban 
megelÁ ' zÁSttt . <p> 

- Szia apa! Rendben leadtam a fegyvereket Á°t kÁ'Ezben pedig kÁ©pzeld, 
Á't talÁ;ltam! Hablaty a neve Á©s viking, mint mi! Átss itt akar 
nÁ;lad dolgozni, inaskÁ©nt ! Mit szÁ 3 lsz hozzÁ;? HÁ;t nem csodÁ; latos? 
á€" kÁ©rdezte az apjÁjt a legpÁ^rgÁ ' sebb lÁjny, akit Á©letemben 
valaha is lÁjttam. A fÁ©rfi pÁ;r percig dÁ^bbenten nÁ©zett ElinÁ;ra, 
majd tekintetÁ©t rÁ;m szegezte. 

- JÁ 3 reggelt. Hablaty Haá€ | Hofferson vagyok. Hablaty Hofferson. 

- Leif Odinson. SzÁ 3 val itt akarsz dolgozni? Ásartesz is hozzÁ;? 

- Inas voltam uram a falumban. 

- Melyik falu? 

- Berk. á€" feleltem komoly tekintettel. 

- HallÁ;sbÁ 3 l ismerem. FelÁ©tek van az a sok portya, igaz? 

- Igen, uram. 

- Ásás miÁ©rt nem Berken vagy most, Hablaty Hofferson? 

- ApÁ;m kereskedÁ'. BizonyÁ-tanom kell, hogy jÁ 3 vagyok ebben, de 
Á°gy ÍÁjtszik nem kell ennek a falunak az, amivel eredetileg 
kereskedni szerettem volna. Kell valami pÁ©nz, amÁ-g apÁ;m vissza nem 
jÁfn. á€" feleltem rezzenÁ©stelen arccal. Hihetetlen, hogy milyen 
kÁ5nnyedÁ©n megy a hazudozÁ;s. 

- Mennyi idÁ' az? 

- Egy, maximum kÁ©t hÁ©t . 

- Az rÁ^vid idÁ', fiam. BÁ;r, elÁ'bb lÁ;ssuk mit tudsz. CsinÁ;lj egy 
patkÁ 3 t Á©s hozzÁ; szegeket. Ha jÁ 3 munkÁjt vÁ©gzel, beszÁ©lhetÁHnk a 
tovÁ ; bbiakrÁ 3 1 . 

- KÁ'EszÁ'EnÁ'Em a lehetÁ ' sÁ©get . á€" mosolyodtam el, majd a 
tarisznyÁ ; mát fÁ©lretÁ©ve nekikezdtem a munkÁ;nak. 


13. Csak egy ember 
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><p>A patkÁ 3 t felemelve elÁOgedetten nÁOztem vÁ©gig a munkÁ;mon. 
Mosolyogva ingattam a fejemet MorgÁ 3 pÁ 3 c szavaira visszagondolva, 
melyeket mÁ©g apÁ;mnak intÁ©zett, mikor BÁ©lhangos kovÁ ; csmÁ±helyÁ©be 
kerÁHltem inaskÁ©nt . á€z<em>Egy fÁ'nÁStk fiÁ;nak mi haszna ebbÁ'l? 

Rakd be inkÁ;bb vadÁ; sznak. Azzal mÁ©g hasznot hozhat, Á©letÁ©ben 
elÁ'szÁ'Er ennek a f alunakáC | <em>" ApÁ;m szerencsÁ©re anno nem 
hallgatott rÁ;. Ennek hÁ;la, hogy most kÁ©pes vagyok szinte bÁ;rmit 
megcsinÁ;lni vasbÁ 3 l. TalÁ;n nem vagyok tehetsÁ©ges harcos, nem 
Á^lÁ^k sÁ ; rkÁ ; nyokat Á©s vezÁ©rnek sem vagyok tÁ c EkÁ©letes , ehhez 
azonban Á©rtek. 

Lassan belemÁ ; rtottam a patkÁ 3 t a vÁ-zbe, mire a vas sisteregve hÁ±lt 
le . 

- MÁ©g senkit sem lÁjttam ilyen Á©lvezettel patkÁ 3 t csinÁ;lni. á€" 
jÁSttt egy vidÁ;m hang, mire kÁ-vÁ;ncsian figyeltem fel a munkÁ;mbÁ 3 l. 
Elina egy asztalon ÁHlt, kezÁ©ben pedig egy edÁ©ny volt. A patkÁ 3 val 
az ÁHllA'hÁfz lÁ©ptem Á°t kÁ'Ezben pedig elvettem egy kalapÁ;csot. 

- Inas voltam egy kovÁ ; csmÁfhelyben . á€" feleltem rÁ^viden, majd 
elkezdtem a vasat patkÁ 3 alakÁ°ra formÁ;zni. 

- Ásss? EttÁ'l mÁ©g szeretned kell a munkÁ;dat? á€" kÁ©rdezte, 
mikÁ^zben kivett egy gesztenyÁ©t a tÁ;lbÁ 3 l. 

- Ásan szeretem. MiÁ©rt, te nem szereted a munkÁ;dat? á€" kÁ©rdeztem 
fÁ©lig rÁ ; pillantva . 

- Hogy apÁ;mnak robotoljak naphosszat? SzÁ©psÁ©gem, vidd el a 
fegyvereket a piacra, hozz nekem ebÁ©det, sÁ^pÁ^rj felá€ | KÁ^sz, nem. 
KÁ©rsz? á€" nyÁ°jtotta felÁ©m a tÁjlat, Á©n pedig elutasÁ-tÁ 3 n 
megingattam a fejemet. 

- Dolgozok. 

- Bocs. á€" forgatta meg a szemÁ©t. á€" Ásás, mit szeretsz abban, hogy 
egy vasrudat kalapÁ ; Ihatsz Á 3 rÁ;kig? 

- HA©, nem is csinÁ;lom olyan rÁ©g ! á€" vigyorodtam el. 

- Nekem annak tÁ±nt . á€" Á©nekelte, mikÁ'Ezben az ajtÁ 3 felÁ© 
pillantott. Az apja nemrÁ©g leugrott a vÁ;ros kikÁ^tÁ ' jÁ©be valami 
fontos vevÁ ' miatt. á€" SzÁ 3 val, mit is szeretsz ebben? 

- Te sosem akartÁ;l kÁ©szÁ-teni valamit? á€" nÁ©ztem rÁ;, mire 
kÁ©rdÁ'n oldalra dÁ^ntÁ^tte a fejÁ©t. á€" Itt lehet. 

- Á", igená€ | SzÁ 3 val a te Ájlmod, hogy Á 3 cska kÁ©seket csinÁjlj, 
mert olyan jÁ 3 á€zkÁ©szÁ-teni" . Nem vagyok lenyÁfgÁÍ zve . 

- Ki mondta, hogy csak fegyvereket lehet csinÁ;lni? á€" hÁ°ztam fel a 
szemÁ^ldÁ^kÁ^met , mikÁ^zben a kÁ©sz patkÁ 3 t vizsgÁ;ltam. 

- Igaz. SzÁ^geket is az Á; gyámhoz. ElÁ©gedett vagy? á€" kÁ©rdezte 
szarkasztikusán . 



- Ne tudd meg mennyire. á€" vÁ;laszoltam hasonlÁ 3 hangnemben. 

- AmÁ°gy, ha annyira kÁ©szÁ-teni akarsz valamit, mert mÁ±vÁ©sz lÁ©lek 
vagy, akkor miÁ©rt nem mentÁ©l fazekasnak? Lehet tÁ^bben vennÁ©k az 
edÁ©nyeidet. á€" emelte fel az Á51Á©ben levÁ' darabot. 

- Szeretem ezt a munkÁ;t. Nem cserÁ©lnÁ©m le semmire. á€" tettem le a 
kÁ©sz patkÁ 3 t Á©s ÁHltem le egy szÁ©kre. 

- Te tudod. Na, mÁ;r kÁ©rsz, ugye? SajÁjt talÁ;lmÁ;ny! á€" nyÁ°jtotta 
felÁ©m a tÁ;lat, mire Á©rtet lenÁHl pislogtam. 

- Mi? A gesztenye? Bocs, de tudtommal az erdÁ'ben nÁ ' . á€" vettem egy 
szemet, mire felhorkant. 

- Ilyet kereshetsz az egÁ©sz erdÁ'ben, nem fogsz talÁjlni. MÁ©zes ! 
EgyszerÁlen isteni, nem? á€" vett egy Á°jabb darabot Á©s a szemÁ©t 
lehunyva, Á©lvezettel az arcÁ;n falatozta. Ahogy beleharaptam, 
meglepÁ'dve nÁ©ztem rÁ;. 

- Ezá€| egÁ©sz jÁ 3 . 

- Ugye? Mondtam Á©n . á€" hÁ°zta ki magÁ;t bÁV4SzkÁ©n Á©s nyÁ°j tóttá 
ismÁ©t felÁ©m a tÁjlat. Mosolyogva vettem pÁ;r darabot, mikÁ'Ezben 
Elina a patkÁ 3 ra pillantott. á€" KÁ©sz is vagy? 

- Gyors vagyok. Nem volt nagy munka az a patkÁ 3 . á€" dÁ'ltem hÁ;tra 
Á©s az ajtÁ 3 felÁ© pillantottam. á€" ApÁ;d meddig marad? 

- Odin sem tudja, ha megint az a kÁ 3 tyagos Murdoc hÁ-vta el. Azt az 
embert nem lehet leÁ ; HÁ-tani, ha elkezd beszÁ©lni. á€" forgatta a 
szemÁ©t, majd kÁ^zelebb hajolt. á€" Azonban kirÁ;ly Á;rui vannak. 
LÁ;tod ezt? á€" emelte fel a kezÁ©t, melyen egy szÁ-nes kÁ^vekbÁ'l 
kÁ©szÁV4lt karkÁ^tÁ' lÁ 3 gott. á€" Ezt tÁ'le hozta az apÁ;m a tavalyi 
szÁV4letÁ©snapomra . Ásgy szeretem ezeket a csillogÁ 3 kÁ'Eveket . A 
kedvencem ez a rÁ 3 zsaszÁ-n. 

- TÁ©nyleg nagyon szÁ©p. á€" bÁ 3 lintottam egyetÁ©rtÁ 'n . 

- ApÁ;m Á 3 rÁ;kat beszÁ©lt azzal a fÁ©lbolonddal , csak hogy megvegye 
Á©s odaadhassa nekem. MA ; zlistÁ ; nak Á©rzem magamat, hogy ilyen 
apukÁ;m van. á€" kapott be egy Á°jabb gesztenyÁ©t. 

PÁ;r pillanatig elgondolkodva nÁ©ztem a lÁ;nyt, ekkor pedig valaki 
belÁ©pett az ajtÁ 3 n. Egy nÁ;lunk nem sokkal idÁ'sebb fiÁ° volt kÁ©k 
ruhÁ;ban. KezÁ©ben egy elgÁSIrbÁHlt kardot szorongatott. 

KÁ©t sÁ©gbeesett en nÁ©zett kÁ'Erbe, majd rÁ;nk pillantva sietve 
beszÁ©lni kezdett. Elina leugrott az asztalrÁ 3 l, majd kÁ'Ezelebb 
sÁ©tÁ;lt a fiÁ°hoz. IsmÁ©t azon az ismeretlen nyelven beszÁ©ltek, 

Á-gy tÁHrelmesen vÁ;rtam. A srÁ;c hirtelen homlokon csapta magÁ;t. 
Elina mellÁ© sÁ©tÁ;ltam. 

- Valami gond van? á€" Á©rdeklÁ 'dtem kÁ-vÁ ; ncsian, mire a srÁ;cra 
biccentett . 

- Az apja szerencse kardja. TÁ c ErtÁ©nt egy kis baleset Á©sá€ | 
elgÁSIrbÁHlt . JA 3 lenne, ha nem derÁHlne ki, mÁ;r ha Á©rted mire 
gondoloká€ | - hÁ°zta el a szÁ;jÁ;t a lÁ;ny. 

- Ha gondolod Á©n megcsinÁ ; lhatom . á€" nyÁ°jtottam a kezemet a kard 



felÁ©. A srÁ;c kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett elÁ'szÁ'Er a kezemre, majd 
ElinÁ ; ra . 

- Gondolod, hogy jÁ 3 Áftlet? á€" nevetett Elina. á€" Ha elrontod, nem 
csak Á ' , de apÁ;m is irtÁ 3 dÁHhÁ'Es lesz. á€" Á©nekelte vigyorogva a 
mondatot . 

- KÁ^sz a bizalmat. Mondd meg neki, hogy meg tudom csinÁ;lni. 

SzÁ ; mtalanszor csinÁ;ltam mÁ;r ilyet. 

- JÁ 3 , te akartad. á€" sÁ 3 hajtott, majd elkezdett a srÁ;cnak 
beszÁ©lni. Á* bizalmatlanul visszakÁ©rdezett , mire Elina bÁ 3 lintott. 

A fiÁ° a kardra nÁ©zett, majd rÁ;m. Mondott valamit Á©s a kezembe 
adta . 

- LÁ©ny Á 3 vatos, azt kÁ©ri . á€" mondta Elina, mikÁ'Ezben a srÁ;c felÁ© 
nyÁ°jtotta a tÁjlat. 

- Az leszek, ne aggÁ 3 dj. Addig ÁHljetek le. á€" raktam a kardot a 
tÁlzbe Á©s nekikÁ©szÁV 4 ltem a feladatnak. 
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><p>Az erdÁ' mÁ©lyÁ©n, HablatyÁ©k barlang jÁ ; bán egy fekete fÁ°ria 
fel-alÁ; jÁ;rkÁ;lt idegessÁ©gÁ©ben . Tekintete a sziklÁ;s talajt 
fÁV 4 rkÁ©szte Á©s minden hirtelen zajra felpillantott. A tÁ±z mÁ;sik 
oldalÁ;n EzÁHstmancs fekÁHdt . FehÁ©r mancsait nyalogatta, mikÁ^zben 
f el-f elnÁ©zett az Á© j fÁ° riÁ ; ra . Kezdett kissÁ© az idegeire menni a 
fÁ°ria. TermÁ©szetes, hogy aggÁ 3 dik a fiÁ° miatt, de Hablaty mondta, 
hogy minden rendben lesz. MÁ;r rÁ©g jelzett volna nekik, ha valami 
bajba keveredett volna, nem?<p> 

EzÁHstmancs ezzel a gondolattal folytatta a mosakodÁ;st, mikor az 
Á©jfÁ°ria egy nagyot sÁ 3 hajtott. 

**_- JÁ 3 , ennyi elÁ©g volt. MÁ;r nagyon rÁ©gen elment. Szerintem 
bajba kerÁHlt, mint mindig. Majd keresÁHnk egy mÁ;sik vÁ;rost Á©s ott 
csinÁ;l nekem szÁ;rnyat, okÁ©? GyerÁHnk, mutasd az utat!_** á€" 
indult Fogatlan a kijÁ;rat felÁ©, EzÁV 4 st pedig felmordult. 

:: Á6sjfÁ°ria, mÁ©g csak most vittem el. :: 

**_- Ásapp ezÁ©rt kÁ©ne most mennÁHnk. MÁ©g talÁjn nem bÁ;ntottÁ;k. Ha 
sietÁHnk, kiszabadÁ-that juk, mÁ©<j mielÁ'tt egy ujjal is hozzÁ;Á©rnek 
azok a barbÁ;r nÁ©pek._** á€" szAlkÁHlt Á^ssze a pupillÁjja. 

:: Hablaty egy ember. Nem fogjÁ;k bÁ;ntani, Á©jfÁ°ria. Nyugodj meg 
Á©s fekÁHdj le. :: 

**_- Ember, de a pikkelyeimmel akar kereskedni! Nem gondolod, hogy 
furcsÁ;nak talÁjljÁjk majd azok a kÁ©t lÁ;bon jÁ;rÁ 3 k ezt? Lehet, 
mÁ;r Á°ton is vannak felÁ©nk!_** 

:: Mint mondtam, ember. :: á€" mordult fel a hÁ 3 fÁ°ria. :: Az emberek 
hÁ;borÁ°ban Ájllnak a sÁ ; rkÁ ; nyokkal . Nem gondolod, hogy a 
pikkelyeidrÁ ' 1 azt hiszik majd, hogy megÁ^lt egy Á©jfÁ°riÁ;t, nem 
pedig azt, hogy a lovasod? : : 

**_- Az emberek ostobÁ;k, de nem ennyire. Hablaty kÁ©ptelen 
sÁ;rkÁ;nyt Állni. _** á€" nevetett fel Fogatlan. 



:: TÁ©ged megcsonkÁ-tottá€ | :: - felelte vÁ©kony hangon a hÁ 3 fÁ°ria, 

mire leolvadt a mosoly Fogatlan arcÁ;rÁ 3 l. 

**_- Mit mondtÁ;l?_** 

:: Hogy megcsonkÁ-tott . MiÁ©rt, nem ez tÁfrtÁ©nt? :: - dÁ^ntÁ^tte 
oldalra a fejÁ©t EzÁHstmancs . 

**_- Neked fogalmad sincs rÁ 3 la, hogy mi tÁf rtÁ©nt ! Hablaty azÁ 3 ta 
mÁ;r helyrehozta Á©s sa jnÁ; 1 ja !_** á€" ÁHlt le a tÁizhÁ'Ez a fekete 
fÁ°ria. Hirtelen arcon lÁ'tte EzÁÜstmancs Fogatlant egy kisebb 
hÁ 3 -csapÁ ; ssal . Az Á©jfÁ°ria mÁ©rgesen rÁ;zta a fejÁ©t. **_á€" HÁls ! 
Ez mire volt jÁ 3 ?_** 

:: Oh, bocs. SajnÁ;lom. :: á€" pislogott EzÁHst Ájrtatlanul. 

**_- Csak az idegeimre akarsz menniáC | _**- folytatta a jÁ;rkÁ;lÁ;st 
az Á©jfÁ°ria. 

:: Ez nem igaz. Te akarsz az idegeimre menni. BefejeznÁ©d ezt az 
Á©rtelmetlen jÁ ; rkÁ ; IÁ ; st ? RendkÁ-vÁHl irritÁ;lÁ 3 . :: 

**_- EgyÁ©b kÁ-vÁ ; nsÁ ; g?_* * á€" fekÁHdt el Fogatlan, EzÁHst pedig 
sÁ©rtÁ 'dÁ Sitten elf ordÁ-totta a fejÁ©t. A barlangra feszÁHlt csend 
telepedett . 


><p>Az utolsÁ 3 simÁ-tÁ ; sokat vÁ©geztem a kardon, mikor Leif belÁ©pett 
az ÁHzletbe. DÁSIbbenten nÁ©zett elÁ'szÁSIr rÁ;m Á©s a kardra, majd 
Elina Á©s a fiÁ° fele.<p> 

- Itt meg mi folyik? á€" lÁ©pett hozzÁ;m Á©s vette ki a kezembÁ'l a 
kardot. SzigorÁ 0 tekintettel mÁ©regette. 

- Apa! Meg tudom magyarÁ;zni! á€" ugrott le Elina az asztalrÁ 3 l. á€" 
Az Á°gy volt, hogy Hablaty vÁ©gzett a patkÁ 3 val Á©s mÁ;r csak 
beszÁ©lgettÁHnk, mikoráC | 

- Ez remek munka, fiam. á€" fordult felÁ©m Leif, Á©n pedig 
elvigyorodtam . 

- Má€ | mi? á€" kÁ©rdezte Elina dÁSIbbent arckife jezÁ©ssel . á€" SzÁ 3 val 
nem szÁ°rta el? Nem rÁ°god ki? 

- KirÁ°gni? Arra kÁ©rtem, hogy legyen kÁ©sz a patkÁ 3 val, mire 
visszaÁ©rek, Á' pedig mÁ©g az egyik ÁHgy felem kardjÁ;t is megjavÁ-tja 
kÁ©rÁ©s nÁ©lkÁV4l? Ilyen a rendes munkaerÁ', nem mint a sok csÁÜrhe, 
akik eddig itt dolgoztak! á€" vÁjgott hÁ;tba nevetve, Á©n pedig 
majdnem elestem. 

A srÁ;c kÁ^zben kÁ^zelebb jÁSttt Á©s kÁ©rdezett valamit a kovÁ;cstÁ 3 l. 
Leif bÁ 3 lintott, majd A; tadta a kardot. A srÁ;c elÁ©gedetten nÁ©zett 
vÁ©gig rajta, majd a zsebÁ©be nyÁ°lt Á©s a kovÁ;cs kezÁ©be nyomott 
nÁ©hÁ;ny Á©rmÁ©t . TÁ©tovÁ;n rÁ ; m nÁ©zett, majd elmosolyodott Á©s az 
Á©n kezembe is adott egyet. Mondott valamit, majd elhagyta a 
mÁihelyet . 

KÁ-vÁ jncsian nÁ©ztem a kovÁ;csra, majd az Á©rmÁ©t felÁ© nyÁ°jtottam. 



Nevetve ingatta meg a fejÁ©t. 

- Tartsd csak meg. MegÁ©rdemled . Sosem lÁjttam mÁ©g ilyen fiatalon 
valakit ilyen minÁ'sÁ©gi munkÁ;t vÁ©gezni. á€" lÁ©pett az egyik 
asztalhoz, mikÁ^zben az Á©rmÁ©ket a zsebÁ©be csÁ°sztatta. 

- MiÁ 3 ta az eszemet tudom kovÁ ; csmÁihelyben segÁ-tettem otthon. A 
mesterem rengeteg dologra tanÁ-tott. 

- Ha talÁ; lkozol vele, ÁHdvÁfzlÁSIm a mesteredet. á€" mosolygott rÁ;m, 
majd ElinÁ;ra nÁ©zett . á€" Ott az a lÁ;da fegyver. Nem nehÁ©z . 
LevinnÁ©d, SzÁ©psÁ©gem a kikÁ'EtÁ 'be? Murdoc izgatottan vÁ;rja 

Á 'két . 

- Ássn? MiÁ©rt nem viszi Hablaty? Ha felvetted az inasodnak, akkor 
rÁ;m mÁ ; r nincs is itt szÁV4ksÁ©g. á€" fordult meg Elina, Leif pedig 
megingatta a fejÁ©t. 

- Ássn tÁ©ged kÁ©rtelek meg. A fiÁ°val mÁ©g meg kell egyeznÁHnk a 
munkÁ;jÁ;val kapcsolatban pÁ;r rÁ©szletrÁ '1 . KÁ©rlek, menj Á©s 
csinÁ;ld, amire kÁ©rtelek. 

- JA 3 , jÁ 3 , mÁ;r megyek apa. á€" felelte bosszÁ°san a lÁ;ny, majd a 
tÁjlat fÁ©lrerakva odasÁ©tÁ;lt a lÁ;dÁ;hoz, tartalmÁ;val egyÁHtt 
pedig elindult a kikÁ^tÁ 'be . 

Leif odasÁ©tÁ;lt az egyik szÁ©khez Á©s leÁVilt rÁ; . A fejÁ©t ingatva 
pillantott rÁ;m. 

- SzÁ 3 val, Hablaty, meddig tudnÁjl maradni? 

- Egy hÁ©t, talÁjn kettÁ'. 

- Ez meglehetÁ ' sen rÁ'Evid idÁ'. Á*ltalÁ;ban hÁ;rom hÁ 3 na^nÁ;l 
rÁ^videbb idÁ're ritkÁ;n veszek fel inasokat. A prÁ 3 baidA' szokott 
nÁ;lam kÁ©t hÁ©tig tartani. 

- Tudom, hogyá€ | . á€" kezdtem volna bele, Á' azonban leintett. 

- Azonban el vagyok havazva. Sok munka van, egyedÁHl nem bÁ-rom. 

Ahogy nÁ©zem, tÁ©nyleg Á©rtesz a dolgodhoz. FizetÁ©st mennyit 
vÁ ; rs z ? 

- Hogy Á©lelmet, melegebb ruhÁ;t tudjak venni magamnak. Ásss 
szeretnÁ©k egy sajÁ;t projekten dolgozni. á€" tettem hozzÁ; a 
tarkÁ 3 mat vakarva. 

- SajÁjt projekt? 

- Egy nyereg Á©s egy sajÁ;t talÁ;lmÁ;ny. 

- Ami micsoda? á€" hÁ°zta fel a szemÁ c lIldÁ c [IkÁ©t , Á©n pedig idegesen 
nyeltem egyet. 

- Nos, ez egy bonyolult szerkezet, amihez kell pÁ;r vasrÁ°d, bÁ'r, 
kÁftÁ©lá€ i Egy dinamikus, sok mozgÁ 3 elembÁ'l Á;11Á 3 talÁ;lmÁ;ny. 

Aá€ | segÁ-t aá€ | ha jÁ 3 zÁ ; sban . Igen. ApÁ;mat szeretnÁ©m meglepni 
vele. á€" bÁ 3 lintottam hatÁ ; rozottan . 

- ÁssrtemáC | Vagyis, nem igazÁ;n, de rendben. Ássjszaka dolgozhatsz a 



talA ; ImA ; nyodon . 


- KÁ^szÁ^nÁ^m. á€" sÁ 3 hajtottam megkÁSInnyebbÁHlten . 

- Van mÁ©g valami, amit meg kÁ©ne beszÁ©lnÁV4nk? á€" kÁ©rdezte 
eltÁlnÁ'dve, mire megingattam a fejemet. á€" Rendben. KezdjÁHnk neki 
akkor a munkÁ;nak. Van ott pÁ;r kard Á©s fejsze. ÁsalezÁ©sre vÁ;rnak. 
Ugorj neki, fiam. á€" veregetett hÁjtba. Mosolyogva lÁ©ptem tehÁjt a 
kardokhoz Á©s lÁjttam neki a munkÁ;nak. 
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><p>Asztrid fÁ;radtan nÁ©zett az ideges BÁ©lhangos utÁ;n, ahogy a 
fÁ©rfi elhagyta Berk kovÁ ; csmÁ±helyÁ©t . PÁ;r perce Pozdorja Á©rkezett 
Á©s valami halaszthatatlan dolog kapcsÁ;n kÁ©rte, hogy siessen a 
kikÁ^tÁ 'be . <p> 

Ahogy vÁ©gignÁ©zett a Hofferson lÁ;ny a barÁ;tain, mindegyikÁHk 
arcÁ;n fÁ;radtsÁ;g tÁHkrÁSIzÁ 'dÁSItt . Reggel Á 3 ta megÁ;llÁ;s nÁölkÁHl 
dolgoztak, az elvÁ©gezendÁ ' feladatok sora pedig nemhogy csÁ^kkent 
volna, de legalÁ;bb a duplÁ;jÁ;ra nÁ'tt. FÁ'leg miutÁ;n HalvÁ©r 
megÁ©rkezett Á©s mondta, hogy szerinte nem Á;rtana a raktÁ;rban levÁ' 
fegyvereken is Á©lezni egy kicsit. 

HalvÁ©r, KA 'fej Á©s Fafej ekkor lÁ©ptek be Á©s raktak le egy Á°jabb 
kupac fegyvert a mÁihely kÁ5zepÁ©re. Nagyot sÁ 3 hajtva nÁ©ztek 
kÁ'Erbe . 

- Tiszta a levegÁ'? Huh, nem is hittem, hogy ennyi fegyverÁHnk van. 
á€" sÁ 3 hajtotta Fafej. 

- HalvÁ©rnek hÁjla mÁ;r tudjuk. á€" morogta TakonypÁ 3 c Á©s ÁHlt le 
egy szÁ©khez. 

- BÁ©lhangos kÁ©rte, hogy ellenÁ 'rizzem a fegyverek Á;llapotÁ;t! 
AmÁ°gy is, jobb ha most derÁHl ki, ha nem Á©les, mint harc kÁ'Izben, 
nem? 

- Á", de mÁ©g mennyire. A tovÁ ; bbiakban te folytatod az Á©lezÁ©st. 

Ásan befejeztem. á€" fordult a kijÁ;rat felÁ© TakonypÁ 3 c Á©s 
pillanatokon belÁHl eltÁint. Asztrid elgondolkodva nÁ©zett utÁ;na, 
majd bosszÁ°san nÁ©zett az ikrekre, akik kÁ^zben Á°jabb vitÁ;ba 
kezdtek . 

FelÁ;llva odasÁ©tÁ;lt a hÁ;tsÁ 3 rejtett szobÁ;hoz Á©s leÁHlt az 
asztalhoz. A falra nÁ©zve a lÁ;ny elkeseredetten nÁ©zett vÁ©gig a 
rajzokon. Hogy bÁ-rta Hablaty ezt a munkÁ;t? FÁ'leg a portyÁ;k alatt, 
mikor igazÁ;n gyorsan kellett dolgozni? 

SzemÁ©t lehunyva ingatta meg a fejÁ©t, majd lÁ©ptek zajÁ;ra lett 
figyelmes . 

- Ejha. Ez Hablaty szobÁjja volt? á€" kÁ©rdezte HalvÁ©r, mikÁ^zben 
csodÁ; lkozva kÁ c ErbenÁ©zett . Asztrid csak bÁ 3 lintott. 

Az asztalhoz sÁ©tÁ;lt a fiÁ° Á©s kÁ-vÁ;ncsian a rajzokra 
pillantott . 

- Ezek a rajzoká€| Nem is tudtam, hogy Hablaty ennyire 
tehet sÁ©ges . 



A szÁ'ke lÁjny nem vÁjlaszolt. Csendesen elvett az asztalrÁ 3 l egy 
makettet Á©s azzal kezdett el jÁ;tszani. _KÁ;r, hogy korÁ;bban ezt 
nem lÁjttuk benne. á€" gondolta._ 

- Nem Á©rtem, hogy bÁ-rta ezt a munkÁ;t. KÁ-vÁHlrÁ'l kÁ^nnyÁlnek 
tÁlnik, deá€ | nem az. 

- Hablaty szerette ezt csinÁ;lni. á€" motyogta maga elÁ© a lÁjny. 

- IgenáC | KÁ;r, hogy elment, mielÁ'tt jobban megismerhettÁHk volna. 
á€" simÁ-tott vÁ©gig a fiÁ° az egyik rajzon. Asztrid abbahagyta a 
jÁ;tÁ©kot a makettel Á©s lassan, komoly tekintettel fordult 

barÁ ; t jÁ ; hoz . 

- Tudod mi a kÁ;r? Hogy nem adtunk esÁ©lyt arra, hogy 
megismerhessÁHk . Á* prÁ 3 bÁ ; lkozott , hÁ;nyszor akart bizonyÁ-tani, 
hogy kÁ c EzÁ©nk tartozik, de miá€ | miá€ | 

- Mi csak nevettÁHnk rajta. Tudom. á€" felelte bÁ±nbÁ;nÁ 3 n 
HalvÁ©r . 

Asztrid nagyot sÁ 3 hajtva maga elÁ© nÁ©zett Á©s alig hallhatÁ 3 an 
motyogta: _BÁ;r helyrehozhatnÁ ; nk ._ 
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><p>FÁ ; radtan raktam le az utolsÁ 3 fejszÁ©t is, majd egy nagyot 
nyÁ°jtÁ 3 zva kinÁ©ztem az ablakon. SÁ5tÁ©tedik. EzÁHstmancs Á©s 
Fogatlan mÁ;r biztos aggÁ 3 dnak. Lassan odasÁ©tÁ ; ltam Leifhez, aki 
szintÁ©n vÁ©gzett a munkÁ ; jÁ ; val . <p> 

- HosszÁ 0 nap volt, igaz? á€" kÁ©rdezte a karjÁ;t dÁ^rzsÁ^lve . 

- Igen, hosszÁ 0 Á©s fÁ;rasztÁ 3 . á€" bÁ 3 lintottam, a hasam pedig 
hirtelen megkordult . Zavartan Á©rtem hozzÁ;, a kovÁ;cs pedig 
felnevetett . 

- Ahogy hallom Á©hes vagy. Gyere, meghÁ-vunk ma vacsorÁ;ra. A 
felesÁ©gem isteni a konyhÁ;ban. 

- Á", nem, ezt igazÁ;n nem fogadhatom el. á€" tiltakoztam Á©s az 
asztalhoz lÁ©pve felvettem a tarisznyÁ ; mát . á€" A piacon nÁ©zek 
valamit, amit vehetnÁ©k a pÁ©nzembÁ ' 1 . 

- Ne butÁ;skodj. AzÁ©rt az Á©rmÁ©Á©rt nem kapsz tÁ^bbet egy vekni 
kenyÁ©rnÁ©l . 

- Nekem az is tÁ5kÁ©letes. á€" ellenkeztem, Leif azonban Á; tkarolta a 
vÁ;l lámát Á©s Á-gy indultunk a hÁ;zuk fele. 

- BadarsÁ;g. Ki enne kenyeret a felesÁ©gem vaddisznÁ 3 sÁHlt je 
helyett ? 
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><p>A mÁlhelytÁ'l nem messze volt az Odinson csalÁ;d hÁ;za. Elina az 
ajtÁ 3 ban Ájllt Á©s ahogy meglÁjtott minket kÁ^zeledni, arcÁ;ra 
hatalmas mosoly szÁ^kÁ^tt . <p> 



- Ásgy remÁOltem, hogy te is jÁ^ssz! á€" ugrÁjlt elÁ©nk, majd elkapta 
a karomat. á€" Gyere! NÁ©zd csak! TerÁ-tettem neked is! á€" hÁ°zott a 
hÁ ; zba . 

Tekintetemet elÁ'szÁ^r a tÁ±z mellett Á;11Á 3 asszony fogta meg, csak 
utÁ;na nÁ©ztem a nÁ©gy fÁ're megterÁ-tett asztalra. Zavartan 
bÁ 3 lintottam, mikÁ'Ezben Elina szÁ;ja be sem Ájllt. A hÁ;z asszonya 
arcÁ;n kedves mosollyal kÁ'Ezelebb jÁSttt . 

- SzÁ 3 val te lennÁ©l az a fiatal viking, akirÁ'l a lÁ;nyom egÁ©sz nap 
beszÁ©lt? á€" kÁ©rdezte, Á©n pedig sandÁ;n ElinÁ;ra pillantottam. 

- Ezek szerint igen. Hablaty Hadá€ | Hofferson vagyok. á€" 
kÁ'Ehintettem . á€" Hablaty Hofferson. 

- Á-rÁHIÁfk, hogy megismerhetlek. Finna vagyok. á€" mosolygott, majd 
furcsÁ;n vÁ©gignÁ©zett rajtam. á€" Eszel te rendesen, fiacskÁ;m? 

- Heh, ami azt illeti, mostanÁ;ban nem annyira, de jÁ 3 l vagyok. 

- JÁ 3 1 csak az asszonykÁ;m fÁ'ztje utÁ;n leszel. á€" nevetett a 
kovÁ;cs, majd leÁHlt az asztalhoz. 

- Áceljetek le ti is Á©s mesÁ©lj kÁ'Ezben magadrÁ 3 l. Mit keresel Atley 
vÁ;rosÁ;ban? RitkÁ;n jÁ;rnak erre vikingek, fÁ'leg ilyen fiatalon. 
á€" Á©rdeklÁ'dte Finna, mikÁ'Ezben Elina segÁ-t sÁ©gÁ©vel mindenkinek 
szedett Á©telt. 

- MiÁ©rt, ti is vikingek vagytok, nem? 

- Az egy hosszÁ 0 Á©s unalmas tÁ8IrtÁ©net . á€" felelte Leif, Finna 
pedig megfogta a kezÁ©t az asztalon. KÁ-vÁ;ncsian vÁ;rtam, 

vÁ ; laszolnak-e, de mivel Á°gy tÁ±nt, hogy nem, elkezdtem a á€zsajÁ;t" 
tÁÍrtÁ©netemet . 

- Ássn Berken Á©ltem eddig, az apÁ;m miatt kerÁHltem ide. Á* 
kereskedÁ' Á©s bizonyÁ-tanom kell, hogy megÁ;llom a helyemet. 

Kirakott ezen a szigeten. á€" feleltem a hÁ°st mÁ©regetve . Sokkal 
csÁ ; bÁ-tÁ 3 bban nÁ©zett ki, mint a mÁ;r megszokott hal. 

- Mivel kereskedsz? á€" Á©rdeklÁ'dte az asszony. 

- SÁ ; rkÁ ; nypikkely . á€" nÁ©ztem fel rÁ;, mire kicsit dÁ ‘libbent arcot 
vÁ ; gott . 

- Az nem Á©pp kelendÁ' erre. 

- Igen, az egyik Á'r mÁ;r emlÁ-tette. AzÁ©rt dÁ'EntÁ'Ettem vÁ©gÁV4Í 
Á°gy, hogy apÁ;m visszatÁ©rÁ©sÁ©ig prÁ 3 bÁ;lom hasznosÁ-tani magamat 
abban, amihez Á©rtek. 

- Remek inas a fiÁ° . Ilyen fiatalon majdnem annyit tud, mint Á©n ! Ha 
nem jÁ^In be a kereskedÁ©s, nÁ;lam biztos munkÁ;ra talÁ;lsz, fiam. Van 
bÁ'ven hely abban a mÁfhelyben. á€" ajÁ;nlotta Leif, mire hÁ;lÁ;san 
bÁ 3 lintottam . 

- KÁ^szÁ^nÁím. Ásaszben tartom. Most viszont ti jÁStttÁSIk. KorÁ;bban 
merre laktatok? MiÁ©rt Á©ltek most egy kelta vÁ;rosban, ha vikingek 
vagytok? 



- Ennyire szereted az unalmas tÁ c ErtÁ©neteket , fiÁ°? á€" ivott a 
mÁ©zsÁ c ErÁ©be Leit. 

- Csak nÁ©zÁ'pont kÁ©rdÁ©se az unalmas tÁf rtÁ©net . á€" rÁ;ntottam meg 
a vÁ ; 1 lámát . 

- A fiÁ° mond valamit. á€" mosolygott Finna, Leit pedig 
felsÁ 3 ha jtott . 

- Ha nagyon Á©rdekel, elmesÁ©lem rÁ'Eviden. 

- Apa nem szeret rÁ 3 la beszÁ©lni, mert a tÁ c ErtÁ©net vÁ©gÁ©re mindig 
dÁHhÁfs lesz a falura. á€" suttogta Elina, mire kÁ©rdÁ'n nÁ©ztem a 
kovÁ ; csra . 

- Ha fÁ;jÁ 3 pont, akkor nem szeretnÁ©k kellemetlenkedni. 

- InkÁ;bb bosszantÁ 3 az egÁ©sz. Tudod milyen makacs minden viking. 
BeszÁ©lhetsz nekik, de nem hallgatnak rÁ;dá€| A csalÁ; dómmal 
LinfordbÁ 3 l szÁ;rmazunk. Egy jelentÁ©ktelen kis telepÁV4ÍÁ©s , messze 
Á©szakon. TalÁ;n te is tudod, hogy tekintenek a vikingek kÁ^zt a 
áCzhablatyokra" . KÁ^lÁSInÁfsen, ha mÁ;sok, mint a megszokott. 

- MA; sok? á€" hÁ°ztam fel a szemÁíldÁ^kÁ^met . 

- Amikor megs zÁHletett az Á©n egyetlen VirÁ ; gszÁ ; lám, a falunkban az 
emberek betegnek tartottÁjk. á€" nÁ©zett Leif ElinÁ;ra. 

- Betegnek? á€" figyeltem a mellettem ÁHIÁ ' lÁ;nyra. 

- Igen. Tudod, olyanom van, ami mÁ; soknak nincs. á€" suttogta 
sejtelmesen Elina. á€" A lÁ;bujjaim kÁ^zt hÁ;rtya van. 

- Mi? á€" lepÁ'dtem meg, mire vigyorogva bÁ 3 lintott. 

- Akarod lÁjtni? á€" ajÁ;nlotta lelkesen. Finna azonban kÁ^hintett 
pÁ ; rat . 

- KislÁ;nyom, vacsorÁ ; zunk . 

- JA 3 , jÁ 3 á€| - forgatta a szemÁ©t. á€" Majd holnap 
megmutatom . 

Zavartan elmosolyodtam Á©s ismÁ©t a kovÁ;csra pillantottam. Á* nagyot 
sÁ 3 hajtva folytatta a tÁ5rtÁ©netet : 

- A falu vÁ©njei azt javasoltÁ;k, hogy Á; Időzzük fel ElinÁ;t az 
isteneknek, mi azonban nem egyeztÁHnk ebbe bele. Magunk mÁ'jlgÁ'Ett 
hagytuk Linfordot Á©s a korÁ;bbi viking Á©letÁV4nket . Hosszas 
hajÁ 3 zÁ;s utÁjn ezen a szigeten kÁSItÁSIttÁHnk ki. Atley akkor mÁ©g 
viszonylag jelentÁ©ktelen falu volt. Az utÁ 3 bbi Á©vekben vÁ;lt fontos 
kereskedelmi Á ; llomÁ ; ssÁ ; . AzidÁ'tÁ;jt nem volt ilyen szigorÁ 0 

f eltÁ©telekhez kÁ5tÁÍtt belÁ©pÁ©s, ÁSIrÁHltek minden szorgos kÁ©znek. 
Á*gy kerÁHltem az akkori egyetlen mÁlhelybe inaskÁ©nt . Ma mÁ;r enyÁ©m 
az a hely. Sok embert ismerek Á©s tudom, hogy itt a csalÁ; dóm 
biztonsÁ ; gban van. 

- NehÁ©z volt beleszokni ebbe a kultÁ°rÁ;ba? Megtanulni a nyelvet? 

- Az emberek nagyon befogadÁ 3 ak voltak, Á-gy nem. A nyelváC | 



bevallom, mÁ©g ma sem beszÁ©lem tisztÁjn. Elina ezÁ©rt is segÁ-t 
sokat a mÁlhelyben. Á* itt nÁ'tt fel, Á©rti mindkÁ©t nyelvet. á€" 
nÁ©zett a lÁ;nyÁ;ra, Á©n pedig elgondolkodva bÁ 3 logattam. 

- LA; tóm, Á-zlett az Á©tel . á€" mosolygott rÁ;m Finna Á©n pedig a 
hasamra tettem a kezemet. 

- LeÁ-rhatat lanul . RÁ©g nem ettem ilyen finomat. KÁÍszÁ'HnÁ'Em. á€" 
feleltem Á'szintÁ©n. 

- Á-rÁ^mmel IÁ; tünk mÁ;skor is. á€" Á;llt fel Á©s kezdte Á'Esszeszedni 
az ÁHres tÁ; lakat. Leif nagyot ÁjsÁ-tva nyÁ° jtÁ 3 zkodott . 

- Van hol aludnod, fiam? á€" Á©rdeklÁ 'dte, mikÁ^zben felÁ;lltam az 
asztaltÁ 3 1 . 

- Igen, kÁ^szÁ^nÁ^m. El is indulok, nem szeretnÁ©k tovÁ;bb 
zavarni . 

- Jaj, ne menj mÁ©g. á€" kÁ©rte Elina, Leif azonban leintette a 
IÁ ; nyÁ ; t . 

- KislÁ;nyom, Hablaty is biztos fÁjradt Á©s nekÁHnk sem Á;rtana 
lassan f ekÁHdnÁHnk . KÁ©sÁ ' van. 

- Olyan ÁHnneprontÁ 3 vagy. á€" bosszankodott Elina, mikÁ'Ezben az 
ajtÁ 3 felÁ© indultam. 

- Holnap reggelre a mÁ±helynÁ©l leszek. á€" mondtam a kovÁ;csnak, aki 
bÁ 3 lintott . 

- VÁ;rj csak, Hablaty! á€" kÁ©rte Finna. á€" Van mit enned 
reggelire? 

- Fogok majd valami halat. á€" bÁ 3 lintottam, Leif azonban legyintett 
egyet . 

- Ugyan, csomagolunk el neked Á©lelmet. Kedvesem? á€" fordult vissza 
f elesÁ©gÁ©hez , aki bÁ 3 lintott. 

- IgazÁ;n kÁ^szÁ^nÁ^m. á€" nÁ©ztem rÁ;juk hÁ;lÁ;san. 

- Sokat segÁ-tettÁ©l a mÁlhelyben. MegÁ©rdemled . á€" borzolta Á^ssze 
a hajamat, amin felnevettem. 

- InaskÁ©nt ez a munkÁ;m. á€" igazÁ-tottam meg a hajamat, mikÁ'Ezben 
Elina mellÁ©m lÁ©pett . 

- Holnap akkor lÁjtlak, ugye? MÁ©g annyi mindent szeretnÁ©k kÁ©rdezni 
Á©s mutatni is. MegmutathatnÁ ; m a kedvenc helyeimet a faluban! Mit 
szÁ 3 lsz hozzÁ;? á€" ugrÁ;lt Á©s beszÁ©lt tovÁ;bb lelkesen. Ássn a 
vÁjllamat megrÁ;ntva nÁ©ztem a kovÁ;csra. 

- Raktam el kenyeret, sajtot vajat Á©s egy kis hÁ°st is, Hablaty. 
RemÁ©lem elÁ©g lesz. á€" nyÁ°jtott felÁ©m a hÁ;z asszonya egy 

tÁ ; skÁ ; t . 

- Oh, bÁ'ven. KÁ^szÁ^nÁ^m. Nagyon hÁ;lÁ;s vagyok. á€" mosolyogtam 
zavartan, Leif pedig megveregette a vÁ;llamat. 



- Reggel akkor talÁ ; lkozunk . 

- MindenkÁ©pp. á€" bÁ 3 lintottam Á©s kilÁ©ptem a hÁ;zbÁ 3 l. á€" JÁ 3 
Á©jt ! á€" kÁ'EszÁ^ntem el, ezzel pedig elindultam Atley vÁ;rosÁ;nak 
kijÁ;rata felÁ©. 

A sÁSItÁ©t utcÁ;kon csak nÁ©hÁ;ny fÁjklya vilÁ ; gÁ-tott . Az emberek 
tÁ c EbbsÁ©ge mÁ;r elvonult pihenni. Gyomromban mÁ;r ekkor Á©reztem egy 
kis f eszÁHlt sÁ©get . Naplemente mÁ;r rÁ©g elmÁ°lt, Á©s ahogy Fogatlant 
ismerem, irtÁ 3 mÁ©rges lesz rÁ;m, amiÁ©rt nem a megbeszÁ©lt idA're 
Á©rtem vissza. Nagyot sÁ 3 hajtva bÁ 3 lintottam a kapuban Á;csorgÁ 3 
Á'rnek, majd az erdÁ' felÁ© siettem. 

Dideregve lÁ©ptem Á;t egy kidÁ'lt fatÁ^rzset, majd Á©rtet lenÁHl 
nÁ©ztem kÁ'Erbe. 

- EzÁVíStmancs ? Itt vagy valahol? á€" sziszegtem. PÁ;r percig 
kellet lenÁHl nÁ©zelÁ 'dtem, mikor vÁ©gre mozgÁ;sra lettem figyelmes. 
PÁ;r bokrot Á;tugorva jelent meg mellettem a hÁ 3 fÁ°ria. AggÁ 3 dva 
kezdte szagolgatni az arcomat, mire fintorogva eltoltam a fejÁ©t. 
SzÁ^rnyÁl halszaga volt. 

:: MÁ©gis hol voltÁ;l? Fogatlan meg fog ÁSIlni, ha visszaviszlek a 
barlanghoz! NapnyugtÁ ; rÁ 3 1 volt szÁ 3 ! :: 

- Tudom, de egy kedves csalÁ;d meghÁ-vott vacsorÁ;zni. Nem illett 
volna visszautasÁ-tani Á©sá€ | olyan jÁ 3 is volt rendes Á©telt enni. 
MÁ;r Á°gy hiÁ;nyzott. á€" mosolyodtam el a vaddisznÁ 3 sÁHltre 
gondolva. á€" Ásás mÁ©g reggelit is kaptam! Mit szÁ 3 lsz hozzÁ;? á€" 
mutattam neki a tÁ;skÁ;t, amit kÁ-vÁ;ncsian meg is szaglÁ ; szott . 

:: Ennek igazÁ;n Á^rÁVílÁ^k. :: 

- Sokat vÁ;rtÁ;l rÁ;m? Ne haragudj. á€" simogattam meg a fejÁ©t, amit 
megingatott . 

:: Sokat vÁ;rtam, de semmi baj. Ne miattam aggÁ 3 dj. Az Á©jfÁ°ria 
barÁjtodat mÁ;r nehezebb lesz lenyugtatni. :: 

- RemekáC | - forgattam a szemeimet. 

:: GyerÁHnk, pattanj fel. Ne vÁ;rassuk mÁ©g ennÁ©l is tovÁ;bb. :: - 
hajolt le, Á©n pedig felmÁ; sztam a hÁ;tÁ;ra. Mire Á©szbe kaptam, 
EzÁVíStmancs mÁ;r a tÁ; borunk felÁ© sietett. 

~k ~k ~k 


><p>Unottan fogtam a kezemben egy botot Á©s piszkÁ ; lgattam vele a 
tÁHzet, mikÁ^zben Fogatlan fel-alÁ; jÁ;rkÁ;lva elÁ'adta, hogy 
mennyire aggÁ 3 dott miattam Á©s hogy az emberek akÁ;r bÁ;nthattak is 
volna Á©s mÁ©g egyÁ©b szÁ©psÁ©geket . Mikor kicsit meggyulladt a bot 
vÁ©ge, fogtam, kiemeltem a tÁlzbÁ'l Á©s elgondolkodva fÁ°jtam meg. Az 
aprÁ 3 lÁ;ng tÁ ; ncolÁ ; sÁ ; t bÁ;multam, mikor hirtelen egy ideges 
szempÁ;r tAlnt fel elÁ'ttem. MÁ©rgesen kivette a botot a kezembÁ'l, 
majd fÁ©lredobta . <p> 

- **_Figyelsz te egyÁ ; ItalÁ ; n?_* * á€" morogta az Á©jfÁ°ria, mire 
fÁ°jtattam egy aprÁ 3 t. 

- Álspp arrÁ 3 l beszÁ©ltÁ©l, hogy milyen veszÁ©lyesek az emberek, mert 



akÁ;r bÁ;nthattak is volna Á©s akkor mÁ;r megint neked kellett volna 
megmentened a bÁ 'rÁ'Emet . á€" nÁ©ztem unottan a plafonra. A 
f arok-szÁ ; rnyÁ ; val hirtelen fe jbevÁ; gott, mire felkiÁ ; ltottam. á€" 
HÁ©! Ezt most miÁ©rt kaptam? 

**_- Mert nem veszel komolyan. __** 

- Fogatlan, minden rendben volt. TÁ° lreagÁ ; lód a dolgokat. AzÁ©rt 
kÁ©stem, mert meghÁ-vtak vacsorÁjra, de ezt mÁ;r elmondtam pÁ;r 
szÁ; zszor, miÁ 3 ta visszaÁ©rtÁV4nk . AludhatnÁ;nk vÁ©gre? TÁ©nyleg 
elfÁ;radtam a mÁlhelyben. á€" ÁjsÁ-tottam vÁ©gÁHl . 

**_- A szÁ;rnnyal hogy Á;llsz?_** á€" kÁ©rdezte ingerÁHlten . 

- MÁ©g nem dolgoztam rajta. A kovÁ;cs csak ma vett fel. HolnaptÁ 3 l 
tovÁ;bb maradok a mÁlhelyben. PÁ;r napon belÁHl megcsinÁ ; lom . á€" 
ÁjsÁ-tottam Á°jra. 

**_- Azt mondtad egÁ©sz nap dolgoztÁ;l Á©s kÁ^zben mÁ©gsem 
csinÁ;ltÁ;l semmit a szÁ;rnyamon? Miben fÁ;radtÁ;l akkor el?_** á€" 
folytatta idegesen, erre pedig mÁ;r EzÁHstmancson is lÁjttam, hogy 
bosszÁ°san a szÁ;rnya alÁ; dugta a fejÁ©t. 

- Fegyvereket Á©leztem. á€" dobtam mÁ©g Á;gakat a tÁlzre, hogy 
reggelig kibÁ-rjÁ;k. 

**_- Fegyvereket? MÁ©gis minek?_** 

- Fogatlan, egy kovÁ ; csmÁlhelyben dolgozok most. EzÁ©rt kapok pÁ©nzt. 
Bocs, hogy a pikkelyeid nem Á©rtek semmit, Á-gy nem tudok egy nap 
alatt csodÁ;t tenni. á€" feleltem kissÁ© ridegebben, mint szerettem 
volna. Erre sÁ©rtÁ 'dÁSItten fÁ°jtatott egyet Á©s a barlang kijÁ;rata 
felÁ© fordÁ-totta a fejÁ©t. 

**_- MostantÁ 3 l akkor nem csak az Á°j barÁ;taiddal tÁfltÁfd minden 
idÁ'det, de mÁ©g segÁ-tesz is nekik, hogy ellenÁHnk 
harcolhass anak._** 

- A fegyverekkel nem csak sÁ ; rkÁ ; nyokkal lehet harcolni, tudod? Kell 
a vadÁ; szathoz, valamint hogy mÁ;s nÁ©pektÁ'l megvÁ©dhessÁV4k 
magunkat . 

**_- Hogyneá€|_** - vÁ;laszolt mogorvÁ;n. 

Ásan a mellÁ©nyemet leterÁ-tettem a tÁlz mellÁ©, majd elfekÁHdve 
lehunytam a szememet. Arra szÁ ; mÁ-tottam, hogy pÁ;r perc mÁ°lva 
Fogatlan is vÁ©gre lenyugszik, majd vÁ©gÁV4l lefekszik mellÁ©m, ez 
azonban nem Á-gy lett. Á*lmosan pislogva fordultam felÁ©. A barlang 
ki jÁ ; ratÁ ; nÁ ; 1 fekÁHdt Á©s a testtartÁ ; sÁ ; n lÁjtszott, hogy mennyire 
feszÁHlt. Nagyot sÁ 3 hajtva ÁHltem fel. 

- Mi az? Most megsÁ©rtÁ 'dtÁ©l ? á€" kÁ©rdeztem, Á' azonban nem 
vÁjlaszolt. EzÁHstmancs a szÁ;rnyÁ;t felemelve nÁ©zett Fogatlanra, 
majd aggÁ 3 dva rÁ;m. FÁ;radtan felÁ; Utam Á©s odamentem az Á©jfÁ°ria 
oldalÁ;hoz. Kezemet rÁ; raktam a szÁ;rnyÁ;ra, mire duzzogva hÁ°zta 
el . 

- Igen. A nagy bÁHszke Á©jfÁ°ria megsÁ©rtÁ 'dÁSttt . a€" mosolyogtam 
EzÁHstmancsra, majd Fogatlan fejÁ©hez sÁ©tÁ;ltam. á€" Ugyan, te 
Á 3 riÁ;si sÁ-rÁ 3 -pityogÁ 3 gyÁ-k. Fejezd mÁ;r ezt be Á©s 



aludjunk . 


**_- Aludj ha akarsz. _** á€" felelte mogorvÁ;n. 

Kezeimet feltÁOve indultam a tÁlzhÁSIz, majd fÁ©lÁ°ton megÁ;lltam Á©s 
megfordultam. Áss j fÁ° riakÁ©nt lehet, hogy makacs, de nem csak Á't 
faragtÁ;k kemÁ©ny fÁ;bÁ 3 l. Viking vagyok, a vikingek pedig a 
legmakacsabbak a vilÁ;gon. NekikÁ©szÁk4Ítem a futÁ;snak, majd egy nagy 
levegÁ't vÁ©ve rohanni kezdtem Á©s az Á©jfÁ°ria hÁ;tÁ;ra ugrottam. 

- Megvagy, te morcos szÁ;rnyas gÁ'te. GyerÁHnk, fel a fejjel! Hogy 
alszom Á©n az Á 3 riÁ;si, halszagÁ 0 , pikkelyes takarÁ 3 m nÁ©lkÁV4Í, huh? 
á€" kÁ©rdeztem szÁ 3 rakozottan, Á' pedig hirtelen felÁ;llt, majd egy 
hirtelen mozdulattal lelÁStkÁSttt a hÁ;tÁ;rÁ 3 l. AkkorÁjt estem, hogy 
egy pillanatra mÁ©g levegÁ'hÁ^z is alig jutottam. 

**_- Eddig azt hittem a barÁ;tod vagyok. _** á€" felelte Fogatlan rÁ;m 
sem nÁ©zve, majd lassan elkezdett kisÁ©tÁ;lni a barlangbÁ 3 l. 

MÁ©rgesen nÁ©ztem utÁ;na Á©s ÁHltem fel. 

- Eddig Á©n is azt hittem, hogy a barÁjtod vagyok. MÁ©gis mi ÁHtÁSItt 
ma belÁ©d? 

**_- BELÁssM?_* * á€" fordult meg mÁ©rgesen. 

- BelÁ©d! Egyszer az Á©letemben vÁ©gre jÁ 3 l Á©rzem magam az emberek 
kÁfzÁftt . Itt mÁ;sok velem, kedvesek, elf ogadnaká€ | Berken sosem 
Á©reztem Á-gy magamat, erre te jÁ'Essz Á©s kioktatsz, tÁ° lreagÁ ; lsz 
mindent Á©s mÁ©g a vÁ©gÁ©n TE sÁ©rtÁ'dsz meg. á€" Á;lltam fel Á©s 
fogtam a fÁ;jÁ 3 s hÁjtamat. 

**_- Ha ilyen jÁ 3 l Á©rzed magadat a fajtÁ;d kÁStzÁSttt, akkor menj Á©s 
Á©lj kÁStztÁHk! VÁ©gÁHl isá€| te is csak egy ember vagy. Semmiben sem 
kÁHIÁSInb NÁ*LUK!_** á€" vÁ;gta a fejemhez, mire dÁ^bbenten 
hÁ;trÁ;ltam tÁ'le pÁ;r lÁ©pÁ©st . 

HosszÁ 0 percekig csak nÁ©ztÁV4k egymÁ;st, majd Fogatlan hÁjtat 
fordÁ-tott nekem Á©s a barlang bejÁ;rata elÁ© sÁ©tÁ;lt. Ott csinÁ;lt 
magÁ;nak parÁ;zs Á;gyat, majd minden tovÁ;bbi szÁ 3 nÁ©lkÁV4Í 
elfekÁHdt. Ássn egy nagy levegÁ't vÁ©ve sÁ©tÁ;ltam vissza a tÁlzhÁ'Ez 
Á©s leÁHltem a mellÁ©nyemre . Tekintetem pÁ;r pillanatra a 
tarisznyÁ ; mra esett Á©s komolyan elgondolkodtam rajta, hogy elindulok 
vissza a faluba, EzÁlistmancsra nÁ©zve azonban egy mosolyt erÁ 'ltettem 
az arcomra. 

:: Minden rendben van? :: - kÁ©rdezte Á 3 vatosan a hÁ 3 fÁ°ria, Á©n 
pedig bÁ 3 lintottam . 

- Igen, csaká€ | kicsit megszomjaztam. Azon gondolkoztam, hogy 
felkeljek-e a kulacsomÁ©rt . á€" bÁ^ktem fejemmel a kosÁ;rra. EzÁÜst 
bÁ 3 lintott, majd nyÁV4szÁ-teni kezdett. 

:: Tudod, hogy nem Á°gy Á©rtette. :: - suttogta alig hallhatÁ 3 an, 
mire megrÁ ; ntottam a vÁ;llamat. 

- Nem Á©rdekel. á€" vÁ;laszoltam keserÁlen, majd elfekÁÜdtem a 
mellÁ©nyemen . 

HosszÁ 0 ideig csak a tÁ±z pattogÁ;sÁ;t figyeltem magam elÁ'tt, mikor 
EzÁV 4 stre lettem figyelmes, ahogy mÁ5gÁ©m sÁ©tÁ;l Á©s lefekszik 



mellÁOm. KÁ-vÁ;ncsian fordultam felÁ©, Á' pedig Á 3 vatosan betakart 
hÁ 3 fehÁ©r szÁ ; rnyÁ ; val . Halk dorombolÁ ; sba kezdett, mire halvÁ;nyan 
elmosolyodtam . 

: : Csak hogy ne kelljen halszagÁ 0 takarÁ 3 nÁ©lkÁV4Í aludnod. : : - 
szaglÁ;szta meg a hajamat, ezen pedig felnevettem. 

- KÁ^szÁ^nÁ^m EzÁHstmancs . Ez nagyon rendes tÁ'led. á€" Á;sÁ-tottam 
nyÁ° zottan . 

:: IgazÁ;n nincs mit. JÁ 3 Á©jt, sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° . :: - dorombolta, 

fÁ;radt szemeim pedig szÁ©p lassan lecsukÁ 3 dtak . 


14 . Fogatlanul 
**14 á€" áCzFogat lanul " * * 
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><p>Az Á©bredÁ©st kÁ^vetÁ'en Á;ltalÁ;ban ott van az a pÁ;r perc, 
amikor az ember mÁ©g csak prÁ 3 bÁ;lja felmÁ©rni, mi is zajlik 
kÁSIrÁHIÁSItte . Ez velem sem volt mÁ;skÁ©pp. KissÁ© mÁ©g fÁ;radtan 
fekÁHdtem az oldalamra Á©s raktam kezeimet a fejem alÁ;. <em>MÁ©g egy 
kicsit pihenek Á©sá€ j <em> 

Gondolatmenetemet fÁ©lbeszakÁ-tva Á©rtet lenÁHl Á©rtem a hajamba, ami 
nedves volt. Hunyorogva kinyitottam a szemeimet Á©s ahogy a kezemre 
nÁ©ztem, undorodva ÁHltem fel Á©s vertem be a fejemet a fehÁ©r, 
pikkelyes takarÁ 3 mba. NyÁ;l. SÁ ; rkÁ ; nnyÁ ; 1 . Ásareztem, ahogy szÁ©pen, 
lassan elkezd lefolyni a tarkÁ 3 mon a maradÁ©k. _Ugh. Ez egyszerÁlen 
csodÁ i latos ._ 

:: Hablaty? FelÁ©bredtÁ©l ? :: - emelte fel EzÁHstmancs a szÁ;rnyÁ;t 
Á-gy egybA'l megcsapott a hideg levegÁ'. _Remek, mÁ©g a tÁ±z is 
kialudt. EnnÁ©l jobban nem is indulhatna a nap._ 

- Fel. JÁ 3 reggelt, EzÁHstmancs . á€" pislogtam Á©s rÁ;ztam le a 
kezemrÁ'l a nyÁjlat. 

:: SajnÁ;lom. Elkezdtem mosakodni Á©sá€ | Á°gy tÁlnik kicsi neked is 
jutott. :: - Á;llt fel Á©s nyÁ°jtÁ 3 zott mÁ^gÁ^ttem egy nagyot. 

- Semmi baj. Majd lemosom a tÁ 3 nÁ;l. á€" Ájlltam fel Á©s kÁ'Evettem a 
pÁ©ldÁ ; jÁ ; t . 

A barlang kijÁ;rata felÁ© pillantva nem lÁ;ttam Fogatlant. AggÁ 3 dva 
vettem fel a mellÁ©nyemet a fÁSIldrÁ'l, majd belebÁ°jva elindultam 
kifele. A barlang elA'tt megÁjlltam. Olyan volt, mintha mÁ©g mindig 
este lenne. Nagyon korÁ;n lehet mÁ©g. 

- Nem tudod Fogatlan hovÁ; lett? á€" fordultam a mellettem megjelenÁ' 
hÁ 3 fÁ° riÁ ; hoz . EzÁHst bosszÁ°san fÁ°jtatott. 

:: A barÁ;tod nem nagyon szereti mÁ;s, kÁHIÁSInÁSIsen bizonyos 
hÁ 3 fÁ°riÁ;k orrÁ;ra kÁ^tni a dolgaitáC | De ne aggÁ 3 dj. Szerintem csak 
vadÁ;szni ment. :: 

- RemekáC | LejÁ^ssz velem a tÁ 3 hoz? MegreggelizÁHnk, aztÁ;n nekem be 
kÁ©ne mennem a vÁ;rosba. HosszÁ 0 nap lesz. A mÁlhelyben a feladatokon 



kÁ-vÁHl mÁ©g neki kÁ©ne lÁ;tnom Fogatlan szÁ;rnyÁ;nak is. - 
sÁ©tÁ;ltam vissza a barlangba a tarisznyÁ ; mÁ©rt . 

:: Nem is vÁ;rod meg az Á©jfÁ°riÁ;t? :: - kÁ©rdezte meglepÁ'dve Á©n 
pedig fapofÁ;val fordultam felÁ©. 

- A tegnapi utÁjn? NyilvÁ;n ahhoz van most kedvem, hogy a fancsali 
kÁ©pÁ©t bÁ;muljam Á©s aztÁ;n egÁ©sz nap ezen rÁ;gjam magamat. Nem. 
RemÁ©lem estÁ©re Á©szhez tÁ©r Á©s vÁ©gre komolyan beszÁ©lhetÁV4nk . á€" 
indultam a tÁ 3 hoz, EzÁHsttel a sarkamban. 

:: Csak fÁ©lt tÁ©ged. Meg akar vÁ©deni minden veszÁ©lytÁ '1 . A 
sÁ;rkÁ;nyok nagyon is vÁ©delmezÁ'k tudnak lenni azokkal, akiket 
fontosnak tartanak. :: 

- Tudom, hogy csak jÁ 3 t akar, de kicsit megbÁ-zhatna bennem. á€" 
sÁ 3 ha jtottam, mikÁ'Ezben leÁ©rtÁHnk a tÁ 3 hoz. A tÁ 3 melletti egyik 
sziklÁ;ra leraktam a tarisznyÁ;mat, majd letÁ©rdeltem a vÁ-zhez. 
Alaposan megmostam a kezemet, majd a hajambÁ 3 l prÁ 3 bÁ;ltam kiszedni a 
nyÁ ; lat . 

:: Ez nem a bizalomrÁ 3 l szÁ 3 l, Hablaty. A vÁ©rÁHnkben van ez az 
ÁísztÁ^n. MÁ©g sokatáC | :: 

- MÁ©g sokat kell tanulnom rÁ 3 latok, tudom, Á©rtem, de ez akkor sem 
indok arra, hogy Á-gy tÁ°lreagÁ; 1 ja a dolgokat ok nÁ©lkÁHl, aztÁ;n 
mÁ©g Á* sÁ©rtÁ'djÁ5n meg. NÁ©ha annyira Á5nfejÁ± tud lenni. á€" 
bosszankodtam Á©s lÁ©ptem a tÁ;skÁ;mhoz. 

EzÁíkstmancs tekintetÁ©vel csendesen kÁ'Evette a mozdulataimat. Arcomra 
mosoly szÁ^kÁ^tt, ahogy kihÁ°ztam a tarisznyÁ ; bÁ 3 1 a reggelimet. 
Szeretem a halat, de nem vagyok sÁ;rkÁ;ny, hogy azon Á©ljek. 

EzÁVíSt kÁ-vÁ;ncsian oldalra fordÁ-totta a fejÁ©t, ahogy elkezdtem 
megkenni a kenyeret vajjal. 

- LA; tód? Halakon kÁ-vÁHl mÁjst is lehet enni. á€" vigyorogtam Á©s 
elkezdtem enni. 

:: LA; tóm, de nem igazÁ;n Á©rtem. MiÁ©rt ennÁ©l mÁjst, ha halat is 
ehetnÁ©l? : : 

_SÁ ; rkÁ ; nyoká€ | _ - gondoltam szememet forgatva, majd a vÁ-z felÁ© 
pillantottam, ahonnÁ©t valami csobbanÁ;s hallatszÁ 3 dott . PÁ;r 
pillanat mÁ°lva egy aprÁ 3 , kÁ©k fej tÁ±nt fel. Elvigyorodtam . 

- JA 3 reggelt, KÁ©kes. á€" kÁ5szÁ5ntÁ5ttem vidÁ;man. EzÁHstmancs 
felkapta a fejÁ©t mellettem, majd a kis sÁ;rkÁ;nyra nÁ©zett . A kÁ©k 
sÁ;rkÁ;ny pÁ ; r pillanatig dÁ'Ebbenten nÁ©zett, majd megrÁ;zta a fejÁ©t 
Á©s mellÁ©m repÁHlt . 

/ Oh, a kÁ'Eves ember Á©s a hÁ 3 fÁ°ria. JA 3 reggelt. Ti mit 

csinÁ ; ltoká€ | itt? / - kÁ©rdezte feszÁHlten, mire a kezemben levÁ' 

Á©telre mutattam. 

- Réggé 1 i zÁHnk . UtÁ;na megyek vissza a vÁ;rosba dolgozni. Reggelre a 
mÁihelyben kell lennem. á€" nÁ©ztem az Á©gboltra. Az Á©g aljÁjn mÁ;r 
lÁ;tszottak a felhÁ'kÁ^n Á;t a felkelÁ' nap elsÁ' sugarai. 

/ Ássrtem. Az Á©jfÁ°ria? / - Á©rdeklÁ'dte KÁ©kes komoly 



tekintettel . 


- Elment vadÁ;szni. á€" ÁjsÁ-tottam. 

:: TalÁ;n nekem sem Á;rtana. MÁ;r Á©n is Á©hen halok. :: - indult 
EzÁV 4 stmancs a tÁ 3 fele, KÁ©kes azonban hirtelen elÁ© ugrott Á©s olyan 
szÁ©lesre tÁjrta szÁ;rnyait, amennyire csak tudta. Ásartet lenÁHl 
figyeltem a jelenetet. 

/ Halat ennÁ©l? Keress mÁ;sik tavat. Ezá€| ez az enyÁ©m. AmÁ°gy is 
angolnÁ;kkal van tele. Ti finnyÁ;s fÁ°riÁ;k azokat nem szeretitek. / 

- morogta, EzÁHstmancs pedig bosszÁ°san fordult meg Á©s fekÁHdt el 
mellettem . 

:: LÁ;tod? Furcsa. :: - suttogta nekem EzÁHst, mire aprÁ 3 t 

bÁ 3 lintottam . KÁ©kes kÁ^zben a tÁ 3 ban Á;11Á 3 egyik kÁ're telepedett 

Á©s nem tÁ°l barÁ;tsÁ;gos tekintettel mÁ©regetett minket. 

- TalÁ;n a terÁV4letÁ©t vÁ©di . á€" suttogtam vissza a hÁ 3 fÁ°riÁ ; nak, 
majd KÁ©keshez fordultam. á€" Ne aggÁ 3 dj, nem megyÁHnk a tavadba. 
KÁ©rdezhetek valamit? 

/ KÁ©rdezhetsz, de nem biztos, hogy vÁ;laszolok. / - felelte ridegen. 
Egy nagyot nyelve nÁ©ztem EzÁHstre, majd vissza a kristÁ ; lyhÁ ; tra . 

- A te fajtÁ;dnÁ;l szokÁ;s ez a nÁ©v dolog, vagy honnÁ©t kaptad? 
Tudtommal a sÁ ; rkÁ ; nyoknak nincs nevÁHk . á€" kÁ-vÁ ; ncsiskodtam . A 
kÁ©k sÁ;rkÁ;ny elÁ'szÁ^r a vÁ-zbe nÁ©zett, majd ÁSIsszeszÁlkÁHlt 
szemekkel rÁ;m. A farkÁjt nyugtalanul kezdte jÁjratni. 

/ A sÁ ; rkÁ ; nyoknak tÁ©nyleg nincs, a fajtÁ;mnÁ;l azonban elterjedt. 
RemÁ©lem ennyi kielÁ©gÁ-tette a kÁ-vÁ ; ncsisÁ ; godat . / 

- Nem, vagyisá€| Igen. Gondolom. LA; tóm, nem szereted, ha 
kÁ©rdezÁ ' skÁ^dÁ^k . á€" nyeltem le az utolsÁ 3 sajtdarabot is, majd a 
hÁ°st EzÁHstmancs felÁ© tartottam. á€" KÁ©red? 

:: Mi ez? :: - szagolgatta meg kÁ-vÁ ; ncsian . 

- VaddisznÁ 3 hÁ°s. Mondtad, hogy Á©hes vagy. 

:: IgazÁ;n nem kÁ©ne nekem adnod ezÁ©rt. Majd kÁ©sÁ'bb elmegyek 
vadÁ ; s zni . : : 

- MegÁ©rdemled . A vÁ;rosban szerzek majd magamnak Á©lelmet. TessÁ©k. 
Nagyon finom. á€" mosolyogtam. 

EzÁHstmancs bizonytalanul elvette, de ahogy a szÁ;jÁ;ba vette, pÁ;r 
pillanat mÁ°lva felderÁHlt az arca Á©s vidÁ;man nyelte le. A szÁ;ja 
szÁ©lÁ©t nyalva nÁ©zett rÁ;m. 

:: Tudod, ez egÁ©sz finom volt. Ettem mÁ;r korÁ;bban vaddisznÁ 3 t, de 
az kÁ^zel sem hasonlÁ-tott ehhez. :: 

- Mert mi emberek adunk hozzÁ; fÁlszereket. Finomabbak lesznek 
tÁ'lÁHk az Á©telek. 

:: ÁsardekesáC | :: - nyalta mÁ©g mindig a szÁjjÁjt, Á©n pedig nevetve 

Ájlltam fel Á©s lÁ©ptem a vÁ-zhez. 



/ MÁ©gis mit tervezel? / - sziszegte KÁ©kes idegesen. LÁjtszott 
rajta, hogy bÁ;rmelyik pillanatban kÁ©sz nekem ugrani. Á"vatosan 
felemeltem a kezeimet. 

- A kezeimet szeretnÁ©m megmosni. Megengeded? á€" kÁ©rdeztem nyugodt 
hangon. A kristÁ ; lyhÁ ; t hosszasan fÁHrkÁöszte a tekintetemet, majd 
lassan bÁ 3 lintott. 

Leguggoltam a vÁ-zhez Á©s KÁ©kes feszÁHlt figyelme alatt mostam 
kezet. Hirtelen valami nagy dolog ragadta meg a figyelmemet. A vÁ-z 
alatt volt, majd hirtelen el is tÁ±nt . A fejemet megrÁ;zva nÁ©ztem 
KÁ©kesre, majd tÁ;volodtam el a vÁ-ztÁ'l. 

- KÁ^szÁ^nÁ^m, KÁ©kes. á€" mosolyogtam Á©s fordultam a hÁ 3 fÁ°riÁ ; hoz . 

- ElvinnÁ©l akkor a vÁ;rosba? 

:: Biztos nem beszÁ©lsz elÁ'tte Fogatlannal? :: - kÁ©rdezte 
csendesen, mikÁ^zben lehajolt, hogy felmÁ ; szhassak a hÁ;tÁ;ra. Egy 
utolsÁ 3 pillantÁjst vetettem a barlang fele, majd megrÁ;ztam a 
fejemet . 

- Majd este beszÁ©lÁV4nk . Addigra kitalÁ;lok valamit, hogyan Á©rtessem 
meg vele, hogy ezek az emberek nem akarnak Á;rtani nekem. á€" 

sÁ 3 ha jtottam, EzÁHst pedig megÁ©rtÁ'en bÁ 3 lintott. Lassan KÁ©kesre 
pillantottam, majd elmosolyodtam. 

- RemÁ©lem kÁ©sÁ'bb azÁ©rt mÁ©g beszÁ©lÁV4nk . SzÁ©p napot KÁ©kes. á€" 
intettem, ahogy a hÁ 3 fÁ°ria kitÁ;rta a szÁ;rnyait, majd a levegÁ'be 
ugrott. FentrA'l mÁ©g kÁ-vÁ;ncsian fordultam vissza KÁ©kes 

tavÁ ; hoz . 

:: TÁ^bbet ehhez a tÁ 3 hoz sem jÁSIvÁHnk reggelente. Az a kis sÁ;rkÁ;ny 
kÁ©pes lett volna NEKEM jÁ^nni . Ásareztem rajta, hogy nem kell sok Á©s 
nekem ugrik. :: - morgott EzÁHstmancs , mire nyugtatÁ 3 n megsimogattam 
a fejÁ©t. 

- Azt hiszem, van valami a vÁ-zben. Lehet azt vÁ©di . 

:: LÁ;ttÁ;l valamit? :: - kÁ©rdezte Á©s nÁ©zett rÁ;m dÁ'Ebbenten . 

- TalÁ;n. Volt valami a vÁ-zben, de nem vagyok benne biztos. 

:: Akkor egy Á°jabb indok, hogy miÁ©rt ne menjÁHnk tÁ'EbbÁ© a tÁ 3 
kÁ c EzelÁ©be . Lehet veszÁ©lyes. :: 

- Vagy csak meg kÁ©ne ismernÁHnk Á©s tÁ^bbÁ© mÁ;r nem lenne olyan 
veszÁ©lyes . 

:: A tÁ°lzott naivitÁ;sod. CsodÁ ; lkozol , hogy Fogatlan mÁ©g a 
szÁ©ltÁ'l is vÁ©d? :: - nÁ©zett rÁ;m vigyorogva. Fejemet megrÁ;zva 
nevettem Á©s kezeimet kitÁ;rva Á©lveztem az arcomba csapÁ 3 csÁ-pÁ's 
levegÁ 't . 
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><p>Atley kÁ c EzelÁ©be Á©rve EzÁHstmancs Á 3 vatosan a fÁ;k kÁ'EzÁ© 
ereszkedett. A fÁ^ldre ugorva megrÁ;zta magÁ;t, majd lehajolt, hogy 
lemÁ ; szhassak rÁ 3 la. Mosolyogva lÁ©ptem a fejÁ©hez Á©s simogattam 
meg, amint lepattantam rÁ 3 la.<p> 



- KA'EszAínA'Em, hogy elhoztA;l, EzAHstmancs . 

:: Ugyan, szÁ 3 ra sem Á©rdemes. Mikor jÁ^jjek ÁOrted? NapnyugtÁ ; ra? :: 

- kÁOrdezte a vÁ;ros fele pillantva. 

- Nem is tudomá€ | Szerintem ma tovÁ;bb maradok. Neki kell lÁjtnom 
Fogatlan szÁ ; rnyÁ ; nak, kÁHIÁSInben csak tovÁ;bb morog. 

StrapabÁ-rÁ 3 bbra kell Á©pÁ-tenem. á€" nyÁ°ltam a mellÁ©nyembe Á©s 
leellenÁ 'riztem, hogy elraktam-e a fÁHzetemet . Minden adat Fogatlan 
szÁ ; rnyÁ ; rÁ 3 1 benne van. 

:: CsodÁ;llak, hogy kÁ©pes vagy Á°jra szÁ;rnyat csinÁ;lni neki. :: - 
nÁ©zett a sajÁ;t f arok-szÁ ; rnyÁ ; ra . 

- AlapbÁ 3 l nem kellett volna lelÁ'nÁSIm. Miattam veszÁ-tette el. á€" 
hunytam le a szemeimet pÁ;r pillanatra, majd a fejemet megrÁ;zva 
fordultam a vÁ;roshoz. á€" Megyek, EzÁHstmancs . Este itt 

talÁ ; lkozunk, rendben? 

:: VigyÁ;zz magadra. Itt vÁ;rlak majd. :: - biccentett Á©s a 
szÁ;rnyait kitÁ;rva repÁHlt el. 

MegvÁ;rtam, amÁ-g eltÁlnt a szemeim elÁ'l, majd egy aprÁ 3 sÁ 3 hajt 
kÁ^vetÁ'en dideregve indultam Atley vÁ;rosÁ;ba. MellÁ©nyemet 
prÁ 3 bÁ;ltam minÁ©l jobban Á^sszehÁ 0 zni magamon, fejemet pedig 
lehajtottam, ahogy a hideg szÁ©llel Á°jabb havazÁ;s kezdA'dÁ^tt. 
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><p>A sziget mÁ;sik felÁ©n kÁ'Ezben hÁ;rom rettenetes rÁ©m Á©pp egy 
nagyobb tA'kehalon marakodott. A vÁírÁ'Es rÁ©m fogait villantva ugrott 
elA're, mire tÁ;rsai sziszegve hÁ ; trÁ ; ltak . <p> 

~ EnyÁ©m Á©tel, enyÁ©m Á©tel ! á€" skandÁ;lta morogva, majd 
elÁ©gedetten fordult meg. 

A halhoz visszafordulva megnyalta a szÁ;ja szÁ©lÁ©t Á©s kÁ©szÁV 4 lt, 
hogy felfalja, mikor a fÁSIld hirtelen remegni kezdett. 

A rÁ©mek aggÁ 3 dva nÁ©ztek Á'Essze Á©s menekÁHltek el. PÁ;r pillanat 
mÁ°lva megnyÁ-lt a talaj Á©s elÁ'bukkant egy sÁ;rkÁ;ny. Szippantott 
pÁ;rat a levegÁ'be, majd morogva fÁ°rta vissza magÁ;t a fÁSIld 
alÁ ; . 

_MegtalÁ ; ltam Á'ket. á€"_ gondolta elÁ©gedetten . 

~k ~k ~k 


><p>EzÁV 4 stmancs amint leszÁ;llt megrÁ;zta magÁjt, majd lassan 
besÁ©tÁ;lt a barlangba. PÁ;r pillanat mÁ°lva Á©rtet lenÁHl nÁ©zett 
kÁ'Erbe . <p> 

:: MÁ©gis hova tÁinhetett az az Á©jfÁ°ria? MÁ;r a nap is felkelt, 
eddig nem tarthat az a vadÁ;szat, nem? :: 

A hÁ 3 fÁ°ria a bejÁ;rathoz sÁ©tÁ;lt, majd kÁ^rbeszaglÁ ; szott . FejÁ©t 
megrÁ;zva sÁ 3 hajtott. 

:: TalÁ;n jobb lenne, ha utÁ ; na jÁ ; rnÁ©k, merre mehetett. Egy 
hÁ 3 fÁ°ria sose bÁ-zzon meg egy sÁ©rtÁ 'dÁftt Á© j fÁ° riÁ ; bán . 



EzÁHstmancs ezzel szÁ©ttÁ;rta hÁ 3 fehÁ©r szÁ;rnyait Á©s a levegÁ'be 
rugaszkodott . 

A keresÁ©st elÁ'szÁ^r a barlanghoz kÁ^zeli tavaknÁ;l kezdte, 

Á© j fÁ° riÁ ; nak azonban nyoma sem volt. A hÁ 3 fÁ°ria kÁ©k szemeivel 
fentrÁ'l alaposan Ájtkutatta az erdÁ't, nÁ©hÁ;ny szarvason kÁ-vÁHl 
azonban nem lÁ;tott semmit. AggÁ 3 dva fordult a sziget partjai felÁ©, 
mikor egy fÁ;n meglÁjtott hÁ;rom rettenetes rÁ©met . Ásapp nagy 
vitÁ;ban voltak. Ha van sÁ;rkÁ;ny, aki mindent tud a szigeten 
tÁ c ErtÁ©nt dolgokrÁ 3 l, az a rettenetes rÁ©m lesz. 

EzÁV 4 stmancs leszÁ;llt a fa alÁ; Á©s a tÁ^rzsnek tÁ;maszkodva 
megnÁ©zte kÁ^zelebbrÁ ' 1 a civakodÁ 3 rÁ©meket . 

:: BocsÁ;nat a zavarÁ ; sÁ©rt , de tudnÁ;tok segÁ-teni? :: - kÁ©rdezte 
udvariasan a hÁ 3 fÁ°ria. A rÁ©mek Á°gy tÁ±nt, Á©szre sem vettÁ©k. 

~ CsÁ°nya sÁ;rkÁ;ny, rossz sÁ;rkÁ;ny. Finom hal elveszett. Finom hal 
nincs. á€" bosszankodott a vÁStrÁSts. 

~ VÁ^rÁ^s testvÁ©r megÁ©rdemli. VÁ'ErÁ'Es testvÁ©r elveszi kÁ©k 
testvÁ©r halÁjt. VÁÍrÁ'Es testvÁ©r csÁ°nya. á€" durcÁ ; skodott a kÁ©k 
rÁ©m. 

~ MindkÁ©t testvÁ©r csÁ°nya. ZÁ^ld testvÁ©r ÁSItlete elrabolni halat 
nagy szÁ'rÁ'Es Á;llattÁ 3 l. ZÁ^ld testvÁ©r okos, zÁ'Eld testvÁ©r 
Á©rdemel halat. á€" morogta a kisebb zÁSIld. EzÁÜstmancs a szemÁ©t 
forgatva sÁ 3 hajtott. 

:: BocsÁ;nat. Kis rÁ©mek, segÁ-tenÁ©tek? :: - kÁ©rdezte Á°jra a 
hÁ 3 fÁ°ria, mire vÁ©gre felÁ© fordultak kÁ-vÁ;ncsi szemekkel. 

~ FehÁ©r sÁ;rkÁ;ny kÁ©k szemekkel. BÁ;ntani fog kÁ©k sÁ;rkÁ;ny? á€" 
kÁ©rdezte a kÁ©k rÁ©m a vÁ'ErÁ'Es mÁ^gÁ© bÁ°jva. EzÁHstmancs a fejÁ©t 
ingatva dorombolt. 

:: Nem. BarÁ;t vagyok. Nem bÁ;ntalak titeket. :: 

~ Nagy fehÁ©r fÁ°ria barÁ;t? Mit szeretne nagy sÁ;rkÁ;ny kicsi 
rÁ©mektÁ'l? á€" kÁ©rdezte a zÁ^ld fejÁ©t oldalra fordÁ-tva. 

:: LÁjttatok a kÁ^zelben egy Á©jfÁ°riÁ;t? Ásgy nÁ©z ki, mint Á©n, 
csak fekete, zÁ^ld szemekkel. Nem tud repÁHlni . :: 

~ VÁ^rÁ^s rÁ©m nem IÁjtni fekete fÁ°ria kÁ'Ezelben. KÁ©k testvÁ©r 
IÁjtni fekete fÁ°ria? á€" fordult testvÁ©rÁ©hez a vÁ^rÁ^s. 

~ Nem. KÁ©k testvÁ©r nem IÁjtni fÁ°ria. ZÁ^ld testvÁ©r IÁjtni fekete 
fÁ°ria? á€" fordult a kis zÁ^ld rÁ©mhez a kÁ©k . 

~ ZÁSIld testvÁ©r nem IÁjtni fekete fÁ°ria sÁ;rkÁ;ny. ZÁSIld testvÁ©r 
IÁjtni tÁV4skÁ©s sÁ;rkÁ;ny. á€" morogta a zÁ^ld felrepÁHlve egy 
magasabb Á;gra. 

:: TÁV 4 skÁ©s sÁ;rkÁ;ny? :: - kÁ©rdezte meglepÁ'dve EzÁHstmancs . 

~ TÁV 4 skÁ©s sÁ;rkÁ;ny csÁ°nya. KijÁ'En fÁSIldbÁ'l vÁ'ErÁ'Es testvÁ©r hala 
alatt. VÁ'ErÁ'Es testvÁ©r Á©hes. VÁ'ErÁ'Es testvÁ©r mÁ©rges. á€" fordult 



fejA©vel a partok felA©. 


:: TÁV 4 skÁ©s sÁ;rkÁ;ny a fÁSIldbÁ'l? Egy suttogÁ 3 halÁjl? Itt? :: á€" 
pislogott dÁ^bbenten EzÁHstmancs . Mikor legutÁ 3 bb jÁ;rt ezen a 
szigeten, nem volt mÁ©g egy suttogÁ 3 halÁ;l sem erre. :: Jobb, ha 
utÁ;nanÁ©zek enneká€ | KÁ^szÁ^nÁ^m a segÁ-t sÁ©get . MegkÁ©rhet lek 
titeket, ha lÁ;tjÁ;tok az Á©jfÁ°riÁ;t, szÁ 3 lnÁ;tok neki, hogy fehÁ©r 
fÁ°ria keresi? : : 

~ ZÁSIld rÁ©m nem megy kÁ'Ezel fekete fÁ°ria. ZÁ^ld rÁ©m hallani fekete 
fÁ°ria veszÁ©lyes. 

:: Ha szÁ 3 ltok neki, vagy megkerestek, ha lÁ;ttÁ;tok, akkor szerzek 
nektek jÁ 3 sok, finom halat. :: 

~ FehÁ©r fÁ°ria szerez sok hal vÁ'ErÁ'Es rÁ©mnek? VÁ'ErÁ'Es rÁ©m segÁ-t. 
VÁ'ErÁ'Es rÁ©m keres fekete fÁ°ria. á€" lelkesedett be a vÁ'ErÁ'Es rÁ©m, 
majd repÁHlt el szÁ©lsebesen . 

~ KÁ©k rÁ©m segÁ-t. KÁ©k rÁ©m Á©hes. KÁ©k rÁ©m halat akar. KÁ©k rÁ©m 
keres fekete fÁ°ria. 

~ ZÁSIld rÁ©m is akar halat. ZÁ^ld rÁ©m keresi fekete fÁ°ria. ZÁ^ld 
rÁ©m gyorsabb. ZÁ'Eld rÁ©m siet. 

EzÁHstmancs elÁ©gedetten nÁ©zett az eltÁlnÁ' hÁ;rom rettenetes rÁ©m 
utÁ;n, majd tekintetÁ©t a partok felA© fordÁ-totta. _SzÁ 3 val suttogÁ 3 
halÁ;l jÁ;rt erre? KÁ^zel s tÁjvol nincs is sziget. A suttogÁ 3 
halÁ;lok nem szeretnek sokat repÁHlni, kivÁ©ve ha valami nagyon 
motivÁ;lja Á'ket._ 

A hÁ 3 fÁ°ria Á°jra felszÁ;llt Á©s elindult, hogy utÁ ; nanÁ©zzen annak a 
bizonyos tÁV 4 skÁ©s sÁ ; rkÁ ; nynak . 

~k ~k ~k 


><p>A mÁlhelyben Á©pp vÁ©geztem egy kard Á©lezÁ©sÁ©vel , mikor Elina 
jelent meg mosolyogva. Az apjÁ;hoz lÁ©pve adott neki egy tÁjlat, majd 
vidÁ;man felÁ©m fordult. Mosolyogva a kezeim kÁ^zÁ© nyomott egy 
tÁjlat, benne mindenfÁ©le f inomsÁ ; ggal . KÁ©rdÁ'n nÁ©ztem rÁ;, A' 
pedig derÁlsen bÁ 3 lintott . <p> 

- JÁ 3 Á©tvÁ;gyat. Gondoltam megleplek titeket valamivel. EgÁ©sz 
dÁ©lelÁ'tt ki sem mozdultatok innÁ©t . 

- Ez rendes tÁ'led. á€" mosolyogtam rÁ;, majd fÁ;radtan ÁV 4 ltem le egy 
asztalhoz. Elina kÁ^vette a pÁ©ldÁ;mat Á©s kÁ-vÁ;ncsi szemekkel 
vizslatott. A szemÁ^ldÁ^kÁ^met felhÁ°zva nÁ©ztem rÁj . á€" SzeretnÁ©l 
valamit ? 

- MesÁ©lj arrÁ 3 l, hogyan Á©lteká€ | honnan is jÁSIttÁ©l? 

- Berk. á€" sÁ 3 ha jtottam. 

- Igen! Berken! Milyenek a vikingek? Miket csinÁ;ltok? Te mit 
csinÁjltÁjl ott? 

- A szÁHleid nem mesÁ©ltek eleget a viking lÁ©trÁ'l? Á*k is azok 
voltak. á€" kÁ©rdeztem nyÁ°zottan. 



- De, de Á©n tÁ'led is hallani szeretnÁ©m. Te azÁ©rt mÁ;skÁ©pp 
lÁjtod, mint Á'k, nem? TÁ©nyleg sÁ ; rkÁ ; nyokkal harcoltÁ;l ott? 

- Berken minden a sÁ ; rkÁ ; nyokkal valÁ 3 harcrÁ 3 l szÁ 3 l. á€" morogtam 
az orrom alatt, mire Elina kÁ-vÁ;ncsian dÁ^ntÁ^tte oldalra a 

fe jÁ©t . 

- Ahogy lÁjtom, te nem nagyon lelkesedsz ezÁ©rt, igaz? á€" 
Á©rdeklÁ'dte csendesen, mire megrÁ ; ntottam a vÁjllamat. 

- Csak nÁ©zz vÁ©gig rajtam. Nem vagyok az a kimondott sÁ ; rkÁ ; nyÁ'ElÁ ' 
tÁ-pus . á€" feleltem az Á©telt piszkÁ;lva. 

Fogatlan elÁ'tt minden arrÁ 3 l szÁ 3 lt, hogy vÁ©gre megÁ^lhessek egy 
sÁ;rkÁ;nyt. EgÁ©szen mÁ ; s a kÁ©p, ha ismered a mÁ;sik oldalt is. 
ErrÁ'l azonban rajtam kÁ-vÁHl senki sem tud. 

- ÁssrtemáC | AmÁ°gy olyan rosszkedvÁ± lettÁ©l . Mi a baj? Tudok 
segÁ-teni? á€" mosolygott rÁ;m segÁ-tÁ 'kÁ©szen, Á©n pedig 
fel sÁ 3 hajtottam. 

_Ha van nÁ;lad egy Á°tmutatÁ 3 a makacs, bÁHszke Á© j fÁ° riÁ ; khoz , akkor 
leborulnÁ©k elÁ'tted._ á€" gondoltam, vÁ;laszkÁ©nt azonban csak 
megrÁ;ztam a fejemet. Elina megrÁ;ntotta a vÁ;llÁ;t, majd folytatta a 
kÁ©rdezÁ ' skÁ5dÁ©st . 

~k ~k ~k 


><p>EzÁV4Stmancs a part felÁ© haladva tÁ^bb hatalmas suttogÁ 3 halÁjl 
ÁHreget is talÁ;lt. A hÁ 3 fÁ°ria Á 3 vatosan megkÁ^zelÁ-tette a parthoz 
legkÁ^zelebbit Á©s leszÁ;llt a szÁ©lÁ©nÁ©l. EgyÁ©rtelmÁ±en friss 
volt. KinÁ©zve a vÁ©gtelennek tÁ±nÁ' tengerre Á©rezte, ahogy az 
aggodalomtÁ 3 1 a gyomra Á'Esszeszorult . <p> 

_Ha a tenger felÁ'l Á©rkezett Á©s ez volt az elsÁ' lyuk, amit Ájsott, 
akkor arrÁ 3 l a szigetrÁ'l Á©rkezhetett , amirÁ'l mi is. Akkor viszont 
veszÁ©lyben van Fogatlan Á©s Hablaty is.__ 

:: Meg kell talÁjlnom Fogatlant. ErrÁ'l tudnia kell. :: 

EzÁHstmancs erÁ's szÁ ; rnycsapÁ ; sokkal Á°jra az Á©gbe emelkedett Á©s 
folytatta a keresÁ©st az Á©jfÁ°ria utÁ;n. 

~k ~k ~k 


><p>Amint vÁ©geztem az utolsÁ 3 patkÁ 3 val, fÁ;radtan raktam le a 
tÁ'Ebbi kÁ^zÁ©. Leif a mÁfhely mÁ;sik felÁ©ben volt Á©s Á©pp a 
rendrakÁ;son ÁHgykÁf dÁSItt . Lassan odasÁ©tÁ ; ltam hozzÁ; Á©s 
megvÁ;rtam, amÁ-g vÁ©gez. KÁ©rdÁ'n nÁ©zett vÁ©gig rajtam. <p> 

- VÁ©geztÁ©l a patkÁ 3 kkal is? 

- Igen. Van mÁ©g valami, amin esetleg dolgozni kÁ©ne? 

- Nem, mÁ;ra ennyi. SzÁ©pen dolgoztÁ;l, fiacskÁ;m. á€" mosolyodott 
el, majd a zsebÁ©be nyÁ°lt Á©s elÁ'vett pÁ;r Á©rmÁ©t . á€" A 
fizetÁ©sed. EgyÁHtt adom a holnapival, Á-gy tudsz venni Á©lelmet Á©s 
valami melegebb kabÁjtot is kÁ©szÁ-ttethetsz belÁ'le magadnak. MÁ©g a 
vÁ©gÁ©n megfagysz abban a kis mellÁ©nyben. á€" biccentett a 
mellÁ©nyem Á©s tarisznyÁ;m felÁ©. 



- KÁ'EszÁínÁ'Em. Holnap elintÁOzem, mÁ©g mielÁ'tt bejÁ c EnnÁ©k a 
mÁlhelybe. á€" mosolyogtam. 

- Ennek ÁSIrÁHlÁfk . Van kedved nÁ;lunk vacsorÁj zni? A felesÁ©gem Á©s a 
IÁ; nyom is nagyon Á c IrÁV4lnÁ©nek neked. á€" ajÁ;nlotta, mikÁ'Ezben 
felvette a vastagabb kabÁ;tjÁ;t Á©s kirakta az ajtÁ 3 ra a zÁ;rva 

tÁ ; blÁ ; t . 

- KÁ^szÁ^nÁ^m a meghÁ-vÁ;st, de most vissza kell utasÁ-tanom. 

Helyette szeretnÁ©k engedÁ©lyt kÁ©rni, hogy mÁ©g maradhassak az 
ÁHzletben. SzeretnÁ©k a projektemen dolgozni. 

- Milyená€| oh, igen. MÁ;r emlÁ©kszem. Az a vitorla a hajÁ 3 hoz, igaz? 
á€" kÁ©rdezte, Á©n pedig bÁ 3 lógattam. á€" Maradhatsz. A rÁ©gi 
kardokbÁ 3 l, pajzsokbÁ 3 l Á^sszegyÁl jtheted a vasat. Azokra nincs 
szÁV4ksÁ©gem. á€" intett az ÁHzlet raktÁ;ra felÁ©. 

- HÁ;lÁ;s vagyok. 

- Holnap akkor reggel talÁ ; lkozunk . JA 3 Á©jt. á€" kÁ^szÁ^nt el, Á©n 
pedig intettem. 

Az Á©gre pillantva elhÁ°ztam a szÁ;mat. MÁ;r elkezdett sÁ c EtÁ©tedni . 
Sietnem kell, ha nem szeretnÁ©m, hogy EzÁHstmancs Á©s Fogatlan nagyon 
aggÁ 3 djanak miattam. 

A mellÁ©nyemhez sÁ©tÁ;lva elÁ'vettem a fÁHzetemet, majd kinyitottam 
Fogatlan f arok-szÁ ; rnyÁ ; nak ÁjbrÁ;inÁ;l. A vasrudakra mindenkÁ©ppen 
szÁV4ksÁ©gem lesz, Á°gyhogy elA'szÁ^r azoknak kell nekilÁ;tnom. A 
raktÁ;r felÁ© fordultam, bent pedig elkezdtem keresgÁ©lni a rÁ©gi 
fegyverek kÁStzÁSttt. 

~k ~k ~k 


><p>EzÁV4Stmancs fÁ;radtan Á©s kissÁ© kÁ©t sÁ©gbeesve szÁ;llt le a 
barlangnÁ;l. Az egÁ©sz szigetet Á; tkutatta, de nyoma sem volt sehol 
az Á© j fÁ°riÁ ; nak . <p> 

:: Fogatlan! Itt vagy? :: - kÁ©rdezte EzÁHstmancs belÁ©pve, azonban 
Á°jra csalÁ 3 dnia kellett. Fogatlannak hÁllt helye volt. 

:: Merre mehetett az az Á^nfejÁl? RepÁHlni nem tudá€ | Mit mondok majd 
Hablatynak? :: - nÁ©zett EzÁHstmancs a sÁSttÁ©t Á©gboltra, arcÁ;n 
pedig rÁ©mÁV4lt sÁ©g futott Á;t. 

:: HABLATY ! Teljesen kiment a fejembÁ'l. JÁ 3 sÁ;gos ÁsagsÁ ; rkÁ ; ny , add, 
hogy mÁ©g nem vÁjr rÁ;m. :: - rohant ki Á©s ugrott Á°jra a levegÁ'be. 
A hÁ 3 fÁ°ria sietA'sen Atley vÁ;rosa felÁ© vette az irÁ;nyt. 

~k ~k ~k 


><p>A vÁ ; roskapuhoz kÁ^zeledtem, mikÁ^zben az elkÁ©szÁHlt rudakat 
prÁ 3 bÁ;ltam Á'EsszekÁ'EtÁ^zni Á©s a tarisznyÁ ; mba rakni. A 
fÁV 4 tyÁ'j[rÁ©szÁ ' Á'r kezÁ©ben volt valami gA ' zÁ^lgÁ ' korsÁ 3 , azt 
iszogatva intett, ahogy elmentem mellette. <p> 

A sÁ±rÁ± havazÁ;sban megprÁ 3 bÁ ; ltam jobban Á'Esszef ogni magamon a 
mellÁ©nyemet , Á-gy botorkÁ;ltam az erdÁ' fele. MiutÁ;n egy nagyobb 
jÁ©gen megcsÁ°sztam Á©s majdnem elestem, Á°gy dÁ^ntÁ^ttem, hogy 



lassÁ-tok kicsit a tempÁ 3 n. SemmikÁOpp sem vÁ;gytam most egy nagy 
esÁOsre . 

MiutÁ;n sikeresen Á ; tszenvedtem magamat egy nagyobb bokron Á©s 
kihÁ°ztam az Á;gakba ragadt mellÁ©nyemet , immÁ;ron a fÁ;k kÁ^zÁ^tt 
voltam, szememmel pedig elkezdtem keresni a fehÁ©r hÁ 3 fÁ°riÁ;t. 

- EzÁHstmancs ? Itt vagy valahol? Meg jÁ'Ettem . SajnÁ;lom, ha sokat 
kellett vÁ;rnod, prÁ 3 bÁ;ltam sietni. á€" mÁ; sztam Á;t a kidÁ'lt 

f atÁ^rzsÁ^n, EzÁHstmancs azonban nem felelt. VÁ;rakozÁ 3 n nÁ©ztem 
kÁ'Erbe, azonban Á°gy tÁ±nt, hogy EzÁHstmancs sehol sincs. _TalÁ;n 
megunta a vÁ ; rakozÁ ; st , vagy mi van?_ á€" gondoltam magamban. 

- EzÁíhst? Nincs kedvem jÁ ; tszadozni . MenjÁHnk vissza a barlangba. 
FÁ;radt vagyok Á©s Á©hes. ArrÁ 3 l nem is beszÁ©lve, hogy megfagyok, de 
ez mÁ;r csak tetÁ'zi a gondokat. 

VÁ;laszt most sem kaptam. Dideregve indultam hÁ;t a barlang 
irÁ;nyÁ;ba. EzÁHstmancs talÁjn csak viccelÁ'dik, ezzel azonban 
kiugrasztom majd a bokorbÁ 3 l. Elgondolkodva sÁ©tÁ;ltam egy ideig, 
mikor hirtelen morgÁ;st hallottam mÁfgÁHlem. LassÁ-tottam a tempÁ 3 n 
Á©s kicsit aggÁ 3 dva fordultam meg. 

- EzÁHstmancs ? Te vagy az? 

A morgÁ;s abbamaradt, de Á©reztem, hogy a kÁ'Ezelben van valami. Egy 
sÁ;rkÁ;ny. Elkezdtem lassan hÁ;trÁ;lni. _A fenÁ©be is. Hogy kerÁHIÁfk 
Á©n mindig ilyen helyzetekbe?^ 

Halk morgÁ;s kezdÁ'dÁ^tt Á°jra, szememmel pedig a bokor irÁ;nyÁ;ba 
pillantottam. Ott van, bÁ;rmi is az. Kezdtem egyre szaporÁ;bban venni 
a levegÁ't Á©s ahogy hÁ;trÁ;ltam, igyekeztem nem levenni a szememet a 
bokorrÁ 3 l. Ekkor valami felordÁ-tott , ezt kÁ'EvetÁ'en pedig kÁ©t 
kisebb sÁ;rkÁ;ny szÁ;guldott felÁ©m. 

Ijedtemben nagyot kiÁ;ltva estem hÁ;tra Á©s gurultam lefele a 
dombrÁ 3 l. SzÁ©dÁHlve emeltem fel a fejemet, ahogy a hÁ 3 ban fekÁHdtem 
a hasamon Á©s prÁ 3 bÁ;ltam volna felÁjllni, ekkor azonban valaminek a 
mancsa, Á©les karmokkal a hÁ;tamra lÁ©pett Á©s visszanyomott a 
hÁ 3 ba . 

RÁ©mÁV4lten raktam kezeimet a fejemre Á©s halkan suttogva kÁ©rtem: 

- Ne bÁ;nts, kÁ©rleká€ | 

A sÁ;rkÁ;ny elkezdte szaglÁ;szni a hajamat Á©s hosszÁ 0 pillanatokra 
Á°gy tÁ±nt, mintha megÁ;llt volna az idÁ'. Lassan prÁ 3 bÁ;ltam 
hÁ ; trapillantani , azonban ahogy meglÁjttam a sÁ;rkÁ;ny fejÁ©t, 
szemeim kitÁjgultak. 


15. SÁ;rkÁ;ny bocsÁ;nat 
**15. RÁ©sz á€" SÁ;rkÁ;ny bocsÁ;nat** 
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><p>A sÁ;rkÁ;ny elkezdte szaglÁ;szni a hajamat Á©s hosszÁ 0 
pillanatokra Á°gy tÁ±nt, mintha megÁ;llt volna az idÁ'. Lassan 
prÁ 3 bÁ;ltam hÁ ; trapillantani , azonban ahogy meglÁ;ttam a sÁ;rkÁ;ny 



fejÁ©t, szemeim kitÁ;gultak Á©s mÁ©rgesen nyomtam fel magamat Á©s 
kezdtem kimÁ;szni alÁ 3 la.<p> 

- FOGATLAN! MÁiaGIS, MIT KÁiaPZELTÁsaL? MAJDNEM KIUGROTTAM A 
BÁ*RÁ-MBÁ*L! á€" kiÁ;ltottam rÁ ; mÁ©rgesen. Ásarzelemmentes 
arckife jezÁ©ssel pislogott rÁ;m, majd fejÁ©t elfordÁ-tva ÁHlt 
le . 

_Remek, mÁ©g mindig sÁ©rtÁ 'dÁftt . MÁ;r csak egy makacs, duzzogÁ 3 
Á©jfÁ°ria hiÁ;nyzott a napombÁ 3 l._ á€" gondoltam magamban 
keserÁ©desen . 

- AmÁ°gy meg, mit csinÁ;lsz itt? A barlangnÁ;l kÁ©ne lenned! 
EzÁVíStmancs tudja, hogy itt vagy? á€" sziszegtem az oldalamat 
dÁ^rzsÁ^lve . 

**_- MiÁ 3 ta tartozók magyarÁ ; zattal egy hÁ 3 f iÁ° riÁ ; nak arrÁ 3 l, hogy 
Á©pp mit akarok csinÁ ; lni ?__* * á€" vÁ;gott vissza mogorvÁ;n. Nagy 
sÁ 3 hajjal prÁ 3 bÁ;ltam figyelmen kÁ-vÁVíl hagyni a kommentet . 

- CsodÁ; latos. Ezek szerint nem tudja. Most is biztos tÁ©ged keresá€ | 
A szÁ;rnyad mÁ©g nincs kÁ©sz, Á°gyhogy ne szÁ;mÁ-ts rÁ;, hogy 
repÁHÍÁHnk a barlangig. á€" igazÁ-tottam meg a tarisznyÁ ; mát Á©s 
ellenÁ 'riztem, hogy nem esett-e valami ki belÁ'le. SzerencsÁ©re 
minden megvolt. á€" GyerÁHnk, induljunk. 

Ahogy az oldalÁ;hoz lÁ©ptem, hogy felmÁ;sszak a hÁ;tÁ;ra, mogorvÁ;n 
felÁ;llt Á©s arrÁ©bb sÁ©tÁ;lt. FarkÁ;val erÁ'sen oldalba csapott, 
aminek kÁíszÁ^nhetÁ 'en elvesztettem az egyensÁ 0 lyomat Á©s Á°jra a 
fÁ^ldÁ^n talÁ;ltam magamat. 

- Fogatlan! Neked meg mi bajod? Ezt mÁ©gis miÁ©rt csinÁ; ltad? 

**_- Nem vagyok olyan ostoba hÁ;tas Á;llat, amiket ti emberek akkor 
lovagoltok, amikor csak akartok. Ásan egyá€|_** 

- Á6sjfÁ°ria vagy. Tudom, pÁ;rszor mÁ;r elmondtad. á€" Á;lltam fel a 
hÁ;tsÁ 3 mat fogva. á€" Ez azÁ©rt nem volt szÁ©p tÁ'led, tudod? A 
vÁ;ros kÁ^rÁHl lopakodsz, ki tudja miÁ 3 ta, goromba vagy Á©s mÁ©g fel 
is borÁ-tasz. 

**_- Meg akartam nÁ©zni az emberfÁ©szket kÁ^zelebbrÁ ' 1_* * . á€" 
nÁ©zett Atley irÁ;nyÁ;ba morogva. 

- Oh, Á©s most hogy lÁjttad kÁ'EzelebbrÁ ' 1 mire jutottÁ;l? Elismered 
vÁ©gre, hogy tÁ° lreagÁ ; ltad? 

**_- Ha emberekrÁ'l van szÁ 3 , nincs igazÁ;n á€ztÁ° lreagÁ ; IÁ ; s " . 

KiszÁ ; mÁ-thatat lanok, nem tudod, hogy mire szÁ;mÁ-ts tA'lÁV4k._** á€" 
makacskodott tovÁ;bb. 

- Á-hmá€ | Ásan is ember vagyok, tudod? 

**_- Pont ezÁ©rt mondom. _** á€" nÁ©zett rÁ;m rezzenÁ©stelen arccal 
mire bosszÁ°san pislogtam pÁ;rat. 

- KÁ^sz a bÁ 3 kot. Ez igazÁ;n kedves tÁ'led, Fogatlan. á€" ingattam a 
fejemet, majd elindultam vissza a barlanghoz. 

- AmÁ-g az embereket nÁ©ztem, gondolkoztam a korÁ;bbiá€| 


* : k 



beszÁ©lgetÁ©sÁHnkÁSIn ._** á€" folytatta, a mondat vÁ©gÁ©t szinte 
elharapva . 

- VitÁjt akartÁ;l mondani, nem? á€" nÁ©ztem vissza rÁ; a vÁ;llam 
felett. A szemÁ©t lesÁHtve motyogott valamit, ezt azonban nem 
Á©rt ettem. 

KÁ-nos csendben sÁ©tÁ; ltunk a barlang felÁ©. Ássn elÁ'l, Fogatlan 
mÁ^gÁ^ttem. A szemem szerencsÁ©re hamar hozzÁ ; szokott a sÁ c EtÁ©thez , 
Á-gy a tÁ ; jÁ©kozÁ 3 dÁ ; s egÁ©sz jÁ 3 l ment. Ahogy elÁ©rtÁHnk egy 
patakhoz, hirtelen megtorpantam. A kezeimet dÁ^rzsÁ^lve prÁ 3 bÁ;ltam 
f elmelegÁ-teni a hidegtÁ'l mÁ;r teljesen elgÁ©mberedett ujjaimat. 
Olyan nincs, hogy Á©n most Á;tvÁ;gok bÁ;rmifÁ©le vÁ-zen. Tekintetem 
egy kidÁ'lt fatÁ^rzsre esett, Á-gy megindultam arra. Fogatlan mÁ©g 
mindig szÁ 3 tlanul kÁStvetett . 

A f atÁ^rzshÁ'Ez Á©rve Á 3 vatosan felmÁ; sztam rÁ; Á©s lassan 
kiegyenesedtem, mikor vÁ©gre megszÁ 3 lalt Fogatlan. 

**_- Hablaty? Tudod, Á©n nem akartam AZOKAT mondani neked. MÁ©rges 
voltam Á©s ilyenkor nÁ©ha mondok olyan dolgokat, amiket talÁ;n nem 
gondolok teljesen Á;t._** 

- Tudom. PrÁ 3 bÁ;llak megÁ©rteni . SÁ ; rkÁ ; nykÁ©nt biztos nehÁ©z 
elfogadni, hogy emberek kÁ'EzÁ© megyek, de ebben most hihetsz nekem, 
amikor azt mondom, hogy ezek az emberek nem akarnak rosszat. SzÁ 3 val 
bocsÁ ; natkÁ©rÁ©s elfogadva. 

**_- VÁ;rj, Á©n nem kÁ©rtem bocsÁ jnatot. LegalÁ;bbis nem ezÁ©rt. MÁ©g 
mindig nem ÁSIrÁHlÁSIk, hogy az emberek kÁ c EzelÁ©be mÁ©sz._** 

- De azt mondtad, hogy sajnÁ;lod. á€" nÁ©ztem rÁ; zavarodottan. 

**_- Ez nem igaz. Azt mondtam, hogy nem akartam azokat mondani. Te 
mÁ;s vagy, mint a tÁ^bbi ember. MÁ©g mindig Á°gy gondolom, hogy 
tÁjvol kÁ©ne maradnod tÁ'lÁHk._** á€" tisztÁjzta. Percekig csak 
hitetlenkedve nÁ©ztem rÁ;. 

- Á" . MiÁ©rt is hittem akÁ;r egy percig, hogy bÁÜszke sÁ ; rkÁ ; nykÁ©nt 
bocsÁ;natot kÁ©rsz? á€" kÁ©rdeztem kissÁ© csalÁ 3 dottan . Fogatlan 
elÁ'szÁ^r a fÁ^ldre nÁ©zett, majd Á 3 vatosan rÁ;m. 

**_- Nem maradunk Á^rÁ^kkÁ© itt, ugye?_** 

- Nem. Mondtam, hogy megcsinÁ;lom a szÁ;rnyadat, aztÁ;n megyÁHnk 
tovÁ;bb. A rudak mÁ;r kÁ©sz is vannak. Holnap veszek bÁ'rt hozzÁ;, 
este pedig elkÁ©szÁ-tem. 

**_- DolgoztÁ;l ma a szÁ; rnyamon?_** 

- MegÁ-gÁ©rtem, nem? A kovÁ;cs ma is meghÁ-vott vacsorÁ; zni magukhoz, 
de miattad lemondtam a finom Á©telekrÁ'l Á©s a meleg szobÁ;rÁ 3 l. 
Helyette most itt vacogok Á©s mÁ©g Á©hes Á©s fÁjradt is vagyok. á€" 
sÁ©tÁ;ltam tovÁ;bb a fatÁ^rzsÁ^n, majd hirtelen egy csÁ°szÁ 3 s pontra 
Á©rve leestem. Fogatlan gyors reakciÁ 3 ja nÁ©lkÁV4Í a vÁ-zben vÁ©geztem 
volna . 

Egy nagy ugrÁ;ssal Á°jra a fÁ;k kÁ'EzÁ'Ett voltunk. Az Á©jfÁ°ria 
aggÁ 3 dva nÁ©zett rÁ;m. 



* * 


- JÁ 3 1 vagy? Nem ÁHtÁftted meg magadat ?_** 

- Nem, semmi baj. KÁ^sz. á€" mÁ; sztam le rÁ 3 la. 

Indultam volna tovÁ;bb, Fogatlan azonban elÁOm Ájllt. Komoly 
tekintettel nÁ©zett a szemeimbe. 

**_- Nem ÁfrÁHlÁSIk, hogy emberek kÁSIzÁSttt jÁ;rkÁ;lsz, de 
megprÁ 3 bÁ ; lom elfogadni Á©s nem tÁ° lreagÁ ; lni . Tudom, hogy csak 
azÁ©rt csinÁ;lod, hogy meg javÁ-thasd a szÁ ; rnyamatá€ | ugye?_** á€" 
kÁ©rdezte a vÁ©gÁ©t szinte nyÁHszÁ-tve . 

- RÁ©szben igen. BÁ;r, igazat megvallva inkÁ;bb azÁ©rt, hogy ne 
kelljen egÁ©sz nap a bÁHdÁfs, halszagÁ 0 leheletedet Á©reznem. á€" 
toltam arrÁ©bb a fejÁ©t vigyorogva. 

**_- IgazÁ;n? Tudod, halszagban te sem maradsz le annyira tÁ'lem. 
Pedig ember vagy._** á€" jÁjratta a farkÁjt jÁ;tÁ©kosan. á€" 

**_TalÁ;n nem Á;rtana megfÁHrÁSIdnÁSId ._** 

- Mi? á€" kÁ©rdeztem dÁ^bbenten, majd ahogy vadÁ;szÁ 3 pÁ 3 zra 
vÁ;ltott, nevetve kezdtem el futni elÁ'le. 

- Ne! Fogatlan! Ha vizes leszek, megfagyok! Á*Á;Á;! á€" menekÁHltem 
elÁ'le nevetve. 

Este fÁ;radtan a sÁSttÁ©t, havas Á©s jeges erdÁ'ben menekÁHlni egy 
fekete Á©jfÁ°ria elÁ'l biztos veresÁ©g. Ez a kis szÁ 3 rakozÁ;s azonban 
mÁ;r mindkettÁ 'nkre bÁ'ven rÁ;fÁ©rt. 

Egy nagyobb gyÁ^keret ugrottam Á;t futÁjs kÁ'Ezben, majd 
hÁ ; trapillantottam Fogatlanra. Nevetve vettem Á©szre, hogy a fejÁ©n 
egy nagyobb Á;g volt Á©s bÁ'ven volt elÁ'nyÁ^m. Itt jÁ5n elÁ' a 
kisebb termet elÁ'nye. 

ElÁ're fordulva Á©pp kinÁ©ztem magamnak egy nagyobb Á;gat, amire 
f elugorhatnÁ©k Fogatlan elÁ'l, mikor hirtelen hÁ;rom kisebb sÁ;rkÁ;ny 
jelent meg a lombok kÁfzÁHl, Á'ket pedig egy jÁ 3 val nagyobb kÁStvette. 
Meg akartam Ájllni, de valami jegesre lÁ©ptem, Á-gy egy nagyot 
vÁ;gÁ 3 dva csÁ°sztam elÁ©. 

A fejemet fogva nÁ©ztem, ahogy fÁflÁ©m Á;ll a fehÁ©r sÁ;rkÁ;ny, kÁ©k 
szemeivel pedig aggÁ 3 dva fÁV4rkÁ©szik . EzÁHstmancs . Ásapp nyitottam a 
szÁ;mat, mikor hirtelen Fogatlan jelent meg. EzÁHstmancs felnÁ©zett 
rÁ;, tekintete pedig pillanatok alatt megvÁ ; ltozott . 

:: Ásgy lÁjtszik, mÁ©gsem vagy annyira eltÁlnve. :: - kezdte a 
hÁ 3 fÁ°ria fojtott hangon. 

**_- Az emberfÁ©szket nÁ©ztem meg kÁ^zelebbrÁ ' 1 , hogy Hablaty 
biztonsÁ ; gban van-e. _** 

:: Álss mire jutottÁ;l? Szerinted engedtem volna, hogy a lovasod Á°jra 
odamenjen, ha veszÁ©lyesnek tÁlnnek? : : 

**_- Nekem is lÁjtnom kellett, hogy biztos legyek benne. _**á€" 
vÁ;laszolt Fogatlan irritÁjltan. 

:: Mert ti Á©jfÁ°riÁ;k minden helyzetet jobban fel tudtok mÁ©rni, mi? 
LegalÁ;bb szÁ 3 lhattÁ;l volna! :: - morogta EzÁHstmancs . KÁ^zbe kell 



lÁOpnem, mÁ©g mielÁ'tt eladjÁ;k az egÁ©sz erdÁ't a jelenlÁ©tÁV4nkrÁ ' 1 . 
Á"vatosan felÁ;lltam, majd lassan kettejÁHk kÁ'EzÁ© lÁ©ptem. 

- HÁ©, nyugalom. Mi lenne, ha visszamennÁ©nk a barlangba Á©s ott 
bÁ©kÁ©sen megbeszÁ©lnÁ©nk? á€" kÁ©rdeztem nyugodt hangon. EzÁHstmancs 
lassan rÁ;m nÁ©zett, szemei pedig szinte villÁ;mokat szÁ 3 rtak. 

:: Hablaty, ezt nem lehet nyugodtan megbeszÁ©lni . Ha te is egÁ©sz nap 
repÁíhlsz, vÁ©gigkutatod a sziget minden egyes rejtett pontjÁ;t 
MIATTA, te sem lennÁ©l ilyen nyugodt. :: 

**_- Ásgy lÁ;tszik minden pontot azÁ©rt nem kutattÁ;l Á;t, ha ezeknek 
a kis kÁ ; rtevÁ 'knek az inf ormÁ ; ciÁ 3 ja kellett ahhoz, hogy 
megtalÁ ; 1 j * á€" bÁ^kÁ^tt Fogatlan a hÁ;rom rettenetes rÁ©m felÁ©. 
DÁ^bbenten fordultam Fogatlanhoz. 

- TalÁ;n ezt most nem kÁ©ne, pajti. á€" suttogtam, tekintete azonban 
cseppet sem enyhÁHlt . 

:: Ez volt az elsÁ' Á©s az utolsÁ 3 alkalom, hogy Á©rdekelt, merre is 
vagy. Gyertek. Megszerzem nektek az Á-gÁ©rt halat. :: - mondta EzÁHst 
a rÁ©meknek Á©s megfordulva elrepÁHlt. Az egyik kis rÁ©m tÁ©tovÁ;n 
nÁ©zett rÁ;nk, majd morogva lÁ©pett kÁ^zelebb Fogatlanhoz. 

~ Fekete fÁ°ria csÁ°nya. ZÁ^ld rÁ©m nem szereti. ZÁSIld rÁ©m megy 
kedves fÁ°riÁ;hoz. 

**_- Jobban is teszed, mielÁ'tt megkÁ 3 stolod a plazma-lÁ c EvÁ©semet * 
á€" nyitotta az Á©jfÁ°ria a szÁ;jÁ;t Á©s kezdett el gÁjzt gyÁljteni 
benne. DÁ'Ebbenten csuktam Á'Essze a szÁ;jÁ;t. 

- MÁ©gis mit kÁ©pzelsz? EzÁHstmancs csak aggÁ 3 dott miattad ez a kis 
rÁ©m pedig megvÁ©di, mert te tuskÁ 3 voltÁ;l. 

Nem kell miattam aggÁ 3 dni._** á€" rÁ;zta le a kezeimet a 
szÁ;jÁ;rÁ 3 l Á©s lehajolt, hogy felmÁ ; szhassak a hÁ;tÁ;ra. 

- Mindenki miatt kell egy kicsit aggÁ 3 dni. Ez Á-gy termÁ©szetes, ha 
kedvelsz valakit. á€" simÁ-tottam meg a fejÁ©t, majd felmÁ; sztam a 
hÁ;tÁ;ra. á€" BocsÁ;natot kell majd kÁ©rned tÁ'le. 

**_- Á", hogyne. Ez az a valami, ami nem fog megtÁ c ErtÁ©nni * 


* * 


* 


><p>Mire visszaÁ©rtÁV4nk Fogatlannal a tÁ ; borhelyÁHnk kÁ c EzelÁ©be, mÁ;r 
kezdtem teljesen Á; tfagyni, ezzel egyÁHtt pedig elÁ ; lmosodni . MinÁ©l 
elÁ'bb csinÁ ; Itatnom kell magamnak egy melegebb kabÁ;tot a 
vÁ ; rosban . <p> 

FÁ©1Á; lomban Fogatlan fejÁ©t simogattam, mikor vÁ;ratlanul egy nagy 
reccsenÁ©sre lettem figyelmes. FelnÁ©zve nagyokat pislogva meglÁ;ttam 
a barlangunk bejÁjratÁjt. Az Á©jfÁ°ria komÁ 3 tosan besÁ©tÁ;lt rajta, 
majd megÁ;llt Á©s ledobott valamit a szÁ;jÁ;bÁ 3 l. Egy kis plazma 
golyÁ 3 val tÁ ; bortÁHzet gyÁ°jtott nekem. Elmosolyodva ÁHltem fel. 

- KÁ^szÁ^nÁ^m. á€" motyogtam nyÁ°zottan Á©s elkezdtem lemÁ;szni a 
hÁ ; tÁ ; rÁ 3 1 . 

**_- Elmegyek, szerzek valamit vacsorÁ ; ra * á€" fordult a kijÁ;rat 



felÁ©, miutÁ;n leÁHltem a tÁlzhÁ'Ez. 

- Ha halat hozol, gondolj rÁ;m, kÁ©rlek. Ne a gyomrodban tÁ;rold, 
amÁ-g visszaÁ©rsz. á€" tartottam kÁ^zelebb remegÁ' kezeimet a 
tÁlzhÁlz. Az Á©jfÁ°ria megforgatta a szemeit Á©s motyogott valamit a 
orra alatt, vÁ©gÁlíl azonban sietve eltÁlnt a sÁS[tÁ©t erdÁ'ben. Ásan a 
kezeimet dÁ'ErzsÁ'Elve Á©lveztem a pattogÁ 3 tÁ±z melegÁ©t. 

Egy idÁ' utÁjn felÁ;lltam Á©s a kosaramhoz sÁ©tÁ;ltam. Fogatlan 
korÁ;bbi, megsÁ©rÁV4Ít f arok-szÁ ; rnyÁ ; t elÁ'vettem Á©s leraktam a 
fÁStldre. LetÁ©rdelve elÁ'vettem a tarisznyÁ ; mban levÁ' Á°j 
vasrudakat. Á"vatosan minden elemet a helyÁ©re raktam, majd kicsit 
hÁ ; traha jolva nÁ©ztem az Á°j szÁ;rny vÁ;zÁ;ra. EgÁ©sz jÁ 3 l nÁ©z ki. 
MÁ;r csak a bÁ'r hiÁ;nyzik rÁ 3 la Á©s kÁ©sz is. Ennek jobban kellene 
bÁ-rnia az erÁ's szelet. 

A szÁ;rnyakat fÁ©lrerakva tekintetem Fogatlan nyergÁ©n Á;llt meg. 
Elgondolkodva hÁ°ztam kÁ^zelebb magamhoz Á©s nÁ©ztem meg 
kÁ'EzelebbrÁ ' 1 a kÁ©t kengyelt. Ásgy tÁlnik, ezzel minden rendben van 
Ásj kÁS[tÁ©l kell, de szerencsÁ©re a szÁ-jakon nem kell semmit 
kicserÁ©lni . 

A nyerget is szÁ©pen a helyÁ©re raktam, majd a kulacsomat elÁ'vÁ©ve, 
fÁ;radtan sÁ©tÁ;ltam vissza a tÁlzhÁ^z. PÁ;r korty utÁ;n megrÁ;ztam, 
kÁ'Izben pedig kissÁ© elgondolkodva nÁ©ztem a kijÁ;rat felÁ©. Vajon 
meddig tart, mire Fogatlan vagy EzÁHstmancs visszaÁ©rnek? TalÁ;n 
kicsit pihenhetek addig, nem? 

Á*lmosan vettem le a mellÁ©nyemet , majd leterÁ-tve a tÁ±z mellÁ© 
elfekÁHdtem rajta Á©s lehunytam a szemeimet. Fogatlan azt Á-gÁ©rte, 
hogy siet, addig azonban pihentethetem kicsit a szemeimet. 

~k ~k ~k 


><p>A fehÁ©r hÁ 3 fÁ°ria nÁ©mÁ;n repÁHlt a csendes Á©jszakai erdÁ' 
felett. MiutÁ;n fogott elÁ©g halat a hÁ;rom Rettenetes RÁ©mnek, Á°gy 
dÁStntÁSItt, hogy ideje visszatÁ©rnie a barlangba. Ugyan mÁ©g mindig 
mÁ©rges volt az Á© j fÁ° riÁ ; ra, a veszÁ©lyrÁ'l azonban elfelejtette 
figyelmeztetni Á'ket. MÁ;r csak Hablaty miatt sem sÁ©rtÁ'dhet meg 
ennyire arra a bolond fÁ°riÁ ; ra . <p> 

A barlangtÁ 3 l nem messze levÁ' tavak felett jÁ;rt mÁ;r, mikor 
mozgÁjsra lett figyelmes a vÁ-zpartrÁ 3 1 . KÁ©k szemei elÁ'tt egy 
ismerA's alak kÁ^rvonalai rajzolÁ 3 dtak ki: egy fÁ°ria. FejÁ©t 
megrÁ;zva ereszkedett Á©s szÁ;llt le a fekete Á©jfÁ°ria mellett. 
TekintetÁHk hirtelen Á5sszekapcsolÁ 3 dott . FeszÁHlt pillanatokat 
kÁ^vetÁ'en az Á©jfÁ°ria tÁSIrte meg a csendet. 

**_- LA; tóm, vissza jÁS[ttÁ©l ._** 

:: Nem hagyhatom azt a szegÁ©ny fiÁ°t egyedÁHl, Veledá€ | Hablaty hol 
van? : : - kezdte EzÁíhstmancs tekintetÁ©vel feszÁHlten keresni a 
fiÁ°t. Sehol sem volt. 

**_- A barlangban. A tÁ±z mellett pihent, amikor otthagytam. 

Deá€ | _* * 

:: Te egyedÁHl hagytad? :: - tÁ;gultak ki a hÁ 3 fÁ°ria szemei. 

- NyilvÁ;n. El kellett jÁ^nnÁ^m vacsorÁ ; Á©rt . De ha nem tartanÁ;! 



fel, mÁ;r indulnÁ©k is vissza a lovasomhoz. á€" hajolt le az 
Á©jfÁ°ria, hogy felvegye a fiÁ°nak szÁ;nt halat a fogai kÁ'EzÁ©, mire 
azonban felegyenesedett, EzÁHstmancs mÁ;r sehol sem volt. Az 
Á©jfÁ°ria pÁ;r Á©rtetlen pislogÁ;st kÁ'EvetÁ'en megrÁ;zta a fejÁ©t Á©s 
elkezdett visszasietni a barlanghoz. 

~k ~k ~k 


><p>A kellemes, meleg tÁ±z mellett pillanatok alatt elnyomott az 
Á;lom. Az sem zavart igazÁ;n, hogy mÁ©g nem ettem. Nagyon 
lefÁ; rasztott a mÁlhelyben a napi munka. <p> 

VÁ;ratlanul rÁ©mAHlt szÁ ; rnycsapÁ ; sokra Á©s a nevem kiabÁ ; IÁ ; sÁ ; ra 
riadtam. Ássrtet lenÁV 4 l Á©s kissÁ© zavartan ÁHltem fel Á©s fordultam a 
barlang bejÁ;rata felÁ©, amin EzÁHstmancs rohant be. 

Ahogy vÁ©gignÁ©zett rajtam, Á°gy tÁlnt kissÁ© megnyugodott. 

- EzÁHstmancs ? Valami baj van? á€" prÁ 3 bÁ;ltam szemeimbÁ'l 
kidÁ^rzsÁ^lni a fÁ ; radt sÁ ; got . 

:: Azt hittem. SzerencsÁ©re veled minden rendben. :: - lÁ©pett 
kÁ^zelebb hozzÁ;m Á©s megszagolgatta a hajamat. Fintorogva hÁ°zÁ 3 dtam 
el tÁ'le. 

- MiÁ©rt ne lenne velem minden rendben? Tudom, sokszor kerÁHIÁSIk 
bajba, de most csak pihentem egyet, amÁ-g Fogatlan elment vadÁ;szni. 
á€" ÁjsÁ-tottam el a mondat vÁ©gÁ©t . 

VÁ©gszÁ 3 ra Fogatlan is megÁ©rkezett . EzÁHstmancsot szinte odÁ©bb 
lÁ'Ekve lÁ©pett hozzÁ;m Á©s dobta a nyÁ;las Á©s vizes halat az 
Á^lembe. FapofÁ;val nÁ©ztem fel rÁ; . 

**_- Nem kell megkÁíszÁ^nnÁ^d. SzÁ-vesen hozok halat mÁ;skor is._** 
á€" nyÁ° jtÁ 3 zkodott egy nagyot. 

Fejemet rÁ;zva szÁ°rtam fel a halat egy botra, majd tartottam a 
tÁlzbe. EzÁHstmancs kÁ^zben idegesen ÁHlt a tÁ±z mÁ;sik oldalÁ;n Á©s 
nÁ©zett egyenesen a kijÁ;rat felÁ©. Ássrtet lenÁHl kÁ^vettem a 
pillantÁ ; sÁ ; t . 

- Valami baj van, EzÁHst? Van ott kint valami? á€" fordultam vissza a 
hÁ 3 fÁ° riÁ ; hoz , mikÁ^zben Fogatlan lefekÁHdt mÁS[gÁ©m. 

: : Azt nem tudom, hogy most itt van-e a barlang kÁ5zelÁ©ben, de 
igená€ | LÁjttam valamit a szigeten, amÁ-g az Á©jfÁ°riÁ;t kerestem nap 
kÁ^zben. Ennek azt hiszem nem fogtok ÁSIrÁHlni. :: - fÁV 4 rkÁ©szte mÁ©g 
mindig a kijÁ;ratot. Fogatlan nyitotta volna a szÁjjÁjt, Á©n azonban 
gyorsan becsuktam. MÁ;r csak egy Á°jabb vita hiÁ;nyzik az 
estÁ©mbÁ ' 1 . 

- AtoS mit lÁ;ttÁ;l? Komoly lehet, ha ennyire ideges vagy miatta. á€" 
fordÁ-tottam a halon. Fogatlan irritÁ;ltan lÁStkte le kezemet az 
orrÁ ; rÁ 3 1 . 

**_- EzÁ©rt mÁ©g kapszá€|_** - suttogta nekem jÁ;tÁ©kosan, erre pedig 
egy pillanatra elvigyorodtam . 

ZÁ'Eld szemeibe nÁ©ztem, kÁ^nyÁ^kÁímmel pedig kicsit megbÁ^ktem az 
orrÁjt. FejÁ©vel valamivel erÁ 'tel jesebben lÁStkÁSttt vissza. 



Folytattam volna a jÁ;tÁ©kot, a hÁ 3 fÁ°ria azonban felmordult. 

:: A partok kÁ5zelÁ©ben egy bizonyos irÁ;nybÁ 3 l tÁ^bb ÁHreget is 
talÁ;ltam. SuttogÁ 3 halÁ;l ÁHregek. :: 

A jÁ;tÁ©kot elfelejtve dÁ'Ebbenten nÁ©ztem a hÁ 3 fÁ° riÁ ; ra . Fogatlan 
azonnal felÁHlt mÁ'EgÁ'Ettem Á©s komoly tekintettel nÁ©zett 
EzÁHstmancsra . 

**_- Ugye nem azt akarod mondani, hogy ugyanarrÁ 3 l a HalÁ;lrÁ 3 l van 
szÁ 3 ?_** á€" sziszegte alig hallhatÁ 3 an. 

:: Nem tudom. Az ÁHregeket lÁjttam Á©s a rÁ©mek azt, amikor 
megÁ©rkezett . A tenger felÁ'l jÁSttt, abbÁ 3 l az irÁ;nybÁ 3 l, ahonnan 

mi . : : 

**_- A fajtÁjja tudtommal nem repÁHl hosszÁ 0 tÁjvon. UtÁ;ljÁ;k a 
fÁ©nyt ! Nem lehet ugyanazá€ | ugye?_** á€" hÁ°zta az Á©jfÁ°ria a 
f arok-szÁ ; rnyÁ ; t vÁ©delmezÁ'n az Á^lembe. 

:: Tudod mire kÁ©pes egy sÁ;rkÁ;ny bosszÁ°bÁ 3 l. :: 

**_- Semmi oka bosszÁ°ra. MegszabadÁ-tottuk attÁ 3 l a halott 
tojÁ;stÁ 3 l! MÁ©g Á' tartozik hÁ; IÁ jvai Nekem. _** á€" bosszankodott 
Fogatlan . 

- Nem kÁ©rte a segÁ-t sÁ©gedet pajti. TalÁ;n tÁ©nyleg annyiban kellett 
volna hagyni a dolgokat. 

**_- Vagy meg kellett volna neki mutatni idÁ'ben, hogy felesleges 
utÁ;nunk koslatnia. ErÁ'sebb Á©s okosabb is vagyok, mint egy olyan 
tÁV4skÁ©s giliszta. _** 

Fejemet ingatva vettem ki a halat a tÁlzbÁ'l Á©s fÁ°jtam meg. 

Fogatlan hirtelen a kosÁ;r felÁ© pillantott, majd Á°jra rÁ;m. 

**_- Mit mondtÁ;l, meddig tart, mire befe jezed?_** 

- Befejezem aá€ | mit is? á€" kÁ©rdeztem Á©rtet lenÁHl . A 

f arokszÁ ; rnyÁ ; t felemelve fÁ°jtatott. á€" Oh, a szÁ;rnyadat? Bocs, 
kicsit lassÁ° az eszem ma. Ez attÁ 3 l fÁHgg, hogy mekkora anyagot 
tudok venni a pÁ©nzembÁ'l. A vasrudakat elkÁ©szÁ-tettem. MÁ;r csak 
kÁSItÁ©l kell Á©s az anyag a szÁ;rnyhoz. 

**_- Álsrtem._** á€" nÁ©zett maga elÁ© elgondolkodva. 

- Annyi anyagot kell vennem, hogy legyen tartalÁ©kban . Ki tudja, 
meddig bÁ-rja majd egy-egy nagyobb szÁ©lcsapÁ ; snÁ ; 1 . Nem szeretnÁ©k a 
kÁ^vetkezÁ ' vÁ;rosban is ennyi idÁ't eltÁflteni . Itt szerencsÁ©m 
volt, hogy talÁ; lkoztam olyanokkal, akik Á©rtenek a nyelvemen, de 
mÁ;s helyeken talÁjn nem lesz ekkora mÁjzlim. á€" fÁ°jtam meg a halat 
Á©s haraptam bele. 

**_- Akkor gondolom, pÁ;r napot mÁ©g maradnunk kell._** 

Csendesen bÁ 3 lintottam egy aprÁ 3 t Á©s folytattam az evÁ©st . A 
barlangra hosszÁ 0 percekig csend telepedett. Csak a tÁ±z halk 
pattogÁ;sa hallatszÁ 3 dott . Fogatlan a gondolataiba merÁHlve fekÁHdt 
mÁ^gÁ^ttem, EzÁHstmancs pedig velÁHnk szemben kezdett 
mosakodni . 



KÁ^nyÁ^kÁ^mmel Á 3 vatosan megbÁ'Ektem Fogatlan oldalÁjt, majd ahogy 
zÁ'Eld szemeivel rÁ;m nÁ©zett, fejemmel EzÁHstmancs felÁ© 
biccentettem. Legjobb barÁ;tom elÁ'szÁ^r kÁ©rdÁ'n nÁ©zett a hÁ 3 fÁ°ria 
irÁ;nyÁ;ba, azonban ahogy leesett neki, hogy mit szeretnÁ©k, bosszÁ°s 
kÁ©ppel fordult el tÁ'lem. 

Nem hagytam annyiban a dolgot. Lassan kÁ'Ezelebb hajoltam a 
fÁHlÁ©hez . 

- MegbÁ ; ntottad . KÁ©rj bocsÁ;natot. á€" suttogtam sÁHrgetÁ'n. 

**_- MÁ;r miÁ©rt kÁ©rnÁ©k? MÁ©g egy fÁ°ria sem halt bele abba, ha 
kicsit megbÁ ; ntottÁ ; k . A sÁ;rkÁ;nyok nem kÁ©rnek bocsÁ ; natot * 

- TalÁ;n nem, de ez nÁ;lunk, embereknÁ©l bunkÁ 3 sÁ;g. Sokat segÁ-tett 
nekÁHnk eddig is. 

**_- A bosszantÁ; sban?_** á€" sziszegte vissza. 

- Nem. Ha vÁ©gre visszavennÁ©l a bÁHszkesÁ©gedbÁ '1, te is lÁ;tnÁ;d. 
AmÁ°gy meg ne feledd: Á©n javÁ-tom a szÁ;rnyadat. Nem muszÁ;j 
halÁ;lra dolgoznom magamat a mÁihelyben estÁ©nkÁ©nt, hogy minÁ©l 
elÁ'bb lelÁ©phessÁHnk errÁ'l a szigetrÁ'l, nemde? á€" ÁHltem fel Á©s 
nyÁ°ltam a kulacsomÁ©rt . Fogatlan erre durcÁ;san pattant fel 
mÁ^gÁíhlem Á©s indult EzÁHstmancs felÁ©, Á°t kÁ'Ezben pedig 
á€zvÁ©let lenÁHl " fejbe vÁjgott a farkÁjval. Vigyorogva vÁ;rtam a kÁ©t 
fÁ°ria beszÁ©lgetÁ©sÁ©re . 

Fogatlanon lÁ;tszott, hogy mennyire kellet lenÁHl Á;ll a helyzethez. 
Zavartan Ájllt meg a hÁ 3 fÁ°ria elÁ'tt, EzÁHstmancs azonban rÁ; sem 
hederÁ-tett . Igyekezett minÁ©l jobban a mosakodÁ;sra fÁ 3 kuszÁ; lni . 
Fogatlan mÁ©rgesen nÁ©zett rÁ;m, majd a fehÁ©r fÁ°riÁ;hoz fordulva 
elkezdte egyik mancsÁ;val a fÁSIldet kaparÁ;szni. 

**_- HÁ 3 fÁ°ria. BeszÁ©lhetnÁ©nk egy percre?__** á€" EzÁHstmancs mÁ©g a 
fÁHlÁ©t sem mozdÁ-totta erre. A halat fÁ©lretÁ©ve nyÁ° jtÁ 3 zkodtam 
egyet . 

- Tudod, van neve is. Biztos vagyok benne, hogy az EzÁHstmancsra 
jobban hallgat. á€" ajÁ;nlottam. Fogatlan irritÁ;ltan felhorkant, 
amin magamban jÁ 3 t nevettem. EzÁHstmancs szÁ;ja szÁ©lÁ©n is mintha 
megjelent volna egy aprÁ 3 , alig Á©szrevehetÁ ' mosoly. 

**_- SzÁ 3 val EzÁHstmancsáC | Ássná€|_** 

: : Igen, Á©jfÁ°ria? Mit szeretnÁ©l? : : - kÁ©rdezte EzÁHst szinte 
Á©rzelemmentes hangon, rÁ; sem nÁ©zve . 

**_- Ássná€ | Ami az ember fÁ©szeknÁ©l tÁ5rtÁ©ntá€ | * 

: : Igen? : : 

**_- Nosá€ | TudodáC | MÁ©g szerencse, hogy elkezdtÁ©l keresni a 
szigeten Á©s Á-gy kiderÁHlt, hogy talÁ;n kÁ^vetett minket az a 
sÁ ; rkÁ ; nyá€ | _* * 

EzÁV 4 stmancs kÁ©rdÁ'n nÁ©zett legjobb barÁ; tómra a furcsa 

bocsÁ ; natkÁ©rÁ©si szÁ;ndÁ©ka miatt. Fogatlan zavartan nÁ©zett a 

fÁStldre, majd vissza a hÁ 3 fÁ°riÁ ; ra . Hirtelen kitÁ;gultak a szemei. 



mintha valami zseniÁ;lis terv jutott volna az eszÁObe. Elkezdett 
Á'EklendezÁ ' hangokat hallatni, majd egy szÁ©p kis adag megevett halat 
csÁ°sztatott EzÁHstmancs elÁ©. 

Fintorogva fordÁ-tottam el a fejemet pÁ;r pillanatra. Vacsora utÁjn 
mÁ;r csak ez a lÁ;tvÁ;ny hiÁ;nyzott. 

**_- TessÁ©k. RemÁ©lem Á©hes vagy._** á€" lÁ©pett hÁ;trÁ©bb az 
Á©jfÁ°ria . 

EzÁHstmancs hosszÁ 0 mÁ ; sodpercekig csak felvÁjltva a halakat Á©s 
Fogatlant nÁ©zte, majd elÁ're hajolt Á©s elkezdte megenni a 
felajÁ;nlott Á©telt. Undorodva fordÁ-tottam el Á°jra a fejemet. 

:: KÁ^szÁ^nÁ^m Fogatlan. :: - hallottam EzÁHstmancsot halkan 
dorombolni . 

Fogatlan elÁ©gedetten bÁ 3 lintott, majd sietett vissza, hogy 
lef ekÁHdhessen mÁS[gÁ©m. A fejemet ingatva nÁ©ztem rÁ;juk. 

- Adja Á©g, hogy egyszer megÁ©rthessem a furcsa szokÁ ; saitokat . 

MiÁ©rt egyszerAlbb f elÁ^klendezni Á©s aztÁ;n megenni azt a halat, 
mint kimondani, hogy bocsÁ;nat? 

Fogatlan Á©s EzÁHstmancs Á c EsszenÁ©ztek, majd szinte egyszerre 
motyogtak el egy á€zembereket " . 

MikÁ^zben kÁ©nyelmesen elhelyezkedtem Fogatlan mellett az alvÁ;sra 
kÁ©szÁHlve, EzÁHstmancs elmondott mindent, amit lÁ;tott a SuttogÁ 3 
halÁ;l ÁHrecfekrÁ ' 1 . Merre talÁ;lhatÁ 3 k a szigeten, a rÁ©mek mikor 
lÁ;ttÁ;k elA'szÁ'Er Á©s hogy Á' ezen a szigeten korÁ;bban mÁ©g nem 
lÁjtott egy hozzÁ; hasonlÁ 3 sÁ;rkÁ;nyt sem. 

LegbelÁHl talÁ;n kicsit aggÁ 3 dtam a sÁ;rkÁ;ny miatt. Magam miatt 
talÁ;n annyira nem, hiszen az Á©jszaka Fogatlan Á©s EzÁHstmancs 
vigyÁ;znak rÁ;m, nap kÁ^zben pedig vÁ©gig a vÁ;rosban vagyok, ahovÁ; 
azÁ©rt szerintem nem bemerÁ©szkedne . Fogatlannal azonban mi lesz, ha 
nap kÁ^zben futnak Á^ssze? Nem tud elrepÁHlni. Hogyan vÁ©di meg 
magÁ;t? MinÁ©l elÁ'bb meg kell javÁ-tanom azt a szÁ;rnyat. 

Amint lefekÁHdtem, Fogatlan fÁ©lig betakart a szÁ ; rnyÁ ; val . Egy kis 
rÁ©st hagyott a tÁ±z felÁ'l, Á-gy mÁ©g Á©lvezhettem a tÁ;ncolÁ 3 
lÁ;ngok melegÁ©t. EzÁHstmancs ekkor szÁ 3 lalt meg. 

:: PÁ;r napig mÁ©g talÁ;n biztonsÁ ; gban vagyunk. A sÁ;rkÁ;ny nagyon 
kimerÁHlhetett . Biztos alszik valamelyik jÁ;rata mÁ©lyÁ©n. UtÁ;na 
azonban vadÁ;szni fog, Á©s ha Á' a mi sÁ ; rkÁ ; nyunk, szÁ;mÁ-tani kell 
valamilyen tÁ;madÁ;sra. :: 

**_- Mi lenne, ha holnap Á;tnÁ©znÁ©nk azokat az ÁHregeket? Megtudjuk, 
hogy ugyanarrÁ 3 l a HalÁ;lrÁ 3 l van-e szÁ 3 Á©s el is tudjuk kergetni, 
ha kell._** a€" javasolta Fogatlan. Az Á©jfÁ°ria szÁ;rnya alÁ 3 l 
lÁjttam, hogy EzÁHstmancs szemei felcsillannak. 

:: AkciÁ 3 ? Benne vagyok! SzÁ ; mÁ-thatsz rÁ;m! :: - mosolyodott el, 
erre pedig felÁHltem. 

- Ugye ezt nem gondoljÁ;tok komolyan? Egy, nekem holnap mÁ©g a 
vÁ;rosba kell mennemá€ | 



**_- Pont ezÁOrt tÁ c EkÁ©letes a terv. Te nem leszel ott._** á€" 
nyomott vissza a szÁ;rnyÁ;val Fogatlan. DÁ'Ebbenten prÁ 3 bÁ;ltam Á°jra 
f elÁHlni . 

- Nem mondod, hogy nÁ©lkÁV4lem akartok a SuttogÁ 3 HalÁ;l ÁHregÁöbe 
bemenni?! RÁ;d mÁ©rges igazÁ;n! Ásás ha harcba keveredtek? Nem tudsz 
repÁHlni, a fÁSIld alatt pedig Á' van elÁ'nyben. 

:: Fogatlan nem lesz egyedÁHl, Hablaty. Ásan is ott leszek. :: - 
prÁ 3 bÁ;lt nyugtatni EzÁHstmancs , sikertelenÁHl . 

- Ásás ha hagynÁ;tok ezt az egÁ©szet? MÁ;r csak kÁ©t, maximum hÁ;rom 
nap Á©s mehetÁHnk tovÁ;bb. Eddig talÁ;n kÁ'Evetett minket, de ti 
mondtÁ;tok, hogy nem repÁHlnek sokat. Amint elhagytuk Atley szigetÁ©t 
megf eledkezhetÁHnk rÁ 3 la. Ne bonyolÁ 3 d junk felesleges harcokba. 

**_- Annyira unalmas vagy nÁ©ha Hablaty. _** á€" fekÁHdt el Fogatlan 
is Á©s hunyta le a szemeit. 

- InkÁ;bb legyek unalmas, de nagyon is Á©1Á ' . á€" fordultam az 
oldalamra Á©s merÁHltem egy rÁ©mÁ ; lmokkal teli, nyugtalan 
alvÁ ; sba . 

~k ~k ~k 


><p>Á"rÁ ; kkal kÁ©sÁ'bb, messze Atley vÁ;rosÁ;tÁ 3 l egy sziget tÁlnt 
fel egy hajÁ 3 rÁ 3 l a nap elsÁ' sugaraiban. PlÁ©hpofa Á;lmosan 
dÁ^rzsÁ^lte a szemeit, tekintetÁ©vel pedig vÁ©gignÁ©zett az emberein, 
akik reggelizÁ©s kÁ^zben csendben beszÁ©lgettek . FelÁ;llva 
megkÁSIszÁSIrÁHlte a torkÁ;t.<p> 

- Ásgy tÁlnik megÁörkeztÁHnk az Á*dÁ;zok szigetÁ©re. KÁ©szÁ-tsÁ©tek 
fel a hajÁ 3 t. Hamarosan kikÁ^tÁHnk. 

- FÁ'nÁ^k! A fegyvereinket is kÁ©szÁ-tsÁV4k? á€" kÁ©rdezte Haakon a 
baltÁ;jÁ;t felkapva. 

- Az Á;dÁ;zok Á'rÁHltek. VeszÁ©lyes lenne fegyver nÁ©lkÁHl . á€" tette 
hozzÁ; Bard. 

A HuligÁ;n tÁ^rzsfÁ 'nÁ^k a sajÁjt Á5vÁ©n levÁ' kardra pillantott, 
majd fejÁ©t ingatva rakta fÁ©lre. 

- Nem. Pont az Á'rÁHlt magatartÁ ; suk miatt nem akarok bajt. Ha 
fegyver nÁ©lkÁV4l lÁ©pÁHnk a fÁSIld jÁHkre, akkor nem lesz mibe 
belekÁSItniÁHk, amÁ-g Oswalddal tÁ;rgyalok. Fontos lehet a 

tÁ ; mogatÁ ; suk ennÁ©l a hÁ ; borÁ°nÁ ; 1 . Nem kockÁ ; ztathatunk 
nÁ©zeteltÁ©rÁ©seket . 

- ÁtsrtettÁHk, fÁ'nÁStk. á€" bÁ 3 lintott Asger, pÁ c ErÁ c [IlyÁ©t fÁ©lretÁ©ve. 
A tÁ^bbi berki is elrakta a fegyverÁ©t, Á-gy PlÁ©hpofÁ ; nak egyel 
kevesebb dolog miatt kellett aggÁ 3 dnia. 

MÁ;r hosszÁ 0 ideje Á;llnak szÁ c EvetsÁ©gben az Á*dÁ;zokkal, Oswalddal 
pedig mindig jÁ 3 l szoktak menni a tÁ ; rgyalÁ ; sok . RemÁ©nykedve 
figyelte Berk fÁ'nÁ^ke a kÁ^zeledÁ' szigetet, ahonnÁ©t mÁjr 
hallatszÁ 3 dtak a f igyelmeztetÁ ' kÁHrtÁfk az Á©rkezÁ©sÁHkrA ' 1 . 


16. Oswald jÁ;mbor politikÁ;ja 



**16. RÁOsz á€" Oswald jÁ;mbor politikÁ; ja** 
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><p>Az Á* dÁ ; z-sziget sÁ±rÁ± erdeinek mÁ©lyÁ©n egy szarvascsorda 
legelÁ©szett bÁ©kÁ©sen. RÁ;gÁ;s kÁ'Ezben gyakran megÁ;lltak Á©s 
fÁHleltek bÁ;rmifÁ©le veszÁ©ly kÁ5zeledtÁ©re . Csak egy aprÁ 3 , oda nem 
illÁ' zaj Á©s mÁ;r menekÁHlnek is.<p> 

Egy fiatal srÁ;c, re jtekhelyÁ©n lassan kifeszÁ-tette az Á-jÁ;t. 
Á*ldozatÁ;t mÁ;r rÁ©gen kiszemelte. A csorda szÁ©lÁ©n Á;llt egy bak. 
FejÁ©n dÁ-szes agancs, melyet tÁ5rzsÁ©bÁ'l korÁ;bban mÁ©g senki sem 
lÁ;tott. Ha erre nem emel sisakot az apja, akkor semmire. Egy aprÁ 3 
mosolyra hÁ°zÁ 3 dott a fiÁ° szÁ;ja szÁ©lÁ©re, de egybÁ'l el is 
tÁlntette. Ha megvan a zsÁ;kmÁ;ny, utÁ;na ÁHnnepelhet . 

A cÁ©lzÁ;shoz pontosan beÁ;llt, mÁ;r csak el kell engedni azt a 
nyilat. A levegÁ 'vÁ©telt is visszafojtva koncentrÁ;lt 

Á©s . . . 

VÁ;ratlanul egy kÁHrt tÁSIrte meg a csendet. A cÁ©l elmozdult, a nyÁ-1 
elszabadult, a szarvas pedig megmenekÁHlt . Mire felÁ;llt a fiÁ° a 
tÁ c EkÁ©letes re jtekhelyÁ©rÁ '1, a csordÁ;nak mÁ;r nyoma sem volt. 
BosszÁ°san fordult meg Á©s vÁ;gta a fÁStldhÁStz az Á-jat. 

- KI MERÁssSZELTE ELRONTANI A VADA* SZATOMAT? a€" ÁÜvÁflltÁfltt a kÁ^zeli 
bokrok irÁ;nyÁ;ba Dagur a TÁ©bolyult. 

Onnan csendben hat Á;dÁ;z katona bÁ°jt elÁ'. TanÁ ; cstalanul 
Á c EsszenÁ©ztek, majd az egyikÁHk nagyot nyelve magÁ;ra vÁj Halta a 
bÁ;tor szerepÁ©t. Lassan kilÁ©pett a bokrok kÁ^zÁHl. 

- ElnÁ©zÁ©st, uram. Ha jÁ 3 l hallottam, akkor a vÁ;rosban fÁ°jtÁ;k a 
kÁHrtÁ^t . 

- KÁHrtÁ'Et? Ilyenkor? á€" nÁ©zett furcsÁ;n Dagur az Á©g felÁ©. 

Kora reggel volt mÁ©g. Az Á;dÁ;zok nem szoktak prÁ 3 bariadÁ 3 t fÁ°jni 
kora reggelente. Jobban belegondolva, szinte sosem szoktak 
prÁ 3 bariadÁ 3 t fÁ°jni. Á*k Á;dÁ;zok. Igazi harcos nÁ©p . Ostoba az, aki 
Á°jat hÁ°z egy ilyen erÁ's tÁ^rzzsel. 

- Mit gondol, Vorg kapitÁ;ny, mi tÁ c ErtÁ©nhetett ? á€" sÁ©tÁ;lt 
kÁ^zelebb az embereihez Dagur. 

- ValÁ 3 szÁ-nÁ±leg nem vÁ;rt hajÁ 3 Á©rkezett a kikÁ^tÁ'be, uram. 

- Nem vÁ;rt hajÁ 3 ? Hmmm. Jobb ha utÁ;nanÁ©zek ennek. ApÁ;m az elmÁ°lt 
idÁ'szakban nem Á;llt Á©pp a vÁ;ratlan helyzetek magaslatÁ;n. á€" 
dÁ^rzsÁ^lte az Á;llÁ;t tanakodva az Á;dÁ;zok vezÁ©rÁ©nek fia. á€" 
EMBEREK, HAZAMEGYÁceNK . a€" jelentette ki Dagur, majd eltÁfkÁ©lt 
tekintettel indult a vÁ;rosba. 

HÁ;ta mÁ^gÁ^tt az emberek magukban morogva kaptÁ;k fel az eddig 
elejtett vadakat, Vorg kapitÁ;ny pedig Dagur eldobott Á-jÁ;t. 

EgyikÁíkk sem szerette volna a kÁ©sÁ 'bbiekben Dagur fegyvereinek 
keresÁ©sÁ©vel tÁSIlteni a napotáC | 



><p>Az erÁ's szÁOlnek kÁ^szÁ^nhetÁ 'en a HuligÁ;n hajÁ 3 hamar 
kÁ'Ezeledett az Á;dÁ;z kikÁ^tÁ 'be . A legÁ©nysÁ©g tagjai fÁ;radtan Á©s 
kissÁ© feszÁHlten kÁ©szÁVíltek a kikÁ c EtÁ©sre . Ugyan a 
szÁ c EvetsÁ©geseikrÁ '1 van szÁ 3 , mÁ©gis, van valami a tÁ^rzs 
embereiben, ami kifejezetten Á'rÁHlttÁ© teszi Á'ket. ElÁ©g egyetlen 
rossz mozdulat Á©s ellened fordÁ-tjÁjk a helyzetet. Ezt minden berki 
tudja. PlÁ©hpofa ezÁ©rt is vÁ;lasztotta a legtapasztaltabb Á©s 
legmegbÁ-zhatÁ 3 bb vikingjeit a tÁSIrzsbÁ'l. Nem egyszer jÁ;rt mÁ;r 
velÁHk Á* dÁ ; z-szigeten, Á-gy a vÁ©letlen balesetektÁ ' 1 legalÁ;bb most 
nem kell tartania. Van Á-gy is Á©pp elÁ©g gondja. <p> 

A mÁ 3 lÁ 3 hoz kÁ'Ezeledve a HuligÁ;n fÁ'nÁStk egybÁ'l kiszÁ°rta az 
Á;dÁ;zok vezÁ©rÁ©t. Oswald pÁ;r bizalmas emberÁ©vel vÁ;rta az 
Á©rkezÁ©sÁk4ket . 

Amint befutott a hajÁ 3 Á©s a mÁ 3 lÁ 3 ra kerÁValt a hajÁ 3 hÁ-d, PlÁ©hpofa 
leintette Asgert, aki bejelentette volna az Á©rkezÁ©sÁ©t . Maga 
mÁ'EgÁ'Ett hagyva embereit Oswald elÁ© sietett, aki kissÁ© Á©rtet lenÁHl 
nyÁ°jtotta kezÁ©t Ák4dvÁ5zlÁ©skÁ©pp . 

- Odin hozott, barÁ;tom. MÁ©gis minek kÁ'EszÁ'Enhetem a 

IÁ ; togatÁ ; sódat ? Ha jÁ 3 l rÁ©mlik, az Á©ves bÁ©keszerzÁ 'dÁ©sÁV4nk 
alÁ;Á-rÁ;sa mÁ©g hÁ 3 napokkal odÁ©bb van. 

- Sajnos ennÁ©l sokkal komolyabb ÁHgyben Á©rkeztem, Oswald. 
SzÁV4ksÁ©gem van a tÁ ; mogatÁ ; sótokra . á€" felelte PlÁ©hpofa, ezen 
pedig mÁ©g az Á;dÁ;z tÁ^rzsfÁ 'nÁ^k is meglepÁ 'dÁSttt . 

- TÁ ; mogatÁ ; sra? MÁ©gis milyen ÁHgyben? 

- PÁ;r napja Berkre Á©rkezett egy ismeretlen hajÁ 3 . A VÁ©res-koponya 
tÁ'Erzs ultimÁjtum elÁ© Á;llÁ-tott minket. Vagy beÁ;llunk jÁ 3 formÁ;n 
rabszolgÁ ; nak, vagy szÁ;mÁ-tsunk hÁ;borÁ°ra ellenÁHk. Gondolhatod, 
hogy nem sÁHllyedÁHnk olyan mÁ©lysÁ©gekig, hogy gyÁ ; vasÁ ; gbÁ 3 1 
ezeknek a szolgÁ;i legyÁHnk. 

- Nem, mÁ©g szÁ©p hogy nem. á€" bÁ 3 lintott egyetÁ©rtÁ 'en az Á;dÁ;z 
vezÁ©r. á€" Azt azonban nem Á©rtem, hogy milyen ÁHgyben vÁjrsz 
tÁ'lÁHnk tÁ ; mogatÁ ; st ? 

- LegfÁ 'kÁ©ppá€ | 

- VÁjrj, ahogy nÁ©zem ez egy hosszabb beszÁ©lgetÁ©s lesz. Gyere, a 
Nagyteremben vendÁ©gÁHl IÁ; tünk az embereiddel egyÁHtt . BizonyÁ;ra 
Á©hesek lehettek. EszÁHnk Á©s iszunk valamit, kÁ'Ezben pedig 

megtÁ ; rgyal juk a problÁ©mÁ;t. á€" javasolta Oswald, amit a HuligÁ;nok 
Á 'szinte Á^rÁ^mmel fogadtak. 

PlÁ©hpofa fÁ;radtan bÁ 3 lintott egyet, majd kÁ'Evette szÁ c EvetsÁ©gesÁ©t 
a Nagyteremhez. Oswald hozzÁ ; Á ; 11Á ; sÁ ; t elnÁ©zve valami azt sÁ°gta a 
tapasztalt fÁ'nÁ^knek, hogy nem lesz kÁ5nnyÁ± rÁ;venni, hogy 
mellettÁHk Á;lljanak ebben a hÁ;borÁ°ban. 


><p>Teljesen mÁ©g magamnÁ;l sem voltam, mikor vÁ;ratlanul egy nagyot 
estem a kemÁ©ny fÁfldre. Hunyorogva nyitottam ki a szemeimet Á©s 
dÁ^rzsÁ^ltem az oldalamat. EzÁ©rt nem fogok soha tÁ'EbbÁ© rÁjfekÁHdni 
Fogatlan szÁ ; rnyÁ ; ra . <p> 



Az emlÁ-tett Á©jfÁ°ria mellettem Ájllt Á©s a fogait villantva morgott 
a barlang kijÁ;rata felÁ©. Zavartan kÁ'Evettem a tekintetÁ©t, a 
sÁ5tÁ©tben azonban nem lÁjttam semmi rendkÁ-vÁHli . 

- Mi van? Mi a baj, pajti? á€" kÁ©rdeztem Ájlmosan. 

**_- Valami van ott kint._** á€" felelte rÁ^viden, figyelmÁ©t azonban 
egy pillanatra sem vette le a fejÁ©ben veszÁ©lyesnek beÁ;llÁ-tott 
áCzvalamirÁ ' 1 " . 

VÁ;lasz helyett fÁ;radtan hunytam le a szemeimet Á©s talÁ;n vissza is 
fekÁHdtem volna aludni, ha a hÁlvÁ'Es levegÁ' meg nem csapott volna. 
Grimaszolva Á°jra kÁ5rbenÁ©ztem, tekintetem pedig a mellettÁHnk levÁ' 
kialudt tÁ ; bortÁlzÁ'In Á;llt meg. 

- RemekáC | - morogtam az orrom alatt. 

MellÁ©nyemet felkapva kÁ^zelebb mÁ; sztam a tÁlzhelyhez Á©s pÁ;r 
fÁ©lrerakott Ájgat dobtam a parÁ;zsra. Jobban kÁ5rbenÁ©zve a 
menedÁQkÁHnkÁSIn, feltÁlnt, hogy sehol sem IÁ; tóm a mÁ;sik fÁ°ria 
kÁ^rvonalait . _Merre mehetett ilyen korÁ;n?_ 

Hirtelen Fogatlan fejÁ©vel gyengÁ©den odÁ©bb tolt, majd egy kisebb 
plazmacsapÁ ; ssal Á°jra Á©letet lehelt a tÁlzhelyÁHnkbe . Az arcomat 
megszaglÁ ; szva magÁ;ban Á°gy dÁSInthetett , hogy velem minden rendben 
van, Á-gy fejÁ©t a mancsaira hajtva folytatta a kintrÁ'l jÁStvÁ' zajok 
f igyelÁ©sÁ©t . 

- EzÁVíStmancs hovÁ; lett? á€" Á©rdeklÁ 'dtem aggÁ 3 dva az Á©jfÁ°riÁ;t. 
Fogatlan rÁ;m pillantott, tekintete pedig nyugodtabbÁ; vÁ;lt. 

**_- MÁ;r korÁ;n felkelt Á©s elment reggeliÁ©rt. Ilyen idÁ'ben 
tovÁ;bb tarthat. _** á€" pillantott ismÁ©t a bejÁ;rt felÁ©, mire a 
fejemet lehajtva bÁ 3 lintottam . 

KintrÁ'l tisztÁjn hallatszÁ 3 dott a viharos szÁ©l tombolÁ;sa Á©s a 
hÁ 'mÁ©rsÁ©klet is nagyon alacsonyan lehetett. MiÁ 3 ta ezen a szigeten 
vagyunk, mÁ©g nem volt ilyen hideg egyik hajnalban sem. A tÁ±z 
mellett ÁHlve hol az ujjaimat prÁ 3 bÁ;ltam f elmelegÁ-teni a 
leheletemmel, hol pedig a mellÁ©nyt prÁ 3 bÁ;ltam jobban Á'EsszehÁ 0 zni 
magamon. Mit meg nem adnÁ©k most az egykori hÁ;zamban levÁ' 
tÁ±zhelyÁ©rt . Hideg tÁ©li estÁ©ken gyakran aludtam el ott apa 
szÁ©kÁ©ben a takarÁ 3 mba burkolÁ 3 zva. 

**_- Valami bÁ;nt Hablaty?_** á€" Á©rdeklÁ'dte Fogatlan Á©s fÁ©ltÁ' 
szemekkel fÁHrkÁ©szett . 

- Há€ | Hideg van. á€" vacogtam a csizmÁ;mat nÁ©zve . 

**_- Ha csak ennyi, akkor gyere. Szerintem mÁ©g bebÁ°jhatsz a 
szÁ;rnyam alÁ;, amÁ-g a hÁ 3 fÁ°ria vissza nem Á©r._** á€" takart be 
Á 3 vatosan fekete szÁ ; rnyÁ ; val . PÁ;r pillanat mÁ°lva kezdtem megint 
kellemes melegben Á©rezni magamat. 

- Fogatlan? KÁ©rdezhetek valamit? á€" suttogtam az oldalamra 
fordulva . 

**_- Ez csak termÁ©szetes . Tudod, hogy bennem bÁ-zhatsz. _**á€" fÁ°jt 
jÁ;tÁ©kosan egy kis levegÁ 't a hajamba. 



- Tudom Á©s kÁ'EszÁ'EnÁ'Em. á€" vakargattam meg az Á;lla alatt. 

**_- IgazÁ;n nincs mit. GyerÁHnk, hallgat lak * 

- OkÁ©, tudod Á©ná€ | Gondolkoztam Á©sá€ | Szerinted tÁ c ErtÁ©nhetett 
volna mÁ;skÁ©pp? 

**_- MÁ;skÁ©pp micsoda ?_** 

- Maradhattunk volna Berken? TalÁ;n tÁ©nyleg meg kellett volna 
vÁ;rnunk, amÁ-g Asztriddal egyÁHtt kiokoskodunk valamit. Szerinted? 
á€" nÁ©ztem rÁ; kissÁ© elveszve. 

**_- Nem ismerem a tÁ;rsaidat, Hablaty. ElÁ'tted mÁ©g sosem volt 
dolgom emberekkel. ElÁ©ggÁ© kiszÁ ; mÁ-thatat lanok vagytok. _** á€" 
vette le rÁ 3 lam a tekintetÁ©t Á©s pÁ;r pillanat mÁ°lva sÁ©rtÁ 'dÁSttten 
megrÁ;ndult az egyik fÁV4Íe**_. á€" LA; tóm, nem Á©lvezed velem ezt a 
kalandozÁ;s dolgot, amit korÁ;bban annyira lelkesen 
emlegettÁ©l ._** 

- Mi? Nem errÁ'l van szÁ 3 , pajti! á€" nÁ©ztem rÁ; nagy szemekkel. á€" 
Csaká€ | Ember vagyok. Vannak dolgok, amik hiÁ;nyoznak. 

**_- Az emberek. _** á€" hÁ°zta fel az orrÁ;t irritÁ;ltan. 

- Is. BÁ©lhangos, az apÁ;má€| Ezek mellett pedig mÁ©g rengeteg olyan 
aprÁ 3 dolog, amik, amÁ-g a falumban Á©ltem, termÁ©szetesnek 

szÁ ; mÁ-tottak . Egy finom leves, kenyÁ©r, vagy Á©pp a meleg Á;gyam Á©s 
a ruhÁ;im. Ugh. Ostoba is vagyok, hogy nem hoztam magammal legalÁ;bb 
a tÁ©li kabÁ; tómat. Most nem fÁ;znÁ©k ennyire. á€" Á; tkoztam magamat 
a meggondolat lansÁ ; gomÁ©rt . 

**_- Ásss nem tudsz itt olyat szerezni? _**á€" Á©rdeklÁ'dte mÁ;r 
nyugodtabb arckife jezÁ©ssel . 

- De. Tudok, Á©s valÁ 3 szÁ-nÁ±leg fogok is. Azt hiszem ma a 
ruhakÁ©szÁ-tÁ©sbÁ '1 fog Ájllni. 

**_- Ha eljutunk az emberfÁ©szekig.__** á€" sÁ 3 hajtotta Fogatlan. 

- Ennyire szÁ^rnyÁl a helyzet odakint? á€" kÁ©rdeztem csendesen. Az 
Á©jfÁ°ria kicsit felemelte a szÁ;rnyÁ;t, hogy jobban rÁ;m tudjon 
nÁ©zni . 

**_- Hajnalban olyan hÁ 3 vihar jÁSttt, hogy mÁ©g a barlangba is 
befÁ°jta a havat. EzÁlístmancs fÁ©lig egy jÁ©gfalat Á©pÁ-tett, hogy 
megÁ 3 vjon minket. _** 

- Ásss Á©n Á;taludtam ezt az egÁ©szet? á€" hÁ°ztam fel a 
szemÁíldÁ^kÁ^met . 

**_- Ássn is csodÁ ; lkoztam rajta. TÁ©nyleg elÁ©g fÁ;radt 
lehettÁ©l ._** 

- Az voltam. á€" bÁ°jtam kÁ^zelebb az oldalÁ;hoz. á€" AmÁ°gy, nem 
emberfÁ©szeknek hÁ-vjuk. VÁ;rosnak. á€" javÁ-tottam ki. 

**_- VÁ;ros. PrÁ 3 bÁ;lom meg jegyezni * á€" kezdte a lÁ;bÁ;t 
nyalogatni. Egy ideig csendben figyeltem a szÁ;rnyÁ;n a lÁ;ngok 



jÁ;tÁ©kÁ;t, majd elgondolkodva Á©rtem az oldalÁ;hoz. Áisrdekes, hogy a 
hasa kÁ c ErnyÁ©kÁ©n viszonylag hideg a pikkelye, mÁ-g egyre feljebb 
haladva, a szÁ;rnya belsA' rÁ©sze mÁ;r meleg. 

- MiÁ©rt nem fÁ;znak a sÁ;rkÁ;nyok? 

**_- Hm?__** á€" hagyta fÁ©lbe a mosakodÁ;st Á©s nÁ©zett rÁ;m. 

- MiÁ©rt nem fÁ;znak a sÁ;rkÁ;nyok? á€" ismÁ©teltem meg a kÁ©rdÁ©st 
kÁ-vÁ ; ncsian . 

**_- HonnÁ©t gondolod, hogy nem fÁ;zunk?__** á€" nyalta meg az 
orrÁ ; t . 

- MiÁ©rt? FÁ;ztok? 

**_- Á*ltalÁ;ban nem. LegalÁ;bbis amÁ-g elÁ©g a belsÁ' 
tÁHzÁHnk * 

- BelsÁ' tÁHzetek? á€" pislogtam rÁ; kicsit Á©rtet lenÁHl . Hatalmas 
zÁ'Eld szemeivel egy jÁ 3 darabig csak engem nÁ©zett, majd egy kintrÁ'l 
jÁStvÁ' hirtelen zajra a bejÁ;rat felÁ© fordÁ-totta figyelmÁ©t. 

**_- Minden sÁ;rkÁ;nynak van. Tudod, a tÁIbbsÁ©gÁHnk tÁHzet okÁ;d, 
ami nem csak Á c ÍInvÁ©delemre vagy vadÁ;szatra jÁ 3 . Á*gy tartjuk melegen 
magunkat. Hideg idÁ'ben mÁ©g harcnÁ;l is a lehetÁ' legkevesebbet 
hasznÁ;lunk belÁ'le. Ilyenkor lassabban tÁfltÁ'dik fel, mert a 
testhÁ 'mÁ©rsÁ©kletÁV4nk megfelelÁ' szabÁ ; lyozÁ ; sÁ ; ra kell fordÁ-tanunk 
a nagyobb rÁ©szÁ©t._** 

- Tudod szabÁ; lyozni a testhÁ 'mÁ©rsÁ©kletedet ? 

**_- Igen. Milyen magas vagy alacsony legyen, sÁ't, mÁ©g arra is 
kÁ©pes vagyok, hogy kÁHIÁfn bizonyos testrÁ©szeim mekkora hÁ't 
kapjanak. LenyÁlgÁ^zÁ ' , mi?_** á€" hÁ°zta ki magÁ;t dicsekedve. 

- Ezt nem tudtam a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 . TÁ©nyleg kÁHlÁfnleges 
tula jdonsÁ ; g . á€" simÁ-tottam vÁ©gig a pikkelyes szÁ;rnyÁ;n. 

**_- Most is ennek a kÁ©pessÁ©gnek Á©lvezed az elÁ 'nyeit * 

- Igen? á€" lepÁ'dtem meg teljesen. 

**_- FÁ;ztÁ;l. FelmelegÁ-tettem neked a szÁ; rnyamat ._** á€" felelte 
kÁ c EnnyedÁ©n . MÁ ; sodpercekig csak a szÁ;rnyÁ;t bÁ; múltam, majd 
halvÁ;ny mosoly szÁ^kÁ'Ett az arcomra. 

- KÁ^szÁ^nÁ^m, pajti. 

**_- SzÁ 3 ra sem Á©rdemes._** á€" rakta le a fejÁ©t, tekintetÁ©vel 
azonban mÁ©g mindig a kijÁ;ratot fÁV 4 rkÁ©szte . KissÁ© feszÁHlten 
kÁ^vettem a tekintetÁ©t . 

- EzÁíhstmancsnak nem kellett volna visszaÁ©rnie mÁ;r? á€" kÁ©rdeztem, 
Fogatlan azonban hosszÁ 0 pillanatokig nem felelt. SzÁ;rnyÁ;t 
kÁ^zelebb hÁ°zva felÁ©m fordult Á©s halkan dorombolni kezdett. 

**_- A hÁ 3 fÁ°riÁ;k nagyon szÁ-vÁ 3 sak. Lefogadom, hogy mire 
felkÁ©szÁV4lnÁ©nk rÁ;, hogy kimenjÁHnk megkeresni, Á' teli hassal, 
hallal a szÁ;jÁ;ban Á©rkezne meg Á©s egÁ©sz nap azzal piszkÁ;lna, 



hogy aggÁ 3 dtam miatta. Nyugodtan aludj mÁ©g egy kicsit. Amint 
megÁ©rkezik EzÁHstmancs , felkeltelek Á©s kitalÁjljuk, hogy legyenek a 
tovÁ ; bbiak * 

- JÁ 3 , de tÁ©nyleg Á©bressz fel, ha megÁ©rkezett EzÁHst ! á€" 

Á ; sÁ-tottam . 

HalvÁ;nyan rÁ;m mosolygott, Á©n pedig az oldalamon fekÁHdve 
prÁ 3 bÁ;ltam visszaaludni. 

~k ~k ~k 


><p>Az Á* dÁ ; z-sziget NagytermÁ©re Á©rezhetÁ' feszÁV4ltsÁ©g szÁ;llt. 
MiutÁ;n Oswald meghÁ-vta a HuligÁ;nokat egy kiadÁ 3 s lakmÁ ; rozÁ ; sra, 
mellette pedig vÁ©gighallgatta Berk vezÁ©rÁ©nek tÁ c ErtÁ©netÁ©t az 
ismeretlen tÁ^rzs ült imÁ ; tumÁ ; rÁ 3 1 , kezdett szÁ;mÁ;ra is vilÁ;gossÁ; 
vÁ;lni, hogy rÁ©gi szÁ c EvetsÁ©gese miÁ©rt fordult hozzÁjjuk. 

PlÁ©hpofÁ j nak tÁ;mogatÁ;s kellett, katonailag, ezt pedig az Á* 
tÁ c ErzsÁ©tA ' 1 vÁ;rtÁ;k el.<p> 

Amint konkrÁ©tan felmerÁHlt a katonai segÁ-tsÁ©g, Oswald felÁjllva az 
asztaltÁ 3 l kÁ©rt egy kis idÁ't. MegbÁ-zhatÁ 3 embereivel nyomban Á;t 
akarta beszÁ©lni a lehetÁ ' sÁ©geket , hogy a lehetÁ' legjobb dÁ c EntÁ©st 
hozhassa. Ez a kis idÁ' kezdett hosszÁ 0 Á 3 rÁ;knak tÁ±nni . 

_Mi mÁ;sra szÁ ; mÁ-thatnÁ ; 1, ha a legnagyobb szÁ c EvetsÁ©gesedet Oswald 
a JÁ;mbornak hÁ-vjÁ;k?_ á€" gondolta PlÁ©hpofa keserÁ©desen Á©s 
f rusztrÁ ; ltan vette kezÁ©be az elÁ© kirakott korsÁ 3 mÁ©zsÁ5rt, melyet 
nagy kortyokban el is fogyasztott. 

Ekkor vÁ©gre a jtÁ 3 nyitÁ 3 dÁ ; s hallatszÁ 3 dott , Oswald pedig pÁ;r 
emberÁ©vel egyÁHtt visszatÁ©rt az asztalhoz. Amint leÁHlt az Á;dÁ;z 
fÁ'nÁStk, nyugodt mozdulatokkal kezdte fÁ©lrepakolni maga elÁ'l a 
tÁ;nyÁ©rokat Á©s korsÁ 3 kat. PlÁ©hpofa ezt felhÁ°zott szemÁ^ldÁ^kkel 
nÁ©zte vÁ©gig, amint azonban ki lett terÁ-tve egy pergamen, a 
HuligÁ;n tÁ'ErzsfÁ 'nÁ^k mÁ ; r tudta, hogy mi kÁ'Evetkezik, ezÁ©rt pedig 
legszÁ-vesebben homlokon csapta volna magÁjt. 

- SajnÁ;lom, hogy megvÁ ; rattalak Á'Ereg barÁ;tom, de tudod jÁ 3 l, hogy 
mennyire fontos lÁ©pÁ©s volt ez a fÁ©lreÁ©rtÁ©sek elkerÁHIÁÖse 
vÁ©gett . Á*tnÁ©ztÁHk az embereimmel a bÁ©keszerzÁ 'dÁösÁHnk minden 
pontjÁjt Á©s nem talÁ; ltunk benne olyan rÁ©szt, mely azt kÁ^vetelnÁ© 
meg tÁ'lÁHnk, hogy hÁ;borÁ°ba kell vonulnunk a HuligÁ;n tÁ^rzs 
oldalÁ;n, ha azt tÁ;madÁ;s Á©ri . Átsppen ezÁ©rtá€| 

- Tudom jÁ 3 l, hogy nincs a szerzÁ 'dÁ©sben ilyen pont. Ásan a 
segÁ-t sÁ©gedet kÁ©rem, Oswald. Az a tÁ^Irzs ultimÁjtumot adott 
nekÁHnk . 

- Nem gondolom, hogy bÁ;rmi problÁ©mÁ;t jelentene szÁ;motokra egy 
ilyen tÁ'Erzs. 

- Ha a kÁ5rÁV4lmÁ©nyek olyanok lennÁ©nek, akkor nyilvÁ;n nem. Az 
elmÁ°lt idÁ'szakban azonban nagyon megszaporodtak a 

sÁ ; rkÁ ; nyportyÁ ; k, Á-gy az Á©lelmiszer raktÁ;runk csupÁ;n fÁ©lig van 
feitÁSIltve. RÁ'Evidebb hÁ;borÁ°val mÁ©g bÁ-rnÁ;nk, a hosszabb azonban 
most nem jÁ^het szÁ 3 ba. A tÁj mogatÁ ; sótokkal meggyÁ ' zÁ 'dÁ©sem, hogy 
hamar kÁ©pesek volnÁ;nk legyA'zni ezt az idegen tÁ^rzset. 

- Az Á*dÁ;z tÁ'Erzs mÁ ; r hosszÁ 0 ideje nem szÁjllt hÁ;borÁ°ba. SzÁ©p 



idÁ 'szakot ÁOlÁHnk . Nem hiszem, hogy most kÁ©ne ezt megszakÁ-tanom 
egy jÁSttt-ment tÁ'Erzs fenyegetÁ©se miatt, mely nem is minket Á©rt . A 
fiamnak is rossz pÁ©ldÁ;t mutatnÁ©k, Á°gyhogy a vÁ; laszom nem. 

- Az a tÁ^rzs titeket is megtÁ;madhat Oswald. 

- Nem hiszem, hogy olyan ostobÁ;k lennÁ©nek, hogy kikezdjenek 
velÁHnk. Messzi tengereken tudjÁjk, hogy mi vagyunk a kÁ5rnyÁ©k 
legerÁ'sebb nÁ©pe . SajnÁ;lom PlÁ©hpofa, de nem fogok hadat ÁHzenni 
nekik. Keresd fel Mogadont vagy BerthÁjt. Lefogadom, hogy Á'k 
ÁírÁ^mmel csatlakoznak a hÁ ; borÁ°dhoz . 

- Azt meghiszemá€| - Á;llt fel PlÁ©hpofa az asztaltÁ 3 l Á©s mÁ;r 
fordult, hogy elhagyja a termet, hirtelen azonban megtorpant Á©s 
Á°jra az Á;dÁ;z vezÁ©rre nÁ©zett . - Tudod Oswald, talÁ;n mÁ©g Á°gy 
mondjÁ;k, hogy ti vagytok a legerÁ ' sebbek, bÁ©kÁ©vel azonban nem 
fogod tudni fenntartani ezt a hÁ-rnevet . FÁ'leg, ha szÁ;rnyra kap a 
szÁ 3 beszÁ©d, hogy az Á;dÁ;zok nem Á;lltak ki a szÁfvet sÁQgesÁHk 
mellettáC ! 

- A tÁ ; rgyalÁ ; snak vÁ©ge, PlÁ©hpofa. HagyjÁ;tok el a szigetemet. á€" 
Á;llt fel Oswald is Á©s ideges mozdulattal intett az ajtÁ 3 felÁ©. 
PlÁ©hpofÁ ; nak nem is kellett tÁ^bbet mondani. A HuligÁ;n 

tÁ^rzsfÁ 'nÁ^k az embereivel egyÁHtt magÁ;ra hagyta Oswaldot az 
Á;dÁ;zoknak nagytermÁ©ben Á©s szigorÁ 0 katonai kÁ-sÁ©rettel a 
kikÁÍtÁ' irÁ;nyÁ;ba siettek. 

A vÁ;ros fÁ'terÁ©re visszaÁ©rkezÁ ' Dagur mÁ©g Á©pp lÁjtta tÁ;vozni 
rÁ©gi szÁ c EvetsÁ©geseiket . Ássrtetlen arckife jezÁ©ssel kÁHldte a 
kikÁ'EtÁ'be Vorg kapitÁ;nyt, hogy jÁ;rjon utÁjna PlÁ©hpofÁ ; Á©k 
hirtelen Á©rkezÁ©sÁ©nek Á©s tÁ ; vozÁ ; sÁ ; nak. A' maga pedig apja 
keresÁ©sÁ©re indult. 

Az Á;dÁ;zok jÁ;mbor vezÁ©re a nagyteremben ÁHlve csavarta Á ‘Esszé a 
szerzÁ 'dÁ©st , mikor Dagur nÁ©hÁ;ny Á'rt kis hÁ-jÁjn feldÁ^ntve 
rontott be az ajtÁ 3 kon. Oswald meglepÁ'dve nÁ©zett vÁ©gig a fiÁ;n. 

- Dagur? Ásgy tudtam, hogy csak holnap Á©rkeztek vissza a 

vadÁ ; szatrÁ 3 1 . Olyan sok vadat ejtettetek, hogy mÁ;r nem bÁ-rtÁjk a 
katonÁ;k? á€" nevetett az Á<Ereg vezÁ©r, fiÁ;nak azonban korÁ;ntsem 
volt ilyen cseverÁ©szÁ 's kedve. 

- Ásgy dÁ^ntÁ^ttem ma hajnalban, hogy vissza jÁSIvÁHnk a csapatommal, 
mivel egy bizonyos kÁHrt megzavarta a szarvas vadÁ ; szatomat . Mit 
kerestek itt a HuligÁ;nok? á€" sÁ©tÁ;lt kÁ'Ezelebb Dagur az apja 
asztalÁ;hoz, aki erre csak legyintett egy nagyot. 

- Unalmas politikai dolgokrÁ 3 l tÁ;rgyaltunk PlÁ©hpofÁ ; val . Nem 
hiszem, hogy Á©rdekelnÁ©nek a rÁ©szletek. 

- Ami azt illeti igen, Á©rdekelnek. Te mondtad, hogy ideje 
beletanulnom egy fA'nÁ'Ek teendÁ'inek rÁ©szleteibe . Az unalmas 
politikai dolgok pont ebbe a kÁ^rbe tartoznak. á€" vette elÁ' Dagur 
az egyik tÁ'rÁ©t Á©s kezdett jÁ;tszani vele. 

- CsupÁ;n a bÁ©keszerzÁ 'dÁ©s nÁ©hÁ;ny alapvetÁ' pontjÁjt beszÁöltÁHk 
Á;t. á€" prÁ 3 bÁ;lta ennyivel elintÁ©zni a dolgokat Oswald, fia 
azonban hirtelen nagyon kÁ-vÁ ; ncsivÁ ; vÁ;lt. 

- Ássrdekes. Az elÁ'zÁ' Á©vekben nem beszÁ©ltÁ©tek Á;t azt a 



szerzÁ 'dÁ©stá€ | - firtatta tovÁ;bb Dagur. 

- Ásapp ezÁ©rt volt ideje Á;tbeszÁ©lni Á'ket. Most mennem kell. Sok 
mÁ©g a teendÁ'm, fiam. 

- Ásartettem, apÁ;má€| - vÁjlaszolt Dagur bosszÁ°san, majd grimaszolva 
nÁ©zte, ahogy apja elhagyja a termet. Sok dolgot lenyel az apjÁ;tÁ 3 l, 
azt azonban hogy hazudjon neki, Á©s hÁHlyÁ©nek is nÁ©zze, 

hatÁ ; rozottan nem. A ruhaujjÁ;val kifÁ©nyesÁ-tette a tÁ'rt, majd a 
csizmÁ;jÁjba csÁ°sztatva Vorg kapitÁ;ny keresÁ©sÁ©re indult. 
RemÁ©lhetA ' lég Á' legalÁ;bb szerzett valami hasznÁ ; IhatÁ 3 
informÁ ; ciÁ 3 t . 

~k ~k ~k 


><p>BosszÁ°san fordultam a mÁ;sik oldalamra Á©s sÁ 3 hajtottam egy 
nagyot. Fogalmam sincs rÁ 3 la, hogy miÁ 3 ta prÁ 3 bÁ;lok visszaaludni 
sikertelenÁHl . ElÁ'szÁ'Er csak f orgolÁ 3 dtam, majd elkezdtem 
mindenfÁ©lÁ©n agyalni . Fogatlan prÁ 3 bÁ;lta a lehetÁ' legjobban 
kÁ'ErbeÁ-rni ezt a kÁHIÁSInleges kÁ©pessÁ©gÁV4ket , azonban minÁ©l 
tÁ^bbet agyalok rajta, annÁjl tÁ^bb kÁ©rdÁ©s merÁHl fel bennem. 

<em>Mi tÁ c ErtÁ©nik egy sÁ ; rkÁ ; nnyal , ha elveszti a tÁV4zÁ©t? KÁ©pesek 
Á'k is halÁ;lra fagyni a nagy hidegben, akÁ;rcsak mi, emberek?<em> 

A hasamra fekÁHdve elÁ'rÁ©bb kÁ°sztam, hogy kileshessek az Á©jfÁ°ria 
szÁ;rnya alÁ 3 l. Szemei le voltak hunyva. _Elaludt volna?_ SzÁ;mat 
elhÁ°zva nÁ©ztem a mÁ;r csak alig pislÁ;kolÁ 3 tÁlzre. Mivel fÁ;bÁ 3 l 
mÁ;r alig van, jobb, ha nem mÁ;szok ki Fogatlan szÁ;rnya 
alÁ 3 1 . 

Fejemet a karomra fektetve nÁ©zelÁ'dtem a barlangban. A bejÁ;rat 
kicsivel tÁ'Ebb, mint fele jÁ©gfallal volt borÁ-tva. EzÁHstmancs Á°gy 
tÁlnik tÁ©nyleg megtett mindent, hogy megÁ 3 vjon minket a 
vihartÁ 3 1 . 

KintrÁ'l mÁ©g mindig hallatszÁ 3 dott a tombolÁ 3 szÁ©l. Ilyen idÁ'ben 
talÁ;n tÁ©nyleg tovÁ;bb tart a vadÁ;szat, de nem is tudomá€ | 

Szerintem mÁ;r Á©bren vagyok legalÁ;bb mÁ;sfÁ©l Á 3 rÁ;ja. AzÁ 3 ta 
vissza kellett volna Á©rnie, nem? 

Elgondolkodva nÁ©ztem a ruhÁ;m ujjÁ;n egy foltot, mikor hirtelen 
erA'sen koppant valami a jÁ©gfalon. Nagyot rezzenve emeltem fel a 
fejemet a karomrÁ 3 l Á©s csendben vÁ;rtam, jÁ^n-e bÁ;rmi tovÁ;bbi 
hang. Egy ideig csak a szÁ©l sÁV4vÁ-tÁ©se hallatszott. Magamban mÁ;r 
kezdtem valamennyire lenyugodni Á©s csak az Á©lÁ©nk kÁ©pzeletemre 
hagyni, mikor vÁ;ratlanul egy furcsa kis hangot vÁ©ltem hallani. 
ElA'szÁ'Er egyÁ;ltalÁ;n nem volt tiszta, azonban ahogy Á°jra Á©s Á°jra 
ismÁ©t IÁ 'dÁSItt , dÁ 'libbentem ÁHltem fel. 

Sietve kimÁ; sztam az Á©jfÁ°ria masszÁ-v, fekete szÁ;rnya alÁ 3 l Á©s a 
jÁ©gfalhoz rohantam. 

ElÁ'szÁ'Er prÁ 3 bÁ;ltam felmÁjszni a jÁ©gfalra, prÁ 3 bÁ ; lkozÁ ; som 
azonban lehetet lensÁ©gnek tA±nt . A jÁ©gfal teteje tÁ°lsÁ;gosan 
magasan volt, ezek mellett pedig rendkÁ-vÁHl csÁ°szott. BosszÁ°san 
sÁ 3 hajtottam Á©s siettem Fogatlanhoz. 

Kezemet a fejÁ©re tettem Á©s lassan elkezdtem simogatni. Dorombolva 
nyomta fejÁ©t a hasamba Á©s Á;lmosan pislogott rÁ;m. 



* * 


- Hablaty? MiÁ©rt nem alszol? Valami baj van?_** á€" kÁOrdezte, 
szemein pedig lÁ;tszott, hogy mÁ©g nincs teljesen magÁ;nÁ;l. 

- Azt hiszem igen. Zajt hallottam kintrÁ'l. KÁ©kes van itt. 

**_- KÁ©kes?_** á€" nÁ©zett a falra, majd hirtelen megrÁ;zta a 
fejÁ©t. **_á€" KÁ©kes? Mit akar itt?_** 

- Bajban van. Ki kell mennem Á©rte. Rombold le a falat. 

**_- Hablaty, ha lerombolom azt a jÁ©gfalat, akkor nagyon hideg lesz 
itt bent.__** 

- Tudom, de nem hagyhatjuk kint. KÁ©rlek. á€" nÁ©ztem rÁ; 
kÁ^nyÁ^rÁ^gve . Komoly tekintettel fÁHrkÁ©szett pÁ;r pillanatig, majd 
nagyot sÁ 3 hajtva felÁjllt Á©s kÁ'Ezelebb lÁ©pett a bejÁ;rathoz. Jobb 
szÁ;rnyÁ;t felemelte, fejÁ©vel pedig arra biccentett. 

**_- BÁ° j j be alÁ;. Nem tudom, merre repÁHlnek majd a 
jÁ©gdarabok * 

HÁ;lÁ;san bÁ 3 lintottam, majd a kÁ©rÁ©sÁ©nek eleget tÁ©ve bebÁ°jtam a 
szÁ;rnya alÁ;. Egy darabig a szÁ©l sÁV4vÁ-tÁ©sÁ©n kÁ-vÁHl nem volt 
egyÁ©b zaj. Fogatlan fejben ]prÁ 3 bÁ ; lhatta felmÁ©rni hova Á©s milyen 
erA'ssÁ©gA± plazmacsapÁ ; st lÁ'jÁStn, amint azonban megvolt, jÁSItt a 
hÁ-res hang, mely csakis az Á©jfÁ°riÁ;k lÁ5vÁ©se elÁ'tt figyelhetÁ' 
meg. A jÁ©gfal nagy robajjal tÁSIrt darabokra. Fogatlan pedig lassan 
kinyitotta a jobb szÁ;rnyÁ;t. 

KimÁ;szva alÁ 3 la elÁ'szÁ'Er a hideg levegÁ' csapott meg. Fogatlan, 
fejÁ©t lehajtva, szemeit pedig rÁ©snyire kinyitva nÁ©zett rÁ;m. 

**_- AtoS most?_** á€" Á©rdeklÁ 'dte, mire a kijÁ;ratra biccentettem. 
Ott megkÁ^zelÁ-tÁ ' lég derÁ©kmagassÁ ; gig mÁ©g mindig Á;llt egy fal, 
ezt azonban mÁ;r kÁ c EnnyedÁ©n Á;t tudom mÁ;szni. 

- Megkeresem KÁ©kest. á€" Á;lltam fel Á©s sietÁ's lÁ©ptekkel hagytam 
el a barlangot. A jÁ©gfal darabjait Á;tmÁ;szva hirtelen derÁ©kig 
Á©rÁ ' hÁ 3 ba sÁHppedtem. Fogatlan aggÁ 3 dva nÁ©zett rÁ;m. 

**_- Biztos jÁ 3 l hallottad? Lehet csak a szÁ©l jÁ ; t szott * á€" 
fordÁ-totta el a fejÁ©t az arcÁ;ba csapÁ 3 erÁ's szÁ©l miatt. 

- Nem, segÁ-tsÁ©get kÁ©rt ! Biztos vagyok benne. Valahol itt kell 
lennie. á€" nÁ©ztem kÁ^Irbe Á©s pÁ;r lÁ©pÁ©st tettem a barlangtÁ 3 l. 
á€" KÁssKES ! á€" kiÁ;ltottam kezeimet tÁ c IlcsÁ©rkÁ©nt hasznÁjlva. Ilyen 
viharban az orromig sem IÁ; tok. TanÁ ; cstalanul kÁ©mleltem a nagy 

f ehÁ©rsÁ©get , KÁ©kesnek vagy egyÁ©b mÁ;s illetÁ'nek azonban nyoma sem 
volt . . 

VÁ;ratlanul egy nagyobb szÁ©llÁ5ket miatt elveszÁ-tettem az 
egyensÁ 0 lyomat , Á-gy hÁjttal a hÁ 3 ba zuhantam. 

**_- HABLATY !_** 

A kezemet felemelve jeleztem, hogy hol vagyok Á©s prÁ 3 bÁ;ltam Á°jra a 
lÁ;bamra Ájllni, mikor hÁ;tulrÁ 3 l valami elkapta a mellÁ©nyemet . 
Ijedtem kezdtem kapÁ;lÁ 3 zni, egÁ©szen addig, amÁ-g felemelve a 
barlangba nem dobott. 



A havat leporolva magamrÁ 3 l remegve fordultam meg Á©s mÁ©g lÁjttam, 
ahogy Fogatlan eltÁinik a szemeim elÁ'l. AggÁ 3 dva pattantam fel Á©s 
siettem a barlang ki jÁ ; ratÁ ; hoz . Nem messze a kijÁ;rattÁ 3 l Ájllt 
Fogatlan Á©s feszÁHlten koncentrÁ;lt valamire. 

- Fogatlan? á€" kÁ©rdeztem szinte suttogva. 

A fÁHleit hegyezve egyszer csak megindult valamerre, majd elkezdett a 
hÁ 3 ban kutatni. DÁ^bbenten nÁ©ztem, ahogy kiemeli KÁ©kest a sÁ±rÁ± 
hÁ 3 bÁ 3 l Á©s rohan vissza hozzÁ;nk. Sietve lÁ©ptem fÁ©lre az Á°tbÁ 3 l, 
ahogy az Á©jfÁ°ria Ájtugorva a jÁ©gfalat pillanatok alatt bent 
termett a barlangunkban. SzÁ;jÁ;ban KÁ©kes volt, aki a szokÁ;sos kÁ©k 
mintÁ;zata helyett teljesen kifakult fehÁ©rrÁ©. 

Fogatlan lerÁ;zva magÁ;t elindult a barlang Á; Italunk eddig fel nem 
fedezett rÁ©szÁ©be. Ásartet lenÁHl indultam utÁjna. Ahogy egyre 
sÁ5tÁ©tebb lett, a szÁ;rnyÁ;hoz Á©rve prÁ 3 bÁ;ltam kÁ^vetni, merre 
megy. MÁ;r nyitottam volna a szÁ;mat, hogy megkÁ©rdezzem, hova 
megyÁHnk, mikor hirtelen visszarÁ ; ntott a szÁ ; rnyÁ ; val . DÁ'Ebbenten 
Á;lltam meg Á©s vÁ;rtam, hogy mi lesz. 

Ekkor meghallottam Á°jra azt a hÁ-res Á©jfÁ°ria 1Á5vÁ©s elÁ'tti 
hangot. Hunyorogva nÁ©ztem, ahogy a fÁfldre egy fÁ©nyes parÁ ; zsÁ ; gyat 
csinÁ;lt, KÁ©kest pedig lassan rÁ;hÁ°zta. Jobban kÁ c IrbenÁ©zve 
Á©szrevettem, hogy pÁ;r lÁ©pÁ©sre elÁ'ttÁHnk egy barlangi tÁ 3 van. 
Ássrtet lenÁHl fordultam Fogatlanhoz. 

**_- Valamivel el kell foglalnom magamat, ha Á©pp duzzogok, nem? 
MielÁ'tt az emberfÁ©szekhez mentem volna, jÁ;rkÁ;ltam kicsit ezekben 
a jÁ;ratokban. Sok meleg vizÁl forrÁ;st talÁ;ltam. Az egyik ezt a 
tavat tÁSIlti fel. Neki pont erre lesz szÁHksÁ©ge, amint kicsit 
kiolvadt * 

- Azt hiszem te mindig meg tudsz lepni, pajti. á€" ingattam a fejemet 
dÁ^bbenten Á©s letÁ©rdeltem KÁ©keshez. A kristÁ ; lyhÁ ; t remegve 
nÁ©zett rÁ;m. NyugtatÁ 3 n tettem kezemet az oldalÁ;ra Á©s halvÁ;nyan 
elmosolyodtam. á€" HA©. Nyugalom, minden rendben lesz. MÁ;r 
biztonsÁ ; gban vagy. 

/_Wá€ | Wadeá€ | Sá€ | SegÁ-tá€ | SegÁ-ts_./ 

- Itt vagyok. Ne aggÁ 3 dj. Fogatlannal segÁ-tÁHnk. á€" nyugtattam, 
mire KÁ©kes tekintete Fogatlanra esett. 

ÁlsrtetlenÁHl pislogva nÁ©ztem Á'ket. Ásgy tÁlnt, mintha KÁ©kes 
mondott volna valamit Fogatlannak, aki aggÁ 3 dva fordult a barlang 
kijÁ;rata felÁ©. Egyik pillanatrÁ 3 l a mÁ;sikra Fogatlan felÁ;llt, 
mire kÁ'Evettem a pÁ©ldÁ;jÁ;t. 

- MÁ©gis mit tervezel? á€" kÁ©rdeztem, Fogatlan pedig bosszÁ°san 
fÁ°jtatott egyet. 

**_- Megkeresem kedvenc hÁ 3 fÁ° riÁ ; nkat * á€" fordÁ-tott nekem 
hÁ j tat . 

- Megyek Á©n is. á€" jelentettem ki hatÁ ; rozottan . Fogatlan erre 
megtorpant, mire Á©n szÁ©pen belesÁ©tÁ ; ltam . 

**_- SzÁ 3 sem lehet rÁ 3 la. Mire elÁ©rnÁ©nk a legkÁ^zelebbi fÁjig, 
halÁ;lra fagynÁjl. Te itt maradsz a kristÁ ; lyhÁ ; ttal . _**á€" 



biccentett KA©kes felA©. 


- Mondott neked valamit, ugye? Valami baja esett EzÁíhstmancsnak? Ha 
Á-gy van, szÁV4ksÁ©ged lehet a segÁ-t sÁ©gemre . 

**_- Ha visszahoztam, segÁ-thetsz, addig azonban maradsz ebben a 
barlangban * 

- Hogy fogod megtalÁ;lni egyedÁHl? Ne kezdd azt, hogy Á©jfÁ°ria vagy, 
mindenre kÁ©pes vagy egyedÁHl, mertá€ | 

**_- Jelenleg csak akadÁ ; lyoznÁ ; 1 , Hablaty. VigyÁ;zz a 
KristÁ ; lyhÁ ; tra . Ha kezd visszatÁ©rni a szÁ-ne, kezdj meleg vizet 
Á'Enteni a pikkelyeire. Hamar kiszÁ ; radhat . Miattam ne aggÁ 3 dj. Sietek 
vissza ._** 

- Deá€ | 

**_- Miattad ne kelljen aggÁ 3 dnom, okÁ©?_** á€" fordult mÁ©g vissza 
Á©s dÁ^rzsÁ^lte fejÁ©t az oldalamnak. LeÁHlve a fÁ'Eldre a kezeim 
kÁ'EzÁ© vettem a fejÁ©t Á©s komolyan nÁ©ztem zÁ^ld szemeibe. 

- Siess vissza, jÁ 3 ? Ásss vigyÁ;zz magadra. 

Az Á©jfÁ°ria dorombolva nyalta meg az arcomat, amit aztÁ;n fintorogva 
tÁfrÁfltem le a ruhÁ;m ujjÁjval. Fogatlan hÁ;tralÁ©pve bÁ 3 lintott egy 
aprÁ 3 t mosolyogva, majd hÁ;tat fordÁ-tva nekem, rohant kifelÁ© a 
barlangbÁ 3 1 . 

AggÁ 3 dva nyeltem egy nagyot, majd ÁVíltem kÁ^zelebb KÁ©keshez, aki 
szemeit lehunyva fekÁHdt a parÁ;zson. SzerencsÁ©re mÁ;r kevÁ©sbÁ© 
remegett. SÁ 3 hajtva vettem elÁ' a csizmÁ;mbÁ 3 l a kristÁ;lyt, ami 
vilÁ;goskÁ©k fÁ©nyÁ©vel egybÁ'l beragyogta a barlangot. _Fogatlan 
hamar vissza fog tÁ©rni, EzÁHstmanccsal egyÁHttáC | Csak meg kell 
nyugodnom Á©s bÁ-znom benne. _ 

~k ~k ~k 


><p>Atley szigetÁ©n a tombolÁ 3 hÁ 3 vihar miatt drasztikusan 
lecsÁ^kkent a IÁ ; tÁ 3 tÁ ; volsÁ ; g . Aki ilyen idÁ'ben indul neki az 
erdÁ'nek, egyszerre Á;llÁ-thatÁ 3 bÁ;tornak Á©s ostobÁ;nak. Egy 
bizonyos Á©jfÁ°ria inkÁ;bb az utÁ 3 bbinak Á©rezte magÁ;t, ahogy a 
szÁ©l a szemÁ©be hordta a havat . <p> 

BosszÁ°san megrÁ;zta a fejÁ©t, majd mÁ©ly levegÁ't vÁ©ve lehunyta 
szemeit. KoncentrÁ ; lnia kell, mert ha eltÁ©ved ezen a rÁ^vid Á°ton, 
bizony csÁ°nya vÁ©ge lehet a tÁ c ErtÁ©netnek . 

A kristÁ ; lyhÁ ; t azt mondta, hogy a kis tavÁ;nÁ;l volt EzÁHstmancs 
hÁ;rom Rettenetes rÁ©m Á©s Wade, kÁ©kes áCzmestere" tÁ ; rsasÁ ; gÁ ; bán . 
A tÁ 3 nincs messze a barlangtÁ 3 l. KÁ c EnnyedÁ©n oda kell talÁ;lnia, ha 
kÁ^veti az Á c EsvÁ©nyt. 

FejÁ©t lehajtva, szemeit pedig Á5sszehÁ°zva indult meg. SzÁ;rnyait 
prÁ 3 bÁ;lta minÁ©l kÁ^zelebb hÁ°zni a testÁ©hez, hogy lehetÁ'leg ne 
akadjanak el az Á;gakban. 

Beletelt bizony tÁ^bb hosszÁ 0 percbe is, mire vÁ©gre 

IÁ ; tÁ 3 tÁ ; volsÁ ; gba kerÁHlt KÁ©kes tava. A tÁ 3 nagyobb rÁ©sze be volt 
fagyva, EzÁHstmancs pedig a parton ÁHlt . A hÁ;rom rÁ©m mellette 



Á^sszebÁ 0 jva fekÁHdtek Á©s nÁ©ztek a tÁjvolba. Fogatlant pillanatnyi 
tÁ©tovÁ ; zÁ ; sÁ ; bÁ 3 1 egy jÁ 3 adag, a fejÁ©re esÁ' hÁ 3 rÁ;zta ki. 
ÁssrtetlenÁHl kÁ^zeledett hÁ;tulrÁ 3 l a hÁ 3 fÁ° riÁ ; hoz . 

:: GyerÁHnk. MÁ;r csak egy kicsit kell kibÁ-rni Á©sá€ | :: 

**_- EzÁHstmancs? Mit csinÁ; lsz?_** á€" szÁ 3 lalt meg Fogatlan, mire 
meglepÁ'dve fordult meg az emlÁ-tett hÁ 3 fÁ°ria. 

:: Fogatlan? VÁ©gre megÁ©rkeztÁ©lá€ | :: - dorombolta EzÁHstmancs 

erÁ 't lenÁHl , majd kÁ^zelebb lÁ©pve hozzÁ; felszisszent. Az 
Á© j fÁ° riÁ ; nak egybÁ'l feltÁlnt, hogy milyen furcsa szÁ'Egben Á;ll a 
hÁ 3 fÁ°ria szÁ;rnya. AggÁ 3 dva nÁ©zett kÁ©k szemeibe, majd fejÁ©vel a 
barlang felÁ© bÁStkÁSttt . 

**_- GyerÁHnk. VisszamegyÁHnk . KÁ©kes ismerÁ'se merre van?_** 

:: A vÁ-zben. Nem tudjuk magunkkal vinni. VÁ-z nÁ©lkÁV 4 l meghal. Azt 
mondta, hogy menjÁHnk vissza nÁ©lkÁV 4 le. :: 

**_- A barlangban van egy tÁ 3 . Ott kibÁ-r ja, amÁ-g jobbra nem fordul 
az idÁ'._** á€" lÁ©pett, majd hajolt kÁ^zelebb az Á©jfÁ°ria a 
vÁ-zhez. **_á€" E1Á' tudod hÁ-vni, vagy le kell mennem 
Á©rte?_** 

EzÁHstmancs halvÁ;nyan elmosolyodott, majd az Á© j fÁ° riÁ ; hoz 
hasonlÁ 3 an Á' is kÁ^zelebb hajolt a vÁ-zhez. A tÁ 3 vÁ-ztÁHkrÁ©n 
megjelent kÁ©t fÁ°ria homÁjlyos kÁ5rvonalaá€ | 

Ásás valami mÁ;s is. 


17. VarÁ;zslatos lÁ©nyek 
**Sziasztok ! ** 

**Á*me, itt az Á°j rÁ©sz. :) SajnÁ;lom, hogy ennyit kellett rÁ; 
vÁ;rni, kicsit Á^ssze jÁ^ttek a dolgok Á©s mire igazÁ;n Á©szbe kaptam, 
mÁ;r szeptember vÁ©ge volt. O.o Ásappen ezÁ©rt igyekeztem az 
Á;tlagosnÁ;l hosszabb rÁ©szt hozni. :)** 

* * A szereplÁ'k nevei a kÁ©rÁ©setekre pedig immÁ;ron magyarul 
f olytatÁ 3 dik . :D** 

**Az Á°j rÁ©szhez jÁ 3 olvasÁ;st Á©s kÁ'EszÁ'EnÁ'Em a kitartÁ 3 
tÁHrelmeteket . :)** 

**17. RÁ©sz á€" VarÁ;zslatos lÁ©nyek?** 


* * 


* 


><p>A napok feszÁHlten teltek Berken PlÁ©hpofa tÁ;vollÁ©te alatt. A 
HuligÁ;nok vezÁ©re legjobb barÁ;tjÁ;ra, BÁ©lhangosra bÁ-zta a falu 
kisebb-nagyobb problÁ©mÁ ; inak intÁ©zÁ©sÁ©t , Á-gy a kovÁ;cs nap 
kÁ^zben tÁ'Ebbnyire a mÁlhely Á©s a falu meghatÁ ; rozott pontjai 
kÁ'EzÁ'Ett ingÁ;zott. Ásspp egy ilyen rohangÁ;lÁ;s utÁ;n tÁ©rt vissza a 
mÁlhelybe rÁ;nÁ©zni Á°j inasai munkÁ;jÁ;ra, mikor Á°t kÁ'Ezben 
GunnÁ;rba botlott. RÁ©gi harcostÁ;rsa morogva cipelt egy nagyobb 
kosÁ;r halat a hÁ;tÁ;n, kezÁ©ben pedig a jÁ 3 l ismert lapÁjt 
volt . <p> 



- Na mi az, cimbora? IsmÁ©t rÁ;d maradtak a bestiÁ;k? á€" kÁOrdezte 
BÁOlhangos szÁ 3 rakozottan . GunnÁ;r bosszÁ°san fordult a kovÁ;cs 
felÁ©. 

- Nagyon vicces. RÁ c EhÁ c [IgÁ©s helyett inkÁjbb segÁ-thetnÁ©l . Ezen 
kÁ-vÁHl is mÁ©g ezer dolgom van a kikÁ^tA 'ben is. KÁVíblit Á©s 
PozdÁ 3 jÁ;t vÁ;rjuk a fogÁjssal. 

- Nekem is sok a munkÁ;m, GunnÁ;r. PlÁ©hpofa rÁ;m hagyta a falu 
ÁHgyes-ba jós dolgait Á©s mÁ©g a mÁihelyem is ott van, mÁ©gsem 
panaszkodok. Vikingek vagyunk! á€" verte a mellÁ©t bÁV4SzkÁ©n 
BÁ©lhangos . 

- Az ÁHzletedben ott vannak az inasaid. Nincs is vele annyi gond. 

- Heh, te csak azt hiszed. Az a hÁ;rom ba jkeverÁ 'á€ | Hablattyal 
kÁ©tszer ennyi munkÁ;val vÁ©geztÁV4nk egy nap alatt. Asztridon Á©s 
HalvÁ©ren kÁ-vÁHl jÁ 3 formÁ;n semmit sem Á©r a nagy segÁ-t sÁ©gÁV4k . 

- A semminÁ©l akkor is tÁ^bb az a segÁ-tsÁ©g. á€" ingatta a fejÁ©t 
GunnÁ;r Á©s indult volna tovÁ;bb az arÁ©na felÁ©, mikor BÁ©lhangos az 
Á;llÁ;t dÁ^rzsÁ^lve szÁ 3 lt utÁjna. 

- VÁ;rj GunnÁ;r! TalÁ;n akad itt egy megoldÁ;s a problÁ©mÁ ; dra . á€" 
vakarta meg a fejÁ©t BÁ©lhangos, majd a mÁihely irÁ;nyÁ;ba 
biccentett . 

BÁ©lhangos mÁ±helyÁ©ben tÁ'Ebbnyire rendben ment a munka. TakonypÁ 3 c 
megszokott panaszkodÁ ; sa Á©s az ikrek idÁ'nkÁ©nt kitÁ'ErÁ' 
veszekedÁ©sÁ©n kÁ-vÁV4l mindenki tette a rÁ; kiosztott munkÁ;t. 

Asztrid Á©pp egy elkÁ©szÁV4Ít fejszÁ©t prÁ 3 bÁ ; lgatott , mikor 
BÁ©lhangos lÁ©pett be az ajtÁ 3 n. TakonypÁ 3 c a munkÁ;jÁ;t egybÁ'l 
fÁ©lrehagyva termett a kovÁ;cs elÁ'tt. 

- Ez mÁ;r az ebÁ©dszÁV4net lesz, ugye BÁ©lhangos? Olyan Á©hes vagyok, 
hogy itt helyben meg tudnÁ©k enni egy egÁ©sz jakot! 

- Nem. Ha befejezted annak a kupac fegyvernek az Á©lesÁ-tÁ©sÁ©t , 
akkor lesz itt az ebÁ©dszÁV4net . MozgÁ;s vissza dolgozni. Asztrid! Ki 
tudnÁ;l jÁ^nni? á€" szÁ 3 lÁ-totta a kovÁ;cs a fiatal vikinglÁ;ny, aki 
erre meglepÁ'dve bÁ 3 lintott Á©s kÁ^vette. 

Kint a kovÁ ; csmÁihelytÁ ' 1 nem is olyan messze Ájllt GunnÁ;r, 
lÁ;thatÁ 3 an vÁjrakozva. BÁ©lhangos bosszÁ°san biccentett felÁ©. 

- GunnÁ;rnak szÁV4ksÁ©ge van egy kis segÁ-tsÁ©gre az arÁ©nÁ;ban. 

- A sÁ ; rkÁ ; nyoknÁ ; 1 ? Miben tudnÁ©k Á©n segÁ-teni? á€" Á©rdeklÁ'dte 
Asztrid kÁ-vÁ ; ncsian . 

- Halat kell adni nekik Á©s kipucolni a ketreceiket. A kikÁ©pzÁ©sen 
Hablaty utÁjn te voltÁ;l a legjobb. RÁ 3 lad tudom, hogy nem kÁ5vetnÁ©l 
el olyan ostobasÁ ; gokat , mint pÁ©ldÁ;ul az ikrek. BÁ-zhatok benned? 
MegkÁ©rhet lek, hogy segÁ-ts a sÁ;rkÁ;nyok kÁSIrÁHl? 

- Ez termÁ©szetes, BÁ©lhangos. Megteszek mindent, ami tÁ'lem telik. 
á€" felelte Asztrid magabiztosan, majd a fejszÁ©jÁ©t fogva sietett 
GunnÁ;r utÁjn. 



~k ~k ~k 


><p>Nyugtalanul ÁHltem KÁ©kes mellett Á©s forgattam kezeim kÁ^zÁ^tt a 
kristÁ;lyt. Fogatlan mÁ;r elÁ©g rÁ©gÁ 3 ta elment, a szÁ©l 
sÁV4vÁ-tÁ©sÁ©bÁ ' 1 Á-tÁ©lve pedig cseppet sem javult az idÁ'. Tudom, 
hogy Á' egy Á©jfÁ°ria. Elhiszem, hogy a sÁ;rkÁ;nyok jÁ 3 l bÁ-rjÁ;k a 
hideget - legalÁ;bbis jobban, mint mi, emberek á€", de ha 
vÁ©let lenÁHl eltÁ©vedneá€ | Mihez kezdene a hidegben, fedezÁ©k 
nÁölkÁHl? TalÁ;n most Á©pp neki van szÁÍ4ksÁ©ge a segÁ-tsÁ©gre, Á©n 
pedig mit csinÁ;lok? ÁcelÁ^k bent a biztonsÁ;gos barlangban Á©s 
vÁ ; rok . <p> 

/ _KÁ©t-lÁ;bon jÁ;rÁ 3 á€| TudnÁ;l segÁ-teni?_ / - hallottam hirtelen 
KÁ©kes erÁ'tlen hangjÁ;t, mire picit megugrottam. 

- Pá€ | persze. Miben kÁ©ne segÁ-tenem? á€" Á©rdeklÁ 'dtem hezitÁ;lva, 
fejben azonban mÁ©g mindig Fogatlanon gondolkoztam. 

_/ Az oldalam kezd kiszÁ;radni, de mÁ©g nincs elÁ©g energiÁ;m 
visszamenni a vÁ-zbe._ / - pillantott a szÁ;raz pikkelyekre. SÁ±rÁ±n 
bÁ 3 logattam, majd folytattam a kristÁ ; lyommal valÁ 3 kis jÁ;tÁ©kot. 
_Fogatlan ugyan azt mondta, hogy csak akadÁ ; lyoznÁ ; m, azÁ©rt nem 
mehetek vele. A hideg miatt ez tÁ©nyleg Á-gy van. Thor szerelmÁ©re, 
igazÁ;n szereznem kÁ©ne mÁ;r egy igazi tÁ©li kabÁ ; totá€ | 

/ Akkor segÁ-tenÁ©l, ember? / - hallottam Á°jra KÁ©kest, mire 
meglepÁ'dve nÁ©ztem rÁ;. PÁ;r tÁ©tova pislogÁ;st kÁ'EvetÁ'en 
megrÁ;ztam a fejemet. 

- BocsÁ;ss meg, segÁ-tek, persze. Fejben egÁ©sz mÁ;shol voltam. á€" 
szabadkoztam Á©s lassan kÁ'Ezelebb kÁ°sztam a vÁ-zhez. 

A kristÁ; lyt lerakva a sÁ;rkÁ;ny mellÁ©, felhÁ°ztam a tunikÁ;m ujjait 
Á©s belemÁ ; rtottam a kezemet a vÁ-zbe. Nagyot szisszenve hÁ°ztam 
vissza. ElÁ©g melegnek tÁ±nt elsÁ're, tÁ'Ebbnyire azÁ©rt is, mert az 
ujjaim nagyon hidegek. Ásjra prÁ 3 bÁ ; lkozva sikerÁHlt egy kisebb 
mennyisÁ©get KÁ©kes oldalÁ;ra Á^ntenem. Fintorogva hÁ°ztam el a szÁ;m 
szÁ©lÁ©t Á©s vettem fel a kristÁ; lyt. 

- Ez Á-gy nagyon lassan megy. De tudod mit? MegnÁ©zem, hÁ;tha van 
nÁ;lam valami, amivel egyszerÁlbben merhetek vizet. MindjÁ;rt 
jÁ^vÁ^k. á€" kÁ; szÁ; lÁ 3 dtam fel. 

/ _KÁ5szÁ5nÁ5m._ / - felelte erÁ 't lenÁHl . Mosolyogva bÁ 3 lintottam Á©s 
sietÁ's lÁ©ptekkel indultam vissza a kosaramhoz. 

A barlang azon rÁ©szÁ©n, melyen a kosaramat hagytam rettentÁ'en 
hÁlvÁ'Es lett. A jÁ©gfal korÁ;bban felfogta a nagy rÁ©szÁ©t, nÁ©lkÁV4Íe 
azonban csontig hatolÁ 3 hideg volt. 

A kosaramhoz tÁ©rdelve kinyitottam azt Á©s elgondolkodva kutattam a 
dolgaim kÁStzÁSttt. Tekintetem kÁ'Ezben Fogatlan kÁ©szÁV4ÍÁ' szÁ;rnyÁ;ra 
esett. TalÁ;n nem Á;rtana minden holmimat beljebb vinni Á©s 
kitalÁ;lnom valamit, hogy hogyan tartsam magamat is melegen. KÁ©kes 
mellett mÁ©g nincs olyan hideg, mint itt, de mÁ;r korÁ;nt sincs olyan 
meleg, mint mikor Fogatlan elment. A kulacsomat elÁ 'vettem, majd 
Fogatlan szÁ;rnyÁ;nak elemeiÁ©rt nyÁ°ltam. A jÁ©ghideg vasrudat 
beleraktam a kosÁ;rba, majd becsukva azt a vÁ;llamra vetettem. A 
kulacsot a kezeim kÁ^IzÁ© vÁ©ve fordultam, hogy indulok vissza 
KÁ©keshez, tekintetem azonban megÁjllt a barlang bejÁ;ratÁ;n. A nagy 



szÁ©lben Á©s hÁ 3 esÁ©sben a kÁ'Ezeli fÁ;kig is alig lÁjtni. Mennyire 
jÁ 3 az Á©jfÁ°riÁ;k tÁ ; jÁ©kozÁ 3 dÁ ; si kÁ©pessÁ©ge? KÁ©pes lesz 
visszatalÁ ; lni a barlanghoz, vagyá€ | Nem. Nem is akarok erre 
gondolni . 

Nagy sÁ 3 haj kÁ-sÁ©retÁ©ben hÁjtat fordÁ-tottam a barlang 

be jÁ ; ratÁ ; nak Á©s elindultam vissza a kristÁ ; lyhÁ ; thoz , magamban 

pedig csak remÁ©nykedtem, hogy minden rendben van a fÁ°riÁ;kkal. 

~k ~k ~k 

><p>Egy viking bÁ;rmikor kÁ©sz egy kis egÁ©szsÁ©ges versengÁ©sre a 
tÁ'ErzsÁ'In belÁHl . Legyen gazdag vagy szegÁ©ny, katona, kovÁ;cs vagy 
nemesi szÁ;rmazott, ez egyszerA±en a vÁ©rÁV4kben van. VisszautasÁ-tani 
egy kihÁ-vÁ;st gyÁ;vasÁ;g, ilyenkor pedig mÁ©g az sem szÁjmÁ-t, ha 
egy vezÁ©red kÁ^zvetlen parancsÁ;t Á©rtÁ©keled kevÁ©sbÁ© fontosnak. A 
kÁ©rdÁ©s csak az, megÁ©ri-e alÁ ; becsÁHlni a vezÁ©red parancsÁ;t, ha 
az illetÁ' nevÁ©ben Á©s viselkedÁ©sÁ©ben is valÁ 3 di 
á€ztÁ©bolyult " . <p> 

Az Á;dÁ;zok hÁ-rhedt f lottÁ ; jÁ ; nak kapitÁ;nya, Vorg, Á©ppen a jÁ 3 l 
megÁ©rdemelt mÁ©zsÁ c IrÁ©t iszogatta a vÁ;ros egyik kocsmÁ ; jÁ ; bán, 
mikor maga Dagur a TÁ©bolyult rontott be az ajtÁ 3 n. Szeme egybÁ'l 
megakadt a fÁ©rfin. Idegesen, tÁ^bb embert is fÁ©lrelÁ5kve odalÁ©pett 
Vorg kapitÁ;ny mellÁ©, ÁfvÁ©rÁ'l pedig elÁ'hÁ°zva egy tÁ'rt, 
ingerÁHlten az asztalba vÁ;gta. 

- MÁ©gis mit mÁ±velsz itt? Azt hittem elÁ©g vilÁ;gosan a tudtodra 
adtam, hogy amint utÁ ; na jÁ ; rtÁ ; 1 a HuligÁ;nok titokzatos 
Á©rkezÁ©sÁ©nek Á©s tÁ ; vozÁ ; sÁ ; nak okÁ;ra, rÁ'EgtÁ'En fogod magadat Á©s 
megkeresel. á€" sziszegte az Á;dÁ;zok leendÁ' vezÁ©re a katona 

arcÁ ; ba . 

- Eá€ | elnÁ©zÁ©st uram. MÁ;r Á°ton voltam vissza, mikor a fiÁ°ká€| 

- Bla-bla-bla-bla . Uncsi. TÁ©rjÁHnk a tÁ;rgyra. Mit akart itt 
PlÁ©hpof a? 

- Ásgy tudom, hogy a bÁ©keszerzÁ 'dÁ©st beszÁ©ltÁ©k Á;t az apjÁ;val, 
uram. BizonyÁ;ra volt pÁ;r pont, amin vÁ;ltoztatni akart, vagy 
pontosÁ-tani az alÁ;Á-rÁ;s elÁ'tt. 

- Ássrdekes. Ezt maga PlÁ©hpofa mondta? á€" hÁ°zta fel a 
szemÁ c IldÁ c [IkÁ©t Dagur. 

- Nem. Mire a kikÁ^tÁ'be Á©rtem, a HuligÁ;n hajÁ 3 mÁ;r Á°ton volt 
vissza Berkre. A srÁ;cok beszÁ©ltÁ©k itt a kocsmÁ; bán. á€" legyintett 
Vorg kapitÁ;ny vigyorogva a szembetÁfnÁ 'en rÁ©szeg katonÁ;k felÁ©. 
Dagur grimaszolva fordult el. 

- Ennyi. Ez volt az utolsÁ 3 alkalom, hogy bÁ;rmi fontosat is a 
csÁV4rhÁ©re bÁ-zok. á€" morogta az orra alatt Dagur, majd dÁHhÁSIsen 
hagyta el az ivÁ 3 t. Vorg kapitÁ;ny gyorsan megitta az utolsÁ 3 korty 
mÁ©zsÁ5rÁ©t , majd sietve kÁ'Evette a vezÁ©rÁ©t. 

-k 

><p>Minden telepÁHIÁÖsnek megvannak a kiemelkedÁ' jelentÁ ' sÁ©gÁ± 
helyszÁ-nei. Lehet Á©pp szÁ 3 a kikÁSttÁ'rÁ '1, kocsmÁ;rÁ 3 l, 
nagyteremrÁ ' 1 , vagy Á©pp Berken az arÁ©nÁ;rÁ 3 l. Az arÁ©na a falutÁ 3 ! 



viszonylag odÁObb esÁ' terÁHleten lett kialakÁ-tva. Falai masszÁ-vak, 
teteje erA's rÁ; csókkal fedett. MÁ-g mÁ;s helyeken az emberek 
medvÁ©kkel vagy farkasokkal harcolnak. Berken a vikingek 
sÁ ; rkÁ ; nyokkal . <p> 

A fiatal harcosok beavatÁ;sa jelentÁ's esemÁ©ny a faluban, a 
sÁ ; rkÁ ; nyokkal azonban mÁ©g sok teendÁ' van a nagy napig. Etetni, 
itatni Á'ket, valamint a ketreceiket takarÁ-tani nem kis Á©s 
veszÁ©lytelen feladat. A harcokban ÁjltalÁjban tapasztaltabb vikingek 
vÁ©gzik ezt a feladatot, egyikÁHk pedig nem volt mÁ;s, mint a mindig 
morgÁ 3 GunnÁ;r Naglason. GunnÁ;r egy nagydarab, szÁ'ke hajÁ° Á©s 
hatalmas szakÁ;llÁ° fÁ©rfi volt. Jobb kezÁ©rÁ'l kÁ©t ujj hiÁ;nyzott, 
kÁ'EszÁ'InhetÁ 'en egy sÁ ; rkÁ ; nynak, ezzel pedig mindig bÁHszkÁön szokta 
riogatni a falu fiatal vikingjeit. 

Az arÁ©nÁ;ba Á©rkezve Asztrid fintorogva rakta le a vÁ;llÁ;rÁ 3 l a 
kosÁ;r halat. A szagÁ;bÁ 3 l Á-tÁ©lve emberi f ogyasztÁ ; sra mÁ;r 
alkalmatlan. A szÁ'ke lÁ;ny kÁ©tkedve nÁ©zte a kosarat. Nem ismeri a 
sÁ ; rkÁ ; nyokat , de ha Á' most a helyÁHkben lenne, ezt biztos nem ennÁ© 
meg . 

- Hozz vizet a bestiÁ;knak. á€" nyitott ki GunnÁ;r egy ÁHres 
istÁ;llÁ 3 t. á€" Berakod a vizet Á©s a halat az ÁHres istÁ;llÁ 3 
vÁ©gÁ©be . KimÁ©sz, bezÁ;rod a kaput, kintrÁ'l pedig kinyitod a 
sÁ;rkÁ;ny ketrecÁ©t. Amint Á; tment a bestia a mÁ;sik ketrecbe, 
bezÁ;rod. IsmÁ©teld el. á€" fordult GunnÁ;r szigorÁ 0 tekintettel 
Asztrid fele. 

- Vizet hozok, a halat Á©s a vizet az istÁjllÁ 3 vÁ©gÁ©be rakom, 
kimegyek, bezÁ;rom a kaput, kintrÁ'l kinyitom a sÁ;rkÁ;ny ketrecÁ©t, 
amint Á; tment a mÁ;sik ketrecbe bezÁ;rom. á€" ismÁ©telte el Asztrid a 
feladatot. GunnÁ;r komolyan bÁ 3 lintott egyet. 

- Á*gy. Nekem le kell mennem a kikÁ^tÁ 'be . BÁ©lhangos szerint meg 
lehet bÁ-zni benned. Hiszek neki. Ha mÁ©gis, bÁ;rmi baj tÁ5rtÁ©nne 
egy a lÁ©nyeg: ne maradj egy ketrecben a sÁ;rkÁ;nnyal Á©s legyen 
nÁ;lad mindig a fegyvered. Amint vÁ©geztem a kikÁ^tÁ 'ben, jÁ^vÁ^k 
vissza. á€" fordult sarkon a fÁ©rfi Á©s hagyta magÁ;ra Asztridot. A 
szÁ'ke lÁ;ny Á©rtet lenÁHl pislogott egy darabig, majd feszÁHlten 
fordult a ketrecek felÁ©. _MelyikÁHk legyen az elsÁ'?_ 

~k ~k ~k 


><p>Elgondolkodva Á^ntÁ^ttem le KÁ©kes oldalÁjt Á©s fejÁ©t a 
kulacsomban levÁ' meleg vÁ-zzel, mikor vÁ©gre zajokra lettem 
figyelmes a barlang bejÁ;rata felÁ'l. A kristÁ ; lyomat a kezeim kÁ^zt 
szorÁ-tva vÁ;rtam. Hamarosan egy fÁ°ria alakja kezdett kiraj zolÁ 3 dni 
nem is olyan messze tÁ'lem.<p> 

**_- MÁ;r mindjÁ;rt ott vagyunká€ i _* * - hallottam Fogatlan hangjÁ;t, 
majd pÁ;r pillanat mÁ°lva egy gyengÁ©bb plazmacsapÁ ; ssal fÁ©nyt 
varÁ; zsolt az Á©jfÁ°ria a barlangunkba. A nagy sÁ5tÁ©tsÁ©g utÁjni 
hirtelen fÁ©ny miatt egy darabig csak hunyorogva szoktattam a 
szememet a fÁ©nyhez. Mikor vÁ©gre meglÁjttam az Á©jfÁ°riÁ;t, halvÁ;ny 
mosoly kÁ°szott arcomra. 

- Azt hittem, mÁ;r sosem Á©rtek vissza. Mi tartottá€ | - kezdtem volna 
a kÁ©rdezÁ 'skÁ c EdÁ©sbe, ekkor azonban feltÁint, hogy valaki van 
Fogatlan hÁ;tÁ;n. Nem is akÁ;rkiá€| DÁ^bbenten Ájlltam fel Á©s 
nÁ©ztem a vÁ;ratlan vendÁ©gÁHnket : egy sellÁ'. 



KorÁ;bban mÁ;r hallottam tÁ c ErtÁ©neteket sellÁ'krÁ'l Á©s 
szirÁ©nekrÁ '1 . KalmÁ;r Johann szÁ ; mtalanszor mesÁ©lt gyÁ^nyÁ^rÁl 
lÁ;nyokrÁ 3 l, akiknek csÁ-pÁ'tÁ'l lefele szÁ-nes pikkelyekkel 
borÁ-tott uszonyuk volt lÁ;bak helyett. IgazÁ;bÁ 3 l nem is tudom, hogy 
korÁ;bban hittem-e ezeknek a hÁ-res tÁ c ErtÁ©neteknek . Johann imÁ;d 
tÁ°lozni a tÁ c ErtÁ©neteiben, Á-gy azonban, hogy a sajÁ;t szemeimmel 
IÁ; thatok sellÁ't, minden kÁ©tsÁ©<jem kÁ^ddÁ© vÁjlt. Jobban megnÁ©zve 
egy fiÁ° sellÁ'rÁ'l volt szÁ 3 . SzA'ke haja volt, uszonya pedig, ahogy 
mozgatta, hol kÁ©k, hol pedig zÁ^ldben pompÁ;zott. Egy pillanatra 
talÁ; lkozott a tekintetÁHnk, ettÁ'l pedig mÁ©g a hideg is kirÁ;zott. 
Olyan undorral nÁ©zett vÁ©gig rajtam, mint Asztrid TakonypÁ 3 c 
bizonyos udvarlÁ;si kÁ-sÁ©rletein . 

Csendben eltÁ ; volodtam a kristÁ ; lyhÁ ; ttÁ 3 1 Á©s nÁ©ztem, ahogy a 
sellÁ' lemÁ;szik FogatlanrÁ 3 l a vÁ-zbe. Tekintete egybÁ'l KÁ©kesre 
esett. AggÁ 3 dva kÁ'Ezeledett a parthoz Á©s Á©rt a kristÁ ; lyhÁ ; thoz . 
Csendben simogatta KÁ©kes oldalÁjt Á©s egy pillanatig nem nÁ©zett 
Á°jra rÁ;m. ÁlsrtetlenÁHl dÁ^ntÁ^ttem kissÁ© oldalra a fejemet. 

**_- Hablaty? Ide tudnÁ;l jÁfnni?_** á€" hallottam Fogatlan hangjÁ;t, 
Á-gy a vÁ-ztÁ'l eltÁ;volodva csatlakoztam a kÁ©t 
fÁ°riÁ ; hoz . 

Fogatlan Á©pp EzÁHstmancs szÁ;rnyÁ;t vizsgÁ;lta. A hÁ 3 fÁ°ria arcÁ;n 
fÁ;jdalom tÁHkrÁSIzÁ 'dÁSItt . 

- Mi tÁSIrtÁ©nt veled, EzÁHst? MegsÁ©rÁk4ÍtÁ©l ? Komoly? á€" lÁ©ptem 
kÁ^zelebb aggÁ 3 dva. 

:: Nem, cseppet se fÁ©lj Hablaty. Azt hiszem csak kiugrott a 
helyÁ©rÁ'l a szÁ;rnyam. A szÁ©l sokkal erÁ'sebb volt, mint amire 
szÁ;mÁ-tottam. A tÁ 3 kÁ c ErnyÁ©kÁ©n csÁ°nyÁ;n elkapott. Mire kettÁ't 
pislogtam, mÁ;r a fÁ;k kÁ'EzÁ'Ett voltam. :: - vÁ;laszolt egy nagy 
grimasz kÁ-sÁ©retÁ©ben . 

- MÁ;shol nem sÁ©rÁV 4 ltÁ©l meg? Tudok esetleg valamiben segÁ-teni? á€" 
nÁ©ztem Fogatlanra, aki hatÁ ; rozottan megingatta a fejÁ©t. 

**_- Nem. AzÁ©rt szÁ 3 ltam, mert nem szerettem volna, ha kÁ'Ezel mÁ©sz 
nÁ©lkÁV4Íem ahhoz a fÁ©lig hal, fÁ©lig ember-szerÁl lÁ©nyhez. 
VeszÁ©lyes lehet. _** 

- A tekintetÁ©bÁ ' 1 Á©szrevettem, hogy nem kedveli az embereket. á€" 
vakartam meg a tarkÁ 3 mat kellet lenÁHl . á€" De ne aggÁ 3 dj, nem megyek 
kÁ'Ezel hozzÁ;. á€" vÁ;laszoltam mosolyogva. 

**_- RemÁ©lem ezt az Á-gÁ©retedet ezÁ°ttal be is tartod, Á©s nem 
kevered magadatáC ! vele egyÁHtt pedig minket is bajba. _** á€" felelte 
rÁ;m sem nÁ©zve . 

- HÁ©! Mikor nem tartottam Á©n be az Á-gÁ©retemet Á©s kevertelek 
titeket bajba? á€" kÁ©rdeztem kissÁ© f elhÁ ; borodva, majd miutÁ;n 
fejben hamar Á°jra Á ; tpÁ^rgettem az elmÁ°lt hetek esemÁ©nyeit, a 
torkomat kÁ-nosan megkÁíszÁ^rÁHlve folytattam. á€" Tudod mit? InkÁ;bb 
ne vÁ; laszol j . 

Fogatlan a szemÁ©t forgatva motyogott valamit az orra alatt, majd 
folytatta EzÁHstmancs szÁ;rnyÁ;nak vizsgÁ ; latÁ ; t . 



- EzÁVíSt szÁ;rnyÁ;val biztos nem tudok segÁ-teni? á€" ÁOrdeklÁ 'dtem 
Á°jra, ezÁ°ttal azonban maga EzÁHstmancs ingatta a fejÁOt. 

:: Ebben inkÁ;bb ne segÁ-ts. Nem szeretnÁ©lek vÁ©let lenÁHl megÁHtni . 
Nagyon fÁ;jdalmas lesz, ha Fogatlan visszateszÁ-Á-Á-á€ | :: - 

sikkantotta el a vÁ©gÁ©t . MÁ©g mielÁ'tt EzÁHstmancs Á©szrevette 
volna. Fogatlan egy gyors mozdulattal megfogta a hÁ 3 fÁ°ria szÁ;rnyÁ;t 
Á©s egy erÁ's rÁ;ntÁ;ssal a helyÁ©re tette. 

**_- TessÁ©k. SzÁ;rny helyretÁ©ve. Jobb, mint Á° jkorÁ ; bán * á€" 
felelte Fogatlan nyugodt hangon. EzÁHst arcÁ;n kis bosszÁ°sÁ;g 
IÁ ; t szÁ 3 dott , ennek ellenÁ©re elmotyogott egy halk 
kÁÍszÁ5nÁ5mÁ5t . 

Mosolyogva nÁ©ztem, ahogy a szÁ;rnyÁ;t prÁ 3 bÁ ; lgatta nyÁ° jtÁ 3 ztatni , 
Fogatlan pedig a mancsa nyalogatÁ ; sÁ ; ba kezdett. VÁ;ratlanul 
hÁ;tulrÁ 3 l valami hozzÁ;Á©rt a lÁ;bamhoz Á©s elkezdte a nadrÁ; gomat 
cibÁ;lni. MeglepÁ'dve fordultam meg, mÁ'EgÁ'Ettem pedig hÁ;rom 
rettenetes rÁ©m Ájllt. VidÁ;man, a fejemet ingatva guggoltam le 
hozzÁ ; juk . 

- HÁ©. Sziasztok cimborÁ;k. TudjÁ;tok, nem kÁ©ne megenni a 
nadrÁ ; gomat . 

VÁ^IrÁ'Es testvÁ©r mÁ©g sosem talÁ; lkozni pikkelytelenekkel ._ á€" 
nÁ©zett rÁ;m nagy szemekkel a vÁ^rÁ^s rÁ©m. 

Pikkelytelen nem eszik kicsi sÁ;rkÁ;nyok, ugye?_ á€" kÁ©rdezte a 
kÁ©k rÁ©m, amin felnevettem. 

- Nem, nem eszek kis sÁ ; rkÁ ; nyokat . BarÁ;t vagyok. á€" ÁHltem le a 
fÁ^ldre Á©s tartottam a zÁ^ld rÁ©m felÁ© a kezemet, aki egybÁ'l 
elkezdte szaglÁ;szni. Amint kÁ^zelebb jÁSttt, elkezdtem vakargatni a 
fejÁ©t, amit hangos dorombolÁ ; ssal fogadott. 

Pikkelytelen tÁ±nik barÁ;tsÁ;gos lÁ©nynek._ á€" mÁ; szott az 
ÁSI lembe a zÁ^ld rÁ©m. 

- Hablatynak hÁ-vnak. á€" mutatkoztam be vidÁ;man. 

Hablaty vakarja hÁjtÁjt vÁ'ErÁ'Es rÁ©mnek is._ á€" lÁ©pett kÁ'Ezelebb 
a vÁ^IrÁ'Es rÁ©m, mÁ-g a kÁ©k vÁ;ratlanul a vÁ;llamra ugrott Á©s 
elkezdte a hajamat szaglÁ;szni. 

Hablaty szÁ're vicces illatÁ 0 ._ á€" mondta a kÁ©k Á©s vÁ;ratlanul 
megnyalta a hajamat, amitÁ'l teljesen kirÁ ; zkÁ 3 dtam . 

- OkÁ©, ezt ne csinÁ;ld Á°jra kÁ©k kis rÁ©m. Nem szeretnÁ©m, ha 
nyÁ;las lenne a hajam. á€" kÁ©rtem fintorogva. 

Hablaty mancsa varÁ ; zslatos . ZÁ^ld rÁ©m szereti Hablaty mancsa. _ 
á€" dorombolt a zÁ'Eld rÁ©m hangosan Á©s dÁ^rgÁ^lÁ ' zÁSttt jobban a 
kezemnek . 

VÁ^rÁ^s rÁ©m jobban szereti. VÁ^rÁ^s rÁ©m kÁ©r mÁ©g 
vakarÁ ; st ._ 

Hablaty megvakarja kÁ©k rÁ©met is? KÁ©k rÁ©m ad halat Hablaty 
mancsÁ ; Á©rt ._ á€" bizonygatta a kis kÁ©k rÁ©m Á©s kezdett volna a hal 
felÁ c EkÍendezÁ©sÁ©be, ami ellen heves fe jrÁ ; zÁ ; ssal tiltakoztam. 



- Nem, kA'EszA'EnA'Em. Nem vagyok A©hes. á€" grimaszoltam. 

Hirtelen nagy vita tÁSIrt ki a hÁ;rom rÁ©m kÁfzÁHl, hogy melyikÁHk is 
Á©rdemli a á€zvarÁ ; zslatos mancsaimat". FÁ°jtak, sziszegtek ecjymÁ;sra 
a rÁ©mek, nagy hangzavart teremtve ezzel a barlangunkban. EbbA'l 
Fogatlannak lett nagyon hamar elege, Á-gy bosszÁ°s arccal jelent meg 
mellettem Á©s egy elÁ©g hangos ordÁ-tÁ;ssal elkergette a hÁ;rom 
rettenetes rÁ©met rÁ 3 lam. 

**_- Teljesen rÁ;d fognak mÁ;szni, ha hagyod Á'ket._** á€" morgott az 
Á©jfÁ°ria a rÁ©mek felÁ©, amin csak megforgattam a szememet. 

- Aranyosak voltak szerintem. Mindenki a varÁ; zslatos mancsaimbÁ 3 l 
akart egy kicsit. á€" mutattam felÁ© a kezeimet, Á' azonban nem volt 
tÁ°lsÁ;gosan lenyÁlgÁ^zve . 

**_- A kezeiddel kÁ^nnyebben elÁ©red azokat a pontokat, amiket mi 
csak nehezen tudunk, fatÁ^rzsek Á©s kÁ'Evek segÁ-t sÁ©gÁ©vel elÁ©rni. 
Nincs semmi varÁ; zslatos a á€zmancsaidban"_* * . á€" fekÁHdt el Á©s 
folytatta a mosakodÁ;st. 

- Oh, igazÁ;n? Akkor mit mondasz erre? á€" kÁ©rdeztem jÁ;tÁ©kosan Á©s 
a hÁ;tÁ;ra mÁj szva elkezdtem vakargatni a nyaka kÁ c ErnyÁ©kÁ©n . Azonnal 
hangos dorombolÁ ; sba kezdett Á©s lehunyta a szemeit. PÁ;r pillanat 
mÁ°lva nevetve csÁ° sztam le rÁ 3 la. á€" MÁ©g most sem 

varÁ; zslatosak? 

**_- Nem. Kicsit sem._** á€" sÁ 3 hajtott egy nagyot elÁ©gedetten Á©s 
megnyalta az orrÁjt. 

- Tudod, nÁ©ha visszavehetnÁ©l a nagy arcodbÁ 3 l. A bÁV4SzkesÁ©gedtÁ '1 
mÁ;r alig fÁ©rÁHnk el a barlangban, Á©jfÁ°ria. á€" ÁHltem le mellÁ©, 
mire a szÁ;rnyÁ;val kupÁ;n csapott. á€" HA©! 

**_- Oh, bocsÁ;nat. Ez Á©n lettem volna?_** á€" nÁ©zett rÁ;m cseppet 
sem Á;rtatlanul. A fejemet vidÁ;man ingatva dÁ'ltem neki, tekintetem 
pedig a sellÁ' Á©s KÁ©kes felÁ© terelÁ 'dÁSItt . Ha Á'k tÁ©nyleg 
lÁ©teznek, akkor ez az jelenti, hogy mÁ;s varÁ; zslatos lÁ©nyek is 
vannak? KÁ-vÁ;ncsian el fekÁHdt em az Á©jfÁ°ria mellett Á©s prÁ 3 bÁ;ltam 
szemkontaktust lÁ©tesÁ-teni . 

- Te Fogatlaná€| Mondd csak, tudtad, hogy lÁ©teznek sellÁ 'k? 

**_- MicsodÁ;k? _**á€" pillantott rÁ;m kÁ©rdÁ'n. 

- SellÁ'k. á€" biccentettem a barlangi tÁ 3 felÁ©. 

**_- Ásgy Á©rted a fÁ©lig hal, fÁ©lig ember-szerÁl lÁ©nyek? LÁjttam 
mÁ ; r pÁ;rat._** 

- Ejha. Eá€ | ez azt jelenti, hogy mÁ;s misztikus lÁ©nyek is 
lÁ©teznek? 

**_- Mire gondolsz?_** á€" nÁ©zett rÁ;m unottan az Á©jfÁ°ria. 

- Nem is tudomá€ | trollok? TÁ©nyleg vannak? Nem tudod, hogy miÁ©rt 
mindig a bal zoknit lopjÁ;k el? 

**_- IlyesmirÁ'l nem tudok. A szigetÁHnkÁSIn nÁ©ha megfordulnak azok a 



hÁ;tas Á; Hátaitok, csak szÁ; rnyakkalá€ !_** 

- SzÁ;rnyas lovak? á€" lepÁ'dtem meg teljesen. á€" BÁ©lhangos sokat 
szokott mesÁ©lni trollokrÁ 3 l Berken, Johann pedig gyakran sellÁ'ket 
emlegetett a tÁ5rtÁ©neteiben, apÁ;m azonban mindig mondogatta, hogy 
felejtsem el ezeket a mendemondÁ ; kát , mert ilyen lÁ©nyek nem 
lÁ©teznek. Most itt vagyok egy barlangban egy sellÁ'vel Á©s olyan 
lÁ©nyekrÁ'l mesÁ©lsz nekem, akiket sokan a faluban tÁHndÁ©rmesÁ©nek 
hisznek... Ez egyszerÁlen hihetetlen. 

:: Oh, sokat nem tudsz mÁ©g, Hablaty. HallottÁjl mÁ;r pÁ©ldÁ;ul 
unikornisokrÁ 3 1 ? Ásan talÁ;lkoztam velÁHk. :: - csatlakozott EzÁHst a 
beszÁ©lgetÁ©sÁHnkbe . 

- Unikornis? Nem ismerem Á'ket. Mik azok? á€" fordultam kÁ-vÁ;ncsian 
a hÁ 3 fÁ° riÁ ; hoz . 

:: Olyan lovak, amiknek a fejÁ©n van egy csavart szarv. Nagyon 
fÁ©lÁ©nkek, szinte lehetet lensÁ©g a kÁÍzelÁHkbe fÁ©rkÁ'zni, azonban 
ha sikerÁHláC | A csorda, vagy a terÁHletÁHk vÁ©delmezÁ©se Á©rdekÁ©ben 
bÁ;rmire kÁ©pesek. :: 

**_- A fajtÁjtok azÁ©rt vadÁ;ssza Á'ket, mert azt hiszik, hogy a 
szarva jÁ 3 gyÁ 3 gyÁ-r bÁ;rmifÁ©le mÁ©rgezÁ©sre . __**á€" Á;llt fel 
Fogatlan Á©s nyÁ° jtÁ 3 zkodott egy nagyot. 

- Ez igazÁ;n varÁ ; zslatosan hangzik. Igaz is? A szarva tÁ©nyleg 
kÁ©pes meggyÁ 3 gyÁ-tani bÁ;rmifÁ©le mÁ©rgezÁ©st? 

:: Nem tudni. Mi sÁ;rkÁ;nyok mÁ©g sosem prÁ 3 bÁ;ltuk, de az emberek 
kÁ c ErÁ©ben sokan hiszik, hogy kÁ©pes rÁ;. :: 

**_- KÁ©tlem, hogy igaz lenne. Az emberek azokon a terÁHleteken, ahol 
mi Á©ltÁHnk azt is beszÁ©lik, hogy a szÁ ; rnyvÁ ; ItÁ 3 vizeletbÁ'l 
kÁ©szÁV4lt fÁ'zettÁ'l kÁ©pesek lesznek Á°gy beleolvadni a 
kÁ^rnyezetbe, mint maga a sÁ;rkÁ;ny. Az egÁ©sz egy nagy ostobasÁ;g, 
nekem elhiheted * á€" ÁfltÁSItte ki a nyelvÁ©t undorodva, amin 
felnevettem . 

- Ásss ezt meg is csinÁ;ltÁjk az emberek? MÁ;rmintá€| konkrÁ©tan 
kÁ©szÁ-tettek fÁ'zetet belA'le? EgyÁ;ltalÁ;n hogyan szereztek 
sÁ;rkÁ;ny pisit? á€" kÁ©rdeztem vigyorogva. 

:: Nem az a kÁ©rdÁ©s itt, hogyan szereztek Á©s meg is ittÁ;k-e 
Hablaty. :: - nevetett fel hirtelen EzÁHstmancs , mire kÁ©rdÁ'n 
nÁ©ztem rÁ ; . 

- Nem ez a kÁ©rdÁ©s? HÁ;t akkor mi? á€" pislogtam rÁ; zavarodottan. 
EzÁHstmancs sejtelmesen kÁ'Ezelebb hajolt hozzÁ;m, majd fÁ©l szemmel 
az Á©jfÁ°riÁ;ra sandÁ-tott. 

: : A valÁ 3 di kÁ©rdÁ©s az, honnÁ©t tudja Fogatlan ilyen magabiztosan 
Á;llÁ-tani, hogy nem igaz a szÁ 3 beszÁ©d? :: - suttogta, mire 
kÁ-vÁ;ncsian fordultam Fogatlanhoz. Az Á©jfÁ°ria feltÁlnÁ'en 
IÁ ; tvÁ ; nyosan kerÁHlte a tekintetÁHnket . 

- Fogatlan? á€" kÁ©rdeztem kissÁ© gyanakodva, mire aprÁ 3 t rÁ;ndult a 
fÁHle. _Csak nemá€ | a nagy Á©s bÁHszke Á©jfÁ°riaá€| a gondolattÁ 3 l 
hirtelen mÁ©g a lÁ©legzetem is elakadt. Nyitottam volna a szÁ;mat, az 
Á©jfÁ°ria azonban egy nagyot fÁ°jtatott. 



* * 


- FiÁ 3 kakÁ©nt kÁ^vet el a sÁ;rkÁ;ny hibÁ;kat, okÁ©? FÁ'leg, ha a 
nagyobb Á©jfÁ°riÁ;k mÁ©g bÁ-ztatnak is minket. HÁ©! Ne nevess 
Hablaty! Te pedig fÁ'leg ne, hÁ 3 fÁ°ria. Lefogadom, hogy te is 
csinÁ;ltÁ;l pÁ ; r bolondsÁ;got f iÁ 3 kakÁ©nt * 

:: MÁ;r bocsÁ;nat, de Á©n nem ittam szÁ ; rnyvÁ ; ItÁ 3 pisit! :: - 
tettetett f elhÁ ; borodÁ ; st EzÁHstmancs . 

**_- Ássn sem ittam! LegalÁ;bbis nem egÁ©szen olyan formÁ;baná€| PÁ;r 
fiÁ 3 kakori tÁ;rsammal utÁ ; na jÁ ; rtunk, hogy rajtunk mÁ±kÁ'Idik-e a 
fÁ'zet. MegszereztÁHk az emberektÁ'l Á©sá€ | marad junk annyiban, hogy 
utÁ;na hosszÁ 0 ideig nem is Á©lveztem annyira az evÁ©st, mint 
elÁ 'tte ._** 

- HÁ;t ezt nem hittem volna. Egy vilÁjg dÁ'lt bennem Á^ssze rÁ 3 lad. 
á€" feleltem Á©s szinte mÁ;r a kÁ^nnyeimet tÁ'ErÁ'Elgettem a 
nevetÁ©stÁ ' 1 . EzÁÜstmancs is hasonlÁ 3 cipÁ'ben jÁ;rt. 

**_- Nevessetek csaká€i_** - fordÁ-totta el a fejÁ©t duzzogva a 
bÁÜszke Á©jfÁ°ria, mikÁ^zben mi jÁ 3 kat nevettÁHnk rajta. 

MiutÁ;n sikerÁÜlt kicsit lenyugodnom, vidÁ;man paskoltam meg Fogatlan 
oldalÁjt Á©s Á°jra EzÁHstmancshoz fordultam. 

- TÁ©rjÁV4nk vissza az unikornisokhoz . Azt mondtad, hogy te mÁ;r 
talÁ j lkoztÁ ; 1 velÁÜk? EmlÁ©kszel mÁ©g arra, hogy hol? 

**_- Oh, nem!_** á€" kiÁ;ltott fel Fogatlan, mire meglepÁ'dve 
ugrottam egy picit. Komoly tekintettel nÁ©zett engem az Á©jfÁ°ria. 
á€" * *_Nem megyÁHnk olyan helyre, ahol unikornisok Á©lnek. MÁ;r csak 
az hiÁ;nyzik, hogy f elnyÁ ; rsal janak Á©s Á©sá€|_** 

- Ugyan, Fogatlan. Olyan ÁHnneprontÁ 3 tudsz lenni. Ásan csak 
kÁ-vÁ;ncsi vagyok Á©s szeretnÁ©k olyan dolgokat lÁjtni, amit 
korÁ;bban mÁ©g soha. A kalandozÁ;s errÁ'l szÁ 3 l. 

**_- Ha jÁ 3 l rÁ©mlik mÁ©g, azt mondtad, hogy mÁ©g nem voltÁjl Berken 
kÁ-vÁVíl sehol mÁ;shol. A kÁ-vÁ ; nsÁ ; god teljesÁHlt. Olyan dolgokat 
lÁjtsz, amiket korÁ;bban mÁ©g soha. AmÁ°gy meg, egyelA're azzal 
tÁ'IrÁ'dj, hogy a szÁ;rnyam minÁ©l elÁ'bb kÁ©sz legyen. UtÁ; na 
foglalkozhatunk a hÁ-rhedt á€zkalandozÁ ; ssal " * 

- Ha el tudnÁ©k jutni a vÁ;rosba, akkor tÁ'ErÁ 'dnÁ©k a szÁ ; rnyaddal . 
Szerinted, ha elÁjll a vihar Á©s mÁ©g nincs este, el tudnÁjl vinni a 
vÁ;rosig? Ha mÁjst nem, legalÁ;bb a ruhÁ;mat meg kÁ©ne csinÁ;lnom ma. 
á€" hÁ°ztam elÁ' a fÁlízetemet a mellÁ©nyem zsebÁ©bÁ'l. 

**_- Rengeteg hÁ 3 van kint. MegfagynÁ;l, mire az emberfÁ©szekig 
Á©rnÁ©nk._** á€" nÁ©zett rÁ;m aggÁ 3 dva az Á©jfÁ°ria barÁ;tom. 

- VÁ;rosig. á€" javÁ-tottam ki, mikÁ^zben elgondolkodva kezdtem 
lapozgatni a fÁÜzetemben, ÁHres lap utÁ;n kutatva. 

:: Ásan is el tudlak Á;m vinni az embervÁ ; rosig, Hablaty. Fogatlannak 
hÁ;la mÁ;r minden rendben van a szÁ ; rnyammal . :: - ajÁ;nlotta 

EzÁHstmancs , mire mosolyogva nÁ©ztem rÁ;. 

- El tudnÁjl vinni? De biztos nem lenne belÁ'le problÁ©ma? Nem kell 
mÁ©g pihentetned, vagyá€ | 



:: Nem, minden rendben van. Amint alA;bbhagy ez tombolA 3 vihar, 
indulhatunk is. :: - jelentette ki, amit Á^rÁ^mmel fogadtam. A 
fÁHzetemre visszanÁ©zve ismÁ©t lapoztam volna. Fogatlan azonban 
hirtelen kÁ^zelebb hajolt Á©s elkezdte szaglÁ;szni a lapokat. 

- HA©! Ez nem kaja. Hagyd bÁ©kÁ©n . á€" hÁ°ztam el az orra elÁ'l, mire 
megingatta a fejÁ©t. 

**_- Nem, Á©n azt a pacÁ;t nÁ©ztem. Pont Á°gy nÁ©z ki, mint a pÁ;rod 
BerkrÁ'l._** á€" dÁ'HntÁ'Ette oldalra a fejÁ©t, mire EzÁHstmancs is 
kÁ^zelebb hajolt. 

:: Hablatynak van pÁ;rja? Nem is tudtam! Megmutatod nekem is? :: 

- HA©! Asztrid nem is a á€zpÁ;rom". Csak egy lÁ;ny a falubÁ 3 l. Nem is 
kedveláC | á€" nÁ©ztem vÁ©gig a rajzon, majd fejemet ingatva 
lapoztam . 

**_- Nekem a szÁf kÁQsÁHnk elÁ'tti este egÁ©sz mÁ;skÁ©pp tÁ±nt ez a 
kedvel, nem kedvel dologá€|_** - nÁ©zett rÁ;m Fogatlan mindentudÁ 3 n . 
Szemforgatva fordÁ-tottam hÁjtat neki. 

- Az csak azÁ©rt volt, mert repÁHltÁHnk . Asztrid a falu egyik 
legmenÁ'bb harcosa. EsÁ©lyem sincs nÁ;la, fÁ'leg nem 

szÁ ; mÁ±zÁ5ttkÁ©nt . 

**_- Nem vagy szÁ ; mA+zÁSItt . Csak szÁ^kÁ'Ett ._** á€" prÁ 3 bÁ;lt meg 
kijavÁ-tani Fogatlan, mire bosszÁ°san sÁ 3 ha jtottam. 

- Az majdnem ugyanaz. á€" feleltem sutÁ;n, szememet pedig 
Á'EsszeszorÁ-tottam. á€" Kimegyek, szerzek havat a kulacsomba. 

ElÁ©ggÁ© megszomjaztam. á€" Á;lltam fel. Fogatlan pedig kÁ^vette a 
pÁ©ldÁ ; mát . 

**_- Veled megyek. _** 

- Nem kell, igazÁ;n. CsakáC | 

**_- Ragaszkodom hozzÁ;. _**á€" nÁ©zett rÁ;m komolyan, mire lassan 
bÁ 3 lintottam egy aprÁ 3 t. 

A tavacska mellett levÁ' kosaramhoz sÁ©tÁ;lva ijedten torpantam megy 
egy hangos sziszegÁ©s miatt. A sellÁ' a vÁ-z partjÁ;tÁ 3 l 
eltÁ ; volodott , ezzel KÁ©kest magÁ;ra hagyva, engem pedig hangosan 
figyelmeztetett, hogy ne lÁ©pjek kÁ^zelebb. Fogatlan mellÁ©m lÁ©pve 
szintÁ©n hangos morgÁ;sba kezdett. NyugtatÁ 3 n a fejÁ©re raktam a 
kezemet Á©s a sellÁ' felÁ© pillantottam. 

- HA©, semmi baj. Csak a kulacsomÁ©rt jÁStttem. Nem akarlak bÁ;ntani. 
á€" feleltem Á'szinte mosollyal az arcomon. 

A sellÁ'nek Á°gy tÁ±nik ez nem volt elÁ©g, Á-gy Á 3 vatos mozdulatokkal 
vettem fel KÁ©kes mellÁ'l a kulacsot Á©s fogtam meg Á©s hÁ°ztam 
EzÁHstmancs mellÁ© a kosaramat. Amint ezzel megvoltam, biccentettem 
Fogatlannak, majd a barlang kijÁ;rata felÁ© vettÁHk az irÁ;nyt. 

~k ~k ~k 


><p>Asztrid fÁ;radtan lÁ©pett be Á°jra az arÁ©nÁ;ba. Eleinte 



prÁ 3 bÁ;lta megvÁ;rni, amÁ-g visszaÁ©r GunnÁ;r a kikÁSttÁ 'bÁ '1, mivel 
azonban ez sokÁ;ig nem tÁS[rtÁ©nt meg, Á°gy dÁSIntÁSItt , hogy 
megprÁ 3 bÁ; 1 ja Á;tengedni az elsÁ' sÁ;rkÁ;nyt az ÁV 4 res 
ketrecbe . <p> 

Pontosan figyelt mindarra, amit GunnÁ;r mondott, majd kiengedte az 
elsÁ' sÁ;rkÁ;nyt, a gronkelt. A sÁ;rkÁ;ny kirontott a ketrecbÁ'l, 
kÁ5rbenÁ©zve azonban nem lÁjtott egy vikinget sem. Egy ideig az 
arÁ©nÁ;ban repkedett, majd hirtelen megÁ©rezte a hal szagÁ;t. 
SzÁ;rnyait sebesen csapkodva repÁHlt be a ketrecbe, Asztrid pedig 
bezÁ;rta mÁ'EgÁ'Ette az ajtÁ 3 t. A gronkel utÁjn ugyanezt eljÁjtszotta a 
cipzÁ ; rhÁ ; ttal Á©s a siklÁ 3 sÁ;rkÁ;nnyal is. MÁ;r csak kÁ©t 
sÁ;rkÁ;ny, a rettenetes rÁ©m Á©s a szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g maradt. 

A szÁ'ke lÁjny elgondolkodva guggolt le a rÁ©m ketrece elÁ'tt, 
gondolatai pedig Á°jra Á©s Á°jra Hablaty Á©s az utolsÁ 3 
beszÁ©lgetÁ©sÁHk kÁSIrÁHl jÁjrtak. 

_á€z- MiutÁ;n jobban megismertem Fogatlant, a rÁ 3 la szerzett 
tudÁ; sómat felhasznÁ ; ltam az arÁ©nÁ;ban. MÁ±kÁ5dÁ5tt az ottani 
sÁ ; rkÁ ; nyokon is. Á*gy nyertem veled szemben." á€"_ Á;llÁ-totta a 
fiÁ° mÁ©g a medencÁ©ben. Asztrid tanÁ;cskozva nÁ©zett maga elÁ©. 

- TrÁHkk volt az egÁ©szá€| De milyen trÁHkk? Hogy gyÁ'zhetnÁ©m meg a 
sÁ;rkÁ;nyt, hogy nem akarom bÁ;ntani? á€" kÁ©rdezte magÁ;tÁ 3 l a lÁjny 
fÁ©lhangosan, tekintete pedig megakadt a baltÁ;jÁ;n. 

LassacskÁ;n egy Altiét kezdett kiraj zolÁ 3 dni a fejÁ©ben, ami 
mindenhonnan nÁ©zve Á 'rÁV4ÍtsÁ©gnek tÁ±nt . Bizonytalanul Á;llt fel a 
lÁ;ny Á©s rakta baltÁ;jÁ;t az arÁ©na egy tÁ;volabbi rÁ©szÁ©be. A 
kaput nagyot nyelve engedte le magÁ;ra, megfordulva pedig odasÁ©tÁ;lt 
a halas kosÁ;rhoz. Fintorogva fogott meg egy tÁ'kehalat Á©s 
feszÁHlten lÁ©pett a karhoz, mellyel ki tudja nyitni a rÁ©m 
ketrecÁ©t. Egy mÁ©ly levegÁ't vÁ©ve Á'EsszegyÁi jtÁSItte minden 
bÁ ; torsÁ ; gÁ ; t Á©s lehÁ°zta a kart. 

Az ajtÁ 3 kinyÁ-lt, a rettenetes rÁ©m pedig szempillantÁ ; s alatt 
kijÁSttt Á©s a kosarat kezdte el rÁ;gcsÁ;lni, melyben a hal volt. 
Asztrid hosszÁ 0 pillanatokig csak mozdulatlanul Ájllt ott, ahol volt. 
EgÁ©sz Á©letÁ©ben azt hallotta, hogy a sÁ;rkÁ;nyok veszÁ©lyes 
fenevadak. A sajÁjt szemÁ©vel lÁjthatta, miket mÁiveltek egy-egy 
portya alatt. TÁ©nyleg Á©rdemes hinnie egy fiÁ°nak, aki mÁ;r a 
kezdetektÁ'l fogva a falu bajkeverÁ'je volt, most pedig mÁ©g a 
szÁ;mÁ±zÁ5tt je is? 

MÁ©g mielÁ'tt Asztrid folytathatta volna ezt a gondolatmenetet, az 
Á©hes rettenetes rÁ©m Á©szrevette, hogy nincs is olyan egyedÁHl az 
arÁ©nÁ;ban, mint amennyire elsÁ're hitte. Sziszegve fordult a viking 
fele Á©s prÁ 3 bÁ;lta minÁ©l nagyobbnak mutatni magÁjt. 

Asztrid ijedten Á©rt az Á c EvÁ©hez Á©s a jobb kezÁ©be kapta a tÁ'rÁ©t. 

A sÁ;rkÁ;ny erre lÁ;thatÁ 3 an feszÁHltebb lett Á©s villogtatni kezdte 
az Á©les, fehÁ©r kis fogait. A szÁ'ke lÁ;ny elgondolkodva pillantott 
a kezÁ©ben levÁ' tÁ'rre, majd Á°jra a rÁ©mre . _A fegyver miatt csak 
idegesebb lesz. Fegyver nÁ©lkÁV4l vajon mi tÁ5rtÁ©nik? á€"_ 
tÁinÁ'dÁSItt Asztrid, majd nagyot nyelve messze eldobta magÁ;tÁ 3 l a 
tÁ 'rt . 

Egy darabig feszÁHlt csend telepedett az arÁ©nÁ;ra. Asztrid 
lÁ©legzetÁ©t visszafojtva vÁjrta, hogy mit csinÁ;l az aprÁ 3 , de 



annÁ;l veszÁOlyesebb sÁ;rkÁ;ny az Á°j helyzettel. A rÁ©m egy idegi a 
lÁ;nyt Á©s fÁ'EldÁ'En heverÁ' kÁ©st fÁHrkÁ©szte, majd lassacskÁ;n fogta 
magÁ;t Á©s leÁHlt a kosÁ;r tetejÁ©re. TesttartÁ ; sÁ ; n mÁ©g mindig 
lÁjtszott, hogy nem bÁ-zik teljesen a vikingben, szemeibe immÁ;ron 
azonban kÁ-vÁ ; ncsisÁ ; g is kÁSIltÁStzÁSttt . 

- Ez az. JÁ 3 fiÁ°. LÁ;tod? Nem akarlak Á©n itt bÁ;ntani tÁ©ged. á€" 
mosolygott Asztrid megkÁSInnyebbÁHlten . 

A rettenetes rÁ©m szeme ekkor megakadt a szÁ'ke lÁ;ny kezÁ©ben levÁ' 
halon. FejÁ©t kÁ-vÁ;ncsian oldalra dÁ^ntÁ^tte Á©s megnyalta a szÁ;ja 
szÁ©lÁ©t. Asztrid lassan a halra nÁ©zett, majd vissza az Á©hes 
rÁ©mre . 

- A halat szeretnÁ©d? Ásshes vagy, igaz? KÁfssÁHnk egy alkut. A tied 
lehet, csak Á-gÁ©rd meg, hogy nem harapsz meg, okÁ©? Mit mondasz? á€" 
guggolt le Á©s nyÁ°jtotta ki a kezÁ©t bizonytalanul a lÁ;ny. 

A rÁ©m pÁ;r pillanatig tanulmÁ ; nyozta, nincs-e valami csapda a kedves 
ajÁ;nlatban, vÁ©gÁV4Í azonban az Á©hsÁ©g gyÁ'zÁSttt. LassÁ°, tÁ©tova 
mozdulatokkal kezdett Asztrid Á©s a vÁ;gyott finom falat felÁ© 
araszolni. SzÁ;rnyÁ;t minden pillanatban kÁ©szen tartotta a 
menekÁV4ÍÁ©sre . Asztrid kÁ^zben magÁ;ban nyugtatÁ 3 szavakat mormolt 
mindvÁ©gig, fejben pedig szintÁ©n kÁ©sz volt bÁ;rmilyen vÁ;ratlan, 
fenyegetÁ' mozdulatra. A rÁ©m, rÁ©snyire nyitott szÁ;jjal kÁ'Ezeledett 
a halhoz, majd egy hirtelen mozdulattal kikapta azt a lÁ;ny 
kezÁ©bÁ'l. Asztrid meglepÁ'dve rÁjntotta el a kezÁ©t Á©s nÁ©zte, 
ahogy a sÁ;rkÁ;ny elÁ©gedetten nyalja a szÁ;ja szÁ©lÁ©t. 

- Tudod, ez kicsit kÁ^zel volt a kezemhez. Mikor ettÁ©l utoljÁ;ra, 
hogy ilyen Á©hes vagy? á€" kÁ©rdezte a lÁ;ny, ahogy a rÁ©m Á°jra 
felmÁ; szott a kosÁ;rra Á©s elkezdte az oldalÁjt rÁ;gcsÁ;lni. 

A sÁ;rkÁ;ny egy ideig sikertelenÁÜl prÁ 3 bÁ ; lkozott a kosÁ;r 
kinyitÁ ; sÁ ; val , majd Asztridra nÁ©zve ismÁ©t oldalra dÁ^ntÁ^tte a 
fe jÁ©t . 

- Halat szeretnÁ©l mÁ©g? Ha leszÁ;llsz arrÁ 3 l a kosÁ;rrÁ 3 l Á©s 
berepÁHlsz az Á°j helyedre, kapatsz mÁ©g. á€" mutatott Asztrid a 
ketrecre . 

A rÁ©m az orrÁ;t megnyalva rÁ;zta meg magÁjt, vÁ;gyakozÁ 3 n az Á©gre 
nÁ©zett, vÁ©gÁV4Í azonban Asztrid legnagyobb megdÁ5bbenÁ©sÁ©re 
berepÁHlt a ketrecbe. A fiatal vikinglÁ;ny hitetlenkedve hajtotta be 
a ketrec ajtajÁjt Á©s dobott mÁ©g be pÁ;r halat, mielÁ'tt rendesen 
bezÁ;rta volna. 

A sÁ;rkÁ;ny megÁ©rtette amint mondott neki. Nem csak Á©rtette, meg is 
tette a kÁ©rÁ©sÁ©t . TalÁ;n Hablatynak tÁ©nyleg igaza van? A 
sÁ;rkÁ;nyok igazÁ;n ennyivel okosabbak Á©s mÁ;sabbak lennÁ©nek? 

~k ~k ~k 


><p>Egy ideig a lÁ©pteink zajÁ;n Á©s a kintrÁ'l jÁStvÁ' vihar 
tombolÁ;sÁ;n kÁ-vÁHl nem hallatszÁ 3 dott semmi. Sem Á©n, sem pedig 
Fogatlan nem szÁ 3 ltunk egy szÁ 3 t sem. Ássn tÁ°lsÁ;gosan el voltam 
foglalva a gondolataimmal, Á-gy csak arra lettem figyelmes, hogy 
Fogatlan elA're siet, Á©s megÁ;llva szembe fordul velem. <p> 

- Akarsz rÁ 3 la beszÁ©lni?_** á€" kÁ©rdezte komoly tekintettel. 


* * 



- MirÁ'l? á€" prÁ 3 bÁ;ltam kikerÁHlni, Á' azonban kitÁ;rta a 
szÁ;rnyÁ;t, elzÁ;rva az utamat. 

**_- ArrÁ 3 l, ami bÁ;nt. Valami rosszat mondtam? Ennyire hiÁ;nyzik az 
otthonod?_** á€" dÁ'jntÁ'Ette oldalra a fejÁ©t, ezen pedig keserÁ©desen 
felnevettem . 

- Berken szÁHlettem, ott nÁ'ttem fel, az emlÁ©keim oda kÁ5tneká€ | 

MÁ©g szÁ©p, hogy hiÁ;nyzik az otthonom. á€" motyogtam, mikÁ^zben a 
tekintetemmel a csizmÁ;mat fixÁ-roztam. 

**_- Vissza akarsz menni? Ha errÁ'l van szÁ 3 , csak egy szavadba 
kerÁHl. MÁ©g nem vagyunk olyan messze. ajÁ;nlotta az 

Á©jfÁ°ria, mire felnÁ©ztem rÁ;. A szemeibÁ'l lÁjtszott, hogy cseppet 
sem vÁ;gyik arra, hogy visszatÁ©r jÁHnk Berkre, miattam azonban 
prÁ 3 bÁ;lta lekÁHzdeni az ellenszenvÁ©t . Nagyot sÁ 3 hajtva ingattam meg 
a fejemet. 

- Vissza? Ha visszatÁ©rÁHnk Berkre, mindketten komoly bajba 
kerÁHlnÁ©nk. Befejezem a szÁ;rnyadat Á©s mehetÁHnk tovÁ;bb, csaká€ | 
NÁ©ha kicsit nehÁ©z, tudod? Azt hittem idÁ'vel kÁ^nnyebb lesz, de ez 
nem Á-gy van. Rettenetesen hiÁ;nyzik az otthonom. Az apÁ;m, a 
falusiak, BÁ©lhangos, Asztridá€| kis tÁ°lzÁ;ssal mÁ©g TakonypÁ 3 c is. 
á€" sÁ©tÁ;ltam tovÁ;bb a barlang kijÁ;rata felÁ©. 

**_- Tudom milyen Á©rzÁ©s, ha el kell hagynod az otthonodat * á€" 
felelte halkan, erre pedig kÁ-vÁ;ncsian fordultam felÁ©. Egy ideig a 
fÁStldet fÁHrkÁ©szte, majd a fejÁ©t ingatva ismÁ©t rÁ;m nÁ©zett . 
á€"**_ IdÁ'vel jobb lesz, elhiheted. HozzÁ; szoksz ._** 

- ElmesÁ©led, hogy neked miÁ©rt kellett elhagynod az 
otthonodat ? 

**_- HosszÁ 0 Á©s unalmas tÁ8IrtÁ©net . Nem hiszem, hogyá€|_** 

- Ugyan, Fogatlan. A medencÁ©ben Á©n elmesÁ©ltem neked a fÁ©l 
Á©letemet . Ne mondd, hogy az nem volt unalmas. Ássn szinte semmit sem 
tudok rÁ 3 lad. Azt mondtad, hogy nem akarsz arrÁ 3 l beszÁ©lni, miÁ©rt 
tÁ; madtad a falunkat. Rendben, elfogadom, de ezen kÁ-vÁHl mÁ©g annyit 
mesÁ©lhetnÁ©l magadrÁ 3 l. Van csalÁ;dod? TestvÁ©reid? Kik a barÁ;taid? 
HÁ ; nyaná€ | 

**_- Te vagy a barÁ;tom. Van csalÁ;dom Á©s testvÁ©reim is. MÁjst 
igazÁ;bÁ 3 l nem tudom, hogy mit akarhatnÁ;l tudni. Az egykori 
csapatomban nem tudom most hÁ;ny Á©jfÁ°ria van. Amikor eljÁStttem 
tÁ^bb mint negyvenen voltunk, ez azonban mÁ;r rÁ©gen volt. Fogalmam 
sincs rÁ 3 la, hogy mi van velÁHk._** á€" felelte keserÁien. á€" 
**_Egyszer mesÁ©lek majd a mÁ°ltamrÁ 3 l. A lovasom vagy, tudnod kell 
rÁ 3 laá€| MÁ;sra ez azonban nem tartozik. _** 

- EzÁHstmancsra Á©s KÁ©kesÁ©kre gondolsz? á€" Á©rdeklÁ 'dtem, mire 
csak bÁ 3 lintott egy aprÁ 3 t. á€" ÁssrtemáC | Mén jÁHnk el a szigetedre. 
á€" javasoltam, mire dÁ^bbenten nÁ©zett rÁ;m. 

**_- A szigetemre?_** 

- Igen. Áss jszigetre, vagy, legyen bÁ;rmi is a neve. Berkre nem 
mehetÁHnk, tÁ©ged azonban nem szÁ;mÁ±ztek, ugye? 



**_- Nem egÁOszen, deá€|_** 

- Akkor lÁ;togassuk meg a csalÁ; dódat. LegalÁ;bb van egy cÁ©l 
elÁ'ttÁHnk. Messze van innen Ássjsziget? 

**_- HÁ;t, ha hamar befejezed a szÁ;rnyamat Á©s indulhatunk 
tovÁ;bbá€| nagyobb megÁ;llÁ 3 k nÁ©lkÁV4Í mÁ©g a tÁ©l kÁ^zepe elÁ'tt 
odaÁ©rhetnÁ©nk * 

- Akkor ez megbeszÁ©lve . á€" bÁ 3 lintottam, majd a barlang 

nyÁ-lÁ ; sÁ ; nÁ ; 1 levÁ' jÁ©gfalon Á;tmÁ;szva kinyitottam a kulacsomat 
Á©s elkezdtem havat gyÁljteni bele. 

**_- Hablaty?_** á€" szÁ 3 lÁ-tott Fogatlan, mire kÁ©rdÁ'n felÁ© 
fordultam. á€" **_KÁ5szÁ5nÁ5m._** á€" suttogta komoly tekintettel. 
HalvÁ;ny mosollyal az arcomon vakargattam meg a fejÁ©t, majd 
visszatÁ©rve a barlangba felmÁ; sztam a hÁ;tÁ;ra, kulacsomat pedig a 
mellÁ©nyem alÁ; dugtam. 

- MenjÁHnk vissza EzÁV 4 sthÁ5z Á©s a vendÁ©geinkhez . SzeretnÁ©m 
megtervezni a tÁ©li ruhÁ;mat, Á©s ha mÁ©g sokÁ;ig nem csillapodik a 
vihar, a sellÁ'vel is szeretnÁ©k megprÁ 3 bÁ ; lni beszÁ©lni. 

**_- Ne fÁ±zz hozzÁ; sok remÁ©nyt . Az uszonyÁ;bÁ 3 l Á-tÁ©lve volt mÁ;r 
dolga emberekkel. TalÁ;n jobb lenne tÁjvol maradnod tÁ'le._** 

- Valami baj van az uszonyÁ;val? á€" nÁ©ztem rÁ; meglepÁ'dve. 

**_- KÁSItÁ©l nyomok. LÁjttam, amikor EzÁHstmanccsal kihÁ°ztuk a 
tÁ 3 bÁ 3 1 ._** 

- Oh, Á©rtemá€ | Ha az emberek tettek vele valamit, akkor talÁ;n mÁ©g 
fontosabb, hogy beszÁ©ljek vele. Lehet mÁ©g segÁ-teni is tudunk neki 
valamiben . 

**_- Ez kedves gondolat, de tudod, nem kell neked helyrehoznod minden 
embertÁ;rsad mÁ±vÁ©t . Á*gy csak Á;llandÁ 3 an szÁHksÁ©gtelen veszÁ©lybe 
sodrod magadat. _** 

- TalÁ;n igaz, de ha segÁ-thetek, ezzel pedig Á°j barÁ;tokat 
szerezhetek, miÁ©rt ne tennÁ©m? á€" vakargattam meg a fejÁ©t, amin 
csak a fejÁ©t ingatta csendesen. 
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><p>A barlangban Fogatlan mellett fekÁHdtem a hasamon, elÁ'ttem pedig 
a fÁVízetem volt. Az Á©jfÁ°ria bÁ©kÁ©sen aludt. MÁ©g az sem zavarta, 
hogy kÁ©t rettenetes rÁ©m meleg remÁ©nyÁ©ben az oldalÁ;nak fÁ©szkelte 
magÁjt. A harmadik rÁ©m egy ideig nÁ©zte, ahogy rajzolok, vÁ©gÁV 4 l 
azonban megunva ezt a hÁ;tamra fekÁHdt . EzÁHstmancs volt mÁ©g velem 
Á©bren Á©s nÁ©ha-nÁ©ha elmondta a vÁ©lemÁ©nyÁ©t a 
terve imrÁ ' 1 . <p> 

MÁ;r Á 3 rÁ;k Á 3 ta csak rajzolgatom a kÁHlÁlnfAöle ruhÁ;kat. Fejben azt 
tudom, hogy olyat szeretnÁ©k, ami tÁ^bbnyire melegen tart, de mozogni 
is kÁ5nnyedÁ©n lehet benne. A tÁ©l mÁ©g csak most kezdÁ'dÁ^tt, Á©s ha 
Á°jra Á 3 rÁ;kat kell repÁHlnÁHnk a hidegben, a halÁ;lra fagyÁ;s az, 
amit elsÁ'kÁ©nt akarok elkerÁHlni. 

:: A kezedre Á©s a fejedre is kÁ©ne valami. :: - 


javasolta 



EzAHstmancs , mire csendben bA 3 lógattam. 

- Arra mÁ;r kÁ©sz az ÁSttlet. A kabÁ; tómnak lesz csuklyÁ;ja, kesztyÁlt 
pedig egyszerÁl lesz csinÁ;lni. MÁ;r csak a repÁHIÁ's szerkÁ 3 m 
kinÁ©zetÁ©n kell vÁ ; ltoztatnom . Ásás azon, hogy hogyan vÁ©djem ki az 
arcomba csapÁ 3 havatá€ | TalÁ;n tervezek valami maszkfÁ©lÁ©t Á©s ha 
jut rÁ; pÁ©nzem, festÁ©ket is. Gondolj bele, Á©n lehetnÁ©k az emberek 
szemÁ©ben a misztikus sÁ ; rkÁ ; nyvÁ©dÁ ' ! 

**_- Egy dilis, elvadult, misztikus sÁ ; rkÁ ; nyvÁ©dÁ ' * á€" mormolta 
csukott szemekkel Fogatlan. 

- HA©! á€" kiÁjltottam fel tettetett sÁ©rtÁ 'dÁftt sÁ©ggel , ezen pedig 
EzÁV 4 stmancs egy nagyot mosolygott. A hÁ 3 fÁ°ria hirtelen felkapta a 
fejÁ©t Á©s sokÁ;ig csak hallgatÁ 3 zott . 

:: Azt hiszem alÁ ; bbhagyott a vihar. :: 

- Oh, ez igazÁ;n mesÁ©s lenne. VÁ©gre el tudnÁ;nk indulni a vÁ;ros 
fele. á€" sÁ 3 hajtottam Á©s igazÁ-tottam mÁ©g pÁ;r vonÁ;st a 

raj zömön . 

:: Ássn pedig vÁ©gre telitÁ^mhetem a bendÁ'met. Amint leraktalak az 
emberfÁ©szeknÁ©l, elsÁ' utam egy tÁ 3 hoz vezet, vadÁ;szniá€| MindjÁ;rt 
jÁ^vÁ^k. KÁ c ErbenÁ©zek, milyen idÁ' van kint. :: - Á;llt fel egy 
nagyot nyÁ° jtÁ 3 zkodva EzÁHstmancs , majd indult a barlang kijÁ;rata 
felÁ©. 

ÁsardeklÁ 'dve nÁ©ztem utÁ;na egy darabig, majd a barlangi tÁ 3 felÁ© 
pillantva, meglepÁ'dve lÁjttam KÁ©kest felÁ©nk sÁ©tÁ;lni. Mikor mÁ;r 
elÁ©g kÁ'Ezel Á©rt, kÁ©rdÁ'n dÁ'EntÁ'Ettem oldalra a fejemet. 

- KÁ©kes? Minden rendben van? Jobban Á©rzed magadat? Tudunk valamiben 
segÁ-teni? á€" kÁ©rdezÁ ' skÁ'Edtem, erre azonban megingatta a 

fe jÁ©t . 

/ Igen. Csak szerettem volna megkÁ^szÁ^nni, hogy megmentettetek. 

Engem is Á©s a mesteremet is. Nem is tudom, mi lett volna velÁHnk 
ebben az idÁ'ben annÁ;l a tÁ 3 nÁ;l. / 

- Ugyan. Ez szerintem termÁ©szetes . á€" bÁ 3 lintottam egy aprÁ 3 t. á€" 
Neked egy sellÁ' a mestered? SzÁ 3 val innÁ©t kaptad a nevedet, ugye? A 
fajtÁ;d egyÁHtt Á©1 velÁHk? á€" prÁ 3 bÁ;ltam Á 3 vatosan 

puhatolÁ 3 zni . 

/ _Igen. A fajtÁjm gyakran Á©1 sellÁ'kkel, vagy sellÁ'k kÁ c EzelÁ©ben a 
tengeren. Nagyon jÁ 3 egyÁV4ttmÁ±kÁ5dÁ©s alakult ki az Á©vek sorÁ;n a 
fajtÁ;ink kÁStzÁSttt. Az Á©n mesteremnek Wade a neve._ / - mondta 
bÁV4SzkÁ©n a vÁ-z felÁ© pillantva. 

- A tengeren? Akkor most miÁ©rt nem ott vagytok? á€" kÁ©rdeztem 
Á©rtet lenÁHl , mire KÁ©kes keserÁlen felsÁ 3 ha jtott . 

/ _TermÁ©szetesen az emberek miatt. Olyan kÁ c EnnyedÁ©n Á;ruljÁ;k el a 
mÁ;sik bizalmÁjt, amiÁ©rt gyakran sÁ°lyos Ájrat fizet a naivabb 
fÁ©l._ / - hunyta le a szemÁ©t csalÁ 3 dottan . - / _De mindegy isá€| 
Hosszá 0 a tÁ8IrtÁ©net , Wade pedig haragudna, ha beavatnÁ;lak a 
titkaiba. TÁ©nyleg csak szerettem volna megkÁ^szÁ^nni a 
segÁ-t sÁ©geteket ._ / 



- Mint mÁ;r mondtam, igazÁ;n nincs mit kÁ^szÁ^nni ezen. á€" 
biccentettem, majd nÁ©ztem, ahogy elindul vissza a sellÁ'hÁStz. Egy 
rÁ^vid ideig Á°jra visszamerÁHltem a rajzom javÁ-tgatÁ ; sÁ ; ba, mikor 
lÁ©ptek zajÁ;ra lettem figyelmes. EzÁHstmancs tÁ©rt vissza 

vidÁ ; mán . 

:: A viharnak vÁ©ge . Hideg van kint, de mÁ;r a szÁ©l sem olyan erÁ's 
Á©s a hÁ 3 sem esik. Ha gondolod, akÁ;r indulhatunk is. :: 

- Remek. MinÁ©l elÁ'bb kÁ©sz akarok lenni ezzel a ruhÁ;val Á©s 
Fogatlan szÁ ; rnyÁ ; val . á€" ÁHltem fel lassan, a hÁ;tamon levÁ' rÁ©m 
Á-gy bosszankodva lemÁ; szott a testvÁ©reihez . 

**_- Meddig maradsz az emberfÁ©szekben?__** á€" nyitotta ki a szemÁ©t 
az Á©jfÁ°ria, mikÁ'Ezben egy nagy Á;sÁ-tÁ;s kÁ-sÁ©retÁ©ben 
f elÁ ; Utam . 

- VÁ;rosban. IsmÁ©tlem, vÁ;rosban. á€" javÁ-tottam ki legjobb 
barÁ;tomat, mikÁ^zben elraktam a fÁHzetemet a mellÁ©nyem belsÁ' 
zsebÁ©be. á€" Hogy meddig maradok? IgazÁ;bÁ 3 l nem tudom. Lehet sok 
teendÁ' lesz a mAlhelyben, Á-gy csak este tudok dolgozni a 
szÁjrnyadon Á©s a ruhÁ;mon. Arra is gondoltam, hogy talÁ;n ott alszok 
a mAihelyben. Holnapra Á-gy biztos befejeznÁ©m a hÁ;tralevÁ' 

teendÁ 'két . 

**_- IgazÁ;n? Akkor mÁ;r talÁjn holnap estÁ©re Á°jra 
repÁV4ÍhetnÁ©k?_* * á€" nÁ©zett rÁ;m remÁ©nykedve az Á©jfÁ°ria, Á©n 
pedig egy aprÁ 3 t nevettem ezen. 

- Ha minden jÁ 3 l megy, akkor igen. Viszont akkor estÁ©re ne 
vÁ;rjatok. A vÁ;rosban maradok. 

:: Valahogy kibÁ-runk majd egy Á©jszakÁ;t nÁ©lkÁHled. :: - felelte 
jÁ;tÁ©kosan EzÁHstmancs , mire kiÁSIltÁSIttem a nyelvemet. 

- RendkÁ-vÁHl viccesek vagytok. á€" lÁ©ptem Fogatlanhoz Á©s 
vakargattam meg a fejÁ©t. Dorombolva dÁ^rgÁ^lÁ ' zÁSttt neki a hasamnak. 
á€" VigyÁ; zzatok magatokra, amÁ-g tÁjvol vagyok. LegkÁ©sÁ'bb holnap 
kora este talÁ ; lkozunk . 

**_- Miattunk nem kell aggÁ 3 dnod. ÁssjfÁ°ria vagyok. _** á€" hÁ°zta ki 
magÁ;t bÁHszkÁön, majd nyalta meg az arcomat. **_á€" Te vigyÁ; zz 
magadra Á©s siess a szerkezeteddel. A szÁ;rnyaim mÁ;r Á©gnek a 
vÁ;gytÁ 3 l, hogy Á°jra repÁHlhessek * 

- Á*gÁ©rem, nem kell mÁ;r sokÁ;ig vÁ;rod. Holnap estÁ©re Á°jra a 
felhA'k kÁ'EzÁ'Ett fogsz szÁ;rnyalni. á€" feleltem hatÁ ; rozottan, majd 
a vÁ;rakozÁ 3 hÁ 3 fÁ° riÁ ; hoz lÁ©ptem. á€" GyerÁHnk EzÁHst, induljunk 
akkor. á€" pattantam fel a hÁ;tÁ;ra. A hÁ 3 fÁ°ria sietÁ's lÁ©ptekkel 
hagyta el a barlangot, majd pÁ;r erÁ's szÁ ; rnycsapÁ ; ssal magasan a 
fÁjk fÁSIlÁ© repÁ-tett minket. 

SzÁ©lsebesen kÁSIzeledtÁHnk Atley vÁ;rosa felÁ©, ahol az eddigi 
feladataim mellÁ© egy Á°j cÁ©lt is kitÁlztem: jobban utÁ;najÁ;rni a 
rejtÁ©lyes Á©s barÁ ; t sÁ ; gtalan sellÁ', Wade kalandjÁ;nak az 
emberekkel . 
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><p><strong>Pam-pam pam. Itt a vÁ©ge . . . de csak a rÁ©sznek. ;-) 



VA©lemA©ny ? Asss zrevA©tel ?<strong> 


* *Szerintetek sikerÁHl Hablatynak rÁ;jÁ5nnie a rejtÁ©lyes sellÁ' 
titkÁ;ra? Vajon hogy kerÁHlt Wade abba a bizonyos tÁ 3 ba, ha a sellÁ'k 
a tengerben Á©lnek? Asztridnak pedig sikerÁHl megtalÁ;lnia egy 
hÁ±sÁ©ges Á©jfÁ°ria barÁ;t segÁ-tsÁ©ge nÁ©lkÁV4Í a sÁ;rkÁ;nyok 
szÁ-vÁ©hez vezetÁ' utat?** 

* * A f olytatÁ ; ssal ezÁ°ttal megprÁ 3 bÁ ; lók sokkal jobban igyekezni. 

: ) * * 

**VigyÁ; zzatok magatokra Á©s Á©1 jenek a sÁ;rkÁ;nyok! A _ /s ** 


18. A sÁ;rkÁ;nyok kÁ^nyve 

**Aki bÁ°jt, aki nem... itt az Á°j rÁ©sz! A _ A Ásás most nem is kellett 
olyan sokat vÁ;rni rÁ;, igaz? :D A legutÁ 3 bbi 1 hÁ 3 napos vÁ;rakozÁ;st 
a jÁ'EvÁ'ben igyekszem kerÁHlni . :)** 

* * A rÁ©szhez jÁ 3 olvasÁ;st! A _ A ** 

**18. RÁ©sz - A sÁ;rkÁ;nyok kÁ^nyve** 
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><p>Kora dÁ©lutÁ;n volt, mire Asztrid Hofferson visszatÁ©rt 
BÁ©lhangos mÁ±helyÁ©be. A aprÁ 3 rÁ©m utÁ;n a lÁjny sokÁ;ig csak ÁHlt 
a ketrec elÁ'tt. A tudat, hogy Hablatynak vÁ©gig igaza volt eddig 
olyan hihetetlennek tÁ±nt, a rÁ©m viselkedÁ©se utÁ;n azonban komolyan 
elgondolkodott a vikinglÁ;ny. TalÁ;n mÁ©gis van egy mÁ;sik Á°t a 
sÁ ; rkÁ ; nyokkal kapcsolatban? TalÁ;n. Lehet sÁ©ges. A gond csu]DÁ;n 
annyi, hogy ezt az utat Hablatyon kÁ-vÁHl senki sem ismeri. A' pedig 
nincs itt, hogy megmutassa . <p> 

Nagy sÁ 3 hajt kÁ^vetÁ'en lÁ©pett be a szÁ'ke lÁjny a mÁ±helybe, ott 
azonban senkit sem talÁ;lt. _BizonyÁ;ra elmentek kajÁ;lni. _á€" 
gondolta magÁ;ban, majd leÁValt egy szÁ©kre. 

PÁ;r pillanatig csak elmÁ©lÁ;zva nÁ©zelÁ 'dÁSttt a mÁ±helyben, 
tekintete azonban hirtelen megakadt Hablaty szobÁ;jÁ;n. Ugyan Á' most 
nincs itt Berken, de az Á© j fÁ°riÁ ; tÁ 3 1 biztos sokat tanult a 
sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 . _A sok tudÁjst valahova le kellett jegyzetelnie, 
nem? Ha szerencsÁ©m van, a nagy szÁ c EkÁ©sben sikerÁHlt megfeledkeznie 
arrÁ 3 l a fÁHzetrÁ ' 1 ._ - mosolyodott el a lÁjny, mikÁ^zben felÁ;llva a 
rejtett kuckÁ 3 felÁ© vette az irÁ;nyt. KezÁ©vel lassan fÁ©lrehÁ°zta a 
fÁHggÁSInyt , mely jelen esetben ajtÁ 3 kÁ©nt szolgÁjlt, Á©s 
belÁ©pett . 

Annak ellenÁ©re, hogy mÁ©g csupÁ;n kora dÁ©lutÁ;n volt, meglehetÁ ' sen 
sÁ8ItÁ©t volt a szobÁ;ban. Beletelt pÁ;r pillanatba, mire Asztrid 
szeme megszokta az Á°j fÁ©nyviszonyokat . 

- Ahogy nÁ©zem szerettÁ©l ilyen sÁ5tÁ©tben dolgozni, mi? á€" 
kÁ©rdezte fÁ©lhangosan a lÁjny, mikÁ^zben az asztalhoz sÁ©tÁ;lt. Az 
asztal tele volt kÁV4lÁ5nfÁ©le fegyverek makettjeivel Á©s a hozzÁ;juk 
tartozÁ 3 alkatrÁ©szekkel, tartÁ 3 kban sorakozÁ 3 ecsetekkel Á©s 
ceruzÁjkkal. Asztrid gondos figyelemmel nÁ©zett vÁ©gig rajtuk, 
figyelmÁ©t pedig az asztal mellett Á;11Á 3 szekrÁ©nyre fordÁ-totta. A 
modellek Á©s a rajzolÁ;shoz szÁV4ksÁ©ges eszkÁ^zÁ^k onnÁ©t sem 



hiÁ;nyoztak, legnagyobb Á^rÁ^mÁOre azonban vÁ©gre megtalÁ;lta, amit 
keresett. FÁHzetek. RÁ;adÁ;sul egyszerre nÁ©gy ! 

ArcÁ;n elÁ©gedett mosollyal vette le a fÁHzeteket a szekrÁ©ny 
polcÁ;rÁ 3 l Á©s helyezte az asztal tetejÁ©re Á'ket. Otthon az este az 
lesz az elsÁ', hogy Á;tnÁ©zi Á'ket, valamibe azonban most bele kÁ©ne 
raknia, hogy hazavihesse. Nem futhat Á;t a faluban kezÁ©ben a 
fÁHzetekkel . 

Jobban kÁ5rbenÁ©zve a helyisÁ©gben Á©szrevette, hogy a sarokban egy 
szÁ^gre akasztva lÁ 3 gott egy tarisznya. ElÁ©ggÁ© sÁ;ros volt Á©s 
tÁ^bb helyen lyukas is, a cÁ©lnak most azonban megfelelt. SietÁ'sen 
leakasztotta a tÁ;skÁ;t, majd belenÁ©zett. Csak nÁ©hÁ;ny szerszÁ;m 
Á©s egy kis fÁ± lapult benne. 

Asztrid fogta a szerszÁ ; mókát Á©s kirakta Á'ket az asztalra, ez 
kÁ^vetÁ'en pedig kiÁ'HntÁ'Ette a fÁHvet egy szemeteskÁ©nt szolgÁ;lÁ 3 
kosÁ;rba. A nÁ©gy fÁíhzetet gondosan a tarisznyÁ;ba bÁ°jtatta, majd 
sarkon fordulva elindult haza Hablaty jegyzeteinek birtokÁ;ban. 

A szÁ'ke lÁ;nynak akkor mÁ©g fogalma sem volt rÁ 3 la, hogy milyen 
kÁ'Ezel volt a legtÁ^bb sÁ;rkÁ;ny Ájltal oly kedvelt 
sÁ ; rkÁ ; nyfÁ±hÁ5zá€ | 
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><p>MiutÁ;n EzÁHstmancs sikeresen lerakta Hablatyot az emberfÁ©szek 
kÁ c EzelÁ©ben, megvÁ;rta, amÁ-g a fiÁ° eltÁlnik a szemei elÁ'l, majd 
egy nagy ugrÁ;ssal ismÁ©t a levegÁ'be emelkedett. FehÁ©r szÁ;rnyainak 
erA's csapÁ;saival magasan a fÁ;k fÁSIlÁ© repÁHlt megfelelÁ' 
vadÁ ; szterÁVílet utÁ;n kutatva. Fejben tudta, hogy egy szÁ©p kis adag 
halat kÁ©ne szereznie. ElvÁ©gre magÁ;n kÁ-vÁHl mÁ©g egy mÁ;sik Á©hes 
fÁ°riÁ;nak, hÁ;rom rettenetes rÁ©mnek, egy kristÁ ; lyhÁ ; tnak Á©s 
áCzsellÁ 'nek" is szereznie kell Á©lelmet.<p> 

Amint talÁjlt a menedÁ©kÁV4khÁfz viszonylag kÁ^zel egy kis tavat, 
eltÁS[kÁ©lt arckife jezÁ©ssel kezdett neki a vadÁ ; szatnak . A 
csapatÁ;ban apja mindig bÁViszke pillantÁ ; ssal fogadta az elejtett 
zsÁ;kmÁ;ny mennyi sÁ©gÁ©t . Fiatal hÁ 3 fÁ°riÁ ; hoz kÁ©pest tapasztaltabb 
sÁ ; rkÁ ; nyokat is megs zÁ©gyenÁ-tÁ ' ÁV4gyessÁ©ggel terelte Á ‘Esszé Á©s 
vadÁ;szta le Ájldozatait. Ez most sem volt mÁ;skÁ©pp. 

A sikeres halfogÁ;st kÁ^vetÁ'en EzÁHstmancs boldogan sietett vissza a 
barlangba . 
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><p>ElmÁ©lÁ ; zva ÁHltem Leif kovÁ ; csmÁ±helyÁ©ben az egyik asztalnÁ;l 
Á©s a fÁHzetembe rajzolgattam a ruhÁ;m vÁ©gleges terveit. IgazsÁ;g 
szerint tÁ^bb feladatra szÁ ; mÁ-tottam, mint ami eredetileg itt vÁjrt. 
Leif nem is bÁjnta, hogy csak kora dÁ©lutÁ;nra Á©rkeztem a mÁlhelybe. 
Annyi dolgom volt csupÁ;n, hogy befejezzek pÁ;r patkÁ 3 t Á©s 
megÁ©lezzek hÁ;rom fegyvert. AzÁ 3 ta viszont mÁ;r a piacot is 
megjÁ;rtam Á©s vÁ©glegesÁ-tettem Fogatlan szÁ;rnyÁ;t. Anyagot 
ezÁ°ttal tartalÁ©kba is vettem. MÁ;r csak magamnak kell megcsinÁ ; lnom 
a ruhÁ;t Á©sá€ | <p> 

- MesÁ©lj, min dolgozol ennyire szorgosan? á€" Á©rdeklÁ'dte Leif 
Á; thajolva a vÁjllam felett. A rajzombÁ 3 l felnÁ©zve fordultam jobban 
felÁ©. 



- Rendes tÁ©li ruhÁ;n. Magamnak. Ezt a mellÁOnyt elÁ©g hidegnek 
Á©rzem mÁ;r. ApÁ;m valÁ 3 szÁ-nÁ±leg holnapra visszatÁ©r, Á-gyá€ | 

- IcjazÁ;n? Ez azt jelenti, hogy ma leszel utoljÁ;ra? Mikor akartÁ;l 
errA'l szÁ 3 lni? 

- Ami azt illeti ma. Munka utÁ;ná€| Szerettem volna engedÁ©lyt 
kÁ©rni, hogy mÁ©g az estÁ©re maradhassak a mÁlhelyben, amÁ-g 
befejezem a ruhÁjt. 

- HÁ;t, szomorÁ°an hallom, hogy mÁ;ris menned kellá€ | NA; lad jobb 
inasom mÁ©g nem volt ebben a vÁ;rosban. á€" borzolta Á'Essze a hajamat 
a kovÁ;cs, amin egy aprÁ 3 t nevettem. BÁ©lhangos csinÁ;lta mindig 
eztá€| Az emlÁ©keket hamar kirÁ;zva a fejembA'l nÁ©ztem fel 

Leif re . 

- Hanem van itt valamiá€ | Azt mondtad, hogy a ruhÁ;t akarod csinÁ;lni 
az Á©jszaka? Mi lenne, ha a kemÁ©ny munkÁ;dÁ©rt cserÁ©be Finna 
megcsinÁ ; InÁ ; neked? KitÁlnÁ'en Á©rti a dolgÁ;t Á©s mÁ©g ÁfrÁHlni is 
fog . 

- Nem szeretnÁ©k visszaÁ©lni a kedvessÁ©getekkel . á€" prÁ 3 bÁ;ltam 
tiltakozni, Leif azonban csak legyintett egyet. 

- Vedd Á°gy, hogy mi vikingek Á^sszetartunk . á€" mondta komoly 
tekintettel, majd az ajtÁ 3 fele biccentett. á€" Finna otthon van 
ElinÁjval. Menj Á©s mondd el az Á^tletedet neki. Lefogadom, hogy 
Á'ErÁ'Emmel segÁ-t majd elkÁ©szÁ-teni . 

- KÁ^szÁ^nÁím Leif. Nagyon hÁ;lÁ;s vagyok. á€" csuktam Á ‘Esszé a 
fÁHzetemet Á©s Á;lltam fel a szÁ©krÁ'l. A kovÁ;cs legyintett egyet, 
majd komÁ 3 tosan visszafordult a munkÁ ; jÁ ; hoz . Ásan sietÁ's lÁ©ptekkel 
indultam a szitÁ;lÁ 3 hÁ 3 esÁ©s kellÁ's kÁÉIzepette az Odinson csalÁ;d 
hÁ ; za felÁ©. 
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><p>A barlangban EzÁíhstmancs mindekÁ'Ezben gondosan nyalogatta 
mancsait. MiutÁ;n visszatÁ©rt Á©s megosztotta zsÁ ; kmÁ ; nyÁ ; t a 
barlangban vÁ;rakozÁ 3 sÁ ; rkÁ ; nyokkal , komÁ 3 tosan fÁ©lrevonult Á©s 
mosakodni kezdett. SokÁ;ig nem volt egyedÁHl . Fogatlan amint 
eltÁHntette az utolsÁ 3 falatokat is, elÁ©gedetten fekÁHdt le nem is 
olyan messze a hÁ 3 fÁ°riÁ ; tÁ 3 1 . <p> 

:: LÁ;tom, mÁ ; r Á©hes voltÁjl te is. :: - jegyezte meg EzÁHstmancs 
vigyorogva. Fogatlan a szÁ;ja szÁ©lÁ©t nyalogatva nÁ©zett fel a 
hÁ 3 fÁ° riÁ ; ra . 

**- El sem tudod kÁ©pzelni, hogy mennyire, az elmÁ°lt idÁ'szakban 
kevesebbet ettem, mint szoktam, mielÁ'tt azonban elhagyjuk ezt a 
szigetet holnap, telitÁ'Em jÁHk magunkat. Kora dÁ©lutÁ;nig lesz idÁ'nk 
az emberfÁ©szekhez Á©rni.** 

:: LÁjtod, ez egy nagyon jÁ 3 ÁSItlet, Á©jfÁ°ria. :: - mosolygott 
EzÁHstmancs , majd tekintetÁ©t hirtelen a barlangi tÁ 3 ban levÁ' sellÁ' 
Á©s kristÁ ; lyhÁ ; t felÁ© emelte. Az Á©jfÁ°ria kÁ^vette a 
pillantÁ ; sÁ ; t , majd sÁ 3 hajtott egy nagyot. 

**- A legjobb az lenne, ha holnap visszavinnÁ©nk a tengerbe. Oda 



tartozik A©s be kell vallanom, fA©lek, hogy Hablaty mit forgat a 
fejÁ©ben azzal aá€ | Hogyan is nevezte?** 

:: SellÁ', azt hiszem. :: - segÁ-tette ki EzÁHst kÁ©szsÁ©gesen . 

**- Igen. SzÁ 3 valá€| Ki tudja, hogy mit akarhat azzal a sellÁ'vel. 
MÁ©g a vÁ©gÁ©n Á°jra veszÁ©lybe sodorja magÁ;t.** 

:: Vele egyÁHtt pedig minket is. TalÁ;n igazad van. BeszÁ©ljek 
KÁ©kessel Á©s a sellÁ'vel az ÁSIt letedrÁ '1? :: - Á©rdeklÁ'dte 
EzÁHstmancs , Fogatlan azonban a fejÁ©t ingatva Ájllt fel. 

**- Nem. Majd Á©n beszÁ©lek velÁHk.** á€" indult a tÁ 3 hoz, a 
hÁ 3 fÁ°ria azonban nem tÁ;gÁ-tott. 

:: AzÁ©rt remÁ©lem nem bÁ;nod, ha veled tartok. KÁ©t fÁ°ria 
hatÁ;sosabb, mint eg y. :: - felelte pajkosan EzÁHstmancs , amit 
Fogatlan egy jÁ 3 kedvA± sÁ ; rkÁ ; ny-nevetÁ©ssel fogadott. 

**- JA 3 , akkor beszÁ©l jÁHnk egyÁHtt velÁHk.** á€" egyezett bele az 
Á©jfÁ°ria, zÁ^ld szemeivel pedig figyelmesen kÁ^vette a mellette 
sÁ©tÁ;lÁ 3 hÁ 3 fÁ°ria mozdulatait. 
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><p>A nap tovÁ;bbi rÁ©szÁ©ben Asztrid tÁ'Ebbnyire BÁ©lhangos 
mÁ±helyÁ©ben vÁ©gezte a rÁ; kiszabott feladatokat, gondolatai azonban 
vÁ©gig Hablaty fÁHzetei kÁ^rÁHl jÁ;rtak. Alig bÁ-rta kivÁ;rni, hogy 
eljÁíjjÁ^n az este. Vajon tÁ©nyleg kÁ©szÁ-tett jegyzeteket 
mindarrÁ 3 l, amit a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 tanult? Mindazzal a tudÁ;ssal Á' 
is kÁ©pes lehet sÁ;rkÁ;nyt idomÁ-tani ?<p> 

VÁ;rjunk! Ásss ha talÁ;l is inf ormÁ ; ciÁ 3 kát , hogyan ellenÁ'rzi le, 
hogy igazak-e? Nem fog tudni mindig olyan egyszerÁien az arÁ©nÁ;ban 
levA' sÁ;rkÁ;nyok kÁ5zelÁ©be fÁ©rkA'zni. Hacsak nem segÁ-t mindig 
GunnÁ;rnak az arÁ©nÁ;ban levA' sÁ ; rkÁ ; nyokat etetni Á©s a ketreceiket 
tisztÁ-tani. TalÁ;n mÁ©gsem lesz olyan nehÁ©z dolga. ElÁ'tte azonban 
BÁ©lhangossal kell beszÁ©lnie az elkÁ©pzelÁ©sÁ©rÁ ' 1 . 

Amint Ájtgondolta mindezt, BÁ©lhangos megjelent az ÁV 4 zletben, 
fejÁ©vel pedig a Nagyterem felÁ© biccentett. 

- MÁ;ra vÁ©geztetek. Holnap reggel mire a mÁihelyben leszek mÁ;r 
Á©gjen a tÁ±z. á€" ÁHlt le a kovÁ;cs egy szÁ©kre fÁ;radtan, kezÁ©vel 
pedig a homlokÁ;t kezdte tÁ^rÁ^lgetni . 

Asztrid tÁHrelmesen megvÁ;rta, amÁ-g a barÁ;tai eltÁintek a 
kovÁ ; csmÁihelybÁ ' 1 . Amint ez megtÁ c ErtÁ©nt , a lÁ;ny hatÁ ; rozottan 
BÁ©lhangos elÁ© lÁ©pett, Á°t kÁ'Ezben pedig felkapott egy kulacsot Á©s 
kÁ©szsÁ©gesen fela jÁ ; nlotta a lÁ;thatÁ 3 an fÁjradt fÁ©rfinak. 
BÁ©lhangos mosolyogva elfogadta, majd nagyokat kortyolva kezdett 
inni . 

- Hablaty Á 3 ta jÁ 3 l ismerem ezt az arckife jezÁ©st . Mit szeretnÁ©l, 
leÁ;nyom? á€" kÁ©rdezte vÁ©gÁV 4 l a kovÁ;cs. Aszrid eltÁ c EkÁ©lten 
nÁ©zett a kovÁ;csra. 

- Arra gondoltam, BÁ©lhangos, hogy tovÁ;bbra is segÁ-thetnÁ©k 
GunnÁ;rnak az arÁ©nÁ;ban. Ma lÁjttam rajta, hogy mennyire nincs 
kedvÁ©re a feladat Á©s az ellensÁ©ges tÁ^rzs miatt gondolom neki is 



akad jobb dolga, mint hosszÁ 0 Á 3 rÁ;kon Á;t a sÁ ; rkÁ ; nyokkal 
foglalkozni . 

- EzÁ©rt te takarÁ-tanÁ ; d helyette a bestiÁ^k ketreceit? á€" 

Á©rdeklÁ 'dte a kovÁ;cs, hangjÁ;ban elÁ©g erA's kÁ©tkedÁ©ssel . 

- Igen. Á*gy tudodá€ | - Á;llt meg egy pillanatra a lÁ;ny elmÁ©lÁ;zva. 

- Á*gy tÁ'Ebbet tanulok a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 is. SzÁHksÁ©g lehet erre a 
tudÁ;sra, ha Á°jabb portya jÁSIn. SzeretnÁ©m fejleszteni a 
kÁ©pessÁ©geimet . á€" vÁ;gta ki magÁ;t vÁ©gÁV4Í Asztrid. 

BÁ©lhangos egy darabig csak az Á;llÁ;t dÁ^rzsÁ^lte elgondolkozva, 
majd vÁ©gÁV4Í egy nagy sÁ 3 haj kÁ-sÁ©retÁ©ben Ájllt fel. 

- Legyen. Megengedem, hogy elmehess GunnÁ;rral az arÁ©nÁ;ba, amikor 
szÁÍ4ksÁ©ge van segÁ-t sÁ©gre . 

- KÁ^szÁ^nÁ^m, BÁ©lhangos. á€" bÁ 3 lintott elÁ©gedetten a lÁjny, majd 
a nagyterem felÁ© mutatott. á€" Csak ezzel szerettelek volna zavarni. 
Ha nem gond, Á©n most megyek a tÁ^bbiek utÁjn, GunnÁ;rral pedigá€ | 

- Menj csak. Ásan majd beszÁ©lek GunnÁ;rral mÁ©g ma este. 

- Rendben. KÁ^szÁ^nÁ^m BÁ©lhangos. JA 3 Á©jt. á€" bÁ°csÁ° zkodott 
Asztrid, majd sietÁ's lÁ©ptekkel indult a nagyterembe a barÁ;tai 
utÁ ; n . 
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><p>Leif jÁ 3 slata igaznak bizonyult Finna lelkesedÁ©sÁ©vel 
kapcsolatban. Amint megjelentem az Odinson csalÁ;d hÁ;zÁ;nak 
ajtajÁ;ban Á©s elmesÁ©ltem az Á^t letemet , Finna boldogan ugrott Á©s 
kezdte el keresni az anyagokat. Jelenleg Á©pp egy szÁ©ken Á; csorgok, 
mikÁ^zben Finna a pontos mÁ©reteimet veszi le.<p> 

- SzÁV4ksÁ©ged lesz egy Á°j nadrÁ;gra is. Ez borzasztÁ 3 hideg lehet. A 
csizmÁ;d pedig szakadt! 

- Az csak egy kisebb lyuk rajta. Nem olyaná€ | 

- Egy hibÁ;tlan tÁ©li csizma elengedhetetlen ilyen kutya idÁ'ben. Ha 
szerencsÁ©d van, csizmÁ;bÁ 3 l raktam is fÁ©lre. Volt pÁ;r hete 
megrendelÁ©sem, az egyik lÁ;bbeli azonban kisebbnek bizonyult. RÁ;d 
talÁ;n pont jÁ 3 lesz. Elina, kislÁ;nyom! Ide tudnÁ;d hozni? A 
szobÁ;mban a szekrÁ©ny tetejÁ©n van! 

- MÁ;r hozom is, anyu. á€" Á;llt fel Elina Á©s pillanatok alatt 
eltÁlnt az egyik szoba ajtajÁ;ban. 

- FelemelnÁ©d kicsit a karodat? KÁ^szÁ^nÁ^m. á€" mÁ©ricskÁ©lt tovÁ;bb 
Finna. á€" Biztos vagy ebben a ruhÁ;ban? Nem lenne melegebb egy 
egyszerÁl bundÁ;s nagykabÁ;t? 

- TalÁ;n melegebb lenne, de mindig szerettem egyedi lenni. Ilyen 
ruhÁ;ja senkinek sincs. á€" magyarÁ;ztam vidÁ;man. 

- HÁ;t ebben biztos lehetsz. á€" nevetett az asszony. Elina kÁ'Ezben 
visszatÁ©rt kezÁ©ben a csizmÁjval. JÁ 3 val melegebbnek tÁlnt, mint a 
jelenlegi . 



- KÁ©sz. LeszÁ ; llhatsz a szÁ©krÁ'l. á€" simogatta meg a hÁ;tamat Á©s 
odalÁ©pett az asztalhoz. Elina mosolyogva nyomta a kezembe a 
csizmÁ ; t . 

- Anya nagyon jÁ 3 ezekben. Mire kettÁ't pislogsz mÁ;r kÁ©sz is lesz a 
ruhÁ ; d . 

- Nem kell tÁ°lozni, kislÁ;nyom. á€" mosolygott felÁ©nk Finna, 
mikÁ^zben Á©n leÁHltem a szÁ©kre Á©s f elprÁ 3 bÁ ; ltam a barna, szÁ'rÁís 
csizmÁ;t. A mÁ©ret valamennyivel talÁ;n nagyobb volt, mint az Á©n 
lÁjbam, ennek ellenÁ©re nem volt okom panaszra. 

- Ez a csizma tÁ©nyleg jobb, mint az enyÁ©m. á€" Ájlltam fel Á©s 
lÁ©pkedtem pÁ;rat az Á°j IÁ ; bbelimben . 

- Megmondtam, ugye? á€" nevetett az asszony, tekintetÁ©vel pedig az 
ajtÁ 3 felÁ© pillantott. á€" Leif merre kÁ©slekedhet ? A tÁHzelÁ' mÁ;r 
fogyÁ 3 ban van. 

- ElmenjÁHnk, hozzunk Hablattyal? á€" kÁ©rdezte Elina anyja aggÁ 3 dÁ 3 
tekintete lÁ;ttÁ;n. á€" RÁ ; nÁ©zhetÁV4nk kÁ'Ezben apÁ;ra is. 

- Nem szeretnÁ©lek ilyen idÁ'ben kikÁHldeni titeket. 

- IgazÁ;n nem gond. A ruhÁ;Á©rt cserÁ©be Á©n szÁ-vesen segÁ-tek. á€" 
kaptam magamra a mellÁ©nyemet . 

- LÁ;tod? Hablatynak nem gond, Á©n pedig legalÁ;bb szÁ-vnÁ©k egy kis 
friss levegÁ't. Álss addig sem zavarunk a munkÁ;dban. á€" Á©rvelt a 
lÁ;ny szÁ©p szemekkel, mire Finna megadÁ 3 an bÁ 3 lintott. 

- Legyen. Menjetek. De csak Á 3 vatosan Á©s siessetek. 

- Ne aggÁ 3 dj anya. SietÁHnk. GyerÁHnk Hablaty! á€" fogta meg a 
kezemet Elina Á©s fÁHrge lÁ©ptekkel indult az ajtÁ 3 fele, engem maga 
utÁ;n vonszolva. EgyszerÁfen olyan gyors volt, hogy ellenkezni sem 
volt idÁ'm. 
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><p>A vikingek vilÁ;gÁ;ban rendkÁ-vÁHl erÁ's volt a kÁ c EzÁ c [IssÁ©gi 
szellem. Ez termÁ©szetesen Berken sem volt mÁ;skÁ©pp. Gyakran az 
egÁ©sz falu Á5sszegyÁ±lt a falu nagytermÁ©ben kÁ^zÁ^s lakomÁ ; zÁ ; sokra 
Á©s egy kis szÁ 3 rakozÁ ; sra . A fÁ'nÁStk tÁ ; vollÁ©tÁ©ben ugyan valamivel 
csendesebb estÁ©k jÁ;rtÁ;k a szigetet, a kÁ'EzÁ'Es Á©tkezÁ©sek azonban 
Á-gy sem maradtak abba.<p> 

Asztrid belÁ©pve a nagyterem hatalmas ajtÁ 3 in, egybÁ'l megindult a 
helyisÁ©g hÁ;tsÁ 3 rÁ©szÁ©be. Ott hosszÁ 0 asztalokon szÁ;mtalan Á©tel 
volt. A vikingnek nem volt mÁ;s dolga, mint megfogni egy tÁ;nyÁ©rt 
Á©s rÁ;pakolni azt, amit Á©pp kÁ-vÁ;n. Asztrid tÁ ; nyÁ©r jÁ ; ra rakott 
egy kis csirkÁ©t Á©s kenyeret, majd egy pohÁ;rba vizet Á^ntve 
elindult a vacsorÁ ; jÁ ; val az asztalok felÁ©. TekintetÁ©vel hamar 
Á©szrevette TakonypÁ 3 cot Á©s az ikreket, a hÁ;rom ba jkeverÁ 'hÁ'Ez 
azonban cseppet sem volt kedve. SzÁ;jÁ;t elhÁ°zva nÁ©zelÁ 'dÁSttt a 
tÁ^bbi szabad hely kÁStzÁSttt, mikor egy eldugottabb rÁ©sznÁ©l 
megpillantotta HalvÁ©rt egyedÁHl . 

ÁlsszrevÁ©tlenÁHl odasietett nagydarab barÁ ; t jÁ ; hoz , majd tÁ;nyÁ©rjÁ;t 
Á©s poharÁ;t lerakva megkÁSIszÁÍrÁHlte a torkÁjt. HalvÁ©r ismÁ©t egy 



kÁ'Enyvben volt elmÁ©lyedve, a lÁ;ny jelenlÁ©tÁ©re azonban 
kÁ-vÁ;ncsian felpillantott a sorok kÁfzÁHl. 

- HÁ©, HalvÁ©r. Nem bÁ;nod, ha leÁHlÁfk hozzÁ;d? Ma semmi kedvem 
Takony Á©s az ikrek hÁV4lyesÁ©geit hallgatni. á€" sÁ 3 hajtott 
bosszÁ°san a lÁ;ny. HalvÁ©r egyetÁ©rtÁ'n bÁ 3 lintott. 

- Ássn is ezÁ©rt kerestem mÁ;ra egy nyugodtabb asztalt. Foglalj 
helyet, nyugodtan. á€" felelte a fiÁ°, mikÁ^zben kenyerÁ©bÁ'l letÁSIrt 
egy nagyobb darabot . 

Asztrid kÁ©nyelmesen helyet foglalt Á©s komÁ 3 tosan nekikezdett a 
vacsorÁ ; jÁ ; nak . Egy ideig fejben csak a sajÁ;t kis vilÁ;gÁ;ban jÁjrt, 
azonban ahogy HalvÁ©r lapozott egyet a kÁ^nyvben, Á©szrevett egy 
kÁ©pet egy sÁ ; rkÁ ; nyrÁ 3 1 . Asztrid figyelmÁ©t egybÁ'l felkeltette 
ez . 


- A sÁ;rkÁ;nyok kÁ c EnyvÁ©t olvasod, HalvÁ©r? á€" Á©rdeklÁ'dte a lÁjny, 
mire HalvÁ©r lelkesen felnÁ©zett a kÁSInyvbÁ'l. 

- Igen! Ez mÁ;r a kilencedik alkalom! Nem lehet nem szeretni ezt a 
kÁ^nyvet . á€" lelkendezett a fiÁ°, mire Asztrid picit oldalra 
dÁStntÁSItte a fejÁ©t. 

- Sok informÁ;ciÁ 3 van benne a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 ? 

- Oh, igen, igen! Van ez a vÁ-zi sÁ;rkÁ;ny! Vizet kÁ'Ep az arcodba Á©s 
a mÁ;sik meg beÁ;ssa magÁ;t a fÁStldbe, mint egyá€ | Ugh, bocsi. Megint 
kicsit beleÁ©ltem magamat, igaz? á€" kÁ©rdezte a fiÁ° kÁ-nos mosoly 
kÁ-sÁ©retÁ©ben . Asztrid megingatta a fejÁ©t. 

- Nem. Semmi baj. Ássn mÁ©g nem olvastam a kÁ^nyvet . TalÁ;n Á©pp itt 
lenne az ideje bemagolni. BÁ©lhangos is ezt kÁ©rte tÁ'lÁHnk, nem? á€" 
ÁHlt kÁ^zelebb Asztrid a fiÁ°hoz Á©s prÁ 3 bÁ;lt kÁ^zelebbi pillantÁjst 
vetni a kÁ^nyvlapokra . HalvÁ©r izgatottan tolta kÁ c EzÁ©pre a kÁ^nyvet 
Á©s bÁ^kÁ^tt egy kÁ©pre az ujjÁjval. 

- LÁ;tod ezt itt? DÁ^IrgÁ 'dobnak hÁ-vjÁjk. A kÁ^nyv szerint ez a 
sÁ;rkÁ;ny sÁSttÁ©t, tenger vÁ;jta barlangokban Á©1 . Ha megijesztik, 
dÁ^rgedelmes hangot bocsÁjt ki, amely kÁ'EzelrÁ ' 1 halÁ;los is lehet! 
Azt mondjÁ;k, magÁ;tÁ 3 l ThortÁ 3 l kapja az erejÁ©t! á€" magyarÁ;zta 
HalvÁ©r komoly tekintettel. Asztrid szÁ 3 tlanul nÁ©zte barÁ;tjÁ;t, 
mikÁ^zben lapozott pÁjrat, majd egy Á°jabb sÁ;rkÁ;ny kÁ©pÁ©re 
mutatott . 

- SzÁ ; rnyvÁ ; ItÁ 3 . á€" olvasta fel Asztrid a sÁ;rkÁ;ny nevÁ©t . 

- Ez a f igyelemremÁ©ltÁ 3 sÁ;rkÁ;ny kÁ©pes vÁjltoztatni a bÁ're 
szÁ-nÁ©t, hogy beleolvadjon a kÁ c ErnyezetÁ©be . Amint kikel a 
tojÁ;sbÁ 3 l, kÁ©pes savat kÁ'Epni . Aá€ | 

- Savat? á€" suttogta a szÁ'ke lÁ;ny, szeme pedig megakadt a lap 
aljÁ;n levÁ' á€zirtandÁ 3 " szÁ 3 n. 

- FÁ©lelmetes, mi? á€" kÁ©rdezte a fiÁ° Á©s kÁ^zben elkezdte a 
tÁ;nyÁ©rjÁ;n levÁ' utolsÁ 3 falatokat majszolni. á€" Olyan hihetetlen. 
Hogyan sikerÁHlhetett Hablatynak egy sÁ;rkÁ;nnyal 

Á'EsszebarÁ ; t kozni a? 

- Ez egy remek kÁ©rdÁ©sá€ | - lapozgatott bele a kÁ^nyvbe Asztrid, 



majd ÁOrdeklÁ'dve nÁOzett a fiÁ°ra. á€" Mondd csak, miutÁ;n 
kiolvastad a kÁ^nyvet, Á©n is elkÁ©rhetnÁ©m esetleg egy rÁ'Evid 
idÁ're? JÁ 3 lenne kicsit f elf rissÁ-teni a tudÁ; sómat a 
sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 , mertá€ | 

- BÁ;rmikor jÁ'Ehetnek egy Á°jabb portyÁ;ra. Igen, Á©n is ezÁ©rt 
olvasgatom ennyire. Mindent tudni akarok rÁ 3 luk. á€" simÁ-tott vÁ©gig 
a fiÁ° a kÁ^nyv lapjÁjn, majd Á'szinte mosollyal az arcÁ;n nÁ©zett 
Asztridra. á€" Ha gondolod, mÁ;r most elviheted. Mint mondtam, nekem 
ez mÁ;r a kilencedik alkalom, hogy olvasom. Szinte mindent tudok 

rÁ 3 luk . 

- IgazÁ;n? Á*gÁ©rem, pÁ;r napon belÁHl kiolvasom Á©s visszaadom. 

- Nem kell sietned. LegalÁ;bb lesz valaki, akivel beszÁ©lgethetek a 
kÁ'EnyvrÁ ' 1 . Ha bÁ;rmifÁ©le kÁ©rdÁ©sed van, hozzÁ;m nyugodtan 
fordulhatsz. á€" felelte a fiÁ°, majd egy nagyot Á;sÁ-tva 

nyÁ° jtÁ 3 zkodott . á€" MÁ;ra azonban Á©n kidÁ'ltem. BÁ©lhangos ma 
kÁHIÁSInÁSIsen sok feladatot adott nekÁHnk. Nem Á©rtem Hablaty hogyan 
bÁ-rta. á€" Ájllt fel az asztaltÁ 3 l Á©s fÁ;radtan bÁ°csÁ° zkodott 
AsztridtÁ 3 1 . 

A Hofferson lÁjny nem sokkal kÁ©sÁ'bb szintÁ©n befejezte a 
vacsorÁ ; jÁ ; t , majd a kÁ^nyvet a hÁ 3 na alÁ; csapva elindult hazafelÁ© 
komolyabban Á ; ttanulmÁ ; nyozni a sÁ;rkÁ;nyok kÁ c EnyvÁ©t Á©s Hablaty 
jegyzeteit . 
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><p>Atley vÁ;rosÁ;nak tÁ^bb kijelÁStlt pontjÁ;n voltak tÁHzelÁ'fa 
telepek elhelyezve. Az egyik ilyen volt pÁ;r utcÁ;nyira az Odinson 
hÁ;ztÁ 3 l. ElinÁ;val nem volt tÁ'Ebb dolgunk, mint Á'Esszeszedni egy 
Á©jszakÁ;ra elegendÁ' mennyisÁ©get . MÁ;r egy ideje tÁ^bbnyire 
csendben szedegettÁV 4 k, mikor nagy sÁ 3 haj kÁ-sÁ©retÁ©ben fordultam a 
IÁ ; nyhoz . <p> 

- Figyelj, kÁ©rdezhetek valamit? á€" kÁ©rdeztem tÁ©tovÁ;n. 

- Anya mindig ilyen, nem tehet rÁ 3 la. Szeret ruhÁ;kat csinÁ;lni Á©s 
ilyenkor kicsit lelkesebb lesz a kelletÁ©nÁ©l . á€" magyarÁ;zta Elina, 
mikÁ^zben Á°jabb tÁHzelÁ'ket nyomott a kezembe. Egy darabig csak 
Á©rtet lenÁHl nÁ©ztem rÁ;, majd nevetve ingattam a fejemet. 

- Nem az anyukÁ;drÁ 3 l van szÁ 3 . 

- Oh. Nem? Akkor vedd Á°gy, hogy nem szÁ 3 ltam semmit. Mit szerettÁ©l 
volna kÁ©rdezni? á€" nyomta a kÁ'EvetkezÁ ' fÁ;t a kezembe vidÁ;man. 

- Hm, ez igazÁ;bÁ 3 l egy elmÁ©leti kÁ©rdÁ©s . 

- ElmÁ©leti? KÁ-vÁ ; ncsivÁ ; tettÁ©l . á€" nÁ©zett rÁ;m Á©rdeklÁ 'dve . 

- Ez remek. Gondolom tÁ c ErtÁ©neteket mÁ;r te is hallottÁ;l. á€" 
kezdtem Á 3 vatosan, mire Á©rtet lenÁHl dÁ^ntÁ^tte oldalra a fejÁ©t. 

- Igená€ | Nem egÁ©szen Á©rtelek. 

- TÁ c ErtÁ©neteket misztikus lÁ©nyekrÁ'l. á€" folytattam lassan, erre 
pedig Elina vÁ;rakozÁ 3 n dÁ'lt neki a falnak. Vettem egy mÁ©ly 
levegÁ't, majd folytattam. á€" Trollok, unikornisoká€ | sellÁ'k. á€" 



soroltam, az utolsA 3 t kihangsA 0 lyozva . 

- MiÁ©rt kÁOrdezed ezt? á€" nÁOzett kÁ^Irbe feszÁHlten, mire csak 
megrÁ ; ntottam a vÁjllamat. 

- KÁ-vÁ;ncsi vagyok Á©s Á°gy hallottamá€| 

- Hallottad? KitÁ'l? á€" lÁ©pett kÁ^zelebb sziszegve. á€" A vÁ;rosban 
senki sem beszÁ©l misztikus lÁ©nyekrÁ'l. FA 'lég nem idegenek 

elÁ 'tt . 

- Ásaná€ | Á©pp rossz helyen voltamáC | Á©sá€ | De miÁ©rt lettÁ©l ilyen 
feszÁHlt? Ez egy kÁ©nyes tÁ©ma? 

- Ássn? FeszÁHlt? Nem vagyok feszÁHlt. InkÁ;bb te lehetnÁ©l az. á€" 
nÁ©zett kÁ^rbe, a kÁ^zelben azonban senki sem volt. á€" Egy ideje ez 
mÁ;r nem Á©pp publikus tÁ©ma, tudod? KAHlÁfnÁf sen a sellÁ'k. 

- Ezt nem tudtam. Van ennek valami oka is? á€" puhatolÁ 3 ztam, Elina 
azonban bizonytalanul nÁ©zett rÁ;m. LÁjtszott, hogy nem szÁ-vesen 
beszÁ©l a dologrÁ 3 l. á€" Elina? 

- Nem mondhatnÁ;m el. 

- Nem mondom el senkinek. á€" kerestem a szemkontaktust, Elina 
azonban kerÁHlte. á€" JA 3 . Elmondok egy titkot, ha cserÁ©be elmondod, 
okÁ©? 

- Neked vannak titkaid? á€" nÁ©zett hirtelen rÁ;m, mire elnevettem 
magamat . 

- Nem is hinnÁ©d micsodÁ;k. IgazÁ;bÁ 3 l nem Hablaty Hofferson vagyok. 
Haddock vagyok. Berk fÁ 'nÁ c EkÁ©nek fia Á©s jelenleg Á©pp szÁ ; mÁ±zetÁ©s 
fÁ©lÁ©ben vagyok. á€" mosolyodtam el kÁ-nosan. Elina dÁ^bbenten 
pislogva nÁ©zett rÁ;m. 

- Egy fÁ'nÁ'Ek fia, huh? MiÁ©rt vagy szÁ ; mÁ±zetÁ©sben? 

- Ezt majd akkor mondom el, ha te is elmondod ezt a kis sellÁ's 
tÁ c ErtÁ©netet , amit annyira fÁ©lsz elmesÁ©lni. 

- SellÁ's? HonnÁ©t tudod, hogy sellá€| Na ne! Ne, ne, ne! á€" fordult 
el tÁ'lem hitetlenkedve. á€" TalÁ ; lkoztÁ ; 1 vele, igaz? 

- TalÁ;ná€| BÁ-zhatok benned? á€" lÁ©ptem hozzÁ; kÁ^zelebb. Nagy 
sÁ 3 haj kÁ-sÁ©retÁ©ben nÁ©zett rÁ;m, majd a kezemben levÁ' fÁjkra. 

- JA 3 . De rakd le azokat a fÁjkat. HosszÁ 0 tÁ c ErtÁ©net lesz. 

A fÁjkat lerakva megkÁSInnyebbÁHlten pillantottam ElinÁ;ra. A lÁ;ny 
feszÁHlten nÁ©zett kÁ^Irbe, hogy biztos nincsenek-e mÁ;sok a 
kÁ^zelben, majd felÁ©m fordulva halkan a tÁ c ErtÁ©net mesÁ©lÁ©sÁ©be 
kezdett . 

- Csak mondom, hogy amÁ°gy nem tudok mindent kristÁ ; lytisztÁ ; n . A 
korom miatt nem mesÁ©ltek el mindent a szÁHleim, de annyit hallottam, 
hogy egy sellÁ' talÁ ; lkozgatott a vÁ;rosunkban Á©1Á ' egyik lÁ;nnyal. 

A lÁjnyt DionnÁ;nak hÁ-vjÁjk. PÁ;r hÁ 3 napja fÁ©rjhez ment a vÁ;ros 
egyik A'rÁ©hez. Otthon nem bÁ-rta mÁ;r elviselni, hogy az apja 
folyton parancsolgat neki. 



- Ez a lÁ;ny Á;rulta el a sellÁ't? SikerÁHlt elkapnotok? 

- Nem. Vagyisá€| Nem egÁ©szen. Dionna apja rÁjjÁSttt a dologra. Szinte 
naponta eljÁjrt a vÁ;rosbÁ 3 l a sziget mÁ;sik oldalÁ;ra Á©s szebbnÁ©l 
szebb kagylÁ 3 kkal tÁ©rt haza. Kinek ne lenne ez feltÁlnÁ', nem? á€" 
vakarta a fejÁ©t zavartan. á€" Dionna apjÁ;nak sikerÁHlt valahogy 
csapdÁ;ba csalni a sellÁ't, de Á°t kÁ^zben hazafelÁ© ÁjllÁ-tÁ 3 lag 
sÁ;rkÁ;nyok tÁ;madtÁ;k meg egy tÁ 3 kÁ c EzelÁ©ben, a sellA' pedig 
elmenekÁHlt . Egy ideig kijÁjrt a tÁ 3 hoz, de nyoma sem volt a 
sellÁ'nek. A vÁ;rosban elA'szÁ^r azt hittÁHk, hogy csak egyszerÁl 
mese az egÁ©sz, de mutatott joÁ;r pikkelytá© | IgazÁ;bÁ 3 l nem tudjuk, 
hogy mit gondoljunk az esetrA'l. 

- Ássrtem. Akkor ha jÁ 3 l Á©rtem, nem a lÁ;ny Ájrulta el a sellÁ't, 
igaz ? 

- Nem. Dionna biztos nem. Viszont akkor van sellÁ'? BeszÁ©ltÁ©l vele? 
á€" kÁ©rdezte elkÁ©pedve, mire kÁ-nosan felnevettem. 

- Nem egÁ©szen nevezhetÁ' beszÁ©dnek. Sokkal inkÁ;bb fenyegetÁ' 
morgÁ;snak, ami a sellÁ' rÁ©szÁ©t illeti. Nem nagyon bÁ-zik az 
emberekben, ahogy Á©szrevettem. 

- Ezen nem csodÁ ; lkozok . Pedig tÁ©nyleg nem Dionna hibÁjja. 
BeszÁ©lhetnÁ©l vele. ElmondhatnÁ ; d, hogy mi tÁ8IrtÁ©nt igazÁ;bÁ 3 l. á€" 
javasolta Elina hirtelen. 

- Nem hiszem, hogy hinne nekem. Nem bÁ-zik bennem. KÁ©kessel azonban 
beszÁ©lni fogok. á€" mondtam tÁ'Ebbnyire csak magamnak. Elina erre 
kÁ-vÁ;ncsian fordÁ-totta oldalra a fejÁ©t. 

- KÁ©kes? 

- Aha. Á* Wade sÁ;rkÁ;nya. á€" magyarÁ ; ztam, majd meglepÁ'dve kaptam 
a szÁ;m elÁ© a kezemet. Ezt talÁjn nem kellett volna kikotyognom. 

- Wade sÁ;rkÁ;nya? Wade a sellÁ' neve? Van sÁ;rkÁ;nya? Nem is tudtam, 
hogy a sellÁ 'knek vannak sÁ ; rkÁ ; nyaik . Ez elÁ©g menA ' . á€" 
mosolyodott el . 

- Igen, az. MÁ;snak azonban ne mondd el, okÁ©? Sem a sellÁ't, sem a 
sÁ;rkÁ;nyt, sem azt, hogy Á©n Berk Á^rÁ^kÁ'Ese vagyok. 

- Tudok titkot tartani. á€" bÁ 3 lintott magabiztosan, mikÁ'Ezben 
elgondolkozva kezdte felszedni a fÁSIldrÁ'l a tÁHzelÁ't. á€" Valamit 
azonban tennÁHnk kell. Ha az a sellÁ' Dionna apja miatt nem bÁ-zik 
tÁ^bbÁ© az emberekben, az elÁ©g szomorÁ 0 . 

- Mit tehetnÁ©nk? Nem hozhatom ide a sellÁ't, hogy beszÁ©ljÁ©k meg. 
á€" kezdtem Á©n is Á°jra felszedni a fÁjkat. Elina erre dÁ'Ebbenten 
nÁ©zett fel rÁ;m. 

- Nem, de mi odavihet jÁHk DionnÁ;t a sellÁ'hÁ^z! 

-MI? á€" kÁ©rdeztem meglepÁ'dve. 

- Igen, mi. Ássn beszÁ©lek vele, hogy jÁ'EjjÁ'En el velÁHnk valahova, 
mert fontosa©! Te pedig odavezetsz minket. Huh? 



- Nem is tudomá€ | - nÁOztem rÁ; bizonytalanul. 

- Ne mondd, hogy nem bÁ-zol bennem. 

- MiÁ©rt? TÁOnyleg bÁ-zhatok? Nem fogod szÁOtkÁHrtÁSIlni az egÁOsz 
vÁ ; rosban? 

- Nem fogom. Viking becsÁHlet szavamra . á€" hÁ°zta ki magÁ;t, mire 
bÁ 3 lintottam . 

- Legyen. Holnap elviszlek titeket a sellÁ'hÁStz. Ma mÁ;r nem megyek 
vissza a barlangba. 

- Maradsz akkor a vÁ; rosban? á€" lepÁ'dÁSttt meg Elina. á€" Hol fogsz 
aludni ? 

- Az apÁ;dat akarom megkÁOrni, hogy a mÁihelyben meghÁ° zhassam 
magamat az estÁOre. 

- Ugyan. Ne butÁ;skodj mÁ;r. A hÁ;zunkban bÁ'ven van hely 
vendÁ©geknek is. Ne mondd, hogy egy kÁ©nyelmes Á;gy helyett a 
mÁihelyben levÁ' szÁ©keket vÁ;lasztod?! á€" indult el vissza a 
hÁ;zhoz. SietÁ's lÁ©ptekkel prÁ 3 bÁ;ltam kÁ'Evetni . 

- JA 3 , tÁ©ny, hogy egy Á;gynak sokkal jobban Áf rÁHlnÁ©k . 

- ErrÁ'l van szÁ 3 ! EstÁ©re akkor nÁ;lunk maradsz, holnap pedig 
DionnÁ;val egyÁHtt elmegyÁHnk a sellÁ'hÁStz. Ez annyira izgalmas! á€" 
beszÁ©lt lelkesen, Á©n pedig a fejemet ingatva nevettem rajta. 
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><p>Rajz egy fÁ;rÁ 3 l, rajz a tengerpartrÁ 3 1 , egy fegyver terve, egy 
ruha terve, BÁ©lhangos munka kÁ'Ezben, egy Á°jabb fegyverá€ | Amint a 
lapozÁ;ssal egy Á°jabb fegyver terve kÁ^vetkezett , Asztrid hatalmas 
sÁ 3 haj kÁ-sÁ©retÁ©ben hajtotta fejÁ©t a kezÁ©re.<p> 

MiÁ 3 ta hazaÁ©rkezett , a nÁ©gy fÁHzetbÁ'l kettÁ't mÁ;r Á;tnÁ©zett. Az 
egyik tervekkel volt teli, a mÁ;sik pedig tÁ'Ebbnyire magÁ ; n jellegÁi 
jegyzetekkel. (_Az utÁ 3 bbiakat tÁ^bbnyire igyekezte Ájtugrani a 
lÁjny. TiszteletlensÁ©g lett volna elolvasni mÁ;s gondolatait. Ha 
szerette volna, minden bizonnyal megosztotta volna Á'ket mÁ; sokkal, 
nem?_ ) 

A fiatal szÁ'ke lÁ;ny kissÁ© csalÁ 3 dott volt. A fÁHzetekben eddig 
semmi nyoma nem volt sÁ ; rkÁ ; nyoknak Á©s nem Á°<jy tÁint, mintha ebben 
a harmadikban rejlene a megoldÁ;s. Nagyon kÁ©sA ' volt mÁ;r, mÁ;snap 
pedig korÁ;n kell kelnie. 

A szemeit fÁ;radtan dÁ^rzsÁ^lve lapozott egy Á°jat, az Á°jabb rajzon 
azonban teljesen megdÁ^bbent, ahogy jobban megnÁ©zte. Hiszen ez A' 
volt tÁizif avÁ ; gÁ ; s kÁ^zben. A lÁ;ny csodÁ; lkozva nÁ©zte a 
gyÁ^nyÁ^rÁien kidolgozott munkÁ;t. _MiÁ©rt nem tudtuk rÁ 3 lad, hogy 
ennyire tehetsÁ©ges vagy?_ á€" gondolta magÁ; bán Asztrid 
keserÁ©desen, majd lapozott egy Á°jabbat. A rajz mÁ;sik oldalÁ;n pÁ;r 
rÁ^vid mondat volt: _Megteszem. A kÁ^vetkezÁ' portya alatt megÁ^lÁ^k 
egy sÁ;rkÁ;nyt. Akkor vÁ©gre Á©szreveszel?_ 



><p><strong>MA ; sok naplA 3 jA;ba beleolvasni? Ej-ej Asztrid. . . :D Vajon 
megÁOri a kutakodÁ;s, vannak jegyzetek a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ 3 1 azokban a 
fÁHzetekben? Elina megtartja a szavÁjt Á©s tÁ©nyleg megÁ'rzi Hablaty 
titkait? Álss milyen egy barÁ ; t sÁ ; gtalan sellÁ' Á©s egy bÁHszke 
Á©jfÁ°ria, ha Á°gy Á©rzik sarokba szorÁ-tottÁ ; k?<strong> 

**A f olytatÁ ; sbÁ 3 1 kiderÁHl . . . ;-)** 

**Legyetek jÁ 3 k Á©s Á©1 jenek a sÁ ; rkÁ ; nyok ! * * 

19. Egy sellÁ'fiÁ 0 tÁ c ErtÁ©nete 
**Sziasztok ! ** 

**Tudom, megint kicsit kÁ©stem a rÁ©sszel, elÁ©ggÁ© szenvedÁ'sen 
jÁSttt Á^ssze a folytatÁjs. :/ Á*szintÁ©n szÁ 3 lva nagyon szerettem 
volna mÁ;r vÁ©gezni ezzel a rÁ©sszel. De tÁ°l vagyok rajta, Á°gyhogy 
most kicsit ÁfrÁHIÁfk . :D RemÁ©lhetÁ ' lég a folytatÁ;st mÁ;r sokkal 
hamarabb Á'Essze tudom hozni. :D** 

**Addig is jÁ 3 olvasÁ;st kedvenc sÁ ; rkÁ ; nylovasaim . 
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><p><strong>l 9 . rÁ©sz: Egy sellÁ'fiÁ 0 tÁ c ErtÁ©nete<strong> 

Ángyban, meleg takarÁ 3 alatt Á©bredni a hÁ;zban terjengÁ' finom 
illatokra, pont ezt az Á©rzÁ©st hiÁ;nyoltam a legjobban az elmÁ°lt 
idÁ 'szakban. Semmi sem foghatÁ 3 ahhoz az Á©rzÁ©shez, ha az arcodat 
lustÁ;n belefÁ 0 rhatod a puha pÁ;rnÁ;ba. Egy nagy nyÁ° jtÁ 3 zkodÁ ; st 
kÁ^vetÁ'en az oldalamra fordultam Á©s Á;lmos szemekkel nÁ©ztem kÁ'Erbe 
a fÁ©lhomÁ ; lyban Á°szÁ 3 vendÁ©gszobÁ ; bán . 

Tegnap Elina a vacsorÁ;nÁ;l szerette volna felhozni a maradÁ;som 
tÁ©mÁ;jÁ;t, erre azonban nem volt szÁHksÁ©g. Finna mÁ©g elÁ'tte 
megkÁ©rdezte, hogy biztos van-e szÁ;llÁ;som az Á©jszakÁ;ra. Mikor 
felvetettem a kovÁ ; csmA+helyÁHkben valÁ 3 maradÁ;s ÁSItletÁ©t, Leif 
egybÁ'l leintett Á©s mondta, hogy van egy ÁHresen Á;11Á 3 
vendÁ©gszobÁ ; juk Á©s Á^rÁ^mmel vennÁ©k, ha maradnÁ©k. Maradtam Á©s 
ennek hÁ;la napok Á 3 ta ez volt a legpihentetÁ 'bb alvÁ;som. 

Fogatlannak ezt azonban talÁjn jobb, ha nem kÁ^tÁ^m az orrÁjra. MÁ©g 
a vÁ©gÁ©n tÁ'Ebbet nem enged a szÁ;rnya alÁ;, a barlangokban az estÁ©k 
azonban rettentÁ'en hidegek tudnak lenni. 

Mire ezt vÁ©giggondoltam, az ajtÁ 3 Á©les nyikorgÁ ; ssal jelezte egy 
kÁ-vÁ;ncsi vikinglÁ;ny Á©rkezÁ©sÁ©t . Pillanatokon belÁHl Elina 
kukucskÁ;lt be a rÁ©sen. 

- Hablaty? Ásdoren vagy? á€" kÁ©rdezte suttogva, mire ÁjsÁ-tva ÁHltem 
fel. 

- FÁ©lig-meddig . JÁ 3 reggelt. á€" dÁ^rzsÁ^ltem a szememet. A lÁjny 
elmosolyodva lÁ©pett be az ajtÁ 3 n, maga mÁ^gÁ^tt pedig Á 3 vatosan 
behajtotta azt. Az Á;gyam mellÁ© guggolva komoly tekintettel nÁ©zett 
rÁ j m. 

- Neked is szÁ©p jÁ 3 reggelt. KÁ©szÁk4ÍnÁ5d kell. MegreggelizÁHnk, 
aztÁ;n elmegyÁHnk DionnÁ;hoz. 



- MÁ;ris? Felkelt mÁ;r a nap? á€" kÁOrdeztem a fejemet vakarva, Elina 
pedig vidÁ;man felkacagott. 

- Dionna reggelente Álsszeszedi a tyÁ°koktÁ 3 l a tojÁjst. Ha mÁ©g ma 
beszÁ©lni akarunk vele nÁ©gyá€ | vagyis hatszemkÁlzt , akkor ott kell 
beszÁ©lnÁV4nk vele. Gondolom, te sem akarod, hogy mÁ;sok tudjanak a 
dologrÁ 3 l. á€" nÁ©zett rÁ;m kÁ©rdÁ'n, mire megrÁ;ztam a fejemet. 

- Nem, persze, hogy nem. á€" ÁHltem az Á;gy szÁ©lÁ©re Á©s hÁ°ztam fel 
a lÁ;bamra a csizmÁ;mat. FelÁ;llva az Á;gynemÁ± megigazÁ-tÁ ; sÁ ; ba 
kezdtem, mikÁlzben Elina az ajtÁ 3 hoz sÁ©tÁ;lt Á©s vÁ;rakozÁ 3 n 
figyelte a mozdulataimat. 

- Anya befejezte amÁ°gy a ruhÁ;dat. MÁ;r csak fel kell prÁ 3 bÁ;lnod 
Á©s vÁ©lemÁ©nyt mondani, hogy megfelel-e. á€" felelte mellkasa elÁ'tt 
Álsszefont karokkal. Amint vÁ©geztem az Ájggyal, mosolyogva fordultam 
felÁ©. 

- MÁ;r alig vÁ;rom, hogy felprÁ 3 bÁ ; lhassam . 

- Akkor gyerÁHnk. á€" nyitotta ki az ajtÁ 3 t Á©s rohant elÁ're. Ásan 
mÁ©g felkaptam a szÁ©kre akasztott mellÁ©nyemet , majd mÁ©g kissÁ© 
Á;lmos fejjel indultam Elina utÁ;n. 

Berk szigetÁ©n mindekÁlzben egy fiatal vikinglÁ;ny mÁ©g mindig 
mÁ©lyen aludt az Á;gyÁ;ban, mikÁlzben mÁ;r rÁ©<j neki kellett volna 
kezdenie a napi teendÁ'k intÁ©zÁ©sÁ©nek . ElÁ'zA' este mÁ©g sokÁ;ig 
lapozgatta Hablaty fÁV 4 zeteit Á©s gyakran visszatÁ©rt arra a 
ra j zraá€ | 

Fogalma sem volt rÁ 3 la, hogy Hablaty ennyire tehet sÁ©gesen rajzol. 
SokÁ;ig gondolkodott Á©s be kellett vallania magÁ;nak, hogy 
jÁ 3 formÁ;n semmit sem tud a fiÁ°rÁ 3 l. Ha adtak volna neki egyetlen 
esÁ©lyt, hogy megismer jÁ©ká€ | talÁ;n most minden mÁ;shogy lenne. 
ErrÁ'l azonban kÁ;r agyalni . Hablaty elment Á©s ki tudja, hogy valaha 
viszont lÁ;tjÁ;k-e. 

VÁ;ratlanul egy nagy puffanÁ;s hallatszÁ 3 dott a hÁ;z aljÁ;bÁ 3 l, mire 
Asztrid morcosán fordult az oldalÁ;ra, tÁ°l sokÁ;ig azonban nem 
pihenhetett. Pillanatokon belÁHl az anyja jelent meg a szobÁ;ban Á©s 
elkÁ©pedve lÁjtta, hogy a lÁ;nya mÁ©g mindig az Á;gyban van. 

- Minden rendben van, kislÁ;nyom? Beteg vagy? á€" kÁ©rdezte az 
asszony az Á;gyhoz lÁ©pve, kezÁ©t pedig a lÁ;nya homlokÁ;ra tette. 

- MindenáC | csak Á;lmos vagyok. Csak Ált percet kÁ©rek mÁ©g anyuá€ | - 
dugta fejÁ©t a takarÁ 3 alÁ; a szÁ'ke lÁ;ny. 

- KÁ©sÁ©sben vagy BÁ©lhangos mÁ±helyÁ©bÁ ' 1 , kislÁ;nyom. A nap mÁ;r 
rÁ©g felkelt. á€" kezdte Álsszeha jtogatni az asszony a lÁ;nya 
asztalÁ;ra dobÁjlt ruhÁ;it. á€" LegkÁlzelebb talÁjn nem Á;rtana 
idÁ'ben lef ekÁHdnÁld . Tudod jÁ 3 l, hogy egy Hofferson mindig panasz 
nÁ©lkÁV 4 l vÁ©gzi el az elvÁjllalt kÁltelessÁ©geit . SzerencsÁ©d, hogy 
az apÁ;d vadÁ;szni van MorgÁ 3 pÁ 3 cÁ©kkal . Nem ÁfrÁHlt volna, ha ezt 
IÁ ; t ja . 

- JÁ 3 1 van anya! MÁ;r fent vagyok! á€" ÁHlt fel Asztrid az Á;gyban 
morcosán . 

- Ideje volt. MiutÁ;n vÁ©geztÁ©l BÁ©lhangosnÁ ; 1 vÁ;gj fel tÁHzelÁ't. 



Ma Á©n felelek az Á©telÁ©rt a Nagyteremben. ApÁ;d nÁ©lkÁV 4 l minden 
rÁ;m szakadt itthon. á€" fordÁ-tott hÁjtat az asszony Á©s hagyta el a 
szobÁ;t. Asztrid bosszÁ°san kÁ; szÁ; lÁ 3 dott ki az Á;gybÁ 3 l Á©s kezdett 
el ÁíltÁ^zkÁ^dni . HosszÁ 0 nap Áj 11 mÁ©g elÁ'tteá€| 

A tervezett ruhÁ;m talÁ;n mÁ©g annÁ;l is jobban sikerÁHlt, mint azt 
eleinte kÁ©pzeltem. Finna tÁ©nyleg kitett magÁ;Á©rt. Kaptam egy 
sokkal melegebb sÁ5tÁ©tzÁ51d nadrÁ;got. Az eredeti zÁSIld tunikÁ;m 
fÁSIlÁ© egy szintÁ©n melegebb, sÁ5tÁ©tzÁ51d felsÁ't, melynek az ujja 
kÁSIrÁHlbelÁHl a felkarom kÁ5zepÁ©ig Á©rt . Az alkaromra egy 
sÁ5tÁ©tbarna, szÁ'rÁ'Es alkarmelegÁ-tÁ 't , mellÁ©je pedig kesztyÁlt. A 
fejemet Á©s arcomat egy bÁ©lelt sapka Á©s egy szÁ©p hosszÁ 0 sÁ;l 
vÁ©dte a hidegtÁ'l. A kabÁ;tom azonban mindezeket f elÁHlmÁ 0 lta . Nem 
szerettem volna hosszÁ 0 ujjÁ°ra, hiszen ez nagyban korlÁ ; tozhatna a 
repÁV 4 lÁ©s kÁ^zben, ha valami vÁ;ratlan dolgot kell megoldani. 
LeginkÁ;bb a mellÁ©nyemhez hasonlÁ-t, azonban ezt vÁ©gig be tudom 
gombolni a nyakamig. MÁ;r csak a repÁHIÁ's szerkÁ 3 mat kell felvennem 
mindezekre Á©s kÁ©szen is vagyok a repÁV4ÍÁ©sre . Mindezek elÁ'tt 
azonban mÁ©g fontos elintÁ©znivalÁ 3 k Á;llnak elÁ'ttem. 

Egy gyors reggelit Á©s a ruhaprÁ 3 bÁ;t kÁ^vetÁ'en eljÁSItt a bÁ°csÁ° 
pillanata Elina szÁHleitÁ '1 . NehÁ©z szÁ-vvel raktam el a 
tarisznyÁ ; mba az Á©telt, amit Finna elcsomagolt, majd arcomon keserÁl 
mosollyal fordultam a hÁ;zaspÁ;r felÁ©. 

- SzeretnÁ©k megkÁ^szÁ^nni mindent. A ruhÁ;t, az Á©telt, azt hogy 
maradhattam, Á©s hogy a mÁlhelyben dolgozhattam az elmÁ°lt napokban. 
Nem is tudom, hogy hÁ ; IÁ ; IhatnÁ ; m meg. 

- Á-rÁHIÁHnk, hogy megismerhettÁHnk Hablaty. RitkÁ;n lÁ;tni 
vikingeket ebben a kelta kis vÁ;rosban. á€" felelte Finna 
mosolyogva . 

- Az ilyen tehet sÁ©ges vikingek pedig mÁ©g annÁ;l is ritkÁ;bbak. Ne 
feledd, ha meguntad a kereskedÁ©st , a mÁlhelyemben mindig lesz hely 
szÁ;modra. á€" borzolta Á^ssze a hajamat Leif, mire vidÁ;man lÁ©ptem 
hÁ ; t rÁ©bb . 

- KÁ^szÁ^nÁ^m. Nem felejtelek el titeket Á©s remÁ©lem, hogy a 
jÁ'EvÁ'ben mÁ©g talÁ ; lkozunk . á€" mondtam Á'szintÁ©n, vÁ©gÁV 4 l pedig 
ElinÁ;hoz fordultam, aki mÁ;r az ajtÁ 3 ban vÁ;rt rÁ;m. 

- Ássn elkÁ-sÁ©rem a kapuig Hablatyot. á€" mondta a szÁHleinek, ezzel 
pedig kinyitotta az ajtÁ 3 t Á©s mÁ;r kint is volt. Ássn mÁ©g utoljÁ;ra 
Leif Á©s Finna felÁ© nÁ©ztem, majd bÁ°csÁ°zÁ 3 ul intettem egyet Á©s 
fejemre hÁ°zva a sapkÁjt kÁ^vettem a mindenkinÁ©l elevenebb 
vikinglÁ ; nyt . 

Atley vÁ;rosÁ;n kÁHIÁSInÁSIsebb beszÁ©lgetÁ©s nÁ©lkÁV 4 l siettÁHnk Á;t 
egÁ©szen egy a telepÁV4ÍÁ©s szÁ©lÁ©n Á;11Á 3 Á©pÁk4Íethez . A tÁ'Ebbi 
hÁ;zhoz hasonlÁ 3 an ennek is fÁ;bÁ 3 l Á©pÁV 4 lt fala Á©s szalmatetÁ ' je 
volt. A bejÁ;rat mellett Á;ll pÁ;r nagyobb hordÁ 3 Á©s egy kis pad. 
RendkÁ-vÁHl barÁ ; t sÁ ; gosnak tÁlnt . 

KÁ-vÁ;ncsian fordultam a tÁ©tovÁ;zÁ 3 ElinÁ;hoz. Ásgy tÁlnt, hogy nem 
igazÁ;n tudja, hogy mi legyen most. 

- TalÁ;n hÁ;tra kÁ©ne mennÁHnk a tyÁ°kÁ 3 lhoz? á€" kÁ©rdezte fÁ'kÁ©nt 
magÁ;tÁ 3 l Elina. 



Lassan felÁOm fordult Á©s nyitotta volna a szÁ;jÁ;t, mikor a kis 
kunyhÁ 3 ajtaja kinyÁ-lt. Egy magas, fiatal fÁ©rfi lÁ©pett ki, 
oldalÁ;n fÁ©nyes karddal. Mosolyogva csukta be maga mÁ^gÁ'Ett az 
ajtÁ 3 t, tekintete pedig hirtelen rÁ;nk szegezÁ 'dÁ^tt . Valamit 
kÁ©rdezett azon a szÁ;momra mÁ©g mindig idegen nyelven, mire Elina 
szÁ©les gesztusokkal magyarÁ;zni kezdett. VÁ;rakozÁ 3 n nÁ©ztem a 
beszÁ©dÁÍ4ket , mikor vÁ©gre Elina elnevette magÁ;t, majd elkapta a 
karomat Á©s mindenfÁ©le f igyelmeztetÁ©s nÁ©lkÁV4l hÁ°zni kezdett egy 
bizonyos irÁ;nyba. 

- Mi tÁ c ErtÁ©nt? Mit mondott? 

- Dionna kiment Á^sszeszedni a tojÁ; sokat. á€" magyarÁ;zta, mikÁ'Ezben 
fÁHrge lÁ©ptekkel a hÁ;z mÁ^gÁ© siettÁHnk. á€" Ez annyira izgalmas. 
RemÁ©lem sikerÁHl rÁ ; beszÁ©lnÁV4nk, hogy eljÁ^jjÁ^n velÁHnk. 

- HÁ;t azt Á©n is remÁ©lem. á€" feleltem, a hirtelen megtorpanÁ ; sÁ ; ra 
pedig f elkiÁ ; ltottam . Ásapp akkor Á©rkeztÁlínk a tyÁ°kÁ 3 l elÁ©, mikor 
egy fiatal, gyÁ^nyÁ^rÁl fekete hajÁ° lÁ;ny kilÁ©pett a bejÁ;ratÁ;n. 
FehÁ©r felsÁ't Á©s szoknyÁ;t viselt, derekÁ;n barna, dÁ-szes Á'Evvel. 
HÁ 3 na alatt fonott kosarat tartott, benne tojÁ; sokkal. 

PÁ;r pillanatig csodÁ; lkozva nÁ©ztem Á't, Á ; mulatombÁ 3 1 azonban Elina 
szabadÁ-tott ki. Mosolyogva lÁ©pett elÁ're Á©s kÁ^szÁ^nt a lÁ;nynak. 
Dinonna Á©rdeklÁ'dve nÁ©zett rÁ;nk kÁ©k szemeivel Á©s hallgatta 
vÁ©gig Elina mondandÁ 3 jÁ ; t . 

Egy ideig semmit sem tudtam leolvasni az arcÁ;rÁ 3 l, azonban az egyik 
szÁ 3 nÁ;l hirtelen dÁ^bbenten kapta kezÁ©t a szÁ;ja elÁ©. 

- Wade? á€" kÁ©rdezte fÁ'kÁ©nt ElinÁ;tÁ 3 l, aki kÁ©rdÁ'n nÁ©zett 
rÁ ; m . 

- Igen! Wade. á€" vÁ;laszoltam Elina helyett. Dionna csak ekkor 
nÁ©zett rÁ;m elÁ'szÁ'Ir igazÁ;n. LassÁ° lÁ©ptekkel kÁ^zeledett 
hozzÁ;nk Á©s halkan beszÁ©lni kezdett. Sajnos nem Á©rtettem mÁ©g 
mindig ezt a nyelvet, Á-gy kÁ©rdÁ'n fordultam ElinÁ;hoz. 

- Azt kÁ©rdezte, hogy beszÁ©ltÁ©l vele? A sellÁ'vel? Mit mondott 
rÁ 3 la? MÁ©rges rÁ;? á€" fordÁ-tott Elina, erre azonban tanÁ ; cstalanul 
megrÁ ; ntottam a vÁjllamat. 

- Nem tudom. Az igazat megvallva elÁ©ggÁ© tÁ ; volsÁ ; gtartÁ 3 volt. Vele 
azonban talÁjn beszÁ©lni fog, ha elmagyarÁ ; zza neki, hogy mi is 
tÁ c ErtÁ©nt pontosan. á€" nÁ©ztem DionnÁ;ra, Elina pedig fordÁ-tott. A 
kelta lÁ;ny szemÁ©t lehunyva bÁ 3 lintott, majd felemelte a hÁ 3 na alatt 
levÁ' kosarat. Valamit mondott rÁ^viden ElinÁ;nak, majd feszÁHlten 
megindult a hÁ;z felÁ©. 

- Azt mondta, hogy mindjÁ;rt jÁSIn. Beviszi a tojÁ; sokat Á©s felveszi 
a kabÁ;tjÁ;t. Szeretne beszÁ©lni a sellÁ'vel. á€" mosolyodott el a 
lÁ;ny. MegkÁ^nnyebbÁlQten sÁ 3 ha jtottam. 

- Azt hittem, hogy tovÁ;bb fog tartani a gyÁ ' zkÁ c EdÁ©s . 

- Ha sokat jelentett neki a sellÁ', nyilvÁ;n tisztÁ;zni szeretnÁ© a 
dolgokat, nem gondolod? á€" kÁ©rdezte Elina fejÁ©t kissÁ© oldalra 
dÁ^ntve . 

- De. TalÁ;n igazad van. á€" fordultam felÁ© halvÁ;nyan mosolyogva. 



á€" RemÁOlem sikerÁHl majd mindent megbeszÁOlniÁHk a barlangban Á©s 
nem kell feleslegesen megtennÁHnk ezt az utat. á€" nÁ©ztem 
elgondolkozva a hÁ;z felÁ©. 

MÁ;r volt egy bÁ ' fÁ©l Á 3 rÁ;ja, hogy elhagytuk Atley vÁ;rosÁ;t. A 
tegnapi nagy hÁ 3 Á©s az erÁ's szÁ©l miatt kidÁ'EntÁ'Ett fÁ;k miatt 
nehezebb volt a terep, Á-gy ez bÁ'ven lassÁ-tott a tempÁ 3 nkon. 

HÁ;lÁ;t adok az Á©gnek, hogy az elmÁ°lt napokban EzÁíkstmancs hozott 
Á©s vitt a vÁ;rosba. Eddig fel sem tÁ±nt, hogy milyen jÁ 3 dolgom van, 
csak most, hogy Á©rzem, mennyire lelassÁ-t a hÁ 3 . 

A vÁ;llam fÁSIlÁSttt Á;tnÁ©zve leellenÁ 'riztem, hogy megvan-e mÁ©g 
mindkÁ©t lÁjny. Dionna nem sokkal volt lemaradva tÁ'lem, Elina 
azonban morgolÁ 3 dva jÁSItt bÁ ' nÁ©gy mÁ©terre tÁ'lÁHnk. Az Á°t elejÁ©n 
egy ideig be sem Ájllt a szÁ;ja, mostanra azonban Á' is belefÁ;radt a 
sok beszÁ©dbe. 

PÁ;r lÁ©pÁ©st kÁ'EvetÁ'en Á°gy dÁ'EntÁ'Ettem, hogy jobb ha bevÁ;rjuk 
ElinÁjt is. A sapkÁ;mat igazÁ-tva Á;lltam meg. Dionna amint mellÁ©m 
Á©rt kÁ©rdÁ'n nÁ©zett kÁ'Erbe. 

- Wade? á€" kÁ©rdezte Á©rtet lenÁHl , mire megingattam a fejemet. 

- Elina. á€" mutattam a lemaradt tÁ;rsunkra. Dionna ElinÁ;ra 
pillantott, majd dideregve kezdte dÁ^rzsÁ^lni a kezÁ©t. SzÁ 3 se 
rÁ 3 la, hideg volt. KissÁ© ag<^Á 3 dva nÁ©ztem az elÁ'ttÁHnk Á;11Á 3 
Á°tra. RemÁ©lem, a kÁ^vetkezA ' pÁ;r Á 3 rÁ;t mÁ©g kibÁ-rja az 
idÁ'jÁjrÁ;s mindenfÁ©le nagy vihar nÁ©lkÁV4Í . MiutÁ;n Dionna beszÁ©lt 
a sellA'vel, Fogatlannal mÁ©g ki kell prÁ 3 bÁ; Inunk a szÁ;rnyat Á©s 
visszavinnÁHnk a sellÁ't a tengerbe. 

- Messze van mÁ©g az a hÁ-res sellÁ', vagy csak kÁ^rbe-kÁ^rbe 
megyÁHnk a fÁ;k kÁ'EzÁ'Ett ? á€" szÁ 3 lalt meg Elina, ahogy kÁ'Ezelebb 
Á©rt hozzÁ;nk. A fejemet ingatva indultam tovÁ;bb. 

- Ássn is szeretnÁ©k mÁ;r ott lenni, elhiheted. á€" kapaszkodtam meg a 
fÁ;kban, mikÁ'Ezben a talaj lejtÁ'ssÁ© vÁ;lt. 

- MÁjr Á 3 rÁ;k Á 3 ta gyalogolunk. Azt mondtad, hogy nincs messze a 
sellA'! á€" bosszankodott Á°jra Elina, Á©n pedig csak megforgattam a 
szemeimet . 

- Nincs is messze. A hÁ 3 kicsit lassÁ-tott a tempÁ 3 nkon. MÁ;r 
mindjÁ;rt ott leszÁHnk. 

- HogyneáC | Hiszem, ha IÁ; tóm. 

- Ne panaszkodj ennyit. MindjÁ;rt ott leszÁHnk. á€" nÁ©ztem rÁ; 
bÁ-ztatÁ 3 n mosolyogva. 

DionnÁ;ra sandÁ-tva Á°jra felmerÁHlt bennem a kÁ©rdÁ©s, ami mÁ;r a 
sellA'vel kÁ^zÁ^s kis tÁ^rtÁönetÁHk kezdete Á 3 ta motoszkÁ;lt bennem. 
TalÁjn nem tartozik rÁ;m, de Á©rdekel, hogy hogyan ismerte meg a 
sellA't. Ezt azonban talÁ;n jobb lenne nem firtatni. Ez az Á' 
tÁ5rtÁ©netÁV4k . Nem tartozik rajtuk kÁ-vÁHl senki mÁ;sra. 

- Jut eszembe, van nÁ; latok fegyver? á€" kÁ©rdeztem, ahogy egy 
ismerÁ's szikla feltÁint nem messze tÁ'lÁHnk. A barlang kÁ^zel 
van . 



- Fegyver? MiÁ©rt? á€" kÁ©rdezte Elina Á©rtet lenÁHl . 

- A sellÁ'nek fenyegetÁ' lehet, ha fegyvert Á©rez nÁ; latok. á€" 
magyarÁ ; ztam, bÁ;r elsÁ'sorban nem a sellÁ' miatt aggÁ 3 dtam. Fogatlan 
f enyegetÁ©snek vennÁ©, ha fegyvert Á©rezne nÁjluk, ezt pedig 
mindenkÁ©pp szerettem volna elkerÁHlni ezzel. 

- Oh, Á©rtem. NÁ;lam van egy tÁ'r. á€" vette le az ÁfvÁ©rÁ'l Á©s 
nyÁ°jtotta felÁ©m, majd kÁ©rdÁ'n fordult DionnÁ;hoz, Á' azonban csak 
megingatta a fejÁ©t. á€" Dionna nem hozott magÁjval. 

- Remek. á€" raktam el Elina tÁ'rÁ©t a tarisznyÁ ; mba . á€" Annyit 
Á-gÁ©rjetek meg, hogy bÁ-ztok bennem, rendben? á€" lÁ©ptÁHnk ki a 
barlang elÁ'tti tisztÁ;sra, a tekintetem pedig ekkor a barlang 
bejÁ;ratÁ;ra esett. Legnagyobb rÁ©mÁV4l etemre a bejÁ;rat eltÁlnt ! 
Teljesen be volt omolva! Ezt nem hiszem el. Hiszen tegnap mÁ©g minden 
rendben volt ! 

- Jaj neá€ | Fogatlan. á€" suttogtam magam elÁ©, majd odarohantam a 
sziklÁ ; khoz . a€" FOGATLAN! FOGATLAN! HALLASZ ENGEM? PAJTI? 

EZÁceSTMANCS ? á€" kiÁ;ltottam Á©s kezdtem ledobÁ;lni a sziklÁ;kat. 

- Hablaty? á€" kÁ©rdezte Elina Á©rtet lenÁHl , mire kÁ©t sÁ©gbeesetten 
fordultam felÁ©je. 

- SegÁ-tsetek. Iá€| itt egy barlang van. Beomlott Á©sá€ | a 
barÁ;tomá€i Á©s Wadeá€ | - kezdtem magamban pÁ;nikolni. Mihez kezdek 
Fogatlan nÁ©lkÁV4l? A legjobb barÁ;tom nÁ©lkÁV4l? 

Elina aggÁ 3 dva nÁ©zett rÁ;m, majd mellÁ©m rohanva Á' is elkezdett 
Ájsni. HÁ;lÁ;san nÁ©ztem rÁ; Á©s folytattam Á©n is az Á;sÁ;st. 

- Elina. á€" hallatszÁ 3 dott Dionna kiÁ;ltÁ;sa, Á©n azonban nem 
fordultam felÁ©. Egyetlen cÁ©l lebegett a szemem elÁ'tt, ez pedig a 
legjobb barÁ;tom megmentÁ©se. á€" Elina! Drake. 

Az utolsÁ 3 szÁ 3 ra dÁ^bbenten fordultam felÁ© Á©n is. A tisztÁjs egyik 
szÁ©lÁ©n Ájllt Á©s valamifÁ©le nyomokra mutatott. A beomlott 
barlangot otthagyva futottam oda mellÁ© Á©s megkÁSInnyebbÁHlve lÁjttam 
az Á©jfÁ°ria nyomokat. LegalÁ;bb minden rendben velÁHk. 

- KÁfvetnÁHnk kell Á'ket. á€" indultam el, a kÁ©t lÁ;ny azonban nem 
kÁ^vetett engem. VÁ;rakozÁ 3 n fordultam felÁ©jÁHk, mire Elina a fejÁ©t 
ingatva nÁ©zett rÁ;m. 

- Hablaty, ezek sÁ;rkÁ;ny nyomok. Te is tudod, hogy milyen 
veszÁ©lyesek, nem? TalÁ;n az lenne a legjobb, ha visszamennÁ©nk a 
vÁ ; rosba . 

- Azt mondtÁ;tok, hogy bÁ-ztok bennem, ugye? Ismerem azt a 
sÁ;rkÁ;nyt, aki ezeket a nyomokat hagyta. Most Á©pp viszi vissza a 
sellÁ 't a tengerbe. Ha Dionna valaha akar mÁ©g beszÁ©lni azzal a 
sellÁ 'vei, akkor sietnÁHnk kell. á€" mutattam a nyomokra. Elina 
tÁ©tovÁ;n fordÁ-totta le DionnÁ;nak, aki mÁ©g mindig kissÁ© 
bizonytalanul ugyan, de bÁ 3 lintott. 

- Remek. Gyertek. SiessÁHnk! á€" fordultam meg Á©s kezdtem el 
Fogatlan nyomai utÁ;n rohanni. RemÁ©lem mÁ©g sikerÁHl idÁ'ben 
utolÁ©rnÁV4nk Á'ket. 



MindekÁ^zben Berken Asztrid komoran lÁ©pett be BÁ©lhangos 
mÁ±helyÁ©be, ahol legnagyobb megkÁ c EnnyebbÁV4lÁ©sÁ©re nem volt ott a 
kovÁ;cs. HalvÁ©r a tA±z elÁ'tt ÁHlt Á©s egy kis kÁ^nyvet lapozgatott, 
az ikrek a mÁlhely hÁ;tsÁ 3 rÁ©szÁ©ben kutattak Á;t pÁ;r lÁ;bÁ;t, 
TakonypÁ 3 c pedig egy szÁ©ken ÁHlve, lÁjbÁjt az asztalra tÁ©ve aludt. 

A szÁ'ke lÁ;ny Á©rtet lenÁHl nÁ©zett vÁ©gig a barÁ;tain. 

- BÁ©lhangos nem adott feladatot ma? á€" kÁ©rdezte a lÁ;ny, 
kÁ c EszÁ c [InÁ©s nÁ©lkÁV4l, mire HalvÁ©r egy nagyot ugorva fordult 
felÁ©. 

- Oh, Asztrid. HA ; t megjÁ5ttÁ©l? MÁ;r nem tudtuká€ | 

- Otthon volt egy kis dolgom. á€" sÁ©tÁ;lt kÁ^zelebb a lÁ;ny a 
fiÁ°hoz. á€" MiÁ©rt nem dolgoztok? 

- BÁ©lhangosnak el kellett mennie, segÁ-teni a kikÁ'EtÁ 'ben, Á-gy nem 
osztotta ki a feladatokat. 

- Ha nem osztja ki a feladatokat nem azt jelenti, hogy azÁ©rt 
jÁ^jjÁHnk ide, hogy ellÁ 3 gjuk a napot. 

- Pedig nekem van pÁ;r ÁSttletem, mit csinÁ ; IhatnÁ ; nk munka helyett, 
Asztrid. á€" szÁ 3 lalt meg TakonypÁ 3 c hirtelen. 

A szÁ'ke lÁjny szemÁ©t forgatva indult, hogy nekikezdjen pÁ;r fegyver 
kiÁ©lezÁ©sÁ©nek . Egy baltÁjt felvÁ©ve lÁ©pett oda a kA'hÁ^z, mikor 
TakonypÁ 3 c mellÁ©je lÁ©pett . 

- Akarod hallani azokat az Á^t leteket , bÁ©bi? Te Á©s Á©n, sÁ©ta a 
havas erdÁ 'Á 'Á 'bená€ | - kiÁ;ltott fel TakonypÁ 3 c, ahogy Asztrid 
rÁjejtette a lÁ;bÁ;ra a balta nyelÁ©t. 

A szÁ'ke lÁjny a munkÁ;nak nekikezdve ingatta a fejÁ©t. TÁ°lsÁ;gosan 
hosszÁ 0 lesz ez a nap. 

A nyomokat kÁ^vetve annyira siettem amennyire csak bÁ-rtam. Ki tudja 
mikor hagytÁ;k el azt a barlangot. Lehet mÁ;r hÁllt helye lesz a 
sellÁ'nek, mire a tengerpartra Á©rÁHnk . A hullÁ;mok csapkodÁ ; sÁ ; t 
kÁ^zelebbrÁ ' 1 hallottam mÁ;r, Á°gyhogy nem lehet messze. Hamarosan 
utol kell Á©rnÁV4nk Á'ket. 

ZihÁ;lva bÁ°jtam Á;t egy meghajlott fa alatt, mikor vÁ©gre feltÁlnt a 
tengerpart. FÁ;radtan lassÁ-tottam le Á©s vettem Á©szre Fogatlant Á©s 
EzÁHstmancsot , ahogy a vÁ-zben levÁ' sellÁ' elÁ'tt Á;llnak Á©sá€ | 
bÁ° csÁ° zkodnak . Nem! 

- WADE ! VÁ*RJ! á€" kiÁ;ltottam el magamat Á©s rohantam felÁ©jÁV4k. A 
sellÁ' engem Á©szrevÁ©ve megingatta a fejÁ©t Á©s egy nagy ugrÁ;ssal 
elmerÁHlt a VÁ-zben. - VALAMI FONTOSAT TUDNOD KELL, MIELA* TTá€ | 
elmÁ©sz. á€" Ájlltam meg Fogatlan mellett, akinek az arcÁ;n 
meglepett sÁ©g IÁ ; t szÁ 3 dott . 

**_- Hablaty? Mit keresel itt? Azt hittem csaká€|_** 

- Ez egy hosszÁ°á€| tÁ c ErtÁ©netá€ | . pajti. á€" feleltem zihÁjlva, 
ekkor pedig Elina Á©s Dionna is kiÁ©rtek a fÁ;k kÁfzÁHl. Fogatlan Á©s 
EzÁlastmancs egybÁ'l vÁ©dekezÁ' Á;llÁ;sba kaptÁ;k magukat. 

- KÁ^vettek tÁ©ged? ÁceldÁ'Eznek? Pattanj fel! KeresÁHnk egy 


* * 



biztonsÁ; gosá€ !_** - kezdte volna, Á©n azonban elindultam a lÁ;nyok 
felÁ©. 

- Nem. Á«ká€| barÁ;tok. A lÁjny, Dionna beszÁ©lni szeretett volna a 
sellÁ'vel. TisztÁ;zni a dolgokat. á€" feleltem csalÁ 3 dottan . Egy 
hajszÁ;lon mÁ°lt. 

:: Te beszÁ©ltÁ©l rÁ 3 lunk az emberfÁ©szekben? :: - kÁ©rdezte 
EzÁHstmancs megdÁ^bbenve . 

**_- Elment az eszed? Tudod jÁ 3 l, hogyá€|_** - kezdett volna Fogatlan 
a kioktatÁ ; sba, Á©n azonban komoly tekintettel nÁ©ztem legjobb 
barÁ;tom szemeibe. 

- BÁ-zol bennem pajti? 

**_- Az ilyen pillanatokban nem tudom, hogy kÁ©ne-e._** á€" nÁ©zett 
rÁ;m csalÁ 3 dottan . 

- Á*k rendes emberek. BÁ-zhatunk bennÁHk. Csak adjatok nekik egy 
esÁ©lytá€ | kÁ©rlek? á€" szemeztem elÁ'szÁ^r Fogatlannal, majd mikor 
duzzogva fordÁ-totta el a fejÁ©t, EzÁHstmanccsal . A hÁ 3 fÁ°ria 
Á^sszeszorÁ-totta a szemÁ©t, majd kÁ^zelebb lÁ©pett hozzÁ;m. 

:: RemÁ©lem tudod mit csinÁ;lszá€| :: - pillantott a lÁ;nyokra, akik 
dermedten Áj Utak az erdÁ' szÁ©lÁ©n. HÁ;lÁ;san vakargattam meg 
EzÁHstmancs fejÁ©t Á©s fordultam a lÁ;nyokhoz. 

- Elina, DionnaáC | szeretnÁ©m bemutatni nektek EzÁHsmancsot Á©s 
Fogatlant. á€" mutattam a kÁ©t fÁ°riÁ;ra. á€" Á*k a barÁ;taim. 

- Neked sÁ;rkÁ;ny barÁ;taid vannak? EzÁ©rt vagy akkor 

szÁ ; mÁ±zetÁ©sben, igaz? á€" kÁ©rdezte Elina dÁ'Ebbenten, mire a 
tarkÁ 3 mat vakarva bÁ 3 lintottam . 

- MegszÁ^ktem. IgazÁ;bÁ 3 l ez egy elÁ©g hosszÁ 0 tÁ c ErtÁ©netá€ i Az egyik 
este sikerÁHlt egy Á©jfÁ°riÁjt lelÁ'nÁfm a talÁ ; ImÁ ; nyommal . Azt 
hittem nagy hÁ's lehetek ettA'l a faluban, amikor azonban meg kellett 
volna ÁSIlnÁStmáC i - nÁ©ztem Fogatlanra, aki kÁ-vÁ;ncsian nÁ©zett 
vissza rÁ;m. á€" Nem tudtam. KÁ©ptelen voltam rÁ;. Elengedtem Á©s 
idÁ'vel barÁ;tok lettÁHnk. A falumban azonban senki sem vagy, ha nem 
Á8IltÁ©l mÁ©g sÁ;rkÁ;nyt, Á-gy nem volt mÁ;s vÁ ; lasztÁ ; som, el kellett 
szÁ^knÁ^m. VÁ;lasztanom kellett, hogy melyik oldalon Á;llok, Á©n 
pedig ezt vÁ; lasztottam. á€" lÁ©ptem kÁ^zelebb az Á© j fÁ° riÁ ; hoz 
mosolyogva. Fogatlan dorombolva dÁ^rzsÁ^lte neki a fejÁ©t a hasamnak 
Á©s nÁ©zett a szemeimbe. 

**_- Egyszer mÁ©g komoly bajba fogunk keveredni miattad. _** á€" 
forgatta meg a szemÁ©t Á©s nÁ©zett Á' is a lÁ;nyokra mÁ;r sokkal 
barÁ ; t sÁ ; gosabban . HÁ;lÁ;san vakargattam meg a fejÁ©t. Dionna ekkor 
kÁ©rdezett valamit ElinÁ;tÁ 3 l, mire Á' kÁ©rdÁ'n fordult felÁ©m. 

- A sellÁ' hol van? 

CsalÁ 3 dottan ingattam meg a fejemet, mire Dionna hitetlenkedve 
nÁ©zett rÁ;m, utÁ;na pedig tekintetÁ©t a vÁ-zre emelte. KÁ^nnyes 
szemekkel rohant a vÁ-zbe Á©s elkezdett kiabÁ;lni. EzÁHstmancs halkan 
nyÁHszÁ-teni kezdett. Fogatlan pedig Á©rtet lenÁHl nÁ©zett rÁ;m. 

- BeszÁ©lni szeretett volna a sellÁ'vel, pajti. TisztÁ;zni a 



dolgokat. Ásgy tÁlnik elkÁ©stÁHnká€ ! - hajtottam le a fejemet. 

**_- SajnÁ;lom. Nem tudtunk tovÁ;bb vÁ;rni. A suttogÁ 3 halÁ;l kora 
reggel rÁ;nk rontott, a barlang pedig elkezdett remegni. Amint 
elAlztÁHk, muszÁ;j volt menekÁHlnÁHnk * 

:: A dolgaidat Á©n hoztam ki. :: - bÁV4SzkÁ©lkedett EzÁHstmancs a 
kosaram Á©s Fogatlan nyerge felÁ© bÁ^kve . 

- KÁ'EszÁínÁ'Em. Á-rÁHIÁfk, hogy veletek minden rendben. Mikor 
meglÁ;ttam a beomlott barlangotáC i Nagyon megijedtem. Azt hittem bent 
ragadtatok. á€" ÁStleltem meg az Á©jfÁ°ria fejÁ©t. 

**_- Az utolsÁ 3 pillanatban jÁSIttÁHnk ki. Az a sÁ;rkÁ;ny viszont 
szerintem egy Á©letre megtanulta, hogy ne kezdjen fÁ°riÁ; kkal ._** á€" 
dicsekedett Fogatlan. 

- Te beszÁ©lsz a sÁ ; rkÁ ; nyokkal ? á€" kÁ©rdezte Elina bÁ ; tortalanul 
kÁ'Ezeledve . HalvÁ;nyan rÁ ; mosolyogva biccentettem. á€" Ez azÁ©rt 
elÁ©gá€| menÁ'. á€" mosolyodott el Á' is. 

Hirtelen EzÁHstmancs kÁ^zelebb lÁ©pett hozzÁ; Á©s elkezdte 
szaglÁ;szni. Elina rÁ©mAHlten tette fel a kezÁ©t Á©s nÁ©zett rÁ;m 
segÁ©lykÁ©rÁ 'n . 

:: FÁ©lsz tÁ'lem? Nyugalom, nem foglak megenni. :: - mondta 
EzÁíkstmancs , amin felnevettem. 

- Nem fog bÁ;ntani. Csak ismerkedik veled. á€" nyugtattam. 

- Ohá€ | Ha Á-gy van, akkor ÁHdv sÁ;rkÁ;ny, Á©n Elina vagyok. TÁ©nyleg 
ne egyÁ©l meg, jÁ 3 ? 

:: Azt majd mÁ©g meglÁ;tjuk. :: - felelte EzÁHst jÁ;tÁ©kosan Á©s 
dorombolva lÁ©pett kÁ^zelebb. Elina bÁ ; tortalanul kinyÁ°jtotta a 
kezÁ©t, EzÁHstmancs pedig ezt lÁjtva, barÁ ; t sÁ ; gosan hozzÁ ; nyomta a 
kobak jÁ ; t . 

Mosolyogva nÁ©ztem vÁ©gig a jelenetet, ekkor pedig hirtelen egy 
nagyobb vÁ-zcsobbanÁ ; sra lettem figyelmes. Fogatlannal Dionna felÁ© 
fordultunk, aki elÁ'tt nem sokkal a sellÁ' volt. Sziszegve, mÁ©rgesen 
fÁ°jtatott a fiÁ° Á©s szÁ©les gesztusokkal mutatott az erdÁ' fele. 
Dionna egy darabig csak nÁ©zte a sellÁ'fiÁ°t, majd hirtelen tÁ©rdre 
rogyott Á©s elkeseredetten kezdett magyarÁ;zni neki. 

Wade hosszÁ 0 pillanatokig csak a hÁjtÁjt mutatta neki, amikor azonban 

Dionna sÁ-rni kezdett, a sellÁ'fiÁ 0 kÁ-vÁ;ncsian fordult 

felÁ©. 

Hirtelen Elina mellÁ©m lÁ©pett Á©s felsÁ 3 ha jtott . Ásartet lenÁHl 
nÁ©ztem rÁ;, mire Á' felÁ©jÁHk mutatott. 

- Ásapp mesÁ©li az Á' verziÁ 3 jÁ;t a tÁ c ErtÁ©netnek . PrÁ 3 bÁ;lta 
megvÁ©deni az a^jÁ;tÁ 3 l, mikor mentek vissza a vÁ;rosba, de akkora 
pofont kapott tA'le, hogy utÁjna fÁ©lt . VÁ©gig remÁ©lte, hogy nem 
sikerÁHl az apjÁ;nak elkapni A't. á€" fordÁ-tott pÁ;r mondatot Elina, 
Á©n pedig egyÁV4ttÁ©rzÁ 'n nÁ©ztem a vÁ-zben tÁ©rdelÁ' lÁ;nyra. 

A sellÁ' kÁ^zelebb Á°szott a lÁ;nyhoz, arcÁ;t kezei kÁ^IzÁ© vette Á©s 
egy gyengÁ©d csÁ 3 kot nyomott a homlokÁ;ra. HosszÁ 0 pillanatokig nem 



szÁ 3 ltak semmit, vÁOgÁHl azonban Dionna szÁ 3 lalt meg Á°jra. A sellÁ' 
hirtelen elmosolyodott, kÁ'ErÁHlÁ^ttem pedig mindenki elkezdett 
nevetni. KÁ-vÁ;ncsian fordultam ElinÁ;hoz, aki szintÁ©n a jelenetet 
figyelte . 

- Mit mondott, ami ilyen vicces volt? 

- Hogy mÁ©g mindig ugyanolyan halszagÁ 0 , mint mikor megismerte. á€" 
vigyorgott rÁ;m Elina, amin Á©n is elnevettem magamat. 

Dionna csendben kezdett beszÁ©lni Á©s remegÁ' kezekkel simÁ-totta meg 
a sellÁ' arcÁ;t. A fiÁ° erre bÁ 3 lintott Á©s a lÁ;ny hajÁ;val kezdett 
jÁ ; tszani . 

- AzÁ©rt kÁ-vÁ;ncsi lennÁ©k arra, hogyan ismerkedtek meg. Neked sem 
mondott semmit? á€" fordultam Fogatlanhoz, aki megingatta a 

fe jÁ©t . 

**_- TÁ'Ebbnyire Á©n kÁ©rdeztem, hogy nem tudja-e merre van innen a 
legkÁ^zelebbi szÁ; razfÁ^ld. Ásgy volt tervben, hogy estÁ©re akkor 
indulunk tovÁ;bb, de ahogy nÁ©zem nem kell ennyit vÁ;rnunk. 

MegcsinÁ ; ltad a szÁ; rnyamat?_** á€" kÁ©rdezte lelkesen az Á©jfÁ°ria, 
mire vigyorogva bÁ 3 lintottam . 

- Igen, kÁ©sz a szÁ;rnyad. MindjÁ;rt Á'Esszerakom Á©s 
kiprÁ 3 bÁ ; ihat juk . 

- Merre indultok tovÁ;bb? á€" kÁ©rdezte vÁ;ratlanul Elina, mire a 
vÁ;l lámát megrÁ;ntva nÁ©ztem rÁ;. 

- MÁ©g nem tudom, de teljesen megbÁ-zom Fogatlanban Á©s 
EzÁHstmancsban . 

- Ha tudom, hogy sÁ;rkÁ;nyod van Á©s jÁ;rod a vilÁjgot elhoztam volna 
azt a kalÁ 3 z tÁ©rkÁ©pet, amit apÁ;m szerzett egy kereskedÁ 'tÁ ' 1 . 
IrÁ;nytÁ±m is van a szobÁ;mban. á€" hÁ°zta el a szÁ;jÁ;t a lÁjny. 

- IrÁ;nytÁ± Á©s tÁjvcsÁ' jÁ 3 l jÁ^nne, de nem baj. A kÁ^vetkezÁ ' 
vÁ;rosban szerzek majd. á€" rÁ;ntottam meg a vÁjllamat. 

- Menjetek Esbergbe. Egy nagyobb kikÁ^tÁ 'vÁ ; ros AtleytÁ 3 l 
dÁ©lkeletre. Hatalmas piacuk van Á©s mindennel kereskednek. Ott 
szerintem mÁ©g azokat a sÁ ; rkÁ ; nypikkelyeket is el tudnÁ;d adni jÁ 3 
pÁ©nzÁ©rt . 

- Gondolod? Ami azt illeti nem Á;rtana beszerezni pÁ;r dolgotá€ | - 
dÁ^rzsÁ^ltem az Ájllamat elgondolkodva. Fogatlan pedig hirtelen 
megbÁ^kÁ'Ett hÁ;tulrÁ 3 l. 

**_- Azt hiszem, veled akar beszÁ©lni ._** á€" biccentett a sellÁ' 
fele, mire kÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem fel. 

Dionna kÁ'Ezben felÁ;llt Á©s zavartan lÁ©pett hÁjtra. A sellÁ', arcÁ;n 
barÁ;tsÁ;gos mosollyal intett nekem, hogy menjek 
kÁ^zelebb . 

Bizonytalan lÁ©ptekkel mentem oda Á©s guggoltam le, hogy a szintjÁ©n 
legyek. Csak most tudtam igazÁ;n kÁ^zelrA'l megvizsgÁ ; lni . SzÁ'ke 
haja volt Á©s sÁ;rga szemei. A kÁ©k uszonyÁ;t tÁ;volrÁ 3 l mÁ;r 
lÁjttam, kÁ^zelebbrÁ ' 1 azonban lÁjtszik, hogy tÁStbb kagylÁ 3 is 



dÁ-szeleg rajta. Wade jobb felkarjÁ;n egy furcsa, sÁ5tÁ©tkÁ©k 
nonf iguratÁ-v mintÁ;zat volt. 

KÁ-vÁ;ncsian nÁ©ztem a mintÁ;zatra, azonban hirtelen a kezei kÁ^zÁ© 
fogta az arcomat, pont mint DionnÁ;nÁ;l. 

- MÁ©gis mita€ | - kezdtem volna zavartan tÁ;volodni, a szemeibe 
nÁ©zve azonban lÁjttam, hogy hirtelen fÁ©nyesen vilÁjgÁ-tani kezdtek, 
a fejem pedig elkezdett zsongani. Nem tudom, hogy mi tÁSIrtÁ©nt, 
egyszer csak azonban meghallottam egy tiszta, mÁ©ly 

hangot . 

KÁ^szÁ^nÁ^m Hablaty mindazt, amit Á©rtem tettÁ©l, mindazok ellenÁ©re, 
ahogy veled viselkedtem. A segÁ-tsÁ©ged nÁ©lkÁV4Í talÁ;n sosem tudom 
meg, hogy ez a csodÁ; latos lÁjny igazÁ;bÁ 3 l nem akart Á;tverni, 
csupÁ;n a dolgok alakultak rosszul. Azt hittem ti emberek 
megbÁ-zhatat lan, kapzsi lÁ©nyek vagytok, akik csak a sajÁ;t dolgukkal 
tÁ^rÁ'dnek. Neked hÁ;la azonban mÁ;r IÁ; tóm, hogy tÁ©vedtem. 
KÁ^szÁ^nÁím. HÁ;lÁ;m jelÁ©ÁV4Í kÁ©ríek, fogadd el ezt. - fordult meg 
Á©s vett le egy kagylÁ 3 t az uszonyÁ;rÁ 3 l Á©s lassan a kezembe 
helyezte . 

- Ejha. KÁ^szÁ^nÁím. á€" mosolyodtam el, majd kÁ-vÁ;ncsian 
dÁ'EntÁ'Ettem oldalra a fejemet. á€" NA; latok, sellÁ'knÁ©l Á-gy 
mÁlkÁ^dik a kommunikÁ ; ciÁ 3 ? Eddig ezÁ©rt csak morogtÁ;l rÁ;m a 
vÁ-zbÁ ' 1 ? 

MASIgÁSIttÁHnk a tÁ'Ebbiek nagy nevetÁ©sben tÁ^rtek ki, mire felÁ©jÁV4k 
akartam fordÁ-tani a fejemet, a sellÁ' azonban nem hagyta. 

Az Á©jfÁ°ria barÁ;tod emlÁ-tette, hogy nagyon kÁ-vÁ;ncsi vagy. Ásgy 
tÁlnik, igaza van. - felelte Wade vigyorogva. Most kivÁ©telesen 
vÁ;laszolok erre a kÁ©rdÁ©sedre . NA; lünk, sellÁ 'knÁ©l , mivel a vÁ-z 
alatt Á©lÁV4nk, az olyanfajta kommunikÁ ; ciÁ 3 , mint ami nÁ; latok van, 
felesleges lenne. Vannak hang jelzÁ©sek, amiket hasznÁ;lunk, 
beszÁ©lgetÁ©sre ez azonban nem lenne elÁ©g. ÁsarintÁ©ssel Á©s 
szemkontaktussal azonban kÁ©pesek vagyunk mentÁ;lis ÁV 4 zeneteket 
Á;tadni a tÁ;rsunknak. 

- Ez nagyon Á©rdekesen hangzik. Azt megkÁ©rdezhetem, hogyan 
kerÁÍ4ÍtÁ©l abba a tÁ 3 ba, ha eredetileg tengerben Á©lsz? Tudok 
valamennyit, hogy ÁSIsszefÁHggÁQsben Á;ll Dionna apjÁjval, 
csaká€ | 

FeltÁlnt annak a szÁ^rnyetegnek, hogy Dionna olyan kagylÁ 3 kat visz 
haza, amiket mÁ©g korÁ;bban nem lÁ;tottá€| ÁlsszrevÁ©tlenÁV4l kÁ'Evette 
Á©s csapdÁ;t Á;llÁ-tott nekem. KÁ©kesnek Á©s nÁ©hÁ;ny 
sÁ ; rkÁ ; nybarÁ ; tunknak hÁ;la sikerÁHlt a tÁ 3 kÁ c ErnyÁ©kÁ©n 
kiszabadulnom, ezek a nyomok azonban mÁ;r sosem tAlnnek elá€ | - 
mutatta az uszonyÁ;n levÁ' mÁ©ly kÁ c EtÁ©lnyomokat . 

- SajnÁ;lomá€i Á*szintÁ©n. 

Ha ez volt az Á;ra annak, hogy megismerhettem az emberek 
kettÁ ' ssÁ©gÁ©t , akkor megÁ©rte. Nem bÁ;nom azt a napot, mikor vÁ©gre 
Á°gy dÁ'HntÁ'Ettem, hogy kibÁ°jok a vÁ-z alÁ 3 l Á©s mega jÁ ; ndÁ©koztam 
azt a csodÁ; latos angyalt. - sandÁ-tott DionnÁ;ra. A jÁ'IvÁ'ben 
azonban elÁ ' vigyÁ ; zatosabb leszek. Gyakran tÁ°lsÁ;gosan naiv vagyok, 
ezzel pedig komoly bajba keveredek. 



- A bajba keveredÁOs tÁ'lem sem Á;ll tÁ;vol. á€" nÁ©ztem rÁ; 
halvÁ;nyan mosolyogva. 

ArrÁ 3 l hallottam. Az Á©jfÁ°ria kÁ©rt tÁ'lem tanÁ;csot, hogy merre 
menjetek, amerre nem talÁ;ltok ember lakta telepÁHIÁÖst . 

- Oh, igazÁ;ná€|? Á-rÁHlÁ'Ek az ekkora bizalomnak! á€" cÁ©loztam 
Fogatlan felÁ© bosszÁ°san. A sellÁ' elnevette magÁ;t, majd a fejÁ©t 
ingatva szÁ 3 lalt meg. 

Á-rÁ'Em lenne tovÁ;bb beszÁ©lgetni veled, emberfiÁ 0 , idÁ'm azonban 
kevÁ©s . HosszÁ 0 hÁ 3 napok Á 3 ta nem lÁjttam a nÁ©pemet, az otthonom 
azonban mÁ©g messze van innen. - felelte elkomorodva, mire 
megÁ©rtÁ'en bÁ 3 lintottam . - Ha talÁ; lkozol mÁ©g sellÁ'kkel a 
kalandjaitok sorÁ;n, Wade a szivÁ ; rvÁ ; nyos korallokrÁ 3 l a barÁ;tod. - 
kÁ 3 colta Á'Essze a hajamat, majd eltÁ;volodva vÁ©gignÁ©zett mindenkin, 
tekintete pedig mÁ©g utoljÁ;ra megÁ;llt DionnÁ;n. Egy aprÁ 3 t 
bÁ 3 lintott, mikÁ'Ezben KÁ©kes hirtelen kiugrott a vÁ-zbÁ'l Á©s 
felpattant Wade vÁ;llÁ;ra. 

/ KÁfszÁSInÁHnk mindent Á©s tovÁ;bbi jÁ 3 utat a kalandjaitokhoz. / - 
nÁ©zett rÁ;m Á©s Fogatlanra a kristÁ ; lyhÁ ; t . 

A sellÁ' intett egy utolsÁ 3 t, majd egy nagy ugrÁ;ssal elmerÁHlt a 
hullÁ;mok kÁStzÁSttt. 

HosszÁ 0 percekig csak csendben figyeltÁHk a tengert, mikor vÁ©gre 
megfordultam Á©s talÁ; lkozott a tekintetÁHnk a legjobb barÁ; tómmal. 
HalvÁ;nyan elmosolyodtam, majd ElinÁ;ra Á©s DionnÁ;ra sandÁ-tottam . 
Dionna szomorÁ°an nÁ©zett ki a tengerre, Elina pedig csendben 
vakargatta EzÁHstmancs kobakjÁ;t. 

Egy nagyot sÁ 3 ha jtottam, majd a kosaramhoz sÁ©tÁ;lva letÁ©rdeltem Á©s 
elkezdtem kivenni belÁ'le a Fogatlan szÁ;rnyÁ;hoz tartozÁ 3 rudakat. 
MÁ;r csak fel kell fÁlznÁ^m a bÁ'rt a szÁ;rnyra Á©s kÁ©sz is vagyok 
vele . 

Az Á©jfÁ°ria ezt meglÁ;tva lelkesen sietett mellÁ©m. 

- Meddig tart, mire elkÁ©szÁV4Ísz vele? KiprÁ 3 bÁ ; 1 juk utÁ;na? 

- Nyugalom, mindjÁ;rt kiprÁ 3 bÁ ; 1 juk pajti. á€" vigyorodtam el. á€" 
Sietek vele. 

- Ásapp ideje volt. A szÁ;rnyaimra mÁ;r tÁ©nyleg rÁ;fÁ©rne egy kis 
mozgÁ;s. á€" kezdte nyÁ° jtÁ 3 ztatni Á'ket, mire vigyorogva hÁ°ztam le 
a fejemet. 

- MÁ;r csak pÁ;r pillanat Á©s Á°jra repÁHlhetsz . á€" vettem elÁ' a 
bÁ'rt a tarisznyÁ ; mbÁ 3 1 . Elgondolkodva raktam ki magam elÁ© a 
szÁV 4 ksÁ©ges anyagokat, mikÁ'Ezben a kÁ©t fÁ°ria kÁHIÁSInleges 
figyelemmel kÁ'Evette a munkÁ;mat. 

- Ti most akkor indultok is tovÁ;bb? á€" jelent meg mellettem Elina. 
FelnÁ©zve rÁ; bÁ 3 lintottam egy aprÁ 3 t Á©s a szÁ;rnyra mutattam. 

- Befejezem Fogatlan mÁlszÁ ; rnyÁ ; t Á©s mÁ;r indulunk is. AttÁ 3 l 
tartok, hogy ha minÁ©l tovÁ;bb vÁ;runk itt, annÁ;l nagyobb esÁ©llyel 
keveredÁHnk egy Á°jabb nagyobb hÁ 3 viharba. TalÁ;n nektek sem Á;rtana 
visszaindulnotok a vÁ;rosba. á€" javasoltam, mire szomorÁ°an 



bA 3 lintott . 


- SajnÁ;lom, hogy el kell menned. Nagyon megkedveltelek. KevÁ©s 
korombeli viking van ittá€ | 

HosszÁ 0 pillanatokig csak zavartan nÁ©ztem rÁ;, majd a fejemet 
ingatva fordultam vissza Fogatlan szÁ ; rnyÁ ; hoz . Egy idegen vÁ;rosban 
kÁ©pesek elfogadni azÁ©rt, aki vagyok? Berken ez miÁ©rt nem 
sikerÁHlt ? 

- Dionna is nagyon hÁ;lÁ;s, amiÁ©rt ennyit segÁ-tettÁ©l . á€" 
folytatta Elina. 

- UgyanáC | Á-rÁHIÁSIk, hogy segÁ-thettem . á€" mosolyogtam rÁ; 
zavartan . 

**_- Azt hiszem kedvelem ezt az embert. _** á€" szÁ 3 lalt meg 
vÁ;ratlanul Fogatlan, mikÁ'Ezben Á©n az utolsÁ 3 vasrÁ°dra is 
rÁ ; erÁ ' sÁ-tettem a bÁ'rt. A rudakat vÁ©gÁV4l f elerÁ ' sÁ-tve a szerkezet 
alapjÁ;ra vÁ©gre elÁ©gedetten emeltem fel Á©s prÁ 3 bÁ;ltam nyitni Á©s 
zÁ ; rni . 

- Ásgy tÁlnik ez mÁlkÁ^dni fog. á€" motyogtam magam elÁ©. Fogatlan 
lelkesen ÁValt fel Á©s jÁjratta a farkÁjt jobbra-balra . 

**_- Akkor tesztel jÁV 4 k le. Majd Á©n megmondom, hogy mÁlkÁ^dik-e ! 
VÁjrj, idehozom a nyerget !_** á€" ugrott fel Á©s kapta a szÁ;jÁ;ba, 
majd felÁ©m fordulva szinte a kÁ©pembe nyomta. Nevetve vettem el Á©s 
Á ; Utam fel . 

- JÁ 3 , nyugodj le pajti. Á*gy nem fogom tudni felrakni rÁ;d a 
szÁ;rnyat. á€" nevettem el magamat. Elina, Dionna Á©s EzÁHstmancs a 
hÁ;ttÁ©rbÁ'l figyeltek minket. Sietve raktam fel Fogatlanra a 
szÁ;rnyat, majd a hÁ;tÁ;ra erÁ ' sÁ-tettem a nyerget. FelmÁ;szva a 
nyeregbe lÁ;bamat a pedÁ; lókba csÁ°sztattam Á©s sÁ 3 hajtottam egy 
nagyot . 

- Akkor jÁ'EjjÁ'En az igazsÁ;g pillanata. á€" pillantottam hÁjtra, 
mikÁ^zben vÁjltottam a f arok-szÁ ; rny Á;llÁ;sÁ;n. Fogatlan egy nagy 
ugrÁ;ssal pillanatokon belÁHl a levegÁ'ben volt. SzÁ;rnyait erÁ'sen 
csapkodva emelkedett egyre magasabbra, majd egy idÁ' utÁ;n csak 
egyenletesen szÁ; Htunk. 

- Ez mennyire hiÁ;nyzott mÁ;r. á€" sÁ 3 hajtott fel. 

- Milyennek Á©rzed a szÁ;rnyat? Jobb? á€" vÁjltottam az Á;llÁ;son, 
mire Fogatlan balra dÁ'lt. 

- Valamivel stabilabbnak Á©rzem, azt hiszem. BÁ;r ezt most nem 
tudnÁ;m biztosan ÁjllÁ-tani. Annyira hiÁ;nyzott mÁ;r a repÁV4lÁ©sá€ | - 
hunyta le a szemÁ©t, mire mosolyogva vakargattam meg a fejÁ©t. 

- SajnÁ;lom, hogy ennyit kellett vÁ;rnod vele. 

- Nem. Ássn kÁ'EszÁ'EnÁ'Em, hogy ilyen hamar megcsinÁ ; ltad . Most azonban 
egy hÁ©tig azt hiszem, le sem szÁjllok. 

:: Csak addig bÁ-rnÁ;d, Á©jfÁ°ria? Tudtam, hogy puhÁ;nyok vagytok, de 
hogy ennyire! :: - jÁSttt EzÁHstmancs csipkelÁ 'dÁ ' s hangja, majd 
vÁjratlanul alulrÁ 3 ! elÁ©nk vÁjgott. Fogatlan fÁ°jtatva Á;llt meg Á©s 



nAOzett a hA 3 f A° riA ; ra . 

- Csak azÁOrt mondtam egy hetet, hogy bÁ-rjad velÁHnk a tempÁ 3 t. 

Senki sem lehet olyan jÁ 3 , mint egy Á©jfÁ°ria. 

:: Oh, igazÁ;n? Akkor kapj el ha tudsz! :: - fÁ°jt a hÁ 3 fÁ°ria egy 
kis hÁ 3 felhÁ't Fogatlan arcÁ;ba, majd nevetve menekÁVílni kezdett. Az 
Á©jfÁ°ria megrÁ;zta a fejÁ©t, majd felnÁ©zett rÁ;m. 

- Tesztel jÁHk le ezt a szÁ;rnyat Á©s mutassuk meg ennek az 
idegesÁ-tA' hÁ 3 fÁ° riA ; nak, hogy ki a jobb! Benne vagy? 

- Ez nem kÁ©rdÁ©s, pajti. á€" nevettem beleegyezÁ 'en, majd elÁ're 
dÁ'lve a nyeregben vÁ;ltottam a szÁ ; rnyÁ ; 11Á ; són Á©s hihetetlen 
sebessÁ©ggel indultunk EzÁHstmancs utÁ;n. EsÁ©lye sem lesz 
ellenÁHnkáC } 

VidÁ;man mÁ; sztam le Fogatlan hÁ;tÁ;rÁ 3 l, ahogy visszaÁ©rtÁV4nk a 
partra a dolgaimÁ©rt. EzÁHstmancs is leszÁ;llt pÁ;r pillanat mÁ°lva 
Á©s bÁV 4 szkÁ©n kihÁ°zva magÁ;t sÁ©tÁ;lt el Fogatlan elÁ'tt. Az 
Á©jfÁ°ria cinkosan rÁ;m nÁ©zett, majd a kÁ^zeledÁ' lÁ;nyokra. 

- Nos, mÁlkÁ^dik a szÁ;rny? á€" kÁ©rdezte Elina, mire lelkesen 
bÁ 3 lintottam . 

- Ami azt illeti talÁ;n mÁ©g jobban is, mint az elÁ'zÁ'. Lehet mÁ©g 
mit fejleszteni rajta, de ez a jÁStvÁ' zenÁ©je. á€" lÁ©ptem a 
kosÁ;rhoz Á©s vittem kÁ^zelebb Fogatlan oldalÁ;hoz. Az Á©jfÁ°ria 
gyors mosakodÁ ; sba kezdett, Á-gy vÁ;rakozÁ 3 n Ájlltam ott 
mellette . 

Elmosolyodva nyitottam volna a szÁ;mat a lÁ;nyok felÁ© fordulva, 
Dionna azonban hirtelen kÁ'Ezelebb ÍÁ©pett Á©s megÁStlelt. Szinte 
lefagyva nÁ©ztem ElinÁ;ra, aki vidÁ;man megrÁ;ntotta a vÁ;llÁ;t. 

- Mondtam, hogy hÁjlÁjs. NÁ©lkÁk4led nem talÁ ; lkozhatott volna 
vele . 

- SzÁ-vesen segÁ-tettem. á€" motyogtam, mikÁ'Ezben Dionna elengedett 
Á©s komoly tekintettel nÁ©zett rÁ;m. 

- KÁÍszÁ^nÁ^m, Hablaty. á€" tÁ^rÁ^lgette arcÁ;rÁ 3 l a kÁ^nnyeit. 
HalvÁ;ny mosollyal biccentettem egyet, majd zavartan fordultam a 
fÁ°riÁ;k felÁ©. EzÁHstmancs szÁ 3 rakozottan fÁV4rkÁ©szte az 
arcomat . 

:: Milyen piros lett a fejed, HablatyáC | :: - kezdte jÁ;tÁ©kosan a 

hÁ° fÁ° ria . 

**_- Az embereknÁ©l nem tudom mit jelent ez, de lÁ;ttam mÁ;r ezt az 
arcot, amikor Berken a tÁ;rsÁ;val volt._** á€" szÁjllt be Fogatlan is 
a piszkÁ ; IÁ ; somba, mire bosszÁ°san pislogtam rÁ;juk. 

- Nagyon viccesáC | VisszavigyÁHnk benneteket a vÁ;rosba? á€" 
fordultam ElinÁ;hoz, aki a kezeit feltÁ©ve lÁ©pett hÁjtra. 

- KÁSIszÁSIn jÁV 4 k, de visszatalÁ ; lünk . EgyÁ©bkÁ©nt is imÁ;dok az 
erdÁ'ben jÁ;rkÁ;lni tÁ©len. 

- Sokkal gyorsabb lenne sÁ ; rkÁ ; nyhÁ ; tón . á€" erÁ ' sÁ-tettem vÁ©gre 



Fogatlanra a kosaramat. 


- TalÁ;n tÁ°l gyors is. Ne aggÁ 3 dj, tÁ c EkÁ©letesen megleszÁHnk mi itt 
a fÁSIldÁSIn. á€" erÁ ' skÁ^dÁ^tt Elina, mire megrÁ ; ntottam a 

vÁ ; 1 lámát . 

- Ti tudjÁ;tok. Á-rÁVílÁ^k, hogy megismerhettelek benneteket. 
KÁ'EszÁ'HnÁ'Em apÁ;dnak, hogy a mA±helyÁ©ben dolgozhattam, Á©desanyÁ;d 
pedig lenyÁigÁ'EzÁ ' munkÁ;t vÁ©gzett a ruhÁjmmal. á€" mosolyogtam a 
vikinglÁ ; nyra . 

- Mi ÁfrÁHlÁHnk, hogy megismerhettÁHnk . Ne felejts el minket. 
BÁ;rmikor Atley kÁ c EzelÁ©ben jÁ;rtok, ugorjatok be nyugodtan. Mindig 
Á'ErÁ'Emmel lÁjtott vendÁ©gek lesztek. á€" Áflelt meg Elina is. Egy 
nagy sÁ 3 hajjal bÁ 3 lintottam . 

- KÁ'EszÁínÁ'Em. RemÁ©lem, a jÁ'EvÁ'ben mÁ©g talÁ ; lkozunk . á€" 
tÁ;volodtam el tÁ'le. Fogatlan izgatottan bÁ^kÁ^tt meg hÁ;tulrÁ 3 l, 
mire vigyorogva fordultam legjobb barÁ;tom felÁ©. 

**_- ElÁ©g legyen a bÁ°csÁ° zkodÁ ; sbÁ 3 1 . A felhÁ'k csak rÁ;nk 
vÁ ; rnak ! _* * 

- JA 3 , jÁ 3 . MÁ;r mehetÁHnk, pajti. á€" nevetve tettem kezemet a 
fe jÁ©re . 

Egy nagy nyÁ° jtÁ 3 zkodÁ ; st kÁ^vetÁ'en Á°jra a hÁ;tÁ;ra pattantam, 
lÁ;bamat pedig a kengyelbe helyeztem. Egy utolsÁ 3 pillantÁ;st 
vetettem mÁ©g a kÁ©t IÁ; nyra. AprÁ 3 t bÁ 3 lintva felÁ©jÁV4k vÁ©gÁV4Í 
nehÁ©z szÁ-vvel Á;llÁ-tottam a pedÁ;l Á;llÁ;sÁ;n, mire Fogatlan egy 
nagy ugrÁ;ssal a levegÁ'ben termett. Szemeimet lehunyva Á©lveztem, 
ahogy arcomba csap a levegÁ', majd egy idÁ' utÁjn visszanÁ©ztem a 
tÁ;volodÁ 3 szigetre. 

Ki tudja mikor lÁ;tok Á°jra ilyen kedves embereket, akik kÁ^zÁ^tt nem 
Á©rzem olyan kÁ-vÁHIÁ ; 11Á 3 nak magamat. NehÁ©z szÁ-vvel fordultam 
elÁ're Á©s nÁ©ztem az egyre kÁ^zeledÁ' felhÁ'kre. BÁ;natomat feledve 
tÁjrtam ki a karomat Á©s Á©lveztem az arcomba csapÁ 3 szelet. Eddig is 
tudtam, hogy tovÁ;bb kell mennÁÜnk Atley szigetÁ©rÁ '1 . LegalÁ;bb 
fogatlan Á5rÁ5mÁ©t nem kÁ©ne elrontanom. 

Ezzel a gondolattal biztatva magamat vÁ;rtam az elÁ'ttÁHnk Á;11Á 3 Á°j 
kalandokra . 

~k ~k ~k 


><p><strong>VÁ©lemÁ©ny? ÁlsszrevÁ©tel? Ti is vÁ;rtÁ;tok mÁ;r, hogy 
tovÁ ; bbindul jón a kis csapatunk? Vajon milyen kalandok vÁ;rnak 
hÁ'seinkre? :D<strong> 

* * A kÁ'EvetkezÁ ' rÁ©szig legyetek jÁ 3 k Á©s csak mÁ©rtÁ©kkel azzal a 
sÁ ; rkÁ ; ny fÁlvel ! ;)** 


End 
f ile . 



